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VORLÄUFIGES VORWORT. 



Für diese erste kritische ausgäbe von ^Elfrics Grammatik 
und Glossar sind die folgenden handschriften benützt worden: 

A = hs. von All Souls' College zu Oxford; 
C = hs. von Corpus Christi College zu Cambridge; 
D = hs. der Cathedral Library zu Durham; 
i^ = hs. der Cottonschen Sammlung, Faustina; 
H = hs. der Harleyschen Sammlung; 
h = eine zweite hs. derselben Sammlung; 
/ = eine zweite hs. der Cottonschen Sammlung, Julius; 
= hs. von St. John's College zu Oxford; 
P = Pariser hs.; 

B = ein codex regius des Brit. Museums; 
r = ein zweiter codex regius; 
S = hs. zu Sigmaringen; 
T = hs. von Trinity College zu Cambridge; 
U = hs. der University Library zu Cambridge ; 
W = hs. der Cathedral Library zu Worcester. 

Ich habe es unterlassen die Schreibung zu normalisieren : 
im allgemeinen bin ich in dieser gefolgt, fehler der hs., 
aus welcher die erhaltenen geflossen sind, habe ich dann 
unverbessert gelassen, we^in mir die möglichkeit nicht aus- 
geschlossen schien, dass sich ^Elfric selbst geirrt haben 
könnte, selbstverständlich werden alle diese fälle in den 
anmerkungen zur spräche kommen, ich füge hier nur noch 
hinzu, dass bei den Varianten eine runde klammer anzeigt, 
dass die betreffenden buchstaben oder Wörter über der zeile 
nachgetragen worden sind; eine eckige dagegen, dass sie 
jetzt in der hs. nicht mehr vorhanden sind. 

Oppeln, den 16. September 1880. j y 






INCIPIT PRAEFATIO 
HVIVS LIBRL 

Ego JElfricuSjjit minus sapiens, has excerptioneB cfe Pris- 
ciano minore uel maiore uohis ptterulis tenellis ad uesf- 
ram linguam transferre studui, quatinus perlectis octo par- 5 
tibus Donati in isto libello potestis tftramqtce^Jingifam, 
uffldieeit latinamßt anglieam, uesfrae feneritudini' inserere 
intenm, usque quo ad perfectiora perucniatis studia, noui 
namque multos me reprehensifros, ouod talihus studiis meum 
ingenium occupare uoluissem, scilicet grammat^cam artem 10 
ad anglicam linguam uertendo, sed ego deputo Jianc lec- 
tionem inscientibus puendis, non senibus, aptandam fore. 
sdo muUimodis uerba posse interpretari, sed ego simplieem 
interpretaUonem seqiior fästidii uitandi causa, si alicui 
tarnen displicuerit, nostram interpretationem dicat, quomodo 15 
uult: nos eontenti sumus, sicut dididmus in scola Ädel- 
ivoldi, ucnerabilis pra^sulis, qui multos ad bonum imbuit» 
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Der an fang bis 9, 24 nur in DHhORÜ *• * Überschrift f. 
DHU ' ego] e /t, go J) • possitis U \\ utreque lingue U ' latine 
et anglicae L'^|| tenerritudini DHhORU ® s ausradiert vor perue- 
niatis ® deprehensuros DHhORU , aber d radiert und (von 
neuerer hand?) zu v R, d zum teil rad, U ** set *' scio enim 
CTlImultis modis E || set 0\\ symplicem U ** fastidunitandi cau- 
sam U II uastidii R ** nostra interpretatio (durch rasur R) RU 
*• scolis uenerabilis a|)elwoldi presnlis U ^'' ad aus ac? l.corr. h 

^Ifrics gramnj. l 
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sdendum tarnen, quod ars grammatica multis in locis non 
fädle anglieae linguae capit interpretationem , sicut de 
pedibus uel metris, de quibus hie retlcemus, sed aestinmmus 
ad inehoationem tarnen hane interpretationem paruulis 

B .prodesse posse, sieut iam dixinms, mirm^ ualde, quare 
multi corripiunt sillabas in prosa, quae in metro breues 

' sunt, cum prosa absoluta sit a lege metri; sicut pronun- 
tiant pater brittonice et malus et similia, quae in metro ^ 
habentur breues, mihi tarnen uidetur melius inuocare deum 

10 patrem honarifice producta sillaba, quam brittonice corri- 
pere, quia nee deus arti grammaticae subiciendus est. 
tialete, o pueruli, in domino. 

Ic ^Ifric wolde päs lytlan boc äwendan to engliscum 
gereorde of dam staBfcraefte, pe is gehaten grammatica, 

15 syddan ic da twäbec äwende on hund^ahtatigum spellum, 

fordan de staBfcrseft is seo cseg, de d^a hoca aadgit un- 

Jicd ; and ic pohte , pset deos boc mihte fremjan jungum 

cildum to anginne paes crseftes, öddset hi to märan and- 

gyte becumon. tjelcum men gebyrad, pe aenigne gödne 

20 crseft hsefd, paet he done do nytne odrum mannum and 
befseste pset pund, pe him god befaeste, sumum odrum 
men, paet godes feo^j ne setlicge and he beo lydre peowa 
gehaten and beo gebunden and geworpen into deostrum, 
swäswä paet hälige godspel segd. jungum mannum ge- 

25 dafenad, paet hi leornjon sumne wisdom and däm ealdum 



2 facilis ' bus in pedibus auf r. 1. corr. Ä || de metris H 
II recitemus DHhOBU\\sei * tarnen vor ad U" * posse f. \\ 
iam] ante U " syllabas ü ' a auf r. 1. corr. h ® bryttonice 
alle ausser \\ intro {erst von neuerer hand zu in (me)tro) R ® michi 
Z)[7||tamen] tunc D\\ inuoca::re D \\ dlli {statt dm) ^^ syllaba 
U II brittonice alle ausser " ualete— domino f. U \\ puerili zu 
pueruli B 

^* awaendan jR ^^ forfäS || i von is weg H \\ dara Z>, {)ara U \\ and- 
gytt R II unlecd DH " craeftas U i» becuman H \\ senine U ^o dr, 
pone // ^' dffit: H «* {)ystrum U " leornian ^Ml ^Jini] fa U 
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g'edafeii£|.d, paet ht taecon sum geräd heora junglingum, 
fordan de durh läre byd se geleafa gehealdenT) 'and . 
&lc man, de wtsdom lufad, byd gesselig, and, se de nädor / 
nele ne leornjan ne taeean, gif he maeg, ponne äcolad 
bis andgyt fram djjere halgan lare , and he gewtt swä «s 
lytlum and lytlum fram gode« hwanon sceolon cuman 
wtse läreowas on godes folce, büton hi on jugode leorn- 
jon? and hü maeg se geleafa beon fordgenge, gif s^o 
lär and da lareowas äteorjad? is nü for di godes J)eo- 
wum and mynstermannum georne to warnigenne, J)aet lo 
sSo hälige lär on ürum dagum ne äcolige odde äteorige, 
swäswä hit waes gedön on Angelcynne nü for 4num 
feawum geärum, swä pset nän englisc preost ne eüde 
dihtan odde äsmeagean änne pistol on leden, odpaet 
Dünstän areebisceop and Adelwold bisceop eft pä läre 15 
on munueltfum ärserdonT) ne cwede ic nä for dt, pset ( 
deos böc maege micclum to läre fremjan, ac heo byd 1 
swä d^ah sum angyn to fegdrum gereorde, gif heo hwäm ' / 
Itcad. 

Ic bidde nü on godes naman, gyf hwä das boe 20 
äwrttan wylle, paet he hi gerihte wel be dsere bysne; 
fordan de ic näh geweald, peah hi hwä to woge ge- 
bringe J)urh lease writeras, and hit bid donne bis pleoh, 
nä min« micel yfel ded se unwritere , gyf he nele bis 
woh gerihtan. 25 

^ geonglingiim B ^ fordä H ^' * nele nador dutch darüber 
geschriebenes b a umgestellt U \\ taBcon H • lytle das erste mal 
ü II hwanan scoldan h || sceo in sceolon auf r. B \\ cumon DH 
' lareawas DH\\ iugude Ä, geogude U\\ leornian DHhRU ® leafa 
B II fordgaenge H • lareawas H, larewas h *<* minsler- zu myn- 
ster- B ** angelkynne H ** 0. ä. f. DH \\ asmeagan hß \\ a3fine 
DHIiBU II laeden h »» jeft B »« arjerde B »^ mage DHhB \\ 
rnyclum U **• *• to~licad auf r. U \\ a3g(|))rurn H *° absatz 
nur in U \\ mit gif beginnt F ** ::geweald (ge rad.) h *' pleo: F 
** ded] dy|) D 
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INCIPIVNT EXCERPTIONES 
DE ARTE . GRAMMATICA ANGLICE. 

bECVNDVM DONATVM OMNIS VOX AVT ARTIGVLATA EST AVT CON- 
FVSA. ARTIGVLATA EST, QVAE LITTERIS GONPREHENDI POTEST ; 

6 CONFVSA, QVAE SGRiBi NON POTEST. stemii is geslagen lyft 
gefredendlic on hlyste, swä micel swä on da^re heorc- 
nunge is. ic secge nü gewislicor, paet selc stemn byd 
geworden of dses müdes clypunge and of dsere lyfte 
enyssunge. se müd drifd üt da clypunge, and seo lyft 

10 byd geslagen mid diiere clypunge and gewyrd to stemne. 
aelc stemn is odde andgytfullic odde gemenged. andgyt- 
fullic stemn is, |)e mid andgyte bid geclypod, swäswä ys 
arma uirumque cano ic herige |)ä Wt^pnu and done 
wer. gemenged stemn is, pe bid bütan andgyte, swylc 

15 swä is hrydera gehlow and horsa hn«gung, hunda ge- 
beorc, treowa brastlung et getera. 



DE LITTERA. 

LiTTERA is stsef on englisc and is se laesta d&l on bocum 
and untodaeledlic. we todüelad pä boc to cwydmm and 

^' ^ f. OU ^ T beginnt^ doch steht 4»— 6* six am ende der 
hs. * literis T||con. OT, cö. DHhR, com. FU » stem: F |1 ge- 
slagan T • gefredenlic FU \\ :lyste F, lyfte zu hlyfte gebessert T 
II mit so muchel so beginnt (vorher einige buchstaben unleserlich) 
IF II heornunge D ' i[vvislucor pet] W \\ gewislucor r|| stefn h 
^ mud T II and—® clypunge am rande 1, corr. F ^ d. 1.] pes 
mupes If II lyfte f. T » [cn.] W '^ ismiten W \\ c[leopun]ge 
W II gewurd H \\ staemne R ** gemencged FhR l] angitful[lic stefne] 
W *® stem H ^* heri[e peo wep]ne W \\ u in wyepnu aus ah ^* ge- 
mencged FhR II is stemn \\ stem H \\ buton hRT ** hnaegnung ü 
swulche so (?) [ ?] ne ilouh hundene W ^* and treowa T \\ sei e. F 

" Überschrift f. TW »» il]itera W \\ boc W »» untodelendlic 
H, -delenlic W\\ [tod.] W 
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syddan da cwydas to daelum, eft da dAlas t6 stsefgefe- 
gum and syddan pä staefgefegu to stafum: ponne beod 
da stafas untodojledlice; fordan de nän stsef ne byd näht, 
^gif he g£ed on twä. lelc stsef haefd preo ding: nomen, 
FiGVRA, POTESTAS, {)8et is , nama and hiw and miht. 5 
nama, hü he gehäten byd : a, i, c. hiw, hü he gesceapen 
byd. miht, hwaet he maege betwux odrum stafum. sod- 
lice on ledensprjjece synd preo and twentig stafa: a, h, 
c, ä, e, /, g, h, i, k, l, m, n, 0, p, q, r, s,'t, u, x, y, z. 
of dam syndon ftf vogales, pset synd clypjendlice: 10 
a,e, i, 0, u, das iif stafas seteowjad heora naman purh 
hi sylfe and bütan dam stafum ne mseg nän word beon 
äwriten, and for di hi synd qvinqve vogales gehätene. 
to disum is genumen se grecisca y for intingan greciscra 
namena, >a nd se ylca y is on englis cum gewritum 8wi( 
^ewimeliß*. ealle da odre stafas syndon gehätene gon- 
sonantes, paet is, samod swegende; fordan de hi swe- 
gaj) mid däm fif clypjendlicum. donne beod gyt of päm 
samod swegendum sume semivogales, pset synd healf- 
clypjende; sume syndon mvtae, pset synd dumbe. 20 



» and eft H, e[f]t W\\ st[efifeigen and] W ^ staefgefegu] staef- 
gefegum Bü • unlodaelendlice H^ unto[delenliche] TfUforfon B 
* haue[I) freo] Tf^'Hfincg J2, ing (zu ping von neuerer hand) mit 
nomen als ein wort h • h[u he] W || (he) B ^ hwaet] hu H \\ m[awe 
be]twux IFIImage DFHhB, maga T||belwyx BT ® laedenspraece 
h II [b]eoI) ^ II twe[ntig st.] W ^ [z] W »* beop W \\ [f. uoca]les 
TT II beof) IT II clypigenlice A, cleopiendHc W ** [st]aues sch[ea]we|) 
[höre na]rae W »»• »* purhi 2\ purh harn >r|| buton HBT\\ dan 
n. IS [beon a]wriien W \\ beop W ** p[issen is] W \\ pysum zu pys- 
sum a. hd. F " for bis ** y /'. \\ intinga J2, darüber causa a. 
hd. F\\ greciscera H " namana T \\ [and pe ilke] W\\ (en)gliscum 
], corr,? F\\ gewritum] gereorde \\ swide /". H **be[op iho]tene 
TT II sindo(n) D " de] pet? TT || sw6ged T " m[id pen] W 
II fif /". Ä II clypiendum 2\ dahinter, i. F *• samod von ders. hand 
kleiner am rande \\ [sweindum] W \\ [pet] W \\ beop W *" [beop 
mute] W II : mute D \\ beod W \\ dumbe B 
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SEMivocALES syndon seofan : f,l, m, n, r, s, x, päs syn- 
don healfclypjende gecigede, fordan de hi nabbad fülle 
clypunge, swäswä da qvinqve vogales. and pä syx 
ongynnad of dam staefe e and geendjad on him sylfum, 

5 X äna ongynd of päm staefe i sefter üdwitena taecinge. 
|)ä odre nigon gonsonantes synd gecwedene mvtae, paet 
synd dumbe. hi ne synd na mid ealle dumbe, ac hi 
habbad lytle clypunge. pä synd : 6, c, d, g, h, h, p, q, t. 
päs ongynnad of him sylfum and geendjad on dam clyp- 

10 jendlicum stafum. h, c, d, g, p, t geendjad on e, h and 
Je geendjad on a aefter rihte. q geendad on u, z eac, 
se grecisca staef, geendad on a, se staef is genumen 
of Grecum to ledensprjjece for greciscum wordum. % and 
u beod äwende to gonsonantes, gif hi beod togaedere 

15 gesette odde mid odrum swegendlicum. gyf du cwyst 
nu iudex, ponne byd se i gonsonans. gif du cwest uir, 
ponne bid se u gonsonans. iantta, her is se i gonsonans. 
tmtis, her is se u gonsonans. das twegen stafas habbad 
märan mihte, ponne we her secgan wyllad. eac we 

* semiuocales zum teil weg H \\ [beo]d W \\ seofon HRTU, VII 
W II [f, 1] VT II f wegradiert und von ders, hand iL d. z. hinter x 
gesetzt H || [r— * suluen] W * forpon U * (da) h * ongynnad 
f. DH II ongynnad bis 8 * f. T\\ of] damit beginnt J, on DH \\ geen- 
daj) J II on]. of * of] on E || staefa C/|| philophi(!) ü. udw. dsb. 
hd., wie 5 »*F II taecunge DFHhJR Z7 1| »• « [t£ec]h.— opre] IT « IX TT || 
letztes s in consonanles aufr. 1. corr. h \\ beod W ''beod (beidemal) W, 
send (d. 2, m.) J \\ [na (oder nout?) m]id W ® bed TT || k wegradiert H \\ 
[p q t J)]eos TTII q auf r. 1. corr.? Ä || t Ä, iXber der zeüe nach- 
getragen (corr. F) FE, f. DHJOXJ • ong.] sindan onginnende H 
llended W\\ on] of »« sta[uen b c] W\\ ended TF|| h] ha J 
1» k aus b D, aus i 1. corr.? Ä, b Jff 1| ended W\\ aefter r. f, W\\ 
ended W^ geendiad (i radiert B) FRÜ \\ (on) R ** [grekische 
st]ef W II geendrad (i rad.) FR^ ended W ** laedenspraece Ä, ledene 
speche IT ii [grekisch]e T^ ** hi] heo D **-*»lo ge[dere ise]tt[e]TF 
" swegenlicum TF|| cwest U, ewypst JH, cwedst DFh, cwaedst R 
*• [pe i conson]ans W \\ cwypst HJR, cwydst DA, cwedst F " se 
vor i f. II [i consonans] W ** (is) J || a in cohsonans a, r. 1. 
corr.? Ä II two W *» [mihte pjeonne W 
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mihton be eallum päm odrum stafum menigfealdllce 
sprecan, gif hit on englisc gedafenlic wjere. 



• DE SILLABA. 

Syllaba is staefgefeg on änre ordunge geendod. a domo 
fr am hüse: her is se a fpr änum stsefgefege. ab ho- 5 
mine fr am dam menn: her is se ah an staefgefeg. 
hwilon byd paet staefgefeg on änum staefe, hwilon on 
twäm, swäswä we a?r sjiidon; hwilon on prim stafum: 
arx wighüs; hwilon on feowor: pars diel; hwilon on 
fif: stans stand ende; hwilon on syx: stirps stybb 10 
odde msegdt 



DE DIPTONGIS. 

Dyptongvs is twyfeald sweg odde twyfeald staefgefeg, 
and dära synd feowor: an on ae: mu^ae, poetae; on pisum 
namum synd da twegen stafas a and e tö änre dypton- 15 



* mihtan Ä Hpäm f. 0C7 1| maenigf- FR, maenif- H, manigf- J, 
[moniuojldliche W * gedafenlice F, idauendlic W 

» Überschrift f. W\\ syll^ha. DFHhR * kein absatz h \\ [s. is 
ste]fiueih on ea[ne?] edmunge iended W\\ sillaba / |1 ordunge J * die 
Übersetzung überall regelmässig über dem lat. B \\ fe [a for o.] 
stefiueih W \\ for] fram / H (h)omine H « from rtionne W \\ an staef- 
gefeh J2, an staefgefege U, on änum staefgefege J '' hwilun Z7, 
[ofer hwul]e W\\ fset f. 0\\ staf- C7, -gefeh E \\ on a. st. f. DH 
II stafe h II hw.] oper hwule T^ * s. s. we ser s. /. W \\ ofer" 
hule W II on] in B \\ [pr. staujes W \\ stafon » [arx] wihus W 
II feower DFHhJR Z7, IUI {darüber or gl) W \\ on /'. Fh " fif slaues 
W\\ [standend]e W\\ styrps JDHhOBÜ i°' »* ü, in d. z. B 

»2 über sehr. f. W || de f. F \\ dypt- BFHBÜ »» [d.] W \\ is twe- 
U " d«ra (|)-) DFBhRU, pser J, per W\\ beop W\\ feower 
DFHhJR U, IUI {darüber or ^Z.) TT || an zu auU |1 on] ? n (o ursprüng- 
lich rot) 0, zueu U\\ [e mus]e TTH ae 0, e, demeine spätere hando 
vorgesetzt hat, ü \\ muse zu raus(a)e v, a. hd. F \\ poeta J \\ fissum 
FJ ^» beoj) W II twygen J || e] uW\\ diptongon J, [d.] W 
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gon getealde. oder dyptongon ys au: aurum gold; 

pridda eu: eurus südöasterne wind; feorda ys oe: 

poena wite, foenum gsers odde streow. ne sprece 
we her na märe be disum. 



» PRAEFATIO DE PARTIBVS ORATIONIS. 

Partes orationis svnt ogto eahta dtelas synd leden- 
sprsece: nomen, Pronomen, verbvm, adverbivm, partigipivm, 

GONIVNGTIO, PRAEPOSITIO, INTERIECTIO. NOMEN is nauia, mid 

dam we nemnad ealle ding a^gder ge synderlice ge ge- 
10 mgenelice. synderlice be ägenum naman : Eadgarus, Ääel- 
woldus ; gemjenelice : rex c y n i n g , episcopus b i s c e o p. Pro- 
nomen is dfißs naman speljend, se spelad*f)one naman, 
J)8et du ne dürfe tuwa hine nemnan. gif du cwest nü: 
hwä Igerde de?, ponne cwede ic: Dünstän. hwä 
15 hädode de? he me hädode: ponne stent se he on 
his naman stede and spelad hine. eft, gif du äxast: 
quis hoc fecit? hwä dyde dis?, ponne cwest du: ego 

* dypto(n)gon U, diptonge (?) W \\ au] a and \xW ^ pridde ? 
jH, aber bis auf spuren des ersten und der beiden letzten buch- 
staben weggerissen \\ eärus J \\ s. w. in d. z. R, su|)[easterne wi]nd W 
II feorpe J, se f(e)orda D, se feorde H * foenum (correctur rot) 
II g. o. st. in d. z. J2, gers 1 heih 1 strau T^|| opfwe ü\\ str(e)aw J 
* we] ic J II pissum J 

• Überschrift f. ÜW • hier beginnt wider T \\ [p. oralion]is 
W II orationes HO \\ VIII {darüber to gl.) W \\ eahta d. s. 1. in d. z. 
R II sßhta T, heihte W\\ daeles /|1 beod W ^ [aduerbium p]ar[tic]i- 
pium W * mid — » fing auf r.D • [pen we nemn]ed W \\ naemnad 
H II pingc /||tje. ge]t T^|| senderlice /, dahinter i. singulariter 
IT II ge]l IT II maeneiice DHU, darüber communiter W *° [synd. 
— 30 " J)e] endej) W \\ sender- J \\ nani(an) R \\ proprium nomen über 
eadgarus gl. U ^* apellatur ü. rex gl. U \\ kyning Fh, kynig R 
** pronomen] m durch ein loch verloi'enj, omen aufr. (v.a.hd.?) 
F II J)onne J \\ nama J *' tuwa] tua /, tüa T || naemnan DH \\ cwedst 
FhT, cwydst H, cwypst DJR >* dustan U " staent / ^« s(t)ede 
jH|| ax(a)st 1. corr. h " feci(t) aus fecid 1. corr.? h \\ cwedstu D 
II cwyst HB, cwedst T, cwydst F, cwypst hJ 
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hoc feci ic dyde dis: ponne stent se ic'on dines naman 
stede; tu du.; ille se. verbvm is word, and word ge- 
täcnad weorc odde drowunge odde gepafunge. weorc 
byd, ponne du cwest : aro ic erige; nerbero ic swinge. 
prowung byd, ponne du cwyst: iierberor ic eombe-5 
swungen; ligor ic eom gebunden, gedafung byp, 
donne du cwyst: amor ic eom gelufod; doceor ic 
eom geliier ed. adverbivm is wo r des gefera, fordan 
de he naefd näne fulfremednysse , büton he mid dam 
werde beo. word gefyld his ägene getäcnunge mid 10 
fuUum andgyte. ponne du cwyst: scribo ic write, 
ponne byd dier füll andgyt» adverbivm is bene wel. 
her nys na ful andgyt, büton du cwede word dar to: 
bene scribo vf el ic write; bene scribis wel du writst; 
bene scribit wel he writ; et plvraliter and menig- 15 
fealdltce: niale legimus yfelewe rsedad; melius legitis 
bet ge r&dad; optime legunt seiest hi rifcdad; et 
cetera, participivm ys diel nimend. he nymd änne 
dsel of naman and oderne of werde, of naman he nymd 
GASvs, paet is, declinunge, and of w^orde he nymd tide 20 
and getäcnunge, of him bäm he nymd getel and hiw. 



* feci: (t rad.) J \\ dede J \\ stent am rande nachgetr. D, staent J 
* u von uerbum aüfrasur \\ is word über uerbum B \\ getäcnad] is 
H * weorc odde auf r. D \\ prowung / * cwyst T, cwepst 2?, ewedst 
DFhy cwypst HJ \\ :erige {hrad.?) F, erie::: h \\ swincge h * cwypst 
HJR, cwydst Dh \\ — ®gel. w. in d. z. B * gebundonJ ^ cwypst 
JB, cwydst DHh « gefere T, fera / 11 fordon h » -nesse HJU \\ 
bulan FTU »» gefeld D, gefelp /i || hagene H »» ponne- '« and- 
gyt erst von moderner hand zugefügt U ** cwypst HJB, cwydst 
Dh 1* par T «^ nan ü \\ butan T \\ (du) J\\ cwy|)e BH \\\ddv 
DFHhJBTÜ 1* scrybo B \\ writs T » » scribit aus scribid? h \\ etjae 
F II p(l:)r H \\ niaenig- HJBU, mffinif(e)aldlice T »« el von yfele 
durch ein loch weg J \\ raedep J \\ legimus J " be(t) B \\ ge] we 
y^Jllraedepy llobtime 7'C7 1| saalost T, seidost XJ, lelost i?||raedel) J 
** niraende J, nymende ^|| a?nne BFHhJB ^° nimd fast ganz 
weg H ** getacnuncge J \\ getael FT^ davor rasur von etwa 5 
buchst F 
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ämans lufjende cymd of dam worde amo ic lufige: 
ponne nymd he of dam naman him ealle da syx casvs: 

NOMINATIVVM, GENITIWM, DATIVVM, AGGVSSATIVVM, VOGATIVVM, 

ablativvm; et plvraliter and menigfealdlice. des 

5 PARTiciPiVM is dreora cynna: hie amans uir pes luf- 
jenda wer; haec amans femina pis lufjende wif; hoc 
amans mancipmm peslufjendapeowamaniET cetera. 
GONivNGTio is gedeodnys odde feging. pes diel ne 
maeg näht purh hine sylfne, ac he gefegd togaedere 

10 «gder ge naman ge word. gif du befrinst: quis equitat 
in ciuitatem? hwä Tit into dam port?, donne cwed 
he: rex et ejnscopus se tyningc and se bisceop. 
se etfpd^t is, and, "i, is gonivngtio: ego et tu ic and 
du. Word he gefegd pus: stat et loquittir he stent 

15 and sprycd; et getera. praepositio is foresetnyss. 
se byd gedeod naman and worde and stent Mre on 
foreweardan. ah illo homine fr am dam men: her is 
se ah PRAEPOSITIO. apud regem sum ic eom mid dam 
cyninge: her is se apud praepositio. ad regem equito 

20 ic ride to cyninge, et getera. interiegtio is betwux- 



^ amans oufr. D\\^ pon (wahrscheinlich wurde die abkürzung 
für ne beim wegradieren dessen, was statt amans geschrieben war, 
mit getilgt) D * nominat(iu)um a, hd.F\\ accusaliuum RU, acussa- 
tiuum F, acusatiuum DHhT * ablatiu(u)m a. hd. -F||a. m. in 
d, z. B II maenig- JJ2, maini(g)- H • lufienda J ® -nes HJ \\ fe- 
gincg BF, fegung J, gefegincg hE \\ daes e/, paes XJ • selfne BH 
II zweites g in gefegd auf r. B *® ascast über befrinst 1. gl. F \\ 
:equitat (s rad.) H ^Mn] hi || ciuitate \\ pan U, J)an(e) D, 
pane H \\ porte U\\ cwyd U, cw / i«— " ü. in d. z. B \\ cyning 
BFHJBTÜ, kyning h '"^ -t f (rasur B) BHhB '* (ge)fegd 
B, gefehd J \\ stent: (s nachträglich) B »» sprecd (-p) BFHhJBTU 
II über r von cetera ein u von anderer hand? \\ erstes p von 
praepositio auf rasur || -nes HJ *" nama U \\ and ste zwischen 
worde und and rad. h \\ on /'. / *^ forewaerdan J, foreweardan h 
" aput HJOT " cynincge B, cyngce i/, cynge B \\ aput OT 
2* cynincge B, cynge BHTÜ , cyncge Fh \\ erstes i von interiectio 
auf rasur \\ betwyx- B 
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äworpennyss. se dgel lid betwux odrum wordum and 
geswuteläd paes modes styrunge. heu geswutelad modes 
särnysse: heu mihi w amme, pape geswutelad wund- 
runge, atat ges.wutelad ogan, racha geswutelad sebylig- 
nysse, et cetera, jwitodlice on disum eahta djl^lum is 5 
eal ledensprjBC belocen, and daet englisc gedwijerltecd to 
eallum dam dgelum, swäswä we nü sceortlice trahtnodonj 
on disum eahta d«lum synd da mjjestan and da mihti- 
gostan NOMEN ET VERBVM, J)8et is, nama and word. mid 
dam naman we nemnad ealle ding and mid dam worde 10 
we sprecad be eallum dingum^ sume naman synd pri- 
MiTivA, paet synd frumcennede odde fyrmyste, swä- 
swä ys scola on englisc scol, mons dun, ciuitas ceaster. 
sume synd DmivATivA, pset synd, da de cumad of odrum 
namum: scolasticus se de on scole ys, montanus dun- 15 
lendisc, ciuis ceastergewara. sume synd ägene 
naman, swäswä isfiadgär, Dünstän; sume gemiene- 
lice: cyning, bisceop, homo man. sume synd ingor- 
PORALIA, paet is, unlichamllce, swäswä is angelus 



^ -pennesnys H, — yss: F \\ ligd F, bid /, byd \\ betweox T 
vor aiid r. von etwa 10 buchstaben R ^ h. getacna|) m. J ' sar:- 
nisse U, -nesse HJB \\ wä me H^ wa me / 11 r in wundrunge in 
folge eines loches fast ganz verschwunden * 6g. r. gesw. f. H 
• -nesse HJU \\ pyssum T « ealle T \\ am rande vach. getäcnad bi- 
sm:riiiige. pro dolor wälla von späterer hand F \\ -spraece J \\ be- 
locon Fllaenglisc D || gepwaerlaehd (-J) h) FhB, gehwaerlaecd TU 
' trahtnodari E, trahtnonodon U ® dyssum Iwam d. T \\ mihtigoslon 
h • |>8Bt— word gl. R *® nemniap J \\ dam f. \\ worde aus wor- 
dum T »1 we] be U \\ nama U\\ send J »^ fyrmeste DHh2\ fyr- 
mysta J ^* is scöl on englisc mons H \\ scola f. D, primitiua 
darüber gl. C7||on e. scol in d. z. R \\ ceastre / ** diritiua H\\ 
de] da T \\ of (o)|)rum corr. vom rubr. J; of ganz, oprum zum teil 
weg H ^^ naman J II — *° ü. in d. z. E || sceole U *® -geware «7, 
gewaran U '^ proprium nomen ü. eadgar gl. U \\ sume synd Jl' 
II gemaeniglice H, maenelice J *® kynincg R, kyning BFüh \\ n in 
synd durch einen riss oder beim zusammenkleben desselben zum 
teil verschwunden F (vgl. 13 ^) *" — lic(e) 1. corr. h \\ is f. J 
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engel, Micltael, Gabriel, Baphael. sume synd omonima, 
iD svNT VNivocA, da getäcüjad ma pinga mid änre cly- 
punge: acies egc odde se ord on here odde scearp 
gesihd; aries byd ram betwux sceäpum and ram 

5 to wealgeweorce and aries ys ^an dära twelf täcna. 

sume synd sinonima, id svnt plvrivoga, da getäcnjad an 

•ding mid menigfealdre clypunge, swäswä ys ensis s wurd, 

gladius s w ii r d , mucro s w u r d ; terra e o r d e , telltts 

eorde. sume synd adiectiva, pset synd, da de beod 

10 geihte to ödrum namum and getäcnjad odde herunge 
odde täl: iusfus rihtwjs, iniustus unrihtwis, bonus 
homo god man, malus homo yfel mann, sume synd 
AGGiDENTiA, p8et syut gelimplico, pe gelimpad änum 
gehwylcum: ni^ger coruus blac hrem, profundum nmre 

15 deop Sie, prudens snoter, albus hwit, longus lang, 
breuis sc e ort. sume syndon ad aliqvid digta, da synd 
gecwedene to sumum pinge and ne magon beon 
gecwedene büton dam dinge: filius sunu, seruus deowa. 
ponne du cwest sunu, ponne byd se faeder pser to 

20 understanden and se hläford to päm deowan. sume 
syndon forneän pisum gelice : dfiesdeeg, nox niht: dexter 



* encgel i^'Ä, aencgel B \\ michahel hJt \\ gabrihel raphahel h 
onönima/, onomina (darüber equiuoca gl.) ü - da] p U ' — * ü. 
in ä.z.B ' egc alle ausser \\ se ord] sweord FU * ramn ü \\ -twyx J, 
-tweox U II oprum sceapum H * daera (p-) DFHhJ ® sinomina 
FH, synonima [7||sund H ' pincg if/jlmaenig- HJBU, manig- 
T II clypung J ^ am rande liumus eorde (eorde als gl.) von anderer 
hand mit Verweisung auf die stelle vor tellus B • hinter dem zwei- 
ten eorde steht stagnum tin stagnum mere hJ \\ |)8el send J \\ de] 
pae J ^^ geehte (doch das zweite e aus \?) F\\ namum aus na- 
man B \\ erstes odde f. T " täle U, Vk\ T ^* erstes a in aeci- 
dentia aus o E, darüber epileton gl, U \\ sind (-y-) DFHhJBTU \\ 
gegelimplice (das erste ge durchstrichen) U \\ to änum J ** c m 
blac aus e. a. D \\ hraem BB^ hremn FT, hraefen J " snotor J \\ 
longJ*^ ^^ synd] send«/ ^^ to bis ^^ gecwedene /*. / " magen H 
^« butan hJ \\ to dam \\ pincge F, dincge h \\ suna HT »» cwyst 
TUj cwedst VFh, cwepst JB, cwypst HJ ** sendon J, synd B 
fomeah / 



— 13 — 

swidra, sim*5^ wynstra; calor hebtn^ frigus cyle. sume 
syndon gentilia, pä getäcnjap, hwylcere peode h6 sig: 
graecus grecisc, anglus englisc. sume synd patriae, 
|)ä geswuteljad paes mannes epel: ronianus romanisc, 
lundoniensis lundenisc, wiltuniensis w i 1 1 ü n i s c. sume 5 
synd iNTERftOGATiVA, pset synd äxjendlice: quis hwä, 
g«*aKshwylc, qtiantm hü micel, quot hü fela, quotus 
hwylces geteles on endebyrdnysse, se forma odde 
se oder, sume synd gollegtiva, pä getäcnjad on änfeal- 
dum getele mycele meniu: populus folc: menig mann 10 
byd on folce; exercitus here,./c^io iored, congregatio 
gegaderung. sume synd dividva, pä getäcnjad todäl 
mid edlesendre sprace: uterqus heora segder, quisque 
gehwä, singuli aenlipige, bini getwinne oddetwy- 
fealde, ^rwi dryfealde, c?em tynfealde, tiiceni twen- 15 
tigfealde, ^nV^emprittigfealde, centeni hundfealde. 
sume synd ordinalia, pä geswuteljad endebyrdnysse: 
primus fyrmest, secundus oder, tertius dridda; et 
cetera, sume syndon nvmeralia, pä geswuteljad getel: 
unus an, dxio twegen, tres dry; et cetera, sume 20 

^ wenstra J \\ calor aus color BF || haste ü * synd U \\ genlil::ia 
ü, ge(n)- F\\ fe */||lje] hig ü ^ grecisc] greco ,/ || aenglisc HB 
II synd aus sind \\ palrige T * J)ä gesw.] ß sendon pa swulel- 
iinge./ II aefel J * wiltoniensis J • send das zweite mal J \\ axiendlic 
J\\i von quis durch einen riss oder beim zusammenkleben desselben 
fast ganz verschwunden F {vgl, 11 ^®) ^ feala i^^ || quotus am 
rande nachgetragen E * hwylces usw, in d. z. B \\ getaeles T \\ 
endeberdnysse D, -nesse HJT » :o|)er (f rad.) J || syndon T *° ge- 
taele T \\ mycele bis auf die spitzen einiger buchst, weg H || maeniu 
FJ, menigo T |1 folc in d. z. B\\ m»nig FHJU " eored BHT, 
eorod FhJB ** gegaderunge HU " edle:sendre F, älesendre J \\ 
uterque he {von heora) auf r. U ** ge(h)wa F\\ aenlipie Jf/|| ge- 
twinne— *• ü. in d. z, B\\ odde aus oddaet i^||twefealde U ** i 
von deni auf rasur \\ ten- J, tyn- aus tin- a, hd.? F *• fritig- 
hBU, fritti- J; -(fealde) U\\ hundteontigfeälde H »^syndon FHJB, 
sindon Dh \\ endeberd- D, -nesse HJT *® fermest D \\ pridde J 
*• numeralia bis 14 * syndon f. T \\ numerai.lia B \\ getael F *® r, 
von etwa S buchst, nach sume B 
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syndon fagticia, pä synd geworhte aefter gelicnysse ägenes 
sweges: tintinndbulum belle, turtur turtle, clangor 
.cyrm, hos oxa, grus er an. sume synd generali a, pset 
synd gemaenelice: animal nyten: animal is selc dinge, 
5 de ordad; arhor sb\ces cynnes treow, gemma sblces cyn- 
nes gymstän. sume syndon specialia, paet synd syn- 
derlice, pä de beod todselede fram päm gemsenelicum. 
animal is «Ic ding, de ordad: donne is synderlice homo 
man, equus h o r s , ouis s c e p. gemgenelice arbor treow; 

1 synderlice uitis wintreow, laurus lawerbeam, corilus 
hsesel, abies seps, quercus äc, malus apuldre. ge- 
msenelice gemma gimstän; synderlice cristallum^ topa- 
zius^ berillus. sume syndon absolvtivae, pset synd un- 
gebundene, pa ne behofjad nänre tiginge odres na- 

15 man: deus god, ratio gesceäd, mens mod. sume 
syndon temporalia, paet synd tidlice, pä aeteowjad 
timan: annus geär, mensis monod, ebdomada wucu, 
dies daeg. sume syndon logalia, paet synd stowlice, 
pä geswuteljad gehendnysse odde ungehendnysse : pro- 

20 pinquits gehende odde mseg, longinquus fyrlen, proxi- 
miis n e ä X d , medioximus midien, sume syndon patro-* 
NOMiGA, paet synd faederlice naman, aefter greciscum 



^ facticia zu factitia U \\ synd] -clon J, siiidon h |1 gewrohte J \\ 
-nesse HJU * tintinnabolum (zu -bulum gebessert h) Oh, tintina- 
hnlum H \\ lurle J * — • ü, in d. z. R * pingc R, ding oder ping 
d. übr. ausser * arbor bis ® ordad f.T • synd] sindon H, f. 
II Sender- J ® is usw. in d. z. R || syndor- / * sceap R \\ treow 
in d.z. R ^" lauwerbeam JT, laurbeam DFHhRU ^» haesyl r7|| 
aßbs RU\\ apeltreo T '^ gymmstan in d. z. R \\ sender- J || aits topo- 
zius l.corr.h; topizius 0, -acius U, -alius /T, z auf r. F ** synd 
/ II absolutife T \\ send J, sindun h \\ ungebundenne T, unbundene 
i/, gebundene h ** pä ne] ponne / 1| tigincge DFhR, tygincge T, 
tigin(c)ge H, tintincge / 1| mannes vor naman getilgt R ** mens] 
mons / '• sendon temp. J \\ pä] Je J \\ ael(e)ow- J, atiwiad H " mo- 
nad(-|)) FHhJRTU || wuca T ^® sendon beidemal J ^* -nesse beidemal 
HJ 2° g. o. m. in d. z. R \\ ferlen ,/ " neahst JU, next FhR, nyxt 
/), nybst T, nur st zum teil erhalten i^ || midlend f/jl sendon J 
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peawe , ac seo ledensprsec nsefd pä naman. hi synd 
swä deah on engliscre sprsece: Pen da and of dam 
Pending and Pendingas, Cwicelm and of dam 
Cwicelmingas and fela odre. sume synd possessiv a, 
|)8et synd geägnigendlice, pä geswüteljad pä ping, 5 
pe beod geägnode: regius honor cynelic wurdmynt; 
pater fseder, paternus fsederlic; mater modor, ma- 
temus modorlic; frater brodor, fraternus hr 6 doTlic, 
of odrum antimbre ferrum isen, ferreus isen; aurum 
gold, aureus gylden; argenhim seolfor, argenteus \o 
sylfren; stagnum tin, stagneus tinen; aes brsesodde 
är, aeneus brsesen oppe seren; plumbum leai^ plum- 
beuslesiAen; uitrum gl sd s ^ uitreus g\sdsen; lapis stän^ 
lapideus sttene^i; lignum treow, ligneus treowen; et 
CETERA, sume hi synd gomparativa, pset synd widme- 15 
tenlice, pä geswüteljad märan odde beteran: maior 
märe, melior betere. sume synd svperlativa, pset 
synd oferstigendlice, pä geswüteljad da maestan 
and da betstan: maximus se msesta, optimus se se- 
losta. PosiTivvs is se forma stsepe: iustus rihtwis. 20 
GOMPARATivvs ys SO Öder staepe: iustio7' rihtwisre. 



* peawQm U \\ laeden- jP, -spraece ü \\ send J - engliscere H 
' pendingc .B, pendinge U, pending:: (as rad.) H \\ pe(n)dingas ü \\ 
of dam f.J* cwec- ?7, clyc- J |1 feala F \\ odrae T \\ syndon J \\ 
possesiua FBÜ *send J|l geagniend(lice) (agnie aM/*r.^Ä, gealmiend- 
lice DHT, geahnigendlice J \\ pingc C7, dincg H " bed D || ge- 
ahnode HJTÜ \\ reg(i)us \\ kynelic H \\ wur(d)mynt 0, wurpment 
J ' feder T\\\i in paternus durch Wurmstich weg F \\ moder HJTU 
« moder- DHhKU, lic: D \\ broder Tü\\ broder- FhRT » fe(rrum) 
(rrum von anderer hand über radiertem ssum) \\ ferreus isene JT 
»« gelden J \\ argent:um R \\ seolfer HJTÜ »» sylfrin U, seolfren JT \\ 
aes— *2 aeren ü. in d. z, R ^'^ ueire über glaes von späterer hand 
F ** lap(id)eus U \\ ligneum treowon lignum treow J ** paet is / 
" meliorum \\ zweites e in betere auf rad. r H\\ syndon J \\ su- 
perlatiu:a F " (and da b.) F \\ betsan U \\ obtimus JU \\ selesta 
AT, saelosta J *° aus positius and. hand 0, possi- R \\ stepe F \\ riht- 
wis in d, z. R ^^ comporatiuus U \\ stepe F \\ erstes i von iustior 
auf r. II rihtwisra J, rihtwisere Z7, ri(h)wisre (corr. rot) T 
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svPERLATivvs is se dridda stepe: iustissimus ealra riht- 
wisost. bovus god, vnelior betere, optimus selost; 
malus yfel, peior wyrse, pessimus ealra wyrst; mag- 
nus mjcel^ maiormäre, maximus raubst; paruusljtel^ 

5 minor Isesse, minimus Isest; facilis eadelic, facilior 
eadre, facillimus ealra eadost; difficilis earfode, 
difficilior earfodre, difficilUmus ealra earfodust; 
gracilis smsel, gracilior smselre, gracillimus ealra 
s m 86 1 s t ; humilis e a d m 6 d , humilior e a d m 6 d r e ; humil- 

10 Umus ealra eadmodust; similis gelle, similior ge- 
ltere, simillimus ealra gelicost; eslswä dissimilis nn- 
gelte; agilis hrsed odde glsed, agilior hrseddre, agil- 
limus ealra hradost. of eallum disum stsepum cumad 
adverbia: 6ewe wel, melius bet, optime selost (he ded); 

15 facile eadeltce, facilius eadeltcor, facillime ealra 
eadelicost (he ded); et cetera, sume naman synd 
DiMiNVTiVA, pset synd wanjendltce, pa geswuteljad 
wanunge, nä widmetennysse : rex cyning^ regulus lytel 
cyning odde undercyning; frater brodor, fraterculus 

20 lytel brodor; puer cild, puerulus lytel cild; pater 
{sdder^ paterculus lytel fseder; mater mödor, mater- 

» superlatia(u)s a. hd, F, super(I)a- /*, -uas J \\ stepe F * -wisest 
T\\ melius J|l oblimus JV ' efel B \\ ealre F * ealra maest BH 
paruulus F ^ eapelice J • diffici:lis (1 rad.?) F ^ difficillior Z7 
difficilimus J \\ earfopost JE, earfodost aus -ust rot corr. T, ear- 
fost U ^ smaßira U, der erste strich von m aits e. a. B • ead- 
mod Z) t; II eadmodre V »<> -modost BFHhJRT, -modest f/||ge- 
liccre BHhR ^» geliccost Fh, geli(c)cost r7||(ealswa) H\\ hinter 
ungelic folgt getilgtes similior i/, dissimilier ungelicre dissimillimus 
ealra üngelicost T ^^ hrae(d)d a. fid. 0, hraedd H\\ hraed odde 
ärod odde gl. e/||hrsedre BhT, hrsedere U, verschwunden H (zum 
teil fehlt auch schon ior H) *» hraedost 7), hraeddost HJ, hrsBdest 
ü, hradost zu hraedost von and hand? F ^* ohtime facit J|| s. he 
d. glR II seidost U »» facilius] -or OT|l facillime facit J\\ ealra— 
ded gl R \\ ealre H *« naman y. H, am rande nachgetragen B, auf 
r. h li si von sind auf r. h " I)ä] ^eOU\\ geswuteliaed T ^^ -nesse 
HJ II kyning FBhR, cyng T "• »» 1. k. o. u. in d. z. R *» kyning HR, 
cyng J II underkyning HR \\ faterculüs F «^ puerculus T *^ moder T 
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cula lytel modor; mulier wif, muliercula lytel wif; 
soror swustor, sororcula lyiel swustor; öp^sweorc, 
opusculum lytel weorc; corpus lichama, corpusculum 
lytel lichama; ager secer, agellus lytel secer; Über 
boc, libeMus lytel boc; Aömomann, homunciüus lytel 5 
man and omuncio et cetera, gyt daer is an hiw deno- 
MiNATivvM geciged. denominativvm is gecweden eal, pset 
of naman cymd, and on dam hiwe synd belocene patro- 
NOMiCA and possessiva and gomparativa and svperlativa 
and diminvtiva and manega odre naman to eacan disum. 10 
honus ys nama, ponne byd of däm honitas godnys 
denominativvm of dam naman. eft iu^stus r i h t w 1 s , iustitia 
rihtwisnys; socius gefera, societas geferrseden; 
frater brodor, fraternitas brodorrseden; u^tus eald, 
uetustas ealdnys; castus clsene, castitas clsennys; 15 
sanctus hälig, sanctitas hälignys; mV wer, uirilis 
werlic; mulier wif, muliebris wiflic; puer cilij pue- 
rilis cildlic; puella mseden, puellaris msedenlic; 
uirgo mieden, uirginalis msedenlic; caelum heofen, 

caelestis heofonlic; terra eorde, terrestris eordlic. 20 

^ ^* ^«.^.^ . . . ._. . ^ ... .,....-.._ . 

* moder T * hier und im folgenden bis z. ® fehlt die englische 
Übersetzung T \\ svvusler DHJR^ swysler h \\ sorurcula H \\ swnster 
DHRf swyster h ' opusculum ojis -la R * aeter das zweite mal F 

* libellus aus libellas 1. corr, h • and om. fehlt T\\ omuncio 
DShOB, omuntio F, homunlio Z7, homuncia J \\ gyt aus gyf rot 
cmr. T II gyt bis zum zweiten denominatiuum] gyt paer waes mi- 
nantium J"|| w in hyw aus v F '' dinom- beide mal U\\ paßt pe B 

* of dam n. \\ naman ::: D || on] aus of H, of \\ beloce \\ 
patronomita J *® erstes i in dim- auf r. J?" |1 and— disum f. T\\ 
odre manega J || manege U \\ oJ):ra jB || ecan F \\ dison jH, pissan J 
" ys — bydj and T|| godnes J, f. T, dahinter rasur bis ans ende 
der Zeile R ** denom. — naman f. TU dinom- Z7|l iustus and r|| 
die englische Übersetzung bis ^^ f. T \\ iustitie J ** -nes «7 1| f in 
gefera aus v F\\ gefaerraßdene J, geferaeddenne TJ ** erstes r in 
bropor aus 6. a. D \\ bröder- DFHhR, -raeddyn U ** ealdnes HJ \\ 
claennesJ^, claenUc f£ *• -nes «7 ^^maedaen JP|| maedencildÄ ^* uirgo 
bis mÄdenllc /". h \\ uirgo maeden voi' puella *® J \\ heofon JR *® heo- 
fen- DFHhR \\ eorlic H 

-^jlfricK granun, - 
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witodlice ealle da naman, pe of odrum namum cumad, 
ealle hi synd denominativa gecwedene, and dära ys for- 
neän ungerlm. 



DE GENERIBVS. 

5 I. iEfter gecynde syndon twä cyn on namum, mas- 

GVLiNVM and femininvm, pset is, werlic and wifltc. wer- 
lic cyn byd hie uir pes wer, wiffic haec femina pis 
wif. päs twä cyn synd gecyndeltce on mannum and 
on nytenum. 

10 II. Nu ys gecweden sefter craefte gemahne cyn, pset 

is, ffigder ge werlic ge wiflic: hie et haee diues des 

and peos welega: ^gder byd welig ge wer ge wif; 

hie et haee heres pes and peos yrfenuma; et cetera. 

III. Nevtrvm isnädorcynn, ne werlices ne wtf- 

15 lices, on crseftsprtüce , ac hit byd swä deah oft on and- 
gyte, swäswä ys hoe maneipium des weal, hoe animal 
pis nyten: aelc nyten byd odde he odde heo. ac swä 
deah dis cyn gebyrad oftost to nädrum cynne, swäswä ys 
hoe iterbum pis word, hoe lumen pis leoht. Fys eac 

20 to witenne, pset hi beod oft odres cynnes on leden 
and odres cynnes on engliscTT we cwedad on ledyn hie 

* witodlice — 'ungerira] et similia TU u in odrum aus e? D \\ 
naman FR * hi sind auf r. D \\ diminutiua Z7|l |)aera DFhJRU, 
daera H\\[ in is aus s D 

* Überschrift f. TU * kein ahsatz T\\ I f. HJOT \\ aefter g 
zum grössten teil weg H \\ naman jB * erstes and /'. U \\ ni von 
fem. ü. d. z. \\ p. is w. a. w. f, T || waerlic beide mal Ä, weorlic das 
erste mal J ^ kynn R \\ bit F \\ '• ^ ü,f,T || (haec) F « da twa J || 
(cynn) R i» kein ahsatz BHhJRT \\ II f, T \\ ge(cwe)den J ' » erstes 
gö— 20 '* plyme f.J(ein Matt) \\ pes— *' heres zw, den z. 4. corr, i^|| **— 
^* übers, f. T ^^'pe(o)sH ** et] and (abgekürzt) R ** kein absatz 
FHhRT, zweifelhaft D \\ III f. OT " on c. - andgyle f, T \\ (hit) R 
II of(t) F »•— »^ ü. f. T " aelc-»« ys f T »« kynn h »• ü. f T \\ 
(eac) D *® witanne i/, wytanne XJ \\ oft] oXFU ** and— engHsc aufr. > 
h II and f. OTU \\ öderes T \] engli(s)c r. corr. T \\ leden aWe ausser 
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Über and on englisc peos boc; eft on leden haec mu- 
lier and on englisc dis wif, nä deos; eft on leden 
hoc iudicium and on englisc des dorn, nä dis. 

im. Ys gyt an cynn gommvne trivm genervm, pset is, 
gemsenelice preora cynna: hie et haec et hoc sapiens 5 
pes aiiddeos and dis wlse, hicsapiens rex^Q^ wisa 
cyning, haec sapiens regina peos wtse cwen, hoc 
sapiens nmncipium pes wisa weal. ealswä hie et haec 
ethocfelix^Q^ and deos and pis gesf^lige et cetera. 

V. Sum cyn is gecweden epigena, pset is on leden 10 
PROMisGVA and on englisc gemenged: hie coruus des 
hremn, swä hwseder swä hit byd, swä he, swä heo; 
hie miluus des glida, segder ge he geheo; haec aquila 
des earn, segder ge he geheo. ealswä mustela wesle 

et GETERA. 15 

VI. Sume synd gecwedene dvbh generis , paet is, 
twyltces cynnes. hi beod gemette on bocum hwilon 
sefter werlicum cynne, hwtlon sefter wiflicum: hie finis 
pes ende and eft hasc finis; hie silex pes flint and 



» and f. T\\ na pes hinter boc T\\ 6ft 0, oft UW on leden /". 
T * and o. e. am rande nachgetr. D, f. T \\ and nä T || on 1. f. T 
• a. o. e. f. T II englisc auf r. (davor 1 radiert , also aus leden?) 
B II et cetera nach dis T * kein absatz DFHhBT \\ IUI f. OTT! 
II commune ys gyt an cynn trium ** * paet — cynna f, T 
•— • übers. f.T^w und s in wise (v. a. hd.?) auf r. i^|| wise 
DH ' kyning DFBh \\ wisa DH » weal: F \\ ealswä] eft T • and 
J)is f »'» kein absatz HBT, zweifelhaft DFh || quinta üy f T 
II cyn : is (n rad.) h \\ epikena Z7, epicenon (on auf r.) 0, epicinon 
F »»and f. TJ\\ gemaen- H, -ncged Di^i? T || (c)oruus J^||des— »^ 
byd swä f T ^^ hrem FhU, hr«m DHE \\ he and heo T|| (swa) 
heo Z7 ** übers, f. T " ge heo (zu he h) ge he (zu heo h) BFhTJ\\ 
haec aquila— ** cetera f. T \\ über aquila |)es 2. gl.? haec passer 
sperue F »* hio H^^über mustela vom 2. gl. bele (?) F '• kein 
absatz FHhORT, zweifelhaft D \\ VI f OT \\ gecwedene-20» s. synd 
/". BH\\ paet-'« wiflicum f. T ''' iwelices f7 || ge von gemette 
M. d.-z. 0||hwilumJ?! *« hwilum i2 || swa swa is vor hie T ^'p. 
e. f, T\\ erstes and /. Of7|| J). f. and f. T 



— io — 

eft hdec silex; hie margo des ofer and eft h(icc margo; 

ET CETERA. 

VIL Sume synd MOBILIA, paet synd äwendendlice, 
fordan de hi beod äwende fram cynne to cynne : hie 
5 sanetus des halga, haee saneta peos hälige, hoc 
sanetum dis hälige; esilswsi iustus rihtwis, iusta,iustüm; 
bonus god, bona, bonum; et cetera, ßlius sunu, filia 
dohtor. 

VIII. Sume synd MOBILIA, pset synd äwendendlice, 

10 on gecynde and on getäcnunge, nä on stemne : hie pater 

pes fseder, haee inater deos modor; frater brodor, 

soror swustor; pö^^^M^*s fsedera, amita fadu; auun- 

culus eam, matertera moddrje. 

Villi. Oftost on treowcynne beod da treowa getealde 

15 FEMININ! GENERIS and SO WSßstm NEVTRI GENERIS : koce pivUS 

peos pyrige, hoc piriim s e o p e r u ; liaee malus deos 
apuldre, hocnmlum se seppel; haee prunus displüm- 
treow, hoc prunwn seo plyme. ac hit ne bid swä 
deah swä be eallum treowum: haee btixus pis box- 
20 treow, hoc buxum forcorfen box. 



^'V.-N. ^V/^ 



^ des /. T II ouer gl. T \\ odde url über ofer und |>es url hinter 
hec margo atn rande 2. gl. F\\ eft /. T » kein absaizFhRT\\ VII 
f.OT »• *|)8et— tö cynne/. T *awended- DHU Wfor^äR * swä 
swä is vor hie T *— ® ü. f, T • ealswä f, T\\s von iusta von a. 
hd. ^ bonus—" moddrje f.T'' suna jB ® dohter H • kein ahsatz 
FHhR II VIII /*. 0, VII DH\\ awended- HU >» pes] pais R \\ peos 
nur z. t erhalten H ** swnster DHhR \\ patrurus F " matertera 
f. DH, aus -re a. hd. \\ moddrige HR " kein ahsatz DFHhR \\ 
IX R, f. OT, VIII DH\\ treowa alle »« femini FO \\ generis: Z) 
II and— generis /". \\ se aus se Ä || nutri f7|| pyrus U '■—»** m./. T 
*• peos] peo D-ff II and hoc T ^'^ aeppyl ?7|| plunus " plume R 
(gegen DFHhOU) \\ ac— *• treowum f. T|| mit ac setzt J wider ein 
II n(e) aws na h *• trewum J *° boxum 0, bixum Z7 1| forcoruen FhR 
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INCIPIVNT QVINQVE DECLINATIONES 

NOMINVM. 

OmNIA NOMINA QVIBVS LATINA VTITVR ELOQVENTIA, QVIN- 
QVE DEGLiNATiONiBvs iNFLEGTVNTVR ealle naman, dsera 
de ledensprsec bricd, beod gebigede on fif de- 5 
clinungum. seo forme deglinatio, pset is, seo forme 
declinung, macad hire genitivvm on ae: huius poetae 
pises sceopes. seo oder deglinatio geendad hire ge- 
nitivvm on langne i : huius episcopi pises bisceopes. 
seo dridde deglinatio äwent hire genitivvm on scortne is: 10 
huius regis pises cyninges. seo feorde deglinatio 
macad hire genitivvm on langne us: huius exercitus pises 
he res. seo fifte deglinatio gebigd hire genitivvm on e 
and i todgeledlice : huius rei pises ding es. 

We fod nü gewisltcor on da forman declinunge. 15 
nominativo hie citharista des hearpere, genitivo huius 
citharistae pises hearperes, dativo huic citharistae 

'• * uis quinque declinationum hie ostenditur J, de de(cli)na- 
lionibus T \\ qu(i)nqiie D \\ nomnum * omna J \\ latiua H\\ utitiir. 
Übel' getilgtem uatu F \\ eloquia H * ealle — • decl. in d. z. B \\ ealla H 
II para J » (pe) R \\ -spraac: hR, -sprece F \\ gebegede T \\ of JT • I. 
seo U II se forma J \\ faet— ' declinung /. T \\ se HU \\ forma H ' geni- 
ti(u)um 0, uum auf r. F || on f. J, auf r.F ® J). sc. f. T \\ pisses J 
11 se(o) oder Ä, seoder Ä, se oder 0, se ofer jR, II. se ofer U • iuum 
in genitiuum aufr. F\\ langne auf r. h \\ f. b. /. T\\ I)isses J *®IIL 
seo f7|l dridda T\\ awend Z7|| sceortne DFhRU, sceortre J "reges 
J II f. c. f. T II I)isses J II ky- DFHhR, -ncges R, cynneges J \\ IUI. 
seo U "— »« ü. f. T »* pisses J »» V. seo und absatz C7||fift8ß 
T »* and on i JOT |1 todaßlendlice ^H || re:i (g rad.) FO, regi J\\ 
ü, f. rilpisses J" II pincges Ä, ::|)inges (J) aufrasurund ky rad,?) 
Fj cinges J ** kein absatz in den hss. \\ declinatio nach declinunge 
und dann absatz U »«—SS® immer cyth- DFHhR, bis nom. pl. 
einschliesslich U, mit ausnähme von gen. pL T, nur nom. pl. \\ 
—22 • hearpere m. /. T || hearpore R *^ fisses J \\ datiuo h. c. p. 
hearpere f. \\ i in cythariste auf rad. J) h 
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{)isum hearpere, aggvssativo hunc citharistam {)isne 
hearpere, vogativo o citharista ealä du hearpere, 
ABLATivo ah hoc citharista fram disum hearpere; et 
PLVRALiTER and menigfealdlice nominativo hi citharista^ 
5 päs hearperas, genitivo horum cithäristarum dissera 
hearpera, dativo his citharistis disum hearperum, 
AGGVSSATIVO hos citharistas {)ä8 hearperas, vogativo o 
citharista^ ealä ge hearperas, ablativo ah his citlm- 
ristis fram disum hearperum. 

1 NoMiNATivvs ys n e m n j e n d 1 1 c : mid däm gasv we nem- 

nad ealle ding, swylce du cwede: hie homo equitat {)es 
man rtt. genitivvs is gestrynendlic odde geägnjend- 
lic: mid |)äm GASvbyd geswutelod telces dinges gestreon 
o{)|)e sehta: huius hmninis fdius pises mannes sunu 

15 VEL huius hominis equus odde dises mannes hors. 
DATivvs ys forgyfendltc: mid dam gasv byd geswute- 
lod ajlces dinges gifu: huic hamini do equum disum 
men ic f orgyfe hors; quid das mihi? hwset gyfst 
du me? unum librum do tibi äne boc ic de gife. 

20 AGGussATivvs ys wrcgendlic: mid dam gasv byd geswu- 
telod, hü men sprecad be gelcum pinge: hunc hominem 
accuso dysneman icwrege; hunc homineniamo^ysne 

* |)issum J II a(c)cu- J, acu- T, -usa- BHhT, -uo aus -ua h \\ \i in 
hunc aus a? rad, * uoc— hearpere /". h \\ cyparista H • fissum J 
* maenig- HJRU\\ hie (cy)thariste T »— » ü. /". r|| cytharistarum 
aus -staris H \\ disse v, dissera auf r. H ° heapera H \\ pissum J 
' acu- Fh II -usa- ausser OR \\ cytharistas aus -tis R ® ea;la (1 rad.?) 
h • pissum J; di gz., sum z. t. weg H *" kein ahsatz in hss. \\ 
noini(na)tiuus v. a. hd. F, n. aus -uo rot corr. T \\ is auf r. ü \\ 
naemn- H, nemnigentlic F \\ casum t/, case J \\ naem- H " -niad T 
II pingc J II (h)omo H »»• " ü. f T " hritt J \\ gestyn- J, -nedlic U 
II geahnigendlic JT >» beol) J || pincges FR i*-24« ü. f T\\ 
**• " pisses J *• -gef- J, -enlic Z7||casu f. T " gyfe jff || I)issum 
J *® :::gife (for wegradiert?) F \\ michi DTH forgifst J *• gife ^e 
R, forgife fe J *<> acu- F, -usa- DHJTU \\ ::wreg- F, gewreg- U 
II geswu(t)elod rot corr. 2\ -od aus -ad JB ** spre- T \\ pingum ü 
»» acu- DFHhOR 
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man ic lufige; Jmnc rem apprehendi |)is ding ic ge- 
Isehte. voGATivvs ys clypjendlic odde gecigend- 
1 i c : mid dam gasv we clypjad to gelcum dinge : o homo, 
ueni huc ealä du man, cum hider; o homo, loquere 
ad me ealä dö man, sprec to me; o magister, doce 5 
me aliquid ealä du läreow, taece me sum ding, ab- 
LATivvs ys setbredendlic: mid däm gasv byd geswute- 
lod, swä hwset swä we flßtbredad odrum odde swä hwaet 
swä we underfod set odrum odde hwanon we farad: ab 
hochominepecuniam accepi {vsim^isvLmiaen ic under- 10 
feng feoh; ab hoc magistro atidiui sapientiam fram 
disum läreowe ic gehyrde wtsdom; ab illu ciui- 
tate equitaui fram dsere byrig ic räd; a rege tieni 
fram cyninge ic com. {)ä8 syx gasvs befod and be- 
lücad, swä hwset swä men embe sprecad, gif dser beod 15 
Word to geihte, ealswä du miht hi gebigean to menig- 
fealdum getele: nominativo hi pusri discunt päs cild 
leornjad; genitivo horum puerorum doctrina dissera 
cildra lär; dativo his pusris ministro {)isum cildum 
ic denige; aggvssativo hos pvsros flagello das cild ic 20 
swinge; vogativo pueri, cantate bene ealä ge cild, 
singad well; ablativo ab his ptceris doctus sum fram 



* anc von hanc auf r. ü, hunc von a, hd. zu hanc F || appre- 
(he)ndi jET || |)in(c)g: R, I)ingc J * clypiengendlic T • dincge h \\ 
omo J ^ du f. DH \\ sprec to:;to me iJ * aliquit \\ läröow] ma- 
gister 0, davor ::::: F\\ taec me doppelt (das erste getilgt) J\\isdc 
DFHJ II finge J ' sedbr- D, -braed- F, -bregd- T, -enlic U 
« aetbr.--» swä wo f. J \\ -bregd- T \\ swä hinter odde—» odde f. F 
• swä vor w6 f. U II onfod J \\ hwanan mit ü. dem zweiten a A 
*o peccu- FTJW pissiim J " magistro accepi uel audiui (u. a. auf r.) 
ü " I)issumcr|| geberde J|l ciuitatem (aber m radiert) T ** ky- 
nincge Ä, cynge (ge auf r.) TJ^ kynge D, kyncge Fh \\ mit das ah- 
satz in ü \\ da(s) h " maenn ü || ymbe JR ü \\ beod hinter geyhte J 
»•geehte T \\ gebigan DFhRT \\ maßnig- RTU, maßnifealdum HJ 
" getaeie FT *• cilda cr||I)issum J ^o acu-'A, -usa- alle ausser 
OR II s in hos a. r. \\ flagella (zu -0 h) hJ ** uocatiuo— 24 » decli- 
nsLiio3. M. D " wel FHhJRU\\ ab h zum teil, is ganz weg H 
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disum cildum ic eom gelÄred; ab his poetis auditii 
carmina fram disum sceopum ic gehyrde leod. 

Seo forme deglinatio hsefd tres terminationes , pset 
synd dreo geendunga: a and as and es, da naman, 

5 pe geendjad on a, gif hi gebyrjad to Wit^pmanna penunge, 
ponne synd ht mascvlini generis: hie poeta pes sceop, 
huius poetae pises sceopes; hie seriba des bocere; 
leuita diacon; sophista üdwita; nauta redra; pirata 
wicing odde scegdman; trapezeta mynetere; pro- 

10 reta ancerman; et cetera, da odre naman, de of 
wordum cumad, synd gommvnis generis: hie et haee agri- 
eola se de aecer begied; hie et haee aduena pes and 
deos seldeodige; eonuiua gebeor; eöllega gefera; 
homieida manslaga; parrieida msegslaga; et cetera. 

15 pä odre ealle, pe on a geendjad pissere declinunge, 
äynd feminini generis: haee regina deos ewen, huius 
reginae pissere ewene, huie reginae pissere ewene, 
hane reginam päs ewene, o regina ealä du ewen, ab 
hae regina fram dissere ewene; etplvraliter hae re- 

20 ginae, harum reginarumj his reginis, has reginas, o reginae, 
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* dissum /*, J)issum J || ablatiuo vor ab widerholt U\\ p(o)etis 
H * I)issiim J II sceapum J \\ geherde J ^ kein absatz in hss. \\ 
se forme J ^' * tres— synd /'. T * naniaiin h ^ pe /. T \\ penunga 
HT • a von poeta a. r. 0, aus e T || |). sc. f. T \\ I)eos J '' poete 
aus poeto /», pote B \\ pisses J, /'. T \\ sceop DH, f. T '' — ® ü. als gl. T 
® sophysta V || upwile T || n in nauta aus v • w. o. sc. in d. z. K 
II wigeing f7, wigcyng R \\ odde sc. /*. T \\ sceigd- a, r, Z7, scaegd- 
h, scaegj)- (g aus e. a. D) DU, scaed- F \\ traphezeta V \\ menetere 
J *® ancerman f. T *"• ** da— cumad] pas T ** worde J||n in 
generis aus r D, dahinter ^ddi is genjaenelice twegra cynna J \\ agi'i- 
cula »2_i* ü, f,T »2 . hie D '^» gerefa F, gefeora J »* vor 
deni auslautenden a von homieida und parrieida i getilgt \\ mansl. 
parr. /". JUpari- [\ auf r.) U " geaend- IfUdyssera J *" femirvi 
erst von a. hd. zu feminini ^^—^^ ü. f. T *^ (huic — ewene) U 
*® han(c) i^ II o regine H *• hae: (c auf r.) /» || regine If || pluralia 
jETII nominatiuo vor hae (aus na.- H) DHU ^°—^b^ genitiuo ustv. 
vor harum usw. DH 
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ab his reginis. ealswä gäd das: ha>ec terra peos eorde; 
erba gsers; aqtm w sdter; pluuia ren; arena sandceo- 
sol; tiia weg; semita päd; silua wudu; luna mona; 
Stella steorra; ianua geat; peira stän; unda yd; pa- 
gina tramet; littera stsef; ancilla wyln; gallina henn; 5 
wuca gos; aneta ened; columba culfre; ciconia storc; 
iuicca cü; scroff'a sugu; uita\i{; olla crocca; fuscinula 
äwul; andena brandisen and ealle naman ledensprsece, 
de on a geendjad : ealle hi syndon feminini generis. ägene 
naman, gif hi to waepmannum gebyrjad, hi beod ponne 10 
MASGVLiNi generis: Mc Sülu, hie Seneca, hie Beda. gif hi 
to wifmannum gebyrjad, hi beod donne feminini generis. 
ne bid nän nevtri generis on daere forman declinunge. 

On as geendjad ägene naman: hie Aeneas, huius 
Aeiieae, huic Aeneae, huncAeneam, Aenea, ab hoc Aenea, 15 
nie diKF na menigfeald getel, fordan de hit is ägen nama. 
ealswä g^ed hie Andreas apostolus, hie Thomas, hie Mat- 
thias, hie Bamabas; et cetera. 

On es geendjad greciscra manna naman : hie Anehises, 
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* (r)eginis aus geginis If || ealswä g. d. f, T\\ — ^ii.f. T - herbajff Z7 
II -ceosl J • waeg F || paed alle ausser 0U\\ wuda H * ge(a)t fi, gtjüt J 

• littera aus -as h « anaeta F \\ aened DHJ ' ua(c)ca v. a. hd. corr. F, 
ua:ca (c rad.) D \\ suga (aus -u J) HJ \\ fuscinu(l)a F, erstes u aus a D 

* andena aus -ne H \\ bradisen H \\ and—' generis f. T \\ lederne 
sprfece DFHhB » gesendigad if || hyo ITJ! synd J||femini 0Ü\\ 
gene:ris (g rad,) II\\ unten föl. 15 »• am rande von späterer hand po- 
tens mihti *» tö f. OTJ\\ waepn mannum (p a. r.) h '* culini g 
ganz, en zum teil weg H\\ senega Z7, senecga mit rad, ^ F ** wim- 
mannum DFHJhRTTJ (gegen JO) \\ biod H \\ feraini " neutrius 
(doch US möglicherweise erst von modemer hd.) U ** kein ahsatz 
hss. ^*' " huius aenae J ** huic aenae ,7, /*. \\ :eneam F, (e)neam 
aus aneam 1. corr. h \\ hoc] oc *« na] nan JT\\ maenig- FHJRU, 
nianig- r|| getael ^T|| forpä J »' gt^d f. T\\ apostolus f. T\\ bar- 
nabas (ausgewischt u.) lucas über thomas v. ders. band, wie 
5»* i^ II hie M. f. H\\ hie voi' M. /". 17 11 mathias DFhJRTU, 
matthianus " hie B.] hie uel is b. Z7 || hie auf r, F *• kein 
ahsatz in hss. \\ (geendiad) u, d. z. D \\ gr. m. n.] pas T || — 26 * y 
st i in Anchis- TJ 
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huius Anchisae, huic AncJdsae, hunc Änchisam, o Änchises, 
ab hoc Anchisa, nis nä menigfeald getel on ägenum 
namum. 

Sume naman pissere declinunge macjad heora menig- 

5 fealdan dativvm and ablativvm on ius. da naman cumad 
of dam MASGVLiNVM, |)e nabbad nänne NEVTRVM : haecaninia 
{)eos säwul, his animabus disum säwlum et ab his 
animabus; filia dohtor, filiabus; eqiui myre, equabus; 
as^ina assa, asinabus; et cetera, for dam gesceäde, {)9et 

10 hi naeron gelice |)äm masgvlinvm, pe hi of cumad. 

^ SeCVNDA DEaUNATIO HABET TERMINATIONES SEX: er,, ir, 

ur, US, eiis, um; seo oder deglinatio haöfd syx ge- 
endunga, pä pe we nü namedon. pa naman, pe 
on er geendjad pissere declinunge, synd mascvlini generis, 
15 beon hi ägene naman, beon hi elles gemjenelice, swäswa 
m faber smid. üominativo hie faber des smid, genitivo 
huius fabri pises smipes, dativo huic fabro {)i8um 
smide, aggvssativo hunc fabrum pysne smid, vogativo 
faber ealä du smip, ablativo ab hoc fabro fram 

* h(u)ius H II anchysan L', über am von a. h. i etn Ä ' nä] 
nan T||maenig- FHJRU, manig- THgetael T|l aenegum a. r. B 
• naman HJO * kein absatz in hss. \\ macaf hira tT'H maenig- FRU, 
manig- HT, mani- J^ maenigfealdan ü. getilgtem mealdan 1, corr. 
h » da-« neutrum/". T • nabbad/*. H\\ naenne DFHhJRÜ \\ '— • 
ü. f. T ' |)eo R II dissum Ä, pissum J ® dohter lf|| equabus] e 
und a. r. a 1, corr. h • assin abus h \\ for] fram J \\ ]yadi] |)e H 
*o :: masculinum J?' ** vorher noch die Überschrift de secunda de- 
clinatione (vom 1. corr,? F) lJFH\\ kein absatz FhU\\ securlda — ** 
um f. J II secunda declinatio erst von späterer hand in der hinter 
terminationes gelassenen lücke || dec(l)inatio Fh \\ sex] VI. f7, s 
aus r (a hd.?) F " eusj eins ü \\ mit seo (se R) absatz FhJORU 
II declinung H *» gendunga Z7, -ge HJ \\ pe] da T, f. || namodon 
Fh, nainodan jK, nämadon T\\ namen H ** J). d. f. T ** b. h. ä.— 
gemaenellce f. T\\ beon— naman hinter gemaBuelice J i«— 27^^ w. 
f. T ^* nomenO, naminat i?, nominatur J *^ |)isses J || dissum J 
*« acu- DHhR, -us- alle ausser HO, -us: (t r.?) D || uoco o faber 
(das letzte o nachträglich eingefügt) ^•uo (in abl.)— 27* smide 
auf r. ü II abbt h 
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disum smide; et plvraliter nominativo hi fahri |)äs 
smidas, GENiTivo AorMm/aferorw^yi pissera smida, dativo 
his fabris pisum smidum, acgvsativo hos fabros päs 
smidas, vocativo o fdbri ealä ge smipas, ablativo 
ah his fabris fram disuni smidum. ealswä gäd päs 5 
odre: fiber befor, ager aecer, Über hoc, culter cnltev^ 
aper bar, coluber snaca, cancer crabba, auster süd- 
dffil, Oleaster elebeam, apiaster merce, Alexander 
ägen nama, sacerhälig, niger sweart, a^erblac, teter 
blac, dexter and dextera swtdra, sinister and sinistra 10 
wynstra. 

päö macjad heora üenitivvm on odre wisan : hie puer 
dis cild, huiuspusri^iHes cilAe»; socersweor; gener 
ädum; miser earming; adidter (orligr; li4cifer leoht- 
berend; signifer täcnberend; fruglfer waestmbsere; 15 
belliger wigbora; clauiger Cifegbora; eorniger horn- 
bffire; armiger wsepnbora; graniger cornbsere; et 

SIMILIA. 

On ir geendjad masgvlini generis hie tiir pes wer, 
huius uiri pises wer es et cetera; hie leuir täcor; 20 
semiuir healfmann; duumuir ty^egra ceorla ealdor; 

* pissum J II nomento (to nachträglich eingefügt) \\ hi aus 
hie r. ^ genitiuus H, geniter J \\ datiuus H • pissum J \\ acu- 
DFHhR * erstes sm.] smid F, smid(as) 1, corr. h || abbt h, ablater J 
» fissum J • beofor DFHJ\\ cultor (das 2. mal) DHJ, o über r 
von a. hd. F * a in oleaster aus e. a, (v. a.hd.?) F • ägen n. f. T, 
gLR II nama verschwunden H, nanian i^jj ater blac/'. \\ uel teter T 
*° and dextera /". T \\ swipera jS, swipra gl, über dexter R || sinister 
f, 0/7 II and sinistra f. T\\ and nachträglich 1. corr,h ** wenstra J, 
gl, über sinister Ä ^^ kein absatz hss. \\ ytison DFH *• fisses jr|| 
socer/". T ** yrmingc jr|| adulter jff || forliger JTJ ** tacen- J\\ fru- 
gister ü II westm- A, punct unter t zufällig ? *• clauier J || cornig;:ger 
0, cornier J *^ waepen- J \\ grani(g)er a. hd. F, 2. g aufr. 1. corr. h, 
granier Ji grafier zu granier a. hd. \\ -bere F^ -bora U *• kein 
absaiz in den hss, \\ :ir || generis f, T \\ —28 ^ ü.f.T «« I)isses J \\ 
were(s) ::: (s a, hd.) F, \\ tacor in d, z. R \\ i. (hoc est T) frater 
mariti hinter tacor (leuir T) JT und dahinter noch wifes weres 
bro|>or J »>— 28 * ü, in d. z. R \\ d(u)umuir a. hd,? F\\ twegera (7 
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triumuir preoraceorla ealdor; quinqueuir ftfceorla 
ealdor; septemuir seofon ceorla ealdor: decemuir 
tyn manna ealdor; centumuir hnniteontigTS. mann a, 
ealdor. on dissere geendunge ys an nama nevtrvm: 
5 hoc ir dis handbred indeclinabile ungebigendlic. 

On dwre geendunge ur ys an nama mascvlini gene- 
Ris: hie satnr pes fulla man, huius safuri. of dam 
byd FEMiNiNVM haec satura. 

|)ä naman, pe on us geendjad, synd mascvlini gene- 
10 Ris: hie Campus pes feld, huius campi pises^feldes 
ET cetera; ortus orceard odde wyrtün; nidus nest; 
fundtis würdig; hidus iplega.; lucusholt; fumus smic; 
Uterus wifes innod; uentus wind; cetus hwsel; taurus 
fearr: ircus bucca; porcus swyn; uitulus cealf; ceruus 
15 he ort; hinnulus hindeealf; haedus ticcen; agnus 
1 a m b ; equus h o r s ; pidlus f o 1 a odde b r i d ; camelus 
olfend; mulus mul; asinus vel asina assa; cJiorus 
chor; populus folc and eft populus byrc; infermts 
hell; miluus glida; gallus cocc; coruus hremn. 

•20 Of disum synd nevtri generis hoc pelagus |)eos 

w i d 8 ie , huius pelagi ; hoc uulgus pis ceorlfolc vel hie 

2 sept. f. T\\ seofan I)hU\\ dec. f. T » teon DH\\ huoteon- 
D, -tig J * on— nama f. T \\ neutris h * w. /". T || -braed J \\ unge- 
begendlic J, gl. B, f. T • kein absatz in den hss. \\ d. g. /". T \\ ys 
an n. f. T||nama] ma U || masculi(ni) 0, masculum J \\ gener T 
' ü. f. T II V. a. hd, h, saturi ein verweistmgszeichen und mit diesem 
am rande huic saturo ^" ® of d. h. f. T ® (bid) U \\ feminum 
• kein absatz in den fiss. || pä n. pe /'. T|| geend. s. /'. r|] mascu- 
lum J II gener T »"—29 « iL f. T »« I)isses J '' et c. f. JT \\ orcird 
Ry orcyrd DFh^ orcgyrd H, ordceard Z7||odde w. in d, z, R\\n 
in wyrtun aus m r. 0, wyrt tun Ä7|| nidus: \\ nysi DH '^ wor- 
dig Ä, worpig FR, wordi DU, weor|)i Z7, wyrgig J " cetus aus 
c(a)elus?0 '* yrcus Z7 ** edus J^ ^^ o. briild in d. z. R " oluend 
(o auf r. D?) DHh \\ assa gl. ü. asinus R *» :hell h || i in miluus 
durch r. aus u? 0, milius i^Uhraemn HR, hremm U, hraem (m 
zu n radiert?) J *® kein absatz hss. || of] on 0Z7|| pissum J 
'* uulgus aus wulgus 
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uulgus; hoc uirus pis wyrms indeclinabile ; hoc pus 
deos forrotednyss indeclinabile. 

|)ä odre naman pissere geendunge synd adiectiva, 
{)8et synd togeicendlice, and macjad mascvlinvm on 
ns and femininvm on a andNEVTRVM on um: hie honushomo 5 
des goda man, haec bona midier {)is gode wif, hoc 
bonum tterbum pis gode word. ealswä gäd J)äs : malus 
yfel, iiisttis rihtwis, iniustus nnvihtvfts^ mcigmis my- 
cel, parum lytel, lon-gus lang, modicus gehw&de, 
safictiis hälig, almtis hälig, clarvs beorht, egregius lo 
fißdele, doctus gelsered et omniaistivs modi and ealle 
{)us gerade, eac swylce ägene- naman: MartinuSf Befie- 
dictus, Augiistinus et cetera, ealle odre naman pissere 
geendunge synd feminini generis: haec Tims änre bürge 
nama; haec Oiprus oder burh. 15 

Treowa nanrian: luiec cedrus des cederbeam; fagus 
boctreow; /raa:iw«*S8esc; ^n(spyrige; et cetera. 

Syndon eac sume naman, J)e synd tfegder ge dissere 
declinunge ge dire feordan : haec qiiercus {) eo s äc ; laurus 20 
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* hic uirus U \\ werms J \\ ind. f. J, bile (bis auf die spitze 
von e) weg -ff|lhoc p.— -* indeclinabile f. HU ^ forrotede(nys) F^ 
-ness J • kein absatz in den hss. \\ ^ von fa zum teil weg H\{ 
(ge)endunge l.corr.? h\\ adiectijtiua 0, -(i)ect- h * paet s. t. f. T\\ 
geytenlice {ohne to) J || macal) J * femi(ni)num a. hd, •-**«. 
f. T • haec] he F \\ fiss Z7, fes J ' fiss TJ || gad aus god (0. a. hd. ?) 
F II US in malus v. a. hd. auf r. F * magaus zu ma(n)us {punctc 
unter fg u. a) F • hwaede (ohne ge) J *» egre(g)ius " modig 
»* puss Z7, u auf r. R »» agu- i^ÄJ || eealle F »* -unge T \\ 
sint f7 llfemini i|tyrus DHhJRTU »*• " ä. b. n. gl. R, f. T \\ bu'rheD 
" nama aus -an H; -an \\ hec: ciprus || cyprus JV \\ ö. 
b. gl. R, f. T *• kein absatz FhJ || treowa nam T, /'. Z7, nomina 
arborum DJS; treowa naman im text, aber vor treowa ein ver- 
weisungszeichen und am rande nomina arborum 1. corr. F; a in 
treowa undeutlich u. noch einmal darüber h\\d. c. f. T *^ a in 
fagus aus e 0\\ boctreow gl. T \\ frax(i)nus (über r. von y?) 0, fraxi- 
mus J, fraexinus F\\ hinter aesc noch libuma (-nus 0) aesc 0U\\ 
pyrige] peri er gl, T ^*kein absatz in den hss. \\ syndon beidemal T 
*o feorI)e J \\ pöos /. T \\ ac gl. T 
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laurbeam; pinus pintreow; fitnis fictreow; haec do- 
mits pis hüs; colus distsef. 

Gyt äne feawa naman pissere declinunge synd fe- 
MiNiNi GENERis: hoec obyssus |)eo8 niwelnys, huius a- 
a hyssi, huic ahysso, hanc ahyssum, o abysse, ab liac ahysso; 
ET PLVRALiTER hoc obyssi, haruwi abyssorum, his abyssis, 
lids abyssos, o ahyssi, ah his abyssis. ealswä gßbä ha>ec 
sinodus'^is witena gemot, huius sinodi; humus molde; 
heremus westen; herebus hell: aluus innod; fusus 

10 spinl. 

{)ä naman, pe geendjad on eus, synd ägene naman 
and grecisce ealle msest : hie Titheus, huius Tifhei ; Pen- 
theus, Penthei ; Matheus se godspellere , Mafhei, vocativo 
Mathee et cetera. 

15 J)ä naman, pe geendjad on um, synd nevtri generis: 

hoe templum dis templ; hoe uerbum {)is word, huius 
uerbi pises wordes, huie uerbo {)isum worde, hoe 
uerbum dis word, o uerbum ealä du word, ab hoe 
uerbo fram {)isum worde; et plvraliter hase uerba 

20 päs word, horum uerborum pissera worda, his 
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* laurb. /". T, lawer- Ä7, lauwer- ü\\n in pinus aus m || 
plntr. /•. T, pinn- hU\\ fictr.] fier gl T * pis h. f. T\\ (h)us a. hd. 
F\\ c(o)lus aus calus h \\ distsef f. T ^ kein absatz in den hss, \\ 
aiia T II feaweJjK, w aus f \\ nama U \\ synd f.T •• * femini 
*— -'' abiss- immer TJ, meist J, nom. sg. u. dat. voc, pl, F, gen. 
pl. h II ny vv- R U, neow- DH * abyss(u)m au^ -ssam Ä || achäc 
• he: h ^ has aus hos ds. hd.? i^^||abyssas O || o byssi R ®— • 
wüsten ü. f. T » hell gl T \\ innod f. T »o gpinl gl T, spinl: (e 
rad.) H " kein ahsatz in den hss. ^^ grecisci^lj eaira jff||tideus 
und tidei U " matheus u. mathei zu ma(t)th- von sp. hd. T\\ 
-spellaare D || uöc DO, uocatur J ** kein absatz in hss. \\ mit endep 
setzt W wider ein \\ beop W *• temp[lum— ÄaZ^e zeile] W\\ dis 
tempel C/, huius templi T \\ —31 * hröf ü. f. T \\ hoc uerbum scheint 
abgesehen vom voc. sg. nur lateinisch flectiert (das meiste unlesbar) 
W ^' pisses »711 pissum J " uerbum aus uerbo rot corr. T\\ 
word: D || o und darüber eala pu nachträglich am rande v. ds. hd.? 
R II ale J)[u word] T^|l eale (e aus e. a ?)F\\ ab] ad J »» pissum 
J *o uerberorum J, b aus e. a. D || pisra worde J 
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tierbis disum wordum, haec mrba päs word, o uerba 
eala ge word, ab his uerbis fram disum wordum. 
ealswä gäd das naman : hoc fundamentum pes grund- 
weal, tectum hrof, ouum aeg, pomum sßppel, regnum 
rice, telum flä, bellum geteoht^ &mmm twegra wega 5 
gehete, triiiium {)reora wega gelsetu, compettmi 
felageliietu, tugurium \\\x\q, ^ scabellum scamel. ostium 
duru, Signum täcn, scutum scyld, candelabrum can- 
delstsef, indicatorium sestel, triticum hwaete, ordeum 
bere, granum corn, uinmn win, oleum ele, aiirum m 
gold, argentumseoUor, aMncaZcwm goldmaestlingc, 
stagnum t i n , plumbum 1 e a d , ferrum 1 s e n , llgnimi a h e a - 
wen treow, otium .emethwil, spatium fapc, int er- 
vMlum lytel hwil et cetera. 

Is eac to witenne, peet deos deglinatio ne macad 15 
na hire vocativvm on eallum namum on äne wisan. da 
naman, pe geendjad on er odde on ir odde on um, pä 
macjad heora vocativvm, swäswä heora nominativvs byd : 
puer eala du cild; uir eala du wer; caelum 



* pissum J II word& O , nur w z. t. erhalten IT *• • uer[bis 
also goj) peos noman hoc funda]mentum W * fissum J ' e. g. d. 
II. /. T|| gad 1 gad B, gsed U \\ I)jes U \\ hoc aus hac T \\ ^\s J 
♦ tecum J|| röf DH\\ [seg— » telum] TT^I aeg gl. T\\ aeppyl U, f, T 
» rlce /. r||fla gl. T || bellum— « competum ü. f. T\\ w in twegra 
aus r A « il[ete— comp.] W\\ tri(ui)um corr. v. a. hd. 0. vonds.? 
F\\ gelaeto hR, gelsete DHJU, gelaet J^|| compitum DHJ ' feola 
wega gelaetu Jl| gel.] itele Tr|| hulc gl. T\\ [scam. — * canjdelabrum 
T^''||sceamul FhR^ -mol if, f. !F||hostium mit getilgtem h HOV. 
hostium DFhRT » duru gl. T\\ tacen H, f. T\\ scyld] scüd gl. T 
II candelstaBf /. TW »estel.7, festyl L\ gl. T\\ hw£ete— »» goldmaestl. 
ü. f. T\\ [hvv.— »0 win] W ^o b:re D \\ cornn TJ\\ aurum— " ferrum 
ü, f. W ** seolfer ?7|| auricaluum zu -Icum Z7 1| go(I)d- i^, -maest- 
ling alle ausser *^ [st. pl.] T1^^ || tili, lead, isen gl. !r||pl(v)mbum 
J "• »» äh. tr. f. T »» [otium— interu.] TT^I amethwil DIT, amet- 
hyl gl. r, aemeti j hwyla (i und a von a. hd.) F \\ faec f. T\\ 
interruallum F ** 1, h. /. T ^* kein absatz in den hss. |1 witene 
T, witanne FHRU \\ I)[eos~»« hire] W >« nä f. DH \\ wison 
DHhR II [|)eo — *' on] ir W\\ oper W ** maciad aus matiad F \\ u[oc. 
— ] >• o puer W " hira h "-32* ü. f. T \\ ü. zu o uir u. o c. f.W 
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eala du heofen. ägene naman, pe geendjad on ius^ 
wurpad aweg pset stsefgefeg us and macjad heora voca- 
TivvM on langne i: Virgilius, o Virgili; Laurentius, o 
Laurenti; Dionisius, o Dionisi; Mauridus, o MauricL 
5 gemit^nelice naman macjad heora vocativvm on scortne 
e: socius gefera, o socie; egregius sedele, o egregie; 
magnus mycel, o magne, filius sunu macad on twä 
wtsan : o ßli and o filie, eac hwilon byd geset nomina- 
Tivvs for VOCATIVVM, swäswä LvcANVs cweed: degener o 
10 populus eala du äbrodene folc. Virgilivs cwsed: o 
fluuius eala du flod for fltmie. {)U8 byd eac on mä 
stowum. 

DE TERTIA DECLINATIONE. 

lERTIA DECLINATIO HABET TERMINATIONES SEPTVAGINTA OCTO. 

15 seo dridde declinatio ys märe, ponne ealle da odre, and 

heo haefd eahta and hundseofontig geendunga odde mä. 

I. Seo forme geendung is on scortne a . on djjere 



"■ _• V.^-X '"V .'N,' X-*" 



* heofon DFHJRU \\ o[vvene — * wor]peJ)TV^ 1| endiad R • weor- 
pad r, worpad F \\ ^^i ü, d. z. v. a. hd, F\\ [makie|)— » i] W\\. 
uoca(li)u:um corr, v. a. hd. F • lagne (g aus n T) TU ''^Lau- 
rentius u. d. ff. nominative f. T\\ laur[eiitius— * maujricius W * 
[imaen.— höre] T^|| sceorUie DFhRU • s(o)cius O, so(cius ver- 
löscht) ü. d. z, W\\ geföra f, TW\\ soci[e-' o] T^|| egr. aed. f. T 
II egreius \\ ael)ela J ' mycel f, T '• ® sunu— wisan /*. T \\ mac. 
-wisan /•. W ' maciad V » wison DFHRU \\ and o filie f, T 
II and nachtr. 1. corr.? h \\ fi[lie — nom.] W\\ fili(e) (e über r. v. a. hd.) 
F\\ and eac J • swäswä—'^ folc /'. T \\ lucranus i<^|| deg[ener— 
*® folc] W II deneger DHJO, darüber mauueis von a. hd. F *® 
abrodena h \\ fo(l)c corr. a. hd. F ** fl[od— mo] W \\ ma] manegum J 

*' Überschrift f. J \\ de ausradiert Z7, /". W \\ tercia W || de- 
clinatio UW 1* tercia W \\ (h)abet H \\ -[nes-" I)ridde] W 
II sept.] LXX U >» se Z7 || ys— »• h^o f. T\\ [oI)re— ^« hundjseo- 
uenti W *• heo] he i>-ff || aehta J \\ hund f. 17, -seofan- Z)Ä, -seofen- 
Tllgeendunge jffll oper T5^||m[o— 33' hejc W ^' kein absatz in 
den hss. \\ :I H, /. OTU, Ts (also doppelt) Fh \\ geendunge e7T|| is 
Oll ganz weg, scort zum teil weg H\\ sceort- DFhJRTU 



— 33 — 

geendjad grecisce naman and nevtri generis: nominativo 
hoc poema des leodcrsef t, genitivo huius poematis 
dises leodcrsefte s, Dkiwohuic poemati disum leod- 
c r 8e f t e , accvsati vo hoc poema pisne leodcrseft, vocativo 
poema ealädü leodcraeft, ablativo ab hoc iwematc 5 
fram disum leodcraefte; et plvraliter nominativo 
liaec poemata das leodcrseftas, genitivo horum poema- 
tum dissera leodcraefta, datwo Ms poeniatibns disum 
leodcraeftum, acgvsativo haec poemata das leod- 
craeftas, vocativo poemata ealä ge leodcrseftas, 10 
ABLATIVO ab his poematibus framdisum leodcraeftum. 
ealswä gäd das naitifan: hoc cauma swolod, thema an- 
timber, scema hiw, onoma nama, malagma clida, 
agalma anlicness, aenigma rjjedels, plasma gesceaft, 
baptisma f u 1 1 u h t , dogma 1 ä r , scisma g e f 1 i t et his similia 1 5 
and pisum gelice. 

* nama J || -tiuus ^ ti ü. d, z. hinter poenia a. hd. (aber wider 
ausradiert) h \\ |>is ?/, /. T \\ leodcr. gl. T \\ -tiuus jFT, geniter ur- 
spr. (corr. v. a. hd.) J * — *^ ü. /. T ' I)isses J"!! iuo v. dat. a. hd. 
ü. radiertem er 0\\ ^issum J * -ciaeft F\\ accusater urspr. (cmr. 
v.a.hd,) J, acu- (a aufr.)F, -ussa- i'Vt |1 uocatur (von a.hd.corr.) 
bis * 1. hinter dem nominativ J"|| erstes a in abl. auf r. F\[ poema 
J • pissum .7 II nomen v. a. hd. zu nominatiuo 0, nominater zu " 
nominal (v. a. hd.)J,f. T ' poema i^jff || — ^' ü.f. W \\ genitiuo] toie^ 
J « I)isra J II dater J \\ his [p.— ® poemata] W \\ 2)issum JU • acu- 
DF, -ussa- U, accusater J *<* -craftas \\ uoc. bis -craeftas/. \\ uoca- 
tiuus H ^* abblatiuo Z7, ablater urspr. (corr. v. a. hd.) J||p[oe- 
matibus — ^^] hoc W\\ {)issum J, disum ü. getilgtem dam 1. corr, h 
" nama J, /. T|| über hoc c. sw. steht urens ardor. i. hal hiea 
gl. L^llswolad Uy fes swola^ J, swoli W, w (von a. hd.?) auf r. 
Ff calur gl. T\\über thema noch uel materia gl. Z7, dahinter i. 
materiaTTII ontimber F, m.neirie gl. T ^' [scema — onoma] 1F|| — ** 
stehen ü. den lat. w. der reihe nach figura, nomen, supersanatio, 
imago, obscura, creatura (iiber baptisma nichts), dogctrina, discor- 
dia gl. U\\ — cHda ü. als gl. T\\ mahgma ir|| cllpa (})W »* [anl. 
— pla]smaW|| -nyss oder -nys DFhJRTJ, i magine gl. T||enigma 
problema raedels e7|| raed. u. gesc. gl. T ^* fulwihtlf, /. T\\ [dogma 
-sim]ilia W\\ dohma h \\ lar /. T\\ geflit gl T\\ his /. T|l a. J). g. 
/. TW >• tyssum J 
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II. Seo oder geendung is on scortne e, and da na- 
man, J)e on daere geendjad, synd ealle nevtri generis: 
lioc sedile pes hleda, huius sedilis, huic scdüi, Jiocsedile, 
sedile, ab hoc sedili; et plvraliter haec sedilia, horum 
5 sedilium , his sedüibus et cetera, ealswä gäd das : hoc 
monile pes myne, cubüe denn, ouüe eowd, praesaepe 
binn, mare sx. and ealle ht geendjap ablativvm on % 
huton gausape beodcläd, ab hoc gausape, anirete nett, 
ah hoc rete. 

10 III. Seo dridde geendung ys on scortne o. on dsere 

geendjad manega naman: ägene naman werlices cynnes: 
hie Cato, huius Cätonis; hie Milo et cetera, appella- 
TivA synd gemsenelice: hie sermo pfeos spraec, huius 
sermonis, ealswä hie eudo bes smid, huius eudonis; 

15 spado, iD est, eunuchus^ paet is, belisnod; tiro geong 



^ .^-*' .'^-'^^^ ^ ,^ . y • •— - , 



1 kein ahsatz FHhRW\\ II /. TTrilSeo-^ ealle] on e cor- 
reptam T \\ se o^av endunge TF || [sc. — ^ |)]ere endej) T^^ || sceortne 
DFhJRU 2 sint U, beol) W ^ sedi[le— sejdili WW"^. hl.] ceaire 
gl, T\\]yes am rande ds. hd. II\\ hlyda «7, hlede H * [hec — * ce]- 
tera TT * sidilia J * sidilium || sedili bus aus sidi- 0, aus sede- 
a.hd.F • über monWe von a,hd, nusche dor F, nuscia i. muni- 
mentum sobrietatis in pectore gl. ü \\ J). m.] myneil)e gl. T \\ ^es 
f. W II [cub.— presepe] W \\ cubili \\ denn gl. T \\ o. e.] darüber 
ostel as brebiz v. a. hd. ^||eow(d) F, f. T ' binn gl. T\\sdd 
f. T II (hi) H II ende|) W \\ [abl.— « gausape] b. W « butan J \\ hoc 
tu alle gl.ü. gausape und dahinter and hie gausapes and hec gau- 
sapa and natale and rete hoc tuaile and hie gausapes and hec 
gausapa T \\ beodcl. /. T; beod-, aber r über o von a. hd. F; beod- 
Z7||ab h. g. and /. T || and] et EU\\ re[te— »"Jei^dungeT^tl aw et 
von net scheint r,D, and nett gl. R, f.T *** kein absatz DFhRW 
II ni /. .7TW|| Seo — ** cynnes] on o correptam propria nomina T 
II dridde] paere ii^ |1 sceortne DFhJRU ^* [endej)— we]rliches W 
II naman hinter manega /. J^|| agene naman aufr. u. werlices nach- 
tr. am rande corr.? jR || kynnes R '* huius /. T\\ cato[nis — app.] 
beoj) W\\ hie malo 0, /. T, dahinter huius milonis J^ || apellatiua 
alle ausser J " s. gem. /. T \\ [I)eos— ** hie] W \\ p. spr. /. T 
** ealswä/. T || cudo -huius/. T || [eudonis—'* is] WH u in eu- 
donis V, a. hd. J '* |). is b. gl. R, f. T \\ tyro alle ausser TW 
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cempa, praedoresitere^pauo päwa, mucro swurd odde 
ord, umbo randbeah, fullo spornere, carbo coli; buffo 
ID EST, rtibeta tädje; quaternio eine odde feo wer manna 
ealdor, quaternionis ; centurio hundredes ealdor, 
decurio gemotman, mulio mülhyrde, agaso hors- 5 
hyrde, histrio tumbere odde gligman, glabrio calu 
odde hnot, s^eß?V> släwyrm, gurgulio jxxiqI odde drot- 
bolla; ET CETERA, päs odre synd feminini generis: Jiaec 
oratio die gebed, huius orationi^; actio dged, ledio r ab- 
dinge iussio haes, uisio gesihd, stuisio tihting, ratio 10 
gesceäd, titio brand; et cetera, gommvnis generis: 
hie et haec latro des anddeos sceada, huius latro- 
nis; ambo begen: ambo loquuntur bogen hi sprecad, 
aniborum loquutio heora begra spraec, ambobus respon- 
deo him bäm ic ands warige, ambos lauAo hi begen 15 

* kem[pa— sweojrd W || hinter prerlo ein buchst, r. || reauere 
gl, T II pawa gl, T, aus -we 1, corr, Ä, w v. a. hd. aus f ? F, pape J \\ 
*• * sw. o. o] espepe gl, T\\ * sweord DH \\ oper W * [randb. — 
sporn]are W||r.] buccle ^Z. T || spurnere DHhJR, fullun gl, T\\ 
col ausser hOB, carbun gl, T • id est] uel DIT || ru[beta— fojwer 
W II rubeto aus rubeta D \\ — * h. ealdor ü.f. T || tadie v, a, hd. zu tadde 
F, doppelt (gl. sowol ü, b. als r.) R \\ q(u)aternio \\ eine gl, (das 
übr. in der zeile) R \\ feowur J * quaternionionis ("so />— ealdor ü, 
d. z, 1, corr, h \\ huius q. W \\ [c. h.] W \\ hundredes gl. über qua- 
ternfwftcr onis rasur) R, hundraedes h * decurio onis T^||gem6t- 
mann~* protbolla m. gfZ. T|| [mulio — horshjerde W\\ mulherdeJ^H a. 
h.] f. h * istrio J^|| tu(b)mere (b v. a. hd.) 0, tumere Ä || o. g. 
t» d, z. R II odde] l T, ofer W \\ gliman (-im F) FJ, 1 auf r. (von 
y?) jff II [glabrio—"' stellio] W \\ gabrio DH, lücke ursprünglich 
(doch von späterer hand am rande glubrio und von derselben auch 
glu in der lücke) J ' o. hnot /. T \\ sellio T, weg bis auf die spitze 
von s jff II slawer m Z), oruerm T, efete odde sl. J^||gurgalio .7||o. 
p. in d. z, R\\ oddeji T, oI)er W || [prot.-« b]eo|) W « -boUe 
Djffll p. o. s. /. Tjl femini(ni) corr. v, a, hd. 0, femini U »—36 • 
ü.f,T • [huius— raß]ding W \\ huius f. T \\ raedingc J '» beste W \\ 
[suasio — " titi]o T^||tibtingc J ** titio brand] butan titio brand 
is masculini generis J \\ bra(n)d F || comvnis T, cummunis ** et 
vor hie r. R, hie J \\ [latro — latronis] W \\ scadai^ || hu. f.T^* nur ein 
ambo T ^* locutio JT, tio aufr. h \\ spec F " andswerige h \\ hl] ham W 

3* 
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ic herige (nis her nan vocativvs), ab amhobus cbccepi pe- 
cuninm fram him bäm ic underfeng feoh. generis 
FEMiNiNi ys daere forman declinunge: amhae feminac bütü 
da wif, anibarum feminartim begra dära wifa, amba- 
5 hus feminis bäm dam wifum, ambas feminas biitü 
da wif, ab ambabus feminis fram bäm dam wifum. 
GENERIS NEVTRi: ambo iierba bütü J)ä word, amborum 
uerborum et cetera, ealswä gäd duo t wegen and dtme 
twä. fif naman synd mascvlini generis, J)e macjad femi- 

10 NiNVM on a; hie draco pes draca (huius draeonis), haec 
draexiena heo; Jen, leaena odäe lea; leno forspennend, 
lena forspennystre; strabo sceolegede, straba heo; 
caupo taeppere, caupona taeppestre. and ealle das 
naman habbad langne o on eallum casum and macjad 

15 heora ABLATivvM on scortne e: ab hoe Catone, ab hoc eau- 
pone, |)äs odre habbad scortne i for dam langan o on 
eallum casum: hie et haec liotno, huius hominis; aegder 
is man ge wer ge wif. nemo nän man ys eac commvnis 

* n. h. n. u. /. T || uocatif W |I ab /. T \\ accepi aus accipe ds. 
hd.? h II peccu- r. corr. T, peccu- RU * fram] of W|| heoin H 
' femini * — * ü. f. W * ambarum aus amborum a. hd, F 
II daara DHhj paera JJR, dera F * fif um h\\ feminas f. T * ü, 
ab amb. f. r. h \\ ab /. U W^ erst von späterer hd. ü. d. z, \\ fe- 
minis /. T "^ uerbo DFHOT \\ bula 0, bo Iwo W « uerborum 
iL d. z. 0||ge|) T^Hand] et jR, /. JV » and twa JB || f. n. s. 
/. T II beop W II pe /. T, f a J, pet W || feminum O >o pes— dra- 
conis] K(= huius) onis W, f. T ** heo /. TTF, o zu c radiert F 
II leo]H W II (hie ü. d, z. v. a. hd.) leo (hec «. rande v. a. hd.) leena (aus 
cena i?. a. hd.) odde ieolena || heo über leena i2, hec 1. T \\ odde lea 
/. T II lea] leo J \\ leno /. 0, lena {aber o über a) W \\ forspenend Z7, 
forspenned J, is f. ir, /. T " hec lena T, leeno J \\ forspennestre 
DHJWJ. T II seyl- DHJ, -eagede J]f.T \\ heo f. T " taeppere] cau- 
ponishec T\\ caupa W\\ taeppystre -FÄi2, heo W,f. T\\ ealle-—** and 
/. T "• »* I)as ealle habbad lagne H ^* o auf r. (v. a. hd.?) 
^» heora] heo H \\ sceortne DFhJR U, f. T \\ ab h. Catone /. T 
II Catone] cautone U \\ zweites ab hoc] i W\\ capone T *• ödre /. T 
II sceortne DFhJU\\ for-o /. T " huius /. T,. H ^so öfter) W\\ 
a'gder— »» wif/. T " nän— 37 * generis /. T\\ec J 
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GENERis, nevmnis nanes raannes, nemini, neminem (nis 
dar nan vogativvs), a nemine: nis her nä menigfeald 
getel. das odre synd feminini generis: haee uirgo dis 
maeden, huius uirginis ; fuligosot^ caligo Um nyss oddc 
mist, imago anlicnyss, origo ordfrunia, aerugo rust 5 
odde 6 in, dulcedo swetnys, raucedo häsnys, aleedo 
mtew, irwwefo swalowe, arwwdo hreod, grando hagol, 
testudo snsegel odde randbeah. surae of disum syndon 
MASGVLiNi generis: Mc cardo peos heorr, huius cardinis; 
ordo endebyrdnyss, ordinis; turbo doden; et similia. 10 

nil. On langne geendjad grecisce naman feminini 
GENERIS and synd ägene naman: liaec Dido anes wifes 
nama, huius Didonis; haee luno, huius lunonis; haec lo. 
huius lonis; et cetera. 

V. In al gorreptam. on scortne al ys an nania mas- 15 



* [nones— • |)is] meiden W * n. rn./. T\\ nis — *a /. T * da?r 
Ä, J)8Br DFHJRU \\ clypiendüc casus über uoc. (v. ds. hd.?) 0\\ 
ne:m(i)ne 0, nemine: ü \\ nis — ' synd /. T || nis] nes H \\ mjcnig- 
HJRU » getael 2^|| femini JO \\ gener(is erst von a. hd.) F\\ d.— 

♦ huius f.T* sot gl. T *• * d. o. m.] calü l niwele pL T\\ dim- 
au8 dym- /* || o. m. in d. zeile R \\ ofer W * andlicnis Z7, -nes ./, 
/. TW II ordfr. f,T »• • r. o. ö.j ruilz gl T « o. ö in d. z. R 

• (odde) V II öm] tin || dulcedo—» testudo ü. /. TV; —aleedo ü. /. T \\ 
-nes beidemal J \\ edo in aleedo ds. hd. ? auf r. F ' von msew nur 
der obere teil des w erhalten IT || birundo J\\ swaluwe i?, -lewe 
IlFHhJU, arunda gl. T\\ harundo J, a aus o a. hd.? F\\ (h)reod 
0, rcod DHy gl. T\\ grando] 3 unlesb. Wörter W\\ hagol] grisil gl. 
T * sn. o. r.] limaciun ranbeag gl. T\\ snaegl t/, snegl ,7|| o. r. 
in d. z. i2 II sume o. d. s. /. T|l fissum J, dison BHh, |)y(s)son 
corr. V. a. hd. F\\ synd JU, beoj) W » f. h. /. T \\ feos /. W \\ 
heor J, horr DH, heorre 0W\\ huius /. T *<> -nysse O, /. T|| or- 
dinis /. T, dinis W \\ turdo T \\ foden gl. T \\ et cetera DH, f. W 
" absatz nur in U\\ IUI am rande W, f. JOTU || in irZ7|| langne 
- " in /. T II endep W \\ greciscere J \\ femini FJO " beoj) W \\ 
dydo U II a. w. n. gl. R,f. W ** naman U \\ dydonis JJ \\ huius nonis W 
II io V, a. hd. aus iv F ** li. ionis] nur nis lesbar W \\ et c. /. W 
** absatz nur in U\\\ f. JO, a. rande TF, IUI Z7 1| corr(e)ptain rot corr. 
T, correpta DHhORU\\ on— 38 ^ generis /. T \\ on sc. al gl. (so auch 
im fg. regehnässig) R, f. W \\ sceortne DFHhJR U 
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cvLiNi GENERis: Mcsül'pis 8 Galt, huiussalis, and propria 
NOMINA, peet synd ägene na man: hie Hannihal ägen 
nama; ealswä hie Hastrubal, |)ä odre synd nevtri gene- 
Ris: hoc tribunal pis domsetl, huius tribunalis; calcar 
5 spura, uectigal gafol, ceruical pyle, animal nyten 
et siMiLiA. and das nevtri generis habbad langne a on 
eallum casum and macjad ablativvm on langne i: ab hoc 
tribunali; et cetera. 

VI. In EL coRREPTAM. OR scortne el geendjad nevtri 
10 GENERIS hoc mcl J)is hunig, huius mellis (ablativvm on 

e: ab hoc melle); hoc /eZ pes gealla, huius fellis et 

CETERA. 

VII. In EL PRODVCTAM. OR langne el synd ägene 
naman mascvlini: hie Daniel, huius Danielis; Michael, 

15 Gabriel, Baphael, das habbad langne e on eallum ca- 
sum and hi geendjad heora ablativvm on scortne e, swä- 
swä ealle maest pissere declinunge. 

VIII. In IL CORREPTAM. OR scortuc il geendjad hie 

> f. s. h. /. TW II I)es J|| and-» synd /. r|| and] et B, f. 
'^W\\ pr. -* synd /. W ^ p, s. a. n. gl. und davor and R \\ Hanni- 
bal] daniel W ^' * agene naman Z7, in d. z. B ^ f. W * ealswa 
gaef) J, and TT ||(h)astrubal B, haüsdfubal JHpä] f> JWheo^ W 
* tri- aus tru- h || p. d. h. /. T \\ tri^bu)nalis a. hd. F, nalis W 
» spuru J, gl T, caris W \\ gaful DFhBÜW, gafel gl T || pyle gl T 
II nyten—' casum f. T «et s. /. W ' langne /. T » etc. /. TT 
» ahsatz nur U \\ VI am rande W, f. JOT,\ U \\ In] on T \\ correptam 
-geendjad/. T \\ on sc. el gl B, f. W \\ sceoitne DFHhJB ü \\ endej) 
T^ll n(e)utri '« mel fei W\\ J).— mellis /. T^|| p. h. h. /. r|| 
me(l)lis 0|| abl.— »* melle /. T || ablatiuus J, ablat || on e /. T^ 
1» hoc f.— »« c] feile W \\ J). g. h. /. T || ealla U Ij ab hoc melle vor et 
T "• >2 et c. /. Z7 *» a^>5a^^ w«r [7|| VII /. JOTW, VI Z7|| In— 
^* naman /. T || el das erste mal aus e. a. D \\ correptam getilgt 
vor productam W||on 1. el gl B, f. W\\heop W ^* [noman — *• 
abla]tif on W\\ m. generis JT\\ danihel Hh \\ hu. D. /. T|l michael 
michaelis et cetera T " Gabriel—" declinunge/. T|| gabrihel h 
llrafael H »• [ablajtif TF |1 sceortne DFHhJBU " m^ste Oü 
lldisse J '» absatz nur U\\ V[1II] W, f. JOT, VII-C7||Inl on T 
II on sc. il g. /'. T|| on sc. il ind. z. B, f. W\\ sceortne DFHhBU 
il] i Oljgeendad (a aus i H) DHhBU, endep TF||(hic) U 
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pugil des beatere; hie mtigü pes mecefisc, huius 
mugilis. generis commvnis hie et haee uigil des and 
J)eos wacole, huius uigilis, ab hoe et ab hae uigile uel 
uigili, horum et harum uigilum et cetera, an nania is 
dissere geendunge nevtri generis: nihil näht indeclina- 5 
eile, J)8et is, undeclinigendlic. hit mseg beon eac 
ADVERBivM, swaswä mwZ^t(n2 m y c e 1 et ^arwwm and lytel. 

Villi. In OL PRODVCTAM. on langne ol geendad an 
nania masgvlini generis: /wcsoZpeos sunne, huius solis, 

X. In vl gorreptam. on scortne nl geendad hie eon- lo 
sul des dema, huius eonsulis; twegen commvnis generis: 
hie et haee praesul J)es and deos wealdend; we 
cwedad swä deah synderlice praesul bisceop, praesulis 
bisceopes; hie et haee exul des and deos ütlaga 
odde ütlendisc, huius exulis, ab hoe et ab liae exule. 15 

XI. In an PRODVCTAM. on dam langan an geendjad 
twegen grecisce naman mascvlini generis: hie Titan peos 



» p.] wugil J II des /; TW \\ b. gh T \\ pes /'. T \\ mtece- J, gL und 
erstes c aus t gebessert T \\ huius f.W ** • d. a. p. w. f, T \\ d. a. |). 
f,W ^ wacele R \\ huius f, W \\ ab hoc — * uigili f,T* erstes et] and 
IT II (h)arum r. corr. T, arum F\\ uigilium F\\ etc. f, W\\ an-—' 
lytel /". 2'||an a. hd. aus onF *(ge)endunge l.corr.? /*, endunge 
(7, deciinunge \ iendmige T7|| nichil JUW \\ näht /'. W ^ ^. i. u. 
gL JB, /'. W II undecligendlic H \\ maeg am runde v. ds. hd. H \\ ec 
/ ' nur ein swa \\ my. /*. W \\ et] and J \\ and f. FBW\\ 1. /'. W 
« absatz nur f7 1| IX JB (u. am rande) W, f. JOT, VIII U\\ In] on TW 
II on — • nama /*. T \\ on 1. ol f. W\\ longam über langne fr. U \\ geen- 
diadF, endej) >r|| an n. /'. / » p. s. huius f. TW\\ pes U ^» ab- 
satz nur U II X am rande W, f. JOT, Yl\\\ UWln] on T|| on— 
geendad /'. T || on sc. ul /". W\\ sceortne DFHhJRU\\ geendiad 
FO, endet) W *» d. d. h. f. TW\\i. c. g. f. T\\ munis von com- 
munis bis auf einen teil von m weg H " pes— ** bisceop f. T 
*2 we — *• praesul] \W *' biscop JBW ** biscopes J, f. W, and 
eft presul r|| des— »» huius f. T\\ d. a. d. /'. W ^»o. ü. in d. z. B 
II ab hoc— exule] et cetera T \\ zweites ab /'. W \\ hac] hoc J *• 
absatz nur U\\ XI am rande W, f, JOTy X ?7||In] on T|| pro- 
ductam— *' generis /'. T || on langne an gl. B, f. W \\ lagan U 
II (an) F\\ endet) W »"^ t>eos /'. TW 
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sunne, Imius Titanis; hie paean^is lof, huitis jyaeanis. 
on disum nanium byd se a lang on eallum casum. 

XII. In en corkeptam. on scortnc en geendjad ma- 
ncga naman. sume syndon mascvlini generis: hie peeten 

5 des camb, huius pectinis; hie flamen J)es bisceop and 
hoc flamen wind; hie eornieen pes hornbläwere, huius 
eornieinis; tubieen bymere, litieen trüd, fidieen fide- 
lerc, tibieen pipere odde hwistlere. sume das mac- 
jad FEMiNiNVM on a: haee fidieina, ha^e tibicina. ealle da 

10 odre synd nevtri generis: hoe nomen J)es nama, huius 
nominis, huie nomini, hoe nomen, o notnen, ab hoe nomine ; 
ET PLVRALiTER hoee nomina , horum nominum, his nomini- 
bus ET CETERA, ealswä gäd hoe Carmen pis leod, cri- 
menleahter, examen s^vearm odde dorn, limen ofer- 

15 siege odde" percxwold, semen sa*d, gltiten lim et 
cetera; solamen frofcr, foramen dyrl, regimen reccen- 



J sunna DH, gl T\\ hu. T. /. T\\ huius /. W\\\ in hie aus e 
II i. laus ü, pean gl, U \\ pes W, f, T\\ lof gl. T und so im. fol- 
genden immer, ausser tvo etwas bemerkt \\ hu. \). — * casum] et cetera T 
« J)issum J II naman H ' absatz nur U \\ XÜ /'. J01\ XI U \\ In] 
on Tjl on sc— * syndon /'. T|| on sc. en gl. R (und so auch später), 
f. W\\ sceortne DFhJBU: ich ericcUme dergleichen in der regel 
nicht wicÄr II endef TFJlmanega a.r. * sind(on) U, beop W\\ 
peeten: *— « ü. f. T » pis J, /. W \\ camp R \\ huius /'. W \\ 
pisF »• «a. hA.f. T * and] et J « and pes wind J, I)es wind W\\ 
hie aus hoc 12, f. W \\ cornicer J \\ fes /'. W \\ huius /'. W ' cor- 
nicis (zu eornieinis 1. corr. h) VHhJU \\i\h- zu tvb- |1 lit.— fide- 
lere am rande und ü. als gl. (1 von lit. beim binden abgeschnitten) 
1. corr. Ä II t in litieen zu r a. hd. F \\ trud herehorn am rande v. 
ds. hd. U * tybicen /i, tubieen W\\ o. hw. in d, z. R\\ hwislere 
U II sume—» a f. T » feminum JO, feminini H \\ h. t.— »<> synd 
f T II tyb- DHhR \\ ealla H *« beot) W \\ -41 » leoht ü. f. T \\ pes 
nama—*^ hoe nomen /. J || pes n. huius /. W ** huic f. W\\ hoc 
(vor nomen) f. W ^» et c. /. W\\ ea. g. /. T|| ge|) >r|| h(o ü. r.)c 
. ^* m von swearm nachträglich von ders. hd, " -slaege 
J\\ o. pr, in d,z, R \\ o|)er W\\ fraexwold J, preoxwold FW, perx- 
wold DHU, drexold (e aus eo) h, |)erxwold R || sJßd f, W\\ et c. f,W 
'* salomon (mit acut auf m) / || frofrer D || recendom DFHhJRW 
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dorn, tegimen odde tcgmen wiefels, spccimen hiw, am- 
men eagena scearpnys odde isenes, *^flunien flod, 
lumenleoht^ muninien ymhtrymming odde fsestnys, 
molimen orpanc odde syrwung et cetera. 

Xin. In en prodvgtam. on langne en geendjad feawa 5 
naraan masgvlini generis: Mc risn odde ren pes lund- 
laga, huius renis; hie spien peos milte, huius splenis, 
and ägene grecisee naman: hie Damen et cetera. 

XIIII. In in prodvctam. .on langne in geendjad 
ägene naman grecisee: hie Ar in, huius Ärinis; haee 10 
Trachin, huius Traehinis; an appellativvm : hie delfin pis 
m er es wyn^ huius delfinis; man ewed eae hie delßnus, 
huius delßni et cetera. 

XV. In on prodvctam. on langne on befeallad J)äs 
grecisee naman: hie draeon pes draca; hie hon peos 15 

* tegrnen JW\\ odde] } (über der z. D) DHJR, f. T\\ teginen 
O, legimen / VT || waefyls ü, gl. ü. tegimen R\\ speci:en 7> |1 acu- 
mene (letztes e r.) J * ea— is. in*d. z. R || agene J\\ — nes BJ\\ 
ofer irene W » leoht f. W\\ ymbtrymiiig Fj -ingc J\\ o. f. /'. 
Tj in d. z. R \\ feastnes J * i m molimen aus u rad. \\ ordang 
F II odde] \ gl. T, in d. z. R \\ serwinig J^ syrwyng gl. T, in d, z. 
R\\etc. f. W » absatz nur U\\W\\ f. JOTW, XII V, aus XIIII 
R II In] on T \\ on - • naman f. T || on 1. en f. W \\ lagne H »• « g. f. n. 
aufr. h *• ende|) W • rigen R, rien zu ren rot corr. und darüber lund 
i T II 0.— lundlaga f. T, |)es ::: (unlesb.) ofer lungene W \\ 0.] i J H !>. l. 
gl. über rigen R \\ (des) D ' sp(l)en (corr. v. a. hd. ?) F, spen W \\ 
feos /. TW\\ miille F, f. W\\ huius f. W\\ sp(l)enis milte W » a. 
a g. n. f. T II danen U \\ et e. f. W • absatz nur U \\ XIIII f. 
JOTW, XIII 17 II In] on T |1 on-*« grecisee f. T\\ on 1. in f. W\\ 
lagne H\\ende^ W *•* in in arin wnd arinis aus m radiert 0\\ 
huius f. W *•* haec u. " huius f.W ** tra(c)hin corr.v.a. hd. 
F II tra(c)hinis (s v. a. hd. aus e. a.) F, chinis W \\ an f. T, and on 
TF||ape- alle ausser hW **• " f. m. f. T, Amfer delfinis W 
" huius /*. TT II m. c. e.] f. T, nT^|| cwyd i2, cwaedÄ, ewetdi'^, c\vJ 
II hie deJphini(i)s e7 "• hie m. *' hu. /'. TT *• delfinis auch hier T\\ 
et c. /*. W >* a6saf-? wwr ^|1 XV f. JOTW, XIIII C/ 11 in o ganz, 
n pro ^Mwi teil weg H \\ In] on T \\ on — ** naman f. T \\ on 1. on f. W 
II longne F || I)a J »^ erecisce 0, -scan VFhlJ\\ p. d. /. T || pes /*. W || 
|)eos — 42 2 draco] draco leo T \\ and hie T^^ || feos] |)es 2>, des Hh, fis 
tw <ea:^ m. einem verweisungsz. u. m. diesem J)eos v» da. hd. a. rande XJ 
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1 e o. ac we forltetad J)one n on ledensprsece and cwedad 
leo and draco, generis feminini : haec Sidon an burh, huius 
Sidonis et cetera. 

XVI. In AR GORREPTAM. on scortne ar befeallad pas 
5 naman : hie caesar pes cäsere, huius caesaris, and ägene 

naman : hie Bostar, hie Äspar. J)ä odre synd ealle nevtri 
generis: hoe neetar J)eos werodnys, huius nectaris; 
hoc iubar pes leoma, huius iubaris; hoc instar peos 
geltcnys indeclinabile undeclinjendltc. J)a odre 
10 habbad langne a on eallum casum: hoccalcar pesspura, 
huius calcaris; lupanar myltestrena hüs. das and 
dylllce macjad heora ablativvm on i: ab hoe calcari et 
cetera. 

XVII. In AR PROüvcTAM. on langne ar geendjad 
15 päs naman: hie lar dis fyr on änfealdum getele, and 

hit getäcnad hüs on menigfealdum getele : hi lares das 
hüs. J)anon ys gecweden lardum spie, fordan de hit 
on hüsura hangad lange, hie Nar an ea; naris byd 
nosu. GOMMVNE TRivM GENERvM : hic ßt hußc ßt hoc par 



.-.^v^ ^^ s^ ' 



^ forlaeted B \\ fou J * draca 0, -ca unvollständig zu -co 
h II fem in i \\ sydoti Fü \\ an b. /. T, gl JB, hinter sidonis T^'' |1 huius 
f. W » sydonis U\\ et c. f. W * absatz nur U\\ XVI /*. JOTW, 
XV £7 II In] on T|| on-» naman /. T|[on sc. ar /. W \\ befallad U 
* f. c. f. T II pes f. W II caisere hinter cesaris W \\ huius /'. W \\ 
and—« ealle /*. T « h(i)c h. H\\ astar J\\ I)as DHOU \\ (odre) B 
II alle beoj) W ' hec n. h "'—*«> spura ü. f. T '— * ü. und gen, 
ohne demonstr. und ü. hinter gen. W ' weorodnes Jy -ness H 
» t)es] peos F \\ hoc vor in. /'. W » -nes J \\ und. <5fZ. iJ, f.TW\\ fä— >o 
casum /". T|l ^b. auf r. V »o* " p. sp. h. /'. W " aris T^MI lupa- 
nar— ^^ macjad /'. T\\ myltys- DFhB, -stryna DFiJ, -strina t/, 
multestre TF ^^ ablatifT7 ". isgt c. /". JW ^'' absatz nur C/||XVII 
/'. e/OTB; XVI ?7|| In] on T|| on— *» naman /. T|| on 1. ar f. W 
II endej) T^ »'' dis— ^^ lange f.T »* J)is f. gl, (das übrige in d. 
z.) B II antaldum F\\ getsele F \\ and-** getele /'. J ^« maenig- 
FHBUW getaele F >«• '' das hüs f. W ^^ .i. inde über feonne 
TF|1 hoc lardum J\\ for fenfet W, frä pä he J *® huse >r|| lange 
/*. >r|| nor F\\ an eä gl B \\ an] on f7|| n. b. n. f. T \\ nares OTJ 
*»• !• bid nosu .9^. Ä ^^ nease W|| commune imene W\\ tr. g. 
preore cunne VF||hoc] ab hoc J 
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gemaca, huius paris; ealswä m^ar ungemaca; dispar 
ungelic; compar gelic gemaca; se^ar äs yndrod ge- 
rn a ca. and ealle das habbad scortne a on gebigedum 
casum, büton lar. an nevtri generis: hocfar (huim farris) 
grseg hwsete; et cetera. 5 

XVIII. In er correptam. on scortne er geendjad 
fela naman generis masgvlini: hie imfcer J)es scür, huius 
imbris; September hserfestmonod; octoher oder raonod 
J)äron ffiBst; nouemher: %q monad ongynd onealra hälgena 
msessedaeg; decemfter ; se raonod ongindänum dsege eefter 10 
andreasmsBssan. and hi macjad ablativvm on i. hie uesper 
pes aef ens teorra (hoe uesperum odde uespere byd gefen) ; 
hie pater J)es fseder, frater brodor, uter bytt, uenter 
wamb, asser rsesn, anser gandra, passer spearwa, 
aecipiter hafuc, agger beorh, career cweartern, se- 15 
quester sema (of dam byd femininvm sequ£stra). generis 
FEMiNiNi: haec mater peos mödor, haec mulier dis wif, 

^—^ü.f. T\\ gemaca— ung. /*. J\\ imake hinter gen. W\\ ealswä 
/*. W\\ dispar—* asyndrod ge auf r. h \\ dispar—* g. gemaca f, U 
*• • asundred maca W, in d. z. B \\ asendred J * and — * an f. T * bu- 
tan J II lar. an] laran Jüan] on i^|| huius/. lFl|far(r)is Z7, faris 
FJ » gr. hw, gl w. hoc far R \\ et c, f, W • absatz nur ü || XVIIT 
f. JOTW, Xvil CT II In] on T\\ on-'' naman f. T\\ on sc. er f.W 
11 endep W ' feala U\\ masculum J, feminini \\ ymber J \\ J. sc. 
h. /: TU pes f. W\\ huius f. W « (h)ymbns JIJ her- FJ; -fsestR; 
-nad DFBhJEU] f. TW\\ oder-« faest in d, z. E, f. JTW\\ mo- 
nad BFHhBÜ • I)8Br- DFBhRU \\ fest] hserfest H \\ se— »" mtesse- 
daeg in d. z, R, f. JTW \\ ea(l)ra H \\ letztes a in halgena aus e 
F ^® maessa- 17 || se-»» -maessan f. JTW, in d. z, R || monad 
DFHhRU »1 and hl f, J || abiatif W, heora abl. T|| i zu er T 
" I)es— lefen f. T\\ fes /". W\\ uel /|| bid sefen tid gl. ü. uespere 
R " I). f. f, Tirjlbroper J, f. TW\\ bytt uenter (doch hat eine 
a. hd. uter zu u(en)ter corrigiert) f. F \\ ue[n]ter W ** wambe H, 
f. TU asser— 44* ü, f. 2'||raßsa >F||g:and(r)a O, ganrra H, ganra 
J " erstes c in aecipiter aus e, a. H \\ erstes r van career zum 
teil, cer ganz weg H \\ cweartyrn C/ *" e in sema auf r. 0, syma 
DFHhR, sima J, sii'nna W, dahinter Je semd U\\ 0. d. b. f. T|| 
feminum \\ sequestra f. W " femini F, feminum \\ f. m. f, 
W II moder J \\ d. w. /. W 
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liaeclinter^Q8 bat. generis nevtri: hoc tuber des swam, 
über titt, papauer papig, piper piper, lioc iter dis 
sidfffit (huius itineris), spinther dalc. da odre synd 
ADiECTiVA, J)8et sind togeicendltce, and macjad mascv- 
5 LiNVM on er and femininvm on is and nevtrvm on e: Im 
saluber des hälwenda, Imec salubris peos hälwende, 
hoc salubre J)is hälwende; huius salubris. ealswä gäd 
das: alacer glaed odde hrsed; acer scearp, acre ingc- 
nium scearp andgyt; uolucer fleogende, celer swift, 

10 celeber majre, mediocer raedeme et cetera, ealle das 
macjad heora ablativvm on i: ah hoc et ab hac et ab lioc 
salubri et cetera, ealswä gäd das denominativa : hie 
equester exercitus pes ridenda here, hose equestris 
turba peos ridende meniu, Jwc equ^stre uulgus pis 

15 ridende ccorlfolc. ealswä gäd J)äs neiman : pedester, 
2)edestriSy pedestre gangende; siluester wudulic, eam- 

* hie 1. T * huber h \\ popig^ (o aus a rad. H) FHJ, popi W 
II pipcer \\ pipor DFHhJRU, f, W || hoc /'. W || pis f. W » hu. i. /*. 
W II iteneris (erstes e durchstrichen h) hj \\ spi(ii)lher U, spinder i/, 
spintrer F, spinler IT || c in dalc aus o? 0, pro w. dalc a. hd. F || das T 
* beop W II J). s. t. in d. z R, f. T. i. iechendlic W * on er — neulrum 
/'. J II feminum O • saluber] saber J \\ des—' hälwende f>T\\ 
haec s. p. h. f, J \\ bris W «• "^ w. des f. u. n. f. W -^ bre W || hai- 
wenden / II salubris] dahinter GomparaUuus. hie salubrior. Superla- 
tiuus. hie saluberrimus. femininvm. hec salubris. Comparativus. liec 
salubrior. Superlativa (!). hec saluberrima. gaed aefter daera (!) 
forma (!) dedfnunge. generis nevtri. hoc salubre. Comparativus. 
hoc salubrivvs (!). Superlativa (!). hoc saluberrimvm 2'||god F. 
gep W * das f. JW\\ hie alacer e/jlglaed — *® medeme w. f.T\\ 
o. h. i. d. z. R II raed DHC), hae davor getilgt W • angyt R, angit 
F, andgid H, a(n)dgit IT || flegende /, feogetide verb. v. a, hd, F 
10 et c. f. TW II ealle—" cetera f.J »* heora f. W \\ erstes ab—»* de- 
nominatiua f. T\\ erstes (ztoeites W) hoc aus hac hW >* et c. /'. 
ITIIm«^ eallswa absatz (7||dino- U, -tiuo || hec J *• erstes e 
von equester «. hd. F \\ —45 * ü. f. T \\ -dende h. J \\ equester t. W 
** nienio J, davor etwa 5 buchst» rad. R \\ equester J ** ealswä 
g. |). n. f. r II a in gad aus o F\\ naman /. W \\ hie pedester T 
*• pedestris pedestre /'. r|| gangendejfjfZ. w6er pedester J2, gange(n)de 
U, goinde Tl^||wudelic DFHhRU 
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pester feldlic, paluster fenlic et cetera. |)ä odre 
naman, pe dus ne gäd, synd gommvnia dvvm genervm, 
{)setis, gemsenelice twegra cynna: hie et haec pduper 
des and J)eos dearfa, huius pauperis; degener wel 
boren and yfele gedogen, über genihtsum (of 5 
dam byd ubertas genihtsumnys). 

XVIIII. In er prodvctam. on langne er geendad 
an nama mascvlini generis: hie aer peos lyft, huius 
aeris, and an nevtri generis: hoc uer J)is lengcten, 
huius ueris pises lengctenes. 10 

XX. In ir correptam. on scortne ir befyld an ägen 
nama nevtri generis: hoc Gadir an burh, huius Gadiris. 

XXI. In CR CORREPTAM. on scortne or geendjad 
ealle comparativa nomina, pset synd widmet endltce 
naman, pä getäcnja|) beteran odde märan. positivvs 15 
GRADVs ys se forma stsßpe on J)&re getäcnunge : hie iustus 
des rihtwisa, hciec iusta peos rihtwise. ponne bid 
of dam coMPARATivvs hie et haec iustior des and deos 

* a in paluster aus o a. hd,? F\\n. in fenlic a. r, (2 huch- 
staben?) || et c. /. ITUpä— « synd f, T * beo}) W\\ d(u)um a. 
hd, F • J>aBt— cynna f, T \\ -lic J \\ tweogra J * J)eos and des 
wrspr, (aber durch zeichen umgestellt) \\ i in pauperis aus e radiert 
O II deneger BFHO * geboren JU, iboren W • [injihtsumnesse 
W ' absatz nur ü \\ XIX DHR, f, JOT, XVIII U, XX (in d, z.) 
W\\ In] on T \\ on— » nama /. T \\ on 1. er /'. >r|| lange R \\ aus 
-diad jp\ -diaj) J, endef W « m. g. f. DH \\ hi(c) \\ «r J \\ —»» 
ü. f, T II Jes ./, /". W » hu. f. TW • ae. f, W, aeris fysses lyftes J \\ 
and — *® leng. /*. ./ 1| and an /*. T|| an /*. F \\ lengten t/, laencten i2, lencten 
/>FjffÄ, [l]einten 1^^ »»hu./: TU pisses i^^ /". W \\ lengtenes U, l«nctenes 
HB, lenctenes DFJi, f.W *» absatz nur U \\ XX f. JOTW, XVIIII 
Z7|| In- "Gadiris/". TU on sc. ir f.W\\ an f. \\ owene W " garddir 
(r rad.) J \\ an b. ^?. B. \\ gaddiris 7, gadisus corr. v, a. Äd. jP *' te» 
aftsat^ in dm hss. \\ XXI /". FJOTW, XX f7|| In] on T|| on sc. or 
f. TW II geend(i)ad U, endiel> TT >* ealle /*. Tt7 >*• »• f. s. w. n. 
f, T »* beoj) alle W\\ -meten(d)lice OU >» d(a) Ä, p f/ || ofer 
TF II positius 0, possitiuusjRC/, portiuus vona.hd. corr, F; po ^yaw^r, 
sit z, t. weg H ^^ des— rihtwise f, W, ü, f. T \\ I>aBS J \\ -wise] -vvisae 
./, -wisa DH '* et— 46 • haec f, T \\ zw. i in iustior aus u ? i) || ii. f, W 
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I 

rihtwtsra. nevtrvm positivvm hoc iustum, of d&m byd 
GOMPARATivvs hoc iusHus dis rihtwisre. cwed donne 
togeedere, gif du wylle, hie et haec iustior et hoc iustitis, 
huius iustioris, huic instiori, hunc et h^xnc iustiorem et hoc 
5 iustiuSy imtior et o iustius, ab hoc et ab h^ic et ab hoc 
iustiore uel iustimi; et plvraliter Äi et hae iustiores et haec 
iustiora, horum et harum et horum iustiorum, his iustiori- 
bus; ET CETERA, of disum cumad svperlativa, |)8Bt synd 
oferstigendlice: hie iustissimus pes rihtwisosta, 

10 haec iustissima deos rihtwisoste, hoc iustissimum pis 
rihtwisoste. ealswä gäd hie et haec sanetior et hoc 
sanctitis häligra, clarior andctonies beorhtra, sapien- 
tior and sapientius wisra, felicior and felicius gesaeligra 
and ungerime odre. an nama is pisum gelte on geen- 

15 dünge and na on andgyte: hie senior J)es ealda mann 
odde ealdor, huius senioris. |)ä odre synd ealle m&st 
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* -wisa corr. v. a. hd. F, -wisa J, -wis(er)a H. \\ possitiuum B 
beod U * mst(i)us FU\\ ü. f. W\\ des || -wis(r)e F, -wisere HU 
cwaep ./ * -ged- aus -gaed- F \\ wult W \\ et hoc iustius f, T \\ hoc] 
hec urspr. (aber e zu o und o darüber) J * iustiores J \\ ori W 
II et hanc f. T \\ orem T^' ♦• » et h. iustius f. T » iustior: h \\ 
et o i. f. T\\ et ab hac et ab hoc /*. T • iustiore: IJ\\ ori W\\ et 
hae f. T\\ ores W •* ' et h. iustiora f. T 'et harum et horum 
f, T II arum F \\ iust(i)orum \\ tioribus W \\ hinter iustioribus folgt 
Hös iustiores. iustiores. Ab his iustioribus, dann das vollstän- 
dige fem, und endlich das vollständige neutr. (beide mit et pluraliter 
vor dem pl) T ® et c. f. W, steht T \\ pissum J \\ p. s. o. f, T, in 
d, z. R II beof) W " h. iustissimus gaad aefter daere odre declinunge 
T|l — '* ü. f W\\ I). r. f T\\ I)is h, |)is zu ^es von a. hd.,F\\ -wis- 
sesta J *® h. iustissima aefter daere forme (!) declinunge T||d. r. 
f. T II -wisseste J \\ h. iustissimum. Eäc aefter daere odre declinunge. 
et cetera T *«* ** pis r. /". T *» e. g. am rande D ** san(c)tius 
H, sanctus corr, v. a. hd, F \\ -—47 » furor ü. f, T \\ and] et J, f, W 
II clar(i)us JB |1 gl. ü. clarior B, breorhtra H ^* and] et J, f. W 
II sapientissimus W \\ and] et ./, f, W \\ gesaeliggra F " a. u. ö.] et 
cetera T \\ an — ** andgyte f,T\\n in an auf r. F \\ {)issum J 
** nout T^^ II pes ea. m.] olde W *• o. e. in d. z. B || seniores zu 
-ris U, oris T^|| pä-msest f. T\\ beof) W 
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MASCVLiNi GENERis: Mc doctoT pes lareow, hie salinator 
pes sealtere et omnia ingorporalia, paet synd unlic- 
hamlice: hie furor deos hätheortnyss, horror oga, 
Idbor geswinc, sudor swät, pallor bläcung, pvdor 
sceamu, decorwlite, caior hsete, feruor wylm, ruhor 5 
readnys odde sceamu, algor cyle. and ealle J)as and 
ödre pyllice habbad langne on gebigedum casum, dry 
her synd feminini generis: haec uxor wif, pehsefd ceorl, 
huius uxoris; soror s wüst er, arbor treow. on dissere 
geendunge synd feower naman nevtri generis: hoe mar- 10 
fnor |)es marmstän, aequor sae, eor heorte (eordis), 
ador melu odde offrung indeclinabile. sume synd 
coMMVNis generis: hie et haee memor |)es and deos ge- 
myndige; inmemor ungemyndig aud odre gefegede 
naman: hie et haee indeeor pes and peos unwlitige, 15 
dedeeor huxlic, diseolor ungebleoh, eoneolor änes 
bleos, bieorpor twy he atde de odde se de haefd twe- 
gen lichaman, trieorpor se de haefd pry. sume synd 



1 pes /*. W II lorfeau W \\ salmator JT ^ "pes f. W \\ s(e)altere 
HU^ saltere J \\ et omnia- unl. f. T \\ et o.] and ealle J \\ J). s. u. gl B \\ 
heo^W * J)e(o)s U \\ -ness H, -nes J \\ hoorror h \\ öga in d, z, T, 6:ga ü 
* von labor- • ü. f. T, — pudor w. f,W ^ scamu K, sceama || 
haete /". W || ferfor J « raednes J || o. sc. m rf. £r. J? || sceama || 
and ea.— 8 synd f, T|| and vor ealle f. JW ' fysgelice wöer fyl- 
lice 4. corr. F || lagne H |1 ibeigede case W || J)reo 7> W, dreo if » beoj) 
T^ll femini FO \\ he(c) v. a. M. F|l -» w. /*. T|| fis wif Ä || f. h. 
c. m d. z, R II pe— » hiiius f. W\\ ceorl haefd DH » sw.] oris T^|| 
tr^ow] boris T^ || on-^« naman f. T *<> (ge)endunge i. corr.? h, 
endunge T^|| beof IUI W io__48 » Ä. /*. T ^» fes /*. TF|| cordis 
T^ ** ardor J || mele J \\ o. ofrung in d. z, R \\ s. s. f. T, beop 
summe Tr *» hie—** naman am rande von ds. hd. nachgetragen 
ü\\ haec f. T\\ J). a. d. f. T^^l imundi W »* himemor T, hie et 
hec im. TF || ungemindige C7 || and-^» haec /". T|| odre h, fodaere 
urspr. F, of daere (p-) JDHJORUund L corr.? F, of Jere IT || gefede F 
" indecror t7|| J). a. f. /'. TFJI imwlitie W »« hvxlic || dis- aus 
des- v. a. hd. " bleou W \\ dicorpor T; p zum teil, or ^^an-sr wegi 
Ä II -heafodyde F, -heafdydeÄJ, -hefded TF|| odde— »« 1. ind.z.R\\ 
ojer W ** try. /i? |I gl R \\ beol) W 
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ägene naman : hie Hedor, hie Nestor et cetera, and ealle 
das naman fram arhor habbad scortne o on gebigedum 
casum, sume of disum macjad femininvm on trix: hie 
doetor |)es läreow, haee doctrix: huius doctaris, huiiis 
5 doctricis ; hie iiietor rex des sigefsesta cyningc, haee 
uietrix regina peos sigefseste cwen; hie leetor des 
raedere, haee leetrix J)eos r^destre; hie eantor pes 
sangere, Imee eantrix deos sangestre, auetor eal- 
dor ys commvnis generb, ponne he getäcnad ealdordom: 
10 eft, donne he cymd of dam werde atigeo ic getee and 
he getäcnad geeacnunge, J)onne macad he hie auetor 
J)es icend et haee aucirix and deos icestre. ealle 
das naman habbad langne o and langne i on dam fif 
gebigedum casum» 

15 XXII. In vr gorreptam. on scortne ur heteoilad päs 

naman: hie turtur deos turtle, huius turturis; hieuul- 
tur anes cynnes fugel, hie für für J)äs grytta. an dis- 
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* ector 7, hector hectoris ü \\ nector W || and f,T ** * ibeigede 
case W * jj'ebigendum h * |)issum /, pysum casum U \\ femin T, 
feminum generis * ü. /'. W \\ haee] hac J \\ hu. doctoris f. W || 
'to(aufr.):::r\s O \\ zweites huius] huic J *— ® ü. des pron. f. W\\ 
* -faeste J\\ cyning Fh.T^ cynyng TJ , cyng i>, cyngc H, cingc R \\ 
haee] hie * fes J \\ -faestas H \\ hie] haee TJ ' haee f. W \\ rai- 
distre Jy -estre aus -istre U \\ hie /'. T " singare W || haee c. — 
ealdor am rande und zwischen den zeilcn 1. corr. F\\ haee /. T 
II sangystreD/iJBZJ, singes[tre] TF || [auc] lor IV, autor T • pomie — " 
ieestre] eft hie autor and (abgekürzt) hec au trix T||(he) toc[neJ> 
aldor]dom W *® [worde] angeo \V *^ iecnun[ge |)eon]ne TV || ww't 
{)onne beginnt das erste fragment von r (7r a) \\ autor *7, aucto O 
*^ J)es f. W II ieende DHO \\ [hee aue]trixTV|| autrix/r || and deos 
f.W\\ I)es J II and ealle H '» naman f. T \\ ha[bbal)] W \\ lagne i H 
11 on] of »* ibe[isede] W " absatz nur U \\ XXII f. JOTW (die 
zahl hier richtig U) \\ In] on T\\ or {aber v über o) J\\ on — *• na- 
man /'. T II on sc. ur in d, z. R, f. W || bef(e)allad U *• n[oman] 
IV II -49 1» ü, f, T\\ d. t. f.W\\v von uultur v. a. hd.F, darüber 
Jes uf gl. JK, dahinter uf Jr \\ a. c. f. in d. z. Rj /'. TW \\ pollis 
pollinis ü, furfur a. hd» F\\ päs /'. W\\ gritt[a on] TVII graetta und 
darüber von ds. hd. gretta U "• 49 * ä. d. is /*. T 
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sera is gommvnis generis: hie et haee augur pes and 
de OS wi giere. J)a odre synd ealle nevtri generis: 
hoe guttur J)eos drotu, huius gutturis; sulfur swefl, 
fulgur 1 1 g e t , murmur c e o r u n g (and murmuratio), ealle 
das habbad scortne u on genitivo and on eallum gebt- 5 
gedum casum. J)äs odre äwendad pone scortan u on 
scortne 0; hoe röbur J)es beam odde strengd (of J)äm 
ys gecweden robustus sträng odde ellenrof), huius 
roboris; hoe ebur J)is ylpenbän, huius eboris; femur 
J)eoh, huius femoris (ys swa deah eft gecweden fernen^ 10 
feminis); ieeur lifer, ieeoris vel ieeinoris, 

XXIII. In vr prodvctam. on langne ur geendad an 
nama gommvnis generis: hie et haee für pes and deos 
{)eof, huius furis getogenum u, 

XXIIII. In AS gorreptam. on scortne as geendjad 15 
grecisce naman, ac we ne gretad nü da. 

XXV. In AS PRODVCTAM. on langne as befeallad 



* J)issere J 1| aug[ur wie]lare W *• * p. a. d. /*. TT * d:e(o)s h 
wiglere] riglede J \\ Ja— ealle] eft T \\ odre] od \\ beop W \\ alla 
W » ho[c gultur] T7III). d. /. TFHfrote J|| huius Iuris TF||sul- 
phur U, sulful corr. von mod. hd. mit bleistift J \\ swefel H, swaefl 
FRr, swegl 0, f aus e. a.? D * fugur corr. von mod. hd, mit blei- 
stift J II mur[mur cheojrung W * [scortne] W \\ on g. and f. T \\ 
on vor eallum /". t7|| alle ibeigede cas[um |)eos] W\[ bigedum J 
' [o hoc] W II Jes f. W II o. str. in d. z. i? || g in strengd nachträg- 
lich von ds. hd. eingefügt ZI, straecd H, stengp J ® icwe[|)en ro]- 
bustus W II gecweden f. T \\ sträng gl, odde ellenr. in d. z. (und so 
in ähnlichen fällen immer, falls ich nichts bemerke) B \\ elen- TJ 
• roburis h \\ ho[c ebur] W \\ fis f W \\ hui(v)s a. hd. F »• h. fe- 
moris— »* feminis/. T\\ h. f. auf r. h \\ huius f. W\\ [is so] W\\ eft 
f. ^* femini(s) (s ü. rad.-num?) Ä || [lifer ieco]ris >r|| iocoris 
DHO, io- zu ie- F\\ gecinoris ,/, iec moris T " absatz nur Z7|| 
XXIII f JOT, XXIIII W II In] on T \\ on-»» „ama f T \\ on 1. ur f. W 
II lagne H \\ en[del) on] W ^»- »* iL /*. T »» p. a. d. f. W \\ Jes aus peos J 
** f in feof aus r? i^|| huius f. TF|lfuri[s itowene] v T7||get. u 
f T\\ :u F, f. J " absatz nur U\\ XXIIII f. J01\ XXV W\\ In 
— »• da /. T|| on sc.— " as f. W\\ geendad U »« grecysce R \\ da 
weg H " kein absatz in hss. || XXV /*. JOTTJj erstes X weg R\\ 
In] nU,onT \\ on— 50 » naman f. T \\ lagne H \\ bef(e)allad Z7, befellad jR 
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fela naman : commvnis generis hie et haee summas et hoe sunt- 
mate {summas j% heafodman odde fyrmest manna), 
op^imasdegn, primas fyrmest manna, mj^maswäcost 
manna. päs habbad langne a on eallum casum and 
5 macjad heora nevtrvm on te and ablativvm on ti. pä 
odre dissere geendunge syndon feminini generis : , haee 
ciuitas |)eos ceaster, huius ciiiitatis, huic duitati, hane 
eiuitatem, o ciuitas, ab hac ciuitate; haee pietas J)eos 
ärffiBstnyss, sanctitas hälignyss, humilitas eadmod- 

10 nys, bonitas godnys, malignitas yfelnys, ferodtas 
repnys, felicitas gesjfelignys, credulitas geleafful- 
nys, crudelitas waelhreownys, auetoritas ealdorscipe 
and ealle odre pyllice büton änum feawum: hie as pes 
peningc odde änfeald getel, huius assis; hie mas 

15 pes wajpman, huius maris; hie u^s J)es borhhand, 

^ feala DFH \\ no[man commujnis W \\ nam H \\ sümas erst 
später atcs sumas? 0, suraas (aus samas? D) DHhRrTW, simäs 
Z7 II sumate hJOTU * summas ys /'. T|| sumas J\\ is h. gl, R\\ 
[h. 1. fujrmest mon W \\ o. f. m. in d. zeile R, f. T * optimas 
— f, manna /. J \\ optim. [|)ein] hinter idem W \\ as von optimas nach- 
getragen II I)egen Z7, f. T \\ primus r || f. m. f. T, idem W \\ infi:mas 
F, [infim]as W\\ waccost QU, f, T * manna /. 2', mon W\\ lagne 
JEf II [on alle cajsum T^|| and /'. T » heora f, T, horo T^|| te] eeO 
||abla[tiuum on ti]W »• • I)ä 6. d. g.] das T • beoj) T7||femini 
FJO, femin H \\ [h. ciuitas] W ' ciuitate J \\ —51 ^ ü. f. T \\ ^eoa 
f. W\\ ceastre JT7 || 'huius— ® ciuitate] tatis l^H huic ciuitati nur 
DHT und nachgetragen 1, corr, F, fehlt hJORr U ^ o— ciuitate /*. 
II o: Ä II ciuitate 1 ciuitati T \\ haee f, W \\ I)eos /". W » -fest- JEf, 
-fast- ü; -nes FJ, -ness H (ich bemerke drgl. Varianten in Zukunft 
nicht mehr) \\ [holinesse (oder fehlte dieses ?) humilit]as W \\ ead- 
modnys D, edmonesse W *•* g. f. W\\ v[felnesse f]erocitas W 
** ges. f. W II credulitas hinter crudelitas T, fidelitas (fi a.r.3 buchst.?) 
II ge von geleaffulnyss radiert F^ [ileafifulnjesse W ^* -Ireow- 
If II auctori[tas aIdo]rscipe IV^ || autoritas et ceteras (!) T ^* and — 
feawum f T \\ odre ealle V \\ butan J \\ [f. hie] W \\ ass DHORrTUW, 
a von as attf rasur von a. hd, F \\ p. p. usw. in d. z. R |1 pes /. W 
pening DHhRrV^ penig FJ, paeni >1^' || oper T^||getael F, getele 
Z7|| [mas p. waep]mon W ** w in waepman a. hd. (aus p?) jP|| 
huius f. W II burh- U 
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huius uadis; hoc uas pis fset, huiusuasis; hoc fas äly- 
fedlic |)ing, hoc nefas unälyfedlic: päs twegen na- 
man synd indeglinabilia , pset synd ungebigendlice. 
an her ys omnis generis, paet is selces cynnes: hie et 
haec et hoc nugas, pset is äbroden on englisc and un- 5 
gebtgendltc on declinunge. 

XXVI. In es correptam. se gescyrta es underfehd 
fela naman, and pä synd gommvnis generis: hie et haec 
diaes pes and deos welige, huius diuitis; hie et haec 
hebes pes and pöos dwges, huius hebetis, ealswä 1 
miles cempa, militis; bipes twyfete, bipedis; tripes 
pryfete; (/wodrwjoes fyderfe te; teres sinewealt, ^ere- 
tis; comes gesid, comitis; super stes läf odde oferlyb- 
bende; interpres wealhstod, interpretis; pedes gan- 
gende, peditis; equ^s ridda odde rtdende. sume mac- is 
jad FEMiNiNVM on a: sospes gesund, sospita; hospes cuma, 
hospita; antistes bisceop odde fo res tandende, anti- 

* ua[dis hoc] W \\ uadis aus uatis a. hd, F \\ pis /. W \\ huius 
f. W II uadis T II f von fas auf rad. u * pingc J \\ ne[fas unajle- 
fedlic W II -lyfend- F || naman f. T » beo|) W \\ in[declina]bile W \\ 
paet— ♦ ys f, T\\ p. s. u. gl. E, f. W ♦ a:n i^|| f. i. ge. c. gl B, 
f. T ♦• »^[hic et h. et h. njugas W » |)aet is— « declinunge f. T\\ 
paet— englisc gl. R \\ paet is f. W\\ on e.— 'declinunge] indeclinabiP 
W II nugebigendlic J, -lic: R , -lice U ' absatis nur U \\ XXVII Ä, 
XXV ü, f. JOTWW In] on T || copep[tani pe isco]rte T^|| se-« 
synd f. T || se gescyrta es] on sceortne es gl. jB || es] s W « feala 
i'^ll and pä synd] p is und synd über is TJ\\ [beop commu]nis 
W II et hoc hinter hec T »—52 »♦ ü. f. T \\ p. a. d. f. W \\ huius 
W *° [hebes dw]8BS W \\ ebes mit unvollst, h ü. d. ersten e Z7, aus 
habes h \\ p. a. p. f. W \\ huius /". TW \\ ebetis Ä J, ebe(a)tis a. hd. r, 
ebeas i'', hebeus \\ ealswä f. T ** [bipes tw. (fehlte dieses?) 
b]ipedis TF||twe- U, -feta i^J »2 |)i.^ ^; ^^ .feta J|| quadru::es 
(ed rad.) \\ fy wer- {aber w von 2. hd. zu p) F, f. W \\ si[newalt] W, 
-weald J^ll tereris J, -is aus etwas anderem (a?) corr. 0, vor ü. 
W ^* gesipa U \\ efter ce(o)rle von a. hd. am rande hinter läf 
Oper T'FII (ouer)- h, [ouerlibjbinde W ^* interpres] interpretes W 
gangede U, g. odde fepende »7, [goinde] W ^' oper W \\ sum[me 
mak]iep TF *« feminum J || sospi[la hosp]es TV *' oper [forestan]- 

dinde W 

i* 



— 52 — 

stita. hie et haec deses pes and deos äsolcena, huius 
desidis; ealswäreses aswunden odde bseftan sittende ; 
obses gisel, obsidis; p^'oeses dema odde ealdorman, 
praesidis. inquies unstille, se haefd langne e on ge- 
5 bigedum casum, huius inquietis, päs naman beod oft 
gedeodde to nevtrvm on gebigedum casum, swäswäVm- 
GiLivs äwrät: tereti mos est aptare flagello, and swä ge- 
lomlice. päs odre naman synd mascvlini generis: hie 
gurges |)i8 wsel, paet is, deopwaeter, huius gurgitis; 

10 ealswä limes gemtfero, limitis; trames weg, stipes boh, 
poples ham, f(ymes tender, eespes turf; aries ramm, 
arietis; paries wäh, parietis, päs odre synd feminini 
generis: hcteeseges pes secer, huiu^ segetis; teges weit mI^ 
tegetis; abies seps, abietis; compes fotcops, eompedis et 

15 CETERA, päs habbad scortne e on eallum casum, and da 
terran habbad scortne i, 

XXVII. In es prodvgtam. on langne es geendjad 

* pes a. d. f, W \\ asolke[ne huius desijdis W || asolcana F 
* ealswa f. T \\ sit[tende o]bses W * oper W * unstille — * huius 
f. T II p[e hajuep W || langne e weg bis auf die oberste spitze von 

I if II gebigendum h * [peos] IT || naman— ^ naman f. T||b. o.] 
habbad eft * [on ibeijgede W \\ gebigendum h ' m[os est apjtare 
ir||o m mos aus u, atisserdem ein kleines o darüber JB || hit is 
peau (mos gl.) to i|)aßslaecen[ne] (aptare^/.) [sine]wealtum swopum 
(flagello gl.) hinter flag. (gl. andere gleichz.hd.) W ^pa J|| n[oman] 
W II beop W • pis mit e über i von a, hd. F, pes DO, f. W \\ [wel (e 
aus ae?) i^|| p. is d. w. in d. z. E, f. TW\\ huius f, TW\\ gurgi[tis 
also li]mes W ^® ealswä f. T\\ lines T\\ londimaere T^|| limicis, aber 
V, a. hd. c zu i und tis darüber |1 a in trames v. a. hd. aus i 

II [st. b] W " poples JU und von a. hd. F, pobles die übrigen 
(urspr. F eingeschlossen) \\ ham(e) a. hd. F \\ tend Jf, tender O, 
tynder J, tinder TF||t[urf a. r.] TF||hram J " ariefis TF1| w. p. 
f. W\\ p. ö. s. f. T\\ beop TT II femin H, femini JOr " seg[es p. 
fe.] >r|| huius f. TW\\ segitis U\\ merges mergetis scef über watul 
tegetis gl. V ** tegitis J \\ habies T \\ aebs RU\\ abi[etis compes] 
l^ll habietis T|| et c. f. W ^* cetera— scortne] rasur T\\ [all. c. 
and] W *• primi ü. erran gl. (wie 52 \) W ^' absatz nur U \\ XXVII 
f. JOTW (TJ hier richtig) \\ In] on T|| on I. es f. TTH on-53 » Odre 
f. T II lagne // || [endep owe]ne W 
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ägene naman and odre commvnis generis : hie et Jiaee Jieres 
pes and deos yrfenuraa, huius heredis; hie et haee 
loeuples des and deos landspediga, huius loeupletis. 
pas odre synd feminini generis: haee eaedes des sliht, 
huiu^ eaedis; strages wael on gefeohte, struss wudu- 5 
f{n, saepes hege, rupes clüdj apes YEhapisheo^ uulpes 
fox, lues wyrms odde wom, elades cwyld, Idbes 
äwyrdnys, nubes odde nuhs wolcn, fames hungor; 
merees med, mereedis; quies stilnys, quietis et cetera. 

XXVIII. In IS gorreptam. on scortne is geendjad 10 
manega naman mislices cynnes. sume synd commvnis 
GESERis: hie et haee eiuis'p es and deos ceastergewara, 
huius duis; hie et haee hostis pes and peos feond, 
huius hostis; aedilis ys masgvlini generis, pset is botl- 
werd odde byrigman. päs odre synd trivm genervm, 15 
pset is dreora cynna: hie et haee fortis et hoe forte, 
paet is sträng, huius fortis, huie forti, hune et hane for- 



* ageiia »7|| o von comm- über unterpunctiertem u * — • ü. 
f. T\\ p, a. d. f. W\\ y[rfenuma] W\\ hu. f. W\\ erödis \\ d. a. d. 
f W » londspedi T^||hu. f. W\\ locupl[etis peos] W * f. 0. s. 
/'. T II beo|) W II feminini aus -nis T, femini JO \\ cedaes J \\ des f. 
W II slihd FO ' hu. f. W \\ strag[es wael on] W \\ stra(g)es //, stra:ges 
(n rad.) h \\ wael gl., on g. in d. z. R \\ wudeuine W • hegge W \\ 
[rupes] Tr||:beo i^Huulpis FU ' [wurms] T7|| cwyld von a. hd. 
zu cwylm F » awerdnes J \\ [nubes 1] W \\ odde] i DH1\ uel / 1| 
wolc JZ7, weolcn W \\ hunger D, f. W » mede U \\ mereedis f. W 
II stil[nesse in is corr]eptam W \\ quietis] quies quieti quietem quies 
U, f. W II et c. f,W '0 absatz nur U\\ XXVIII f. JOTW \\ In]^ on 
T|| correptam f J||on-i» synd f. T\\ on sc. is f. W\\ende^ W 
" manege fi^ü" || misclices C7||cun[nes summe] beop TTHcommuni 
J "-56 " ü. f. T II p. a. d. f. W\\ -gewaru J " huius ciuis f. T, 
dahinter r. von 3—4 buchst, r " [ciuis h. et h.] W \\ p. a. p. f. 
W ** abede ü. edilis gl. U \\ is m. gen. hinter " byrigman J \\ paet 
— » synd f. T\\ paet is usw. in d. z. R \\ fset is f. JW \\ b[otl. i] 
W II botl-] boti- ** in byrigmann g aus h {oder h aus g?) R \\ heo|> 
W »« paet-cynna /*. T, in d. z. R \\ p. is f. W\\ cu[nne h. et h.] 1^|| 
wegen Ts. zu 54 » || hoc aus haee 1. corr. F, 1. corr.? h " paet— 54 * 
hoc forte f. W \\ p. is st. f. T, gl. R \\ hu:ic F 
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tem et hoc forte, o fortis et o forte y ab hoc et ab hac et 
ab hoc forti ; et plvraliter hi et hae fortes et haec fortia, 
horum et harum et horuni fortium, Ms fortibus et cetera. 
ealswä gäd das: hie et haec dulcis et hoc dulce paet is 

5 werod; suauis softe odde wynsum, omnis aelc and 
ealle denominativa, paet synd, da de of odrum namum 
cumad: memoria ys gemynd, ponne byd of dam me- 
morialis gemyndelic; uitalis liflic, pluuialis renlic, 
flimialis flodlic, iudidalis domltc, corporaUs llcham- 

10 lic, spiritalis gastlic, hospitalis eumlide, mortalis 
deadlic, principalis ealdorlic, fidelis getreowfull, 
crudelis waelhreow, similis gelte, senilis ealdlic, 
puerilis cildlic, iuuenilis junglic, uirilis werlic, 



* paet is Strang gl. über et hoc forte JB || o fortis auf r. D \\ 
zw. et und o h rad, \\ ab hoc /. T^|| ab hac] abac J, ab hoci F 
2 [hi et he f. et hec] W \\ hae] (h)e von a. hd. F \\ fortes /. 
• dem. f. W II et hinter harum] and 53 *® hie— 54* cetera] Hie fortis. 
Huius fortis usw. durch den sing., dann et phiraUter. hi fortes usw. 
durch alle casus y darauf comparxtivvs. Hicfortior. huius fortioris. 
svpERLATivus. Hic fortissimus. feminini generis. Hec fortis usw. et 
plurahter. he, fortes usw. (der acc. pl. fem. fehlt), dann com. Hec 
fortior. Huius fortioris. svperlativa (!). hec fortissima. nevtri generis. 
Hoc forte usw. bis Ab hoc forte (!) et pluraliter usw. compara- 
Tivus Hoc fortius. Svperlativa (!) Hoc fortissimum T * |)eo[s hic 
et h. dul]cis W \\ heq (st. hec) \\ hoch über dulcis von späterer 
hd. mit kleiner schrift uot, das sich auf der nächsten seite abge- 
drückt hat II hoc aus hec / *• • f. i. w. gl. R, f. T, word 
W * [suauis] T7|| wen- J \\ and-' dam f T « eall U \\ deno- 
[mina]tiua TT, dominatiua \\ faet usw. in d. z. B \\ beop W 
II da ganz weg, f von fe zum grössten teil weg H|| namum aus 
mannum rad. 0, um auf r. R "^ [memori]a W\\ is gem. gl. B \\ 
imundi "VK '• « memo[rialis imjundelic W ® gemyndehce J, -Us(!) 
II uit. — *® spir. ü. f. W\\p\u{m v. a. hd.)si\\s • iu[diciahs] W 
^^ spirituahs T|| letztes s von hospitalis auf r. (1, corr.? h) Dh \\ 
cumlipa zu cumliplic ds. hd. W \\ [mortahs] W ^^ d. f. W\\n in 
principalis 1. corr. F \\ ealdorlice / || w in getr. aus f 0, /. T 
** [w. s]imilis W \\ simili \\ senilis (nachträglich am rande, in der 
nächsten zeile) 1 (nachträglich) seniahs U " pueri:lis U, pueris / 
II ipu.~m.ü,f.W\\ cild \0 \\ iuue[nilisui]rilisTr|| geongHcÄ, iunglincr 
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muliebris wiflic, seruüis |)eowtlic, Jiostilis feondlic. 
sume haÜbad scortne i: amaiüis lufigendlic, stabüis 
stadolfsest, uolatilis fleogendlic, natatilis swym- 
mendlic, habilis haebbendlic, flebilis woplic, lugu- 
bris dreoriglic, utilis nytwurdlic and odre dyllice, 5 
and ealle hi macjad ablatiwm on langne i. päs odre 
synd MASGVLiNi GENERis: hie panis pes hläf, huius panis; 
ealswä funis räp, amnis ia, ignis fyr, piscis fisc, 
/a5ci5 byrden, fustis sägol odde stsef, postis post, 
tiedis steng, axis aex, mensis monad, ensis swurd, 10 
unguis naeddre, unguis naegl odde clawu, collisheorh 
odde clüd, foUis bylig, orbis embehwyrft, corbis 
wylige odde winde 1. sume habbad oderne genitivvm: 
hiclapis pes stän, huius lapidis; hie sanguis |)is blöd, 
huius sanguinis; pollis smedma of melwe, pollinis; 15 
cinis axan, cineris; puluis du st, pulueris; uomis sc er, 



■\,>'-s.->'\_^^v ''^v-^' 



* mu:liebris Z7, mulieris JEf||seruulis T, erstes i r. aus u? || 
|)eow(t)lic 0, feowet- t/, peowot- DH^ peoulic W \\ [hostilis fjeond- 
lic W ^ ama[bilis stab]ilis TF|| — « nat. ü. f, W || stabilis f. T 
» stadel- (-p-) DFhJRrUW uolatilis f. T\\ nat.--*haBbb. am rande 
und zw, d. z. nachgetr. 1. corr. F \\ natatolis Ä, natotilis DHT, iiato- 
lalis 0, nur lis lesbar F\\ smymendlic (vielleicht zwischen m und 
e noch ein buchst.?) F, smimend- J, swummend- ü * hab[bendlic] 
W II flebiles J ^ dreoriglic] dredlic J || vti[lis nutwjurplic W || -wyrd- 
Dy -weord- U, -wyrlic H \\ a. ö. d. f, T ^ zweites and (abgekürzt) 
mit a. dinte F || (hi) OR \\ ma[kie|) abjlatiuum W \\ ablatiuum aus 
obl. a. hd, F ' synd f. T, beop W \\ [masculini] W \\ pes f. W 
* ealswä f. TW \\ ni in, funis aus m \\ [anmis] T^ l| a W, ea d, übr. \\ 
fyr f. W II pisces J \\ fisc f. W » [sowel i] T^ »« stencg FhR, 
Stenge Jr U \\ ex DFHhr UW \\ [mensis monep (oder f. dieses ?) enjsis 
TT II ensis f. T " n8ed(d)re h \\ [naeil l c]law W\\ nsegel H\\ claw 
Jr II beorh von a. hd. zu bearh F " bylig] byrig jy or[bis uin]be- 
hwurt W II embhwyrft FhJrV, ymbhwyrft DH, ymbhwirft jK, 
darüber [rau]ndum gl. W " wilig J, wulien W \\ windel] wilige 
{so auch vor odde) H\\ sum[me hab]be|) W ** p. st. h. f. W\\ la- 
pi[dis hie san]guis W ^*- " p. b. h. s. /. W ** melowe ÄBr, 
raeoluwe F, meolewe J, meloe Da [7 1| pol[linis ci]nis li^ || poUimis 
*• puluis ausradiert T\\ d. pulueris f. W\\ scser DH, scear/TF, 
fehlt 
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uonieris; pubis cniht odde cnihthäd, puheris; inpt4Ms 
beardleas. sume menn geendjad das naman on er: 
hie puluer, einer, iionier, puber et cetera, päs odre synd 
FEMiNiNi GENERis: hoce cuspis |)e8 sceft, huiiis cuspidis; 

5 cassis heim, eassidis (is eac gecweden eassida, swdswä 
graeilis smael and graeila. graeilis ys dr^ora cynna: 
hie et haee graeilis et hoe graeile, huius graeilis); haee 
auis des fugel, huius auis; haee clauis deos cseg, 
seeuris ex, bipennis t-wyhile^ pestis cwyld, usstis reat^ 

10 lutllis dene, turris stypel, puppis scip odde steor- 
setl, nauis scip, elassis sciphere, eutis hyd, pellis 
fei, niessis gerip, bilis gealla. da de synd gefegede 
of blöde odde of mode, pä synd preora cynna: hie et 
haee exsanguis et hoe exsangue hloAleeis^ huius exsanguis ; 

15 hie et haee exanimis et hoe exanime säwulleas, huiu;S 
exanimis et cetera. 

XXVIIII. In IS PRODVCTAM. on- langne is geendjad 
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* iiom(e)ris (e ü. r,) D, [uomeris] W \\ cn. o. cn. gl. jR, child- 
hod Oper child W ^' ^ [iiip. b]eardl. W * menn /'. H, lorpeaupes 
(so) W II endep W \\ [peos nüm]en W « h. p. /*. J || [puber et] W 
II p. 6. s. /. T II beop W * femini JO \\ haecl hie \\ |>es /. W || 
scaßft fi, sceaÜ DFhJBrU, dahinter odde ord J||hu. f. W *helm 
hinter eassidis W \\ i. e. g. /'. TU ec J" || casida h \\ swäswä — • ys 
/'. T • smal Z7, smaell E \\ gracilia FJU \\ d. c.] trium generum T 
' graciles mit durchstrichenem (aber nicht zu i verbess,) e D\\ huius 
gl".] Gomparatiuus. Hie et hec gracilior. Hoc gracilius. Svperla- 
tiua (!). Hie gracillimus. Hec gracilHina. Hoc gracillissimum (!) T 
* aues J II des f. W \\ pes J, /. W ® securus J, i aus u rad. FO \\ 
aex DHhJRrUW \\ twibil T^|| cwuld cwalm W »« stepel J \\ ste(o)r- 
1. corr. h ^* et in -setl aus e. a. J\\ scipp R *• mensis T||dä 
de—» cynna /'. T|l da de] pa da H, das U, da ge i^|| beop W 
" Oper W II beop W \\ ra von preora weg H ** exan- alle drei 
male DFhJRy das erste mal TW, das letzte r; ex(s)an- immer H 
II et hoc— exsanguis /. T|| hoc exsanguine Uj h. exanguine J 
^* exanimis aus -mus i^ || w in sawul- aus etwas anderem von a. hd. 
Fj sawlleas J ^® exanimis aus -mus F " absatz nur Z7||XXIX 
DAß, f. JOTWW In] on T|| on-57 » naman /. T|| on 1. is f. W 
II lagne H \\ endep W 



— 57 — 

päs naman: hie delfis dis mereswyn, huius delfinis {js 
swä deah gecweden delfin); haec glis deos sisemüs, 
huius gliris; hie et haee dis pes and deos welega, 
huius ditis; haee lis pis geflit, huius litis; haee uis 
deos neadung odde miht, huius uis et cetera. 5 

XXX. In OS coRREPTAM. on scortne os geendad an 
nama: hoe os dis bän. huius ossis; ys eac gecweden hoe 
ossum. 

XXXI. In os PRODVCTAM. on langne os geendjad 
J)äs naman: hie ros des deaw, huius roris; mos deaw, 10 
moris; flos blostm, floris; heros wiga, herois Qierus,heri, 

is hläford); nepos nefa, nepotis (of dam byd femininvm 
neptis); hie saeerdos des sacerd, huius saeerdotis, sume 
syndon feminini generis : haee dos deos brydgyfu, huius 
dotis; haee eos des hwetstän, huius eotis. sume synd 15 
gommvnia: hie et haee eustos pes and deos hyrde, 
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* hie delfinis O \\ ü. f. T \\ dis /'. W \\ rnereswin hinter delfinis 
W\\ huius f, W\\ ys— « delfin /'. T ^ peh J|| *-» dem., vor ü. 
und vor gen, f. W * — * ü. hinter gen. W * deos f. TU \\ sisemus 
mit glis ah ein wort T, dahinter l reamus W * hec et hie d. U \\ 
s in dis auf r. 2 buchst.^ deren 2. s, h \\ — ^ ü. /*. T\\ ztoeites e in 
welega aus ss F * hee uis über getilgtem huius 2. corr. F |1 haec 
/". W ^ huius uitis T \\ huius hier auch W • absatz nur U \\ XXX 
/'. JOTWW In] on T\\ on-^ nama f. T\\ on sc. os f. W\\ geendiad 
mit getilgtem i F, -iap J, endep W \\ an aus on R '' oss DHhORrTW, 
2. s radiert F\\ü, f. T, hinter gen. W\\d\s f. 1F|1 huius f. W\\ys 
eac g. /. T II eac/. J » absatz nur U \\ XXXI /. JOTW\\ In] on T \\ 
on— *° naman /. T|| on 1. os /. W\\ longne Fy lagne jff || endep W 
»" hie aus hee R »»—58* ü. f. T, ü. hinter dem gen. W\\ des /. 
W\\d in deaw aufr.F\\ hu./. W " hlostme TTH hero:is (r rad.?) 
F\\ wega. i. uir W\\ i in heri aus u R ** is hl. gl. R über herus, 
/: T II is /: 1^ II neua J \\ potis W \\ of d. b. f. T \\ beod 17 1| femi- 
num ** hec neptis W\\ liic— saeerdotis] hee sacerdos dotis prestes 
wif T^ II huius /'. T »»• »* summe nomen beof W, f. T »* femini 
(zu -minini v. a. hd. F) FJ\\ brydgiuu DH, bridgyfe J, brudgiue 
moruhgiue W\\ huius f. TW "des]peos r, f. W\\ huius /'. TW\\ 
t in eotis «ms e. a. h \\ sindon HU, beo|) W »® eustos aws eustas 
Ä||t).a.d. /: T^ 
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Jmius custodis; compo^ wilfsegen, conipotis {compotum ig 
gerfm); inpos unmihtig, inpotis; hie et Jmec bos segäer 
ge oxa ge cü, huius houis, huic boui, hunc et hanc houem, 
hos, ah lioe et ah Juxe haue ; et plvraliter hi et hae houes, 
5 horuni et harum houm, his hohus, hos et has houes, o houes, 
ah his hohus. ne ga»d nän oder naraa on das wisan. 
an nama her is nevtri generis: hoe os pes müd, Amei^ 
oris, and ealle päs naman habbad langne o on gebige- 
dum casum, büton eompos and inpos, 
10 XXXII. In vs correptam. on scortne us geendjad 

pas naman: hie lepus pes hara, huius leporis; hie et 
haec et hoe uetus (16c, hwset eald sy), huius ueteris; haee 
peeus pis nyten, huius peeudis. paet is eac nevtri ge- 
neris : hoe peeus, huius peeoris, |)äs odre sind nevtri Ge- 
is neris: hoc opus pis weorc, huius operis ; hoe uellus pis 
flys, huius uelleris. ealswa gäd päs: uiscus innod, 
niseeris; pondus byrden odde wsege, ponderis; holus 

^ huius f. TW\\ todis W \\ wylfaegen aus wel- D || compotum 
alle hss. \\ is g. gl. B, /'. T \\ is f. J * Ipos T, impos F \\ mit un- 
mihtig schliesst das erste fragment von r || ttgder — ' huius /*. T * huius 
/. W II huic f. W II u von boui ü. r. a, hd. F \\ h. et h. f.W * ab h. et ab 
h. f. W\\o von hoc auf rasur * ho. et ha. f. W \\ (h)is D, is 0, 
f. W\\ hos et h. f.W « ab his f. W\\ ne gsed— ' h§r is f. Tjl ae 
in gaßd auf r. F \\ wison D ^ hoc aus hec \\ os] hos H \\ ü. f. T, 
hinter gen. W \\ pes /. W || huius /. TW ® oris] horis HO \\ ealla 
H II naman /. H \\ lagne H » butan J ^^ ahsatz nur U \\ XXXII 
aus XXIII E, /. JOTWW In] on T|| on-^^ naman f. T\\ on sc. us 
/. W II endep W ''dsiJ\\ü.h. gen. W \\ pes /. TW \\ hara 1 lieure 
gl. T II huius /. T|| poris Wj leporis. i. legerie. lepor. lepöris T 
** hoc uetus zusammen geschrieben, aber dann durch ein komma 
getrennt 0\\ 1. h. e. si gl. R, f. T, old W\\ huius /. T^|l hie p. J 
*' pecu T II —59 ' w. /. T \\ —59 * ü. hinter gen. und dem. vor ü, 
u. gen. f. W\\ huius f. T\\ cudis W\\ p. is eac f. T '* hoc -generis 
f. II huius p.— generis f. i^||pecuris T, coris TFHpäs — generis /". 
J|| päs ö. s. f. T II beop W ^^ (hoc opus) 2. corr. F \\ opos Tjl 
p. w. f. TJ\\ huius f. T »« fleos IFHpäs f T" " ui von uisceris 
^aw2^, sc ^fwm teil toeg Jf||uulnus wund uulneris hinter uisceris J 
II b. o, w. gl. R II wsege f. 0, waeg U 
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wyrt, holeris; tdcus wund, tdceris; uulnus wund, tml- 
neris; latus side, lateris; munus läc, muneris; honus 
seam odde byrden, honeris; genus kynn, gener is; 
sidus tun gel. sume habbad scortne o: tempus tima, 
temporis; timpus punwencge, timporis; litus Strand, 5 
litoris; corpus lic odde lieh am a, corporis; pectus breost 
pectoris; stercus meox, stercoris; frigus cyle, frigoris; 
nemus holt, nemoris; fenus borh, fenoris vel feneris; 
pignus, pignoris, tu d der; pignus, pigneris, wed et cetera. 

XXXIII. In vs prodvgtam. on langne us geendjad 10 
päs namanr hie mus peos müs, huius muris; commvnia: 
hie et haee sus swyn, huius suis; hie et haec grus cran, 
huius gruis; generis nevtri: hoc rus pis land, huius 
ruris; hoc thus pes stör, huius thuris, ealswä crus 
sceanca, eruris; ius lagu, iuris; plus märe, pluris; 15 
and ealle das habbad langne u on gebigedum casum. 



* erstes u in ulcus aufr. Ä, u. i uulnus W \\ ulceris— uulneris f. W 
II uulnus w. u. f. hier J {s. zu 58 ") jj * — ® m. hinter dem gen, , der 
stets in abgekürzter form (durch eris oder oris nehst denn vorher g, 
consonanten) gegeben wird, W * onus JU, :onus FH • s. o. b. gl. B \\ 
byrden auf r. h || oneris Jü, roneris FH || cynn DFHhRJJ, cyn J 
* sidus deris t. W\\ sume— o f.T^ -wen(c)ge Z7, -wenge DH, -wange 
W II temporis J \\ strant aus sträng J * 1. o. 1. gl. R \\ corporis f. W 
' stercus aus steorcus jP || stercoris aus steorcoris F ^ bois i 
wuda 1 holt gl. T \\ nemoris/. T \\ foenus DFHhJRW, drüber vsurie 
a. hd. F\\ beorh Z7, f. T\\ fenoris /'. OU, über uel feneris T, foenoris 
DFHhJR II foeneris DFHhJR, fenoris U, ueneris » p.-t. ä. wed 
W||w. pignus filz T, aliance v guage (a. Äd.j -F|| pingnorisi^H 
tudder vor pignoris J, gl. ü. pignoris T, tydder gl.ü.pignorisR \\ (wedd) 
gz. hd. Hf wed vor pigneris J", wedd ü. pignus und ü. pigneris T 
»« absatz nur U\\ XXXIII /. JOTW \\ In] on T|l on— " naman /. 
T\\ on 1. US /. TT II lagne H \\ endep W ** — " iuris ü. steht hinter 
gen. u. dem. vor ü. u. vor gen. f.W\\ ** f. m. h. /. T ** porc 
l swyn gl über sus T || huius /. T|| crsen gl. T 1» huius f T\\ 
grruis i^|| p. 1. h. f. THlond hinter rus W '* tüs J\\^. st. h. /'. 
T|| pes: 0, pis DHJ\\ (s)t6r H\\ turis J|| ealswä f TW " ü. 
f. T *• zweites r in eruris aus e. a. D \\ ius 1. i. auf r. F \\ laga 
DH »« and f. W|l lagne H 
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büton gruis and suis; fordan de nän u ne byd lang on 
daere stowe setforan odrura vocalem. is eac to witenne, 
paet plus is neVtri generis on dam forman case, and on 
dam odrum fif casum hyt byd preora cynna: hi et hae 
5 plures et haee plura vel pluria. da naman, pe weaxad 
on genitivvm, pä synd feminini generis: haec seruittis pes 
|)eowdöm, huius seruitutis. ealswä gäd das: incus 
anfilt, incudis; uirtus miht, uirtutis; sahis hsel, salu- 
tis; senectus yld, senectutis; iuuentus jugud, iimentutis; 

10 tellus eorde, telluris; palus gyrwe fen, paludis (lang 
u on eallum casum). 

XXXIIII. In ys synd grccisce naman, pä we ne 
hreppad nü, büton haec clamys des basingc, huim 
clamydis, 

15 XXXV. In aes. on (les geendjad twegen naman: 

hie praes |)es borhhand: hoc aes pis brses odde är, 
huius aeris., 

^ büton — 2 uocalem f. T||gr:uis F, gru|uis (an dem ersten u, 
das später zugesetzt scheint, radiert) 0, cruis »7 1| u auf r. h *• * 
011 d. st. f. W * witanne HJ, witene TW * [and] W * fif odrum 
OTU II casum f. T \\ hyt] he W \\ hie et hec plures T|| [hi] W 
» pl. uel] plural T\\ pluria] plura i'^ || da-»" synd f. T||p[e] W 
II wexad JB, wexap /, weaxed TJ • genitiuo W||beo|) W||femini 
0, letztes i auf r. h || seruitus v. a. hd. aus -tis • — *® ü, /". T 
II |)es— ' das] tutis |)eodom W ^ huius f T\\ e. g. d. /. T » on- 
uelt Äiwfer incudis W \\ uirtutis — *** paludis] gen. f. TT || miht un- 
deutlich W II salutis f T » hyld TJ \\ senectutis /". T \\ iugod HJ, f. W 
II iuuentutis f. T ^^ eorde f. W || p[alusj W || gyrwefynn Z>, guru- 
fen T^^ll lang—** casum] et cetera T|| longe W ** absßtz nur ü 
II XXXIIII fJOTW, XXXIII Fllln] on r||is F0Z7||synd-» bü- 
ton f, T||beop W II [gre]cisce Tr||(ne) J *• reppad DH, repep 
W II [clamis cla]midis W \\ clamis FO, clames zu clamys im 16, jhd, 
Uj darüber von a. hd. pallium F »'• *♦ ü. f. T, hinter gen, W 
»» des f. W\\ basing DFhJRUW, -i(n)gc H \\ huius f, TW »* cla- 
midis FORUW, -id- zu -yd- H ** a^^sa«-? wwr C7|| XXXV f. JOTW 
\\ In] on T II on— iiaman /". T || on aes f. W || 2. aes] es C/' |1 endef» 
W "hie praes auf r. F || [praes] W, paraes T |1 — är w. /*. T \\ pes 
/■. 1^11 burh- U\\ pis /". T^^l o. ä,r f W ''' hu. /*. TT^IJ aeris vor ü. 
W, aens T 
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XXXVI. In avs. on aus geendjad twegen naman 
FEMiNiNi GENERis: haec laus |)is lof, huius laudis; haec 
fraus pis fäcn, huius fraudis, 

XXXVII. In ans. on ans geendjad päs naman: 
GENERIS MASGVLiNi hic qu^tdratis des feordling odde 5 
feordan duil dinges, huius quadrantis; generis com- 
MVNis hic et haec infans unsprecende cild; generis 
FEMININ! haec glans pis seceren, huius glandis. amans 
lufigende is segder ge nama ge participivm, amantis, 
on dissere geendunge gäd ealle participia primae gonivga- 10 
TiONis, pset' synd ealle dsel nymende psere forman 
gedeodnysse, praesentis temporis andwerdre tide. 
of päm werde amo ic lufige cymd hic et haec et hoc 
amans pes and deos and dis lufigende, huius 
aniantis, huic amanti, hunc et hanc amantem et hoc amans, 15 
amans y ah hoc et ab hac et ab hoc amante vel amanti; 



* absatz nur U \\ XXXVI f. JOTW\\ In] On T\\ on— naman 
f. T II on aus f. W \\ endep W \\ [no]men W * femini || — » p. 
u. hu. f. und ü. h. gen. W \\ p. 1. huius /. T \\ haec vor fraus /. T 
• p. f. h. /. T II faon zu facn 1. cmr, F \\ tlis W * absatz nur U \\ 
zahl f. JOTWW i[n] W, on T|l on-naman /. T||on ans/. W\\ 
endep W » m. g. W \\ masculum J || — « w. /. T || «*• « ü. h. gen, W \\ 
des /. Wy peos J \\ feorplincg J, feorpinc W \\ odde] von das meiste^ 
von pp wenig, von e nichts übrig H • pinges] dodrans pridde del 
W\\ huius /. TW\\ dra[ntis] T^^|| generis—" cild /. Z7|| com. gen. 
W ' [et hec] infans infantis W \\ dis and deos u. c. \\ unspecende 
J f' 8 gen. f. f, W ® femininis T \\ gl(a)ns 1. corr. h \\ p. aecern Jf7, 
/. W|| hu. /, TW II n von glandis auf r. 0, dis W\\ amans— ** cymd 
/. TU am[ansis] W • luf. /. W *° das erste e in geendunge wol 
nur zuf(Ulig unterpunctiert 0, [ienjdunge W \\ eallae H \\ participium 
** paet s. usw. in d. z, B \\ beo[p alle] W ** temporifs and]- 
wearde W \\ a, t. gl. B || -werd(r)e 0, -weardre J, -werde Fh, -werd 
U " pen forme worde W \\ ic 1. /. W \\ cymd nachträglich am 
rande R \\ trium generum i?or hic T|| [hec et hoc] W ** ü f. TW\\ 
huius -** amanti] mantis manti W \\ huius f. T ^'^ huic— 62 * cetera] 
Gomparatiua (!). hic et hec amantior. et hoc amantius. Super- 
latiua (!). hic' amantissimus. hec amantissima. hoc amantissimum 
T II mantem W\\ o [amans] TT, (a)mans D \\ et ah hoc /. 
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ET PLVR ALITER M et hae umafites et haec amaniia, horum 
et harum et horum amantiwm^ his amantibm et cetera. 
ealswä gäd |)ä8: stans standende, stantis; arans eri- 
gende, ambulans gangende, laborans swincende, 

5 flans bläwende and odre ungerime. 

XXXVIII. In ens. on ens geendjad päs naman: 
hie Ufens ägen nama, huius Ufentis; hie dens pes töd^ 
huius dentis; generis feminini: haee gens deos msegd 
odde peod, huius gentis ; haee mens pis möd, huius 

10 mentis; generis gommvnis: hie et haee parens, huius paren- 
tis, f seder and modor (gyf hit bid participivm of dam 
werde pareo ic gehyrsumge, ponne bid hit preora 
cynna); hie et haee et hoe sapiens wis, huius sapientis. 
sapiens is gegder ge nama ge participivm, and insipiens 

15 unsnotor of dämgefeged is sefre nama. noeens deri- 
gende is nama and participivm and innoeens underi- 
gende of dam gefeged ys Mre nama; fordäm de selc 

^ hl [et he a]mantes W \\ amantis a. hd. zu -es F \\ amancia 
W\\ —2 dem. f. W ^ amancium W\\ [et—« In] ens W •—» ö. f, 
T » stantis f.T » a. ö. u.] et cetera T « ahsatz nur U || zahl f, JOT 
In] on T II on— naman f. T \\ on ens f. W \\ rasur hinter 2. ens XJ 
geend. — ' ägen a. r. U \\ punkt unter i in geendjad wol zufällig 
h, ende|) Tr|| pa »7 ' ä. n. in d. z. JB || ägan T, owene Tr||hu. 
Uf. f, T\\ huius f. W\\ hufentis h, [uf]entis W\\ pes-« dentis f. T 
|l|)es f, W 8 hu. f. T^lldöos-» gentis f, T||pes J, f. TF||peod 
l [m]aeil) W || hui. — haec f.W^ haec—*® communis f. F \\ p. 
m. h. f. T II pis f. W \\ hu. f. W »«^ (hie and) 2. corr, F \\ paren(s) 
1. corr. h \\ huius f. TW\\ rentis W " ffeder— »» cynna f. T\\ f. a. 
m. gl. ü. parens huius R \\ fe[de]r W\\ moder JU\\ and gif W|| bid 
/'. *- [pa]reo W\\ gehersumie /, gehy(r)sum(ig)e JB *• parens 
ü. cunne gl. W (zu 52 '^ || [hi]c W\\ hec aus hoc D \\ parens über 
sapiens 2. corr. F\\ wls — ** sapiens] entis W\\ wls h. f. T ** sa- 
piens is— participium] Comparatiuvs. hie et hec sapientior. et hoc 
sapientius. Superlatiua (!). hie sapientissimus. hec sapientissima. 
hoc sapientissimum T|| partici[pi]um W || and] et 0Z7, eallswa T, 
f. J " unsnotor — nama f. T \\ gefeged F \\ [no]ma W, naman J \\ 
derigende f. T ** is— underigende f. \\ is— and {vor innoeens) f. 
JT II inno[cens] W \\ underigende— 63 * hoe /. T \\ vnderiendlic W 
" of — nama f. J || gefegede U, gefeged (eged a, hd. auf r.) F \\ (is) 
a. hd. F II (nama) R \\ fordam de HOy for[|)e]n pe TT, fordan de die übr. 
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PARTiGiPivM, pe byd gefeged purh hine sylfne, byd äwend 
tö naman. on dissere geendunge gäd ealle participia 
andwerdre tide pj^ra preora gedeodnyssa : of däm worde 
doceo ic tabce bid hie et haec et hoc docens tsecende, 
huius docentis; of lego ic raede hie et haec et hoc legens 5 
rjßdende, huius legentis; of päm worde audio ic ge- 
hyre cymd hie et haec et hoc audiens gehyrende, 
huius audientis; and odre ungerime. 

XXXVIIII. In ons. eft on ons geendjad'päs naman: 
GENERis MASGVLiNi hic,mons pcos dün, huius montis; hie 10 
fons pes wyll, huius fontis; hie pons peos bricg, 
huius pontis; geüeris FEMimm haec frmis pis forewearde 
heafod, huius frontis {frons, frondis, hid boh on treo- 
we); GENERIS OMNis Mc et haec et hoc sons scyldig odde 
scseddig, huius sontis; ealswä of dam gefeged insons 15 
unscyldig, insontis et cetera. 

XL. In vns. on uns geendjad ägene naman: hie 
Aruns, huius Aruntis et cetera. 

^ particium h \\ fe] he H \\ gefeged] geisaeged F \\ [sujlue W 
* [gop] W * andweardre J \\ faere BHJ \\ -nesse HJ^ i|)eod[nes]se 
W * ic t. f. W\\ beod U\\ drei buchstaben (doc?) vor docens rad. 
O II tsecende f. OTW, se aus e. a. D » huius f, TW\\ cen[tis o]f 
W II of— hoc /. T II of lego] oleo J \\ ic r. f. W ® raedende huius 
f. TW II :raßdende h \\ gentis W \\ of p. w. f. T \\ of ganz, pam z. 
teil weg H \\ [aud]io W \\ ic- « huius f.T »• ' ic geh. f. W \\ ge- 
here DH, gehyrge F » geherende J, f. W » hu. /. W\\ entis W\\ 
a. ö. u.] et cetera T \\ ödere ü \\ un[irim]e W » absatz nur U \\ XXXIX 
DH, f. JOTWW In] on T|l eft - naman f. T\\ e. on ons f. JW, L 
d.z. R II endep W ^»~'« ü. f. T »0 [mon]s T^|| peos f. W\\ huius 
f. TW »>— ^» ü. und huius f. W »» hu. fo. hie f. THbrygc J 
" huius f. T\\ pon[tis g]eneris W\\ pontris F\\ femini J \\ haec] hee 
TU -weard 1» huius f. T\\ tis W \\ dis W\\ b. b. o. l. gl. JB, /. 
TW 1* omnes T|| [hec et h]oc W\\ scyldig-» insons f. J '*• " 
sc. o. sc. gl, Ry hinter sontis W " sceaddig U\\ huius /". r>r|| 
ea. of d. g. /". T \\ iue[iged] W »« vnsculdi h. gen. W \\ et c./. T " ai- 
satz nur U \\ XL f. JOTW\\ In] on T || on u. g. f. T\\ (on uns) 
1. corr. Ä, f. W\\ geendad ü, ende|) fast ganz weg W \\ [owene— 64 * 
endep] W \\ agen TU H nama U " ar(v)ns aws arans 0, arruns J" 
II huius /". T|| arruntis J|| et c. f. T 



- 64 — 

XLI. In YiNs. on yns geendad an grecisc nama 
GENERis FEMiNiNi: liacc Tyryns^ huius Tyrynfhis, 

XLII. In ARS. on ars geendjad päs naman: Im 

Mars ägen nama, huius Martis; haec ars pes craeft, 

5 huius artis; haec pars pes dsel, huius partis et cetera. 

XLIII. In ers. on ers geendjad päs naman: hie et 
haec et hoc iners craeftleas, huius inertis; hie et haec 
et hoc Söllers menigtywe, huius sollertis; hie et haec et 
hoc expers orhlyte odde bediele d, huius expertis, 

10 XLIIII. In URS. on ors geendjad päs naman: hie 

Jfai^rs ägen nama, huius Mauortis ; generis feminini: haec 
choc/rs des dreat, paet is, lytel wered, huius choortis; 
haec sors pis hlot odde hlyt, huius sortis; haec mors 
pes de ad, huius moi'tis; trivm genervm: hie et haec et 
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»— « /. T II absatz nur U \\ XLI f, JO \\ on yns f. OB \\ geendiaf» 
J, -iad U, -iad mit rad. i F \\ an] an aus on hB und an noch 
einmal darüber 1. corr. h, on Z7 || grecisce naman U\\ grigcis W 
2 femini FJ, femin H || hie (zu hec a. hd.? D) DHOU \\ tyrins Z7, 
tirins W \\ huius /'. W \\ tyrintliis DHJO, tyrynthys äE, yrinthis TT, 
lyrintis U » absatz nur U \\ XLII f, JOTW\\\n] on T||on— 
naman f. T \\ on ars /. W \\ endep W * ägen — Martis /". T || ä. n. 
gl. B, agen: nama: (e, bez. n rad.) Ä, owene nome h. martis .W \\ 
huius f.W *• * ü. und huius f. 2\ pes u. hu. f.W^ compa- 
rat hinter artis T \\ del h. partis W \\ partis] artis F \\ et cetera f. TU 
« absatz nur U\\ XLIII aus XLIIII B, XLIIII ä, /■. JOTVT || In] on 
TU on— naman /. T|| on ers f. W\\ endep W ' iners || — » i'u 
hinter gen., der ohne hu'ms steht, W\\ er. hu. f. T\\ inartis J, inartis 
zu -e- V. a. hd. F, ertis W\\ hie—® sollertis f. 1\ von gz. hd. nach- 
getragen F ® sollerrs (t rad.) 0, solleris J'|| maenig- HB, maeni- 
FU, -manig- J \\ lertis W • o. o. b. gl. B, f. T || huius /. T »» ab- 
satz nur U\\zahl f. JOTW\\ In] on Tjl on—»» Mauortis /. T||on 
ors f. W\\ endej) owene nomen W " ä. n. huius f. W\\ uortis 
W II g. f. f. W II femin H " coors VW, höörs T, ho von c. aw/r. h \\ 
pes— wered gl. B, f. T\\s in pes auf r. J, f. W \\ werod HJ \\ huius 
/. rW II eooritis U, hoortis T, vor ü. W >« pis— huius /. T \\ p. h. 
o. h. gl B II pes J, f. W\\ hlyt odde hlot 0U\\ o. hlyt huius /. W 
II lyt e7|| sortis vor il W »* pes -mortis /. T|| p. d. hu. /. W 
tr. %. f. W 
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hoc Concors gedwijere, huius concordis ; hie et haec et hoc 
discors ungedwsere, huius discordis; hie et Jtaec et hoc 
consors efenhlytta, huius consortis et cetera. 

XLV. In vrs. an nama geendad on urs trivm ge- 
ner vm, J)8et is dreora cynna: hie et haec et hoc Tiburs, 5 
huius Tiiurtis, gentile nomen deodlic nama. 

XL VI. In vls. an nama befyld on «ife generis feühnini: 
haec puls des briw, huius puUis. 

XL VII. In EMS. an nama geendad on ems generis 
FEMiNiNi : ha^ec hiems des winter, huius hiemis. 10 

XL VIII. In ABS geendjad twegen naman, an gom- 
MVNis generis: hie et haec Ärabs arabisc man (of |)äm 
lande Arabia), huius Ar abi^; odor femininvm: haec trabs 
pes beam, huius trabis. 
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* ;?. c in Concors aus e. a. h. (s?) rad. 0, (con)cors 1. corr, F, 
Cursors T II — ^ ü. und huius f. T \\ gepwaere aus gefweare D \\ 
— • hu. f. 'W II consortis T, vor. ü. W \\ hie — * discordis v. gz. hd. 
nachgetr.j aber verblasst und zum teil beim einbinden weggeschnitten 
F II hie— hoc f. T ^ Concors T \\ ü. hinter discordis W \\ concordis 
T II hie— hoc /*. T \\ et hoc f. U » discors T \\ sefen- JS, -hlyta FJ, 
euenlote TF|| consortis aus -tus F, vor ü. W, discordis T *—• /. 
T * absatz nur U\\ zahl f. JOW\\ In— on urs] in ur (!) on urs ge- 
endiaj) an n. J || an — * cynna /. W || an aus on B \\ geendrad (i rad.) 
R, -diad F ^ paet— cynna gl. R \\ tyburs DHhJR, tyburs aus ty- 
buris ]. corr. F • huius /*. TF|| tyburtis D//ÄJZ7, (tibur)tis l.corr. 
F\\ .i. ;^eodlic ir ^ absatz nur U\\ zahl f. JOTW\\ In] on T|| an 
— feminini f. TW \\ an— uls] on uls b. an n. J \\ byfyld U, gefylp H 
II generis feminini generis U ® d. b. hu.] f. 1\ bri hinter pultisTF 
• absatz nur U\\ zahl f. JOTW\\ in ems hec dens tis top durch 
puncte getilgt W\\ In] on T|| emps U \\ an-'« fem. /. TW\\ on 
ems g. an n. J \\ geendiad (i rad. R), geendiad F \\ emps U *® fem. 
gen. J II femini F \\ hyemps t/, yems W |! - 74* m. ohne dem. hinter gen. 
ohne huius W\\ d. w. hu. /. T\\ hiem(i)s JB, hiems J ** absatz 
nur U\\ zahl f. JOTW\\ In] on T|| abs] obs on obs / 1| ge. t. n. 
an /. TW\\ an] on H ^^ com. gen. f. TF|| generis f. T|| arabisc 
— *^ huius f. T\\ man— ^* Arabia f. W\\ ar. mann gl., das übr. in 
d. z. R II man] naman U \\ päm /'. U ** ödor 0, f. TW, oder die übr. \\ 
fem. f.W ** p. b. hu. /'. T|| a von trabis zum teil, bis ganz weg H 

-351fric8 gramm. 5 
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XLVIIII. In ebs correptam. an nama geendad on 
scortne ebs omnis generis, pset is, aelces cynnes: hie 
et haec et hoc caelebs ebpne odde heofonlic, huius 
caelibis. 
5 L. In ebs prodvctam. on langne ebs geendad 4n 

nama feminini generis: haec plebs dis folc, huius plebis. 
is eac gecweden haec plehes, huius plcbei on dajre fiftan 
declinunge. ' 

LI. In OBS. on obs geendad Jmee scrobs, huius scrobis, 
10 scrobs ys pytt odde die. 

LH. In ybs. on ybs geendad an nama mascvlini 
generis : hie calybs dis i s e n , huius calybis. 

LIII. In vrbs. on urbs geendad an nama generis 
feminini: haec urbs deos burh, huius urbis, 
15 Lim. In APS. on aps geendad an nama generis femi- 

nini: haec daps peos sand odde estmete, huius dapis, 

» absatz nur U\\ zahl f. JOTW\\ In] on T||eps 0T|| correp- 
tam—* cynnes f. T|| corr.— nama /*. lF||än— * ebs] on sc. obs (!) 
g. an n. J\\ gendad B, endej) W - omnis— cynnes f. W\\ J). is 
{ß. c. gl. R » cl.— hu. /. T || clane U || heofonlic ü. heafodlic 1. corr, 
F * celebis T, zweites i aus e. a. D * absatz nur ü \\ zahl f. 
JOTW\\\n\ on T\\ (e)bs H, eps T|lon-« nama /. T||on 1. ebs 
/". W II lagne H \\ endef) W • naman TJ \\ generis feminini T |1 d. 
f. h. /. T ' is— «/. T||hec plebeus T^Hhu. /. W\\ ei in plebei 
auf r. R »—»V- H » absatz nur U\\ zahl f.JOTW\\ln] on T 
II on obs g. /. T II on obs /. W \\ geendad an nama haec J \\ ge- 
endiad Ä, endef) W\\ ic pytt gl. ü. dem 1. scrobs JJ, |)is pyt odde 
die hinter dem 1. scrobs J \\ huius f. TW \\ scr. ys p. o. d. /. JT \\ 
scrobs ys /. W \\ ys pytt /. R \\ o. die (c über c widerholt) ü. dem 
2. scrobs R »^ absatz nur U\\\A H, f. JOTW\\ In ybs /. r|| 
ibs beide male Z7, das erste m. W || on ybs f. W \\ geen.— " gen. f.T\\ 
endep W " calyps Ä7, -ibs R W, -ips D \\ d. I. h. c. /. T \\ stel w. 
isen von späterer hd. FO, steel W|| calibis FhU, calybys DJS, 
libis W " absatz nur U \\ LH H, f. JOTW \\ In urbs /. T || on urbs 
f. TF||g. an n. /. TU gendad JK, endef) T7|l nama: R »»• »* gen. 
fem. auf r. ü, f. g. W »* femini J|| d. b. h. /. T >» absatz nur 
ü\\ LIII fi, /. JOTWW In aps /. T|| abs beide male R || on aps /. 
TF|| geendad-^« feminini /. r|| endep W »»• »• fem. gen. J i«p. 
s. o. e. gl R, f. T \\ so[nd]e W \\ huius /. T 



67 



LV. In EPS. on eps geendjad päs naman generis 
MASCVLiNi: hie manceps pes deowa mann, huius mun- 
cipis; forceps tang, forcipis; auceps fugelere, aucipis 
VEL aucupis ; adeps rysel odde adipes. päs odre synd 
GOMMVNis generis: hie et haee prineeps pes and deos 5 
e a 1 d o r , huius prineipis; hie et häee munieeps burheal- ^ 
dor, huius municipis; hie et haee partieeps pes and 
deos djjel nymend, huius participis; hie et haee aneeps 
twynigend odde twyheafdede odde twyecgede, 
huius aneipitis, ealswä hieeps twyecgede odde twy- 10 
h e a f d e d e ; trieeps pryheafdede, trieipitis ; praeeeps 
fordheald odde redeleas. J)äs gefegedan naman 
macjad ablativvm on scortne e and ön langne i: ab an- 
dpite VEL aneipiti, and menigfealdne genitivvm on ium: 
ancipitium; a hieipite vel hieipiti, hör um et harum biei- 15 

pitium ET CETERA. 

LVI. In ops. on ops geendad an nama generis femi- 
nini: haee ops deos sped, huius opis, emi äreoTS, cynnei of 
däm gefeged hie et haee et hoeinops des and deos and 

* absatz nur U || LIIII H, f. JOTW \\ In eps /. T || ebs beide male 
\\ on eps /. W\\ g. p. n. /. T\\ endef T^^|| {)a J »• * m. gen. W 

* ma[nceps] cipis peoumon W\\ — ** w. /. Tydeawa 12 1| mann /. 
0Ü\\ huius f.T* [forceps—" on 1. i] W\\ forcipis /. J|| aucep(e)s 
T \\ fuge(le)re i. corr, jp »• * autipis uel aucipis F * aucupis aus 
aucipis h \\ rysl DHh || odde f. JT\\ adipes zu adipis v, a. hd. 0, 
adipis T \\ p. 6. s. f. T • huius— haee /. T ^— »° huius f. T \\ mun(i)- 
cipis F II hie et haee f. T '• « (and feos) U « hie et h. f. J 

• twyegcede J *® :ancipitis jP|| ealswä/. T|| byceps H, dahinter 
,bicipitis T|| twyegcede J ^^ e in trieeps aus i, s und J^r.auf r.D 

II -dode 2^ II trieipitis ai^s -putis P || preci(i über unter punctiertem e)- 

pitis hinter preceps T ^* gef. naman /. T \\ gefegedon TJ ^* scortne] 

langne J^ lagne i/Z7|]ab— ** aneipiti f. T ^* ancipite | :: Ä || uel 

— ** a /. TTII maenig- e/JK, -fealde J ^* accipitium F, anticipium »7 

II ab ancipite Z7|| uel bicipiti f. W\\ uel a T, uel ab Z7|| aneipiti U 

15. 1« bicipitiuum 0, ancipitium ü, aneipicium \ bicipicium W 

*^ absatz nur U\\ LVI: (I r.) D, f. JOTW\\ in o. on 0. a. r. i^|| in 

ops /". T|| obs beide male \\ on ops /. W\\ geendad nama /. r|| 

geendiad F, endef) W\\ f. g. TW »«— 68^ ü. /. r |1 and— '»gefeged 

/. T *»iueiedeW|| inops] in ops 

5* 
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pis unspedige, huius inopis, pä odre synd grecisce: 
hie ydrops peos wseterseocnys, huius ydropis: ydro- 
picus byd se wseterseoca and ydor wseter, ydria 
waet erfaßt et cetera. 
5 LVIL In yps geendad hie eynyps pes stänbucca, 

huius eynyphis. 

LVIII. In iRPs. on irps geendad an nama masgvlini 
GENERis: hie stirps des stybb, huius stirpis. se ylca 
nama is eac generis feminini, ponne he getäcnad of- 

10 springe. 

LVIIIL In ax gorreptam. on scortne ax geendad 
Juiee fax |)es blysa, huius faeis. aelc nama, pe geendad 
on X odde on twäm consonantem, byd lang on nomina- 
Tivo, ac se vocalis byd gescyrt on dam odrum casum. 

15 LX. In ax prodvgtam. on langne ax geendjad päs 
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* ungespedige U, vnspedi W \\ huius f. T \\ pä ö. s. g. f. T \\ 
beo|) W II grecisce f. ^ ydropis (i rad.) F \\ weterseocnyss U, 
/". W\\ hu. f. T\\ hydropis h, idropis \\ ydropicus— * cetera /". T(vgh 
zu ^) II ydropicus— waeterseoca f.W^ bid se w. gl. E || beod 
U, f. J\\ se f. U\\ and f. JW\\ hydor R || and ydria HW\\ ydr(i)a 
a. hd. F, idria OW * ei c. f. W » absatz nur U\\ zahl f.JOTW 
II inyps T, in eps J; dahinter on eps «/, on yps H \\ ips W|| ge- 
endad hie /'. T|| endep W\[ an nama vor hie J\\ cynips JjR, eunips 
W II pes st. h. c] ydropicus and ydor ydria et cetera T \\ bu von 
-bucca ganz, das erste c zum teil weg H ® cyniphys DHhB, cyni- 
pis aus -phisO, cyniphis FJÜ, cuniphus W ' absatz nur U\\zahl 
f. JOTW\\ In irps f. T\\ yrps beidemal alle hss. ausser W\\ on irps 
f. W\\ g. an nama /". T \\ endep W '' ^ generis masculini T 
® generis— ylca, soweit in d. zeile, auf r. R \\ styrps alle ausser UW 
II d. st. h. f. T||styrpis alle ausser UW\\se—^ getäcnad] and eft 
hec styrps T » fem. gen. W «• *« ofspring DFhRÜ, -i(n)cg H, 
-ge J, ofs(p)rync T »» absatz nur U\\ zahl f. JOTW\\ln] on T 
II correptam f. \\ on— geendad f. T\\ on sc. ax in d. z. R, f, W 
II gendad R, endej) W ^^ p jj^ ^u f^ j^yg ^^^^ p^g nachträglich 
UW blisa Rü, hlysa H, blase \ brond W\\ selc— 69 » naman f. T \\ 
|>e f. H, |)et W II endej) TT " x] ex \\ o|)er W \\ consonantes W 
II beod U\\ on f. J ** uocalis] uocatiuus i2Z7, uocatif W || o tn 
odrum aus e. a, h ^* absatz nur U\\ zahl f. /0W|| on 1. ax f. 
W\\ la(n)gne H\\ endej) W 
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naman: Imecpax peos sybb, huiuspacis; trivm gener vm 
hie et haec et hoc audax pes and deos and pis dyr- 
stige, huius audacis, ealswä gäd |)48: capax numol 
odde gefyndig, rapa:r reafigende, contumax todunden 
odde modig, /aKa^leas, t^erao; s6df8e8t,/era^ waestm- 5 
bsere, sagax gleaw, fugax flugol odde earh, tenax 
faesthafol, edax etol, loquax sprecol, mma;r|)eowi- 
gende et cetera, and ealle päs habbad langne a on 
eallum casum and macjad ablativvm on e and i\ ah hoc 
et ah hac et ah hoc audace vel aitdaci et cetera. 10 

LXI. In ex correptam. on scortne ex geendjad päs 
naman: hie grex peos eowd, huitis gregis; hie remex 
des redra, huius remigis ; hie yel haec silex d.es flint, 
huius silicis; hie vel haec cortex rind, huius eorticis; 
haec Hex aecerspranca odde äc, hukis ilicis; haec carex 15 

secg, huius caricis; hie et haec et hoc supplex 
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* feminini gen eris vor liec T|| J). s. f. T, pe ossibus (!) /|| huius 
/'. riltr. g. /: W * pes—»" huius] dyrstig gl. T, dursti W\\ and 
pis d.] andyrstige ** * dy(r)stige l.corr? h * audacis] dacis W, 
dahinter noch comparativus. hie et hec audacior. et hoc audacius. 
Superlatiua (!). hie audo(!)cissimus. hee audocissima. hoc audo- 
cissimum T\\ e. g. p. /'. T\\ allswa F\\ ge{) T^|| pds f HOW\\ nimel 
W * odde] t T, oper W || f yndig F \\ contumax aus -mox (a. hd, ?) 
F II modi l topunden W » odde] 1 T \\ waesm- JT • -bere T \\ 
giseaw U II fluwol t fleme 1 earh W \\ flugel J || t «rh T ^ -haful 
U II aetol ü II sprecol mit unterpunctiertem r T, specol Z)i?0 ''' * 
peowigende <?«« predtigende von a. hd. F, pewende JU, peourake 
W 8 et c. and f. W \\ ealle-» and] hfg r|| langna äff »and 
on i JTW\\ ab hoc— »« ah hoc f. T »» et c. f, UW '' ahsatz 
nur U\\ L:XI (I rad.) Z), f. /OTT^ || In] on TU cerreptam Fh \\ on 
— »» naman f. T|| on sc. ex f, W\\ (e)x 1) \\ endep /: W ^^ peos 
/". r, pes J|| eowed T|| h. gregis f. T\\ gregis ausnahmsweise (zu 
es»«») /». M. TF " des f, T|| huius f. T\\ migis W\\h\c—'* silicis 
/: /|| uel] et uel Z7||sylex 0, filex r||<ies f. T >* huius f. T\\ 
licis W II uel] et Z7 1| haec] hoc zu hec und noch ec darüber 1. corr. 
h\\ hrind T, pes rind J || huius /'. T|| ticis W " haec i.— ilicis ü. 
d. z nachgetragen 1. corr, h \\ aeeerspranga DHTj aecernspranca F 
II o. äc hu. f, T II o. äc gl. über ilicis R \\ oper W \\ ilicis ausnahms- 
weise h. ü. W\\ haec/". T i« pis- caricis f. T\\ segc JR \\ ricis W|| 
hie— 70 * supplicis ü. d. z. 1. corr, h, f. J 
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eadmod, supplicis; hie et Jiaee et hoc simplex änfeald, 
duplex twyfeald, triplex dryfeald et cetera. 

LXII, In ex prodvctam. on langne ex geendjad päs : 
hie rex pes cyningc, huius regis; haec lex peos aj, 

5 huius legis; hie et haec et hoc exlex ütlaga odde bütan 
{JB, huius exlegis et cetera. 

LXIII. In IX coRREPTAM. on scortne ix geendjad 
|)äs naman: hiccalix pes calic, huius calicis ; haec ^ix 
pes snäw, huius niuis; haec pix dis pic, huius picis; 

10 haec Salix pes wipig, huius Salicis et cetera. 

LXIin. In IX PRODVCTAM. on langne ix geendjad 
|)äs naman: hie Fenix (swä hätte an fugel on arabiscre 
deode, se leofad fif hund geära and sefter deade eft 
ärist geedcucod; and se fugel getäcnad ürne ajrist on 

15 dam endenextan dsege), huius Fenicis; generis feminini: 
haec c&rnix peos ceo; haec ceruix pes hnecca, huius 
ceruicis; hie vel haec radix des wyrtruma, huius radi- 

^ eadmod hinter supplicis Ä, /'. TUplicis 1^1] hinter supplicis 
folgt Gomparatiuus. hie et hec. Supplicior. et hoc Supplicius. Svper- 
latiua (!). hie supplicissimus. hec suppiicissima. et hoc supplicissi- 
mum T\\ hie— hoc] eallswa T, also W\\ hec aus hoc F\\ an in 
anfeald (von gz. hd.?) für rad. |>ry F ^ duplex— dryfeald (ver- 
hlasst) nachgetragen 1. corr. F\\ dupplex JOTU, f. W\\ tw. f TW 
\\ trip[lex pre]ofold W \\ dr. /'. T \\ e^ c. /: W » absatz nur ü \\ 
LXII aus LXIII jR, f JOTW\\ on ex correptam T\\ ex das erste 
mal h II on— |>äs /'. T \\ on 1. ex /'. W \\ endep pfeos— * lex legis] 8b 
W II pas naman / * pes c. h. f T \\ cyning BFHhJU \\ p. öe hu. 
f. T II peos] pes J » exlex l[egis vtl]awe 1^ || [\ b. »—71 " 
mearca] W\\ o. b. ae gl. B \\ odde] t jT • oe aus & T\\ huius f 
T ^ absatz nur U\\ zahl f. JOT\\ In] on T||on— « naman f. T 
^ü.f.T II hie nix / • p. s. f. T || pes] peos J \\ n(i)uis H \\ d. p. h. f T 
*® pes f. T, pis TJ II huius /'. T \\ li von Salicis über getilgtem ti 
l.corr. h " absatz nur U\\ :LXIIII D, f JOT\\ In] on r|| on-»« 
naman f. T|| geendjad f. J ^^ swä—** daege /*. T, in d. z,B \\:on 
B II arabiscere H, arabistre J ** efter D ** arisp HJ, arisd D \\ 
fugol J II ure \\ »rist weg H ** -nehstan JB \\ genr H\\ femini J 
*• p6os /'. T II am rande rechts hec pix picis [h]ee nix niuis hd. 12. 
jhd. H II p. h. f T II (h)neeca ds. hd. ? V " uel] et BO \\ d. w. 
f T II wyrttruma BhB 
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eis; TRivM genervm: Idc et haec et hoc felix ges selig, 
huius felicis; Jiic et haec et hoc pernix swyft, huius per- 
nicis; haec nutrix peos fostormodor, huius nutricis; 
haec uictrix peos sigefseste, huius uictricis and ealle 
odre pylltce, |)e cumad of werlicum namum: hie cantor 5 
pes sangere, haec cantrix |)eos sangystre; lector 
rsedere, lectrix r&destre: doctor läreow, doctrix 
lierestre et similia. |)äs beod gedeodde to nevtrvm on 
gebtgedum casum, swäswä ys gecweden uictricia töllite 
Signa nymad |)ä sigefsestan mearca: nis swä deah 10 
gewunelic hoc uictrix, ac on dam gebigedum casum. 

LXV. In ox gorreptam. on scortne ox geendad an 
nama feminini generis: haec nox deos niht, huius noctis 
and an of dam gefeged prcora cynna: hie et haec et hoc 
pernox purhwacol, huius pernoctis. on disum twäm na- 1 5 
mum ys se scort on gecynde, ac da twegen coj^so- 
NANTEs c and t hine dod langne. 

LXVI. In ox prodvgtam. on langne ox geendjad 
päs naman: generis feminini /«x^jc uox deos stemn, huius 
uocis; OMNis GENERIS selccs cynnes hie et haec et hoc 20 

*• * ges. hu. f.T^g von gesaelig wegradiert j darüber y sely 
(vor s ein i getilgt) von späterer hd. F ^ 2. huius f.T •— * w. 
und huius f.T^ pes J\\ foster- HJTJ, -moder J * and— 'sangere 
/'. T * namO wie es scheint (aber der strich sehr verblasst) H, -um 
aus -am R, mannum J • feos—® IjBrestre f. T \\ sangestre ü, 
sangjgestre J ' reedystre FhRÜ, -istre J\\ doctor—® Igerestre f. 
J * laerystre FhUy laeristre JB, Irrest (hinter t ein e radiert) 0\\ 
J)äs — " casum f.T ® ^. c in uictricia aus x a. hd. F ^" pas || 
sigefaesta i^|| mear(c)a U " ac /". J"]] dam f. J " absatz nur ü\\ 
zahl f. JOTW, V aufr. D\\ In] on T|| on-»» generis f. T\\ on 
sc ox f. W 11 geendia J) J, endep W »* femini J, ini auf r. ü \\ d. 
n. h. f. r II niht/. W »* and— cynna/. T||an aus on Z7||dan ü 
*» huius f. T II noctis W\\ hinter pernoctis noch Comparatiuus. hie 
et hec pernoctior T \\ on— *^ langne /*. T \\ on] of H \\ {)issum J 
*• se o scort (sceort DFHhJBü)] seo scortnys \\ twege D " long W 
»• absatz nur U\\ zahl f JOTW, VI aus IUI D \\ In] on r|| on— »» 
fem. f T\\ on 1. ox f W\\ endep W »» gene femini /, f. g. W\\ d. 
St. hu. f T\\ ü. f W «<' om.-cy. f W\\ se. c. f. T\\ et hec— 72 » 
uelocis am rande rechts 1. corr. h > 
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uelox swyft, huius uelocis ; hie ethaec et hoc atrox wsel- 
hreow, huius atrocis; hie et haee et hoc ferox rede, 
huius feroeis et cetera. 

LXVII. In vx correptam. on scortne ux geendjaj) 
5 J)äs naman: hie Volux ägen naina, huius Volucis; haee 
nux peos hnutu, huius nucis; haee crux peos rod, 
huius crucis; hie et haee dux pes anddeoslättfeow 
odde heretoga, huius ducis; hie et haee et hoc trux 
wseihreow odde repe, huius trueis, 

10 LXVIII. In vx prodvctam. on langne ux geendjad 

das naman: hie Pollux ägen nama, huius Pollueis; haee 
lux]fis leoht, huius lucis. 

LXVIIII. In yx. on yx geendjad päs naman: hie 
Sandy X pis wäd, huius sandy eis; haee Styx hellemere, 
15 huius Stygis, 



^ swyft huius f. T\\—^ gen. f. W\\ (h)uius h\\ hinter uelocis 
noch Goraparativvs. hie et hec uelocior T \\ h. et h. et h.] f. T, 
ealswa ga{) J \\ hie am rande links v. a. hd, h \\ atrox auf r. ü 
»• 2 wselreow J, f. T ^ huius f. JT\\ hie-» feroeis /: W\\ h. et h. 
et h.] /'. JT^i in ierox auf rasur R * huius f. jr||et c. f. W 
* ahsatz nur U\\ zahl f. JOTW^ In].oii T|l on— » naman /. T\ 
on sc. ux f. W II X vom ii. ux auf r. u. x drüber J \\ geend(i)a|) «7, 
endej) W * a. n. gl. B, owene nome (hinter gen,) W, propria (!) 
nomen TU hu. V.] generis feminini T ® J). hn. hu. f. T||nutu J, 
/; W\\ haee /'. TW «• ^ f. r. h. c. f T « s von peos 2. t. auf 
r.U ' p. a. d. f T\\ lateow DHBT » o. h. gl. E || odde] l JT\\ 
hu. d. f T\\ ueis W\\über trux a. hd. cruel F, atrox \ ferox gl, 
U • waelreow J \\ o. r. gl. R \\ odde] l T\\ re von rede aus etwas 
anderem? R\\ huius f T ^« absatz nur ü\\zahl f JOTW\\ln] 
on T II on— 11 Pollueis f T\\ on l. ux f W\\ endep W '^ a. n. 
gl. jR, owene nome h. gen. T7|| lucis W " pis 1. f. T||leoh H, 
f W '3 absatz nur C71|LX1X U, f JO TW \\ In yx /'. T||ix beide 
male 0, hinter in TK, hinter on T||on yx f. 17 1| geend.— naman 
/; TW 11 nafii H\\ hie tveg H " sandix DFHORTUW \\ pie w. 
/: 17 II pis f T\\ huius f T\\ sandicis DFHORTU, dicis T7|lstix 
TÜW >*• »» hell. hu. St. /*. T »» stygys 0, stigis BUW 
I 
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LXX. In aex. on aex geendad an nama: haec faex 
päs drosna, huius faecis, 

LXXI. In avx geendad an nama: hacc faux pes 
goma, huius faucis, 

LXXII. In alx. on alx geendjad twegen naman: 5 
haec falx pes sicol, huius falcis; haec calx des cealc- 
8 tan, huius calcis: mid dam naman bid eac getäcnod 
ho odde ende. 

LXXIII. In anx. on anx geendad an nama: haec 
lanx peos wtjege odde scalu, huius lancis, 10 

LXXIIII. In vnx. on unx geendad an nama: hie et 
haec coviunx |)e8 and deos gemaca, huius coniugis, 

LXXV. In arx. on arx geendad an nama: hxec arx 
pis wighüs, huius arcis, 

LXXVI. In ac. on ac geendad an nama nevtki 15 
üENERis: hoc lac J)eos meoloc, huius lactis. 

* absatz nur U\\ zahl f. JOTW\\ In aex f. T\\ erstes aex aus 
aeex Z), ex JOUWy :ex H\\ on— nama f. W\\ zweites aex aus aeex 
D, ex JOTU, :ex FH\\ g. an n. f. T \\ geendiad FU\\ hec a. hd. 
aus e F II fex alle ^ p. d. f. T \\ fecis alle ' absatz nur U \\ zahl 
f. jÖTW II In] on T \\ über (hinter JH) In" aux woc/j on aux JHR 
II g. an n. f. TM^\\ über faux a. hd. ioue F\\ pes /'. T * coma ü \\ 
fa(u)cis 1. corr. h » absatz nur U\\zahl f. JOrir||In alx f. T\\ 
als beide male || on alx f. W\\^. tw. n. f. T|| geendad ü, endej) 
iril nama / ® {)es f. T]\ calx] c v. a. hd. ü. undeutlichem c F, 
tales «7 II des f. T ' mid—® ende f. T || mid— getäcnod] oper (das 
sich nach bem. zu 65 *° sogleich an chalcston anschliesst) W \\ na- 
raum U ® ho] o || .1. hie calx über ende vo7i einer hd. des 12. 
jhd. H » absatz nur U \\ zahl f. JOTW\\ In anx f. T \\ on anx 
/'. WW zweites anx] a(n)x U^ aus am 1. corr. Fh \\ g. an n. /'. Tjl ge- 
endiad U^ endep W '° la(n)x U, darüber a. hd. esquiele F || ü. 
f. ril Scale HJ " absatz nur U\\zahl f. ./OTTF||In unx f. T\\ 
on unx f. W\\ g. an n. f. T\\ endep W\\ feminini generis tjor hie W 
^2 coniux ifIF|| ü. f. T\\ peos aus {)es F, pes If || coiiiu:gis ^' ab' 
satz nurVW zc^'^l /• ./OTTr|| In arx /'. r|| on arx /'. ir|| g. an n. /'. 
Tiril tür ü. arx a.hd. F '* pis f. T\\ wighus gl. ti. 2. arx z. '» 1\ 
w a%is p i?. a. hd. F '"> absatz nur U \\ zahl f, JOTW \\ In ac f. T \\ 
hac W II on ac /'. W \\ g. an n. /'. TW \\ geendrad (i rad.) R \\ neutri] n 
im text (wie oft) u. neutri darüber gl. W (ebefiso 74 ' u. ^) *• a in lac 
aus o (v.a.hd.?) H\\ peos /'. T|l meolc DFHhJRTU, /*. W\\ tis W 
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LXXVII. In ec. on gc geendad an nama nevtri 
GENERis: hoc allec anes cynnes fisc, huius allecis, 

LXXVIII. In VT. on ut geendad an nama nevtri 

GENERis: Jioc capiit pis heafod, huius capitis ^ilA. oi Akm 

5 gefegede hoc sinciput healf heafod, huitts s^incipitis; 

hoc occiput se aeftra diel dses heafdes, huius occipitis. 

Gyt syndon sume geendunga to eacan pisum getele: 
hiiiusmodi]^us gerad, huiusmodi homo dns geräd man, 
huiusmodi hamines dus gerade men; ealswä to femini- 
10 NVM and to nevtrvm. swä gtt'd istiusmodi swä geräd 
and eiusmodi to *lcum cynne and to Älcum case. eal- 
swä frugi uncystig oppe spserhynde; frugi Jwmo 
uncystig man, friKji hominis uncystiges mannes; 
frugi mulier uncystig wif, frugi nndieris et cetera. 



» absatz nur U \\ zahl f. JO TW \\ In ec f. T \\ on ec f. W \\ g. 
an n. /: TW\\ neutri] wie 73»» W * allec] alles U\\ ä. c. fisc] 
pes haering i?, pes literingc J, bering W, fisc (a. c. /l) T\iuber 
fisc V. ds. hd. i. Leering U\\ huius /'. OU\\punct unter e in allecis 
zufällig? U ^ ahsatz nur U\\ zahl f. JOTW, vor V rasur Ü\\ 
In ut /: T|l on ut /'. TfHg. an n. /'. TTr|| neutri] wie 73»» Jf 
* capud JT, t über rasur v. a. hd. F\\ p. h. f TT^Hpitis W\\ a. 
of d. g. f. T » sincipud JT || h. h. gh über sincipitis T, in d. z. 
B, healf hiaford \\ huius /'. T • hoc f TW || occipud T, occipit 
J II gl. über occipitis, aber durch einen strich an die richtige stelle 
gewiesen T\\ aettera HU\\ del TU et cetera hinter occipitis T ''kein 
absotz II beoj) W || geendunge HT, endunga ü\\ ecan F, ecum W || 
pissum JT\\ geta^le FT » -modig \\ dus g. in d. z. Tj! gerääd 
II huius (modi) gl. W\ — ^ ü. f. T * huimodi (abkürzung für us 
lool nur verlöscht) II\\ d. g. men /*. ]^||(ge)rade lf||feminum 
'" ealswa If II istimodi zu istiusm. gl. W ^^' ** swä g. a. e. f W|| 
swa gerand (u/nd darüber dus gerad 1. corr.) F, Jus gerad DU, 
hinter eiusmodi T " eiusmodi aus eiusdodi H\\ elcum £r|| cynne 
auf r. ff II elcum If|| casum U, dahinter and tale W\\ ealswa— " 
cetera hinter 75 * huius nequam T " frugi— spaerhynde f. F [j ün- 
cysti in d. z. (ebenso o. sp.) T, uncystig mit unterpunctiertem un O 
II sper- T, -hende U, -hyrde /|| über frugi v.a.hd. pruz F "— »* 
ü. f. T *• unrcystig D \\ homines HTUy -is aus -es R || un von 
uncystiges unterpunctiert " un von unc. unter punctiert O \\ f. 
mulier(i)s (i ü. rad. r) F, f ü 
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calswä nequam niänful odde forcüd: hie et haec et hoc 
neqiium, huius nequam, päs and dyllice synd indeclina- 
BiLiA, paet synd undeclinjendlice. 

Ys eac to witenne, paet ledene läreowas macjad on 
sumum namum aggvssativvm on im: liaec ms peos miht, 5 
lianc uim; haec tussis des hwosta, hanc tussim; haec 
Caribdis an stänclüd on sjje, hanc Caribdim; haec syrtis 
|)cs sandhricg, hanc syrtim; Tiberis hätte seo ea, pe 
yrnd be Rome, hanc Tiberim; Tigris ys an ea and änes 
cynnes deor, Jianc Tigrim, päs naman and heora ge- 10 
lican macjad ablativvm on i, sume naman macjad heora 
AGGVSSATIVVM {jegder ge on im ge on em: puppis steor- 
setl, hanc puppim vel puppern; nauis scip, hanc nauim 
VEL nauem; clauis caig, h^znc clauim vel dauern; sc^ctiris 
88 X , hanc securim vel securem ; peluis waetermele, Jianc 1 5 
peluim VEL peluem; turris sty pel, hanc turrim vel turre^m; 
and das macjad heora ablativvm on e and i: ab hac 

puppe vel puppi ET GETERA. 

^ mit Eall swa absatz r7||also gop TV|| nianful— hoc nequam 
am rand v, ds. hd. U \\ ü. in d. z. T \\ forcuf) o. manful J ^ and 
dyllice /: T|| beop W\\ ind.-^ gy^d /: W » p. s. un. f. T||vn- 
decliüiendlic W * kein absatz \\ witanne HJ, wilene TW \\ larea- 
was, lorpeawes W * naman TU\\ äcu- T, -usa- DHRT, aeusa- 
tiuum aus voca- W||— * ü. f. TW • u(^i)m || hee aus hoc W, 
nee {urspr. hecV) H \\ [tussis hanc tussim] W \\ haec C4.— ® syrtim f. T 
|i ec in haec auf r. U ^ ka- DFhR \\ gl R \\ an /*. 1^|| on svb hanc 
/'. W\\ ka- R; -im aus -in 0, aus -umV [7, -in A 1| hacec JH si[rtis— * 
tijberis W * sandricg //, -hrygc /|| sirtim H\\ T. h. ^aw^r toeg H\\ 
tyberis DhJRTü\\ hatte— »rome m d. z. R, on eal^HseJ »yrn 
H II tiberirm (u rad.) 0, tyberim DFHhJR TU \\ tigr[is-e]a W \\ tygris 
J\\ra8ur hinter ^sl U *° han W|| 3. i «w tigrim aus u rarf. äO, 
tygrim J, tigrum TF|| a. h. g. /'. TU hyra FhR ^^ abl- a. Äd. aus 
obl- F II naman /'. H i"- acu- ^T, -usa- DHRTU \\ erstes ge /'. F \\ 
era pu auf r. (der erste ausradierte buchstabe ^'tf) || puppis— " 
hanc /'. W\\ — ^« ü. f. T ** puppi:m i^^lj nauis— hanc /". W\\ nauim] 
naum O " ae in aex auf r.'i^ h, über ncx von späterer hd. band 0- 
II i in securim aus {ü. getilgtem 0) u FO \\ puluis T *« puluim TU 
pehuem 0, puluem T " and—*» puppi /'• T\\ ablatif TTH and on i 
J " puppe] puppern H\\ (t) a. hd. F\\ pu(p)pi a. M F 
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DE PLVRALI GENITIVO. 

Gif hwäm twynad be dam menigfealdan -genitivo, 
ponne secge we her scortlice be päm earfodostan. supplex 
e a d m 6 d odde ä l o t e n ys preora cynna : horum et liarum 

5 et ho7'um supplieum; supplichim ys wite. artifex crset- 
tica, horum artificuni pissera craeftycena; artifidum 
is craeft. iudex dema, harum iudicum dissera de- 
ine na; nidicium is dorn, parens faeder odde modor, 
horum parentum. uigil waeol, horum uigilum. memor 

10 gemyndig, horum memorum gemyndigra. /bns wyll, 
fontium. mmis dun, montium. frons foreweard hea- 
fod, fronfium, pars dtfel, partium, ars crseft, artium. 
arx w i g h ü s , arcium . urhs b u r h , urhium, hiems w i n t e r , 
hiemum. princeps ealdorman, principum; principium 

15 is an gyn. municeps burhealdor, municipum; muni- 
cipiumys burhscipe. eollis hyll oddebeorh, collium. 
f Ollis bylig, foUium. caedes sliht odde siege, caedium. 



■ s^ v "^.-^ 



Überschrift f. jrir || plurari OU ^ tima|) JUdand)-) DFhO 
mainig- HJRTU\\ -dam U ^ pan 0\\ -pestan Z7, r aus e, a. D. 
darüber dificiliores gl. W\\ (s ü. rasur v. a. Äd.)uplex V * — 77 ** 
ü, in d. z, T|l alotyri TU * supplicium (i rad.) \\ (supplicium) corr. 
U II is wite gl. H *• « crteftca DFHR W (t mif r. B) , craefta J 
® horum aus harum -ff |1 artifi::cum (ci r.) D, artificium T|||>. er. 
f. W II craefticena U^ craeftcena DFHhR, craeftena «7, craßftigra T 
II artificum JO '^ is craeft gl. R \\ is dema gl. R \\ iudicium (zu -cum 
hJ) hJT\\ d. d. f. W 8 is dorn gl R \\ f. o. m. gl. R \\ ys faeder U 
* uigilium JT *° gemyndigra /'. W \\ well D, weall (und darüber 
will corr.) U *^ foncium W\\ montium aus moncium W\\ forewerd 
h.«7, forheaued W ^^ fronlium t?or w. TV|| ors \\ hinter craeft noch 
\ wighus (wighus unvollst, radiert^ \ gelassen) J ** a. w. a. f, J 
w in wighus a. hd. atis e. n. F, wius TT || artium U, arcuum h 
urbis F II byrh T \\ urbium vor ü. W || hiemps FU || winter f. W, 
zweiter strich des n abgeriehen ** ealdor (ohne man) DB" || prin- 
cipum f. 0T\\ principium /'. DH ^* is angin gl. R\\ erstes r in 
burhealdor aus h D, is buruhalder W|| muni(ci)pum corr. d. a, 
hd. F, f. >« is b. gl. R \\ h. o. b. gl. R \\ collium /'. W »^ s. o, 
s. gl. R II slaege J \\ cedum J, vor ü. W 
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aedes b o 1 1 , aedium, iuuenis j u n g 1 i n g c , iuuenum, panis 
hlsit ^ panum, cams h und, canum. uutes witegsi odde 
s c e p , tiatum. ciuitas c e a s t e r , ciuitatium ; probitas 
godnyss, probitatium; büton seo sjncopa, paßt ys, seo 
wanung, |)one i ofteo, pset sy gecweden ciuitatum, pro- 5 
bitatum, sanditatum et cetera, hae uires päs maegnu, 
liarum uirium. hi et hae tres et haec tria, horum et ha- 
rum et horum trium disjsera |)reora. hi et hae plures 
mk et haec pluria, horum et harum et horum plurium, 
Zis g e f 1 i t , litium g e f I i t a. hie et haec dis welig^ ditium. 1 
nox niht, noctium, uox stemn, uocutn,, consul dema, 
consulum, dux heretoga, ducum. nux h n u t u , nucum. 
Caput heafod, capitum. pes fot, j)edum, ales fugel, 
alitum, bos oxa, boum, purh das du miht pära odra 
GENiTiWM understandan. is 



* holt (a, hd, zu botl F) Fü , bold hinter edium W|! iuuenis 
aus -es \\ — '^canis ü. f. W\\ iunlingi^, -ling DHJRTU, -lincg h 
*• • w. o. scop gl. R, hinter uatum W ' ceastre J \\ letztes i in ciui- 
tatium aufr.a.hd.F, ciuitatum (aus -ium R) HhRTU, tatum vor 
ü. W * godnyss — ® probitatum f, DH \\ probitatum (aus -ium R) 
hRTU, tatum vor ü. W, letztes i a. hd. auf r,? F\\ buton— * 
probitatum f. T\\ butan J\\ syncopa R \\ paet usw. in der zeile 
B * wunung \\ sy] is J, beo W \\ ciuitatem Ä »• « probatiuum U 
« sanctitas t?or sanctitatum T|| sancti tatum atis -em a. M. jp||haec 
ü II paes U, |)es J", /'. W ' harum aus horum und a noch über 
a J • d. |). /*. T7|| res von plures und ma auf r. v. a. hd. F 
• ma gl, h, f. J \\ i in pluria (v. a. hd. ?) auf r. F, plura JV \\ haru T \\ 
pluriium (m rad.) F ^^ getlita f TW\\ (hec) W\\ dis ditis W \\ we 
van welig ganz, lig 2:. ^ weg H, selig T ^^ niht f. TW\\ nocxium 
T|| stemn /*. TW " heretoga— 1» ü. /". T||h.] latteouwe'i here- 
teowe (w undeutlich) h. ducum W || duc:um (t rad.) i'^ijnux nucis 
[nucjum W \\ hnutu /'. W \\ zweites u in nucum aus e. a. D *' ca- 
pud J, i auf r. U "—'* ü. f. W *>» fugol J »♦ [bos b. f. feojs 
J)U W II bos— das] dus T \\ das] |>a L^ || faera (d-) aZZe ausser " g«- 
niti[uum understonden] W || under standen U 
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DE QVARTA DECLINATIONE. 

QvAHTA DECLINATIO HABET TERMIXATIOXES DV AS 8 60 f e Ordc 

declinung haefd twä geendunga, iis and ti. on 
US geendjad mascvllna xomina, and on u befeallad 

5 XEVTRA. |)eos declmung gM pus: xominativo hie sen- 
sus pis andgyt, gexitivo huius sensus dises and- 
gytes, i) ATWO Jmic sensui pisum andgyte, accvsativo 
hunc sensum pis andgyt, vogativo o sensus ealä du 
andgyt, ablativo ah hoc sensu fram disum andgyte; 

10 ET PLVRALiTER xoMiXATivo hi scnsus däs andgytu, geni- 
Tivo horuni sensuitm dissera andgyta, dativo hissen- 
sibus pisum andgytum, accvsativo Iws sensus päs 
andgytu, vocativo o sensus ealä ge andgytu, abla- 
tivo ah his sensibus fr am disum andgytum. ealswä 

15 gäddäs: hie casus hryre oJ)J)e declinung, huiuscasus; 
risus hiehter, cursus ryne, sexus werhäd odde wif- 
häd, "Plexus cnotta, luxus lust odde gielsa, fluxus 

» Überschrift f. JW || quarta] .IUI. Hü \\ uarta W * decli- 
natio:: (ne rad.) H \\ seo— • geendunga /*. T • [dejclinunge W || (h)»fd 
If II geendunge H, endunge W * gendiad U, endep W|| m[asjcu- 
lina irilbefallad U » {)es || declinu[ng] TFIIpus/". T •— »* ö. 
f. T 'pis f. 1^11 —* dem. vor gen. dat. acc. f. W\\ huius aus huic?jff 
II — ** ü. f. ^^11 pisses J Mm huic aus n || sens[uij TTIJpis- 
sum J|| acu- F, -ussa- FhU » o sus W\\ ealla R • adgyt ü'|| 
ablatiuo— andgyte (von ds. hd?) mit anderer dinte am rande dop- 
pelt (sowol rechts^ wie links) nachgetragen f/jjablactiuo «7||su W 
II {)issum J *° nominatiuum F^ noment ( von a. hd.) O || [hi] W 
10. 11 geniter J, genont('vo« a. hd) 0, f. W " sens(u)um a.hd, 
F, sensum \\ andgitu F || dater J, dater (* von a. hd.) \\ hi(s) U, 
hi h, f. W " {)issum J \\ acu- FT, accusater J *• andgyta ü \\ 
uocater J \\ sens[us] W \\ ablater J ** fissum J \\ eala swa ü 
1» gad f. Äjl ryre o. d. in d. z. T, gl. E \\ d[ecli]nung W '• r. hl. 
cursus (ay.s -ur) ü. d. z. 1. corr. F \\ hiehter f. TW \\ hryne HJ, 
f. T II von werhäd bis auf weiteres ü., soweit vorhanden, gl. T\\ 
odde] l gl. T *•* " wifh(od) W, w beim einbinden weggeschnitten 
T\\ (nexus) gl.? U\\ lu(x)us aus lusus .7, darüber uoluptas gl. ü 
0. g. f. T II am rande gainisse gl, U 
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töf 16 wednyss, Htm gewuna, 7)ietus öga, impetus 
onrabs^fliictus floA oä&e yd, actus dviid^ frudus \y des tm, 
uictus bigleofa, iJiestüus scrüd, habitiis gyrla, saltus 
hlyp and holt, exercittis werod odde here, ttersus 
fers, uisus gesihd, auditushlyst, gustus sweecc, 5 
odoratus stenc, tadus hrepung, idus sweng, nwtus 
styrung, aff'edus gewilnung, cffedus fremmingc, 
monüus mynegung, j^ass^^s staepe, gradus liäd odde 
steepe, lapsus slide, «^ws brice odde g ewunsi^ potus 
dvenc^ portus hyd, artiis li{), arcushoga, tocws sead, 10 
actis nsedl, sinus bosm, ctirrus craet, uulttis and- 
wlite, cidtus bigeng et cetera. 

i)äs odre synd feminini generis: Imec manus peos 
band, huius nianus, huic manui, hanc nianum, nmnus, 
ah hac manu; et plvraliter Jiae manus, harum nmnuum, 15 
his inanihus, has manus, manus, ab his manibus. eal- 
swägädpäs: hßcc anus dis ealde wff, porticus iportic^ 
socrus Hwegev, mirus snoru, tribus mmgd.'domus hüs. 



^ toflowendnyss Ä, to flow(e(l am rande)nyssa. T, -nysse Z7, 
-n[esse] W |i ritus] artus r||Ipetus W » flöd 0. yd f. T, gl R\\ 
• flo[d }] W II hyd F \\ accus im text u. tiis darüber gl W \\ d&d f, 
W||waesm H • bileofa T|] uestis TTH scrn[d hajbitus TF||scr(v)d 
aus scrod a. hd. i^Hgyrlä f. T\\ saltas J * hlep DIf||and holt 
f. T II and] odde J || here odde werod /, gl R || werod odde f. T \\ 
her[e— ' fremminjg W ^ uei-s DFHhJR (gegen OU), f. Tl|~« 
hrepung ü. f. T||swaec DFHhRU, sp8et(!) J • repung // 1| swenc 
J ^ styrung f. T \\ uoluntas ü. affectus gl U \\ frymming D, frem- 
ming aUe andern (aus fremung 1. corr. h) ausser * muneg[unge 
pas]sus TF II mynegung f. T||stepe FT «• • h. o. st. gl R, had- 
stepe (odde f.) T » [br. o.] T^, f. T \\ wuna F '« drenc f. TW \\ 
yd J||la[cus seap] W 1» neadl J, neld T, neide Tl''||craßt] craeft 
F, kert W »• " andwlit[e cultus] W \\ andwlit« U, f. T »« big. 
geng FRy biggenc J, f. T ^^ kein ahsatz \\ beop W\\ femini 
»•• ** J). h. /'. TW ** pu/ifict unter i von huic wol zufällig \\ 
[manui] W " [manuum] W " |)[eos— dis] TF|| ealda ./ || icus 
von porticus z. t. weg H ** s von socrus auf rad. sw h \\ swegr 
DFHhRU, swe(g)r J, swer W\\ snora T|| tr[ibus m^ip] T^ 
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päs odre synd xevtri gexeris and lndeclinabiua, paet 
is. undeclinjendlice: hoc comu |)e8 hörn, hoc toni- 
tru |)cs dunor. nabbad |)äs naman nä odre gebiged- 
nvBse on änfealdum getele. ac J)es an casvs bid gecwe- 

5 den for eallum dam odrum dus: hoc comu, hiäus comu, 
hnic comu, hoc cornn, o comu, ah hoc comu; on inenig- 
fealdum getele big habbad sume casvs: haec cornua, 
horum cornuum, his cornihus, haec cornaa, o comua, ah his 
cornihus, ealswä ga?d hoc getiu |)is cneow et plvra- 

10 UTKK haec gen ua ; hocgelupes ferst, ueru spitu, specu 
scrsef, ^)cc?t nyten, iesfu crocscerd, petiu heddern 
ET CETERA, ac hl äteorjad sume on menigfealdum getele. 
syndon eac gecwedene hiccornns pes hörn, hie tonitrtis 
MAscvLiNi GEXERIS OR dissoFO declinungo. pecti gasp eac 

15 on odre wisan on du^re priddan declinunge: Jioc pecus, 
huius peeoris and haec peeus, huius pecudis; and Jioc testu 
pissere declinunge and haec testa pujre forman declinunge. 
ealswä specu and penu gäd on manega wisan and on 
mislicum kynne. 

» kein ahsatz jl beo|) T^^l and] et JOU \\ ind. p. js f. W\\ -bila 
F '• * J). is u. in d. z. R, f. T\\ p. \s f. H ^ undeclinigendlice aus 
-nagend- 7>, vndeclinendlic ir, -lic JL"|1 o in hoc aus e 0\\ c[ornu — 
hoc] Trii -8 M. /". T '»pes /'. 1^11 {)undr Z7|| nä] nane JT, non W 
11 gebigend- U, ibei2ed[nesse] W * -fealldum T|| getaele FT\\ case 
W » pe[n] W « nijen- HJRU, man- T '' getsele FT, itelo W 
® orum von horum auf r, U \\ his sehr verblasst W \\ [cornihus] W 
Ij hec cornuua T • corni[bus— et] W \\ gad ä, ga{) /, gad pas U || 
I). c. f. T\\ cnow F ^° [hoc gelu— " scre]f W\\ haec gelu J|| |)es 
forst] gele|)e TU specu] spetu U ^^ scraef (v. a. hd.?) aus staef 
F, stajf ?7||taestu || crocsceard DHRU, -scierd «/, sc. auf r. 0] 
lest T|l heddern] celier T '' [ac h]eo IF || äteorjad— i» kynne] 
beod. sume. Indeclinabilia T|lmaenig- J72 11 getaele F *' beop W 
II [hie c]ornus W^Hp. h. /'. W '* declinung W\\ [p]ecu W ** wi- 
son l)FRU\\3ere von paere auf r. U\\ [pecu]s W ^® haec] hoc ü 
11 hu. p.] cudis T^ll and «;or hoc] elJU ^^ pissere — ** 1. on (pissere 
am runde, decl.— decl. auf r., das übrige als 27. zeile) corr. R \\ pls- 
sera U \\ declinun[ge and] W\\ and haec— decl. fJ\\ and vor haec] 
et IJ II paera f/, pere H ** specu] pecu H \\ gaed U \\ [on m]ore (?) W 
on vor misl. f. U *" misthche T^Ucynne BFHJRTJ, cunne W 
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Arcus Koga and artus lid and partus geeacnung 
healdap pone u teste on menigfealdum dativo and ab- 
LATivo: arcuhus bog um, artubus lidum, partuhus ge- 
eacnungum, for dam gesceäde, pset hig njeron geltce 
amtws wighüsum, artibus er sdttxim^ partibus dselum. 5 
eac sume odre healdad pone u on dam foresaedum casum 
bütan intingan: portubus hydum, tribubus ma^gdum, 
Jaeubiis seadum et cetera. 



DE QVINTA DECLINATIONE. 

UviNTA DECLINATIO HABET VNAM TERMINATIONEM IN ES PRODV- lo 

CTAM seo fifte declinung haefd äne geendunge on 
langne es, and synd ealle feminini generis büton änum, 
pe ys a'gdres cynnes on änfealdum getele and on menig- 
fealdum getele ys masgvlini generis: Äic vel liaec dies 
des daeg, and an of dam gefeged ys masgvlini generis: 15 
Jiic meridies pes middaeg. peos declinung gM pus: 
NOMiNATivo hie VEL liocc dies pes daeg, genitivo huius 

» kein ahsatz \\ boga f, TW \\ lid f. T \\ and vor partus f. H \\ 
par[tus] W II geeacnunge L\ eacnung i/, ecnung W, byrd T ^ nisenig- 
.//?, manig- T, maenifealdan H, dahinter itele W \\ da[tiuoJ W \\ and] 
et J, f. T » ablactiuo .7, f. T \\ nom. sg. vor dat. pl W\\ -« ü. f, T \\ 
—* ü. f. W\\\,] pipum U * um in geeac. nnchtr. v. ds. hd.? h\\ 
[for |)]en W \\ dan /*, pan f/ 1| ae in naeron ^u e F * arcibus] arti- 
bus ü II wihuse W \\ [creftjum W • eac—"' intingan f. T \\ poTi 
./ II damj pa JÜ || [for Je seide casen W "^ buton htJ \\ portabus J, 
eft partubus T\\ tribus(bus) v, ds. hd.? O, tribus IV, tribnlus J 
II [maBi{)]um W 

• de f. DHJO II quinta] v. L\ f. J \\ decL] f. DHJW »« [quintja 
IF II [prod.— ** m]asculini W (doch von den ersten Wörtern die 
oberen spitzen erhalten) ** seo — '* es /'. T|| ana? H ** femini 
0\\ bntan J 1» pe] se 0C7|| getajle FT||and— '* getele f. JOU, 
doch vor ys mit a. dinte (aber v. ds. hd.?) ü. d. z. be nachgetragen 
O II m«nig- H, manig- T »♦ get«le Fl\ f. DE \\ uel] et U '»—82 « 
ü. f. T\\ (an) 7), f. OW '"ifeigede W '*• ^•maseuli[ni g. bic m]erldies 
W '• me von meridies ganz, ri z.t. weg If || — 82 * ü. f. W " [h. 
u. h. di]es W\\ bic /. O || (haec) r7|| fes /'. O \\ geniter J, /'. ^y 

JElfrlca Kramm. C 
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diei pises dseges, dativo huic diel disum daege, 
AccvsATivo hunc VEL Jianc diem pisne daeg, vogativo 
dies ealä du dseg, ablativo ah hoc vel ah hac die 
fram disum daege; et plvraliter nominativo hi dies 

5 päs dagas, genitivo horum dierum pissera daga, 
DATIVO his diebus disum dagum, accvsativo hos dies 
J)as dagas, vocativo o dies eala ge dagas, ablativo 
ab his diebus fram disum dagum. 

Ealle odre naman pissere declinunge syndon femi- 

10 NiNi ge^jeris: haec fades deos ansyn, luiec spedes peos 
wlitu, acies egc odde scearpnys, requies rest, pro- 
genies ofspringc, series endebyrdnyss, pernicies 
cwelmbairnyss, rabies wodnys, glacies is, canicies 
härung, effigies hiw odde anlicnys, esuries hungor^ 

1 5 macies h 1 a? n n y s , ingluuies o f e r se t , caessaries f e a x. pry 
naman of disum gäd on twä wisan: duricies and duritia 
heardnys, mollicies and mollitia hnescnys, materies 
and materia antimber. fides geleafa; res fing; spes 

^—"^ der casus nur beim norn.pl. bezeichnet W\\ pisses J\\ dater 
Jy dat:: \\ h(u)ic H \\ I)issum J * acu- F, -ussa- Fh^ accusater J 
II uel] et U II uocater / * ablater J \\ uel] et U \\ [hac die et plu- 
rajliter W * pissum J \\ nomen F, nominater J \\ hi: M * — * ü. /". 
DH ' genit: (i r.) D, geiiiter J * dater «/, dati: (i aus e ra- 
diert?) \\ pissum J||acu- Fh, -ussa- FMj accusater J ' uoca- 
ter J II ablater J ^ ah f. H *• • [diebus all]e opre W * pis- 
sum J • kein absatz \\ ealla Ä/ 1| beop W || femini O *" rfe?». /". 
t?or ü, W\\ d. a. /". T|| [onsene] W ^o. u p. w. /'. T " acies] ac 
icies T|| ecg DFhETU\\ o. sc. f. T\\ rest /. TW " progeniges F 
jlofsprincg E, -rife DFHhU, -nge J, f. T, [of.] IF || endeberdnyss 
DHy -burnesse T^lj pernicies — ^* is /*. W\\ pernic(i)es a. hd. F 
" cwaelmbaernys C/, clelbyrdnys T|| canic(i)es a. hd. F ** [1 an- 
licn]esse W, /". T|| andiicnyss ?7 *• haelnnys T|| loferaet (h rad,) 
Fy ofer. ait O, oferajte Z7, oueraet T|| [c. f. I)]reo T'TH cesaries 
J(7 II J)r6ö 2' ^® pissum / 1| twam h \\ wison DH \\ durici[es a. dur]i- 
tia W II and] et J \\ dur(i)tia /*, -cia T " heardnyss gl. ü. duricies 
R, d von a. hd. F, f. TW\\ mollic(i)es a. hd.F\\ and] et J|| molli- 
cia (a a. hd. auf r. U) JU\\ hnescnyss gl. ü. mollicies R, f. W 
marie|ries zu ma|teries v. a. hd. ** et / 1| antim[ber fidjes W 
fides and tiducia r|f-88 » ü. f. THpincg R, -gc J 
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hiht ET CETERA, ac hl äteoijad sume on menigfealdum 
getele. 



DE NVMERO. 

JNvMERvs is getel, slngvlaris et plvralis änfeald 
odde menigfeald. änfeald getel ys on änum: homo 5 
an mann, menigfeald getel ys homines menn. and 
ealle da eahta partes habbad päs twä getel: witodlice 
ägene naman habbad änfeald getel and nabbad menig- 
feald. eac simne and möna sindon änfealdes geteles. 
sindon eac manega odre naman, pe aefter ledenspr^jece 10 
nabbad menigfeald getel: mascvlini generis J)äs: sanguis 
blöd (ac swä deah on hälgum bocum we ra^dad uirum 
sanguinuni)^ puluis d ü s t , fumus s m i c , fimus s c e r n , 
U7HÜS läm; generis feminini: pax sybb, lux leoht, pix 
pic, fames hungor, suis durst, labes äwyrdnyss, 15 
tabes wyrms, humus molde; generis nevtri: coenum 
meox, foenum strew, lutum fenn, aeuum ecnys, 



* ateriad J\\ sum[me on] W|| msenig- JR, manig- T * ge- 
ißle FT 

* Überschrift f. JW\\ incipit fügt nach de ri. bei fr. U * kein 
absatz J \\ umerus W \\ is g. gl B, f. T \\ gelael «yngularis F \\ et] 
uel J\\ änfeald — * änum f.T^ odde von a. hd. zu and corr. F\\ 
maenig- HJ\\ getael F\\ änum] namum F • an— ys] et pluraliter 
T II o[n] mon W \\ maenig- HJE \\ getajl F, getel zu getel a. hd. O 
II menn-' getel /*. T|| menn /'. W ' [alle] TTüebta /||lh. J). t.] 
ir II getael F, dahinter butan interiectio Z7|| w[itodl.— " feos] san- 
guis W ® agen(e) U \\ getel: Z7, getael FT \\ maenig- JRy manig- T 
» su(n)ne a. hd. F\\ möne 2' |! getteles FT *® odre manega Oü 
1» m«nig- HJE, manig- T |! getael i^T, getele U '^ blöd /'. TW\\ 
peh J »» düst /•. T|l fumur F, fumis HOT\\ smie] fäm T, f. W \\ 
scearn HJTU ** generis doppelt (das ziveite später untei'punctiert) 
[7 II sybb und leoht f. TW »* pic f. W\\ f(a)mes a. h. ü. r. F\\ 
hungor f. TW || durst f. W \\ awerdnyss (-ys H) DH\ awer|nyss Z7, 
hlecedure T '• tabs wurms T||wrums W " fenum OUW\\ 
sireow DFHhRU, streaw 7, strau W, f. T\\ ecnys /*. T 
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penum heddern, uulgiis ceorlfolc, pelagus widste, 
uirus wyrms. and lelc paTa dinga, pe man wihd on 
WiA'gan odde met on fate, naefd heora nän menigfeald 
getel, deah de sumc mcnn be heora ägenum dorne ht 
5 äwendad menigfealdlice pus cwedende: frtmienta hwa^- 
tas, ordea beras, fabae beana, pisae pisan, uina 
fela win, mella fela hunig et cetera. 

Sume nama'n synd eae, J)e nabbad änfeald getel, ae 
beod öbfre menigfealdlice gecwedene , swäswä beod twä 

10 dijera twelf täcna, gemini getwysan and pisces fixas, 
and manega ödre tö eacan pison: generis mascvlini hi 
nmnes päs helwaran, jyrimores heafodmenn, liberi 
bearn, cani hwite htJer on ealdum menn, sentes 
dornas, uepres bremlas; generis feminini insidiac syr- 

15 wan, induciae fyrst, deliciae estas, diuitiae welan, 
excuhiae w e a r d a n , manuhiar, herereaf, primitiae f r u m - 
waestmas, exequiae licdenunga, hlanditiae geswa?s- 



» poenum DFHhJBT, penu Z7|l heddern] celier T\\ ceorlf. 
/'. T\\ palegus T|| widste /'. T ^ wrusm T^, wyrm T \\ ^ara D\\ 
II wyhd DZ7, wyhj) IT, wehd FhTR, weh J, weihf ir » oper W 
II faete DHTU \\ heora] here J \\ n von nän und das fg. m zum 
teil, enig ganz weg JEf || maenig- Ji2, manig- T * getael F2\ getel: 
U II ag. /. W * maen- JR, man- T: ich iverde solche abweichungcn 
in Zukunft nicht mehr anführen *— "^ ü. f W •• • hwastes J, /l 
T • beras /. T \\ beana — ^ hunig /. T \\ pyse alle \\ pysan alle ausser 
"^ wynu U \\ hunigu V * kein ahsatz \\ syndon 12, beop W \\ 
habbej) vor nabbe|) getilgt W \\ anfeld U \\ geiael FT • gecwedenne 
/* II swäswä — *® täcna f. T || nur ein swa *" and /". T || piscis 
/ II fixas f. TW »» and— I)ison] et cetera T\\ ofere H \\ to ea. p. /". 
Ty II ecan F\\ pisson J i« mane:s (n rad,?) F, magan J|| päs /". T 
II helwara T, helpan J || primoris HO TU \\ -mann U, -mon T 
" bearn] filz TU hwite— menn] c'anul) T, Vn der zeile R \\ on 
e. m. f. W ** dornas] spinas T || bremelas Hü, rnnces T 
II femini(ni) a. hd. F ^*- '* serwan DH, f. T ** indicie J \\ fyrstas 
Ü, fyrs H II diuicie W\\ welan /. T ** spolia iL mannbiae gl, U 
»«• " frumwestmas HhT ''' exse- JR \\ blandicie JIF "—85 » ge- 
swpsnessa T 
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nyssa odde olaecunga, bigae twegra horsa crset, 
trigae preora horsa craet; quadrigae feower horsa 
crset, reliquiae sumes dinges läfe, kalendae cly- 
punga, fordan de da ealdan men clypodon symle on 
niwum monan. ealswä nonae an getel on gerimcraefte, 5 
idus todselednyssa pses möndes; nundinae cy^in^di^ 
latehrae dimhofan, tenehrae peostru, nuptiae giftu, 
quisquiliae ^efyrmde; generis nevtri: arma wtjepnu, 
moenia w e a 1 1 a s , crepundia swurbeagas, cunahula 
cildcradulas, spolia herereaf, exta pearmas, ex- 10 
tales baecdearmas, serta cynehelmas, pascua Isesa, 
sponsalia brydgyfa, praecm'dia forebreost. 

Sume naman synd odres cynnes on änfealdum ge- 
tele and odres cynnes on menigfealdum getele : hie locus 
deos stow MASGVLiNi GENERIS and on menigfealdum ge- 15 
tele Jiaec loca nevtri generis. ealswä Jiic locus pes plega 
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' odde ö. f. T, obwol schon im text, doch oddeolecun (derrest 
weggeschnitten) am rande ohne Verweisung U || ollaecunga R, olecunga 
DHJ, olecunga zu olae- Ä || bie T \\ twegera U »• «• » craeft 
(f rad. H) DH * tr.— » crset f. O || trie h, tri(g)e sp. hd. F, trie 
DW II — ' ü. f. T II h. er. f. W \\ quadrigae — * craet am rande 1. corr. 
h II quadrie T, quadrie (d aus t h) DHhW, quadri(g)e corr. sp. hd. 
Fj ge auf r. R ^ snme H\\ J)incges h \\ laf i^|| clypunga — * mö- 
nan f. T *• vor fe olde men W||I)e: F\\ clypedon Ä || euere W 

* niwon J \\ no(n)e Hy noe D \\ an g. on g. in d. z. R, f. T || an] 
on J'llgetael F * todaelaednyssa in d. z. T, iodaelnyssa i^|| {). m. 
/*. T II cypinge T "* dim liofon 0, dim screafa odde hofan / 1| pystru 
U, f. T II gif (t)u a. hd. F, gyfta U. gifta W, f. T » wsepnu f. T 

• menia alle || wellas F, f. T\\ swurdbeagas J ^^ -cradalasi?, -cra- 
delas jff jTZJ; cradelas (oÄne cild) W **extalesb. nachgetragen corr. 
R, 1. corr. F, f. hJW \\ bec- T \\ ser vor serta getilgt W \\ kyne- R, 
-healmas ZJHlaese DH, laeswa J, leswe W, f. T ** [sponsalia—**] 
hec W II n in sp. a. hd. F \\ -gyfu 0, -gyfta T " kein absatz \\ 
naman synd auf r. ?7||getaßle FhT ** and o. c. on maenigf. ge- 
toßle ohne Verweisung , wohin die ergänzung gehört , über hie — *• 
mascu nachgetragen 1. corr. F, f. JO " d. st. m. g. f. T \\ steow 
jR II masculi J \\ and {statt vor on) hinter getele J \\ on m. g. f. T 
11 getaelei^ *• n. gen. vor haec loca J, f. T\\ iocus auf r. und am 
rande widerholt U \\ —86 * dctn. vor ü. f. W || I)es f. T 
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ET PLVRALiTEK Ituec toca |)äs plegaii; hie sibilus peos 
hwistlung, liaec sihila päs hwistlunga: hie carbasus 
|) c 8 s e g 1 , hacc carhasa p ä s s e g 1 u : hie tnrtarus peos 
hellice siüsl, haee tartara maüiigfealdlice. päs odre 

5 synd GENERis nevtri oh änfealdum getele and generis 
FEMiNiNi on menigfealdum getele: hoeeimlum peos wist 
and menigfealdlice Ime epulae; hoc balneum pis bsed 
and menigfealdlice hae balncae; hoc ciiepe pis lec un- 
declinjendlic and menigfealdlice hae cacpae declinjendlic. 

10 päs odre synd nevtri generis on änfealdum getele and 
MASCVLiNi on menigfealdum: hoe caelum peos heofen 
and menigfealdlice hi caeli; hoc porrinn pis leac and 
eft hi porri; hoc frenum pes bridel and menigfealdlice 
hi fr eni \F.L haee frena; hoe fllum pes dried and menig- 

15 fealdlice hi fili vel Imee flla et cetera. 

Sume naman habbad odre declinunge on änfealdum 
getele and odre on menigfealdum, swäswä ys hoc iicgerum 
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* hec aus hoc h \\ ioca] iocol \\ {). plegan /*. TW\\ hie] hi h 
sybilus r/, sihihs J, sihulusJVMl l^eos /'. T ^ haee /'. T\\ sibil:aF, 
sybila f/, sibula W\\ J)as hw.] /. W, lue sitlilibus and liec sidih^a 
ni carbasas h » pes s. f. T\\ and hec T\\ carhasuO || I)äss. /'. TW 
||I)eos /. T ♦ hellic IJFHhJTUW\\suse\ Fh, surl ü, f. r||and 
hec jf' II zweites la in tartara ganz^ ra zum teil weg jff || menig- 
fealdhee gl. B, f. T ^ generis— and ü. d. z. 1. corr, F \\ neuiri 
generis I)FHW\\ geta?le FT\\ and— ° getele /'. J ® manigfeahlan 
T\\ getsele FT\\ |)eost (!) U, f. TW ' and m.] et pluraHter T || 
he (e)pule 1. corr, h \\ baneum T\\ p. b. /'. TW\\ bajdj bid U « a, 
m. /'. T, ^ pluraliter W \\ p\s f. TW \\ lec] e aus i ds. hd.? h, ec U, 
leae hinter indecl. W • -nienlice U, indeclinabile TTV|| and m.] 
et pluraHter TW\\ decl. gl. ü, he eepe T, declinienhc U, declina- 
bile W *" beo|) IV |1 moniuold W\\ getaele FT *^ mase. generis 
IV||menig. getsele T\\p, h. f. TTV||heofon JU '^ m. /*, T, plu- 
raliter IT II hi: i^ll I)is /'. TW\\ leac] porleac J »» eft /'. T, plura- 
liter W II pori T II p. br. /'. TW \\ and /'. J \\ m.\ eft //, pluraliter W, 
f. JT 1* uel] Oper W\\ filum] fiUi J|| pes and deos prsed J, fil 
r, /-. IT II and m. /'. J \\ m. f. T, pluraliter W " fili: U \\ et c. /". T 
^' te'n absatz ^^ getele— menigfealdum /". J|| getaele i^THand f. 
H II and on odre on \\ manigfealdan T \\ (hoc) D 
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pes aecer: se nama ys pijere odre declinunge on än- 
fcaldum getele and daere driddan declinunge on menig- 
fealdum getele; hoc uas pis faet ys d^re priddan 
declinunge on änfealdum getele and dare odre on menig- 
fealdum. 



DE FIGVRA. 

Jdigvra is hiw on namum and on odrum dajlum and 
aefter Donatvm, pam läreowe, synd twä figvra: simplex, 
pfiet is, änfeald et gomposita, paet is, gefeged. än- 
feald hiw is decens gedaeslic odde är wurde, potens lo 
mihtig. gefeged hiw byd, paet de byd of twam dÄlum 
odde of riiä gefeged: indecens undaeslic odde unge- 
dafenljc, inpotens unmihtig; and hi beojy gefegede 
on feowier wisan: jjerest of twam ansundum daelum: in- 
itistus unrihtwts; in is praepositio and iustus is nama. 15 
eft byd gefeged of twam tobrocenum dselum heniuolus 
wel willende; eftof ansundum dtfele and tobrocenum 



* |)es oßcer /'. T, I)es et cetera J \\ se n. f. T \\ so J", pes W 
» getele FT || and on T \\ decl. f. TW » getele FT, dahinter plura- 
liter hi iugeri W\\ h. fäs \\ {). f. f. TW * nge von declinunge auf 
r. ü" II getele FT|| and on T|lo(n) H 

® Überschrift (räum gelassen W) f. JO W " kein absatz JO \\ 
figora zu -g(v)ra a. hd. F, igura WHis— * figura] sunt duo !r||is 
liiw gl. R II namum] anum J, nomam W ^ ]^. \. f W \\ lareowa 
J II beo|) W II (twa) corr, U\\ and vm' simplex (m auf r.) rad, h 
• f. i. a. gl. R, f T\\ fait is f DHW\\ and faet is gef. gl R\\ 
J). i. g. f.T\\ gefeged /. »*— 88 « ärleas ü. f T 1» gew^slic U 
II e von arwurde auf r. U\\ also potens W *^ de] he Z7, pet W|| 
beod U\\ of] on J, ^ vor of rad. R *« of f T\\ mä] monie W\\ 
indecens— ungedauenlic am rande nachgetragen 1, corr. h "• *• 
ungedauenlic h, g aus e. a. Z), -c aus -ce R ^* also Ipotens W|| 
gefeged 0, ifeiged W »* wison BHT, a aus R\\ of] on Ä7|| 
ans. d. iniu auf r, Z7|| onsundum T ** unr. f, W\\ preposito 0, 
positio von prepositio auf r. Z7 1| [noma— 88 * inimijcus W *• of] 
on J II beni uobis T ^'' of] on J, aus on h 
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i?iimictis feond, insipiens unwis; eft of tobrocenum 
daelc and ansundum impius ärleas, efferus rede. 

Ealle da eahta dtelas underfod feginge, büton inter- 
lECTio äna, and, gif se nama bid gefeged of twäm an- 

5 sundum da^lum, ponne maeg man on agdrum ende hine 
declinjan: hoc ius iurandum pes adswara, huiiis iuris 
iurandi, huic iuri iurando et cetera, gyf sc nama byd 
gefeged of nominativo gasv and of odrum gebigedum 
case, |)onne bid se nama declinjendlic on da healfe, pe 

10 se NOMINATIV vs byd: hie praefectus urbis des porige- 
re f a odde burhealdor, huius jfraefedi urbis, huic prae- 
fecto urbis, hunc praefectum urbis, o pracfecte urbis, ab 
lioc praefedo urbis et cetfra. gif se nama byd gefeged 
of twäm gebigedum casum, J)onne byd he indeclinabile, 

15 |)9et is, undeclinjendlic, ac gajd se an uasvs for 
eallum dam odrum casum, swäswa ys huius modi: huius 
modi hmno J)us geräd man, huius modi hominis pus 
gerades mannes, huius )nodi homini; huius modi mu- 
Vier pus geräd wif; huius modi mancipium pus geräd 



* [inimijcus — tobrocen[e] nur die unteren enden W\\ in(i)m- 
also insipiens T^H of /'. OIJ \\ tobrocen[e dele and] TV * daelum 
Ü\\ Ipius W\\ esferus J ' kein ahsatz\\ ealle—* and /. r||eallaB 
»/, ealla if || |) in |)a aus c. a. h, peos W || [eihte deles] W || daeles 
J II underfod] under H \\ fegiiicge J \\ butan J ♦ |)[e noma] W \\ of] 
on J *• * onsundum T * m[aBi inon] W • ius iuran[dum pes] W\\ 
-dvm aus da H \\ p. ä. /*. TU iu(ri)s D, iusis zu iurs H ' iuran[do 
et c] W * o[f opre] W *• • gebigedu casum T • noma T || decli- 
niend[lic on] W\\ von d. ist eclin z. t., das folgende ganz weg H 
II da] J)am H \\ healfa T *" prefect[us ur]bis W \\ (prae)fectus h 
i*»- 1» ü. f. 2\ gl. R II -gereua DH »» praefectis \\ [urbis] W ** urbi 
T||hunc — " hoc /'. T \\ acc. und voc, von ds. hd. ü. d. z, nach- 
getragen R II hunc] huic || o pfecto D \\ u[rbis] W ** beod U \\ 
ifei[gedj W ^* of] on J||geb.] ifeigede W||u in casum aus a H 
II beod U »*• " ind. f. is f. W »» I)«t->« casum f. T\\ t>. i. u. 
gl, R II vndecli[niend]lic W\\ case W ** da J || [so so] W || nur 
einmal huius modi JOTUW ''—S9' ü. f. T ^^ huius-»* mannes 
/'. W ** :: mannnes (man auf r.) U\\ m[o]di W\\ homini] homines 
T " irade Tr||huiu[s] W 
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peowman. ealswä gäd Ulms modi swä geräd et 

CETERA. 

Be |)äm syx casum we habbad gesitd, ac surnc 
nanian synd gehätene monoptota, paet sind änre ge- 
bigednysse, and se an gasvs ga;d for ealle da odre: 5 
nequam mänful and ealra stafa naman: hoc a, huius a; 
hoc h, huius h and swä ford. ealswä quattum^ feower, 
quattuor homines, quattuor hominum and swä to ajlcum 
case and to a^lcum cynne ; quinquc feminae fif wif, qui7i' 
que uerba fif word; sex syx and swä ford od centum 10 
hundteontig. mille püsend gsed ealswä. 

Sume naman syndon diptota^ gecwedene, |)ä habbad 
twegen mislice casvs and nä mä on gewunan : z^erw spitu, 
ueribus spitum; fabi wyrms and tabo: nys d*r nä mä 
casu on gewunan. 15 

Sume synd gecwedenc triptota. |)ä habbad J)ry un- 
gelice GASVS, swäswä beod ealle naman nevtri generis 

* peow von |)eowman auf r. U\\ ea. g. /*. T||g[eJ)] (der rest 

hinter g scheint eher einem e, als o, anzugehören) Vr||svva gerad 

corr. R ' kein absatz\\ be — ac f. W\\»add jp^^ljac] to * naman 

f. U II beop W II monaptato DFT u. ursprünglich auch HhO (letztes 

o zu a (von a. hd. ?) H, richtig corr. 1, corr. ? h, erstes a (von ds. 

hd.?) zu o 0), monaptota R, monaptata W\\ paßt usw. in d. z. R \\ 

beo|) W\\ anra J * gebygednyss F\\ case W|| gad Z7|| alle fen 

oI)re W •» ü. f, T • stafena T\\ namami ä || a hoc a TF|| huius] 

jllius F "^ erstes b nicht vollst. W\\ and s. f. /". T\\ quatuor IT, 

IUI R. /: TU feower f. TW » ini beidemal W\\ h[o]minum W\\ and 

swä-* cynne f. T\\ erstes selcum] eallum and aelcum J • case a. 

tö Ck\ f. FJ »— " ü. f. T\\ — »« centum ü. f. W i<» urba TU and 

-öd f. T II öd] of 0, ofet W »1 mi(l)le a hd. F \\ g. ea. f. T 

" kein absotz \\ naman aus namon a. hd.? /i || synd T, beo^) WW 

dyptota (-p:t- D, o aus ^1. corr.? h) Di^If/ii^ Z7 1| [icwe]{)ene IV, /'. 

T *' misrlice JK, mysclice JJ \\ a. nä mä on g. f. T \\ [na — ^^ habbej)] 

|)reo W II a von na u. m vow ma aw/' r. U \\ on g.] ungewunan J 

'»• »* ?i. f. T ^* tubi II and f. T \\ nys— ^«^ gew. /. T \\ :nys ü \\ nä] nan U 

" casu /'. H II ge von gewunan auf r. U ^" kein absatz \\ tiy- H, 

-ptata i'', o aus a 1. corr.? h\\ |)reo — '"^ no[man] nwr die wwierew 

enden erhalten W\\ freo T, piie 2> »' beod- 90 ^ getele] is T|| 

ealla H \\ no[man n.] W 




paTc odre dccliniiiigo on änfealdum gctele: hoc temphim 
dis tcmpl, Imius tcmpll, huic tcmplo; nys da?r na mä 
iTiislicra casa. ealswa byd on menigfealdum getele on 
eallum neutrum: Itacc turibula päs atorcyllan, Iwrum 
5 turibulorum y his turihulis; haec sidera J)äs tun gl an, 
horum siderum, his siderihus; cornua hornas, cornuum, 
cornihus, 

Sumc nanian syndon gehatene tetraptota, pä de 

habbad feowcr ungelicc c:asvs, swaswä synd eallc, pa 

10 |)o gcendjad on er on paTo opre declinunge: hie pres- 

hitrr pes maessepreost, Imius presbiteri, huic pres- 

hifero, hunc preshiterum et similia. 

Sinne synd gecwedcnc pentaptota, pä de habbad 

fif ungolice casas, swaswa synd ealle, pä de geendjad 

15 on US, diiTo odre declinunge: iusius rihtwis, ium^, ^q^ 

(-tum, htste and manega odre pa^re driddan declinunge. 
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' odre /'. iril^'etjple F ^ d. t. /'. TW\\ [liuiiis templi huic 
(dieses fehlt wol)'] W\\ iiys— * neutvuiii] et pluraliter T \\ na mä] 
iiH more W ^ ealswa] eal || beod ?/|l[on rnoniiijold Tl^^||get&le 
F *, (liaec) (i. M. F\\ — * tiirri- alle dreimal HJT u. ursprünglich 
auch DJRy aber das erste r immer r. D, die beiden ersten male R 
II -« ä. f. T II ]). f. W * tribulorum Z7, [tu.] W \\ turiibuHs TJ, 
tiirribulis auch Ä || sydera DH, sedera W||I). f. TY || (t)unglan F 
* syderum J/ || si[deribus corjniia W\\ and cornua r||coriiu(u)m 
h II honiaw (!) J, /". W » kein absaiz \\ synd JT, l)eoI) W\\ ihote[ne 

letrajptata W \\ tetroplota || (^e) U, f. T » iili T^|| u von un- 
gelice ganz, iigeli z. t. tceg H\\ casas iJHhR \\ beof W|| [alle feo] 
I)e W '" fe] da T|l endej) W\\ er] H W\\ — »* presbit- immer alle 
hss. *"• **pres[l)iter presbjiteri W ** ü. f. TW\\ inaesseprs J "• *• 
dem. vor aas. obl. f. W *Miuius] huic zu huiS (?) 77 ** kein ab- 
satz II syndon urspr. (aber on durch puncte oben und unten getilgt) 
O, beoj) IV^Il pentoptota 0, aus pentoptata 1. corr.? h, pen[taptat]a 
ir, nptota in pent- aufr. 77, p aus e. a. H || de— **de f. T ** casen 
U^llbeol) Tr||[J)eo fje IV^l endef) W »» riht[wis iujsti W|| riht- 
wis /*. T "• ^« iusti. to. tum (tu vor tum rad. h) FhRTÜ, iustito. 
tum 0, iusti. iusto. iustum DHJ *• and— decl.] et cetera T, f. J 
II manege TJ \\ decli[nun]ge W 
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Sumc naman synd gecwedene exaptota, |)a3t synd, 
|)a de habbad syx casvs, nän odrum gelic, ac we nc 
findad nane naman büton drim dus gerade: unus an, 
nnius an es, unl änum, imum jienne, o une eala du 
äna, ab uno ifram an um. ealswä gi^d solus äna and 5 
fotus eall. 

SIT HOC SATIS DE SEX CASVALIBVS FORMIS bcO dis duS 

gcnoh be dam syx gcbigendlicum hiwum gesitd. 

We habbad nu gesud be dam fif dingum , J)e dam 
namum gelimpad, pset is species hiw, pmMiTiVA frum- 10 
cenned and uirivativa, paet is, ofgangendlie. oder 
ys GENvs kynn; pridde nvmeuvs, pset is, getel; feorde 
FifiVKA hiw, pset is, hwgeder hit beo sjmple«x änfeald avt 
c:oMPosrrA oddc gefcged; fifte ys casvs, pset is , fyll 
odde gebigednys. nu wylle we ongynnan prünomex. 15 



' kein ahsatz \\ Sil nie] J)reo T \\ heo|) W \\ gecwedeiie—syiul 
/'. J II exaptata TV^H ffet usto. in der z, li \\ pn'i ^^yiid /'. TW 
'' 1)00 [pe h]abbe{) W || de /'. T \\ casas O \\ 11. 6. g.] vnilclie W 
nän] on / 1| gelice J\\ ac— * gerade /". T ' näne /*. D7i || no[me]n. 
W\\ biitan hj\\ J)reo W\\ irade .1. huius modi l^H — « ü. f. T \\ 
— * ab uno m. /'. W * vni[us] W * gsed /'. T||solas J\\ and /*. 
T * [all] W ' kein ahmtz\\-\\h\^ aus -libis || beo— « gesa^l gl. 
B, f. TW II dus /'. U * gebigedumlk'um F ® kein ahsatz \\ we aus 
de i'^llnu gesa'd] unge sa^d h, ungesfed ursprünglich (doch un zu 
nu, wenn auch nicht ganz vollständig, gebessert und ausserdem nu 
von sp. hd. vorgesetzt) F \\ [nn] W || 2, dam] /". 7', be J)am J *® naman 
(aus namum?) i^ || [fet] W\\ .1. a. hd. ü. is F\\ hiw /*. T, bis J 
10. 11 frumcynned Dh *^ and] et J || dHiuali[u]a T^, diritiua H\\ 
t). is o. gi E II I)9Bt is /". T |1 ö. ys /". T \\ u über oder a. hd. F '- ys] 
.i. alius lyycynn DFHhRU, cyn J, .i. [k]un W, f. T|||)ridde /'. 
ril J)a>l-leorde /'. T \\ p. is g. gl. B \\ f. is /'. H\\ get«! F ''' »^ 
teor|)e is figu[r]a pet is lieovv W ^' hiw — '* ys /'. T||})aBt ustc. 
in d. z. R II symplex J, dahinter .i. W || [a]ut W^ ^* o.] pet is W \\ 
{)aet — ^* pronomen f. T\\p. is fyll 7Z. M, .i. fall W " gebygednys 
aus gebygedhys F, gebigendlic J, ibe[ige]dnesse W \\ anginnan J^ 
biginnen W 
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INCIPIT PRONOMEN. 

FrüxXOMEN est pars ORATIONIS, yVAE PRO NOMINE PROPRIO 
VNlVSCVIVSgVE ACCIPITVR PERSONASQVE FINITAS REGIPIT. PRO- 
NOMEN ys naman speljend, an dal ledenspraece, 
5 so byd underfangen for ägenum naman, and 
he underfehd hädas mid fulre gewissunge. des 
dit'l, J)8et iö PRONOMEN, hsefd syx accidentia, pflet synd 
syx gelimp. him gelimp|) species, J)8et is, hiw; persona, 
pset is, häd; and genvs, pset is, cynn; and figvra, pset 

10 is, änfeald hiw odde gefeged; and nvmervs, pset is, 
getel; and casvs gebigednyss. we seegad nü gewis- 
licor be dison. 

Species pronominvm BIPERT1TA EST |)ära naman spel- 
jendra hiw ys on twa todaeled, fordan de hi synd 

15 sunie PR1MIT1VA, pa^t synd frumcennede, sume nrnivA- 
T1VA, J)ajt sind ofg angende, eahta pajr synd frum- 
cennede and seofan ofcumende. se^ forma häd is frum- 

* incipit de pronomine L\ de pronomine DHy f.JW * [p]ro- 
iiomen W * [vniusjc. TT, urn^i)us- [7, uiius- DÜJ\\ finita *proiio- 
ineii in d. z., ys n. sp. gl. i^ || n. sp. f. T || namann jR, (na)man i/, 
iiama |1 speligen Ji |1 an usw, in d z. R\\ laeden- J " gewisunge F 
II ^ivs {\. J ^ f in haefd aus e. a.B '«*{). s. s. g. gl. R, in d. z. T \\ beol) W 
« syx /'. II him g. /. T|| beiimpf) 0, belimpd U, gelimpad urspr, 
(aber a getilgt) F |1 .i. qualitas über species D und 1. corr, F \\ 
— '« {). is hiw (had, cynn, a. h., getel) glE, f, T »• » p. .i. hod W 
»' '« and f. HJ »« anfeald /'. H \\ o. g. in d. z. R, f. T \\ oper W \\ !>. 
isj .i. W " getsel F, getell H jj and /*. J|| geb. f. T, s auf r, D, 
davor faet is J, davor .i. >r ** pisson J *• kein absatz || {»aera 
— 1* tod^led gl. R, f. T\\ p^era FhJRU »* tödseled] todal O, 
tudiel (to durchstrichen) U \\ forfen J)eo (heo) beo}) W ^** ** hi 
s. sume doppelt (das :3. mal getilgt) R ^* synd — *• synd /'. J 
^» J). s. f. gl. R, f. T\\ synd— ^« pa^t nachgetr. 1. corr. F\\ beop W 
II sume d. — *' ofcumende /*. ^^' ^* diri(ua)tiua IT, diriiuatiua CT, 
erstes i aws u? Ä »« J). s. o. (//. ii, /'. T \\ beof IT || vYn W \\ t> v. pifer 
<2r. ^, aer ganz weg HW beoj) TT *' seofon FHJUy -an aus -on JB, 
VII irilofcuniede £/ 
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cenned: ego ic; ealswä sc öder: tu du; and eac se 
dridda: ille he. se forma häd and se oder häd habbad 
irnlipige stemna, fordan de hi beod lefre aetgsedere and 
him bctwynan sprecad. ponne ic cwepe ego ic and du 
cwest to me tu du, ponne beo wyt setgaedere and for 5 
di ne behofad nädar pissera Pronomina na mä stemna, 
büton twegra. se dridda häd haefd syx clypunga, for- 
dan de he ys hwilon mid hwilon on odre stowe, iste 
pes ys aeteowjendlic and dar bid, J)är 'man swä bicnad 
be him. ille he ne bid dijer aetforan andwerd, pär man 10 
swä be him clypad. se forma häd haefd a^nne pronomen: 
ego ic, and se öder häd haefd u?nne: tu du. se dridda 
haefd syx: ille he, i27se he sylf, iste des, Ä«c des, is 
se ylca, sui his. {)äs eahta synd primitiva Pronomina 
and da ödre seofan syndon dirivativa, paet is, paet hi 15 
cumad of päm ödrum. her synd J)ä seofon dirivativa: 
nieus min, noster ure and nostras ürelendisc; tuus 

* -cennede J \\ — * ü, f. TW\\ se vor dridda] seo T ^ J)(r)idda 
J. corr. Ff -a über getilgtem e T, pridde / * se vor oder /. J 
* [aenl.— • nouper] TV'|| anlipie T, jenlepige DH\\ slemne ,/|| apd- 
ga^dere D * heom if T || betweonan DHT, -an aua -on I^ || sprecd 
T II ic: R II :2, \c f. T ^ cwepst h, cwydst DFHJ, ewypst B, cwist 
Z:7|| du /*. rij Witt J « })issere 0, a aus i? T\\ nämo VF || no T 
' [tw. I)e pridde hod] ir|l twegera ^|| htidf.I)H » -don(l)-) HJU 
II he /. W\\ [mid-opre] stude W » pes] ^fes F, pis 0, /'. TW 
II 9eteovv(i)endlic J, aetywigendlic H \\ dar bid pär] }){«s Jjapr J \\ 
dar] pc-er FHRTL\ d«r D/i, I)er ITH J)ar] p^r DFHhR7\ J)er W 
!|m[on-'« him] VV^ '» he /*. T[| andweard J£71F »«• ^^ |)e[r m. 
so be h.] W 1" I)«r DFHhJRTU i' c(l)ypad aws cylpad 7. corr. 
/''Il had /*. ly II hsefd] naefd T|| mme] nenne T, ende ./ || pronomen 
— '^ imne /". J »« [ego— ha]uel) W || —'» ü. f. TW\\ (h)«fd had 
urspr. (aber dann umgestellt) H, (häd) hajfd R \\ a?nne had IJ \\ dridde 
H '* [iste— '*!). e.] beojj W\\ erstes des] J)oes ,7 '** ** is seJysseO 
*' (is) Z7, bis If *♦ se ylca in d. z. R || synt R '* seo[uon beoj) d.] 
IT II seofon alle ausser O || diri(ua)t.iua 1? || I)a}t is— ^* diriuatiiia /'. 
O, am rande nachgetragen VW J)aBt is usw, in d. z. RT *® pam 
f, T\\ beo[I)-diriuati]ua IV^I pa: i^|| seofan hT, seofen U\\ diri- 
ai^«? duri-Ä; -i(na)liua H ^"^ min /". T||(nre) U. f. TU arelendi[sc 
-94 ' and] W 
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din, uester eowoY and «tes^ras eowerlcndisc, sww5 his. 
ne synd nä mä naman speljende, büton |)äs ftftyne, be- 
dan de Priscianvs ttt'cd, sc de ys ealre ledenspraice wlite 
gehäten. 

5 Genera fronominvm svnt qvinqve fif cynn synd 

pära naman speljendra: mascvlinvm hie des; femi- 
NiNVM kaec deos; nevtrvm hoc dis: commvne gemAne 
nostras üres lande s man, uestras eowres landes 
mann; trivm genervm dreora cynna ego ic, tu du. 

10 on ledenspr«i'ce cwed a^gder ge wer ge wif ge deowman 
ego et tu and on englisc ic and du; for dt hi synd preora 
cynna nä on stemne, ac on andgite. da odre ealle mjest 
synd MOBILIA, pset is, äwendcdlice fram cynne to 
cynne, swäswä we nü rihte cüdlicor secgad. 

15 Pronomina habbad feower declinunga. seo forme is 

ego ic, mei vel mis min, mihi me, me me, a ine fram 
m e ; et plvraliter nos w c , nostrum vel nostri ü r e , nobis 

» diu und eower /'. T \\ his /*. T ^ beoj) W \\ nä[ma (?) n. 
spe]liende W\\ butan J\\mieneDR, XV W\\ bedan de—* gehäten 
/'. T 2. 3 i^e J)ä .1. prout I)[e prisc] T^^ » -pam U {pä HJ) \\ techep 
W, ec|) J II se de] pe fet W || eaira HJ, aßlcere U * ih[oten genera] 
TT II gegehaten (doch das 2, ge durch strich darunter getilgt) U 
» kein absatz \\ prominum U \\ .V. W \\ fif—« sp. f. T \\ beoj) W • [{). no- 
man] 1^11 paeia FhJRU\\ inascu[linum hiel)]es T^|| paes U, f, T\\ [f. 
- '' neutrum] W \\ feminum OB U ' I)e(o)s i2, /'. T || dis /". T\\ gemaene 
/*. T ®ure landes (lorides W) m. JRW, ürelendisc m. (in d. z.) T\\ 
nestras—» mann /*. DHT \\ eower JR » d. c. /'. T|l preo J \\ ic 
und du /'. Tir »<> on- ^^ andgite /. 7' || leiden- U \\ cwaed L\ cwyd J 
" and on e. /'. JW \\ & for pi W || beop "W^ »« nout TF || crs^^s 
on zu of O II andgyt Z7 ^'^' *' synd ealle maest ^^ beo|) TFHI). 
is a. gl. Rj /*. T || awendendlice (-lic W) FhJR W und urspr. auch 
(aber iid getilgt) H || from T \\ erstes cynne f. U **• ^* tö cynne 
/". »* swaswa— secgad /'. T||nü f. W\\ riht "^" »» ton a6«a^js: 
ausser W \\ ronomina W|| (habbad) corr. R \\ declinunge HJ, a aus 
e /* II iiiiiril se J; s ganz, eo z. t. weg H\\ forma T, f z. t. weg II 
*«— 95 * ö*. US w. /'. T *• mei /". O \\ mis] meis J/ 1| min gl. über mei 
R II michi DJTf/lV^I da^. acc. abl. ü. f. W ^'-95 ' pL ü. f. W\\ 
*^ w in we aus e. a,? F\\ uro gl. über nostrum R \\ n in nobis a. 
/u/. ü. r. F 



— 95 — 

US, wos US, ahobis fram üs. git swutelicor: ego loquor 
ic sprece, mei looufio min sprifec, mihi respondes me 
pü andswarast, rm diligis me du lufast (nys her 
nän voGATivvs), a me audisti sapientiam fram me J)ü 
gehyrdest wisdom; et plvraliter 7ios loquimur we 5 
sprecap, nostri sermo üre sprAc, nobis respondetis 
üs ge andswarjad, nos diUgitis ns ge lufjaj), a nobis 
ambulasti fram üs du eodest. ealswä tu du, tui vel 
tis |)in, tibi de, te de, tu ealä du, a te fram de; 
ET PLVRALITER uos ge , uestruM VEL 'UGstH eower, uobis 10 
eow, uos eow, wos eala ge, a uobis fram eow. 
naefd nän frumcenned Pronomen vocativvm büton disum: 
o tu, uos. tu doces me du ttecst me, tui doctrina 
bona est pin lär is god, tibi reddo gratias pe ic sylle 
pancunga; te laudo, ut sapientem J[)e ic herige, swä- 15 
swä wisne man; tu doctor , loquere ad me ealä du 
läreow, sprec to me; a te audiui multa utilia fram 
de ic gehyrde fela nytwurde ding; et plvraliter 
uos sedetis ge sittad, uestri sedes eower setl, uobis 
ministro eow ic denige, uos mofieo eow ic myngje; 20 
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1 nos üs f. J II g. sw. f. T II sutelor W ^—^ ü. f.W M in 
mei a. hd. auf r. F\\ sprec F, spraece C/"!] michi T?7|| respondens / 
* me— * wis. ü. f. T '• * me pü] menu * and- aus ond- M \\ uocatif 
TT II a me from me audisti W \\ audisti aus audistis /* ** * pü g. w. 
/'. W *[et— *" uestri] W|| lö auf r. von quimur getrennt D, loqui- 
mini J • spra^caj) T \\ spraece JJJ ^ — ^* ü. f. T ' ands\var(i)ap 
J * ambulastis D-^ || ge eodan (-on H) DiZ^ || tui f. DH, ü. d. z. 
gl,? U " {)in gl. ü. tui ii^ 1| a aus da radiert ^° uestri aus e. 
a. F ** o [uos— from] W ^* fnum- Ä || [uoc. b.] I)eos tu W\\ 
pissum J »» i. tu] iumJ\\ o uos f T\\ —96 ^ ü. f W || isehni DU, 
tiest.7 II tu(i) (a. hd. F) FO, tua J »* [bqna-redjdo W\\ bonurn 
II (la)r JY II god is 2'1| gratias /'. (falls es nicht vor reddo stand) 
iril— 96» ü. f. T\\ seile DHJ '* I)a(ii)cunga U '* lo[quere— '^ 
au]diui ir||(ad) Ü ^"^ spraec ^ || fra J " -vvyrde Fh, -werde U, 
-wyrda E] iiec wyrpe J \\ finge J '• [uestri— ^^ min]istro W 
uestrum sedes O ^o niynegie E, mynigie /*, mynegige F, niene 
gige J 
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uos, audite monitionem incani ealä ge, gehyrad mine 
myngunge; a uobls amhdauerimt frameowhi eodon, 
ET CETERA, sui his nsefd ntjenne nominativvm nädor ne 
mid Grecum ne mid Ledenwarum for dam gesceäde, 

5 ]^2^t hit naTe odrum wordum gelic. feower gasvs he 
haefd, and pa belücad twyfeald getel and to aelcum cynne 
hl belimpad: sui equus his hors, mihomines his men, 
sui uilla his tun, sihi congregat pecuniam him he 
gaderad feoh, sihi placet him he gelicad; petit, nt 

10 sihi concedas he bit, paet du him geunne daes; se 
rMstodit hene hin e he hylt wel, se defcndit armis hine 
he bewerad mid WiJL^pnum, Christus se dedit pro nöhis 
Crtst sealde hyne sylfne for üs, a se cxptdit malos 
fram him he ädriefde pa yfelan, et cetera. 

ir, Seo öder declinung gM pus: illc he, Ulms his. 

ac hit bid gewislicor, gif pär man cwyd sum word to: 
nie nie anmf he me lufad, illius amor his lufu, Uli 
scriho unumlihrum him ic write ane böc, illum aceuso 
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^ mon. meam /'. W||nieam aus meum von a. hd. 0\\ ea:le 
(1 rad.) F \\ g(e)hyrad F ^ iny(i C7)neguiij?e DFHhRU, mynegungae 
J II a uojhis— ^ sui h]is ir||eodan h ' nane ,7 1| nom.] uocatiuum 
FhOT\\ mldor— ^ gelic f. T \\ iiadar R, na|)or nenig V \\ [ne— ♦ ;?. mi]d 

W ♦ dan DHh » [iiJBre— ilic] TF |1 casas >7, casen W\\h^ f, W 
« flw.— a^lch]e W\\ geta?I i<T |1 elcum H '^— '« ü. f. W ' [sui 
honiine]s W^ suis h. »7|| liominis H ® sibi] sui H\\ con^regad /*, 
-al)./|| peccuuiam L\ f. W\\ — '♦ ü, f. T\\ liA /'. » gegaderad OV 
II placed i^ll licad H »• ^" [petit, ut sijbi W »«• »» s[e custod]iat W 
•* liyne— armis am rande nachgetragen h corr. F\\ hine /*. \\ heald 
7^||de[fendit] TK, defindil »^ bewarad Er7|| christu[s se]de[dit] 

W »' xrist jKJI a s[e ex]puli[t] W »♦ [from h]iin W\\ him am 
rande von ds. hd. H\\ [he adrffijfade |)eo v[felan — ^^ pus] TV||he 
/*. /a II II hinter cetera Fh^ am ende der nächfiten zeile U ** kein 
nhsatz JUT, neue zeile tool nur zufällig Fh \\ se 7'|| gaj) f/|| — 98 •* 
ü. f. T »« (hit) E II gewishjcar 7'||I)aer FHJRIJ, Öi^v Dh, J)er W, ^ 
/'. 7' II cwed BFT, ewep (e aus etwas and.? R)hR \\ sum word f. T 
paerto T »"^ amad h -p J || -97 » comou ?7. /'. W '« scribro 7f 
awrite J \\ acuso 7^, accusso T 
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hine ic wrege, ab illo ueni fr am him ic com; et 
PLVR ALITER üU equitaut hl ridad, illorum congregatio 
heora gegaderung, Ulis respondeo him ic ands wa- 
rige, illos audio hig ic gehyre, ab Ulis uenimus fram 
him we comon. generis feminini iWa heo, illius hyre; 5 
illa suit heo siwad, illius opus hyre weorc, Uli do 
aliquid hire ic forgife sum dinge, illam odi hig ic 
hatige, ab illa discessi fram hyre ic gewat; et plv- 
RALiTER illae nent lanam hig spinnad wulle, illarum 
uestis est heora hraegl hit is, illas uitupero hig ic 10 
taele, ab Ulis uenit nobis bo7ium {ram him üs com god. 
GENERis NEVTRi Hlud caput J)8et heafod, illius capitis 
pses heafdes, Uli capiti^äm heafde, illud caput paet 
heafod, ab illo capite fram dam heafde; et plvra- 
LiTER illa capita pä heafdu, illorum capitunl psera 15 
heafda, Ulis capitibus däm heafdum, illa capita pa 
heafdu, ab Ulis capitibtis fram dam heafdum. 

Ealswä gsed iste des: iste homo pes man, istiüs 
hominis pisesmannes, isti homini disummenn, istum 
honiinem ]^i8ne man, ab isto homine fram disum menn; 20 
ET PLVRALiTER isti homifies |)äs menn, istorum hominum 
pissera manna, istis ho^ninibus pisum mannum, 

- congregeatio W ^ heora aus hira R \\ gegadrung U \\ erstes 
i von Ulis weggerieben U \\ heoni DH * illos] illis H |] hig] hin 
urspr. (aber zu hig wwrf hig darüber) U ^ heom H, on w. him U\\ 
cömon aus -an D \\ femini J \\ hyre aus hire a. hd. h ^ suit] sfnd 
^ II — ® gewät ü. f. ^ II seowad Z7, wisad || worc U "^ aliquit \\ 
ding (f-) DFHhRU || illa modi T\\ hodi h \\ hi: F, heo I)H » ic 
f,h^ illa enent 0, illa nent J\\ spinnat R ^® raegl J ^^ uenit 
aus uenis W\\ fr. — god f. W ^^ neutri] feininini W\\ capud JT, 
i aus d D \\ —^' heafdum ü. f. W ^^ capud JT '* mit ab be- 
ginnt das erste bis 105 ' reichende fragment von A ^^ heafda 0Z7, 
u auf r. Ell illorum- i*^ heafdu /*. H\\ Jara heafdu D '^' ^"^ pa 
heafdu U ^^ kein absatz \\ allswa (a v. a. hd.) F\\ gad C7|| pes man 
— 98® ü. f. W\\2. i in istius auf r. D ^^ homnis J, aus -mihis 
F II pisses J II illi W \\ pissum J 20 ab isto — 22 manna am rande corr. 
R II pissum J\\ maenn aus mannum D 21 et— men am rande nach- 
getr. 1. corr. F 22 pissum J, um aufr. D \\ mannum aus mennum D 

yKIfrics jjramiu. 7 



— 98 — 

istos homines päs men, ab istis hominibus fram pUum 
mannum. generis feminini ista mulier pis wif, istius 
mulieris pisea wifes, isti mulieri pisum wife, isiam 
mulier em argiio dis wif ic dreage, ab ista mutiere 

5 fram disum wife; et plvraliter istae mulier es päs 
wif, istarum mulierum pissera wifa, istis mulier ibus 
pisum wifum, istas mulieres laudo päs wif ic herige, 
ab istis mulieribus audiuimus sermonem fram disum 
wifum we gehyrdon spra?ce. generis nevtri istud 

10 aninial dis nyten, istius animalis pises nytenes, 
isti animali pisum nytene, istud animal ocddo pis 
nyten ic ofslea, a&ifs^oammaK fram pisum nytene; 
ET PLVRALITER ista animolia huc addueta sunt pas ny- 
tenu synd hider broht, istorum animalium pissera 

13 nytena, istis animalibus pisum nytenum, ista ani- 
molia custodia päs nytenu ic healde, ab istis anima- 
libus fram disum nvtenum. 

Hie des, haec deos, Jioc pis. heora ealra Geni- 
tiv vs huius pises odde dissere; huic disum; hunc 
20 pisne, hanc päs, hoc dis; ab hoc fram disum, ab 
Juic fram dissere; et plvraliter hi pas tö masgvlinvm, 
hae to femininvm, haec to nevtrvm. 

7s se ys svbivngtivvm, pset ys, underdeodendltc. 
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^ fissum J - femini * |)isses J \\ muleri U \\ wtfe] wyfum U 
* arguo .1. preage W \\ (ic |)rege) 1. corr. F \\ prfege i2 || ab— * wif am 
rande nachgetr. 1. corr. F ^ dissum F, pissuin J \\ wife undeutlich F 
■^ pissurn J ^ sermonem loquelis (zweites 1 über getilgtem r von a, 
hd.) II pissum J ^ sprece F ^® dis f. W\\ pises — ^^ nytenum ü, 
f, TT Iltisses J ^^ animali: (s rad^ Z> || pis ganz^ sü ny z. t, weg 
H\\ pyssum J ^' pissiim J ^^ huc a. sunt f. W i»- i* nytena 
h ^* brohte TJ ^^ nytenu DH\\ pis J \\ nyge(te)num h ^^ custodio f, W 
II gehealde ^^ pissum J ^^ kein absatz ^^' ^» genitif is W ^' 
— '^^ dissere ü. f. ^^ ^» pisses J \\ dl(s)sum corr. v. a. hd. O, -ss- 
hJR 2®* 21 ab hoc l ab hoc et pl. }F||pissum J || ab hae fram 
pisum {hinter pisum) durchstrichen U ^i pluraliter] cetera T 
22 feminum -^ kein absatz \\ is se] isse \\ se ys] seis J \\ sub- 
iunctium \\ p. is u. gl. B \\ -en(d)lic h 
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opde RELATivvM, |)8et ys, edlesendlic, fordan de he ne 
mseg beon aefter rihte gecweden, büton paet andgyt b^o 
terfore s^ed; swä eac on engliscre spriece ne cwed nän 
man se, büton he sbr sum dinge be dam men spr^^ce. 
Äeneas ftiit filius Veneris; is est, qui uicit Turnum eneas 5 
waes Veneres sunu; se oferswidde tvrnvm. is se, 
eius pses, ei päm, eum done, ab eo fram dam; et 
PLVRALiTER ci da, eoriiM dära, eis päm, eos aecuso pä 
ic wiege, ab eis fram him. generis feminini ea seo, 
eius pffere, ei dsbre, eam pä, ab ea fram paere; et 10 
PLVRALITER eae MuUeres pä wif, eanmi p^era, eis päm, 
eas ffiulieres uidi pä wif ic geseah, ab eis fram däm. 
GENERIS nevtri id p8ßt, eius pses, ei päm, id uerbum 
audiui paet word ic gehyrde, ab eo fram dam; etplv- 
RALiTER ea uerba pä word, eorum pgera, eis päm, ea 15 
uerba audiui pä word ic gehyrde, ab eis fram däm. 

Ipse he sylf oppe se ylca, ipsius, ipsi, ipsum, ab 
ipso; ET PLVRALITER ipsi hl sylfe odde da ylcan, ipso- 
runiy ipsis, ipsos, ab ipsis. generis feminini ipsa heo sylf 
oppe seo ylce, ipsius, ipsi, ipsam, ab ipsa; et plvraliter 20 

^ op|daere latinumO || raelatiuum J || p.is edl. gl. R \\ edle- zu edlae- 
h II for- bis ne aiifr. F\\ -don h || [ne maei] W ^ [andgit— »so] ec 
» aengliscre Z>, erigliscere JU \\ cwyd J, cwaed U \\ nän] na J * fincg 
i2, -ng AFhTU || sprece ^aws sprsece O; FHO ^ Ae.— « T f. T \\ fi. f. 
II i:s If, id Z> || eneas aufr. U ^ ueneris hJU \\ ofor- DH, oiie(r)- W \\ 
is .i. pe W II —20 ü. f.T ^ faes /*. TF || eum—® ei pa w. d. ^f. nachgetr. 
1, corr, F \\ eo undeutlich F ® daera AFhJRÜ \\ eas T || acuso AFh 
|)a— ® him w. f. W \\ femini(ni) A, femini F \\ ea: (m rad.) R \\ peo W 
^0 eius pvBYü J II ei paerae ü \\ fram paera J^ f. W ^^ eae] hee 0, hee 
A iiee f7, he6 IT, ea J || pä w. /". TF || pera F ^^ muliere |1 —däm 
ü. f. W\\ geseh J\\ i m eis «ms a radiert ^^ eneris i<^|| :::: eius 
R ^* paet— ^^ word ü. f. W\\ ab eo ab eo W||eo] eis und von 
gz. hd. o überunterpunctiertemsFWpainAy dan Ä, ^äin{mit punct 
in n) J\\ et— ^* dam am rande 1. corr. F ^^ para F, paere H 
^« «i. /".VF ^' te"w ahsatz \\ he /*. |] o. se y. f. W\\ vor odde r. 
Ä II ylca aus ilca R ^^ oper W ^® erstes ipsis] ipsas Z7|| generis 
— 100 ^ ab ipsis v. ds. hd. unten am rande nachgetragen U 2® se ylcae 
J II si sam W \\ et] 1 A 

7* 
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ipsae, ipsarum, ipsis, i2)sas, ab ipsis, generis nevtri ipsum, 
ipsius, ipsi, ipsum, ab ipso; et plvraliter ipsa, ipsorum, 
ipsis, ipsa, ab ipsis. ipse, gif he stent äna, ponne byd 
hit he sylf odde se ylca. eÜ ego ipse ic sylf, tu ipse 

5 du sylf, nie ipse he sylf et cetera. 

We habbad nü declinod 'J)ä eahta frumcennedan 
PRONOMINA: nü wylle we secgan J)ä seofon dirivativa. of 
dam forman häde ego of dam genitivo mei cymd meus 
min. des Pronomen and dyllice synd possessiva, pset 

10 synd geägnigendlice. meus senms min peowa, mei 
send mines deowan, meo seruo minum deowan, 
meum seruum flagello minne peowan ic swinge; o mi 
serue, ara bene ealä min deowa, era wel; a meo 
seruo monitus sum fram minum peowan ic eom ge- 

15 myngod; et plvraliter mei serui'laborant mine |)6o- 
wan swincad, meorum seruorum labor minra deowna 
geswinc, meis seruis eibos do minum peowum ic 
sylle mettas, meos seruos diligo mine peowan ic 
lufige, a meis seruis ditatus sum fram minum deo- 

aowum ic eom gewelgod. generis feminini mea an- 
eilla hoe feeit min wyln dyde dis, meae aneillae ars 



>" ^-^v s. N. "Nt •N.,"N -"V."^ •*^>XyV/'^.* '■* N.-S.'V V-»^^- 



^ ipsae] ipsa T\\ ipsarara AhO, sarum W\\ sis sas T^|| (ipsas) 
- sius si sum W \\ (ipsi) /* -• ^ sa sorum sis sa W - ipsa atis ipse 
H, ipse DU, ipso ,0 \\ ipsosum ^ ab isis T\\ gif — ana gl, ü. ipse 
R II beod U * ::: hyt B \\ he] hy U \\ efl /". JWW—^ ü, f. T\\ 
tui ipse T ® kein absatz\\\m W ^ wylle we] wil z. 1, le we 
gz. weg lf||seofan AhJRT » ego ic 0Z7||cumad T » min f, T 
II beop W »• ^« p. s. g. gl. R i« beop W\\ geahn- BMJTU, -lic(e) 
R, owniendliche TF|| min— 102 « ü. f. T\\ —20 gewelgod w. f. W 
II deawa R ^* meo: (s rad.) h ^2 flagello f. W\\ min(n)e XJ, mine 
II ic— ^* peowan ü. d. z. und am rande nachgetr. 1. corr. F\\ mi] 
mei ^^ serui FJ \\ deow \\ era aus ere (v. ds. hd.?) J ^* u 
in seruo auf r, D \\ monitus sum f. W\\ o in monitus aus u? H 
14. 15 gemynegod FhJRTJ, geminegod A ^^ mei— ^» seruis] mei 
meorum meis meos a meis W ^* deowena H ^^ cybos Z7|||)eo- 
wan U ^* mettus h ^® datus sum T ^»" -^ deowum aus deowan? 
h 20 gewelegod JTJ ^o. 21 a(n)cilla U " hoc— dis] .i. wiln W\\ 
:: dyde (me rad.) h \\ a in ars aus o (v. a. hd.?) F 
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niinre wylne craeft, meae anciUae do alimenta minre 
wylne ic sylle fodan, meam anciUam arguo mine 
wylne ic dreage; o mea ancilla, esto utilis ealä du 
min wyln, beo nytwyrde; a mea ancilla aestitus sum 
fram minre wylne ic eom gescryd; et plvraliter 5 
meae anciUae bene operantur mine wylna wyrcad wel, 
mearum ancillarum domus minra wylna hüs, meis an- 
dllis uictum tribuo min um wylnum ic forgife big- 
leofan, meas ancillas moneo mine wylna ic myngje; 
meae aneillae, operamin i melius ealä ge mine wylna, 10 
wyrcead bet; a meis aneillis talia uerha audiui fram 
minum wylnum ic gehyrde swylce word. generis 
^EV'rm meiim maneipium loquitur v[i\T]. weal sprecd, mei 
manelpii filius mines weales sunu, m£0 mancipio 
fabrico domus minum weale ic timbrige hüs, meum 15 
mancipium excuso minne weal ic belädige; meum 
mandpium, sere hene ealä du min weal, säw wel; a 
meo mancipio multa bona accepi fram minum weale 
ic underfeng fela göd; et plvraliter mea mancipia 
arant mine wealas erjad, meorum muncipiorum sege- 20 
tes minra peowra manna aeceras, meis fnancipiisj 
diuido denarios minum deowum mannum ic da?le 

^—^2 ii f^ }Y 1 craeft—^ wylne nachgetr. 1. corr, F ^ wylne 
auf r. U, weine J\\ ancillam— ^^ audiui] o mea a mea et pluraliter 
(mee) mearum meis meas o mee a meis W \\ aneillan O ^ |)(r)eage 
Jfl|o] aus a Ä II meo h * netwyrfe J, -wurde DH, -wyrde J^|| 
a] auf r. v. a. hd. ® wercead D ^' ^ bigly(eo)fan d$. hd.? h 
» wylne J, -a aus -e D \\ mynegye Z7, mynegige AFhJR ^^ wyr- 
cad AFhJRU ^^ meam J||loqu. /'. W||sprycd J, spraec 0, f. W 
^* mancipii — ^®g6d] meo meum o meum a meo 1F|| mancipii (i rad.) 
0, m ü. getilgtem p H\\ (weales) A, wealas Z7, f. J ^^ fabrica D, 
-o aus -a H 1« mi(n)ne F '' min f H\\ sau h '^ feala 2^|| 
göda U\\ et] *! ^ || m von mea z. t toeg II\\ mancipia aus -io? F 
2® erstes a in arant aus e (v. ds. hd.?) und a v. a. hd. am rande 
h, erant T] .i. TT || erjad /'. 17 1| mancipiorum— 102 ^ gefult.] meis 
mea o mea a meis W -^ deowa A, peow DFU^ deow J?|| man- 
cipi:s (i rad,) ^'- deowan Ä, peowa F, peow DHÜ\\ c in ic auf 
rasur h 
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penegas, mea mancipia arguo mine pSowan men 
ic dreage; o mea mancipia, estotefideles ealä ge mtne 
dfeowan, beod getreowe; a meis niancipiis adiutus 
sum fram minum peowum mannum ic eom ge- 
5 fultumod. 

Se forma häd ego ic macad bis nienigfealde getel 
nos we, and of bis genitivvm nostri cumadtwä dirivativa: 
noster and nostras, noster f rater üre broder, nostri 
fratris üres brödor, nostro fratri ürum breder, 

10 nostrum fratrem ürne brodor, o noster frater 6ald du 
üre brodor, a nostro fratre fram ürum breder; et 
PLVR ALITER nostri fratres üre gebrodra, nostrorum 
fratrum ohedientia üre gebrodra gehyrsumnys, nostris 
fratribus ministro ürum gebrodrum ic penige, no- 

15 stros fratres amo üre gebropra ic lufige, a nostris 
fratribus fram ürum gebrodrum. generis feminini 
nostra soror üre s wuster, nostrae sororis and swä ford, 
swä we {jer declinodon mea ancillu. geiNERis nevtri nostrum 
consilium uTe rajd, nostri consilii üres r&des and swä 

20 ford aefter nevtri generis. hie et haee nostras et hoc 
nostrate Ares landes mann odde elles hwaet, nostra- 
tis and swä ford aefter d«re priddan declinunge. eal- 



^ pen h II hinter mea (unter peowan) r. R ^ mancipris (i rad.) 
* peowan 0, |)eow DH * kein absatz \\ ic f. T\\ manigfeald T, 
monifold T^jj getael FT ' we f. T\\ of his (of auf r., his am 
rande) corr. R \\ his f. T \\ ri in dem abgekürzten nostri auf r. R 
II diri:ualiua (auch d aiifr.) R »— i» iL f TW » brodor ADFHhRÜ 
II nostri— * breder f.ü^ broper J, brodrys || nostro aus -ri D 
^® ur(n)e 1. corr. Fj iire JH broper J ^^ broder (e aufr.R)AFhR, 
broper J \\ ure (aber um über e) U \\ erstes e in breder auf r, R 
12 — 16 ^n<f. ^(ig possessivpron. ohne andern zusatz als a im dbh W 
II nrörüm J ^^ fratrum] frä h\\ urae [7 1| byrsumnys 0, h aus e. 
a. D ^*' ^^ ziveites o in nostros aus ae ^^ bropra || nostris 
aus rostris F ^® generis— ^^ ancilla /'. ir||femini J, ferninum O 
^^ swustor 2^ II sorores /* ^» consilium /'. W\\ consilii f. W||s[o] W 
21 nostra[te ures] W|| u. 1. mann usw. in d. z, T\\ ure AJR \\ oper 
W " s[o fort) gefter] W 
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swä gM hie et haee uestras et hoc uestrate eowres 
landes mann. 

Se öder häd ys tu du, and his genitivvs byd tut 
pin. ponne cymd of dam DmivATivvM tuus pin: tuus 
equus din hors, tui equi pines horses and swä ford 5 
aefter djlere odre declinunge. generis feminini tua uilla 
pin tun, tucie uillae dines tünes and swä ford sefter 
dsere forman declinunge. generis nevtri tuum uerium 
pin Word, tui uerbi dines wordes and swä ford sefter 
nevtri generis. 10 

Se frumcenneda tu macad his menigfealde getel uos. 
ponne cumad of his genitivo uestri twä dirivativa : uester 
etfwer and uestras eower landes mann, uester bos 
eower oxa, u>estri bouis eowres oxan and swä forp, 
sw^äswä noster. feiviinini uestra uestis eower reaf and 15 
swä ford, swäswä nostra, generis nevtri uestrum iudi- 
dum eower dom, uestri iudieii eowres domes and 
swä ford aefter nevtri generis. 

Of päm frumcennedan sui cymd an dirivativvm suus 
his: suus ager his secer, sui agri his aec^res and 20 

^ [also— et] hoc W \\ gad auf r. U \\ nostras ^' ^ gl. beim ein- 
binden zum teil loeg geschnitten, sodass mir die unteren enden von 
eower (so!) und von s in landes zu sehen sind T\\ owres [londes] 
mon W ^ eoweres F, eower AJR ^ kein ahsdtz \\ du /'. T \\ and 
-byd /: Z>jff||b[i|)-* 2. tuus] T^|| beod U * 1, pin] fin:: (um 
rad.) 0, um von a. hd. angefügt F, pinum DHU, f, T|ldan T|| 
diriuatiua T|| -»w. /'. TW ^ equi /*. W «dsere fü\\ [g. f.—''] tue 
W ^ aefter f. W * [n. tuum uer]bum W ® uerbi aus -bum D 
^^ generis neutri H ^^ kein absatz \\ Se] i:e (v. a. hd. zu pe) F\\ 
frumkenn[ede tu ma]ke{) TT || frumceneda A, -cennede T||-fealdan 
und darüber i de C/, -fealdes F\\ Qetssl Fl' ^'- cumad ausser c auf 
r. corr. R \\ [of h. geniti]uo W \\ genitiuus T, o auf r. R i3_i7 ^^ ^' 
T\\ and] et (abgekürzt) A\\ [ower londes] T^. 1*-^^ ü. f W '* ox 
von oxa auf r. i^|| eoweres F ^^ [uestra ues]tis W\\ uestis] uetis 
T II eowwer Ä II reaf w«^ ausnähme von f auf r, h ^^ neutri] nellr 
T " eoweres Fh i^* i» and ford swa asfter H i« s[o] T^|| sefter 
paere t\.J ^® kein absatz \\ -cejinendan U \\ sui his \\ cymd an] cydan 
J|| di[ri]uatiuum T7|| suum 20^104* ü. f r|| -104^ ü. f W\\ 
agris h t) aeceras hj 
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8wä ford, swäswä da odre. femininvm sua uxor his 
wif, suae uxoris his wifcs and swä ford, swäswä da 
odre. NEVTRVM simni rus his land, sui ruris his lan- 
de s and swä ford sefter nevtri generis. 

5 We wyllap secgan, hwaet sy betwux päm genitivvm 

|)£era frumcennedra Pronomina and d^era ofgangendra. 
mei, tut, sui, nostri, uestri, gyf hig beod frumcennede 
GENiTivi, ponne magon hig beon geferhehte eallum casum 
and »gdrum getele. niei ager est min secer hyt ys, 

10 '^nei terra min land, mei agros aro mine seceras ic 
erige, mei uerha attdisti mine word pü gehyrdest. 
ealswä tui seruus arat din deowa man erad, tui an- 
cilla texit din wyln wefd, tui agros metis pü ripet 
J)ine seceras. ealswä .s«i; sui equiis est his hors hit 

15 is, sui homines pergunt his men gäd, sui animalia 
sunt his nytenu hit synt, sui ancilla Idbcrrat his 
wyln swincd. nostri hominis equus est üres mannes 
hors hit is, nostri seruum arguo ürne peowan man 
ic dreage, nostri agros depastas pu et st üre aeceras. 

20 u£stri sermo eower spriec, uestri congregatio eower 

^ feminini und davor neutrum durch tmtergesetzte puncte ge- 
tilgt Hy femin [i]ni W \\ uxor] uox ^ v in rus nicht deutlich TJ 
II his] .i. W II h. landes /". W * (aefter) R ^ kein dbsatz \\ secgean Z7, 
segge[n] W \\ sie T, beo W \\ belweox T \\ Jäm f.J.^ -cennendra 
0U\\ prono[mi]na W\\ paere jr|| ofgange(n)dra Ä, ofgoinde W '' -cen- 
(ne)de D * magan T || gefaerlajhte hR, zweites e auf r. Z7||al[le] 
casen T^ || casum f. J » getsele FT \\ —105 2 li, f, W \\ aeker H 1« min 
eorpa oppe land H\\ min ae. Z7|| aeceres A ^^ ei in mei aus e. a. D 
II uer[ba] W ^^ tui tui W\\ man: Fh, f. T\\ erat ÄhJOT, erad F 
*3 wylna T |1 wyfd Dfi || me[tis] W, mens TJ ^^' ^* pine aeceras pu 
ripst T ^* erstes sui f. U, (sui) A \\ his] pin H ^^ pergant \\ 
me(n)ngäd corr. v, a. hd. \\ gaßd und darunter l gad TJ \\ anima 
TJ 1« sunt f, T II ny tena T \\ hit synt f. T \\ sind A, synd DFHhJRU 
II a[n]cilla W|| labora:t F " wylna T|l nostri aus nostre Ä || ho- 
minis aus -nes TJ; i über e (in -nes) ?;. a. hd. (aber dann beide 
buchstaben radiert) F, homines (e getilgt D) DJT\\uve T ^® arguo 
.i. preage TTHure T||peowa JT, peowne TJ ^^ prea T||depastus 
0C7||u. ae. pu etest r||aeccras R und {aus aeceras) h 20 uestri a. 
hd. (ds. hd. h) aus nostri Fh || (eo)ure spraec TJ \\ sprec F 



— 105 — 

gegaderung, uestri iudicia laudo eower dömas ic 
herige. 

Gif das GASVS beod of dam dirivativvm, ponne sceo- 
lon hig habban him gelice gasvs and gelte getel: mens 
ager min secer, mei agri semen mines seceres ssed, 5 
meo agro et cetera; tuus seruus pin deowa mann, tita 
ancilla din wyln, tiiae anciUae filius pinre wylne 
sunu, tui hominis equus dines mannes hors, tmim 
iudicium laudo pinne dom ic herige; smis faber est 
his smid he is, sui fabri opus his smipes weore, 10 
suum fahrum düigit his smip he lufad; noster piseator 
est üre fiscere he is, nostri piscatoris rete ü re s f i s - 
cer^s nett, nostro piscatori do nav£m ürum fiscjere 
ic gyfe scip; uesfer sutor est eower sütere he is, 
uestri sutoris instrumenta eower süteres toi, uestra 15 
locutio mihi plaeet eower sprAc melicad, usstrum 
uerbum audiui eower word ic gehyrde, uestri uerbi 
eowres wordes et cetera. 

DE FIGVRA. 

Jdigvra is gecweden on englisc hiw odde gefegednyss.'xo 
pära synt twä: simplex änfeald et composita and ge- 

^ gaderung T\\ eo.— ^ f. T - hyrige D * kein ab satz \\ i[if] 
W II casas J \\ diriuatiua Z7, erstes i aus u rad. R ^' * sceolan Ah^ 
scylan T * habban aus -ad? D\\ ilic[he] TT || casus — ® seruus nur 
die oberen enden übrig W\\ gelle: D, gelice JTU, gell || getael 
FT 5_i8^^ ^^ j s— « ü. f.W^ agri] agris \\ aeceras^ *tuus] 
tuis J|| ser(u)us \\ deawa B \\ [tua— 106 ^ moniujold ilel W\\ tua] 
tui ^ e m tue aus e. a. (i?) II\\r in dinre auf rad. d h\\mit 
dinre schliesst das erste fragment von A * tui] tu J \\ homines 
JTTJW manes D ^ pine«/|| suus] seruus T ^® hys — opus nachgetr. 
l.corr. F\\ worc U ^^ n.] nostrum J", aus nostros D ^^ piscatores 
HJ ^^' ^^ r von fisceres gz., es z. t. toeg H ^^ nostri h ^^ sutere 
stol /, suteres stöl \\ sutaeres 1) || uestra aus uestram F ^® michi 
TZ7|| licat R ^^ gebyre h ^* eoweres F 

1» Überschrift f J 20 ^^m absatz J || is -21 twä f. T\\2.^ in gef. 
aus f rad. 21 paera FhRU, daera J|| synd DFhRV, sind Hh \\ 
symplex ^IT II andfeald Z7, f T 2i_i06 ^ and gefeged f T 
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feg ed. päs Pronomina beod gefegede dus purh sume 
CASVs: iste and hie beop togaedere gefegede on prim ca- 
sum dus: isficpes^ istunc^isne, ab istoc frsim disum. 
FEMiNiNVM isfaec de OS. isf^nc päs, ah istac fram pis- 

5 sere. nis her nän menigfeald getel. nevtrvm istoc iudi- 
dum pes dorn, ?s^ocdisne, ab istoc (r am disum. her 
is menigfeald getel: istaec iudicia das domas, istaec 
AGCvssATivvs , istacc voGATivvs. ADVERBiVM Mc her; odre 
gefegede ADVERBiA : adJmc gyt {lege adhuc raed gyt), ah- 

10 Mnc heonon. 

/5 se byd gefeged to dam adverbio demum sßt n^x- 
tan dus: idem se ylca, emsdem paes ylcan, eidem 
päm ylcan, eundem pone ylcan, ab eodem fram 
dam ylcan; et plvraliter idem vel eidetn pä ylcan, 

15 eorundem daTa ylcra, eisdem päm ylcum, eosdem p& 
ylcan, ab eisdem fram dam ylcum. generis feminini 
eadem seo ylce, eiusdem ptfere ylcan, eidem, eandem, 
ab eadem; et plvraliter eaedem pä ylcan, earundem 
ET CETERA. GENERIS NEVTRi idem pBöt ylcc, ciusdem dSBS 

^ bid U II gefeged JO - aelgaedere T \\ gefede D || prlm] ödnim 
2\ tres darüber von späterer hd., von der auch sonst schwer les- 
bare kritzeleien über den nächsten Zeilen herrühren^ F * — ' ü, /l 
T 3 ist huiic FhR II pissum J « getael FT « pes d. f, W \\ pesne 
iril [ab— her] TF|| pissum J ^ getael FT\\ iudicium unvollst, zu 
-cia T|| ü. f. W ® accusati[u. i. uo]catiuus W\\ -ussa- FhO, -u(s)sa- 
U, -usa- die Uhr. || adu.— ^® heonon /'. TU abuerbium R * gefeged: J 
II ad[uerbia adhu]c W || gyt /; W || lege: J\\ r. g. f. W »• i« abinc U 
^^ kein absatz\\se] he W, f. T\\ iiiei[ged to I)]is[se(?) ad]uerbio W 
II aduerbio aus -ia R \\ demum .i. nouissimo .i. aet n. W ^^' ^^ aet n. d.] 
swäswä is T|| nehstan J '^ [idem pje [ilk]e W\\ — 107^ ü. /*. T|| 
paes — ^^ eundem /. J\\ pes i'^ ^^ pam ylcum \\ eandem \\ po(^iT) 
J II il[ke ab e]odem W ^* eidem aus idem i. corr. i<^, aus eadem 0, 
eiusdem / '^ erundem T, eorum ^^w eorundem auf der stelle D \\ para 
if II [eisjdem W i« isdem JW\\ femini J ^^ s. y. e. /: J|| se P 
II eius[dem] TF II paera J" ^® ab eandem faöer n getilgt v.l. corr.) F 
II eadem zu eedem 7. corr. F\\ eorundem zu ear- l.corr. F *• et 
cetera] eisdem -F|| generis— 107- cetera am rande 1. corr. (hätte 
der corrector ^* eaedem — 107 ^ pluraliter ergänzt, so wären weniger 
änderungen in ^* nötig gewesen) F || [generis] W || iuusdem 
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ylcan, eidem, idem, ab eodem;ET: plvraliter eadem^k yl- 
can, eorundem, eisdem et cetera. 

pry eacan synd met, pte, ce, pe man ^acnad on 
ledenspri'ce to sumum casum pises partes for gesceädß 
odde fsegernysse. egomet ic sylf, meimet mines syl- 5 
fes, mifiimet me sylf um, memet me sylfne. on dam 
odrum häde on genitivo tuiniet pines sylf es (forpan de 
tmnet js "Word: tumeoic todinde, tumes pü todindst, 
turnet he todint), tibimet^e sylfum, temet de sylfne. 
dam NOMiNATivo he maeg beon eac gedeod, gif du setst 10 
änne scortne te betwux: tutemet pü sylf; eac tute ge- 
tacnad paet ylce. et plvraliter nosmet we sylfe, nobis- 
met US sylfum, uosmet ge sylfe, uobismet eow sylfum: 
nys her na mä. on dam priddan häde suiniet his syl- 
fe s, sibimet him ^sylfum, semet hyne sylfne. 15 

Se oder eaca bid fif ablativvm wiflices cynnes 
geferlieht: meapte on mine wtsan, tuapte on dine wi- 
san, suapte on his wisan, nostrapte on üre wisan, 
iiestrapte on eower wisan. 

^ eidem] eadem \\ ab eadem \\ [peo] W ^ earundem 0, 
eorumdem U\\ et cetera getilgt F ^ kein ahsatz\\ prie ecan T|| 
beop W 11 med' TF 1| a vor pte von a. hd. h || pte ce] ptete {aber 2. 
t zu c) 011 ce] ee BH \\ eacnat zu -d von a. hd. i\ [ea]cnap W 
* pisses J 5 [oI)]er W\\—'^^ü. f. T\\\x\ von mines auf rasur 
^' ^ sylfnes U ® michimet JTU\\ [m]e sulfum W\\ memet] men|te 
^ odran h \\ tui[m]et W\\ for::::|dande {da.de oder döde r.) h \\ -pä 
U « tumed R \\ lodingde J\\ [t]umes W\\ topintst FR, -ndest hU, 
-pinst W ® timet zu tibimet v. ds. hd. F, timet \\ [pe] sulfne 
iril syl(f)ne D i« du|du T|| [set]st W, test zu sest 1. corr. F, 
dest T ^^ «nne (enne W) alle ausser \\ te auf r. D \\ betwyx T, 
ux z. t. weg H\\ tutemet] tu(tu)met h\\ eac- 12 ylce jf. T ^^- ^- 
itoc[ne]p W '^ us sylfum scheint dagestanden zu haben (aber u 
von US zu w geändert und e angeflickt ^ um zu e, wie es scheint, v. 
ds. hd.) h\\ [uo]smet W '* uämore 1^ 1| on— häde] eft T\\ [on] W 
II hüd[e] sui[met— 108« also] ellam IK || sumet J ^« kein absatz || 
bid— ^^ geferlseht] güed dus TU bid] haefd über rasur 2. corr. h\\ 
abtat und am rande tiuü U ^^ — ^® ü. f. T\\ wison R \\ tuapte on 
d. w. /*. J ^® nostra aple J^|| ure auf rasur 2. corr.? h ^^ ue. on 
eo. w. f. h II uestra apte (aber das erste a getilgt) J || wisa(n) R 
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So pridda caca ga»d pus: huiusce pises, Jiisce 
pisum, hosce |)äs; Jiasce |)äs. 

Sume hig beod gefegede pus : eccirntj peet is on and- 

gytc, loca efne, |)ü gesihst hino; cccös loca efne, 

5 pü gesihst hig; eft ellum tor illum hine. ad femiNinvm 

tö wiflicum häde ealswä ellam for illam; eccam loca 

efne, du gesihst hig and menigfealdlice eccas, 

Eft mecum mid me, tecum mid de, secum mid 
him, nohisctim mid üs, uobiscum mid eow. 
10 /iT/c is {jegder ge pronomEx\ ge adverbivm: hie pes 

and /«'c her. tantundem is nama, paet is eft swä my- 
cel. his GENiTivvs is tantidem eft swä myceles odde 
ealswä myceles. naefd he nä mä casa. totidem eal- 
swä fcla ys eac nama and naefd nä mä casa. 



15 



DE NVMERO. 

JNvMERVs is getel, singvlaris änfeald ^t plvralis and 
menigfeald. änfeald getel byd on disum parte ego ic, 
tu du, ille he, and menigfeald getel bid nos we, uos ge, 
Uli hig. sume hig beod segpres geteles: idem homo 
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* kein absatz || eaca f. / 11 p in J)us aus h OHpises— ^ eccas 
f. T II pisses J II liysce U - pissum / 1| päs] paes das erste mal J, 
das zweite U ^ kein absatz \\ gefe(ge)de 1. corr. F || e(c)cum gz, hd, 
F II paßt nsio. in d. z. R * 2. löca usw. in d. z.R * eccan DHU, 
eaccam F, dah. .i. W \\ löca usw. in d.z.R ^ sihst / |1 hi(o) 1. corr, 
F, heo DH ® kein absatz \\ — » ü. f. T\\ mid me doppelt (das zweite 
rad.) H ^^ kein absatz ^®- ^^ pes und her in d, z. T ^* paet — 
mycel gl jK, f. T ^^ js](ys) r7||tontidem T, dahinter .i. T^||e. s. 
m. 5fZ., f. T 12. 13 0^ e „j ^-^ ^ ^ jj^ ^^ j 13 j-ggu t, casen W 

II ealswä— 1* and f. T '^' 1* .1. also W ^* feala i^|| s m is at*/" 
r. D II naefd he na T \\ casu T, casen W 

^^ Überschrift f. JW ^^ kein absatz Jllumerus TF|| is getel 
gl. R, f. T\\ getael 2^|| anf. und and m. /'. T '' getael FT\\ is W 
II on d. p. f. TW\\ pissum J||ic /'. OT i»— 109 ^ Ä. f. T *» ge- 
t»l FT\\ bid /: O, beod U '^ 2. \ in illi aw/" r. J?|| (beop) a. Äd. 
W II getaeles i^T 
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se ylca man sinäidemhomines'pä. ylcan men. sume beod 
{fegdres cynnes : haec ancilla peos wyln and menigfeald- 
lice haec mancipia |)ä8 wealas. pa seofon dirivativa 
PRONOMINA, |)8et synd ofgangendlice naman speligen- 
dan, habbad twyfeald getel, an widinnan, oder widütan. 5 
gif du äxast : cuius sunt hi libri ? hwses synd das bec? 
and ic cwede on leden: meisunt mine hig synd, ponne 
byd on J)äm forman staefgefege me anfeald getel, and orf 
dam odrum staefgefege i bid menigfeald getel. ealswä 
tua tterba sunt dine word hit synd: on dam tu byd 10 
anfeald getel and on dam a menigfeald. hig habbad eac 
ealle twegen häda^s and twä cynn: an had and an cynn 
byd on päm hlaforde, pe cwed meus min, and oder had 
and oder cynn byd on dam aehte, pe he embe sprecd, 
fordan de pset forme stsefgefeg ys dreora cynna: ma?cv- 15 
LiNVM and FEMiNiNVM and nevtrvm, and paet oder stsefgefeg 
ys äwendendlic fram cynne to cynne: meus ager min 
aecer, mea terra min land, meum aratrum min sul. 
hi synd eac gecwedene possessiva, paet synd geägnigend- 
lice, fordan de hi getäcnjad oftost sehta, ac na swädeah 20 



' ü. f. T^ II and f. J|| hominis nHJ\\^R:{s rad,) D |] sume-» 
wealas f. T \\ sume hi ./ ^ jjeos f. W ^ päs /'. W || seofan hR T, 
VII W\\ erstes i in diriuatiua aus u J2, diriuatä W * pael — speli- 
gendan] f. 1\ in d. z. R \\ beop W ^ hi habbad JHgetael i^T || 
-innon TU -ulon T « hü TF, (hi) U\\ (li)bri H\\-'^ ü. f. TW\\ 
synt £7 II da ^ pu cwest W\\ on leden f. TW\\ min R « on] of 
DHU II getfel FT, auf r. D \\ and—» getel f. ü » menig (feald f.) 
II getael 2^T || ealswä — ^^ de] et similia T ^® t in tua ganz^ u z. t. 
weg HWü. fr W||sint U ^* getaßl F\\ a, byd maßnigfeald getel J 
^2 ealla H '^ on] of J|| Cw J '* beod Z7|! on] of J|| aehta J, 
-h- aus 'V' 1) II ymbe (aber e übery y vielleicht von a.hd.?) JR, irabe 
U\\ spraecd: (and rad.) /*, aus spraecd D ^^ fordandan 0, -Jam 
DZ7, -da //|| -gefaßg hR, -gefege T ^« feminum /|| staefgefög f T 
1^ awendedlic DU, awendendlice ./|| f. c. t. c. f T\\ — 1« li. f TW 
^® sul auf r. D ^» heo beop W|| gecwedene f. DH, iwepene zu 
cwepene W\\ pos(s)essiua U, -uo \\ paßt— 110 * frumcenneda f. T\\ 
p. s. g. gl. JB II beoj) W||geahni- DHU, geahi- J, owniendlice W 
-^ forpen p TT || ashta sogleich aus sehte D \\ nä] nout W 
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symle: gif ic cwede nieus dominus min hläford odde 
incus pater min faeder, ne byd daT nän ajht geswutelod. 
smis his is a'gdres geteles ge änfealdes ge menigfealdes, 
büton Prisgianvs luge, fordan de his frumcenneda sui is 

5 öegdres geteles: sui causa facit for his intingan he 
hit ded et sui causa faciunt and for heora intingan 
hl hit dod; sibi prodest him sylfum he fremad et 
sihi prosunt and him sylfum hi fremjad; se custodit 
hine sylfne he hylt et se custodiunt and hig heal- 

10 dad hi sylfe; a se expulit hostem h d^m Yiim. h6 ädraefd 
J)one feond, a seexpellunt liostes hi ädripfad heora 
fynd him fram et similia. 



DE CASV. 

t)ä PRONOMINA, pe habbad vocativvm, pä habbad syx 
15 CAsvs and da ödre ealle nabbad, büton fif gebigednyssa. 
on dam ödrum bade tu du and %ws ge, p&r daer byd 
tösprajc, p&r mseg beon vocativvs. eft on pam änum 
DiRivATivvM, paet ys ofgangende, meus min haßfd voca- 
tivvs na pses ägnercs , ac dses odres hädes , pe he to 

^ symble D, simble ü, euere W\\ — 2 ü, f. W\\ odde f,H,\W 
- bid am rande v, ds. hd. H \\ (nan) F ^ his f. TF||8Bgderes H 

11 gelaeles F \\ 1. ge— -m. f. W * lige W \\ -don h \\ -cynneda J * aeg- 
peres H\\ getaales i^TUcasa F\\—''^ ü. f. T||for] .i. intingan for 
W « (hit) U\\ d«d U\\ et f, W || (heora) D, am hira B "^ pro- 
dest .1. f reome|) W » and f. W » hine] hi he J \\ hell J •• 1« 
healdat R 1« seife D \\ expellit J \\ (a)dr«fd E, adriff J, aclr8efd(de) 
2. corr. h, adrefde W ^^ pon /|| adrefaj) J|| heora aus hyra B 

12 feond DHJWW harn from W 

1^ Überschrift f. JOTW '* kein ahsatz JO \\ Bä— i« häde] 
nwfd na mä pronomina nocatiuum butan pas ö T || (d)aprono- 
mina 0, da pr. J||VI U, vi W ^^ erstes i von iM aus w 0, \U 
II -ssa zu -sse 0, gebignessa U ^« ü. f. T\\ pger— *^ uocatiuus f, T 
" on~^^ ofgangende f. T ^» p. ys o. gl. Ry hinter mens W\\ of- 
goinde TF||min f. TW '^' 1» h. uoc. f. ^||uocat T, uocatm W 
^® nä— 111 ^ sprecd f, T||nä] nout W\\ ageneres Z7, ahneres DHJ, 
anes \\ pas F^ das Ä 1| operes H 
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sprecd: o pater mi, doce filium tuum ealä du fseder 
min, laer pinne sunu; o mater mea, tiesti filium tuum 
ealä du min mödor, scryd dinne sunu; eac menig- 
fealdlice o noster amiee eala du üre freond, o nostra 
sorör eala du üre swuster [o nostra soror, da ndbis 5 
hihoi'e ealä du üre swuster, syle us drincan] et 
CETERA, nostras üres landes man, uestras eowres 
landes mann habbad gelice nominativvm and vocativvm, 
and nys nä mä Pronomina, pe hsebbe syx gasvs. 

Ane nigon naman synt, de habbad pä ylcan decli- 10 
nunga, pe Pronomina habbad, and for di waeron sume 
boceras swä bepaehte, paet hi tealdon da nigon naman 
to disum dsele, pe we hätad Pronomen, ac se läreow 
PRisciANvs segd, pset man sceal tocnäwan selces dseles 
mihte and getäcnunge and swä undergytan, hwset he sy, 15 
nä be paere declinunge. gif seo deglinatio, pset is, de- 
clinung, sceal toseeädan, hwset gehwyle dgel si, ponne 
beod ealle da seofon Pronomina, pe we nü embe sprjBCon, 



' s(p)recd JB, sprycd J \\ mi pater r|| doces J\\ —^ ü. f. TW\\ 
mm fssder DHU ^ 0] also oW^ pine J || eac m.] et pluraliter T 
* -f(e)ald- 1. corr.? Ä ^ da nobis bibere hinter soror 1. corr. F\\ 
swustor D II syle us drincan hinter swuster 1. corr. F\\ 0—^ drincan 
f. FhJRTW {doch wegen FvgL die zwei zunächst vorhergehenden 
anmerkungen) ' nostras — ® casus f. T \\ ure JR \\ eower FhJB, 
ower TF, eowres und am rande l eower Z7 ® hi habbad J, habbe(p) W 
II at in nominatiuum z. t, iuum ganz weg H ^ nys am rande 
nachgetr. D \\ pro(no)mina -ff H e in pe aus e, a. D, g W || habbe 
DH, habban U ^^ absatz nur T \\ Ane] solum .i. one W \\ nigän 
T, IX T^li synd DFHJRTU, sind Ä, beop W '^' ^' declinunge 
J ^^ and— 112 2 gesceäd f.T ^^ s in boceras aus w J ^^pissum 
J, pissere W\\ pe] pet W\\ we f. || pronomina W\\se] pe W\\ 
lorpeaw W ^* saegd Dff, saegp J\\ toc(na)wan H \\ aelces aus Selces 
J\\ dseles] cynnes H ^^' ^® he sy nä be psere] hy syn abepaere F 
|i sy] mit sig beginnt C, beo W '^ nout W\\ seH\\ d. p. is f. W\\ 
p. i. d. gl R '' tosceaden Jff || beo W\\ [ponne] W i» da f. F\\ 
seofan hJ \\ pet beop delnimende i[tolde be]twuxe noman getilgt h. 
pronomina W \\ nü f. W || ymbe J || sprecon J 
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and eac participia, peet synd du»! nymende, getealde 
betwuxnamum; ac peet ne byd nän gesceäd. päs nigon 
naman, pe we embe sprecad, sind appellativa, J)8Bt sind 
gecigendlice. proprivm nomen is ägen nama and 

5 APPELLATivvM byd lelc Oper nama. her synd da naman: 
quis h w ä , unus ä n , uliiis lu n i g , nuUus nän, solus ä n a, 
totus eall, alius oder odde sum, alter oder, uter 
heora öder, päs naman synd mobilia per tria genera, 
päs naman synd äwendendlice geond preo cynn. 

10 quis hwa is werlic häd; quae hwylc is wiflic; quod 
hwylc nys näpres cynnes. heora ealra genitivvs byd 
ciuus hwaes odde hwylc es and heora ealra dativvs cwi 
hwäm odde hwylcum, qusm uirum laudas? hwylene 
wer herast du? a quoYELaqui fram hwylcum odde 

15 fram hwäm; et plvraliter qui hwilce odde da, qtuh 
mm hwylcera odde dsera, qtiis vel quibus hwylcum 
odde däm, qtios laudas hyfylce herast du? odde da, 
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' ec pa J II p. s. d. n. gl. R || beop W \\ cl[elni]- W \\ geteald und 
de ü. d ]. corr.'^ Ä, getaelde J '- betwyx «/|| päs] p[eos] TT Ij 
nigan T, IX VF ^ ymbe J || beop W || apellatiua alle ausser hJW 
II pset-^ nama /'. T ^- * p. s. g. gl. R ^ beop W * ikien[dli]che 
1^11 is a. n. gl. R ^ apellatiuum alle ausser W\\ [nojme W|| synd:: 
(on rad.) R, beop W «— « ü. f. T\\ nullas Ä, melius] W ^ eall] 
ael t71|.i. aliquis über alius gl. Z7||uter] vlter T, darüber .i. unus 
eorum gl. U ^ eipev getilgt vor oper Tr|| syndon FhJB, beoI> 
TF II mobilia -» cynn] mobilia awendenlice (-dendlice i), -dedliceJET, 
-de(n)dlice U) per tria genera geond preo cynn CDHU; ursprüng- 
lich, ivie im text, aber awendenlice hinter mobilia vom 1, corr. ge- 
setzt und das naman synd äwendendlice durch puncte getilgt (also 
= CDH U gemacht) F\\ r in genera zu n h ^ pas — cynn in d, z. 
R, f. T\\p. n.] p J||be[oI)] TV^I awendlnliche T^HI geond] on J || 
preora cynna / ^® masculinuniim (!) vor quis T || hwä is w. h.] 
femininum r|| q[uae] W\\ hw. is w.] neutrum T ^^ hwylc— cynnes 
f. T\\ nys] is W\\ gen[Hi]uiis W\\ byd f. T ''- cuius] i aus 1 
0, cuis T|| hwaes-and f. T i«— 113 ^ ü. f. T '^ h[wl]cum W \\ 
uiram \\ laudes W ^* hwil[cum] TT, f. ^*- ^^ o. f. hwam 
ebenfalls gl, B ^® dara D, para H\\ hwi[lcum] W ^^ o. pam 
ebenfalls gl. R \\ däm] hwam h \\ laudas— 113 ^* quis f. C 
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a quis vel a quibus fram hwylcum odde fram päm. 
pes nama hsefd twyfealdne nominativvm: quis and qui. 
se qui byd änfealdes geteles and menigfealdes : qui uir 
se wer, qui uiri J)ä weras, and hi habbad twyfealdne 
ABLATivvM, swäswä WC gel saedon. generis feminini qu>ae 5 
hwylc, cuius hwylcere, cui, qitam, a qua vel a qui; 
ET plvraliter quuß hwylce, quarum hwylcera, quis 
VEL quibus f quas, a quis vel a quibus, ae ^e quibus ys 
gewunelicor, fordan de quis is dam odrum gelte, generis 
NEVTRi quod VEL quid hwylc odde pset, cuius daes odde 10 
hwylce s, cui, quod, a quo yel a qui; et plvraliter qiuze 
hwylce odde da, quorum, quis vel quibus, quas, a quis 
VEL a quibus. hit is to witenne, pset das naman habbad 
mislic andgyt, be dam de hi gesette beod. gif ic cwede : 
quis hoc fedt? hwä dyde dis?, ponne byd se quis 15 
interrogativvm, paet is, äxigendlic. gif ic cwede: wescio, 
quis hoc fecit nät ic, hwä dis dyde, ponne byd se 
<7wis iNFiNiTivvM, psßt is, unge on d igen d lic. gif ic cwede: 
tu scis, quis hoc fecit pü wäst, hwä dis dyde, ponne 
byd se quis relativvm, paet ys, edlesendlic. of disum 20 

1 o. f. p. ebenfalls gl R \\ [oppe] W ^ j^es— ^ saedon f. T\\ 

• 

twefealdne U ^ se qui] sequi FR^ sequi \\ se] |)[e] (auch {> zum 
teil weg) W \\ beop U \\ getaeles JP, teles H, itel W \\ and quis maenigf. 
t7 * se wer und pa weras corr.? R \\ wer] per F\\ I)e[o] W\\ twy- 
feald(n)e 0, -fealde h ^ sw.-s. f. W ^—' ü. f. T « cui[us] W 
II i. a f.O II qua] quam Z7 " q von que fast ganz weg H '^' ^ quis 
uel /: T » a quis uel /". T|| a quabus || ac- » gelic f T » f[or]t)i 
pe quis W || -pam */ 11 dam f. W \\ r in odrum aus e. a. und r noch 
darüber J io__i2 ^^ f j 10 o. p. ebenfalls gl. R || c. des ä ^^ quod 
uel quid T\\ uel a qui f T '"- quis uel f T|| a quibus W ''- '^ 
a quis uel f T ^^ [a quis] W '^ hit— paet /'. r|| eac vor tö DH 
und ü. d, z. 1. corr. F \\ witanne Ä7, witene R, wite(nne) 1. corr. ? 
h '* mislice J \\ angit F \\ dan FhJRT, pä H ^^ ü. f TW || [I)onn]e 
W II byd f. DH ^« p. i. ä. f. TIF '' quis] quid r|| fecid h, fe[cit] 
11^ II ii. /: TT^II hwa :::: R ^« quis] quid T|| infmit(iu)um t7||p. 
i. u. gl. R, f TW 1» quis] quod || fe[cit] W\\ ü. f TW\\^u] 
da Uli hwa :: R ^o beod ?7 || p. ys e. (:>. e auf r.) gl. R, f T\\ 
J). ys] .i. 1^^ l| edlysendlic Fh \\ pissum < J, dam T 
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böod gefegede quisque gchwa, qtiaeqtie, qiiodque ge- 
hwylc. heora ealra genitivvs ys cuimque; cuique luid 
swä ford, swä pa odre. ealswa on dreo wisan quispiam, 
quaepimn, qiiodpiam fenig and heora ealra genitivvs cuins- 

5 piam jjenigcs and swä ford. eft quisqtmm, quaequam, 
qtiodquam ifenig. heora ealra (;enitivvs ctnusqtuim and 
swä ford. eü quisquis swä hwä, qtmequac swä, hwylc, 
quodquod swä hw^ylc. heora ealra genitivvs cuiuscuiiJtö; 
cuicui ET CETERA, eft quidam, quaedam, quoddam sum 

10 and heora ealra genitivvs cumsdam et cetera, eft qui- 
cumque swä hwä, qtcaectimqtie swä hwylc, quodc9unque 
and heora ealra genitivvs cuiuscumque et cetera, eft 
aliquis sum, aliqtia sum, aliqiiod sum and heora ealra 
genitivvs alicuius sum es et cetera. 

15 Vnus an, una an, unum an and heora ealra umttö 

änes; uni änum; et cetera. 

Vllm, ulla, ullum senig and heora ealra uUius aeni- 
ges; Ulli aenigum; et cetera. 

Nullus, nulla, nulluni nän; nullius nänes; nulli 

20 nänum; et cetera. 
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* [ifeg]ede W \\ ü. f. T ^- '^ gehwylce 0, gehwilc^Z. über queque i2, 
f. T 2 y(s) C, f, T\\ [cui]que W\\ and—» wlsan f. T » ''eweiies 
swä] swa swa J \\ .i. aliquis über quispiam gl, ü * quaepiam] 
quempiam O, et (abgekürzt) davor TT || quod[piam] WH&nig f, T 
» aeniges— ford f. T\\ quisquam— "^ eft am rande de. hd. C\\ .1. ali- 
quis ü. quisquam gl U \\ [quejquam W ® senig f.T «• "^ a. s. f. 
/*. T ^ .i. quicumque ü. quisquis gl, U \\ — ® ü, f, T || [so hw}a 
W II swä hwylc f, U » (ealra) corr, ? B \\ cuius F » [et c. (f. ?) 
eft] W II quidam] [qjuadam W \\ quo(d)dam W \\ sum in d, z. T 
^^ eallra am rande 3, corr. h \\ cuiu(s)dam C, cuius H \\ et c. 
f, W\\ eft- 12 cetera f. T >o- »^ [quicum]que W ^« cu[ius]- W 
II et c. f, W 1»— 116» ü. f, T II aliquot DH, and (abgekürsst) 
liquod h 1* alicu[ius] W|| sum. es /, e aufr, ü\\ et c. f, W ^^kem 
absatz \\ ealra genitiuus TU\\ [un]i W *« a t» anum auf r, R \\ et 
c. f, W " Äein absatz \\ aenig ^fZ. w. ulla It || and /". TFJI geni- 
tiuus Äm^cr ealra TÜW^ über der z, v. ds, hd. nachgetr, C ** 
»nium /, [aenjigum Tr||et c. f, W ^^ kein aftsai^: || nullus — *® ce- 
tera /'. J II nan gl. ü. nullus B ^o g^ g. f. W 
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Solus, sola, solum äna and heora ealra solius an es; 
soll änum; et cetera. 

Totus, tota, totum eal; totius e alles; toti eallum; 
ET PLVRALiTER fo^i ealle; totorum ealra; totis; et cetera. 

AUus, alia, aliud oder and heora ealra genitivvs 5 
alius ödres; alii oprum; et cetera. 

Vier, utra, utrum heora oder odde uncer oder; 
heora ealra genitivvs utrius heora odres; utri heora 
ödrum. ealswä gsed of disum geföged uterque heora 
aegder, utraqiie, utrumque heora segder and heora 10 
ealra tUritisqüe he ra se gdr e s ; utriqite heora k gdr um ; 
et cetera, neuter nädor of disum gefeged ne ggej) na 
swä, ac gijed aefter pjere odre declinunge. neuter nädor, 
neutri nädres, neutro na, drnm; femininvm wew^ra nädor 
dsere forman declinunge: neufrae ^t cetera ; neutrum na- 15 
dor, neutri nädres et cetera, and ealle päs habbad 
langne i on genitivo, ac he byd swä deah on leopcraefte 
ßgder ge lang ge scort, büton alius: se byd sefre lang. 

Älter, altera, alterum oder and heora ealra alterius 



^ kein absatz \\ so[lus], la. lum W|| ana gl, über solus R \\ and 

f. W II genitiuus hmter ealra TUW, über d. z. v. ds. hd. nachgctr. 
C II lius W 2 et c. f. TF ^ kein absatz || u in totus aus a || .ta 
.tum W II eall gl ü. totus R, ealra /, [all] W * eic. f.W ^ kein 
absatz || ali[us] .lia .lium WH oder gl.ü, alius R \\ and f. W\\ allra 
T « et c. f. W "^ kein absatz \\ unus eorum ü. uter gl. U \\ [u]trum 
W 11 o. u. o. ebenfalls gl. R * aiid heora J; he z, t. , ora gz. weg 
H II [olpres W » ea. g. f. T\\ gad ü \\ I>issum J || gefegede U «• i» 
uterque (utraque utrumque) [h]ore eiper W ^^ 1, aegder auf r. F 
II das 2. h. aegdaer gl. ü. utraque R, f. H ^^ ealra (alre W) geni- 
tiuus TW\\ uiiusque Tll aegpaes C\ odres J|| [utrique heo] modern 
C\\ [um et] modern C\\ ei[I)r]um W ^^ et c. /'. T^|| neutri Jjl [of 
I)ysum gefjeged n[e ged na] das eingeklammerte modern C \\ of d. 

g. f T\\ pissum J II :: gefeged h \\ gap U \\ nout W '^ gad A, [ge]|) 
W^III>«re f W »* (neutri) gl U\\ naeutro H, [n]- ir||neutra v. 
a. hd. aus neutri »* d. f. d.] genitiuus T, f W\\ et c. f W\\ 
neutrum— 18 lang /*. T '^- 1« [n]aper W 1« et c. f. W ^'^ lagnelf 
18 pe is W 1» kein absatz \\ alter[a— alre] T^^l oder gl. ü. alter R \\ 
ealra ([alre] W) genitiuus TW 

8* 
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odres: on disum byd se i Mve scort; alteri ödrum; 
ET CETERA, of disum ys gefeged alteruter, alterutra, alter- 
utrum heora legder. heora ealra genitivvs altendrius 
and DATivvs alterutri et cetera. 

5 Gyt syndon sume naman, pe waeron unrihtltce ge- 

tealde betwux naman speljendum, fordan de naman spel- 
jend ne maeg habban pä getäcnunga, de hi habbad. an 
pära ys qualis and qiiale hwylc, pset getäcnad prfeo 
•dinge: interrogationem, pset is, axunge and infinitionem 

10 endeleasny sse et relationem and edlesunge. gif 
ic cwede: qualis est rex? hwylc ys se cyning?, ponne 
byd he interrogativvm, paet is, axjendlic. gif ic cwede: 
nesdo, qualis est rex nät ic, hwylc se cyning is, 
ponne byd se (/wafe infinitivvm, pset is, ungeendigend- 

15 lic. gif ic cwede: tuscishene, qualis est pö wäst wel, 
hwylc he is, donne byd hit relativvm, paet ys, ed- 
lesendltc. talis and tale swylc andwyrd pam odrum. 

1 on] of J II pissum J \\ beod U \\ aefre: J \\ sc[ort— ^ j>isse] W \\ 
alteri ö. /'. T ^ of d. ys g.J eft T \\ of] on JV \\ dissum J \\ alter:- 
uter 0, davor noch alter, 7 -• ^ .trum W ^h.ve.ghü. alteruter 22 || 
ei[|)er — g.] W \\ alteriutrius 0, alterutrum F * and /'. W I| ulterutri 
II et c. /". W * Icein dbsatz \\ beop W \\ no[men I>e w.] W || na- 
mon R ^' « geteald(e) Z getealdes F « betwux] to T, f. \\ no- 
man spelien[d. f. pe] W\\ n. sp.] disum parte TU namum CDFHhOU 
(gegen JB. W) \\ sp(e)liendum C, spiligendum B || fordan de — * pära 
/'. T|| na:|man: (beidemal n r.^D, na: man 0, nan nama Cü (letztes 
a auf r. C) ' a in pa auf r. B \\ itocn[unge pe heo] W \\ getac- 
nunge \\ an] on J, ac * paera (d-) FhB Z7, paere J \\ ealswa is 
T II qualae U \\ hwilc gl. iL qualis B, f T \\ it[o. p.] W » ping (d-) 
CFHTU, -cg h II p. is a. gl. B, f T, axsung W \\ and nachträglich C, 
et J 10 end[el. et] W\\ endleasnysse || et] and DHW and f. HW 
II edlaßs- (se aus eV) h, edles- C, 'edlys- DH, -ung(e) äs. hd.? h \\ 
:gif B "—117 ^2 ü. f T '"-1« ü. f. W " cing CD, cyngc R \\ 
pone J "• i2p[eonne b. he] TT »^ j^. jg a. ^Z.E, f. TW i» cyngc 
i^i^ ^* peo[nne b. pe qu.] M'' || infinitiu(u)m C'||p. is u. gl. Rj f, 
TW IS hene f W\\ est rex W i« i[s hit re]l. W i«* " p. is e. 
gl. B, auf r. D, /'. TTF|| edle(se)ndlic (1. corr.?) F, -laes- (« aus e?) 
h »7 et J|| swilc ü. talis E, hwylc J|| -wyrt FhRT, -werd J, 
onswerep TTUpam] peonne l'TII odrum auf r. R 
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pucwyst: qualis est ille? hwylc ys hß? ic cwepe: talis 
est swylc he is. päs twegen naman gäd sefter dsere 
driddan declinunge, J)e macjad heora ablativvm on i. 
eft qimntus hü micel getäcnad preo ding: äxunge and 
endeleasnesse and edlesunge. him andwyrt tantus swä 5 
mycel; and hi begen synd mobilia sßfter psere odre 
declinunge. eft quot hü fela getäcnad dreo ding, him 
andwyrt tot swä fela. das twegen naman synd dreora 
cynna. we cwepad: qiiot homines? hü fela manna? 
quot Utterae? hü fela stafa? quot uerba? hü fela 10 
worda? tot libri swä fela böca; tot paginote swä 
fela trameta; tot folia swä fela leafa; and hi synd 
undeclinjendlice , ac hi andwyrdad swä deah eallum 
casum: hi qu^t, horum quot; hi tot, horum tot, of disum 
beod gefegede qiiotus and totus, J)ä gebyrjad swydost to 15 
endebyrdnysse. qtcotus es in ordine monachorum? hwyl- 
cere endebyrdnysse eart du betwux munecum? 



^■V^y'Vw-V s._ V/ 



' [|)u c. qu.] W\\ cwydst F, cwypst hB, cwedrt (!) T\\ ille] 
iste H 1- 2 w. /*. W ' hö] pes H ^ hwylc J \\ da twegen J \\ [se. 
{).] W ' pridden J \\ zweites e in declinunge fast ganz weggerissen 
C, dec:linunge R \\ pe FJORTW, pa CDHÜ, da Ä ^' * [on i e. 
quanjtus W * getacniad Z7 11 pincg JS, dinge (g aus c) J \\ ax:unge 
D ^ en[del. a. ed]l. W\\ e(n)d(e)leasnysse D \\ edlysunge (davor 
ende getilgt H) DH, edlysunge aus -leas- (a. hd. ?) F \\ andwyrd J, 
onswerep W » he[o b. be]o|) T^H begen /'. T «• ^ ae. p. ö. d. /'. 
T « paBr von paere z. t. weg H ' q[uot hu f.] W \\ g. d. d. f. T \\ 
getacniad Z7 1| pingc J, pincg R » -wyrd HR, der letzte buchst, ab- 
gerissen 0, onswerp W|| feala jP|| das—» cynna f. r||peo[s tw.] 
IFll beop W » h[omines] TTH — ^^ b. ü. /". WW fela am rande von 
ds, hd. JT, feala CF 1« [quot] literae T^|| feala F\\ quod uerba R 
'*• 1^ feala w, F ^^ feala b. Ci^||boce J||pagina F, dahinter ü, 
d, z. eine einfügung v. a. hd. wider rad. F ^^' ^^ swä f.] .i. W ^^ feala 
i^MI trametta Ctr, dat?or leafa getilgt F \\ i[oi folia] W\\ s.f.l. f. W\\ 
and— ^* horum tot /'. r||and f. T^||beop W i» andwerdad DH, 
onsweriep W\\ [so pauh] W ** horum tot hi tot hi quot horum 
quot T^ll o[f pisse] T^|| pissum J »» be(o)d U\\ gefede F\\ pä— 1« 
endeb. /'. T \\ [sw. to] W 1« endebyrtnysse R || es: (t rad.) R \\ 
monachorum— 118 - geandwyrt totus /'. T||— 118^ ü. f. W 
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IG cwe'^e secundus ti e oper wEhtertius odde se dridda. 
him geandwyrt totus: totus sunt swylcere endebyrd- 
nysseiceom. hi syndon mobilia sefter pfere 6dre de- 
cliniinge. 

5 Of dam naman quis cumad dreo genitivi sefter ealdre 

sprsece: cuius masgvlinvm, cuia femininvm, cuium nevtrvm. 
ac we ne gymad na swide on disum dagum pissera 
GENiTivo, ac brücad paes änes on jijlcum cynne. cuius 
hominis hwylces mannes odde dsßs mannes, cuius 

10 feminae, cuius änimalis. eac büton pisön cwaedon da 
ealdan : Mc et haec cuias et hoc cuiate, huius cuiatis. pset 
byd |)us on ledenspraece : cuias es? hwylcere {)eode 
eart pü? uestras sum eowre peode ic eom oppe 
eower 1 and es man; swäswä cwsßp se ealda plavtvs: 

15 quid est? cuiates estis aut quo ex oppido? hweet is lä? 
hwylcere peode sind ge odde of hwylcum 
faestene? > 

Is eac to witenne, paet ullus and nullus, nemo and 
amho ne nän psera namena, pe andwerd ne byd on sprsece, 

20 naefd nänne vogativvm. eft alter and uter ne nän p&ra, 
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^ [ic cw.] W ' geandwyrd CHB, onswerep W \\ s[um swul]- 
chere W ^' ^ ü. f. T ^ swilcre Ä, hwylcere CJO Z7 ** • endbyrd- 
nysse h ^ synd T, beop W \\ m[ob.— dec]linunge W \\ aefler — decli- 
nunge] et cetera T|| r in paere atis e. a. H * — 119* f,T^ kein 
dbsatz II [pr. g. ae.] W \\ ealdre über getilgtem odre B • speche m. 
c. f. c. lF||cui ä F^ cui. ä JS, cuiam 0, cui t7||feminum «7 •• ' 
[neutrum cuium ac w]e W ' gemap J \\ nout ll''|| dissum «/"jl dagum] 
time TT ^- " [{>. g.] W ^ fissere (py-) alle hss, ® anes doppelt 
(aber das 2. mal getilgt) ® [hominis hwil]ces W \\ hwylces auf r. 
R, h an stelle eines r. s O ^® [c. animal]is W||b. .i. preter W 
II fysson J ^^ ealdon / 1| [h. et h. c] W \\ huius cuitaas (1. a getilgt) F 
^* [1.] TT, laeden-eJ ^* [owre feode ic] TF||eowereÄ, eower ^ || I)6ode 
f. J ^* eowres / ^** ^^ [p. qui]d W ** platus ^^ est f. J || cuiatis 
CU !*• 1« [la hwulcere] W ^^ sindon (aber on wegradiert) 0, 
beo TT II Oper W ^^ faest(e)ne C " kein absatz\\ [ec to w.] TTfl 
witaenne aus -anne i2, witanne »7, witene Z7 ^* [p. namen]a W || 
andweard JW. -wyrd CDHÜ, -wyrt 0, dahinter .i. presens W 
2® [n. n. u]oc. TT II ne naefd J|| nenne F, naenne die übr, ausser 
II eft] aefter J 
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pe gaed on twä, nsefd nsenne vogativvm, fordan de se 
vocATivvs, pfißt ys, seo clypj'endltce gebigednys, 
wyle beon sefre to andweardum menn geclypod and 
tö änum häde. 

INCIPIT DE VERBO. 

Yerbvm est pars orationis cvm tempore et persona sine 
casv avt agere aliqvid avt pati avt nevtrvm significans, 
verbvm ys Word, an dael ledensprgece mid tide and 
häde bütan case getäcnjende odde sum ding 
to donne odde sum ding to prowigenne odAe lo 
nädor. verbvm habet Septem aggidentia word hsefd 
seofon gelimplice ding, him gelimpd signifigatio, 
peet ys, getacnung, hwset pset word getäcnige, daede 
odde prowunge odde nädor; tempvs tid, modvs gemet, 
spegies hiw, FiGVRA gefegednyss, gonivgatio gepeod- 15 
nyss, PERSONA häd, nvmervs getel. we wyllad nü 
secgan endebyrdlice and gewislice be eallum pisum. 






1 [t. n. n8en]ne W \\ nän / 1| forden fei W \\ -^ä. U \\ de /: h 
- J)aet is usw. in d, z. R \\ [cl-]ce W || ibeigendnesse W ^ beo 2> || 
andwe[ar. m. ijcleoped W \\ an(d)w- fi, anw- Z7, andwerdum Fh \\ 
geclyped CFhBÜ * (io) R 

* Überschrift f. JW, sehr verlöscht (von neuerer hd. überschrie- 
ben) C II incipit f, T \\ de nachträglich (von späterer hd. ?) F * [u. 
e. p]ars W|| or(a)tionis C||et m. d. z.O "^ causu J, aus causa jP|| 
[agere al]i[qui]d W\\ aliquitOT ® uerbum— -^^ nädor /*. Ty uerbum 
/'. R, erb z. *., um ganz weg H \\ is — *^ nador gl, R \\ [is—deel] W|| 
and an dael /» || laeden- R, Ieden|leden- (das erste malr,) h ^ buton 
FH II [ilocniendje W ^' ^^ ofer W » u in sum undeutlich U || dync R 
^ö to— ding ü. d. z. i. corr. jP || done /||odde] 1 F \\ ^t{o ü. rasur)- 
vvinne 0, [|)r-n]e W '' VII TF||— ^« ü. f. Tjl [word hau]el) W 
»2 seofan hR, VII W\\ t)ingc R \\ him g. /'. T\\ gelimpad F '^' '^ 
significa[tio p. is«itocnun]g W ^^ J). is g. gl. (d. übrige in d. z.) 
R, f. T\\ hwaet-^* nädor f. T '* prowung T^H [oper nouI>e]r W 
^* figu[ra jfeig]ednesse W\\ coniugatio JT] coniunctio CDhORW 
und ursprünglich (aber vom gl. zu coniugatio geändert) ü, coniu::tio 
F, coniuctio H ^« getael F " se(c)gan D \\ enderburdl[iche and 
iwis] liehe W \\ pissum J 
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SiGNiFiCATio ys getäcnung, hwaet pset word ge- 
täcnige. &lc fulfremed word geendad on o odde on or. 
on ogeendjad activa verba, |)8ßt synd d^dlice word, pä 
de geswuteljad, hwaet men död. anio ic lufige geswu- 

5 telad min weorc; ealswä docco ic taece, lego ic rsede, 
aiidio ic gehyre: on eallum pisum wordum ys mtn 
weorc geswutelod. päs and dyllice synd activa gehä- 
tene, fset synd d^dlice, fordan de hi geswuteljad d^eda: 
do aenne r to disum wordum, ponne beod hi Passiva, 

10 paßt synd drowjendlice; nä swylce hi aefre pinunge 
getäcnjon, ac, ponne odres mannes djjed befyld on mfe 
odde on de, ponne byp pset on ledenspraece passivvm 
VERBVM. ic cwede nü: amo ic lufige, ponne cwyst du: 
(jiteni amas? hwaene lufast du? ic cwepe: te amo pe 

15 ic lufige; ponne befyld min lufu on de, and du mihi 
cwedan: amor ate ic eom gelufod fram de. doceote 
ic tgece de, and dii cwyst: docear a te ic eom gelae- 
red fram de; et cetera, nü synd pä word gehätene 
activa, pset synd dujdlice, pä de geendjad on o and 
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^ kein absatz \\ is usw. in d z. BT \\ tacnung J\\ hwa[t fei 
word] W - hinter getäcnige noch dsede ocjde pröwunge odde 
nador (= 119 ^^' >*) T\\ aelc:: F\\ füll fre auf r. h \\ endep W\\ ofer 
W -• ^ [or on o] endep W ^ paet synd daedlice word gl, R 
mit faet beginnt das zweite fragment von A * I)[e isutelep] W 
de] /•. H, da 2^ || hwaet] faet J *• » geswutehad (i rad,) F » c 
in weorc auf r. D \\ [also doeeo] Wy eac swa i^ »• « ü. f. TW |1 
'^ audeo (/tir audio) '^ lego W ® gehyr:e (d wegradiert?) 0\\ eallon 
[/ 11 I>yssum J, pyson ü ^ weor[c isuteled] W|| weorc] word J\\ 
beo|) W ® p. s. d. gl ü. actiua i?, in d. z. T\\ beop W\\ ded[liche 
vor]pen pet heo W\\ daedlice wörd T ^ pyssum J, pisum aus 
wisum? fi'll word(v)ni aus -om J ^^ p. s. d. gl. Ä, in d. z, T\\ 
beoj) TT II nä] [nout] W ^^ getacnian Ä7|| [opres] TF|ld«d von 
ds. hd. am r. C ^- b[ip pet] W \\ beop U \\ t und teilweise ae in 
paet auf r. Ä || passum J ^^ am[o ic lo]uie TF*|1 — ^^ ü. f. TUp. 
c. du f T\\ cwypst hB, cwydst F '' hwä T^|| ^[u ic] W ^^ be- 
lympp J|l [loue] W ^^ cweden T|| gelufud Ah \\ o[f (für fram) pe] 
W ^^ cwypst R, cwydst F, cwedst T, cwist im text u. am rande 
cwyst (V, ds. hd.?) U ''' i« il[ered] of W ^» et c. f W\\ beop W 
1« |). s. d. gl R, pet beop [d«d]liche TT, /'. 2'|| endiad CZ7, endep W 
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macjad of him sylfum Passiva verba, pset synd prow- 
jendlice word, gif se r by{) pserto genumen, swäswä 
we nü s&don. pä word, pe geendjad on o and ne ma- 
gon sßfter andgyte beon Passiva, pä synd nevtra gehä- 
tene, pset is nädres cynnes: umo ic lybbe, spiVo 5 
ic ordige, sto ic stände, ambulo ic gange, sedeo 
ic sitte. ne mseg her beon nan PAssivvM on'disum wor- 
dum, fordan de heora getacnung ne befyld on nänum 
odrum menn, büton on dam, de hit cwyd. swä deah 
surae of disum neutrum macjad passivvm on dam driddan 10 
häde, na to mannum, ac to odrum dingum. aro ic er ige, 
aras J)ü erast, arat he erad.' ne cwed nän mann: ic 
eom geerod, ac on dam driddan häde ys gecweden: 
aratur terra J)8et land ys geerod; hiho ic drince, 
hibitur uinum fsetwinys gedruncen; manduco i c e t e , 15 
manducatur panis se hläfis geeten; Zatorö ic swince, 
Idboratur tiestis pset hrsegl is beswuncen; et cetera. 
pä word, pe geendjad on or, habbap dreo getäcnunga. 
an ys drowjendlic, swäswa we aer ssedon. oper ys com- 

' heom T, pen W\\ selfum D, sul[uen] W ^- 2 j). s. p. w. 
gl. Ry f. T 1 heop W •' wür[d gif pe r] VF » nü] ne \\ saeden 
^11 [l>]6[o word pe] W\\ endep W * beon aefter andgyte T\\ b[eon 
pas]siua W\\ ^a] paet (abgekürzt) CU\\ beop >F||neutra aus -i 
5 p. is n. c. f. Tj in d. z. R \\ [cun]nes W || — "^ ü. /'. T \\ ic (vor 
libbe) nicht ganz erhalten H ® sto— ^ ü.f.W " se[deo] TT ' pissum 
j 7. 8 wordam JS, worde[n] W ^ -para C'Tt/, -da D \\ itocnugne 
W II befyld] bylj) J", beflugp (ug unsicher) W • odran 1/, odron 
II [on— hit] T^^ || on f. \\ pan CT \\ cwed T »« pissum J || maki[ep 
p.j W '' nä-dingum f. T\\ nout W\\ to: /* || [0. f.] T7|| — ^^ ü. f. 
T II :erige (h rad.?) F ^^ aras: (t? radiert) \\ ü. f. W \\ he erat FO 
II cw JU\\ mann mm ic O ^-' ^^ aror[ ic am iered] W|| geerad H, 
geered CUWpen f. VTUgecwedan / ^* [is iered bi]bo W||geered 
ACFhU 15 b. u.— 1« laboro ü. f. W\\ win f. A \\ (is) Ä, f. H\\ ein 
teil des letzten n von gedruncen weggeschnitten ^, edru auf r. D 
'* mandu[catur panis l]aboro Tl^ || manducatur scheint aus -or ge- 
bessert II laf »711 ge(e)ten F ^^ laboratur aus -or 0,[7 1| beswungen 
D ^* [peo w. {)]e endef IFHJe f. L^ || getacnunge ^^ prowi- 
gendlic— is nachtr. 1. corr, F\\ prowigendlic: (e rad.) Ä, [prowiend]lic 
W II swä. we aer s. f. T || (is) R 



— 122 — 

MVNE, paßt ys, gemit^ne twegra getäcnunga, forpanl^ 
on däm worde byd aigder ge dsed ge drowung: oscuhr 
te ic cysse de et oscular a te and ic eom fram de 
cyssed; complector te ic ymbclyppe pe et camplector 

h a te and ic eom fram de ymbclypped. p&s word 
and dyllice ne beod nä ledenword, gif se r byd aweg 
gedon. pä driddan getäcnunge heefd Deponens verbvm, 
|)8et 18, alecgende word, fordan de h6 legd him fram 
da äne getäcnunge and hylt da 6J)re. Deponentia verba 

10 siGNiFiCANT ACTVM |)ä älocgen dücan word getäcnjad 
dsede, swäswä activa, ac hi geendjad on or, swäswä 
PASSIVA, ludor ic wraxlige, loqiAor ic sprece: hßr is 
djed on dissere getäcnunge. ht ne beod nä IMenword, 
gif se r byd awege. da word, pe synd Passiva, beod 

15 activa, gif se r byp aweg gedon: annor ic eom ge- 
wÄpnod, armo te ic wiepnige de et cetera, twä 
diedltce word synd, de habbad pwyrlice getäcnunge : pfißt 
de geendad on o, getäcnad prowunge and, paet de ge- 

^ paet— getäc. f. T 1| {>. is gem. gl. (tw. gel. in d. z,) R \\ ime[ne 
Iweire] W \\ forfaii fe— ^ dr.] f, W \\ -pan: C, -fam Hü * dan w. U 
II beod J II aegpaer D \\ I)rowunga fi^ || oscultor {aber punct unter l) 
27, oscul::or Ä ^—^ ü. f,T ' cesse D || de and et || osculor: a te 
(t rad.?) 2^11 and—* cyssed] [pu cussjest me "WH eom am rande 
D ^' * fram pe gecyssed (-od »7) DJ, gecyssed fram "^e B. * te 
/•. A\\—^ ü. f. W II -cleppe DH \\ et] and F » -c(l)ypped ^ 
• and d. /". T [j [word (hinter fullice st, hinter feos) n]e W \\ nout 
W II ledenspraec JET || r aw/" r.B ^ e t» gedon aas o Ä || [fe ^ri]dde 
li^ll getäcnunge f.H « p. is a. w. gl. R, f. T\\is f, CDHÜ\\ 
aleg[gend]e W \\ fordan de f. T ® [one ijtocnunge W || ana F, e 
auf r. C II getacnungae F, -a jH, f. T \\ healt T, 1 aus b Ä, t a«/" r. 
J^ II uer[ba] IF, a in uerba aws e? Ä ^^ significans J || act(i)uum 
Ollpa— " d«de glE, f. r||i[tokn]ep W ^^ d«da Jjlswäs. a. f, 
T II act(i)ua C II endel> IF II [so so] TT ^Muctur T || — 123 * «. f. IT " 
wrastlie W \\ [her is] TT *^ I>ysse(re) R \\ [nout lede]nspeche TT ** awei 
idon T^ll [peo w.] W\\ a w da auf r. D \\ beoI> W '* [pe r bip] 
TFJI a. g.] aweige TF|| a(r)mor C[7 ^^' ^* ge:w8epnod 22 " ar[mo 
t]e TF|| et c. f. W " beoj) TF|| [J>e h]abbel> TF|| de] pa CDHTU 
"• *» peo pet en[d]el) W ^» i. de] /". hT \\ geendrad (1 rad.) F \\ pro- 
wung(e) R, -ga H i»- 123 » peo pet endep W "^. de /".Ä 
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endad on (yr , getäcnad dgede. ümeo ic me ondraede, 
meiuo ic me ondraede. se de him ondraet, sumes dinges 
he him ondrset. üm^o deum ic me ondraede god. ti- 
meor ic eom ondraed, pset is, pset sumum men stent 
ege fram me. metuor a pueris nostris, paet is on and* 5 
gyte, ürum cildum stent ege fram me. da word 
eac surae, pe synd nevtra gecwedene, habbad pröwjend- 
lice getäcnunge, s wäswä y s tuipulo ic eombeswungen, 
ueneo ic eom geseald; achine geendjad naefre on or, 
swä hwseder swä hi getäcnjad. 10 



TE TEMPORE. 

Tempvs accidit verbo tid gelimpd werde for ge- 
täcnunge mislicra dseda. SBfter gecynde synd preo tida 
on aelcum werde, pe fulfremed byd: praesens tempvs ys 
andwerd tid: sto ic stände; praeteritvm tempvs ys 15 
fordgewiten tid: steti ic stöd; fvtvrvm tempvs is 
towerd tid: staho ic stände nü rihte odde o;n sumne 

* on r or \\ daeda J \\ ic nie o.] l J ^ drede W|| se— ' 
ondraet f. W\\i in dem 1. ondraet auf r. C ^ [deum] W \\ ü, f, W 
II ondraede] rae z. t, de ganz weg H * ic— "^ me] l W\\ ofdraed 
II faet is-^ me in d. z. R, f. T\\ zweites faet f. \\ sume J ^' ^ 
{). is on a. in d. z,, urum — me gl. m. m. a p. n. R] f. T \\ on and- 
gyte f. H « [uren] children W \\ fram] to W \\ da—« ys f.T »• "^ ec 
summe feo word W ^ pe] ne \\ [beop] W \\ gecwedene f. H « ge- 
tacnunga JO, itoc[nun]ge W\\ ys /*. AJ || — » ü. in d, z. T\\ be- 
swungen— « eom f. J\\ swungen CTJ * i[c am] T^l| hi] peos and 
opre mo W \\ endep W \\ or] r ^"^ 1, swä— get. /". T \\ [so] hwat so W 

^^ de lemporibus uerborum T, vor ^^ noch gel>r5 u. na>ch tem- 
pore incipit fr. U, Überschrift f. (räum dafür W) JW ^^ kein 
absatz JO>r||empus TTHacci::: J, a[c]c. T^||t. g. w. gl. R, in d, 
z. T\\ gelimp JEf|| for usw, in d. z. R ^* getacnunga J, -gae C|| 
mistlicra WHbeoI) W '* aelcum] alle W '*' '^ is a. t. gl R, f. 
T '^ andweard JÜW, -wyrd Cll ic st. /'. T »»• " is f. t. gl. JB, 
/-. T ^« ic st. f TW\\ is f. H !«• '' is t. t. gl. R, f. T " to- 
weard BJU, -weartZ) |1 ic st. f. T\\ riht TiTH 0. on S.-J24 ' iU in 4. 
z. R II on f JT II sume F 
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ttman. ac swä deah wise läreowas todaeldon pone prae- 
TERiTVM TEMPVS, pset is , donc fordgewitenan ttman, 
on preo: on praeteritvm inperfegtvm, pset is unful- 
fremed fordgewiten, swilce pset ding bfeo ongunnen 
5 and ne beo fiildon: staham ic st od. praeteritvm per- 
fectvm ys fordgewiten fulfremed: sfeti ic st od 
füllt ce. praeteritvm plvsqvamperfectvm is fordgewi- 
ten märe, ponne fulfremed, fordande hitwaes ge- 
fyrn gedon: steteram ic stod gefyrn. fordt is se ford- 
10 gewitena ttma on dreo todseled, fordan de näht ne byd 
- swä gemyndelic on gecynde, swä peet ys, peet gedon byd. 



DE MODIS. 

MoDvs ys gemet odde pji^re sprdecc wtse, and dsera 
synd fif. iNDiCATivvs ys gebtcnjendltc: mid däm we 
15 geswuteljad, hwaet wc dod odde odre menn. ic cwede 
nü: lego ic rifede; J)aer bid mtn d&d geswutelod. and 
dis MODVS ys fulfremed on eallum ttdum and on eallum 



s N^ '■^'■v- -^ S. "V-'N, - 



^ lareawas (-es T) DT, Ior|)eaw[es] W|||)one aus I)onne ds. 
hd.? /i, |)on J * - prete|tum urspr. (doch ri vor tum nach- 
getr,) C ^ pset— ^ preo gl R \\ paet— timan f, T\\ Jon J, |)onne F 
II tor[p]iwitene W * preo: Z), preo wfsan 2"!! paet — * fordg. gl. E, 
f. T 3. 4 unfu[l]freomed W * swilce—» fuldön f, T\\ pingc R \\ 
ongunnan i), ungunnen Ä, ongunnem U, e auf r. R, b[i]gunnen W 
» [and] T^ll ic st. /'. T « is f. f. gl. R, f, T || forI)[iwi]ten W 
«• ^ ic st. f. f. T 7 plusquam[perfec]tum W\\ is— » fulfr. gl.B, f, T 
8 fordande-» gedon f. T || forI)en[pe hit] T^H-pon ÄB?7||w(aBs) 
aus is Ä *• » fyrn in gel*, auf r. h » ic— ^^ byd f.T •• *® 
f[or|)iwi]tene W, -wite(n)na C, -witenan U »o. n ^^ \y\^ gQj -^ 
^* gemydelic A \\ gecynne »/ 

^- de modo T, f JW ^^ kein absatz J\\odus W\\ is gemet 
gl. R, m d, z. T || gemet: (t rad.) C, 1 modt w. gemet fr, U \\ ödd^] 
hei !| sprifece] sprele \\ para DH ^* [beop fif in]dicatiuus W 
II is g. gl. R, in d. z. T|| (ge)bicnigendlic 2), bycniendlic QV " is[u- 
telef] Tyijhwaet] paet »7||odde] oper W -^®' ^* cwe[|)e nu lego ic 
red]e W '^ ic r. fT\\ bid /". \\ and— 125 ^ fyrmest f T " dis] 
bis Cf7|lful[frem]ed W 
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hädum and ys fordi fyrmest. paet oder modvs ys impera- 
Tivvs, |)8Bt ys, bebeodendlic: mid päm gemete we 
hätad odre menn don sum ding odde sum ding prowjan. 
lege r^d dö; legat rsede he; flagella istum ptterum be- 
swing dis clld; flagelletur sy he beswungen. pis s 
gemet sprecd fordwerd and nsefd nänne praeteritvm, 
forpan de nän man ne haet don, pset de gedon byd. hß 
sprecd to odrum and na to him sylfum ; forpan de gehwä 
hset oderne, nä hyne sylfne. J)8et dridde gemet ys Opta- 
tiv vs, paet ys, g e w 1 s ce n d 1 i c , and hit hsefd fordgewitenne lo 
timan and behofad odres wordes him to fultume, pset he 
fulfremednysse hsebbe. utinam amarem deum eala gif 
ic lufode god, swylce du cwede: forgeäfe god, paet 
ic hine lufode. utinam legerem nunc ealä gif ic rcedde 
nü. utinam legerem heri ealä gif ic rsedde gyrstan 15 
dseg, ponne cüde ic nü agyfan. utinam legissem in iu- 
uentute ealä gif ic rsedde on jugode, ponne cüde ic 
nü sum god. utinam ys adverbivm, paet ys, wordes 
gefera, and he fylst pisum gemete dus. paet feorde 



- 'X--V--V.' 



' [furmjest W - p. ys b. gl. B, f. T \\ bebodendlic J, bebeo- 
nendlic A \\ [mid p]en W ' finge beide mal R \\ odde s. d. f, 
II [sum I)]ing W\\ I)(r)owian H *-^ ü. f. T * legad Ah, legal> 
J II red he W\\ letztes a m flagella z. t. weg A, flagel[l]a W *• .^ 
besWlng ::: R '^ flagellatur CZ7||beo hit W " sprecd— and f, T\\ 
sprycd J \\ ford::::werd D, forI)weard J \\ naefA \\ naenne ausser ^ for- 
tan—® sylfum f. T\\ vor fe W, for fast gz. weg II\\ hat t7|| (pe) 
U, f. W\\ is W « spricd J\\ i6\io H\\ nout T^ljfor pen pet W, 
-dam pe H » hat J \\ and na Jü. nout W \\ sylfn[e] A »• ^0 obta- 
tiuus Uy dahinter modus T *^ p. is g. gl. R, f. T\\ haefd— ^^ and 
f. T\\ hsefd] nsefd JO, [h]afl) W\\ -witene V »^ [ojpres TT^Hfset 
— ^2 haebbe f. T »^ -[n]esse T^H hab[be] T^^Hdeum] domini (dTTi 
St. m) II äala— ^* lufode f. T »» lufige CTJ \\ [go]d W \\ swylce usw. 
in d. z. R ^* lufe[de] TT^I nunc aus hunc 0||ealä-*'^ nü f. T\\ 
rae(d)de C, roede Ah ^« legerim F, le[gerem] W\\ ealä— ^^ agyfan 
/*. T\\ gyrston FhR, gyrsan ^« ponne usw. in d. z. R \\ cu[|)e ic 
nu] TFJI ic hyt nu O \\ agifen J " ealä— i» dus /'. T|| [ic redde] 
TTlJon minum i. J!| iugepe C, lugufe D, geogode RU \\ fonne 
usw, in d. z. R \\ cud h ^^ nu f. || [is aduerbiu]m W\\ p. is w. g. 
gl R II wordys C »» pissum Jl| dus f. W\\ [{). f.] W 
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gemet ys svbivnctivvs o|){)e gonivngtivvs, pset ys, under- 
deodendlic, fordäm de hyt is under |)äm foressedum 
gemetum and behöfad opres wordes him tö fultume. 
cum legam donne ic r^de. cum legam, ueni ad me 

5 donne ic rifede, cum to me. mm doceam, discas 
ponne ic tjece, |)ü Icornast et cetera. p8et fifte ge- 
met ys iNFiNiTivvs, J)8et is, un ge endi gendlic, fordande 
pger ne byd nän spraec geendod, büton man d&r d6 to 
preo ding, paet is, häd and tid and getel. amare lufjan: 

10 nys daer nän gewis on dsere spraece, büton du ewepe 
amarc uolo ic wylle lufjan. on dam tiolo ys se forma 
hM and andweard tid and änfeald getel. pis gemet 
gsed geond ealle tida and ealle hädas and ealle getel. 
legere uis pü wylt rsedan ys se oder häd and andweard 

15 tid and änfeald getel. legere uolui ic wolde rsedan, 
legere vsluistis ge woldon r&dan sint fordgewitene 
tlda; ET CETERA, gyt ys an gemet gehäten inpersonale, 
p8et g«d ofer ealle da opre ßf on dam driddan häde 



• >. "V . V^ " 



^ subi. modus T \\ oper W \\ |). is u. gl. über snbi. 22, f. T || 
^' 2 [underJ)eod]enlic W, -J)eo(end)Jic (ds. hd.?) F, understandendlic 
2 fordäm de — * gemetum f. T \\ -pä C, dan die übr, ausser *• ' fore- 
[seide imetje W ^w in wordes aus e, a. D ^' * ful[t. c. 1.] W * cum 
— raede /'. FT\\ 2, c. 1. f. W '^— « ü, f. T » d. ic r. f. W\\ doceä: 
H * ic de taece h |1 [1. et c] W || leorna: (s rad.) C, leorna TJ, 1 aus 
einem angefangenen and. buchst. H ^ infiniti(u)us C \\ p. is u. gl. 
R, f.T ^* ® forp[en pe per] W ® do per to W \\ daer ausser \\ to do 
CDJTüund durch nachträgliche Umstellung (v. ds.hd.) F •p[reo] 
W II pingc R II paßt is usiv. in d. z. R \\ and vor getel nachträglich 
Ällgettßl JPT||lufigen DH, f. T, is lufian W ^*> daer] her TT^IJ 
[non] TT II gewis] andgit TTHdaBrae Ä || butan hJR " u[olo ic] W 
llic-12 getel f. T 12 andwerd AFh, -w[erd] T^Hgetael F "• *» 
ge metgad U ^^ tide H\[ erstes [and alle] TTHhades 0||getaßl F 
1* pü— ''• getel f. T\\ ü. f. W !*• '"^ andwe[rd tide] W ** anweard 
ü, andwerd ADFHhR '^ getael i^|llege:re jP|| -^« ü. f. TW \\ 
ic wolde auf r. R i* uoluistis aus uoluscis von a. hd. 0, uoluisli 
JW\\ woldan ÄJ, -en CZ71| rseden ü *«• ''' sint f. t. f. T »« sint] 
-d ADFHhJRU, beop W \\ -witena DH, -iw[itene] W " et c. 
f' IF II gyt— 127 2 sprecan f T '^ oue[r alle] Tr||fif imetes W 



— 127 — 

passivvm: amatur; amatur a me ic lufige; legitur a me 
ic rjede. ac we nellad na märe be disum her sprecan. 



DE PERSONIS. 

bvNT IGITVR PERSONAE VERBORVM TRES pTy hädas Syilt 

worda. se forma häd ys, pe sprecd be him sylfum 5 
äna dus: dico ic secge, odde mid 6])rum mannum on 
menigfealdum getele: dicimtis we secgad. se oder 
häd is, pe se forma sprecd to: dicis pü sogst, oppe 
menigfealdltce dicitis ge secgad. se pridda häd ys, be 
päm de se forma häd sprecd to däm odrum häde: dicit 10 
he segd, odde menigfealdlice dicunt ht secgap. se 
forma häd and se oder sprecad him betwynan and synd 
andwerde and geendode, soplice se pridda häd nys nä 
andweard ne geendod, and fordi he nymd him hwilon 
to fultume PRONOMEN naman speljend: ille dicit. ealle 15 
dry hi magon eac him to genyman naman speljende: ego 

* pass[iuum] W \\ das zweite mal amator CD HO U \\ legatur W 
- red[e ac we] W \\ raerde (d rad. ?) D \\ ac f. J \\ nellad aus neilad 
D 11 pissum / 

^ de persone A , f. JW * kein absatz J \\ unt W ^' ^ fri h. 
s. w. gl. R, f. T * beo|) W, synd alle and. ausser * wo[rde pe] 
W * [dico ic] W II ic secge f. T \\ oper W \\ mannum] namum ÄJ 
^ moniuold it[el di]cimus W \\ manigfealdon T \\ getaele FT \\ we s. 
f.T Ms f. CD [7 11 pe-tö f. Tllspe[c|) to] TFHsprecep C/Jlpü— « 
m.f.T\\ saBgst CU\\ oper W » menif- (1 z, t^ ice ganz weg) H \\ ge 
s. f, T\\ s[eggep] T^H be— *« häde f. T ^^ [pen o]pren irij häde 
f.J »» hö s. 0. m. f. T\\ ssBgd Di^ll oper W\\ menif-E 1| dicu(n)t 
H, [dicunt] W\\ h\ s. f. T '^ forme i^|| häd ys and \\ sprecp /1| 
betwinan zu betwynan H, betwynon J, betweonan T, b[itweo]nen 
Jf llbeo|) W ^^ andwyrde JT, -wearde jr||and~^* andwerd auf 
r. F\\ söplice-^* geendod f. T\\ söplice f. W\\ fridde ÜT |1 h[od nis] 
T^ll nä /: CU, nout W '* andwerd ACDFHhRü\\ [him] W, hi 
h, f, J\\ hwUon f. T ^* prononomen (aber das erste no ausge- 
strichen) 0, dahinter A. W\\ n. sp. f, T\\ nama ?71| spelien[d— ^^ 
t)reo] T^ll speliende J 1« dr6o T\\ him f. 0, hiom 2>, heom ir|| 
id f. i^ll speli[ende ego] T^Hspeliend />, speligend H 
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lego ic rsede, tu legis pü rÄtst, ille legit he rfifet. 
naman sodlice beod Mre on dam driddan häde: rex 
equitat se cyningc rit, episcopus docet se bisceop 
liür|), and swä on eallum casum, büton vocativvs, se de 

5 byd tefre on dam odrum häde: o 2>^^^f l^^ ealä dA 
cild, rajd. eac se nominativvs raaeg beon on dam odrum 
hade, gyf djjer byd Pronomen betwux: lego ego Friscianus 
ic PRisciANvs rgede; legis tu puer^n cild raidst. nama 
mseg beon eac on dam forman häde on däm werde, de 

10 getäcnad edwiste : Priscianus sum ic eom frisgianvs, 
and ealswä on dam wordum, de clypunge getäcnjad: 
Priscianus uocor ic eom gectged frisgianvs, Priscianus 
nominor ic eom genemned priscianvs, Priscianus nun- 
cupor ic eom gehäten priscianvs. manega word synd, 

15 pe ne magon habban |)ä t wegen forman hädas, ac hab- 
bad pone priddan: tinnit swegd, pluit hit rin|), tona^t 
hit dunrad, fulminat hit liht, ningit hit sntwd, 
grandinat hit hagelad, gelat hit fryst. ealswä be 



1-« w. /'. TW Wrasdsi ACDFHhJRU\\\e^\ä J ^ södlice f.H 
II [ffifre] W 3 cyning ACDFHhJTJ, cy(ni)ng R * and— büton f. T 
II al[le ca]sen W \\ butoii on W \\ se(I)e) s auf r. C, (se) pe Z7, {»e 
IV^ /: T ^ opran Ci>H || ho[de o p]uer W « ^ac-» rsedst /". T 
II eac] ac J || am {von dam) wwd oprum auf r.D ^ [hode] W \\ beop 
./|| priscia[nus lejgis W ^ ic p. r. f. TrUraetst R, rsbd • öae 
/'. T II 1. [on pen] IT || m im 2. pam -^wm ^e«7 weg A * ^® de g. /*. DA 
^'^ edwiste .i. [substa]ntia Tr||ic— ^^ gelacnjad f. T\\ic e. p. f, W 
^^ ealle swa Ä || cleo[pung]e W ^'- ic — ^* priscianus f. T\\ic eom] 
.i. W II prisc. gec. R \\ 2. pr. f. W ^^ nomi[nor ic am] W \\ (n)ominor 
C II genaemned H, der letzte strich von m weg A \\ erstes pr. f, W, 
erstes s in dem ersten priscianus aus w radiert i»* J* nancupor 
0, dahinter .\. W ^* eom: D || priscianifis] A, f. Vr||[mom]e W 
II beop W ^•' mago[n] A \\ [form]e W\\ had[as] A i« po» J^, /*. 
II pridde so so is tinnit W \\ tinniit R, tynnit -F, tintut zu tinnit 
mit a. d. (aber v. ds. hdJ) Z7||— 129* ü. f T\\ [swe]ge|) T7|| pluit 
— ^» ü. /*. TF|1 hit fJR II tonadE, Lonap./ i^- ^« hit f J ^^ ful- 
minad 1| ningi[t] A, ningid R, mingit ^^ grandinad F, i auf 
rad. d ä, grandinit Tr|| [gelat] W\\ agolad F, hagolad (d weg A) 
die ühr. ausser \\ frysp DHJ\\ ea.— 129 ^ n. /'. T 
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nytenum: canis latrat hund byrcd, lupus ululat wulf 
dytt, equus hinnit horshnaegd, bosmugit oxa hlewd, 
ouis halat scep blaet, sus grunnit swin grunad et 
siMiLiA. päs Word and dyllice man mseg cwedan, gif 
man wyle, ongean gecynde on eallum prtm hädum, ac 5 
hit byd swide dyslic, pset se man beorce odde bl^ete. 

DE NVMERO. 

JNvMERVS ACGIDIT VEREIS VTERQVE, SINGVLARI8 ET PLVRALIS 

getel gelimpd wordum ajgder ge änfeald ge 
menigfeald. änfeald getel byd on änum : legoic rsede, 10 
and menigfeald to manegum: legimus we rjcdad, et 

CETERA. 

DE CONIVGATIONIBVS. 

(jONlVGATIONES VERBORVM QVATTVOR SVNT SEGVNDVM PrISCIA- 

NVM. coNiVGATio VERBORVM ys worda ged^odnys, and 15 
paera sind feower aefter Priscianes tifccinge. naman hab- 

1 h. b. f, W II brycd i^|| wulf f. W ^ [equus] >r|l him|nit ü, 
lunnit \\ hors f. W Ü naegp J || mugyt F \\ oxa f, W \\ leowd J, 1 
aufr. D 3 balad ir||sceap CJU, f. W\\ [blaet s]us >r||grungit 
COU 11 swin /'. T7|| gruinad J * pas-« /'. T\\ [mal cwlepen W 
» [preo h]odes TT' « byd] bit F \\ dyslic aus dislic D \\ oper TT^ || 
bltete auf r. D 

^ Überschrift (räum dafür W) f. AJW ® kein absatz J \\ 
[n]umerus A^ [iiumerujs TF|| [uterque s]ing. W ® getel— ^® menigf. 
gl. Ry f. T II getael F \\ ge von gelimpl) gz. u. 1 z. t. weg JI \\ to wor- 
dum J|l ei[I)er ge] TT^I fegdaer D 1« menifeald R \\ getjel i^r|| on 
[one le]go Tr|| — »» ü. f. T^Y »» to m. f. TT" i»' »^ et c. f. W 

** Überschrift (räum dafür W) f. JTW\\de erst nachtr. (von 
späterer hd.?) F\\ coniugatione CZ7, -tio (von moderner hd, zu -tione 
D) DH ^* kein absatz JT\\ coniunctiones J, [coniu]g. TT", c z. t. 
«7^^ -4 II sunt iili TT^II quatuor T, ini ^'^ coniugatio— ** taecinge 
gl R, f Tljwordes TT" »« beop TF||iiii TT" || priscianus R \\ tae- 
cingce h, -ncge J || naman — 130* coniugationes f. T\\nnm im text 
und am rande von a. hd. naman 

iKIfrIcs gramm. " 
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bad ftf DECLINATI0NE8, and word habbad feower conivga- 
TioNEs. DECLiNATio Diseg beon gecweden gebigednys, 
fordan de on dwre beod da naman gebigede fram case 
to case. coNiVGATio mseg beon gecweden gedeodnys, 

5 fordan de on dsere beod manega word gedeodde on änre 
declinunge. 

Seo forme conivgatio ys, J)e macad done oderne 
häd on langne as: amo ic lufige, amas du lufast, 
amat he lufap; et plvraliter amamus we lufjad, 

10 ainatis ge lufjad, amant hi lufjad. eodem modo, ro 
EST, iNDiGATivo ou däui ylcau gemete, pset ys, ge- 
bicnigendltcum praeterito tempore inperfegto ford- 
gewitenre tide unfulfremedre amdbamic lufode, 
amabas du lufodest, amabathQ lufode; et plvraliter 

15 amdbamusyi^ lufodon, amabafis ge lufodon, aifiahant 
hi lufodon. eodem modo tempore praeterito perfegto 
ajnaui ic lufode fulfremedlice, amauisti pü lufo- 
dest, amauit he lufode; et plvraliter amauimtAS wfe 
lufodon, amauistis gelufedon, amatterunt vel amaaere 

^ IUI W ^ ::declinatio C \\ gecweden zu gecweden a. hd, A I| 
geb. aus gepeodnyss 1. corr. jP, gebegednes H * congalio D || beon 
/*. A II gepeodnis gecweden (aber durch darüber gesetztes b und a 
umgestellt) U\\ cweden in ^ec- auf radiertem deodnys D * daera H 
II manege A \\ 2, on] to ^ kein absatz \\ forma J \\ coniunctio 0, 
erstes i auf r. D \\ pe] se(o) 6\ seo U \\ maciad F 1| poil J * lagne 
H * ff. frz. ü. dem. engl, von a. hd. F, ü. dem lat. von einer hd. 
des 12. jhd. U: io (iu U) aim (e weg r. TJ), tu aimes, eil (zil 
U) aimet, nus amuns, uns amez, eil (zil U) aiment usw, || 
mit mo {St. Amo) absatz W\\ «—134 i* (130 ^« W) ü. f. TW\\ :amas 
A " amanus zu amamus sp. hd. F *° armatis (t r.) D\\l radiert 
vor eodem " on—^eh. gl. R, f. T ^*' ^^ gebicnigendlice J, ibec- 
niendlic Wy gebigendlicum h ^- preteritum ^'^' ^^*i. l. u. gl. J2, f. T 
\\ ford gewitendre tidi onfulfremedre J \\ for(d)- 1. corr. h ^* ama- 
bas— he lufode f. H 1*— 1« ü. f. W ^^' ^" lufedon alle drei male 
CDHJJ, die ersten beiden maleR; das erste male aus oJ *^batis 
mabant W\\ ant auf r. ^^ fulfr. in d. z. R, -lic Z7||amaussti 
J, amasti W\\ —131 ^ ü. f W\\ lufedest U »»• i» we lufedon CDHJU 
und urspr. (aber dann o über e gesetzt) R *® uistis uerunt uel 
uere TF||ge Infudon AFhy ge lufedon R 
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hi lufodon. EODEM modo tempore PRAETERiXO PLVSQVAM- 

perfec:to amaucram ic lufode gefyrn, amaueras du 
lufodest, amaucrat he lufode; et plvraliter aw^awera- 
mus we lufodon, amaucratis ge lufodon, amauerant 
hl lufedon. eodem modo on dam ylcan gemete fu- 5 
turo tempore on toweardre tide anwbo ic lufige gyt 
to dflßg odde tö merjen, amabis pü lufast, amabit 
he lufad; et plvraliter amabimus we lufjad, amdbitis 
ge lufjad, mnabtmt hi lufjad. imperativo modo on 
bebeodendlieum gemete tempore praesenti on and- 10 
werdre tide ad segvndam et tertiam personam to dam 
odrum häde and tö dam driddan ama lufa du, 
amet lufige he; et plvraliter amemus lufjon we, 
amate lufige ge, ament lufjon hi. eodem modo tem- 
pore FVTVRO aniato tu lufa du gyt, amato illc lufige 15 
he; ET PLVRALITER amcmus lufige we, amatote lufige 
ge, amanto lufjon hi. optativo modo gewiscendli- 
cum gemete praesenti tempore et praeterito inperfecto 
utinam amarem ealä gif ic lufode nü' odde aer, uti- 
nam antares ealä gif du lufodest, utinam amaret ealä 20 
gif he lufode; et plvraliter utinam amaremus ealä 
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^ lufedon DHJU, lufedon R \\ tempore f. U \\ praereterito B 
- amauerem .7, ueram TF|| gelufode J|| — * 2, 3, sg. ti. 1. 2. 3. pl. 
ü. f. W ^ uerat W ^' * uerarnus ueratis uerant W * we lufedon 
R II ge lufedon R, ge lufedon CHJU » hi lufodon ADFh, lii 
lufedon R \\ on d. y. g. gl. R, /'. HT ^' ® tempore futuro if || futu::ro 
/«, f( v)- aus fo- J « on 1. 1. gl. R, f. T (so auch im folgenden immer 
RT), f. hier W \\ towerdre AFhJR \\ gyt usw. in d. z. R ^ oper W 
ll mergen CDU, merigen FR^ merienne Jy morgen H ® mus in 
amabimus auf r. h ®* ^ bitis bunt W * inperatiuo C, inperitiuo 
i/, inparatiuo W **• bebeodliche W ** -weardre H\\ pers zum 
teil u. onam gz. weg H ^** ^^ pan odran H ^- a. to d. d. f. W\\ 
:and D \\ lufu. F ^^ amemus 1. we f. H ^* lufian ge W\\ lufien big 
H ** o von dem ersten amato (v. a. hd.) ü. getilgtem a F, amoto 
U\\ zweites amato] amet H\\ ille f. H ^^ lufien we H **• " lufigen 
ge Hj lufian ge W ^^ ü. amanto v. a, hd. i amon(?)tote J?' || lufian 
Ä II gewiscenlicum H *® oper W ^^ s in amares (v. a, hd.?) auf 
rasur von m F \\ amare:t (n rnd.) F 
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gif we lufodon, titinam amaretis eala gif ge lufe- 
don, utinam amarent ealä gif hi lufodon. eodem 

MODO TEMPORE PRAETERITO PERFEGTO ET PLVSQVAMPERFECTO 

utinam amauissem ealä gif ic lufode fulfremedltce 
5 odde gefyrn, utinam atnauisses ealä gif du lufodest, 
utinam a^nauisset ealä gif he lufode; et plvraliter 
utinam a^nauissemus ealä gif we lufodon; utinam 
amauissetis ealä gif ge lufodon, utinam a^nauissent 
ealä gif hi lufodon. eodem modo tempore fvtvro viti- 

10 nam amem forgife god, ])8et ic lufige gyt, utinam 
ames paet du lufige, amet pa^t he lufige; et plvra- 
liter utinam amemus forgyfe god, paet we lufjon 
gyt, ametis pset ge lufjon, ament paet hi lufjon. 
svBivNCTivo MODO uud e rdc deudlicum gemete tem- 

15 PORE PRAESENTi cum amem ponne ic nü lufige, cum 
ames ponne du lufast, cum amet ponne he lufäd; 
ET PLVRALITER cum amcmus donne we nü lufjad, cum 
ametis ponne ge lufjad, cum ament ponne ht luf- 
jad. EODEM MODO TEMPORE PRAETERITO INPERFEGTO CUm ama- 

20 rem {)ä da ic lufode hwaet hwega, cum amares 



1 lufedon üHhJU \\ utinam] uter h \\ retis W \\ —134 ^ 2. 3. 
ps. sg. u. 2. 3. ps. pl. ü. f. W\\ ^ in ge auf r. {von w?) A *• * 
lufodon ACDFJR '^ uter h \\ rent W\\ lufedon HJU \\ m in eodem 
z. t. weg A ' praeterito (v. ds. hd.?) mit a. t ü. d. z. U\\ per- 
fecto f. CDU * amasseni W\\ -fre(me)d- C ^ odde g. in d, z. R 
II Oper W '^ amasses W ^ amasset W "^ we lufedon HU, we lu- 
fodan h \\ utinam (vor 2. pl.) /". W ^ eale H \\ ge aus we 1. corr, Fy 
V. ds, hd, h II lufedon HU, lufo[don] A » lufedon HU \\ f.] pre- 
terito W ^° :amem (m vor a radiert?) 0\\ louede W ^^ du f,F 
II {)u (lu)fie C II utinam amet HW ^^ \q ^or we getilgt W \\ lufigan If, 
loueden W *^ utinam ametis W \\ ge lufigan H \\ hi lufian H **• " tem- 
pre.7 ^^am(em) (über dem ersten m ein strich radiert? corr.v.ds, 
hd.?) 0, amen Fh \\ nü /. CDHU '^' *« cum ames doppelt T 
" et] ae F II nü f. HUW '^ ponne-ament f. J \\ ge] ge nu ACDhB, 
we nu (w z, teil radiert F, we getilgt und ge darüber u. nu 
durch einen darunter gesetzten strich getilgt U) FU ^"' *® 5. m m 
amarem mit a. t ^o da (vor ic) aus de ^ || o in lufode au8 a 
A II »t hwega C\ aethwega DU, f. HO 
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da da du lufodest, cum amaret ]}&, da he lufode; et 
PLVR ALITER cum amaremus pä da we lufodon, cum 
amaretis pa J)ä ge lufodon, cum amarent pä da hi 

lufodon. EODEM MODO TEMPORE PRAETERITO PERFECTO CUm 

amauerim pä da ic lufode fulfremedlice, amaueris 5 
pä da du lufodest, amauerit pä da he lufode; et 
PLVRALiTER cuw. amauerimus pä da we lufodon, ama- 
ueritis pä da ge lufodon, amauerint da da hi lufo- 
don. EODEM MODO TEMPORE PRAETERITO PLVSQVAMPERFECTO 

cum amauissem pä da ic lufode gefyrn, amauisses 10 
pä da du lufodest, amauisset pä da he lufode; et 
PLVRALITER cum amauissemus pä da we lufodon, ama- 
uissetis pä da ge lufedon, amauissent^ei da hi lufo- 
don. EODEM MODO TEMPORE FVTVRO cum amaucro ponne 
ic lufige gyt, cum amaueris ponne pü lufast gyt, 15 
cum amausrit donne he lufad gyt; et plvraliter cum 
amauerimus ^onne we lufjad gyt, amaueritis donne 
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* (J)a) pa J)U B II ü. d. 3. ps. f, D \\ pa pe (he) C "^ (ama)re- 
mus 1. corr. F || pä da] pa pe C, ponne H\\ 1. hwaet hwega AhJRW, 
lufedon JU, lufiad H \\ 2. cum-^ lufodon nachgetr. 1. corr, F 
^ amare(ti)s h |1 pa pe C, ponne /? || we J \\ lufedon U, lufiap H \\ 
pa pe Cf7 * lufedon HJÜ\\ preterito tempore (aber p. getilgt) W 
II in perfecto f und c z. t. u. e dazioischen gz. weg H ^ amauerim zu 
-ram a. hd.? h \\ lufude C \\ cum amaueris HJTW * nur ein pa v. du 
F II cum amauerit HJW \\ e in he aufr. R \\ lufode] e über getilgtem 
on jB "^ amauerimus aus amaueris h \\ ü. f. W \\ lufedon HJ ^* ® 
cum amaueritis HJT, amaueritis zu amaueri(n)t /* .® lufedon HU 
II amauerint— lufodon f.'h \\ cum amauerint HJW\\ anjauer.-int (i 

aus u?) jP 8- 9 lufedon HU » :: preterito R, f. C || perfecto cum 

amauerim pa da ic lufode phisquam A ^° fyrn F \\ cum auch vor 
der 2. u. 3. sg. HJ \\ uisses W *^ du aus ic D || lufedest JU \\ uisset 
M^ll he auf r, h \\ ]ufude Z7, e auf r. h ^^ we aus etwas a. C\\ 
lufedon HJRU ^'-* *^ cum auch vor der 2. u. 3. pL HT \\ ama- 
uissemus J 13 lufodon ACDFhJR '^' »* lufodon ACDFhJR 
** fu[turo c. am.] W \\ cum aus cu a. hd. F \\ ponne] pa da H 
15. 16 j-ui^j ^QY ß^Qj. 2, und 3. sg. f. JW ^''anerisJB || pü f.J 1* [et 
p. cum] W 1^ -rimus sogleich aus -ris D || ü. f. W \\ pone 0, pa pa 
^11 2.pl. und ü. f. J II cum amaueritis HT \\ done 0, pone R 
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gfe lufjad gyt, amaiierint ponne ht lufjad gyt. 
iNFiNiTivo MODO un geendigendücum gemete nvmeris 
ET PERS0N18 on getelum and on hädum tempore prae- 
SENTi et PRAETERiTO inperfecto ümarc lufjan, praeterito 

5 perfecto et plvsqvamperfecto amcLSsevEh amauisse lufjan. 
iNFiNiTivvs ys ungeendigendltc, ac d6 dger tö getel 
and häd and ttde, ponne byd hit geendod spr&c: amare 
iU)lo ic wylle nü lufjan; an^re uolebam ic wolde 
lufjan; sciui te aliquando amasse deum ic wiste, pset 

10 du hwilon lufodest god. fvtvro amatum ire vel 
amaturum esse lufjan; uis amatum ire wylt du faran 
lufjan; uenatum pergo ic fare huntjan; uis doctum ire 
wylt du gän leornjan; ledum pergit he gsed rsedan; 
hihitum pergo ic gange drincan; et cetera, pset syxte 

15 gemet gsed ofer ealle pä odre fif gemetu and nimd aefre 
pone priddan häd of dam passivvm: amatur; amatur a 
nie ic lufige, amabatur a me ic lufode and swä ford, 
ac hit nis na swide gewunelic on ledenspr&ce ne höru 
on englisc. qvinqve partigipalia verba venivnt a verbo 

20 activo fif djjelnymendlice word cumad of däm 
d&dlicum worde: amandi to lufigenne, amando 
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* cum am. H || pone jB || hi lufiad zwei mal A ^ ongeendiend- 
licum JET, vniendlic W \\ rgemete R * getaelum J'' || zweites on f, 
W * senti auf r. ^ perf.] fecto R || lufian ü, amasse 2J • is 
ung. gl. R, in d. z. T |1 ys f. Hü || ungeendodlic H || dö] dod C, 
dop ^11 her lö ITtl <i 'oon daer auf r. \\ getaßl FTU ' tid «ö. 
V. a. uolo f. W II r\ü f.H » ciui v. sc. auf r. \\ te :: JB || aliquamdo W 
*° lufedest hwulon W \\ god A \\ futuro f.O ^^ lufian ü. amatum jB, f, 
H\\ hwiltE II farran C '^ hantian J|| :uis F\\ d(o)ctum (o w. r.) C 
*^ pengit C ^* bibite U \\ ic: F \\ drincan aus druncan F^ aus 
drincen 0; dri(n)can CH \\ et cetera f. HW\\^sdi—^» englisc f, T 
II hinter abgek. paet ist aet rad. {auf r. v. t steht das fg. s) Ä *• f. 
imeta & auf r. W ^^ poil J, pa ?7|| amater das 1. mal \\ amator 
das 2. mal DO, :::::: H; v unvollst aus o C *^ ama(ba)tur A 
*» hit /'. HW\\ gewu(n)elic C ^» a}nglisc H \\ mit quinque absatzA\\ 
participialia ^CJTt/ 1| uerba f T *»• ^o ab act. u. W 20 uerba «»fif 
—21 worde gl, R, f. T || 1. f in fif erst von sp. hd. F \\ daelnimende H 
llwurd ^11 pä: 2>, /". W " djjedlicum /". J||wordum i7||to lufi- 
enne in d. z, T, to lufiganne Hj e in lufienne auf r. R 
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lufigende, amandumtö lufigenne, amatum-we Bkdon 
ser, amatu mid lufe. we secgad päs word gewislicor: 
tempus est arandi hit ys tima to erigenne, arando 
proficio erigende ic gedeo, legendo doceo rsedende 
ic tgece, arandum est mihi me ys to erigenne, legen- 5 
dum est nobis üs ys to rsedenne, habes agros ad aran- 
dum haefst du aeceras to erigenne, commoda mihi 
librum ad legendum hene me da böc to raedenne. 
amatum we sjjedon ser. awutti byd geset for naman for 
ABLATivvM, swäswa Priscianvs äwrät: nee uisu facilis nee 10 
dictu ajfabilis tdli nys hit nänura eade on gesihde 
ne on cwyde äsecgendlic. das fif word synd swide 
wunderlice and äwendad hi to eallum hädum and to 
eallum tidum and to jjegdrum getele and to eallum cyn- 
num: amando j?a^rem, amando matrem, atnando fratres 15 
ET CETERA, däs fif woid syud gehätene participalia, for- 
dan de hi synd geliee dsel nymendum on gebigedum ca- 
sum, hl synd ßac gecwedene gervndia of dam worde 

1 lufiende in d. z. T, luuigende i^, de z, t. weg H \\ amand[um] 
Aj uiti aufr. \\ to lufienne in d. z. jT, to lufianne JH, ie in lufienne 
auf r. R [1 amatum amatu W ^' ^ we saedan aer gl. B ^ mid 1. in d. 
z. T II sec(g)ad h \\ nu fas R ^— * ü. f. T \\ eriganne H, r aufr. \\ das 
2. a in arando aus w. noch ein a darüber 0, arundo H * pro(fi)cio 
corr. V. a. hd. ^ arandium \\ micbi ADT\\ erianne H' •est f. 
T\\ (is) US 1. corr,? F\\ [r. habes] T^|| h. a. ad a. f. T\\ abes R \\ 
arandam h ^ habbe W\\ d(u) co^t. v, ds. hd.? 0, f. >r||a9keras 
if II eriganne H\\ comoda AFhRW « li[b]ra W || Igen D, len W 
* amatum— *2 äsecgendlic f. T|| we s. aer gl. R \\ bid g. f. n. gL R 

11 beod U, is W \^\ geset: Ä, gefet J ^® swa(swa) Z7|| priscianus 
ACDFHhORUW] uirgilius J|| erstes nee] ne /Tr||i in uisu aus 
s J *^ ulli aus ullu Ä II nanon üT, none mit glosse ulli W\\ se^e J 

12 äsecgenlic Ä, -ndl[ic] A \\ fif f. T\\ wosd (s aus w) i^|| synd— ^^ 
1. and f. T\\ synd aus synt 0, beoj) W\\ swide f. CDU ^^ wundor- 
lice Ä7|| hi] ham W ** aegd auf rasur O \\ getaele FHT\\ eallum] 
jelcum J 1« et c. f W\\ da(s) \\ beop W\\ particip(i)alia (a. hd.? 
h) ChR, -pialia AJW i«- '' fordam H »^ heo if, (heo) W, fj\\ 
beoJ) T^llnimendum aus -de jR, um auf r. C\ nimende Ä || gebi- 
g^ndum J »8 hi— 136 * sitjdon /*. TU beop W \\ (eac) R \\ gecwedene 
—136 2 eac /'. A 
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gero ic bere, fordan de h{ berad manega andgytu. ht 
synd eac gehätene sopiNA. sopinvm ys öpp awend, and 
ht synd äp äwende and bräde, fordan de hi underfod fela 
andgytu, swäswä we her beforan stedon. dvo partigipia 

5 VENivNT A VERBO ACTivo twegen dffil nymende cumad 
of dam dsedltcum werde, praesentis temporis, vt 
amans: andwerdre tide ys amans lufigende;. fvtvri 
TEMPORIS, VT amaturus: towerdre ttde ys amcdurus. man- 
dticans est he ys etende, legens est he ys rsedende; 

10 leetur m sum cras ic sceal rsedan to merigen, tedtirm 
es pü scealt raedan, lecturus est he sceal rdedan, 
leeturi sunt hi sceolon rtfedan; et cetera, 

iElc dara worda, J)e dus gäd, beo hit agtivvm, beo 
hit NEVTRVM, {feie dara ys diere forman declinunge. peos 

15 forme, gonivgatio macad hyre praeteritvm perfegt vm on 
fcower wisan. 

Sumc hi macjad on aui: amo ic lufige, aniaui ic 
lufode, amatum gelufod, and byd &fre se a lang on 



1 -da D II and v. ^.hiO ^ gync H, beo|) W \\ gehätene f. H \\ su- 
pina supinum J \\ sopinum auch das erste mal W \\ is u. a. gl, ü. 
sopina E \\ uup F ^ beop W \\ brande R \\ underfoid (r rad,) F 
* swdon her beforan H \\ her] ier FJW \\ be(fo)ran jK || participalia 
H '^ twegen — « worde gl. M, f, T||two W * temporis von spä- 
terer hd. zu temporis et futuri praesentis geändert F, tempore J 
^ andw. t. gl. ü, pr. t. Ä, f, T\\ -weardre H\[ is amans in d. z, 
h. ut amans jK, /*. T\\ lufigende gl. R, f.T ® temporis später getilgt 
F\\ a.-maturus F\\ tow. t. gl. ü. fut. temp., /'. T||is amaturus in 
d. z. h. ut amaturus R, f. T||toweardre HJ "• • manducans — " 
raedan /'. 2' ^® raeden JUmergen CDHU, mergenne J || le(c)turus 
H ^^ i. rwd:an R \\ s(c)eal 3. corr.? h, sceal v. a. hd.? zu scealt C 
^2 leeturi— rajdan f. J\\ sceolan Ä, sculon ir||et c. f, W ^* kein 
absatzW^R^TR (d-) AFBhJRTÜ\\^sed HJT, ge|) W, a scheint mit 
a. t. zu HB geändert C ^* n in neutrum ganz u. eu z. t. weg H\\ fara 
Cn, f. «/|1 ys t) auf r. C\\ da?re] I)aera HJRT (a auf rasur? R) \\ 
decl.] coniugatione T ^* forma «/, /'. T\\ coniunctio 0, gatio auf 
r. h " kein ahsatz \\ ic l. /'. MTW ''^' '^ ic lufode /'. HT ^« ge- 
lufod f HT II [pe a— 137 » inchooj W \\ and /". \\ on— 137 » päs 
fehlt T 
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ledensprsece. ealswä gäd päs: beo ic weligje, beaui 
ic welegode, beatum gewelgod; lanio ic totere; 
Mo ic gynje; inchoo ic ongynne, inchoaiii; nacuo ic 
aemtige; turbo ic gedrefe; sudo ic swsete; nauigo ic 
rowe; triumpho ic sigerje; fto ic bläwe, /?aw*; arwo 5 
ic gewgepnige; orwö ic gefrsetwige; woic swymme, 
naui; nato ic swymme; palpo ic gräpige; sedö ic 
gestylle; tenuo ic gewanige odde ic do sum ding 
dinre; laboro ic swince; aro ic erigef cribro ic 
syfte; quasso ic tocwyse; cafco ic trede; ambulo 10 
ic gange; praecipito ic &cenie; uexoic drecce; euan- 
gelizo ic godspellige. ealle das word and mä macjad 
heora praeteritvm on (m^ and sopinvm o n atum . 

Se oder praeteritvm ig on twäm stafum, ui: frico 
ic gnide, frimi ic gnäd, frictum gegniden; seco 15 

^ gäd f. HJ II päs f. J II —2 gew. w. /". JSTH welige E, welegie aus 
weligie Ä, welegige J ^ welgode CDC/ 1| b(e)atum corr. ds. hd.? 
II gewelegod FJ \\ toterre F^ tot(e)r::e (ig rad.) corr, v. ds. hd. ? 0, 
totrige H * genie U\\ am rande ball er gonian hd. 12.jhds. F \\ in- 
choo] indico || ic ongynne f. T||ic|ic C||inchoaui f.H, dahinter 
ic ongon W * emligie J, aBmptig(i)e 0, eomptige «7 1| ic aus in iif|| 
draeua T|| icvcw s. /". T|| u von nauigo (ds.hd.?) auf r. *• ^ ic r. 
/". r, ic swimme i rowe W ^ ic s. f. T \\ sigerige CDJRTJ und 
aus sirige 1. corr. F, sigrige H, sigrie v. a. hd. aus sierie \\ 
fla T|| ic f. T\\ flaui f. H, dahinter ü. d. z, v. ds. hd,? ic bleow 
*• ® ü. von armo und orno f.T* ornb] arno J \\ ic hinter no f. T 
II swimine J das erste mal ^ nato natas W \\ zweites ic sw. f. T \\ 
ic gr. f. T II sede U ^- Mc gest. /". T » gestilla 7, stille H, stille -?m 
gestille i. corr. F, y tefter getilgtem i imd t aws e. a. \\ ic wa- 
nige T \\ odde~« finre in d. z. R, l pynnige T \\ ofer W \\ ic 
/'. W II ding: 0, pingc Ä ® {)ynre aus pinre <4, pnnne W, f. H\\ 
ic sw. /: T|| ic e. f. T »« ic tr. f. T\\ ambo U ^^ ic g. f. T \\ ic 
vor g. f. W II ic sc. f. T II sceofe (eo aiif r. C) CU, scufe DFHJ, 
sceoufe ^ || uexo f. ü i»- 12 euuangelizo AFhJRUW und urspr. 
(doch hier das :i. 11 radiert) H ^^ ic q. f. T\\ eall L7^||and mä /'. 
JO ^3 heoreI> || supiuuni J|| um in atum verlöscht (oder radiert?) 
J »* kein absatz \\ seo CDU ''' ic gni. in d. z. T\\ ic gnäd /'. HT \\ 
gno(d) W II gegnidon J, /'. HT, zipeites g (fränkisch) aus e. a. I) 
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ic forceorfe, secui, sectum; mico ic seimige, micui 
(nys her nän sopinvm); domo ic temige, dornui, domi- 
tum; sono ic swege, sontii, sonitum; tono ic tonige, 
tonui, tonitum; ueto ic forbeode, uetui; uetitum; crepo 
5 ic toberste, crepui, crepiüim. sume macjad on twä 

v^ wisan: j}lico ic fealde, plicui vel plic au i ic feold, pli- 
citum VEL vli catwj i gefcalden. ealswä gad implico ic 
on befealde, replico ic ongeän fealde, complico ic 
samod fealde, explico ic fulfealde, applico ic t6 

10 fealde odde ic gelende mid scipe. päde beodmid 
^ naman gefegede, pä macjad praeteritvm on dfu and sopi- 
nvm on aü^m: duplico ic twyfylde, duplicaui, -caUmi; 
triplico ic Sryfylde, •^caui, - mtum; muUiplico ic menig- 
fylde, 'Caui , -catum , cubo ic hlynige, eiibui, ct^bitunh 

15 neco ic nacce odde ic äcwelle gsed eac on twä wisan: 
necui vel necaui, nectum vel fiecatum. 



* forceorue T || mico:: (o auf r.) C || (s)cimige corr, v, a. hd. 

0, seine W '^ nys h. n. s. f. T \\ supenum J, sopinam IT *• * 
domitum aus -lam J * ic sw. /". T \\ sunui 5:m sonui (ausserdem o 
darüber a. hd.?) D \\ ic t. /*. T * lunitum T|| c in ic auf r. 1. corr,? 
h II crepo AhJRTW u. urspr. F] crebo uel crepo CDOTJ und durch 

1. corr. (der crebo uel ü. d. zeile nachtrug) F, crebro l crepö H 
^ c in crepui grün C \\ crepitum aus -tarn J • fealde: D \\ plicaui 
—'' i ü. d. z. 1. corr. F \\ ic feold f. HT «• "^ plicitum aus -tarn 
J ^ :gefealden (s rad.) A^ gefealdan /, f, HT \\ gad U * raplico 
T II ic ong. f. /'. T\\ ongen J «• » ic s. t f T » ic fulf. f. T\\ 
a(p)plico C ^° odde — scipe in der zeile R || odde ic gelende] o. 
ic lende H, i lende TU ic vor ilende /'. W\\ de] pa C\ da C^|l (mid) 
W 11 namum If II gefegdelT, gefeged t/ 1| heora preteritura J"l|aui 
«MS am O 11- 12 supinum J, sopinam H ^^ on atum] o natum 
(n aus m radiert) O, on actum J[|dupplico -4CI>FirjOJ2W|| ic 
f. II twyfealde JOT, -felde IJ \\ dupplicaui ACDFhJOR, plicaui 
W, caui /^ll duplicatuni T, dupplicatum J ^^ tripplico I>H\\ ic 
dr. /; T II dryfealde JO \\ triplicaui T \\ multiplico— i* catum /*. H 
1^- \* ic mejmenigfylde 0, /'. TU -fealde D i* cubui] bui H, cui 
CD0C7 II cubituml bitum H '^ ic näjce odde f. HT \\ (h)naece C, 
hnsece Z7, naste J"||odde ic ä. m d. z. R\\ zweites ic /'. J"||gfied — 
wisan /*. HT\\ gad U\\ wis vow wisan auf r, h 
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Se dridda praeteritvm gsed pus : imio ic fultumige, 
iuui ic fultumode, iutum gefultumod, and of dam 
gefeged adiuuo ic fultumige, adiuui, adiutum; lauo ic 
dwea, lawiic dwoh, lautum ädwogen. sume cwedad 
lotum odde lauatum, 5 

Seo feorde praeteritvm gsed {)U8: sto \c stände, 
steti ic stod, statum gestanden; do ic gyfe, dedi 
ic geaf, datum forgyfen, and of disum gefegede resto 
ic beo to läfe odde ic aetstande, restas, restiti, resti- 
tum; consto ic samod stände, constiti, constitum; prae- 10 
sto ic getidige, praestiti, praestitum, ealswä persto 
ic durhwunige; adsto ic aet stände; dbsto ic fram 
stände; drcumdo ic embedo odde ic ymbgange, 
circunidedi, circumdatum. pä odre synd d«re driddan 
gedeodnysse. 15 

DE VERBO PASSIVO. 

Amor ic eom gelufod ys passiv vm, swä we aer cwsedon, 
amaris pü eart gelufod, amatur he ys gelufod; 
ET PLVRALiTER amamur we synt gelufode, amamini 

^ kein absatz\\iieo J\\ pridde H\\ gad U\\—^^ consto ü. f. T 
' ic fultumode f. H \\ gefultumod f. H \\ [and—* odde] W ^ gefeged 
/. T|| (lauo) 0, o aus e. a, {i?) H * laui: A, la z. t. u.ui gz. weg 
H II ic dwöh /*. DH \\ lauatum T \\ adwagen J, opwogen Z7, /'. DH 
* odde] uel J * kein absatz || fe(o)r|)e C || c in ic auf r. 1, corr.¥ 
h ^ gestanden f. H ® ic geaf f. HW \\ datu (m weggerieben) U \\ 
forgyfen f. HW\\ dissum Ä, pissum J \\ gefeged H » b. tö 1.] belife 
i/||beo] am TF || o. ic aet. in d, z. E || restas f. H *° Consta U\\ 
costiti C *^ ic eadige i^ |1 pres(ti)tum Ä, praest::tum |1 ealswä /'. 
T II persto] presto üfÄ, p::sto (re rad.) J, perfecto W i2_i3 ^^^ ^. 
T ^' consto vor adsto W ^^ circundo ?7||ic e. o. f. JTlJembedö] 
eombedol J"|i o. ic y. in d. z. R \\ embgange Z>Ä7, embegange CU 
** circumdedi /*. i/, e aus o A, letztes i aus e \\ beop W\\ 
paera DH 

'^^ Überschrift (räum dafür HW) f.HJTW " kein absatz J\\ 
mor W II —147 * ü. in d. z. T ^^ amatur aus -tor ^* amamur] 
amatur J||synd FHJRTU, sind ADh, beop T^Hgelufodo T 
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ge synd, «maw^t/r hl synd. praeterito inperfecto owaftar 
ic wses gelufod, amabaris du w&re, amabatur he 
waes; et plvraliter amabamur we wjferon gelufode, 
amabamini ge wseron, amabanhir ht wseron. prae- 

5 TERiTO PERFECTO amattis sum vel amatus fui ic wses ful- 
fremedlice gelufod, amatus es vel /^w?s^i pü wsere, 
amatus est vel /"mY he waes: et plvraliter amati summ 
VEL a/wa^i fuinitis we wit^ron gelufode, awa^t esfe vel 
fuistis ge wtferon, ama^i swn< vel fuerunt vel /ii^re hi 

10 Wiferon gelufode. praeterito plvsqvamperfecto ama^tis 
eram vel amatus fueram ic wses gefyrn gelufod, amoitus 
oras VEL fiieras du wi*ire, amatus erat vel fuerat he 
wses; et plvraliter ama^i eramus vel fueramus we wse- 
ron gefyrn gelufode, a/wa^i erate vel fueratis g6 

15 wtüron, ama^i era«^ vel fuerant hi w^ron. tempore 
fvtvro awüflftör ic beo gelufod gyt, amaberis du bist, 
amabitur he byd; et plvraliter amabimur we beod 
gelufode gyt, amabimini ge beod, ama&wn^wr ht beod 
gelufode. iMPERATivo MODO amare sy du gelufod, 

20 atnetur, sy ho gelufod; et plvraliter amemur beon 
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» ge s. gelufode HTL\ f, DW\\hy seond gelufode H, f. DW 
a:rnabar (r auf r.) F 2_3 o, s. sg. ü. f. W * pu aus I>a H 
II waere gelufod T \\ amabatur auf r. 0, b auf r. J ^ waes gelufod 
T II et—* 3. wseron] f W\\2.m in amabamur teiltoeise aufr, h \\ ge- 
lufod E * ge] we J ^ -fremed- mit o über dem 2. e Ä || — " 
2. 3. sg. u. 2. 3. pl ü. f. W ' uel fehlt H\\ amati aus -tus D 
8 fumüs II gelufode f H » ge w&ron f H »• ^^ h! w. g. f, H 
^® gelufode /'. J *^ das <?r.9^<? amatus /'. H ^^ waer JB || fuerad /i, 
fueras (s aufr.) J ^^ a. e. u. fueramus] amaueramus (?) W ^* gefyrn 
gelufode /'. H\\ gefyrn am rande von ds. hd, C \\ a. e.] araaueratis W 
II eramus üf|| fueramus und tis über mus H ** gö] we und hi 
darüber H ^^ a(ma)ti H\\h\ w. f. H ^« amabor am rande nach- 
getr. D || du bist f H, dahinter gelufod gyt T " hö byd f. H 
II amabimur] amabitur U, imur auf r. D ^^ g. g. f. W\\ t van 
gyt aw/' r. 1/ i| amabamini 7' || ge bood /'. HW; dahinter gelufode 
COU u. gelufode gyt T '^' *» lii b. g. /'. HW, dahinter gyt T i» heo 
1> ^» inperatiuo HTW\\ amore || beo 1^|| gelufud h *« ametur 
auf r. C, e auf r. Ä, amatur J|| beo W\\ gelufod f. J 
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we gelufode, amamini beon ge gelufode, amentur 
beon hl gelufode. tempore fvtvro amator tu sy du 
gelufod, aniator ille sy he gelufod; et plvraliter 
amemur beon we gelufode, amaminor beon ge ge- 
lufode, amantor beon hi. optativo modo tempore prae- 5 
SENTi et praeterito inperfegto utinam amarer ealä gif 
ic wÄre gelufod, utinam amareris ealä gif du wäre 
gelufod, utinam amaretur ealä gif he wsere gelufod; 
ET PLVRALITER utinam amaremur ealä gif we wgeron 
gelufode, utinam amaremini ealä gif ge waeron, 10 
utinam a^narentur ealä gif hi wseron. praeterito 

PERFEGTO ET PLVSQVAMPERFEGTO Utinam amatuS eSSem VEL 

amatus fuissem ealä gif ic wsere fulfremedlice gelu- 
fod odde gefyrn, utinam amatus esses vel fuisses 
ealä gif du waere, utinam amatus esset yel fuisset ealä 15 
gif he wsere; et plvraliter utinam atnati essemus 
VEL fuissemus ealä gif we wseron gelufode fulfre- 
medlice odde gefyrn, utinam amati essetis yel fuissetis 
ealä gif ge wseron, utinam amati essent vel fuissent 



\j^-s y "»-^^ y^^-^ 



^ amamini aus amamim 0, amemini (e auf r.) R \\ ge aus we 
i^ II gelufode /". J, lufode Ä || amentur — ^ geluf. f, T|| amentur aus 
amantur li ^ bio (?) W \\ hi g z. t. weg H \\ hi auf r. F || gelufode 
f. J II beo W ^ beo W \\ das zweite gelufod f, J * amemus von 
späterer hd. atis etwas anderem \\ (we) J \\ ameminor D || beod 
ge (ge W) hW *• » gelufode /'. JW ^ amantur J, amator TF|| 
b. hi gelufode II ^ et f. in allen hss. \\ imperfecto IJ\\ amarer aus 
amare a. hd. H, amar[er] W "^ utinam—® i. gelufod /*. {eine 
spätere hd. ergänzt am rande amareris l amarere sereies tu 
ame) F\\ amaretis H\\ a[mare]tur W\\ eale T « gelufod /'. JTFJI 
(he) R II gelufod f. JW, get J2 » utinam aus utimam C \\ amare- 
mur aus -etur H, amemur W \\ (we) D ^° gel. f. W \\ amar[emi]ni 
Tr II ge von ds. hd. über getilgtem we CT, aiis we F, we h \\ waeron 
gelufode // ^^ waeron gelufode H ^^ [perfecto] W ^^ amatus 
{hinter uel) f DHJU \\ [were] Tr||-lic W '* oper W '^—'^ ü. 
f W 1^ [u. a]matus W '' g[if we] W\\ e in we aus a? R \\ fulfr. 
gel. ifllgelufude T, vor 1 ein falscher strich {von f?) ungetilgt R 
'^ -lic W\\ Oper W\\ [uel fuis]setis W '^ ea. g. ge w. f HW\\ 
(g^O ^'11 g ^^ ^6 auf r. a. hd.? Ä, we A 
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ealä gif hi wieron gelufode. tempore fvtvro ti^iwaw 
amrr ealä gif ic beo gelufod gyt, utinam ameris 
oalä gif du byst, utinam anietur ealä gif he byd; 
ET PLVRALiTER utinam anmnur ealä gyf w^ beod ge- 
5 lufode gyt, utinam amemini ea.\ä. gj{ g^ bSod,t^tnam 
amentur ealä gyf hi beod. svbivngtivo modo cum amer 
ponne ic eom nü gelufod, cum ameris ponne du 
eart, cum ametiir ponne he ys; et plvraliter cum 
amemur ponne we nü synd gelufode, cum atnemini 

10 ponne ge synd, cum amentur ponne hi synd. prae- 
terito inperfegto cum amarer pä pä ic waes gelufod, 
cum amareris pä da du wa;re, cum amaretur pä da 
he W8ßs; et plvraliter cum am^aremur pä da we wse- 
ron gelufode, cum amaremini pä da ge waeron ge- 

15 lufode, cum amarentur pä da hi wtcron. praeterito 
perfecto cum amatus sim vel amatus fucrim pä da ic 
waes fulfremedlice gelufod, cum amaius sis vel 
fueris pä da du wtfere gelufod, cum amatus sü vel 
fuerit pä pä he waes gelufod; et plvraliter cww amo^f 
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^ eala— gelufude /'. H\\ (hi) A \\ gelufode f. DJW\\ t in tempore 
erfit von späterer hd. F ^- - [ut. anier] W ^ amarer T || amaris T 
^ 1. gif f. II byst] :: F \\ ame[tur eala] W \\ amatur h \\ gif: F \\ beod 
V * ealä-s utinam f.H *• » gelufod COTU » [g]et W\\ u[tinam 
amejmini Tr|l ame:miiii F\\ ealä— utinam /*. H || gyf f, F\\ ge über 
getilgtem we TJ " ea. g. hi h. f. H \\ beod auf r, D \\ subiunctiuo 
— 143 ^^ gelufode doppelt {das zweüe mal hinter 149 • 2. taecad) A || 
sub[iunc]tiuo W \\ cum von a. hd. aus caui ^ eam | beo (beo gC' 
tilgt)' H\\ [|)u] W ® : ametur F ® donne fonne ^^ || gy^d nu H 
II beop T^ll [ilufo]de W ^® ge seond H^ ge nu synd Z>, ge beop W 
\\ big sy(n)d C|| beop W ^^ inperfecto aus -tum? jP, [inperfee]tum 
ir II amarer atis amerer // 1| lufod H ^- (am)areris corr, v. a, hd. 
()j amaretis 1/ || waere lufod If || [cum ajmarelur W ^* amarentur 
U 1* gelufode /: HW\\ a[mare]mini ^Y '*' i« gelufode f, DHJW, 
gel h, gl FB ^^ perfecto aus -tum? i<^||[cum] W " s in waes 
auf r. r D \\ -lic[e] A ^ \\ ilu[fod] W \\ cum amatus] cumatus B 
1« da /: V\\ gelufod f DHJW\\ uel] 1 O ^ß fuerit f H\\ [po po] 
Tr II gelufod /•. Z)/7e/ririlamatis h 
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simus VEL fuerimus |)ä da we wseron gelufode, cum 
amati suis vel fueritis pä da ge wj^ron gelufode, 
cum amati sint YEh fuerint da da hi Wijeron. praeterito 
PLVSQVAMPERFECTO cum aniotus essem vel fuissem pa da 
ic wses gefyrn gelufod, cum amatus esses vel fuisses 5 
pä da du wgere gelufod, cum amatus esset vel fuisset 
pä da hS waes gelufod; et plvraliter cum amati esse- 
mus YEL amati fuissemus'pä da we w«ron gefyrn ge- 
lufode, cum amati essetis vel fuissetis pa da ge wte- 
ron gelufode, cum amati essent vel fuissent pä da 10 
hl wgeron gelufode. eodem modo tempore fvtvro cum 
amatus ero vel amatus fuero J)onne ic beo gelufod 
gyt, cum amatus eris vel fueris ponne du byst ge- 
lufod, cum amatus erit vel fuerit ponnehebyd; et 
plvraliter cum amati erimus vel amati fuerimus ponne 15 
we beod gelufode gyt, cum amati eritis vel fueritis 
ponne ge beod gelufode, cum amati erint \el fuerint 
ponne hi beod gelufode. infinitivo modo äman beon 
gelufod, amari uolo ic wylle beon gelufod, amari 
uolumus we wyllad beon gelufode. praeterito per- 20 

^ simus aus sumus F, si[mus] ^^ \\nur ein pa TF1| we f. W\\ 
(waB)ron J; was gz. u. ron z. t. weg H|| gelufode f.H- am[ati 
sitis] W II pa— gelufode gl über fuerimus R \\ w. gel. /*. H \\ gelufode] 
gt hET, f. DJW 3 sint aus sind i^'Hwgeron glJS, f. H, we[ren] 
W ♦ -perfecto aus -te H * fulfremedlice gelufod gefyrn D, (ful- 
fremedlice i. corr.) 'gefyrn'gelufod F||gi R, ilu[fod] TF Hesse H\\ 
fuisse H «—11 w. f, H « waß:re (g rad.) R \\ gelufod /'. DJW, 
gefyrn gl JS || ess esset ^^ || fuis[set] W '^—'^ ü. f. W ' (he) A^ || 
gelufod f. DJ, gl R ''• » über dem 2. e von essemus ein strich 
radiert ^ amati f. HU *• ^^ waeron rtws weeron D ^^ gelufode 
f. DJ II [cum a]mati W ^^ gelufode f. DJ, gt i^'E, gel ä || futuro 
/*. H ^2 i. (amatus) A^, amamatus (aber das erste am mit a. t. 
unterpunctiert) || amatus {hinter uel) f. HU\\[fuer]o W\\—'^* ü. 
f, H 13 [bist] W 13. 14 gt 22, /•. 2>e7Tr ^^ amati {hinter uel) /: HTUW 
II [fuer]imus T^^ 1« we] we über getilgtem ge 27, ge THgt R, ge- 
lufod Tr/, lufode H 1^-1« gel. w. f, HW ^^ gelufod T, f. DJ \\ [cum 
am]ati W\\ am(a)ti J|| erunt ^i- 2J i« gelufode /*. DJT || i in 
amari ow/'r. i^ 1» gl -K || uolo— amari f. A \\ [uolo] TT || gt B ^^: uolu- 
mus F II we w. b. g.] amari uult ama[ri u]olunt W\\ gel Ä 
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FEGTO ET PLV8QVAMPERFEGT0 amatum essc VEL amotum fuissc. 
ic secge nü gewislicor: olim uolui te amatum esse vel 
fuisse gefyrn ic wolde, paet du waere gelufod; and 
swä to eallum hädum. fvtvro tempore amatum iri beon 

5 gelufod, uis amatum iri wylt du beon gelufod, 
amatum iri uolo ic wylle beon gelufod. ovo parti- 
GiPiA vENivNT A VERBo PASsivo twegou dffil nymeudc 
cumad of ablcum drowjendlicum worde, praeteriti 
TEMPORis fordgewitenre ttde amatus gelntod, fvtvri 

10 TEMPORIS towerdre ttde afnandus se de sceal beon 
gelufod; amandus est ille he ys to lufigenne et 

CETERA. 

Dus gäd eac ealle pä word, pe synd gecwedene 
GOMMVNiA odde DEPONENTIA, pisscre gedeodnysse. gommvne 

15 VERBVM ys oscw/ör ic cysse, oscularis du cyst, osculaiur 
he cyst, and swä ford. praeteritvm perfectvm osculatus 
sum ic Cyste et getera. ealswä cnVmwor ic leahtrje, 
PRAETERITVM crimiHatus sum ic leahtrode; ortor ic tyhte, 
ortatus sum; auxilior ic fultumige, auxüiatus sum; 

20 adulor ic lyffette; abhominor ic onscunige; detestor 

^ amatum {hinter uel) f. JU^ steht hinter fuisse H ^ [secgje 
W\\ amatum esse] amare H * wol[de pet] W||gl JB * swä] so 
forp W II tempere T "^ 1, [iluf]ed W \\ 2. ^\ E « ire F \\ [beon] W 
'' two W ''' ® delnimen[de cjumap W ^ w in prowigend- auf r<id, 
g A, drow(i)end- Ä, prowigendum J ® tempore O^tempr Ä, tem|pr 
und an tem von späterer hd, poris et futuri F^ tpr HT \\ f. t. f. H 
II fordgewitendre /, forgew. D \\ ti[de ajmatus W ^® tempores (e 
durchstrichen) C \\ to. tide /'. H \\ toweardre JT \\ ttde f. A l\ de 
/: H 1^ [iluu]ed W \\ he :is h \\ lufianne H ''- '^ et c. /". W " kein 
absatz \\ gad aus gaed h \\ ealla J \\ [beo|) icwe]|)ene W \\ seond H 
^* deponencia W\\ pisre // ^^ [is os]culor TF|| cusse and ic am 
icust ^y II oscularis aus ofc- Jf^'H du f. J '^- »« o. h6 c. f. H ^'pr. 
— 1" cetera f. W " cyst Z7, cysse J \\ et c. /*. H \\ [also cri]minor 
W II ic I ic das erste mit a. t getilgt U ^® praeteritum f. Hy da- 
hinter perfectum W|| hleahtrode A, leahtrie also preteritum per- 
fectum [oscul]atus sum icuste W \\ tfelite U ^» auxili(a)tus (a ü, r.) 
F, [auxili]atus W ^o adultor C, aduhor (t rad,) ü \\ lyffete A, 
leffytte A lyffytte FHhJE, lyffyte C, lyffettige T, luffetie T7||ab- 
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ic onscunige; cahminior ic ehte mid teonan; dominor 
ic gewylde mid hläfordscipe; fmstror ic äidl ige; 
consolor ic gefrefrige; scrutor ic sraeage. Prisgianvs 
cw8Bd, pset das word and dyllice habbad twä getäcnunga, 
d^ede and prowunge, and ealle hi macjad heora prae- 5 
TERiTVM on atus: scriitatus sum et cetera, päs odre 
synd DEPONENTIA, and hi getäcnjad daide: miror ic 
wundrige, miraris dn wundrast, miratur he wun- 
drad; et plvraliter miramur we wund rj ad, mirn- 
mini ge wundrjad, mirantur hi wundrjad. ealswä 10 
glorior ic wuldrige, meditor ic smeage, sciscitm- 
i c b e f rin e , uociferor i c h r y m e , tontemplar i c y ra b - 
wlätige, luigor ic worige, fabulor ic spellige, cau- 
.<?rw ic sprece stidlice for sumon intingan, gra- 
tulo}' ic blissige, percimdor i c ä x i g e , opinor and 1 5 
suspicor ic wene, for ic sprece (faris dii sprecst), 
laetor ic blissige, praelior ic fechte, adtwrsor ic 
dwyrige odde ic widerige, imitor ic geefenhece, 
peregrinoi' ic wrsecsidige, rimor ic smeage, epidor 



ominor OT, später h getilgt D \\ ic on-] \ D |1 onsceonige [7 || de- 
teslor ic onsc. f. HOTJ (vgl, lesarten zu 145 -j || 1 d^testor J, 1 d. 
über abhomiiior C ^ ic onscunige f, CJ\\ cal(u)minor C, calump- 
nor U\\ ic e.— dominor f. J\\ ic gz. w. e in ehte z. t weg H \\ ahte 
(doch e über a ]. corr.) F || domin::or (at rad. ?) 2 wealde H \\ 
mid] min F\\ hlaforscy(i Ä)pe Fh, dahinter detestor ic^ onscunige 
(onsceon- V) CifOr/|| frustor I/, frustro /* || adlige F ^ afrefrie jET, 
frefrige 0, frefrie W^ scutor J|| gesmeage T * cwed T ^ dseda 
J II |)rowungje R, -nga IIJ\\ ealla J\\ maciah J ® scni(ta)tns O, 
srutatus J \\ da CL" ' beop W || hi f, H \\ da^da if » ^. 5. s^f. ü. 
f. W «• ö wund(r)al) H » et— ^^ ^i wundrjad f. TW ^« :ge 2) || 
ealswa gaed T ^^ siscitor ^- befrinne W\\ (h)ryme 0, breme 
Tj hreme L^|| emb- // ^^ spyllie T ^* ic spr. usio. in d. z. R\\ 
stidlice aus -cor 1? || snmum U, suman DT ^^ percunctor—^' blis- 
sige f. T\\ percuntor F || and aus et R, et AJ, 1 U ^^ ic w. n. 
opinor R \\ du s. /". W \\ sp(e)rcst (!) C, spricst JR ^'' erstes r in 
prelior auf rad. \ A ^* o. ic w. in d. z, R \\ oddo T, oper Tr|| ic 
vor w. f. W ^* wraecnige H\\ sm. ymbe wisdom H ^"* 146^ ep. 
ic wistfullie dingnor ic imedemie hinter 146 - wisdom W 

^Ifrics jirranim. 10 
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ic wistfullige, dignm'ic gemedemige, philosophor ic 
üdwitige odde ic smeage embe wisdom, testificor 
ic sede, ueneror ic ärwurdige, prccm* ic bidde, 
fiirw ic stele, recordor ic gemunc, piscor ic fixje, 

5 aucupor ic fuglje, altercor ic cide, mercor and negotior 
ic mangige, lucror ic gestryne, morigeror ic leor- 
nige peawas, melioror ic betrige, tierecundor me 
sceamad, moderor ic gemetegje, zelor ic andige, 
moror ic latige on sumre stowe odde ic elcige. 

10 |)äs Word macjad heora praeteritvm on atus: miraius swm 
ic wundrode tö werlicum häde , mirata sum to wtfltcum 
häde, miratum to nädrum cynne. furatus est uir b(mem 
se ceorl forstael u^nne oxan, furataest midier, fura- 
tum est mancipitim; et cetera. 

15 pä Word, |)e genymad on praeteritvm ui and nsefdon 

aet fruraan pone u {amo, amaui)^ pä habbad hwtlon sin- 
coPAM, paßt ys, wanunge, on dam odrum häde and on 
dam priddan: amaui, amauisti vel amasti (her ys se ui 

^ philosofor T - udwitig(i)e R, udwitegie AFj udwitegige J 
II o.— wisd. in d. z. Tl^ f. H \\ o|)er W\\ ymbe JJ2Z7, embe sumne 
W II les(ti)ficor 7^^ ^ g^^je] gesfede H * slnele J, style T \\ i in 
j)isi.'or auf r. C \\ ie in fixie undeutlich geraten u, daher von ds. hd, 
darüber widerholt * aucopor A \\ fugelige HJ^ fugli(g)e A \\ alter:cor 
F II cide auf r. F \\ and] et AFJT ® ie m. über mercor in z, ^ R 
II zwischen mangige und lucror noch zelor ic andige U (s. ®) || lu(c)ror 
C II (ge)stryne 0, (ge)strine ?7, gestreone H \\ mori(g)eror corr, von 
n. hd. FO, morieror CDHhBTU ^ peawes i/ || melieror Tj! bete- 
rige jT, g über rad. w 1. corr. F ® (ic) g. C||gemetige H\\z, ic 
a. f. U {s. zu '^) ^ m:ror (e rad. .^) J \\ on wst^. in d. z. R \\ snmere 
AFHhJRTW Oper W\\ elcige T, ylcige J ^^ wmidrie W\\ to werl. 
h.] ad femininum H \\ i m werlicum auf rasur R ii* i* t6 w!fl. 
h.] ad neutrum H ^- iö n. c. f. H \\ s in furatus von späterer 
hd. F '^ ü. f W 13. 14 mulier furatum est f T '* et e. f, 
W 1^ kein absatz \\ nime|) W ^^ pone v aet fruman ./||t in sei 
aus f A II donne -4 || o in amo aufr.J, so so is amo TF || babbad] 
bb u. d z. t. u. das a daztoischen gz. weg H ^^' ^^ u ü. a in sin- 
copam a. hd. F, sincocam D ^^ p. is w. ^Z. R \\ wanunge— h[o]d[e] 
unterer, teil weggeschnitten TF|| wanunga || [and— 147 * laue] W 
1* bade auch hinter friddan H 
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awege), anmuistis vel amastis, amanerunt vel amarunt, 
ealswä neo ic spinne, neui ic span, neuisti vel nesti 
du spunne, neuistis vel nestis ge spunnon, netterunt 
VEL nerunt hi spunnon. ac hit ne byd nä swa, gif se 
u byd aet fruman on dam worde: lauo ic dwea, laui, 5 
lauisti, ne miht pü nä cwedan her lasti. 



DE SECVNDA CONIVGATIONE. 

feeo oder conivgatio ys ful eadcnajwe, fordan de jlelc 
dära worda, pe geendad on eo, and se oder häd on es, 
ys psere odre gedeodnysse. doceo ic l&re, doces pü 10 
lijürst, docethe lajrd; et plvraliter docemuswe t^cad, 
docetis ge ttecad, docent hi ticcad. eodem modo tem- 
pore praeterito inperfegto docebam ic tijehte, docebas 
du tiehtest, docehat he tiehte; et plvraliter docc- 
bamus we tiehton, docebatis ge tgehton, docebant hi 15 
t u? h 1 n. praeterito perfecto docui i c t se h t e , docuisti 
J)ü tif»htest, rföcmY he ta^hte; et plvraliter docuimus 
we tiohton, docuistis ge t achten, docuerunt vel docuerc 
hl tii'hton. praeterito plvsqvamperfecto docueram ic 



^ uel amarunt /". ^J || ama::runt i^ ^ j^ gp^n — * ü. f. H 
^ spii(n)non C, spunnun U\\ neuerunt aus uenerunt * na mis 
ne F ^ lauio " lanasti hJ \\ pu ne mihi na \\ nout W \\ cweden 
T, cwepen J 

" Überschrift f. HJTW\\ II FhO, f.A || coningatio A, coniunctiojie 
O ^ kein ahsatz JT\\ se JOT, pe TF || o in oper aus d f^soW so lauten!) 
A II eadcnavve T|| -pon L\ -dam i^ » daera (p-) ACFhJRTU\\ gdege 
endad (rfas ens^e d aws e: aZso /. g £:m <i7^m unterlassen) R \\ endep 
ir 1« dfrra A II ödere /i || oceo TF||— '' «• m rf. z. T\\ —14«« 
.?. .9. sg. und 1. 2. 3. pl ü. f. W ^^* ^- la?cead immer C, taecead 
die ersten beiden male J), laerad (3. u. 3. -p) immer H ^Mve tae- 
cej) J 12 («elis cenl IV i3_t5o n ta'cead ü. f. T '^- ^* cebas 
cebat W ^^ docebas aus -bam C ^* decebat U |1 be t Fh ^*' ^^' 
cebamns W ^'^ docebatys || ge t Fh \\ cebant iV ^« ic t. /". W 
»«• '' cnisti cuit W '' tfeblost ,/, f h \\ he t Fh i» do(cui)stis 
1. corr. h, cuistis IT' || ge t Fh, ge tehton A \\ cuerunt uel euere W 

10* 
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ta^hte gefyrn, docaeras pü tsehtest, docuerat he ttehte; 
ET PL VR ALITER doaiercwius we tfphton, docu&ratis ge 
tjohton, doctwrant hi tiehton. tempore fvtvro doceho 
ic tajce gyt to daßg odde sume dseg; docebis du 
5 tjfehst, docebit he tiiehd; et plvraliter docebimus we 
tjjecad, docebitis ge t&cad, docebunthi t^bcad. inpera- 
Tivo MODO bebeodendlicum gemete tempore prae- 
SENTi on andwerdre tide ad segvndam et tertiam per- 
sonam to dam odrum häde and to dam driddan 

10 doce ta)C du, doceat t&ce he; et plvraliter d^>ceamiAS 
tjjecon we, docete t&ce ge, doceant t'jbcon hi. tempore 
FVTVRO doceto tu taic du, doceto ille taece hfe; et plvra- 
liter doceamus tijoce we, docetote ta^ce ge, docento tsb- 
con hl. oPTATivo MODO idinam docerem ealä gif ic 

15 ta^hte nü odde hwene aT, utinam doceres ealä gif 
dö tiehtest, utinam doceret ealä gif he tajhte; et 
PLVRALITER utifiam doceremus ealä gif w6 tsehton, 
utinam doceretis ealä gif ge t achten, utinam docerent 
ealä gif hi tjchton. praeterito perfegto et plvsqvam- 

•20 perfecto utinam docuissem ealä gif ic ta^hte fulfre- 

' tJBhtest /: H, f FhR \\ docuerad F \\ ta?hte f.H * we t. gef 

11 2- »cueratis cuerant T^^ ^ hi i H * tö dajg— daeg f. H\\ o. s. d. 
in d. z, Bj doppelt (das zweite mal durch puncte mit a. t, getilgt) 
Z7 II Oper W\\ sume] suinne J|| daie W * taehrist (te rad.) O, st 
auf r. C\ tffihtst U, tsehtest /* || tajcd DHJ, d auf rad. t V C, 
taeht: (e rad.) 0, t Fh " alle drei mal taicead C, t das erste und 
zweite mal FhR, taeö das dritte mal H \\ cebitis cebunt W •• "^ 
imperatiuo ACDJR Z7, inparatiuo W ^— » nur lat. HT ^ bebeodenlic 
W\\ gemete doppelt (das zweite getilgt) C ® ii et m C, n et m 
TJW et f. ^^ doceas nach doce T|| docead F, docert (a rad.) 0, 
deceat R '' taicen we ACDFhJRU, teche we TF|1 doceto T|| 
taecon ge if, techen ge T7||ge über getilgte^n he Z7|| laecen big CU 

12 et-i» ge f. H 13 taecon we D || taecon ge D »* mode C||gif] 
paer H ^^ ta}ht(e) C, teche W\\ o. h. aer in d, z. JB, /". -ff || hwfene 
JW 1« ta)htost J, teihles 17 1| docerent T, ceret TF ^ plr urspr. 
(aber p ^f«?., Ir z. t. weg) H ^^ ge t Fh, ge taecton A, ge taecad O 
II .7. p/. /. ^y 1® preterito perfectum F ^^- ^o plusquamperfec F 
^' (gif) J^ 
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inedlice odde gefyrn, xdinarn doeuisses ealä gif du 
tifehtest, utinum docuisset ealä gif he taehte; et plv- 
R ALITER utinam docuissemus ealä gifwe t^ehton, utinam 
docuissetis ealä gif ge taehton, titinam docuissent ealä 
gif hi tajhton. tempore fvtvro utinam doceam ealä 5 
gif ic tsece gyt, utinam doceas ealä gif du tijecst, 
utinam doceat eala gif he ttfecd; et plvraliter utinam 
doceamus ealä gif we ta?cad gyt, utinam doceatis ealä 
gif ge tajcad, utinam doceant ealä gif hi taecad. 
svBiVNCTivo MODO uu der deo deudli cum gemete cum 10 
doceam ponne ic tjjece nü, cum doceas donne dii 
t tfe c s t , cum doceat poniie he tÄcd; et plvraliter cum 
doceamus donne we ttfecad, cum doceatis ponne ge 
tifecad, cum doceant ponne hi tajcad. praeterito in- 
perfecto cum docerem pä da ic tjehte lytle ler, cum 15 
doceres pä da du ttiihtest, cum doceret da da he 
ttehte; et plvraliter cum doceremus pä da we tsehton, 
cum' doceretis J)ä da ge ttehton, cum docerent pä da hi 
ttehton. PRAETERITO perfecto cum docusrim pä da ic 
tuihte fulfremedlice, cwm docwms da da du tj«htest, 20 
cum docuerit pä da he taehte; et plvraliter cum do- 
cuerimus pä da we taehton, cum docueritis pä da ge 



'^ N_ "S^ >. 



1 Oper 14^" II ealä— 2 docuisset f, H - taehtost J, taehf E, f 
Fh II 3. 8g. ü. f. W II gef JT|| t Fh » ealla h \\ w(e t)aBhton D \\ t. 
/: Tr, t Fh * docuiselis T|| ge] We i*^|| t Fh, f, W ^ tseht F, f,_ 
ir « ic taehte J|| [ut.— "^ doceat] T^H taehst J, taehtest AChL\ t 
FR ^ docead F\^ tiehd AIJ^ taeht J, taeh mit einem strich durch 
das h hyi FRW » [ala(/Mr eala)— 1* doceant]_ IF »• » taecead 
die beiden ersten male C " ge taecap gyt J || hi t Fh \\ taecead />, 
dahinter ist 142 * sub. bis 143 ^* gelufode widerholt A ^^ \i. %. f, T 
^1 s von doceas aufr. J ^' taehst DFhJB, taehtest A \\ taehd R, c aus 
\\ A II et] aud (abgekürzt) A ** docea(n)t Ä, docent J ^** ^^ imper- 
fecto U ^* pä da] ponne T^^ytsehte v.ds.hd, über laerdelf|| (lytle) 
iillajr] lär C, lar U 1« do(ce)res ^ || pä dä-doceret f.H *«• ^^ 
t If 1^ et] and (abgekürzt) A \\ pä-^« taehton f.HWi FhRW 
'« t FhRW II 3. pl ü, f. W '^i FR \\ docerim 20 euens W\\ 
—150 ^ ü. f. W\\ taehtes C 21 cuerit Tr|| da] pe H ^- we t i^Ä || 
cueritis W 
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tj*}hton, cum docuerint pä da hi ta?hton. praeterito 
PLVSQVAMPERFECTO cu7n docuissefu {)ä da ic tsehte ge- 
fyrn, cum docuisses pä da du ttfehtest, cum docuisset 
pä dd he taehte; et plvraliter cum docuissemus pä da 

5 we t^hton gefyrn, cumdocuissetis'pä da ge t^hton 
cum docuissent da da hi tffehton. tempore fvtvro cum 
docuero ponne ic tjjece gyt sume daeg, cum docueris 
|)onne du tgecst, cum docuerit donne he taecd; et 
PLYRALiTER cum docuerimus 'ponne we taicead gyt, cum 

10 docueritis ponne ge tiiecead, cum docuerint poane hi 
tajcead. infinitivo modo docere tifecean; docere uolo 
ic wylle nü tujcean; docere uoleham ic wolde nü 
'kv tffeeean; docere uolumus we wyllad tsecan. prae- 
terito perfecto et PLVSQVAMPERFECTO docutssc tsücan; 

15 uidi aliquando te docuissc pueros ic geseah hwilon de 
t&can dam cilduni. fvtvro tempore doctum ire vel 
docturum esse; uideo te doctum ire ic geseo, paet du 
gjBst t&can; uideo te docturum esse ic geseo, pset du 
wylt tuican. inpersonali modo docetur, pis gemet gsed 

20 üfer calle da odre Myg on dam driddan häde and be- 
höfad, J)aet man da?r to do svbavditionem et personam, 
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* t beide m. FR \\ cuerint W - -fectum F \\ laehte aus taehto D 
3 docu vor isses erst v, a. hd. nachgetr. F \\ — * ü, /'. H, 2. 3, sg. 
u. :J, 3. pl. ü. f. ^V II t JK II cuisset W * t FhB \\ docuisse[mus] A 
- cuissetis W \\ jje t FhR « cuiesent T7 1| hi t JS '' cuero W \\ pa 
{)0 IV^I leihte >r|| sumne J\\ daege i/, daige W\\ cueris W, do- 
cuerunt J »^^^ t&cead ü. f. HW ^ lachst ACDJ, taehtest U, 
t FhR II 3. sg. f. H \\ cuerit W \\ c iw t«cd auf r._ (von h A) AJ, 
i R »-1« euer- W » taecad (-p) ACDFhJU, t R \\ gy[t] A \\ 
cum f. H 10 ge] hi J |1 taecad (-!>) ACDJU, t FhR \\ cum f. H 
11 taecad {-y)ACDJU, t FhR \\ ere im 1. doc. aufr, h \\ taecan (in d. z, T) 
ACDFHhJRTU '^—'^ ü. f. T '^ nü /'. H \\ ttecan ACDFHhJBÜ 
12- 13 ta^ean iiu ter if ^^ tajcan ACDFHhR Z7, tiecen J \\ we w. t. f, W 
II iiu taeceii J ^^ aliquando /'. IV" || te /*. F \\ g in geseah aufrad, sA\\ 
hwilon /: iril (te) D i» taecen J |1 däin /*. ir||children W, dum 
von ciidum z, t. weg H \\ lempora F i^ doctorum /* || uideo te] 
uidente J \\ te /'. CU \\ docturum ire W i» seo C i«* i» du wylt] ^\i\i 
W 1» inp.— 151 8 neod] et cetera T ^i mon / 1| do perto W || et] and H 
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paet ys, underhlystunge and häd. docetur, svbavdis 
a me: ic taece. svbavdis ys word: sübaudio ic und er - 
hlyste, suhavdis d.Vi underhlyst, subaudit he under- 
hlyst. PRAETERiTO iNPERFECTO docehatur a te du tgeh- 
test nü -ser. praeterito perfegto doctum erat a nohis 5 
we tjßhton and swä ford. infinitivo modo doceri a me 
uolo ic wylle ta^can; doceri a nohis iwlumus we wyl- 
lad tiecan. ac dises gemetes nys nän neod. gervndia 
VEL PARTiGiPALiA VERBA svNT HAEc: doceudi, docendo, do- 
cendum, doctum, doctu. tempus est docendi tima hyt ys 10 
to tifecenne, docendo loquor taicende ic sprece, do- 
cendum est miJii meys to tiecenne, hdbes pueros ad 
docendum haefst du cild to Iserenne, uis doctum ire 
wylt du gän ttBcan, doctu ueni fram läre ic com. 
päs word magon to eallum hädum and tö eallum tidum 15 
and to jjegdrum getele and to lelcum cynne : multum 
ipse laborat docendo pueros swide he swincd tsecende 
dam cildum, ipsa monialis uigilat docendo piiellas seo 
mynecene wacad ti^cende dam mtfedencildum, 
Icgcndo docetur uir et legendo docetur mulier. and hi 20 
underfod praepositiones , pset synd foresetnyssa, in 



^ paet ys usw. in d. z. B || underhlyst H || su(b)audis ds. hd,'^ 
F - a vor me nachträglich eingefügt U \\ \\ ic] .i. ic W \\ is w. gl. 
R II su|audio urspr. (b vor \ nachtr. v. ds. hd.?) F ^ 2. sg. ü. f. W 
* doceoatur (aber h iL o) h ** * pu 5 teihtest W ^ perfectum F, 
in davor radiert C \\ [nobi^— '' uerba] W "^ laecen J \\ docere O 
» taecen J II pisses J, dysses F » participalia DU, particip(i)alia C, 
participialia AFhJRT, participia HO 1«—^* t. ü. f. T \\ —'^ ü. f. W 
i«-ii tid is to tsecannelT '' to tsecende F ^'' michi T '^ haßf(s)t 
du Hy haefstu {über mihi) JK |1 laerennne J, lajranne H \\ uis /'. T 
'* wultu Tf II (t)u) C|| (gan) a. hd ? h \\ taecen J|| doctum ueni H \\ 
ü. in d. z. TU com aus eom ^* |)a CJ] ^« getaele FT^ ealcum 
c auf r. {aus 1?) J|| kynne h i^-^» ü. f TW '' taecendum 
1» ipsa— uigilät f. W\\ se TJ 1» mynecenu (ne ü. d. z, H, u auf r. 
C) CHO, minecenu Z7, mycene zu mynecene (sp. hd.'O Ä \\ mttjden- 
cildum auf r. ^o et] and H '-^ p. s. f. gl JK, /'. T\\ beot) Tr|| 
-nyssa aus nysse 0, -nysse /, -nesse H 
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and ad: in convsrtendo dominus captiuitatem Sion, ad 
Icgenduni et cetera, eft, donne hi beod naman, donne 
nimad hi him gelice casvs. amanda uirtus lufigendlic 
miht, aniandae uirtutis lufigendlicere mihte^, in pas- 
5 cendis gregibus on Iseswigendum eowdum, ad atidien' 
dam uocem to gehyrendlicere stemne and fela odre. 

DVO PARTICIPIA VENIVNT A VERBO AGTIVO twegen djslas, 

de synd gecwedene diel nimende, cumad of däm 
djfedlicum worde, praesentis temporis docens tsecende, 
10 FVTVRi TEMPORis docfuTus sufH cras pueros ic wylle töe- 
can to merigen päm cildum. 

J)U8 gäd ealle da word, pe geendjad on eo on däm 

forman häde and on dam odrum häde on langne es: 

Jmbeo ic baebbe, habes du haefst, habet hfe hsefd. 

6^i5jdeos coNiVGATio macad hire praeteritvm perfegtvm on 

six wisan. 

I. Seo forme praeteritvm geendad on tii: fleo ic 

wepe, fies du wepst, fleui ic weop, fletum gewo- 

pen. eallswä deflco ic bewepe, defleui, defktum) neo 

20 ic spinne, neui, netum; impleo ic gefylle; compleo ic 



^ dominus 7Hit a. L zu -um U^Hsyon VW ' heom ir||casais 
./, casen W \\ — * n. f. T \\ lufigendlice h * miht] maßgen // || 
amende F H ü. f. W\\ lufigen(d)l- 1. corr. Ä, -licre CDHEU *• » 
pascedis T ^* ® audiendum « ü. f, W \\ gehyrenl- DA, -cre 
CDHRUW stiemne H \\ and f. ö. /: T \\ feala F\\ opre suuche W 
^ duo fast ganz weg ifHparcipia 6'||lwegen— » worde gl. R, /". T 
II twaegen i^|| daeles J ^ de— dael /'. W\\ ein strich durch den hals 
von p in pe rad. D \\ synd:: (on rad.) R \\ gecweden R \\ nimiende 
W\\ cymad JK || mit dam schliesst A » wordum J||— ^* ü, f, T\\ 
^^ docturus aus -os C io_ii ^^ ^^ |,^|| taecen J ^^ mergen CDBTJ, 
merien h ^^ Jcein absatz \\ dus— ^* haefd f. T \\ ^äd] secgad \\ 
endiad H. endel) W '^ lagne HU '* ü. f HW\\U f " ein 
punct über dem letzten buchst, v. coniugatio wol zufällig \\ per- 
fectum — *^ praeteritum f.O ^^ wison // ^^ absatz nur CTU\\lf. 
FHhJWW endep W i^- »» ic w. /'. W '' ic f T '^ wepe in d. 
z. T\\äu w. /: if TIF II wajpst F\\ ic w. f HTW "• '• gewopen 
eallswa f. T\\ gewo in gewopen auf r. h ^® defl(e)ui JB *® ic sp. 
f. H II swimme W \\ ne[ui— 153 ' aboli]tum W || impl(e)o TJ, -pleo 



153 



fuUfylle; suppleo ic fylle; öleo ic wexe odde ic 
steme, oleiii, oletum odde ohii, olitum; dboleo ic ädyle- 
gige, aböleuiy aboletum odde abolui, aboUtum. da odre 
macjad praeteritvm on eui and sopinvm on etum: deleo 
ic ädylegige, deleui ic ädylegode, deletum ädile- 5 
god; of dam is gecweden leüim de ad, pe ädylegad lif. 
II. Seo oder praeteritvm geendad on u.i : doceo 
ic tiece, docui; habeo ic hsebbe, Jiabui ic haefde, 
habitum g e h se f d ; prohibeo ic forbeode, prohibui i c 
forbead, prohibitum forboden; exhibeo ic gearcige, 10 
cxhibui, exhihitum; adhibeo ic to nime, adkibui, adhibi- 
tum; praebeo ic gearcige, pracbui, praebiüim; faceo ic 
süwige, tacuij tacitum; conticeo ic samod süwige, 
conticui, conticitum; moneo ic mynegige, monui, moni- 

tum, SGIENDVM EST, QVOD NEVTRA VERBA DEFIGIVNT IN SOPINO 15 



auf r, C II fylle H, iinpleui irapletum (über dem perf. ic gefylle 
rot durchstrichen) fügt hinzu T|| compleo— 153 ^ suppleo auf r, C 
' füll /: H\\ supleo T '- 2 o. ic st. gt. i?, /'. T ' drittes ic f H 
' odde /*. T|| ol:ui (e rad.) h \\ erstes o in aboleo auf r. C '-* ^ ic 
adilegige in d. z. Tl| adileghige H, adyligige t\ adylihige C, adil- 
gige D * heora pr. J\\ e in eui nicht ganz deutlich u. daher v. a. hd. 
noch ein e drüber i<^^||on sopinum etum T^H supinum J\\ etum] 
:tu:m {e und i rad.) ^ adelegige J2, adilogige T, adylgige I>, 
adilhgie H, adylihige 6'|| ic aylegode 0, /'. DHTW\\ deleitum D \\ ad. 
/: DHTW « gecwedon T, iseid lF|ll(o)etum C, loetum Z7|ldead 
/: WWpe ä. 1. f. T||adelegad U, adilgeal) H ' absatz nur CU\\ 
II /*. FHhJTW und urspr. {doch am rande von späterer hd. II ü. i) 
II se(o) iJ II geen|endad (das erste en durchstrichen) 0, endej) 
VT, f 2\ davor p rad. H « ic tjjüce f HT\\ docui ic taehte CDU, 
decui J II ic hsebbe gl. ü. docui B, f TW \\ ic haefde f. TW » ge- 
ha^fj) J, he hsefd H, f TW \\ proibeo r||proibui T »• ^« ic for- 
bead^ f DHJTW '^ proibitum r|| forboden f. BHJTW\\ exibeo 
CJOUWW ic ij^rkie W ' '' exibui CU, f 0, ui auf r. R \\ exibitum 
CO U II genime T, cume F \\ adibitum C ^^„i* ^, (^ d. z. T '^ swu- 
gige i/, swuwie W, w aus p |i a in tacui aus u und a noch ein- 
mal darüber Ä^|| conticeo — ^* conticitum f. i<' || conticio ä || swugige 
H, swuwie W ^* contacui T|| contacitum jTHmyngige Z>, myn- 
gyge .ET, myngie C, imunegie IV |1 mon:ui ^* est /*. 2'||c in de- 
ficiunt nicht ganz deutlich und daher noch einmal darüber \\ sU' 
pino Jy sopinum FT, sopina H 
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iö to witenne, paet da word, de synd nevtra ge- 
hätene, äteorjad on dus gerädum sopinvm. caleo 
ic we arm ige, calui; nis du;r nän sopinvm. ea\\8Vf& tepeo 
ic wlacige, tepui; horreo ic ondracige, horrui; can- 

5 deo ic seine, candui; studeo ic gecnyrdlu'ce, studui; 
frondeo i c gr 6 w e , frondiü; splcndco i c seine, splendui ; 
ruheo ic readige, ruhui; palleo ic bläcige, pallui; 
pareo ic gehyrsumige, parui; iaceo ic liege, iacui; 
caneo ic härige, canui; flareo ic blowe, florui; uvreo 

10 ic growe, uirui; areo ic forsearige, arui; calleo, m 
EST, callidiis fio ic beo psetig, calhii; excelleo ic ofer- 
stige, cxcellui (pis word byd eac geeweden excello, ex- 
cellis, pdirc driddan); stuijeo ic wafige, stupui; langueo 
ic adlige, langui; uigeo ic strangige odde gedßo, 

15 tügtd; rigeo ic stifige, rigui; egeo ic waedlige, egui; 
indigeo ic bej)earf, indigui. careo ic doligesumes 
dinges, carui: on disum werde niaeg beon sopinvm cari- 
tum and partkiipivm casms and fvtvrvm cariturus. timeo 



•s. *^ 'S./ N'^- 



^ is— - sopinuin (/Z. J¥, iw tZ. 2^. T||witanne HhJ, witene TU 
l)eoJ) ir ^' ' geh(a)tene C - supinum ./, n aus u ^ ic w. ü, 
ciilui jK II w(e)ar(nii)ge (mi ü. rad. ni) 0, wtßrmige J"}] n. d. n. s. 
/: T II ::|nis H \\ |)ar D \\ eallswä /'. T * slacige CDHU \\ horrui 
mit eo liier ui -ff |1 ic onpracige in d. z. T \\ andracige (aus on- 
R) hR, anpracige J, andpracige CDHU, aiidprakie Wy pracige F 
ö ge(c)nyrd- J, gecneid- T, gecneord- H; * aus e. a. J; icnorlaeche 
W ® rgrowe C \\ punct unter p in splendeo zufällig ' reodige 
^ hyrsumigeif, gehyrsumge U ^°i. ic f. T, i z. teil u.c gz. weg H 
II ic searige T|| calle h ^^ calidus h \\ ic b. p. /'. T\\ zwei puncte 
unter einander unter p in paetig wol zufällig |1 calui 27 1| excell(e)o 
C\ excello DH ''- ^^ oforstige 7', forstige CU ^^pjs- i3 driddan 
f. T II is icvvepen ec W \\ excelleo J, excelso h, aus exceliis {dann o 
noch einmal über o) J) ^^ stapa^o J, stup(e)u Tri|wauige T||lan- 
guo H ^* o. g. gl. R II ic i|)eo ir, hatige h ^* [rigeo — ^* i. and] W 
II r(i)geo C'llic w. /'. T ^^ indieo U, indigio J||be:pearf (h rad/i^) 
O, bedivrf J \\ ic d. s. d. in d. z. T \\ ziveites s von sumes aus einem 
a. buchst, rad. ^^ caru(i) ?7 || on— sopinum f. T\\ dissum J\\ 
worduui CFhJOR U \\ supinum J ^^ 1. and— cariturus f. T \\ and] et 
Jll casus CFRU\\ and] et CJ \\ urus in cariturus aufr. C 



— 155 — 

ic ondra'de, thnui, nsefd noinne sopinvm ne metuo ic 
ondrtfede, metui. teneo ic healde, tenui, haefd sopinvm 
tcntum; censeo ic deme odde ic äsmeage, censui, cen- 
stim; absorbeo ic forswelge, absorbui, absorptum, 

III. Seo dridde praeteritvm geendad on si: suadeo 5 
ic tyhte, suasi ic tyhte, suasum getyht; rideö ic 
bliche, risi, risitm; ardeo ic byrne, arsi, arsum; in- 
dulgeo ic forgyfe odde miltsige, indulsi, indulsum 
odde indultum; algeo ic c ölige, alsi, alstim; mulgeo ic 
melce, mulsi, mulsum odde mulctum; fulgeo ic seine, io 
fulsi, fulsum; tergeo vel tergo ic wipige, tersiy tersum; 
turgeo ic toswelle, tursi, turswn; urgeo ic drafige, 
tirsi (ursum is bera: hie ursus pes bera, hunc tirsiim) ; 
torqueo ic wride, torsi, tortum, ac da ealdan cwÄdon 
torsum; of dam gefeged disforqueo ic to wride, distorsi, 15 
dlstorfum ; contarqueo ic saiiiodJ)räwe, contorsi, con- 
tortum; extorqueo ic of äwringe extorsi, extortum; maneo 

' timui] rnetui /t || supinum J |1 ne wegradiert 0, f. TUmetao 
aus motuo 0, auf r. C \\ ic -^ m. /*. W - tenuo W \\ haelde J \\ tenu(i) 
L\ teneu (!) R || h. s. /'. HTW \\ supinum J ^' * censum sensui W 
* forswolwige W\\ absorbtum CDhR, absortum FJ, absorbitum 
OTL\ absortum absorbitum W "^ absatz nm CDU \\ III f. FHhW, 
erst von späterer hd. am rande III. si \\ ende{) W || suado H 
•' ic t. f. beidemal H \\ erstes tyhte] laere F, lere 1 ic tihte W \\ 2. ic 
tybte /: DTW, he tihte J|| getyht f.DHTW «• '' ic hl. f, HTW 
- hlycbe J, hühhe CDh U, hlihe F \\ ic b. /". HTW « ic f. o. m. /'. H 
II u. ni. /'. T, gl. R || myldsige U, ig aw/' r. I> » odde] 1 T \\ 
oalswa algeo H\\ acolige IT, e auf r. D \\ alsi alsum /'. if || i in alsi 
«MS e ^° nijplce J, milke W^ melcige (ige auf r. C) CU^ melsce 
T|| mu(l)si C II mulsam J|lo. m. f. T\\l H\\ mul(c)tum ds, hd? 
O, multum ,7 || ic s. f. T ^^ l terg(e)o \ tergo C \\ ic w. ü. tergeo R 
^- ifrafie W ^^ ursui CU \\ ursum— ursum /'. T\\ ursum ursum is 
J II is bera gl. R \\ J). b. h. u. /'. W ^* torsi unoollst, aus tursi J^|| 
tortum aus cortum i^j|ac— ^^ gef. /'. THealda f/, olde men W\\ 
cwfen W '•'• distorqu(e)o C* || ic — ^® contorqueo /'. (ic towride con- 
torqueo erg. 0. corr.)F\\ ü. in d.s. T\\ (to)wride (wr. ü, r. a. hd.?) 
h '" concorqueo J \\ prawe] |)reage CDHU \\ concorsi J »«• i^ 
contor(t)um C, concortum J '^ exorqueo J|| ic ofwriuge H\\ ex* 
ortum J, extorsum W 
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ic wunige, mansi, mansum; haereo ic to gedeode 
odde ic to clifige, haesi, haesum, and of dam gefegede 
on dam ylcan andgyte adhaereo, inhaereo; iubeo ic häte, 
iussi ic het, iussum; et similia. 

5 IUI. Seo feorde praeteritvm geendad on xi: lugeo 

ic heofige, hixi,luctum; frigeo ic beo ofcalen, friad, 
frictum; augco ic geyce, aucxi, auctum, 

Y. Seo fifte praeteritvm awent done eo on i: moueo 
ic ötyrige, moui ic ästyrede, mo^^^wi ästyred; ^loueo 

10 ic behäte, tiouij iiotiim; fmco ic bedige, foui, fotum; 
fuueo ic fultumige, faui, /"aw^wwi (fordan de fatum byd 
of dam worde for, faris): cauco ic warnige, cäui, cau- 
tum (catum is oder ding); paiico ic forhtige, paui; 
conniueo ic wincige, connkü; fertieo ia wealle, ferui; 

15 ac hl nabbad nijunne süpinvm; cieo ic geladige, ciui, 
citum; uideo ic geseo, iiiäif uistim: and of däm ge- 
fegede praeiiideo ic foresceawige, ])raeuidiy praeuisum ; 

^ wunieo W || ereo U \\ :J. ic — - clilij^e in d. z. T '^ o. ic to cl. 
ebenfalls (jl. R \\ ic /'. W \\ of dam /*. CL^H gefege(de) E « an(d)- 
ji:yte CD II ha:le (t rad.) O * ic h. /*. W •' absatz nur CU\\ IUI f. 
FUhW und urspr. {mn rande von späterer hd. .IUI. xi) -0, der 
erste strich beim einbinden abgeschnitten T\\ f.] jiii W||endef) W 
II l(v)geo aus legeo C ^ lieofe H || frigeo—® I)one (frigeo — * seo 
nachträglich als letzte zeile, das übrige aufr.) corr. R \\ me cel|» W 
II ifc) C|| ofcalan T ^ eche W\\ auxi JTUW « absatz nur CU 
II V /'. FHhW und urspr. {am rande von späterer hd. V. ui) O 
II f.] V W II awend HU \\ moueo H » monui H \\ ic äst. f. HW \\ 
asteredey, htyrede T|| von motum m gz. u. ot z. t. weg if || ästyred 
f. HW 1« ic lieh, in d.z. T\\ (uouH C\\ bydige Tjlfutum T i>ful- 
tumig II faui] fatum T^lj fatum T|| fordan de -^^ faris f. T]] -da jET 
II [fatum— i** iiaenne] W ^^ jc y^ f\ 2'\\ wajr)nige C ^® catum is 6. d. 
/. (doch am rande von ds. hd. um est alt 1 (?) beim einbinden ver- 
stämmelt) T\\ Jiingc «/, {ling über getilgtem word if ^* conniueo aus 
coimiueo U \\ i in wincige auf r. B, (samod) wincige U \\ welle R 
'^ ac — sopinum /'. T||supinum J|| cigeo /* || (ge)la|)ige JB *• c in 
citum fast verschwunden in folge eines durch rasur auf der anderen 
Seite entstandenen loches \\ ic geseo /'. T \\ am rande v. a. hd. di \\ 
and of d. g. f. T\\ of] on J i^— 157 ' ü. f T " forsceawige F 
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inuideo ic and ige, inuidi,inuisum; sedeo ic sitte, sedi, 
sessmn on twäm essum; and of dam gefegede possiäeo 
ic geägnige, ^9össedi, possesmm; obsideo ic ymbsitte, 
obsedi, obsessum; eallswä insideo ic onsitte, subsideo 
ic undersitte, resideo ic üpp sitte odde ic eft 5 
sitte; strideo odde strido ic cearcige odde ic grist- 
bitige, stridi; respondeo ic andswarige, respondi, 
rrsponsiim; prandeo ic gereordige, prandi, pransum. 
VI. Seo syxte praeteritvm ga^d dus : tondeo i c e f e - 
sige odde ic score scep odde hors, totondi, tonsiim; 10 
mordeo ic bite, momordi, niorsum; spondeo ic behäte 
odde ic beweddige, spopondi^ sponsum (of dam cymd 
sponsus hry A gnma.) ; pendeo ic hangige, pepcndi, pen- 
sum. ac hi ne gäd na dus, gyf hi beod gefegede: sus- 
2)endo ic ah 6, suspendi ic ähengc, suspen$um; detondeo 15 
ic of äefesige, detondi; et cetera. 

^ in ui| inuideo \\ inuidi f. W\\ inusum W\\ :::::; sedeo C, 
seideo (0 r.?) D \\ (i)o. H ^ sessu:m \\ on — gefegede f. T \\ lessum (s r.) 
O, SS TF|| dam] twam CHU \\ pos(s)ideo O ^ ic g. in d. z. T\\ geäg- 
nige — ic ausgelassen (doch 3. corr, erg, begite oI)sideo ic) F || geahnige 
CDHJRTUy ionnie Tr|l possesum T, possessi W\\ obsedeo T, aufr. 
C II m ifi ymb- an stelle v. r. b 0, emb- D ♦ ic ymbsaet ü. obsedi 
T * obssessum H \\ — «• ^ gr. ü. in d.z.T ^ undersi(t)te C \\ resideo] 
riseo J || o. ic e. s. in d. z. R \\ (ic) vor eft ,7, f, T \\ eft] of ® odde 
strideo getilgt zw. strideo u. odde Z7 1| i. odde] i J || caergige [aber ea 
M. a?) fJ, eardige *• ^ gristbitig 0, grisbatie TT "" ^ \<t a. r. r.] di 
sum TV '^ an(d)svv- O, -swerie T ^ sponsum \\ ic g. /'. T || ge:r- B. 
geweordige C \\ pransi JJ \\ prans(v)m (s an stelle v. e. a. u. v über 
getilgtem a) O » absatz in CDHJU\\ VI f. FHhJOW (am rande 
VI. di sp. hd. 0) II seoxte T, vi W, dahinter gaed r. i/|| — ^^ bite ü. 
in d. z. T ^« 1. o.— tonsnm auf r. C \\ 1. o.~hors gL R \\ ic f. TW \\ 
scyie i> II scyp T|| tondi ^^ m:ordi || momorsum (aber das 1. 
mo get.) R ^- o. ic bew. f. T \\ ic] :: (be r.) O \\ s(po)pondi 0, spondi 
T II of— 13 br. /'. T II cumaj) W ^^ pendeo aus po- 6' 1* na /". TF || gef 
li 1*- i".in. w. suspendoÄ; susspendo T, -pendo aus -pondo {dann 
noch e ü. e) D ^Mc abo in d. z. T, /". IF || su(s)pendi 0, 2. s v. a. /id. 
eingefl. \\ ic aheng h. suspensum W, f. HT \\ -ng CDJU, -ncg i'ViJS || 
susspensum T, sup- ^^ ü, in d. z, T\\ a(e)fesige //, äefisige 6\ a 
efisige U, ä hefesige 0, a:fesige JB, afesie TF || deton(d)i 
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Sume Word geendjad on eo on dam forman häde, 
ac hi ne geendjad on es on dam odrum h&de, fordan de 

^ hl gäd aefter dare forman coNivciATiONE , na aefter dtere 
odre: nieo ic fare, meas du faßrst, meat he faerd; beo 

5 ic gegodige sumne, heas; creo ic gescyppe, creas; 
screo ic hrtfece odde spiute; laqiieo ic fo mid grine, 
laqueas; nauseo me wlatad, nauseas; enucho ic äspy- 
rige, enucleas; calceo vel calcio ic sc6ge m6, calceas 
VEL calcias. äne twä word synd diere feordan gedeod- 
10 nysse: eo ic gange, is du ga^st; qtieo ic mseg, qiiis 
dii miht. 



DE VERBO PASSIVO. 

Doceor ic com geljpred, doceris du eart gela»red, 
docehir he is gela^red (pset englisc ga'd, swäswä paet 



^ kein ahsaiz \\ w «n word aus v 0\\ endel) IF || on — * geendjad 
/'. T||f von forman auf r. ^ ac— hade ü. d. z. nachgeir. U, /". 
FH II lii ::: | \\ endep >^^|| -dam T, -I)ä H \\ coniugatio von sp. 
hd. am rande ^ djera jf'|| coniugatio and W, a aus o 0\\ dsere] daer 

* meo u. meas auf r. :). corr. F \\ ü. bis auf weiteres in d, z, T \\ 
:2. 3. sg. iL /'. W \\ m in meat sp. /trf. F '^ ic welle 1 ic igodie TT, ic ge 
aM/*r. II sum(n)e Ä, «ws summe H\\ gesceppe H, scuppe W * screo] 
creo aus crea 0, screo screas M^||ic spete 1 hraeche TF||raBce F 
II odde ic spa}te in d. z. R \\ laqueo — ^ enucleo hat als letzte zeile 
heim einbinden den unteren teil der buchstaben verloren T \\ laqueo: 
(s rad. und q aus c) O, ({u auf r. F \\ gef6 H \\ grone W '' laqueos 
Hh II naus(e)o U, inauseo O \\ ic spyrige O, s w p /*, f.T^ e(n)u- 
rleas J|| calceo::: (ceo rad.) O, e auf r. F, o w. getilgtem fi H\\ 

1 CDFWiJRTUW, odde O \\ ca!::|cio O || sceoge FJRU\\ cälce(a)s O 
» i CDFIJhJRTUW, odde O \\ ane ::: (swa r.?) \\ .11. u, darüber 
twa /^ II beoj) W || feor|)an aus forman // ^° quis | quis ^^ miht 
et cetera T\\ drei Zeilen auf 5:J^ und ganz 5:2^ leer: 53 ^ — TT«' z. 8 
V. u. eine andere hd. h 

^' Überschrift f. HJW \\ uerh O \\ am rande v. sp. hd. noch passi- 
nis O ^^ kein absatz OR \\ doceor aus docear H\\ — ** ü. f, T 
||eam i/||ceris W\\2. 3. sg. ü. f W\\ a^rt ,/ 1| gelÄrd R ^* do- 
cet(u)r 0, cetur W\\ (lie is g.) C \\ gela^rd R \\ ^fvi-im^ bseftan 
/'. ri|a?nglisc Hh, englis C, on englisc W 
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oder, her bseftan); et plvraliter docemuTj docemini, do- 
centur. eodem modo tempore praeterito inperfegto doce- 
bar, docebaris, docebatur; et plvraliter docebamiir^ doee- 
bmniniy docebantur. eodem modo tempore praeterito per- 
FECTO dodus sum, dodus es, dodus est; et plvraliter 5 
dodi sumus, dodi estis, dodi sunt et vlteriori modo and 
on dam yttran gemete dodus fui, dodus fuisti, dodus 
fiiit; ET PLVRALITER docti fuimus, dodi fuistis, dodi fuerunt 
vel fuere, eodem modo tempore praeterito plvsqvamper- 
FECTO dodus eram, eras, erat; et plvraliter dodi eramus, 10 
eratis, erant et vlteriori modo doctus fueram, fueras, 
fuerat; et plvraliter docti fueramus, ßceratis, fuerant 
EODEM MODO TEMPORE FVTVRO doceboT , doceberis , docebitur; 
et plvraliter docebimur, docebimini, docebuntur, impera- 

TiVO MODO tempore PRAESExNTI AD SEGVNDAM ET TERTIAM PER- 15 

sonam doccre si dö gelcered, doceatur; et plvraliter 
doceamur, docemini^ doceantur, eodem modo tempore fvtvro 
docetor tu, docetor ille; et plvraliter doceamur, doceminor, 
docentor. optativo modo tempore praesenti et praeterito 



' hfeftan] aifter 0, beforan D \\ — * ce- W "- e. m. l. /'. T 
lemporore O || praeterito /?, praeteritiim T \\ i(n)perfecto auf r. O 
2- 3 (Jocebar aus -bor ^ -ter aus -tep und -mur aus -mup O * e. 
m. t. f. T\\ [modo— ^^ docjtus W\\ temopore O *• '^ inperfecto R 
" doctus vor es und est f, JTU || est] :est (t rad.) O " docti vor 
estis und sunt f. JTU \\ ulteri(ori) h, ulteriore T, ulterio iZ, ulteri 
O II and—'' ge. /: T ' ytran D \\ doctus vor fuisti und fuit /. IIJTU 
** docti vor fuistis und fuerunt f, JET/Ti/Il fuerint " uel fuere /". 
7" II odde (alle anderen 1) || e. m. t, f. T\\ edem \\ ziveites e in 
}»reterito aus angefangenem v ^® 1 in plus- aus \ \\ docti /'. 
UW ^1 era(n)t H\\ u(l)teri(o)ri 0, ulteriore T, ulteriora H ^^ jocti 
/'. W 13 e. m. t. f T II docebar JO '^ '* (ausser l^sg.) ceb- W '*• ''^ 
inperatiuo HT, m aus ni O, inparatiuo W ^'^ tpr urspr. (dann em 
darüber v. e, hd. d. U.jhdts.) T \\ terciam W '^ doceri U \\ ü. f HT \\ 
beo W '^ doce:mur (a toegradiert) U \\ doceamini CDHTÜ, da- 
hinter ::::::::: C || e. rn. t. /'. T i« doce(t)or tu F, docetur tu H/iU, 
-et- aus -eat- 6', -or aus -ur 0, docetor(t)um J || docetur ille CHR, 
-or aus -ur .70, o (^vor r) ü. r. F \\ doce(a)mur \\ doceininur T 
1» docentur T 



— 160 — 

iNPERFECTO utinum docerer, docereris, doceretur; et plvra- 
LiTER tdinam doceremiir, doceremini , docermitur. eodem 

MODO TEMPORE PHAETERITO PERFECTO ET PLVSQVAMPERFEGTO 

utinum doctus essem, dodus esses, docfus esset; et plvra- 
5 LITER utinam docti essemus, essetis, essent, et vlteriori 
MODO utinam doctus fuissem, fuisses, fuissct ; et PLvnALiTER 
utinam docti fuissemus, fuissetis, fuissent. eodem modo 
tempore fvtvro utinam doccar, doccaris, doceatur; et plvra- 
LiTER utinam doceamur, doceamini, doceantur. svbivnctivo 

10 modo VEL CONIVNGTIVO MODO TEMPORE PRAESENTI CUfH docear, 

doccaris, doceatur; et plvraliter cum doceamur, doceamini, 
doceantur. eodem modo tempore praeterito inperfecto 
cum docerer, docereris, doceretur; et plvraliter cum docere- 
mur, doceremini, docerentur. eodem modo tempore prae- 
15 terito PERFECTO cum doctus sim, cum doctus sis, cumdocttis 
Sit; ET PLVRALITER cum docti simus, cum docti sitis, cum 
docti sint. et vlteriori modo cum doctus fuerim, cum 
doctus fueris, cum doctus fuerit; et plvraliter cum docti 



^ docereris—'- doeeremnr /'. H || docereris aus dec- 0, doce- 
rp(r)is (letztes r ü. rad. t von ;J, corr.) F - ceremini cerentur W 
'^' 3 e. m. t. /'. T ^ (praeterito) U \\ perfecto /'. // ]| plusquam | fecto 
O, -perfectum F * doctus vor esses und esset f. DJTü * utinam 
— ^ pluraliter doppelt ()\\ docrti (t rad, i nachträglich angehängt) 
das erste mal \\ docti auch vor 2. .7. W \\ ulteri(ori) Ä, ulteriore 
Ty erstes r aus p das erste mal 0, davor :: das zweite mal 
" (fuis)sem corr. v. a. hd. das ziveite mal O \\ fuisses] -em ^V ' docti 
aus -u? C "'' ** e. m. t. /'. T * cearis ceatur W\\ et pluraliter 
utinam docear docearis doceatur hinter doceatur durchstrichen 
" doceamini f. H, ceamini (hinter ceantur) W\\ i in doceantur 
undeutlich u. ur verschwunden h, ceantur W ®' ^° s. m, uel f. T 
® subiuctiuo C ^^ cum auch voi' d. 2. u. .'?. sg. RW \\ cum f. J || doce- 
(a)mur \\ cum auch vor d. 2. ph \\ ceamur ceantur W ^^ t. prae- 
sento (!) i. T ^^ 2. :i, sg. cer- W ^* ciun auch vor 2. S. pl. T ^* ceren- 
tur W ^^ sum CUhOll^ sim aus sum F \\ cum v<w 2. .7. sg, /*. 
HJTVWW doctus vor 2, und H. sg. f. HJIJW '^' *« ductus sil 
O 1" i. docti bis auf einen teil von i weg H \\ sumus \\ vor 2. 3, 
pL cum /: HJTUW, docti /'. HJUW ''' et u.] adulteriori CDT 
II c. d. fuerim doppelt (das 2. mal getilgt) O ^^- *^ c. doctus vor 
2. 3. sg. f. DHJTUW 
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ftierimus, cum docti fueritis, cum docti fuerini. eodem 

MODO TEMPORE PRAETERITO PLVSQVAMPERFECTO CUm doctuS 

essem, cum doctus esses, cum doctus esset; et plvraliter 
cum docti essemus, cum docti essetis, cum docti essent, 
ET vlteriori MODO cum doctus fuissem, fuisses, fuisset; et 5 
plvraliter cum docti fuissemus, fuissetis, fuissent, eodem 
MODO tempore fvtvro cum doctus ero, eris, erit; et plvra- 
liter cum docti erimus, eritis, erunt, et vlteriori mcdo 
cum doctus fuero, fmris, fu^rit; et plvraliter- cum docti 
fuerimus, fueritis, fuerint, infinitivo modo, nvmeris et 10 

PERSONIS TEMPORE PRAESENTI doCcH, PRAETERITO doctum CSSC 

VEL fuissc, FVTVRO doctum iri, dvo partigipia trahvntvr 

A VERBO PASSIVO PRAETERITI TEMPORIS ET FVTVRI, PRAETERITI 

doctus, FVT\Tai, VT doccfidus, 

Ealswä gäd J)ä odre dröwigendlican word and depo- 15 
nentia: mereor ic geearnige, mereris du geearnast, 
msretur he geearnad, andswäford; praeteritvm w^rwi 
VEL meriius sum ic geearnode; medeor ic geläcnige, 
medicatus su/m; misereor vel miser&r ic gemiltsige, 
misertus sum; r cor ic wene is defegtivvm, pset is, äteo- 20 



^ imus fueritis fuerint E {das letzte auf rasur eines e) 3. corr. 
F II f(u)erimus C \\ cum docti vor 2. 3. pl. f. DFHJTTJW 2 pre- 
terito perfecto plus- W ®— * c. d. vor 2. 3. sg. und 2. 3. pl. f. 
DnjTVW\\ et— «^ fuisset f. R ^ ultriori C, ulteri \\ cum doctus 
auch vor 2. 3. sg. C ^ fuissem ussetis fuis(s)ent \\ fu:issent F 
"^ tempora F, tempo ^ erint r|| ulteri(ori) h » fue(r)o C ^^ [fueri- 
mus—^'* word] W 1- trauntur J ^^ 1. rpreteriti D, preterit(i) F, 
pretiriti (iti aus etwas a.) 0, praeterito R || 2. preteri:ti Fy preriti 
^* ut doctus DU II docentus *^ kein absatz \\ fa | da Z7|| a in 
-an aus etwas a. || et *7 *" merear *7|| — 162® ü, in d. z. T\\ 
iea[rnie— ' ' forp] W \\ gee(a)rnige 6\ geaernige J, gearnige B \\ mere- 
res T II gee(a)rnast C, aernast J ^^ gee(a)rnad C, geaernad J \\ mer(u)i 
aus merituni H ^^ meritis ./ || ic geea. ü. meruil2, ic geearnodo r|| 
iear[nede— ^» medicajtus W\\ medior T|| gelangnige urspr. (dann 
2. g zuc a, hd.?) F '» meditatus (unvollst, zu medicatus D) CD \\ 
misereor] miseor J \\ (\ miseror) h \\ ic g. ü. misereor R \\ i[miltsie 
— 2® wene] W ^^ ic w. is auf r. F |1 defictiuum Fh \\ p. is a. gl. B 
2»' 162 ^ ateoriogendlic F 
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rigendlic, ratus sum ic wende; uereor ic andracige 
bdde ic wandige, ueritus sum; fateor and confiteor ic 
andette, cmifesstis sum; poUiceor ic behäte, pollidtus 
sum; tueor ic gescylde mseg beon commvne verbvm, 
5 |)8et is, gemsene word: intueor ic on locige odde 
ic besceawige, intuitus; et similia. 

DE TERTIA CONIVGATIONE. 

JjegoiQ rgede, legis du nijdst, Icgü he net (|)e08C0N- 
iVGATio is gecweden correpta, dset is, gescyrt, fordan 

10 de heo macad hyre imperativvm on sceortne e: lege 
rajd; and eft on infinitivvm byd se e sceort: legere rse- 
dan; and swä ealle da word, de to hyre belimpad, 
scyrtad pone foresjtdan e on dam twäm gemetum and 
on mä odrum, donne da odre dreo conivgationes bfeod 

15 aetre gelengde); et plvraliter legimus, legitis, legunt 
EODEM MODO TEMPORE PRAETERiTO iNPERFECTo Ugebam, legebüs, 
legehat; et plvraliter legebamus, legebatis, legehant eodem 
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^ r[atus — andj)ra]kie WW and|)racige F, adracige * o. ic 
w. gfZ. JK II awandigc 0, awandie i^||and] tJ||fate[or — * confessus] 
W 2* * ic a. ü. fateor R * andete T \\ pollicit[us — * uerbum] W 
* comune J * p. is g. w. gl, R \\ on f, \\ lok[ie — • similia] W 
*• « o. ic b. ebenfalls gl. R « ic /". 0T\\ intuitus sum R 

' Überschrift f HJTW \\ m U « ego T7 1| 3, 3, sg, ü. f. W \\ 
raßd::st F, raetst Cf7||raed CFy dahinter et pluraliter legimus legi- 
tis legunt T (vgl. ^'^) ** • coniu[gatio — iscurt] W • co(r)repta 
jö'||I)aßt is gescirt gl. JK || gesceort TH-fä U ^^ hi maciap heora 
H II inperat[iuum — *^ bip] W || inperatiuum iZT|| sc(e)ortne J ** raed 
auf r. 0, f. T\\ on inf. hinter scort TF || (in)finitiuum F\\ Igere C 
11- 12 raßde[n— belim]pe|) W\\ raedan f. T ^^ ealla T i» scertad 
D, gescyrtad 0, sceortad T||forsaDdan F, foiewarde TF||o[n — ** 
ojrum] W II daem h i* p vor ponne rad. h \\ (odre) R || (dreo) h || 
coniugationes f. T \\ [beol) — ^^ legimus] W ^* gelaengede H, ge- 
legnde IJ^ lengde 0, gelengende (erstes n vom rubricator) T\\ei 
—legunt /'. T (s. les. zu ^) \\ we raßdap, ge raBda|), hi rsedaf» fügt 
hinter den betreffenden lat. formen hinzu J ^^ tempere T, empöre 
O II [inp. — 1' lejgebamus W *^ legebamus gz. weg B \\ gebatis gebant 
Tri|eo[dem-163i le]git W 
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MODO TEMPORE PRAETERITO PERFECTO Ugi, Ugisti, IcgÜ; ET 

PLVRALiTER legimtis, legistis, legerunt vel legere, eodem 
MODO tempore PRAETERITO PLVSQVAMPERFECTO legcram, Uge- 
ras, legerat; et plvraliter legeramus, legeratis, legerant. 
eodem modo tempore fvtvro legam, leges, leget; et plvra- 5 
LITER legemiis, legetis, legent, imperativo modo tempore 

PRAESENTI ad SECVNDAM ET TERTIAM PERSONAM lege, Ugot; ET 

plvraliter legamus, legUe, legant. eodem modo tempore 
FVTVRO legito tu, legito ille; et plvraliter legamus, legitote, 
legunto vel leguntote, optativo modo tempore praesenti 10 
et PRAETERITO iNPERFEGTO utinam legerem, utinam legeres, 
utinam leger et; et plvraliter utinam legeremus, utinam 
legeretis, utinam legerent. eodem modo tempore praeterito 
PERFECTO ET PLVSQVAMPERFECTO uttnam legissem , legisses, 
legisset; et plvraliter utinam legissemus, legissetis, legis- 15 
sent, eodem modo tempore fvtvro utinam legam, legas, 
legat; et plvraliter utinam legamus, legatis, legant. con- 
ivNGTivo modo tempore PRAESENTI euM legam , cum legas, 
cum legat; et plvraliter cum legamus, cum legatis, cum 

* iii|perfecto (in z, t radiert) ^ legistis] gistis W, legitis J, 
legitis legistis (letztes is auf r.) R \\ gerunt[ — * plusquamjperfecto 
W ^ tempor(e) \\ pret(e)rito corr. v. a. hd. ? ^' * s in legeras 
auf r. R, geras W * gerat W \\ [legeramus — ^ eodem] W * leges] 
legas /, ges W \\ legit 1\ legat H, gel VT ^' * [pluraliter — "^ pre]- 
senti W ® lege:mus C \\ lege:lis C || n in legent auf r. Ü \\ inpera- 
tiuo HO ^ .lif. Z7, terciam W \\ [lege—® le]gant TF|| lege leges 
legat T ® tempora i'^ « [tu — legi]tote W ^® legunto uel leguntote 
doppelt R II o[pt.— 11 inperfecto] W ^^ et] and IT, f \\ prerilo 
!l inperfectum F \\ utinam vor 2. 3. sg. f DJUW, ut {statt ut) R \\ 
lege::res (re rad.) h ^'- legeraet H || zweites ut.— ^^ eodem] W\\ lege- 
mus D II utinam vor 2. 3. pl. f DHJIJ '^ e. m. t. f.T \\ pret(e)rito 
corr. V. a. hd.? O ^* plusquam[p.— ^^ et] W\\ — ^» vt vor 2. 3. sg. 
u. 2. 3. pl. T '^ legis(s)et \\ ei-'' legat f H \\ utinam /'. R \\ 
giss- W '^- 1« giss[ent— 1' legatis] W 1« e. m. f. T||futura J|| 
vtinam vor 2. 3. sg. u. 2. 3. pl. T ^^' ^^ coniun(c)tiuo ^» [pr. 
— 1» pluralitejr W\\ legum 0|1— 164^« cum vor 2. 3. sg. u. 2. 3. 
pl. f. DHJUW ^» cum legamus doppelt (das zweite mal unter- 
sl riehen) 

11* 
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legant eodem modo tempore praeterito inperfecto cum 
legerem, cum legeres, cum legeret; et plvraliter cum lege- 
remus, cum legeretis, cum legerent. eodem modo tempore 
PRAETERITO PERFECTO cum Ugcrim, cum legeris, cum legerit; 
5 ET PLVRALITER cum hgcrimus , cum legeritis, cum legerint 

EODEM MODO TEMPORE PRAETERITO PLVSQVAMPERFECTO CUm 

legissem, cum legisses, cum legisset; et plvraliter cum le- 
gissemus, cum legissetis, cum legissent. eodem modo tem- 
pore FVTVRO cum legero, cum legeris, cum legerit; et plvra- 
10 LITER cum legerimus, cum legeritis, cum leger int. infini- 
Tivo modo, nvmeris et personis tempore praesenti legere; 
PRAETERITO Icgissc; FVTVRO Icctum ire vel lecturum esse. 

INPERSONALI modo tempore PRAESENTI Icgitur ; PRAETERITO 
INPERFECTO IcgchatUT ; ET CETERA. 

15 J)eos coNivGATio macad hire praeteritvm on eahta 

wisan, swäswä nän dsera odra ne d^d. 

1 lega(n)t D, gant Tf 1| [eodem— ^ legejrem W||e. m. t. f, T 
2 em in legerem aus etwas a. \\ geres geret W ^' ^ le[geremus 
— ^ tempor]e W ^ n in legerent aus m || e. m. i, f, T * pre- 
t(e)rito corr. v. a. hd 0\\ zweites e in legerim (von ds. hd,?) eifi- 
geflickt \\ [legeris — ^ legjeritis W ^ \is in legerimus und tis über 
s in legeris (so) von a. hd. || gerinr W « e. m. t. f. T || tem- 
pore per[-?— ^ legiss]es W\\ tempora F\\ -perfectum F ^ gisset W 
^ le(gjissemus corr. von a. hd.? C\\ [legissetis—* futurjo W||legis- 
seitis (n rad.) h \\ l(e)gissent corr. v. a. hd. || e. m. i. f, T • le- 
gero] legerem W\\ geris gerit W ^^ [cum legerimus — infm]itiuo 
TT II cum legerimus doppelt (das zweite mal unterstrichen) ^^- ^^ 
in infinitiuo O ^^ numeris — praesenti f. T||numeris a«*s -rus h \\ 
et f. II [pr.— ^2 iec]tum W '^ prae- oder preteriti CDFhJB, 
pret(e)rit (e von a. hd.) 0, praeterito perfecto et plusquamperfecto 
T II futuri CDFhJOB \\ lecturum] lectum T ^^ i. m. t. p.] uerbo inper 
mit punct dahinter T|| a in inpersonali auf r. (v. a, hd,?) F\\ [modo 
— ^* le]gebatur W ^* inperfectum F\\ legebatur et cetera] et plus- 
quamperfecto. lectum. est. uel praeterito plusquamperfecto lectum 
erat, futuro. legetur. Inperatiuo. modo, legatur. futuro. legitor. 
Opta. (so) legeretur. praeterito perfecto. et plusquamperfecto lectum 
esset futuro legatur T '^ kein ahsatz || |)eos— ^« ded f. T\\ coniunctio 
R II [mak.— 1® vvisajn TF||u in praeteritum auf r. D ^« |)ara C|| 
odre H 
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I. Seo forme praeteritvm giled dus: quiesco ic.ge- 
swice odde ic forhete odde ic me gereste, quieui, 
quietum; cresco ic wexe, creiii ic weox, creium; nosco 
ic oncnäwe, nmii,notum; ignosco ic miltsige, ignoui, 
ignohim.; cognosco ic oncnäwe, cognoui, cognifum; agno- 5 
SCO ic oncnäwe, agnoiii, agnitum; pasco ic fede odde 
i c 1 86 s w i g e , paui, pastum (of däm is nama pastor h y r d e ) ; 
consuesco ic ge wunige, consueui, consiieüis sum; sino 

y'ic gedafige, sm% sitmn; sterno ic strewige odde ic 
s adelige hors odde ic heAAige^straui,strahifn;cerno 10 
ic geseo, creiii, cretmn; Uno ic cljjeme, liui, litum; 

\^ accerso ic gelangige, -siuij -sikim; lacesso ic tyrige^ 
lacessiui, laccssitum; pinso ic gearcige hläf, ^wwsm, 
pistum (of däm is nama instm- bsecestre); tero ic to- 
bryte, triuiytrit'um; qimero ic sece, quaesiui, qiiaesitum ; 15 
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^ absatz nur CDTJ\\ zahl am rande h, /'. FHJOTW {doch in 
am rande von a. hd. .III. coniugatio .1. ui) || [feo forme — i]swike 
W II forma J \\ quiessco h \\ bis aufw. ü. in d. z, T \\ —'- ganze ü. gl. H 
^- - (ge)swice C, swice U, swi(c)e ^ erstes ic /'. ifO || forlete T, 
ofei'lfpte (W \\ [quieui — ^ cre]tum W •* weaxe h \\ ic weöx f. HJ 
* onciia3vve J^ oiKjnawa 7\ oncwawe i^^Ä || no[tum— ^ igno]tum TFjj 
tum von notum und das fg. ig gz. u. n z. t. weg H \\ milts(i)ge U. 
gemiltsige H ^ oncnawe aus oncwawe F^ oncwawe Ä, oncneowe 
./, icnowe 14^1 cogno[ui- •* agnoiii] TTHcognitum aus cognotum,/, 
cognotum 7' ^ oncnawe aws oncwawe F, oncwawe /t, oncnaewe J 
i agnotum 7'|| fiede J «• ' o. ic 1. /'. H, gl. (so auch im fg. regel- 
mässig die ganze Übersetzung über der zeile) R ^ ic /". FT \\ les[wie 
— pa]stor W \\ laßsewige JK || ofj on J ^ con(su)esco 0, consuescor 
T\\ (ge)wunige U\\ [consueui— " i{)auije W\\ cons(u)etus \\ sum] 
suo T » {)afige ,1 \\ siui: O \\ ern in sterno auf r. \\ trewig in 
strewige auf r. 0, streowige 2\ (s)treowige Fy streawige H \\ drittes 
(ic) B, f OW 1« sa[delie— Stratum] TF|| sadelige-ic /'. i'^jl sadi- 
lige (erstes i aus u, wie es scheint) O \\ ic vor h. f. R \\ str(a)tum J 
^^ cernui cernitum T\\ lino auf r. O \\ [ic — ^'^ ilangi]e W ^^ acerso 
T II gelangi(g)e C, i aus e. a. und noch einmal darüber D \\ accer- 
siui DHJ II situm /'. U, accersitum DHJ \\ lacesco W \\ :tyrige (s rad.) 
R, teorie W. styrige T, gestyrige O ^^ la[cessiui — iarki]e T^' Jl ge- 
gearcige Z7|| laf Ii\\ pinsii F ^* is] cymd T|| [nome — to]brite W\\ 
baecesre ^*' ^^ tobryse T||quero doppelt (das zweite mal unter- 
strichen) R\\ se[che— 166 ^ seu]i TF |1 ui in quesiui auf r. DO 
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sero ic säwe, seui^ satum (sero, seras^ ic haepsige is 
djBre forman: seraiii; desero ic forlajte, deserui on 6dre 
wisan, desertum; insero icon beseite, inserui,insßrtumj; 
capto ic gewilnige, cupiui \el cupii, cupitum; coficupio 
5 ic samod wilnige, concupiui vel concupii^ conct4pitum; 
sapio ic wat odde ic smsecce, sapiui vel sa^mi^ sapi- 
tum; peto ic bidde, petiui, petitum, 

II. Seo oder praeteritvm geendad on li, ac on d«re 
ne befeallad nä ma worda, ponne, da de gM on twä 

10 wisan: cupio ic gewilnige, cupiui odde cupii; arcesso 
ic äfltge mine fynd odde genyrwige, arcessiui vel 
arcessii; and byd se arra i tJefre sceort. 

III. Seo dridde praeteritvm geendad on u.i: imhuo 
ic ty odde here, imhui ic teah, imhutum, and byd 

15 se ti lang on dam sopinvm and sceort on dam praeteri- 



V. V, -...-v.- ■^ -^y 



^ sutum II a in seras aus i und darunter noch ein a 0, e auf 
r. Ry dahinter rasur von 5—6 buchst. h\\ seraui hinter seras H\\ 
ic h. ü. sero J?, vor seras J \\ haspie W || [is— ^ seraui] W ^' * is 
d. f. f. J\\ is] paet is if ^ seraui] coniugat H\\ deserto H\\ [on— ' 
o]n beseite W ^ wison R || desertam F \\ on /*. (2 buchst, rad.) O 
II besaitte T * [cupio— ^wilnie] W (doch sind einige striche übrig) 
II ui von cupiui auf r. O || uel] odde O *• ^ conc. ic samod un- 
leserlich J ^ gewilnige E \\ uel concupii f. H \\ uel f, \\ concu[pi- 
tum] W ® smaecge J \\ odde sapui auf r. \\ uel] odde FhOR || 
sap(i)ui i^ll i in sapui auf r. C, sapiui' J '' peto ic b. doppelt W 
II das 1. mal bi[dd]e W \\ pet(i)ui ® (tbsatz nur U \\ zahl am rande 
h, f, FHJOW (doch am rande von späterer hd. II ii 0) \\ se CTÜ 
II loper (w rad.?) C, auf r. h \\ endef TF|| ii] i CDFJTU\\ [ac] W 
II on daere] o|dere h \\ o(n) (a. hd.?) F\\ daere odre • rie aus be 
II befellad jR, feallad Z7, aus gefealdad h \\ nä] nan IfH worde T, 
Word W II da f J \\ (f e) C || [two] W '^ ic g. f H \\ odde] \ DJW 
II arcesso aws accerso v. a. hd. F ^^ aflem[e] W|| ic inerwie W || 
accersiui V \\ odde FhO^ o^^q C, f. D *^ ari:::cessii (ces rad,) 0, 
arcessii aus accessii v. a. hd. F, ii auf r. C, accersii U, arcessi JT 
Hand /'. llcerra] fbr[me] W\\ (aefre) ä i» a6sa/-2f nur U\\ zahl 
am rande Ä, /". FHJOTW (doch am rande von späterer hd. III. 
ui 0) II endej >F || inbuo U, imbui Jf ^* ic teo JWIJ ic laere 
(l[ere] W) CÜW\\ ic teah fH\\ teh m'e » über e J|l is TT " so- 
pinum aus sap- 0, supinum JZ7 1| ü[n Jen] W 
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tvm; eallswä acuo ic hwette, acuiy acutum; induo ic 
me scryde, indui, indulum; exuo ic me unscryde, 
exui , exutum ; innuo ic geh yenige, innui , innutum ; 
annuo ic getidige, annui, anniUum; diluo ic äfeor- 
mige, dilui, dilutum; polluo ic besmite, pollui, pollu- 5 
tum; suo ic sywige, sui, mttim; tribuo ic sylle odde 
forgyfe, trihui, tributum; statuo ic sette, statui, statu- 
tum; minuo ic wanige, minui, minutum; arguo ic 
dreage, arguij argutiim. pluo ic rine meLcad plui, sptio 
ic spsete spul, nietuo ic me ondrsede metui: J)äs dreo 10 
Word nabbad naenne sopinvm. riw ic hreose, rui, rutumj 
ac se towearda participivm hsefd i, ruiturus tö hreo- 
senne, and of disum werde gefegede habbad sceortne 
uon sopinvm: eruo ic ähredde odde üt älidige, erui, 
erutum; dimo ic towurpe, dirui, dirutum. pcmo ic 15 
sette, posui, posittim, and of dam gefegede subpono ic 
underlecge, subposui, subpositum ; compono ic gefege, 
composui, compositum ; gigno ic gestryne, genui, genitum ; 
uomo i c s p i w e , uomui, uomitum ; gemo ic geomrige. 



^"S-'^^r V^-^ 



^ hwaette T \\ acu::tum (tu radiert?) \\ indu(o) aus indui H 
- scryde aus screde J, aus scyrde v. a, hd. F, scry.de (d rad.?) O 

I indui — unscryde f. J \\ [in]dui W \\ unscryrde (d rad.) 0, (un)scride 
h ^ in(n)uo 0, am rande v, ds. hd. fi^|| ibec[nie] W ♦ tipie W, 
geadige TJ \\ ic] vor i noch ein c ähnliches zeichen h *' ^ afer- 
mige J, afeor[mie] W * besmitte W * siwige aus suw- JK, 
s[ewieV] W ^ saette 2\ s[ette] W ^- » statuum 0, stastum W 
^ wan(i)ge H \\ minui /'. W • drige mit a. t. aus drige F \\ ar[gui 
arjgutum >r||pl:uo C|| reine W||pluui alle ausser JT \\ spu:o 0, 
der untere teil von sp weg H ^^ spete J || raetu[o ic me] W |1 s in 
{)as nachträglich eingefügt ü ^^ wurd Z7||n8ßbbad TUsupinumJ" 

II ic— rutum schwer zu lesen J\\ i[c reo]se IV || reose HU ^^ to- 
werda C, towerda aus -de T, towearde HJ ^^- ^^ hreosanne H, 
reosenne F, r[eosen]ne W ^* and /'. || f in of auf r. a. hd.? h 
!! |)issum ÄJU^IIwordum Cif2'Z7 1| gefeged TJ ^* supinum J || [eruo] 
irjl aredde H, unvollständig corr, aus abraedde h || ali(di)ge O 
^* toworpe FllW, -wyrpe J?, -weorpe CZ>T|| d[iru]tum >F||pone 
T ^* gefeged T ^^ u[nder]legge W, -liege B || gefege:: (de rad,?) 
C 1® CO- aus cu- im pf u, sup. h \\ compo[situra] W \\ über gigno v. a. 
hd. l pario h \\ gestrene h " u[omi]tum W \\ sicige ü, geomrige gl. ü 
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gemui, gemitum; fremo ic grimette, fremui, fremitum; 
tremo ic bifige, treniui, tremitum: on eallum disum byd 
se u sceort on praeteritvm and se i on sopinvm. texo 
ic wefe, texui, textum ; nexo ic cnytte, nexis vel nexas 
5 daere forman, nexui, nexum; necto ic cnytte, nexui vel 
nexi, nexum; pecto ic cembe, jyexui vel pexi, pexum; 
meto ic rtpe, messui, messum; strepo ic hlyde, strepui, 
strepitum; rapio ic geleecce, rapui, raptum; of dam 
gefeged erijno ic aetbrede odde ähredde, eripui, cre- 
lo ptuni; diripio ic fr am ätere, diripui, direpttmi; sterto 
ic brüte, stertui (nis dtJer nän sopinvm); alo ic ffede, 
alui, altum vel alitum; eolo ic begange odde ic wyr- 
dige, eolui^ cuUum; cmisulo ic äxige me raedes odde 
ic deahtige, considuiy consultum; oeculo ic behyde, 
15 oeculuiy occultum; molo ic g rinde, molui, inolitum; uolo 

^ grymetige H, grfmytige 1\ grymtige DC, grimtige Z7, gre- 
mette O, grimmete W || fre[mui] W ^ t in tremo aus c und noch 
ein t darüber \\ ic f. U \\ bifige] forhtige H, darüber cwacige gl. 
U\\ dissum Ä, pissum J -- ^ [bi|) I)e] W ^ supinum J j| unde 
textriiium opus ü. texo gl. U, texuo W * [textum— * forman] W 
II (c)nytte h, :: cnytte \\ odde O, i die anderen \\ nxas O * |)aera 
H II nexi (getilgt W) CUWy dahinter rasur von 5 — 6 buchst h 1| 
nextum T \\ nectoj o aus e. a. und noch einmal darüber h \\ [ic — • 
pexjui (doch z. t. spuren) W\\ cnytto J, cnytte aus cnytto C, ge- 
cnytte \\ odde 0, \ die anderen ^ nexi aus nexui J^'jl unde pecten 
ü. pecto gl. U II {c)embe 0, caembe IT, caemibe h \\ pecxui Ä, pxui T 
II odde 0, (i) 0, i die übrigen '^ metu T || zweites s vmi messui 
V. a. hd. eingeflickt (), darüber unde messor gl. U \\ st(r)epui h, 
[strep]ui W ® strepitum aus strip- i\ streptu T||unde raptor ü. 
rapio gl. f7||laßcce F, dahinter oJ)|)e abredde Ü'H ra:::|pui O || rapi- 
tum CU 8- » of d. g. /: T II dam is g. ^ « ifei[!5ed]e TF|| aetbraede 
T II o. ä. /'. H (s. les. zu ^) \\ odde] cdde || aredde t7, ahrydde D 
»• 10 raptum ^^ d(i)ripio \\ ic of [ater]e W \\ s(t)erto C, sterco 
7, serto T ^^ nis dser f. >r|||)er i^||nän f. DTtJ || supinum J || 
ic faede J, |ic fejde W, darüber ihAq altor et altrix gl. ü " odde 
0, 1 die übrigen ^2. i3 ^u^. CDFHRTU, weorf)- Ä, bewurpe »7 
13 o in colui ai*s e. a. ^|| cul[tum c]onsulo WW cons. ic a. schwer 
zu lesen J\\ consvlo aus consolo 0,v auf r. C\\ raedas J, raed W 
1* consulfui J II occulto H \\ [ic be]hude W \\ behyde J i* occul::tum 
II uolo— 169 * f. T\\ [uolo] TF 
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ic wylle, iiohii (of dam byd nama uultus andwlita, 
swäswä of occulo ic bediglige occuUus bediglod); 
nolo ic nelle, nolui: ac das twä word nabbad naenne 

SOPINVM. 

IIII. Seo feorde praeteritvm geendad on si: quatio 5 
ic tocwyse, quassl ic tocwysde, quassum tocwysed; 
percutio'iQ, slea^ percussum; concutio ic sceace odde ic 
samod slea, concussi, concussum ; exmtio ic ofäsceace, 
cxcussi, excussum; incutio ic on beslea odde onäsceace, 
incussi, incussuni (das word macjad heora imperativ vm on 10 
te: percute sieh, excute et cetera, and infinitivvm on 
tere: per entere te uolo uirga ic wylle de slean mid 
gyrde); gero ic bere, gessi, gestum; uro ic forswjjele 
odde forbserne, nssi, usfum ; uerro ic swäpe, tierri yel 
icersijtiersum; sumo ic underfo, stmipsi, sumptum; promo 15 
ic geyppe, prompsi, promptum; demo ic wanige, 

* and of R \\ beod f/, is W, f. F \\ nama: (n rad.) \\ andwlite 
C, andwlyte V 2 of f. H, von a. hd. auf r. 7^||o{c)culo a. hd. 
FO, occulto Hy [oceujlo W||bediblige //, bediglice / 1| ocullus 0, 
-US aus -OS U\\ bedihlod HJ, beliglod » ac /". W\\ twä /'. CDU, 
[two] W II nabad ü. d. z. nachgetr. O * supinum J ^» absatz nur 
U II zahl am rande h, f. FHJO W (doch v, späterer hd. am rande 
IIII. si 0) II ende|) W \\ qua[tio] W, q(u)atio h, quattio if, cwatio 
^ perf. u. pari, ü. f, W \\ tocwysde] tocwyse \\ toc(w)ysed H. to- 
cwys(e)d C "' percusso lf||percussi hinter slea JW, ü. d. z. per- 
cussi ic slog (V. ds. hd.?) mit a. t. U^Hpercusus sum i^|| concu[tio] 
IV" II scace H, sc:ace h\\ odde-® äsceace f.J ^' ® ic samod] c sa 
z, t. weg H ^ ascace h, ascake H, ascece 0, ascea[ke] W, sceace 
CDU ^ [ejxcussi W\\ incutio — ^° incussum unten am rande v. ds. 
hd. C II in von incutio auf r. \\ onbeoslea J, unbeslea h \\ zweites 
on /'. 0, an Fh \\ ascake H, besceace J, sceace CU ^° inc(u)ssum 
II [peos] ir||maciat 0, macyad Ä || inperatiuum DHO ^^ sleah 
F, f T\\ excute- and /. r|| cet(e)ra \\ and auf r. R, et / || infi- 
[nitiujum W, fmitiuum ''' ^^ on tere f. T '^- te— ^^ gyrde f 
T\\ uirga f W ''- '^ mid g. f W '^ g in gero auf rad. s F \\ 
ges[si ge]stum IF || gesstum /* || u in uro auf r. 0, vre T||forswele 
jT, forswelege O ^* uerro noch einmal über uerro (v. ds. hd.?) mit 
a. t. [7||swäpeJ sawe JP|| [uerri] W ^^ uersi von späterer hd, aus 
fersi F \\ sump:::|si O, sumsi H ^* ge::yppe \\ [prompjsi W, promsi 
CDHh U II promtum h \\ gewanige 
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demi)siy demptum ; como ic geglencge, campst, comptum; 
emo ic biege maead emi, cniptum; premo ic ofdrycce, 
pressi on twäm essuin, prcssum and of dam gefegede 
comprhno ic samod ofdrycce, compressi, contpressmn; 
5 exprimo ic geswutelige odde swuteltce secge, ex- 
presüi, exprcssiwt; tcmpno ic forseo, tempsi, teniptum 
(ealswä cmttempno, and of dam byd confsmptus ferse - 
wennyss); scriho ic write, scripsi (her byd se & en p 
äwend on praeteritvm) , scriptum; nuho ic oferwreo, 

10 nupsi, nuptiim (ac dis word gebyrad to gyftum: danon 
is gecweden nnptlae gif tu): scalpo ic cläwe, scalpsi, 
scalptum; sciilpo ic grafe, sculpsi, smlptum; carpo ic 
totere odde pluccige "odde tajse, carpsi, carptum and 
of dam gefeged excerpo ic of äpluccige, excerpsi, ex- 

1 5 cerptum ; serpo i c s m ü g e , serpsi , serptum ; repo i c 
c r e p e , re2)si, reptum ; Inda i c p 1 e g e , lusi, lusum ; 
laedo ic derige, laesl, laesum; rado ic scere, rasi, 



v^ \.^ '*-/' \# 



^ demsi CD \\ denitum CDh \\ geglenge CDRTU, geglaenge Ä, ge- 
glaengce B, igleii[ge] W \\ [c]ompsi W, comsi CDFTy f, \\ com(pitum 
C\ comtum /* - gebiege O \\ macad /'. W \\ lemptum \\ prsemo J 
^ [pres]si Wy presso (aber o durchstrichen) C || on t. essum hinter 
pressum «/, /". HT \\ essum] ss W\\ a. of d. g. f. T || gefeged R 
* comprimo— 5 secge /'. CDU * ü. f. T\\ somed [of pr]ucche W 
5 swutlice II [segg]e W « oferseo Cü \\ temsi D \\ temtum h ' con- 
[tempnjo W^ zu -mno 0, contemno h \\ and— forsewennyss /*. T|l 
ofj on II beod U", /'. W\\ conlemtus ä ^- » fore(se') wennyss (se 
v^ a. hd. und an r radiert) 0, foi'sewendnyss Fy forseowennys H, 
w aus V D ^ ic :: wr. (sc rad.) li, /*. 3'|| srip|:si \\ hör — • prae- 
teritum /'. 2>T1| [her] is W \\ p /'. ® awaend Ä, iwend W\\ sriptum 
10 ac-ii giftu f. T II gebyrat /* || |)onon (d-) ChJRÜ, and p[anon] 
W 11 [is icwefen] W\\ gyfta Cl\ gifta W\\ clawige TU scal(p)si Ä, 
scalpi 12 sca(l)ptuni F, scalpt[um] T7, sculptuni H, a aus u C 
II sciilpo— sculplura /'. CTUy hinter i^ carptum W|| [ic — scul]ptum 
If II sculpsi aus sculpti 0, p am rande nachgetragen ^|| scultum 
n '2- 13 [carpo ic t. IJ W '^ totyre Z> || plu(c)cige C|| tsese 
wuHe W 13- 1* and of d. g. f. TW i* gefegede 7 || ic of f, 0\\ 
aplu(c)cige i** i« excerpt[um — i^ smnge] "PF || excer(p)tum F 
1* serpsi] serpi W \\ rapo J i« lud[o — i^ lae]do W \\ plegige H 
1^ ic derge ü, f. T \\ ic sc. /". T \\ scyre DH, r aus e. a. rad. 
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ramm; rodo ic gnage, rosi, rosum; trudo ic sceofe, 
trusi,trusum; uado ic gange, uasiy uasum and of dam 
getegei euado ic eetwinde, euasi ic setwand, euasum; 
illido ic onbeslea, illisi, illisum; claudo ic belüce, 
clausi, clausiim (claudo odde concludo ic belüce, con- 5 
clusi, conchisum: eft claudo vel claudeo vel claudico ic 
healtige, claudicas); plaudo ic hafetige odde faeg- 
nige, plaiisi, plausum; caedo ic fare aweg odde ic 
ryme, caessi, caessum and of dam gefegede recaedo and 
apcaedo ic fare aweg; praecaedo ic forestaeppe, prae- 10 
caessi, praecaessum ; concaedo ic getidige, concaessi, con- 
caessum; incasdo ic gange odde on bestaeppe: and 
ealle das word healdad pone dyptongon as on praeteri- 
tvm; eft accaedo ic geneälajce, accaessi, accaessum, 

^ ro[do— rosum] W\\ erstes o von rodo {aus aV) radiert OU, 
rado R, rodo unius porci (ti vor ci rad.) pedem J|| gnage anes 
swines föt e7|| r in rosum auf r HW sceafe 0, sceufe aus sceafe D, 
scufe HJT 2 uado ü. d. z. \\ ic gange /'. TU ua[si— * ifeiged] W 
!i uasi uasumj facit praeteritum. in defectiua coniugatio. sicut est 
eo. ic gange, is. J)U gast. it. he gad U '-* ^ and of 4. g. /'. J'T 
^ gefeged: C \\ ic aetwinde /". T \\ e in euasi von sp. hd, F, «uasi aus 
au- C II ic tetwand /'. DHJTW * erstes i von illido auf r. |1 be- 
sl[ea— ic] W\\ illisum aus illusum h || claudo l conclaudo T ^ clausi 
— l)elüce /'. (WU\\ claudo-« 1. uel f r|| claudo] cludo FHhW\} 
odde] 1 J, /*. -ff II concludo aus conclude 0, conclaudo J ^' ^ [conclusi 
— claudo] W « claudo] cludo H \\ beide uel] odde 0, 1 alle andern 
^ i m healtige auf rasur D \\ plaud[o — * plau]si W \\ afetige FH, 
liafecige 0Z7, heafetyge (fe über einem radierten buchstaOen und 
f vielleicht selbst aus etwas anderem) h \\ odd i2, odde ic Z7 ^' * 
fa^genige HU » pla(u)si CJ \\ 2. ic /'. CDUTU » ryme T, rume Tl^^ 
(h)rime (corr. v. a. Äc?.?^ C7, hryme CDFHIiJOR || cessi doppelt 
,; c[essum— ifeiged] TF|1 gefege T||and] et J?, 1 J i« abcedo Ct/, 
ab(s)cedo a, hd. F, obscedo J \\ aweg] weg || c in praecedo aus 
tV II ic] odde R \\ foreste[ppe--^i con]cedo W \\ forestaB(p)pe O, 
-spa?ppe U 10. 11 piaecedi JJ ^^ precessum (aber der erste haken 
wegradiert) D \\ concede J \\ tipie W ^'- i incedo \\ gan:ge \\ odde 
on 1). in d. z. R \\ [on— ^^ alle] W '^ pofi J \\ diptongon A, dyp- 
tung on T, diptorige W\\ on /'. r|| pret[eritum— ^* inea]laeche W 
^* acessi || ac(c)essum T, acces:sum Ä, acessum 
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oder is cuedo ic slea odde swinge, cicidi ic swang, 
caesnm and of dam gefeged abscido ic of äceorfe, 
abscidi, abscisnm; succido ic forceorfe; concido ic sa- 
mod ceorfe; incido ic forceorfe; ptaecido ic fore- 

5 ceorfe: das word ealle habbad ifenne praeteritvm, and 
hl äwendad done dyptongon ae on langne i. niergo ic 
besence odde bedyppe, mersi, mersum; spargo ic 
geon^strede. sparsi, sparsam : tergo ic wipige, fem, 
tcrsiini; mitto ic äsende, inisl on änum esse, missum 

10 on twäm essum; eallswä of dam gefegede inmüto ic 
on besende, inmisl, inmissum; committo ic befsBste 
odde ägylte, commisi, commissum; permitio ic gepa- 
f i g e : dimitto and omitto i c f o r 1 iM e ; transmiUo i c o f e r - 
sende; admifto ic ägylte; amitto ic forleose; swft- 

15 tnitto ic nyder ala?te; praemitto ic foresende; pro- 
mitto ic behate: praetermitto ic forlaete; emitto ic 



^ o. s. wi d z. R II [hwiiige— swang I W || cecidi Ä * (cesum) 
C, i:e:sum OB, (s 9v/rf. 0), cessiim i^H || and /". F i| gefegede J" || a(b)- 
scido C* 3 a[bscidi abscisum concido] T^''|| abscidi— forceoife f, H 
(vgl les. zu ^) \\ aceo(r}re R || also suc[cido ic forkeor]ue hinter 
* ine. ic reoikeorue W\\ forceo(r)fe corr. v. a. hd.O, ceorfe CD TU 
II conc(i)do aus concedo M * succido ic forceorfe hinter ceorfe H 
II (ine. ic" f.) C II forceo(r)fe corr. v. n. hd. 0, zweites o aus a U 
II pr. ic f. fehlt W ^ habbad ealle J1UW\\ e in ealle aus e. a. J 
jenne auf r. C " a[wendel) pene diptonjge W\\ awajndad Bh || 
done] a»nne If||dipt- h, digtongon L\ dylung on (on rad.) THae] 
ac II lagne U '^ beduppe J besen [che— spargo] W \\ bedi(p)pe 
h. -dype // || niaersum aus niairtum h ^ geondslregde T, geond- 
streige W \\ wip[ie— » ic] W \\ (wi)pige {urspr. pi(wi)ge) O • ä.] on 
sende Tl^||esse] s W ^" on] in O || essum] ss TT^||als[o — inmit]to 
W\\ ofj on C7 II gefeged HT \\ inmitto] mitto O ^^ on f. \\ be- 
säende H II inmi:si F, inmissi Ls i auf r. C \\ inmissum aus -misum 
C, inmisum 0T|| be[fa?ste — ^*- commijsi ir|| befeste T ^* commiisi 
jf^ ^^ omitto et dimitto W\\ and] 1 »711 omitto aus onmitto [7, 
onmitto || [ic f. t.] ir|| forlaete aus ofer- (v. ds. hd.?) IT, oferlaete 
C 13- 1* ofersaende H, -synde f/, forsende F ** (ic ägylte amitto) 
V. ds. hd.? U\\ for[leose— 1« ni]|)er W ^*- »» subni(t)to i» fore- 
sjende JH, forsende U ^® be[hate p. ic f.] W || preterrai(t)to (corr. 
V. a, hd.?) 0, premitto F ^«- 173 ^ ic üt äsende T 
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äsende; remitto ic ongeän sende; and ealle hi hab- 
bad lenne praeteritvm and tenne soplwm. 

Y. Seo fifte praeteritvm geendad on (^: dtiw i c 
laide, duxi ic Isedde, dudum; dico ic secge, dixi, 
dictum; rego ic' wissige, rexi, rectum (of dam cymd 5 
rex cyning, J)e rihtlice wissad bis folce); of disumbeod 
gefegede parrigo \el porgo ic raece {porrige mihi libitum 
ärtece me da boc), dirigo ic tiece sumum men 
bis weg odde ic gerihte sume wohnysse, corrigo 
ic bete sume lease boc odde ic styre sumum stun- 10 
tum menn, erigo ic üpp äriiere, surgo ic ärise; 
2)ergo ic gange, perrexi, perrectum: eallswä gäd pä 
foresjjedan word. eft of lego gefegede neglcgo ic for- 
gyte, neglexi, neglcctum; intellego ic undergyte, in- 
tellexi, intellectum (of dam is intellectus andgit); diligo 15 
ic lufige, dilexi, dilectum. cingo and accingo and su^- 
cingo ic embgyrde, cinxi, cinctum; unguo ic smyrige, 

' ongen i''||send[e — habjbej) W\\ säende H, synde ti. darüber 
eude Uy sense O 2 supinum aus sa-? F, supinum J ^ absatz nur 
ü II zahl am rande Ä, f, FHJOW (doch von späterer hd. V. xi am 
rande O) \\ fifte] V IT || [praet.— ic] lede W * duxi ic laedde doppelt 
(das zweite getilgt) F \\ ic laßdde f. W \\ duclum gelaed J \\ ic sjecge J, 
f. T '' dictum aus ductum R \\ [rego— r]ectum W \\ cumaj) W 
« cyningc HR, -ncg Ä, f. TT"1| wis[sej)— pissJen W\\ pissum hJU, 
dissuni T '' gefeged T \\ pör|::rigo (ri rad.?) \\ odde 0, 1 die 
übrigen \\ ra^[che — libjrum W || hraece h || porige \\ michi T * ara»c 
D.TW, a aus a»? C\\ ic taece v^w. in d. z. JR || sum[--* w]ei 1V^|| 
üi und darüber men (v. ds. hd.?) U, maen h " odde— *^ boc f»J\\ 
geriht|te F\\ wognysse CDFh, weinesse T^ ^° ic bete usw. in d. z, 
R\\ [be.— boc] lT^||steore H ^°* ^* sumne stunne mon >r||stuntan 
H ^^ maen h \\ a[r{ere s. ic. a.] TF|| aeraere C|l ic ärise f, H ^^ per- 
(r)exi C ^-' ^^ [pa f. w. e]ft W\\ Ja i::::: fore saedan (gad da rad,?) 
^^ -sajdan aus -raedan F, aus -saedon C\ aus -saedam D \\ gefeged 
H\\ nelgigo v. a» hd. zu negligo ^^* ^* ic ne forgyte J ^* neg- 
[lexi— intellejgo W \\ intelligo DU \\ understonde 1 undergite \V 
*^ [intellectum— in]tellectus W ^« ic 1. f. W\\ [c. a. a. a. s]uccingo 
TV II erstes and nachträglich eingefügt 0, l J\\ acingo J \\ and suc- 
cingo f, 0\\ zweites and] 1 J ^^ ymb- DHBU, ymg- CT, eomb- J 
II cincxi /i(7|| un[go— 174 ^ unctum] lF||uiguo J || smirge U 
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tmxi, undum; iunyo ic jucige, iunxi, iundum and of 
dam cmiiungo ictogedeode (of ddm is coniunx ge- 
maecca, and hit forhet done n on genitivo coniugis, peet 
hit niL're dam worde gelte coniungo, coniungis); extingiM 

5 ie äewenee, extinxi, cxtindiim (stinguo nis nä on ge- 
wunan); ango ic gcangsumige, anxi, andum and of 
dam is anxidus angsumnys: linguo ic liccige, linxi, 
Undum; ningiio ie sniwe, ninxi, nindtmi (of dam is 
nix snäw); tinguo ie bedype, tinxi, Undum (of d&m 

10 is Undiira deagiing): inUngo ie on bedype; pungo 
ie pricige, inmxi vei. ^mpe^//, pundum. das odre l^jetad 
done n aweg on sopinvm: pingo ie mete, pinxi, pictum 
(of dam is pidura meting), fingo ic hiwige odde 
seyppe, finxij fidum (of dam is figulus vel luH figulus 

15 erocwyrhta); sfringo vel restringo ie gewrtde, strinxi, 
stridiim; ringo ie grennige, 7inxl, ridum; rmngo ic 



^ uucxi FTÜ II (u)nctum || geocige D, geocyge h \\ iu(n)xi H, 
iuncxi FU\\ iu(n)cium C ^ [pen— ijpeode IF || coniu(n)go 0, con- 
iunctiuo J \\ is] his J \\ coniunx: 0, coniuncx CT ^' * gemaeca (raseca 
auf r.) ^ for[l.— geni]tiuo T^Hponne JUn] u * iliche W\\ 
[c. c. ex.] TT II coniugo T \\ exting(^ii)o ^ ncwaence H \\ exlincxi 
£^, f. (tceggerissen?) J||sti(n)go J'||[nis— « an]go W • ancxi DF 
II a(n)ctum \\ and /'. IV ^ [anx. angsumne]sse W \\ ancxielas FHJ, 
ancxietiis \\ ancsumnys \\ li(n)guo C, lingo BT \\ lic:::ge 0, licc(g)e 
C, liege U II lingxi h ® ningo T, n aus m C || (ic— ni]nctum W [j 
of — ® linctum /*. J » tingo 2'|| bedup[pe — of pjen W\\ bedyppe 0, 
bediipe T, ype atif r. U \\ tincxi h ^^ intincgo W, intincto O \\ 
be[duppe— ^^ pr]ikie ir|| bedyppe 7)0, dype J<\ ype aufr. U\\ pugno 
H ^^ puncxi FhOR \\ odde 0, f. IF, 1 rf«e übrigen \\ pupui «Ke 
ausser J\\ pu(n)ctum sp, hd. D \\ o:dre F, oddre Z7 ^^ [|)ene— 
sopjinum W \\ supinum J, sup- aus sop- J^ || geraete \\ pinctum 
(abern getilgt) ü ^^ fis— fjingo ir|| metiucg R, -ngc (g aus e,a.J) 
hJ\\ h(i)wige C '« '* o. ic sc. J '* fi(n)xi J^, finxi: A || [pen-lujti 
ir||fingiilus O II odde 0, \ alle anderen^ doch erst nachträg. (von 
a.hd.?) U\\ 1. fmgulvs aus -lis O ^^ er. iL d. ersten fig. R || -wrihta 
H II stringo aus strengo \\ odde 0, i die übrigen \\ restrin[go— 
strinxi] TFJl e am ende von gewr. undeutlich und daher noch eins 
dar. II slrincxi hRO, strincsi F ^® ringo — riclum f.J\\ gren:(ni)ge 
(i r.) 0, gren(n)ige ä, grenige Z7|| rincxi T|| [mingo — 175 * inijnxi W 
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mige, minxi, mictum; affligo ic geswence, afflixi, 
afflictum; ßgo ic gefaestnige, ßxi, fixum; frigo ic 
h y r s t e , frixi, frixum (of dam is frixorium hyrstung); 
sugo i c s ü c e , suxi, suxum ; aspicio ic behealde, aspexi, 
aspedtan (of dam is aspcdus ymbwlätung); conspido 5 
and respido i c b e s e , j^xi, -dum (of dam synd naman 
dmispediis gesyhd and respedus anhec); itUdo ic be- 
swice, illexi, illedum; pcllido ic bepaece, pellexi, pel- 
ledum (of dam byd pelex cyfys odde bepi^ecystre); 
dido icüt äloccige macad elicui and elidtum, fordan 10 
de eledus is gecoren: struo and construo ic timbrige, 
construxi, constmdum and of dam destruo ic towurpe, 
j^n^-nhim; insfrito ic Ige IC, instruxi, instrugtum; fluo ic 
flowe, fluxi, fluxum and of dam defluo ic toflowe, 
'xL 'Xum; uiuo ic lybbe, tiixiy uidum (of dam \^ ttidus 15 
bigleofa); coquo vel coco ic seode, coxiy codum (of 

* mihe Jff |1 mincxilT, mixi Ä 1| a(f)fligo (corr. v. ds. hd.?) O, g 
auf r. J Ij geswaence H, en auf r, || aflixi 0, affligi urspr. (aber 
xi ü. gi V. ds, hd.) F '^ af[tlictum— ifjestnie W |] ti(x)uin aus fictum 
h II frigo— 3 frixum f. T\\ frigo ü. d. z. ^ gehyr(s)te (corr. v. ds. 
hd.?) II ixi von frixi auf r. \\ fricxum C \\ [of— frixorjium TF|| 
frixor(i)um C, fixorium U \\ hyrsting D * succe C, ce auf r. U\\ 
appexi ® and] et CTU^ l J\\ic beseo ü. d. ersten w. J?, f. H 
|! xictum lind v. a. hd. (respexi respectum) U\\ conspexi D, respexi 
{aus -spixi) J||ctum f 0, ctum Ä, conspectum Z>, respectum J^jj 

beop W ' and] et J \\ anlec H, » auf r. B \\ i(l)licio C « illexi 
aus illex Fh, illex ^0 T || pellicio] pellici || bipeche t biswike W 
» is iril pellex 0, /*. Jff|| eyfes DHJ, cufes TT, /: || 0. b. in d. 
z. R II (be)p- C, be(paB)-0, -cestre DHTTJ, paecistre {ohne he) J ^° elucui 
II and /'. J II -J)on U, da IT, dan wnc2 der untere teil des folgen- 
den J) weggerissen J ^^ de f. CDTU\\ is g. gl. R \\ is doppelt \\ 
II in gecoren aus m || strruo 0, sstvuo Z7||and] t J || cöns(t)r:uo 
O II ic t. ü. d. ersten w. R ^^ constructu r||toweorpe CDHT, to- 
wearpe IJ '^ destruxi destructum i)/, vor xi ctum ein ergänzungs- 
zcichen und über der zeile t?. a. hd. destructi destructum ü \\ -ctum] 
ctum Ä, /: 0||struxi || ctum W 1* xum W ^'^ defluxi H, de- 
flexi J|| x:um (t rad.) F, defluxum üT, deflexum J|| ui(c)tum 0, 
uic(t)um Ä, uixctum C'DZ71| of auf r. ^^ byleofa h, aus -fan H 
II odde 0, (1) C, 1 die übr. \\ coco— 176 ^ eft f. T|| ic s. ü. coquo Ä || 
cocxi Jll coc{t)um (.?. c rt?*/" rad. x) 6'|| of] and of 
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dam is cocus coc); eft decoqtio on dam ylcan andgyte 
(coquo gebyrad eac to gebaece): flexo odde flecto ic ge- 
bige, flexi, flexum; pledo ic brede net odde ic ge- 
witnige, plcxi^ plexiim ; we/jo ic wege odde ic ferige, 
5 uexi, uccfum; traho ic teo, traxi, tractum and of dam 
pertraho ic teo swyde, disfraho ic ämyrre, detraho 
ic tiMe; et similia. 

VI. Seo syxte praeteritvm gird dus: frango ic tö- 
brece, fregi, fractum and of dam confringo, ic ^tobryte; 
^10 ealswä perfringo, - fregi, - fr actum ; ago ic do, egi, actum 
and of dam cxigo ic ofgauge, exegi, exadum; suhigo ic 
wrote odde ic under|)eode, siibegi, subactum; cogo ic 
nyde, coegi, coadum ; ambigo me twynad, afnbegi, amba- 
dum; lego ic rtede, legi, lectum and of dam perlego ic 
15 oiQvv'di^Q, perlegi,2)erledum; relegoic rjfede eft, relegi, 
relectum; colligo ic gadrige, collegi, eollectum (of d4m is 
collecta gegaderung odde gegaderode word to änum 
gebede); «iwco ic o fers wtde, wie/, wic^iim; eallswä cow- 

^ coc f. H\\ efl /'. W\\ on — 2 gebaece] ic seode odde ic bäca !r|| 
Oll] of HO II yl(c)an corr. v. ds. hd.? \\ angile F * gebyrat 
II odde] \ JT ^ flecium r||plecto urspr, (aber p jgru f 0), plecto: 
(m rad.j o auf r.) C || hraede J, bryde D \\ ojje doppelt (das erste 
getilgt) C \\ zweites ic f. FH * witnige HT \\ zweites ic f.F\\ fserige 
.7, fyrige D ^ traxi] swide D * swüde T || distraho aus -treho 
und d auf r. 0\\ ic sille odde ic a. J||a:::|myrre '' I61e TU et 
cetera W ^ ahsatz JTTJ\\ zahl f. FHliOW (doch von. späterer hd, 
VI am rande jetzt halb verlöscht 0) \\ syxta T, x auf r, und noch 
einmal darüber /, VI W \\ pus gad V *** ® tobreca T • and - ^° 
fractum f, J \\ and f. \\ confringo aus -gam W \\ tobrece Z7 *® aell- 
swa T ^^ ofgo TT, of pam gange H ^- subei Lr|| subac(t)um 
^^ nede 2> || co(e)gi 0, coegt: Jff || c(o)actum 0, coagtum TU ambygo 
/^ 11 tweonad ü, twynet T||ainbei Jffil amactum ,7, zweites a aus 
w und noch ein a darüber J) ^* lego—*® relectum f. H\\ic r. f, 
W ^*' ^^ (ic ofeiTjede) /* *^ oferhraede T || (per)legi (per)lectum C 
II liranle 7'|| (jeft) roede eft a.hd, ^^' ^« reglegi reglectum ,7 *• ic 
gaderige CDHJj\ f T\\ co]l(e)ctum C || is f ^^ gegaderung—" 
gebede /'. T|| odde usw. in dz R \\ gegaderede J7, gaderode 
^« gebydeZ) || ic o.] l conuinco T\\ ofer doppelt (das erste mal rad.) 
II eallswä— 177 ' ctum /: T 
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-^dnco, 'iiici, -dum {uincio ic binde is d«re feordan); 
linquo ic forltjüte, liqui, lictum and of dam derelinquo 

jL and relinquo on dam ylcan andgite, 4iqui, -lictum; delm- 
quo ic ägylte; rumpo ic tobrece odde toslite, rupi, 
ruptum and of dam disrumpo, ahrumpo on dam ylcan 5 
andgite, -rupi, -ruptum; corrumpo ic gewemme, corrupl, 
corruptum; soluo icunbinde odde untige, solui, solutum 
and of dam dbsoluo and dissoluo on dam ylcan andgyte, 

M^'Solui, -solutum; uoluo, ic äwende odde wylewige, 
uoluij uolutum and ealswä reuoluo; caluo ic beswlce, 10 
calui, calutum; bibo ic drince, bibi, bibitum; lambo ic 
liccige odde lapige, lambi, lambitum; scabo ic cli- 
frige, scabi^ scabitum; uerto ic äwende, uerti, uersum; 
uello ic äwyrtwalige, uMi vel uulsiy uidsum; ealswä 
CAmllo of däm gefeged on däm ylcan andgite; percello ic 15 
slea, perculi, perculsum; psallo ic singe, psalli (naefd 
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^ coiiuici .7, f. /f II conuictum ,7, /*. JfO, iiictum hinter ctum 
t?. a. /id. ü. d. z. Z7, uictum W || iincio ,7 || ic— feordan] uinci r|| 
y(s) C 2 q tw linquo au/* {über h) r. -iJon g JfÄ || ic— lictum /*. T|| 
and /*. TFJl of däm /*. T ^ and] 1 .7|| on— lictum] liqui T|| on] of 
7//tO II liqui] requi ^' * delinquo] linquo O ♦ agulte 2' || rumpo 
and disrumpo and abrumpo T \\ töbrece] tobsege (s aus r) T \\ odde 
ic HJ\\ (to)slite ^ ru:ptum (m rad.) i^||and— « ruptum f, HT 
« and of J)am corrumpo .7 1| gewemme aus gewimme 7, gewa?mme 
nun gemaemme h || corrumpi T ' rorrutum T \\ soluo and absoluo 
and dissoluo TH^untege T|| soltum 0, sollutum W ® 1. and — • solu- 
tum f. T (doch vgl. les. zu '^) \\ 2. and] et J ^ 2, o in uoluo aus 
etwas anderem und noch ein o darüber h \\ b. in äwende von ds. 
hd. am rande nachgetragen O || wylwige J, ztoeites w auf r, I), 
walwigo Tr ^° uoluta(tu)m und a zu n C, noluptatum U \\ and 
(ealswä f.) reuoluo steht gleich hinter uoluo 7'y and f, TFH caluo 
— '' bibitum /". T '' ic dr. f. W ''' '^ ic 1. o. 1. f, T '^ lapie \ lickie 
H^ll o. ic lapige ?7|| lampi h \\ lambitum aus lampitum h \\ 1 in 
clifrige auf rad. r D '^ ic ä/. T|| uertum (t auf r. h) hT '* uello 
and euello T \\ awyrt(wa)lige \\ odde O, 1 dt> übrigen \\ (uulsi) C || 
ealswä— ^^ andgite /'. T ^^ reuello |1 dan h ^^ ps:allo (1 rad.) F, 
o auf r. D \\ ic singe hinter psalli TF, f. T \\ ic aw/ r. 7) || pslalli F, 
salli Z7, Amff'r 178^ sopinum D\\ noefd— 178 ^ sopinum /'. T 

iEl flies gramm. l2 
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dis naenne sopinvm); pando ic geopenige, paftdi, pas- 

Siini; de f endo ic bewerige, defendi, defensum; ostend^ 

ic geswutelige, ostendi, ostensum (ostentum is fore- 

ilA beacn); scando and ascendo ic ästige, rdi^ -aum; f indo 

5 ic toclcofe, fidi büton w, flssum on twäm cssum; scindo 
ic toslUe, scidi, scissum; fundo ic ägeote, fudi, fusum 
(an s, fordan de se u is lang) and of dam gefßgede 
per fundo ic geondgeote, perfudi, per fusum; confundo 
ic gemencge odde gescynde, eonfudi, confusum ; cudo 

10 ic smidige, eicdiYELCUsij cusum (of dam byd gecweden 
incus anfilt: cuso and aceuso ic wrege is daere for- 
man gedeodnysse and excuso ic belädige, excusas and 
recuso ic wipsace); diuido ic todiele, diuisi, diuisum;' 
facto ic dö, feci, factum and of däm getegede perfido 

15 ic fullfremme, perfed, perfectum; inficio ic begled- 
dige, in feci, infectum et cetera; iacio ic torfige odde 
sceote, ieci, iac^wm and of däm gefegede abido ic fram 
äwurpe, ahied, abiectum; proicio ic üt äwurpe, proied, 






^ dis /*. IT II zweites n in naenne aus c^tüas a. || supinum J' 
— ^ ges. «. /'. T -• * passum ^fw pansum Ä, pansum TU und (aus 
parsum) F ^ defensi H ^ ge(s)wytelige \\ is f. gl. B \\ is f, T 
* -bea(c)n a. hd. F, -becn 2), -beacen Z7, -beacan H \\ and] 1 J 
II ic astige ^i. ü. scando JK, /'. T||ascendi ascensum /, dissum 
'^ -cliofe fi, -clefe J || büton n /". T || (buton) Ä, bulan H \\ on t. e. 
doppelt (das zweite mal getilgt) U, f. T \\ essum] ss W • ic slite T 
II lindo II (ic ageote) /», perfundo TUfurdi Ä, fundi «/ 1| fu::|sum 
'' an—« perfusum f.T\\s /*. F, es J \\ -pon Cü || de] pet TF || gefeged 
DHf gefege CU, :::::gefegede R « perfundi J ® gemenge DU, 
geniaencge Ä, gemaengce i? || gescende J, gescede T, ic ge- D \\ con- 
fundi C ^'^ ic smidige /". T||odde 0, i die wW^fcw || cusi aus cu- 
sum C, cu:si 0||of— ^^ wipsace /*. T||beod Z7, is HW ^* cusroP 
II and f, 0, l J, l ^ D \\ acuso FhJOB, incuso H\\ wraage J", ö. 
cuso R ^'^ excurso (s rad.) H \\ belapie W \\ excusas] (ex)cusi:: (si 
rad. und i aus a) H \\ 2, and f.J ^^ recusas J || — *Mc f. ü. /". T »* facio 
— ^'^ perfectum /". H \\ (feci) C || a. of d. g. /IT ^* c von perfeci 
auf r. '"" ^« beglaeddige J, becleddie W i« et c. f, HTW || 
iacio aus Iacio Z7, iacie J " a. of d. g. /l T|| gefeged H "• ** 
ic f. il. /*. T ^*^ 1. avveorpe H, avvorpe F, wurpe J \\ proicio— 179 * pro- 
iectiim /*. 7/ II aweor})e 7\ aworpe l^^Hproieci — 179* äwurpe f. J 
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2)roiedum; inido ic on äwurpe; conicio ic samod 
wurpe odde ic ra;de swefn; capio ic gefö, cepi ic 
gefengc, captum gelseht (of dam is captüms haeft- 
lingc odde gehergod); of dyssum gefegde incipio 
ic on ginne, incepi, inceptum; recipio and suscipio ic 5 
-i^underfö, •■cepi^^ ^f^ff^'^ is eac tö witenne, faet aelc 
d:fera worda byd lang on praeteritvm, gyf hit hsefd Ises 
staefgefegu, ponne hit aet fruman on andwerdum hsefde. 
fodio ic delfe, fodi, fossum on twäm essum and of dam 
gefegede jper/bdio ic durhdelfe odde durh dy ^ perfodi, 10 
perfossmn; subfodio ic underdelfe; effodio ic üt ädelfe; 
fugio ic fleo, fugi, fugitum; eallswä of dam gefegede 
refugio ic ongeän fleo odde ic sece socne, refugi, 
refugitum (of dam is refugium socn and ßtga fleam 
ani proftigus ilyma.); cofifugio ic samod {\eo; perfugio 15 
ic fulfleo, perfugiy per fugitum. is 6ac to witenne, peet 
jjüfre byd se i sceort on dus gerädum sopinvm aetforan 
dam tum on dissere gonivgatione. 



^ ini(c)io (c ü. getilgtem t) jBf, nicio 1| ic on ä.] inieci T|| 
aweorpe i/, aworpe F, wurpe C \\ coniceo CÜ, con|cio \\ samad JB 
- weorpe HT, worpe F \\ odde usw, in d. z, R \\ swefen HT, swaefn 
J II ic geofo F II coepi DU ^' Hc gefengc f. HT » gefeng CDFJR U, 
gefencg h II gelsehte 0, f. HT \\ of d. is /*. T »• * haeftling CDFhJRTU 
* odde g. in d. z. R, f. T \\ (ge)hergod C|| of d. g. f, T\\ dysum 
FHU, disum D, pisum C, dah, is rad, F\\ gefegede CDFHhJRTU 
II i(n)cipio ^ incoepi Z7|| and susc. hinter ic u. D \\ and] et Cü, 
1 J II susscipio h **• « ic u. ü. rec. i? * cojepi coeptum Z7, recepi 
receptum J || witanne CHhJR, witene T ' dara Ä, para i), paere 
2^i? II beod U \\ on pr. Äm^er hafp W \\ praeterito U ® staefgefeigu 
CDJRU, -gefegiii i'\ -gefeg ä, gefegu (oÄwe staef) || done TU aet 
/'. CU ji -weardum FBhT » fodeo T^'H dylfe imd (von a. hd,?) \ 
el über yl Z7 1| fos[sum — ^* fu]ga W *° gefeged H || odde durhdy] 
oddurhdy 0, o. purhpyge J ^^ effodia J\\ adylfe C ^^ fygj] fl^i 
J|| ea. gefeged of dam H, f. T ^« {o)^^e H 1» flema D \\ smod 
(f)leo ^« (ful)fleü 0, fiillf(l)eo «. Äd..? Ä || perfu(g)itum || is— »« 
coniugatione /'. r|| s in is auf rasur H \\ witanne HhJ^ -ene U 
^^ supinum aus so- i'^ supinum J\\ aetforarn C ^® tum] über u 
ro» anderer hd. a O 
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VII. Seo seofode praeteritvm getwyfylt dset forme 
stsefgefeg dus: pello ic üt ädrsefe, pepuli ic üt ädrsbfde, 
pulsum; fallo ic leoge, fefelli, falsum; tollo ic nime, 
tetuli on da ealdan wisan, ac nü is gewuneltc stistuli 

5 and sublatum; cado ic fealle, cecidi, casum; cano ic 
singe, cecini, canium; pario ic äcenne, peperi, partum; 
caedo ic swinge, cecidi, cassum; disco ic leornige, di- 
dici, discütmi; tango ic hreppe, tetigi, ta/itum; pango ic 
geyppe, pepigi, pactum; tundo ic cnucige, tutudi, 

10 tunsum; pungo ic pricige, pupugi, punctum (of d&m is 
m.ma> punctus prica); posco ic bidde, poposci, poscUum; 
parco ic sparige odde ärige, jpe^em, jparswm (ofdäm 
\^parcus uncystig); tendo ic ästrecce, ietendi,ten8um 
VEL tentum; curro ic yrne, cucurriy cursum. sume word of 

15 dissum gefögedo ne gäd nä swä: expello ic <^t ädrsefe, 

^ eapuli; depello ic ädr&fe, depul i, -pulsum; incido ic on 




»» absatz nur DU || VII /*. ITÄJIISeo] se C||seofede T, seo- 
fej)e ?7, fode (!) 0, feorpe C, feorpe faft^r VII darüber) H \\ -fyld 
et/, -feit D II e i» forme aw/* r. * adr(ae)fe correctur über rasur 
O, ae a«*» cV Ä, adreafe Ct7|| pelui \\ w. des per/", f. IIT\\ adraBf(d)e 
C » fallo 1 falsor U \\ — • s. ü, f, T\\ felli O || :: nyme C * letuli— 
gewunellc /*. T \\ tetuli aws teculi h || eall dan Ä || wison F * and 
/'. DT\\ casum — ' cecidi f.H\\ c(a)sum aus cesum h 'cecini] cecim 
T, erstes c aus e. a. J\\ acaenne h \\ perperi T "^ cecidi zu cicidi 
FR^ cicidi ChJU || cersum (s rad,) 0\\ ic — ® discitum f,J^ dis- 
citum] disertum F \\ tungo IT || (li)reppe ds, hd,? ü, e aus « JH\\ 
te(ti)gi R II p(a)ndo a. hd.? F, pando W ® gehyppe J, gedyppe O 
II pepigi wrspr. (aöer m ü.q und a ii. d. 1. i) T || pactu und urspr, 
{aber un w. ac) 7^ 1| cnucnige H \\ tutuidi (n rad.) C, tu::di (tu r.) 
O, tutundi HT ^® pupu(g)i Ccorr. v, ds. hd., aber fränkisches g 
.0; von sp. /id. F) FO, pupui CDhRTVW ^^ nama /". TU pricca 
W II ic b. /*. T II poposcituni H ^^ parcco -D |1 ic arige ofpe ic spa- 
rige Jf||swarige J]|peper:ci (s rad,) F, f. T||pa(r)sum C, danach 
sum getilgt ** is /'. T || a in parcus über r. \\ unkystig H 
*3- 1* tentum i tensum TF ^* odde O, t dte übrigen \\ zweites i in 
tentum aus s JO || ic yrne /*. T || sume—*'* swa am rande v, da, 
hd. C II sume— >* gefögede] fas T ^» Jisum CDFHBC7 || gefede 
F\\ nä] nout "W" || draefe FhR, adrife //, e undeutlich *« depello] 
exppllo O II adreafe C^H depulsum JO *«• 181 ^ on bealle H 
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befealle, incidi; concido ic samod fealle; succino ic 
undersinge odde orgnige, succinuij succentum; occino 
ic singe ongeän, occinui, occentum; inpingo ic eet- 
spurne, inpegi, inpactum; contingo and attingo ic to 
gerifece, contigi, attigi (sceortne i), contactum; perpendo 5 
ic undergyte, extendo ic ästrecce, perpendi, extendi; 
pertundo ic cnucige/^er^Mwrfi. sume gäd, swäswä da 
änfealdan: dedisco ic forgyte, pset ic ser leornode, 
dedidici; deposco ig bidde geornlice, depoposci, sume 
gäd on twä wisän: decurro ic ofyrne, decucurri et de- 10 

CUrri ET CETERA. 

VIII. Seo eahtode praeteritvm getwyfylt |)8et seftre 
steefgefeg dus: do ic gyfe, das, is dgere forman ge- 
deodnysse, and of dam gefegede sind dsere driddan: 
credo ic gelyfe odde befseste, credidh creditum; perdo 15 
ic forleose, perdidi, perditum; prodo ic ämeldige, 
prodidi, proditum; uendo io sylle wid wyrde, ttendidi^ 
tienditum; reddo ic ägylde, reddidi, reddiium; condo ic 

'^ orhnige J, organige H, erstes g von späterer hd, F, ornige 
2> II succinui] süccinum || succensum J" || occino— ' occentum /*. 
3 oecensum J '• * aetsporne F, u -^u 0? C, p aus e, a. und (u) h 
* and] l J\\ adlingo ä ** * gl il contingo B \\ contigi] contingi aus ^ 
contingo D « strecce CDTU "^ da /". TF « (a)nfealdan 0, anfel- 
dan jT, anwealdan J, erstes an aw/* r. Z7 1| i. ic] is »7 1| leornode aer . 
(aer nachtr. am rande C) CÜ, aber nachträglich aer auch noch vor 
l. ü. d. z. (von ds. hd, ?) U \\ leornodo W ® dedi(di)ci 0, dedici H 
II posco II georne W \\ de(po)posci C *° fgoj) — *• prodo] >F|] wison 
CDFhR II o(f)yrne 0, of(a)yrne (v. ds.hd,?) ü, ofereorne H\\ cur in 
decucurri auf rasur \\ et] and DH ** absatz nurDU\\ VII T, /'. 
Ci^//AJO II eahteode FhR, eahtoda H, eahtepa J||getw,— ^* drid- 
dan] gaed Jus T \\ getwifilt w. d. z. (von ds. hd?) TJ, macad />, f. 
CFHh (doch macad eingefügt 3, corr. F) \\ pael aefre C, aefre (:aefre 
H) paet DH ^* staefgefehp J|| pus w. d. z. (v. ds, hd.?) U, gaep 
pus if II form* Ä ^* peodnysse C, peodnisse Z7idäm /'. CU ** w. 
/'. T\\zioeites d m credidi aws etwas a. 3, corr, Ä || perdo— ^* per- 
ditum /'. H *" perditi /* || perditum /'. || prodo — ^"^ proditum am 
rande 3. corr, h *^ proditi Z7 || uendo—*® uenditum /'. J"|| wurde 
DFhl\ wurpe R *» agelde D, d ü, rad, t 0, agylte J \\ redidi 
IFIIreditum ETTHlcando J 
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getimbrige, condidi, conditum; abscondo ic behyde, 
^ 'didi, -difum, 

DE VERBO.PASSIVO. 

Jjegoric eom gerifed on suinuin gewrite sum ding 
5 to donne: legor, legeris vel legere, legitur; et plvrauter 
legimur, legimini, legimtur, eodem modo tempore praete- 
RiTO lnperfecto Ugebur, Ugebaris vel legebare, legebaiur; 
et plvraliter legebamur, legebamini, legebantur. eodem 
modo tempore praeterito perfecto leetus sum, lectus es, 

10 leetus est; et plvraliter lecti sumus, leeti estis, lecti sunt. 
ET vLTERioRi MODO and on dam yttran gemete lectus 
fui, leetus fuisti, leetus fuit; et plvraliter lecti fuimus, 
leeti fuistis, leeti fuerunt vel fuere, eodem modo tempore 
praeterito plvsqvamperfecto lectus eram, lectus eras, lectus 

15 erat; et plvraliter lecti eramus, lecti eratis, lecti erant. 
ET VLTERIORI Icctus fu^ram, lectus fueras, lectus fuerat; et 
plvraliter lecti fueramus, lecti fueratis, lecti fuerant. 

1 limbrie W \\ abscondo— ^ dilum f. HO \\ ic h,f,W * abscondi 
J"!! absconditum JT 

^ Überschrift (räum dafür gelassen W) f. HJOW^ uerbo /". T 
* egor W II ic — * donne (ß. R \\ ic] ie C \\ hinter sumum 7 — 8 bttch- 
staben rad. \\ pincg i2, dyncg h * döne H\\ egor W\\ — • geris 
usw, (statt legeris usw.) W \\ uel 1. f. T \\ odde 0, i die übr, • lege- 
mur J II legimi(ni) Z7 11 leg(v)ntur aus -antur \\ e. m. i, f, T ' in- 
perfecto aus -tum i'^|| uel 1. f. T \\ odde 0, 1 die übr, * legeba- 
mi(ni) »• » e. m. t f. T » perfecto ü. d. z. v. ds. hd.? ü, per- 
fec Ä, perfect(v)m (v ü. getilgtem o) •• ^® le(c)tus alle drei mal 
3. corr.? ä || — ^^ lectus vor 2. 3. sg. und lecti vor 2. 3. pl. f, JT 
und ursprünglich Z7, doch in U (vonds.hd,?) mit a, t, nachgetragen 
^® zweites lecti aus lectus C ** ult(e)ri(ori) corr. v. a. hd.? 0, -ri: 
(o rad.) U, -re T, -ra Jff || and— g. f T \\ fan D ^^ fui] sum W \\ fuimus 
aus sumus U, sumus CDFHhW ^^ fuisti i^|| uel f. f. T\\ oddeO, 
1 ^ie Mir. II e. m. t. f. T \\ tempore aus tempopo ** eram] erat 
jB la ra in pluraliter aufr. 1| eratis aus -tus v. ds. hd,? \\ erant 
aus eramus D ^® rio in ulteriori auf r, 0, -re T, -ra H, ulteri Ä, 
dahinter modo CHJTUW ^^ iter m pl. aw/* r. O || lecti vor 3, 3, 
f. D II eratis W || erant W 
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FVTVRO legar, legcris vel legere, legetur; et plvraliter 
Icgemur, legemini, legentur. imperativo modo tempore prae- 

SENTI AD SECVNDAM ET TERTIAM PERSONAM legere Sy |)Ü ge- 

rAd, legatur sy he gerajd; et plvraliter leganmr, legi- 
mini, legantur. eodem modo tempore fvtvro legitor tu, 5 
legitor iUe; et plvraliter legamur, legiminor^ leguntor. 

OPTATIVO modo tempore PRAESENTI ET PRAETERITO INPERFEGTO 

utinam legerer, utinam legereris vel legerere, utinam lege- 
retur; et plvraliter utinam legeremur, utinam legeremini, 
utinam legerentur, eodem modo tempore praeterito per- 10 
FEGTO ET PLVSQVAMPERFEGTO titinam lectus essem , utinam 
leetus esses, utinam lectus esset; et plvraliter utinam 
lecti essemus, utinam lecti essetis, utinam lecti essent. 
et vlteriori modo utinam lectus fuissem, utinam lectus fuis- 
ses, utinam lectus fuisset; et plvraliter utinam lecti fuis- 15 
semus, utinam lecti fuissetis, utinam lecti fuissent, eodem 
modo tempore fvtvro utinam, legar, utinam legaris vel 

1 uel 1. f. T\\ odde 0, i die ühr. || legere] -is wrspr. (dann i zu e, 
aber s gelassen) - legemur aus legeremur C \\ lege::inini (ge rad.) 
O, aus legeremini durch puncte C \\ inperatiuo HTW ' terciam 
W II — * ü. f. T il beo W 3. 4 gelaered / * beo TT || geigered J ^ in le- 
gantur fränkisches g aus engl. D \\ e. m. l. f. T |] f.] presenli J \\ 
legitor zii legito 0, legitur D * legitor zu legit O, leitor C, f, T 
II et pl. f. T II legimonor (erstes o durchstrichen) H \\ leguntur J 
^ preterito aus -ti h || inperfect(v)m aus -toni 0, inperfectum F, in- 
perfec hB ^ legerer aus ie- »7|| --*® utinam vor 2. 3. sg, und 2. 3, 
pl. f. JT und urspr. V, doch in U (v. ds. hd.?) mit a. t nachge- 
tragen II lege(re)ris C, legeris D, legereri O || uel l. f. TTF||odde 

0, 1: die ühr. ®* ^^ ger- W\\ legeremur u. 1. u. f. ^^ utinam 
vor 3. pl. f. D\\e. m. t. f. T\\ eodm O || tempore f. J || praeterito 
f. D 11—13 utinam lectus (utinam allein H) vor 2. 3. sg. und w. 
lecti (utinam H) vor 2. 3. pl. f. HJT und urspr. U, doch in U 
(von ds. hd.?) mit a.t. nachgetragen ^^* ^^ utinam lectus {vor esses)] 
odde 1- lectus (vor esses)] i i^ || esset] essent T ^^ ut. 1. vo^' 
2. 3. pl. f. D II tis in essetis auf r.D ^* ulteri(ori) Ä || — 1« utinam 

1. (utinam allein H) vor 2. 3. sg. u. 2. 3. pl. f. DIU TU »*• 1» 
fiiissets (2. sg.) U ^^' 1® 1. u. 2. leti O \\ fuissemus u. 1. f. R 1^ (utinam) 
vor d. 2. pers. h ^«- ^^ e. m. t. /'. T 1^— 184 2 utinam vor 2. 3. 
sg. u. 2. 3. pl. f HJTU \\ ^'' 184 » uel 1. f. T ^"^ odde O, 1 die übr. 
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Icgare, utinam legatur; et plvraliter utinam legatnur, 
iitinam legamini, utinam legantur. conivngtivo modo tem- 
pore PRAESENTi cum Ugur , cum legaris vel legare, cum 
legatur; et plvraliter cum legamur, cum legamini, cum 
5 legayitur. eodem modo tempore praeterito inperfegto cum 
legerer, cum legereris vel legerere, cum legeretur; et plv- 
raliter cum legeremur, cum leger emini^ cum legerentur. 

EODEM MODO TEMPORE PRAETERITO PERFECTO CUm UctUS Stm, 

cum lectus sis, cum lectus sit; et plvraliter cum ledi 
10 simus, cum lecti sitis, cum lecti sint, et vlteriori modo 
cum lectus fuerim, cum lectus fueris, curh lectus fuerit; 
ET PLVRALITER cum Iccti fucrimus , cum lecti fueritis, cum 
lecti fuerifht. eodem modo tempore praeterito plvsqvam- 
PERFECTO cum Icctus csscm, cum lectus esses, cum lectus 
15 esset; et plvraliter cum lecti essemus, cum lecti essetis, 
cun\ lecti essent. et vlteriori modo cum lectus fuissem, 
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^ [ut. let'atiir — * prae]senli (doch von einer zeile vor senti reste 
übrig) W |i lur von legatur auf rasur h ^ ut. voi' 2. 3, pL f, D 
3—5 cum vor 2» 3, sg. und 2. 3. pl. f, ITTJ ^ cum vor legaris 
aus com Z> || uel 1. /*. T|| odde O, \ die übr, \\ gare TV '• * utinam 
legatur R * gatur W \\ cum vor 1, pl. f. T \\ cum vor 2, 3, pl, f, D 
*• ^ 2. 3. pl. ga- W ^ inperfecto— ® preterito doppelt *• • cum 
legerer—® perfecto /*. T * cum vor legereris f. JU \\ — ' ger- W 
II u. 1. f. W\\ odde O, l die übr. \\ cum legerere (letztes e auf r. C) 
CU\\ legerere doppelt (das 2. mal getilgt) Z7, legereris (ris auf r. a. 
hd. h) Fh II cum legeretur] cum lege (cum) legeretur das erste mal 
0, cum cum legeretur (erstes cum getilgt) das zweite mal \\ cum 
vor legeretur /'. JU, cu Ä ' cum vor 2. 3. pl. f. HJU ® sim aus 
suui FO ® cum lectus sis /'. O || — ^® cum 1. voi' 2. 3. sg. u, 2. 3. 
pl. f. JTU\\ cum vor 2. 3. sg. f.H '^ cum lecti sitis f H\\ ulte- 
ri(ori) h, ultiriori O ^^—185' cum 1. vor 2. 3. sg. u. 2. 3, pl. f. 
JTÜ II —12 cum (cum 1. 1>) vor 2. 3. sg, u. 2. 3. pl. f. Dfl'|| 2. sg. 
tus W II fuerint / ^- 1. lecti aus lectu H *'* ^^ pr. pl. zu pl. pr. durch 
b a U\\ plusq(u)am- i* lectus üorHissem f ChT, nachgetr. 3. corr. 
F\\ :essem (1 r.) C \\ lectus vor esses u. esset f. C **• ** lectus 
esset] lectusset ^^ electi yor essemus T, lecti: (s rad.) C *• lecti: 
(s rad.) C || ulteri \\ c. 1. fuissem doppelt (das 2, tnal, wo fuis(s)em 
geschrieben j getilgt) \\ lectus] electis T 
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cum lectus fuisses, cum lectus fuisset; et plvraliter cum 
lecti fuissemus, cum Iccti fuissetis, cum lecti fuissent eodem 
MODO TEMPORE FVTVRo c^m Icctus cro, CUM Icctus cHs, cum 
lectus erit; et plvraliter cum lecti erimus, cum lecti eritis, 
cum lecti erunt. et vlteriori modo cum lectus fuero, cum 5 
lectus fueriSy cum lectus fuerit; et plvraliter cum lecti 
fuerimus, cum lecti fueritis, cum lecti fuerint, infinitivo 

MODO, NVMERIS et PER80NIS TEMPORE PRAESENTl legi, PRAE- 

terito lectum esse vel fuisse, fvtvro lectum iri, dvo par- 

TIGIPIA TRAHVNTVR A VERRO PASSIVO, PRAETERITI TEMPORIS ET 10 
FVTVRi: PRAETERITI, VT UctuS, FVTVRI^ VT UgeflduS, ^ 

Eallswä gäd das word, Deponentia verda: loquor ic 
sprece, loqueris du sprecst, loquitu/r he sprecdand 
swä ford, praeteritvm locutus sum ic sprsec; lahor ic 
aetslide, laberis, lapsus sum (dis byd ßac daere forman 15 
NEVTRi generis: laho, lahas, labat); liquor ic formylte, 
liquef actus sum; adipiscor ic begyte, adeptus sum; gra- 
dior ic staeppe, gressus sum and of dam gefegede egre- 
dior ic üt fare, egressus sum; eallswä ingredior ic in 

^ - ' cum 1. vor 2. 3. sg. und 2. 3. pl, f.D ^- 2 cum lecti vor 
fuissemus f, T ^ fuissetis aus cui- \\ fuiseiit T * electus ero T 
* cum lecti vor erimus f.T^ erunt zu erint 2>, erint FhTW\\ 
e(t) 0, t F II ulteriora H, ulteri h \\ electus fuero T • lectus vor fueris 
f. FO II cum lecti vor fuerimus f.T'' fuerimus aus erimus U 
» odde 0, 1: die übr. \\ lecturum fuisse T\\ futuro — ^^ word f. T\\d ' 
in duo erst von späterer hd, F »• ^® particia D " futuri aus 
future II ut lectus futuri JU und von einer hd. des 12. jhds. Fy 
f. CD HhROW \\ i)reseni\s ut lectus hinter legendus W ^^ kein 
ahsatz \\ gad /'. H \\ mit loquor absatz Fh ^' — ** sp. ü. f, TW ^^ sprycst 
D II loquitur— ^* pr. f. W\\ and-»* spr«c f. H i»- ^* and s. f. f. 
T ^5 (la)beris C\ dahinter Ju (dies auf r.) aetslidst D || dis—*® 
labat f, T\\ beod Z7, beop JT, is W|| forman coniugatio W *® neu(t)ri 
O II labad F \\ ic f. f, T \\ for(m)ylle (m über rad. g) *' lique- 
factus] liqueris factus T||ic begete J, /*. T *® a. of d. g. /'. TU 
gefeged H *® egressus— ingredior /*. // || eallswä /'. DTH ingredeor 
Fh *»• 186 * ic in g. r.f, W\\ ic in gange/*. jT, ic in fare 1: in gange 
Z>, ic ynn fare odde in : gange Z7, ic (i)n faere 1 in gange C\ i in 
{darüber ut) gange H\\'m f. 
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gange; rcgrcdiar ic ongean gange; nascor ic beo 
äcenned, natus sum; of dam rcnascor ic beo geed- 
ccnncd, rcnatus sum; sequor ic fylige {conseqiwr ic 
begyte, 2)6T.SY?gwor ic ehte), secutm sum ; tdor io brüce, 

5 usus sum; uescor ic gereordige niacad jpastus sum; 
fruor ic brüce macad potitus sum; fungor ic brüce, 
fundus sum (of dam is defundus fordfaren); moriar 
ic swelte (of dam is niortuus dead); nanciscor ic be- 
gyte, nadus sum; potior ic drowige, passus sum; 

10 conpatior ic besärgigc; qU;eror ic ceorige odde.ctde, 
questus sum; ulciscor ic wrece, ültus sum ic wreec; 
dbliuiscor ic forgyte, ohlihis sum; reminiscor ic ge- 
dcnce, recordatus sum; ampledor ic ymbclyppe, am- 
plexus sum; et similia. 



15 



DE OVARIA CONIVGATIONE. 

UvARTA GONivGATio seo feordc GONivGATio haefd langne 
is on dam odrum häde: audio ic gehyre, audis du 
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* regr. ic o. g. f, F\\ ic ongeange 0, f, T * aesenned ä, ac- 
cennetl F\\ ü. natus sum rasur B || of— ^ sum ü, d. z. v. äs, hd. 
nuchgeir. U ^ ^ geedcaenned Hhy edcenned ^ renatus] renas- 
calur * aehte J \\ persecutus JT * ussus \\ ic [ireordie — • poti- 
tus] (doch von den letzten Wörtern die unteren spitzen übrig) W 
II gere(o)rdige \\ pastus (von sp. hd. D) aus partus Bh • macad 
/*. H 7 functus — fordfaren f,J ® (s)welte corr. v, a. hd, 0, swylte 
C, sw(e)ylte (ds, hd. ?) mit a. t, Z7 1| p in pam aus e, a. C \\ (is) ü^ 
f, CT II d(e)ad C|| naciscor T, nansciscor (2, s eingeflickt v, a. hd.?) 
U » nanctus i/, natus J \\ pacior W \\ ic — ^® conpatior /". Cü *• cu- 
patior 0, compatiar J, cö- hRW, com- D |1 ic somed prowe l be- 
seorwie T1'^|| ciorige jff |1 odde] ic H ^* wraece Z7||wraec] wreo B 
*2 uiscor {von obl.) und forgyte unleserlich J "• ** geden(c)e (corr. 
V. a. hd.?) 0, gepaence H ^^ recor::datus C || amplctor || -cleppe J 
^* simililia 

'^ Überschrift f. HJTW\\ qua(r)ta (aber (r)ta rad,) h, na C, 
IUI U 1« uarta Tr|| i. coniugatio aus coniugatione 0, coniugatione 
H II s. f. c. in d, z. B \\ feorda T, forme T7|| 3. coni. f. W\\ lagne 
17, lange T ^^ udio >F|| —187 » ü. /*. T|| 3. sg. ü. f. W 
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gehyrst; and langne i on imperativvm : audi gehyr. 
seo coNiVGATio gM dus: audio ic gehyre, atidis |)ü 
gehyrst, andit he gehyrd; et plvraliter audimus, 
auditis, audiunt, eodem modo tempore praeterito inper- 
FECTO audiebam, midiebas, audiebat; et plvraliter audie- 5 
hamus, audiehatis, audiehant. eodem modo tempore prae- 
terito PERFEGTO atidiui, avdiuisti vel atidisti, audiuit; et 
PLVRALITER audmimus , attdiuistis vel audistis, audierunt 
vel audiere. eodem modo tempore praeterito plvsqvam- 
perfecto audieram, aadieras, atidierat; et plvraliter audie- 10 
ramus, atidieratis, audierant eodem modo tempore fvtvro 
audiam^ audies, audiet; et plvraliter audiemus, audwtis, 
audient, imperativo modo tempore praesenti ad secvndam 
et tertiam personam audi, audiat; et plvraliter audia-- 
mus, audite, audiant eodem modo tempore fvtvro audito tu, 15 
audito nie; et plvraliter audiamus, auditote, audiunto. 

OPTATIVO modo tempore PRAESENTI ET PRAETERITO INPERFEGTO 

utinam audirem, utinam audires, utinam audiret ; et plvra- 
liter utinam audiremus, utinam audiretis, utinam audirent, 

eodem MODO tempore PRAETERITO PERFEGTO ET PLVSQVAM- 20 

^ gehyrst audit and JEf || inperatiuum S, imperaliuo T, Iperatiuo 
W 2 seo] peos T \\ adio T, udio {mit räum für a) W 2- s 2. 3, sg. 
iL f. W ^ t von audit auf r. C || audi::mus 6\ dimus W * auditis 
/'. HW II diunt W ^' * dieb- W * aueliebat T ^' ^ aud(i)ebamus (corr. 
V, a. hd.) '' ::perfecto (in rad,) D\\ — ^ {ausser audisti) di- W \\ 
aiidisti l audiuisti HT \\ odde O, t (nachtr. C) die ühr. ® audiuistis 
uel f. T II audi(ui)stis \\ odde 0, t die ühr. \\ odde ::: | audistis 
hinter audistis * uel au. f T || odde , t die ühr. || audire R || 
inod »0-^^ dier- W »^ audiera(ii)t E \\ eo. m. t. f, TU ödem 
F II modo: D \\ futururo H i2_i3 jies usw. W ^^ inperatiuo CÜTT^ 
^* (audi) 3. corr. F ^"^ audite—^® audiamus nachträglich ü, d. z. 
und am rande von ds. hd. und zum teil unlesbar geworden U \\ au- 
diate D \\ audiant aus -ent || eodem m. f. T||futuro tempore T 
^« audito vor ille f T\\ diamus W\\ ditote W|| audiento T, audiuntte 
J ^^ utinam au bei der Lsg. verlöscht (die ganze seite z.t. schwer 
zu lesen) J\\ utiam Z7, unam R \\ audierem jP'll —188 ^® ^. 3. sg. u. 
1. 2. 3. pl di- {st. audi-) W|| — ^» utinam vor 2. 3. sg. u. 2, 3, 
pl. f. HJTU 1» utinam vor 1. pl. f T\\ ut. von 2. 3. pl. f D 
20 perfecto f HO \\ et pl. f J 
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PERFECTO utinam audissem, utinam audisses, utinam atidis- 
set; ET PLVR ALITER utifiam attdissemus, utinam atidissetis, 
utinam audissent, eodem modo tempore fvtvro utinam 
audiam, utinam audias, utinam audiat; et plvraliter 
5 utinam audiamus, utinam audiatis^ utinam audiant con- 

IVNGTIVO MODO VEL SVBIVNGTIVO MODO TEMPORE PRAESENTI 

cum audiam, cum audius, cum audiat; et plvraliter cum 
audiamus, cum audiatis, cum audiant. eodem modo tem- 
pore praeterito inperfecto cum audirmi, cum audires, 

10 cum audiret; et plvraliter cum audiremus, cum audiretis, 
cum audirent. eodem modo tempore praeterito perpecto 
cum audicrim, cum audieris, cum audierit; et plvraliter 
cum audierimus, cum audieritis, cum audierint. eodem 
MODO tempore praeterito plvsqvamperfegto cum audissem, 

15 cum audisses, cum audisset; et plvraliter cum atMlissemus, 
cum audissetis, cum audissent, eodem modo tempore fvtvro 
cum audiero, cum audieris, cum audierit-, et plvraliter 
cum audierimus, cum audieritis, cum audierint infinitivo 

modo, NVMERIS et PERSONIS tempore PRAESENTI ET PRAETE- 
20 RITO INPERFECTO ttudirc; PRAETERITO PERFECTO ET PLVSQVAM- 

perfecto audisse; fvtvro auditum ire vel auditurum esse. 

1 audissem 1 audiuissem T \\ — ^ utinam steht nur vor der 
1, sg. T, der 1, sg. u. 1, pl DJTJW, der 1, 2. sg, und 1. pl. H 
- u. audissetis] doppelt (aber das 2. mal getilgt) 0, setis am rande 
von ds. hd. C » futuro /'. hT, 3. corr. i\ über d. z, C||— » uli- 
iiam /'. überall T, vor 2. 3. sg. u. 2. 3. pl f. DHJTJW * audiad 
F » -tis aus -tus « uei s. in. f. T \\ odde O, t die übr. \\ 2. modo 
/'. W II presen(ti) ' cum vor 2, 5. sg. f, JTU \\ audiat am audian 
II —8 cum vor pl f. T, vor 2. 3. pl f. HJÜ » cum vor 2. pl f. W || e. m. 
t. /". T » (au)direm J|l — *» cum steht nur vor L sg, T, vor 1, sg. 
u, 1. pl HJU 10 cum vor 3. sg. f. W\\ cum vor 2. 3. pl f. W 
II tis in audiretis auf r. D ^^ e. m. t. f. T ^^ audi(e)rim jP, au- 
dierim 1 audiuerim T || — ^^ cum vor 2. 3, sg. u. 2. 3. pl f. W 
II audieret T ^^ audiremus W *** ^^ e. m. t. f. T i* preteriio 
perfecto et pl. T i* e. m. /'. T ^^ audiero t audiuero T || audieris] 
-litis F, -rt T ^o et f. W ^o. 21 piu(s)quam perfecto " audi- 
tum ire] audisse jB, tum auf r, B \\ odde 0, t die übr. 
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INPERSONALI MODO TEMPQRE PRAESENTI auditur; PRAETERITO 

iNPERFEGTO audiehatur; praeterito perfegto auditum est 
VEL auditum fuit; praeterito plvsqvamperfegto auditum 
erat vel auditum fuerat; fvtvro audiatur, imperativo 
MODO audiatur; fvtvro auditor, optativo modo utinam 5 
audiretur; plvsqvamperfegto utinam auditum esset vel audi- 
tum fuisset; fvtvro utinam audiatur, gonivngtivo modo 
cum audiatur; praeterito inperfegto cum audiretur; prae- 
terito PERFEGTO cum auditum sit vel fuerit; praeterito 
plvsqvamperfegto cum auditum esset vel fuisset; fvtvro 10 
cum auditum erit vel fuerit, infinitivo modo tempore 
PRAESENTI audiri; praeterito auditum esse vel fuisse; fvtvro , 
auditum iri. gervndia vel partigipalia verba svnt haeg: 
audiendi, audiendo, audiendum, auditum, auditu. dvo 

PARTIGIPIA TRAHVNTVR A VERBO AGTIVO, PRAESENTIS TEMPORIS 15 

ET FVTVRi: PRAESENTIS audicns, FVTVRi auditurus. 

Beos GONiVGATio macad hyre praeteritvm on" syx 
wisan. 

fy See forme praeteritvm geendad on xi: uincio ic 

* inp.— praes.] uerbo inperson T ^ (in)perfecto C, fO \\ d(i)e- 
batur W \\ auditum— ^ plusquamperfecto f.H^ odde 0, l die ühr, 
II erstes auditum f.T* odde 0, 1 die ühr. \\ auditum v(yr fuerat 
/. T||fuera .7 || inperatiuo (WHW * auditor] audiator J, t auf r. 
C'lloptati T II modo utinam f. T « pl.] praeterito pl. TJ, praeterito 
et perfecto et plusquamperfecto T, f.H «• "^ u. au. i, f. T « odde 
O, \ die ühr. '^ modo /'. T ® inperfectum F » :: perfecto (in rad.) 
DO II uel fuerit /'. T\\ odde 0, \ die ühr. \\ praeterito—" fuerit f. H 
II praeterito] preto F 1« uel f. f. T\\ odde 0, \ die ühr. " uel f. 
/: T II odde O, i die ühr. \\ infi|tiuo \\ modo f W '^' »^ t. p.] 
numeris et personis tempore praesenti et praeterito inperfecto T 
1*^ preterito perfecto et plusquamperfecto T \\ odde 0, t die ühr. 
^» uel] odde \\ participialia alle ausser CDÜW ^^ trauntur J, 
uoniunt T|la u.] aduerbo H\\ presentis :: || teporis D, temporis 
aus -es 1« et futuri pr. f. T || p^es.ntis (erst nachträglich e statt 
des Punktes von ds. hd.?) 0\\ ut audiens Z/TT || audi:::turus H, ut 
auditurus UW, dahinter huchstahen von einer hd. des 14. jhds. T 
1- ahsatz nur T ^« wison CDhR T »» ahsatz nur JJ \\\ f FHhJO W 
(doch I in xi am rande a. hd: F) \\ endef W \\ uincio 1 ligo T 
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binde, uinxi ic band, uindum .geh xxnden; sancio ic 

deme odde ic gesette o|)J)e ic halgige, sanxi, san- 

eftim, ac |)ä ealdan menn c^ybdon sanciui vel sandi. 

^ID Seo oder praeteritvm ffcendad on si: fulcio ic 

5 underlecge odde underwredige, fw^y/u^ff^; sarcio 

ic siwige, sarsi, sartum {oi däm is sartor seamystre, 

sartrix \\qo)\ J^arcio ic crammige odde fylle, farsi, 

fortußi; of dissum gefegede conferdo ic samod fylle, 

•1^^ refercio ic ongeän fylle, -fersi, zf^tiSilO^ raudo ic hä- 

10 8 ig e,~rttws^, rausum (of dam is rat«cw5 and rauca häs); 
sentio ic gefrede odde undergyte, sensi, sensum; of 
dam consentio ic gedafige, consensi, consensum; d issen^ 
tio ic ungedwijerige, -M^^-sum ; haurio ic hlade, haus^, 
naustum; of dam exhaurio ic of ablade, exliausi, ex- 

15 Itaustum-, saepio ic ymbhegige, saepsi, saeptum. 
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^ nde t» binde au/" r. O || u(i)nx(i) || ic b. f. W \\ gebundon 
Jy f. W II san:cio C\ sanccio DHhOR, sanctio von a. hd, atis sanccio 
F, sanctio J VF, sancio t iudico T * me in deme auf r, D \{ erstes 
ic /'. U II asette H, setle W \\ gehalgige urspr, ? (aber halgi undeut- 
lich) J\\ sancxi J *. a santum T, sancitum Z7 * pa unlesbar J 
II (men) J2, maen Ä || sancciui CDhJORTW, sancciui zu sanctiui 
von a. hd, F \\ odde 0, t die M6r. j| sanccii (erstes c mti a. t dureh- 
strichen H) CDHhORT, sanccii zu sanclii von a, hd, F^ saccii 
(undeutlich)? J * absatz DU \\ II f, FHhJOUW {II in si am 
rande a, hd, F) \\ geaendad H, endef W \\ fulcio t sustineo T * under- 
lec:e 0, -liege T|| -wreodige FO, -wradige J • sarci W, sarri H' 
II sar:::|lum D || i. r in sartor a. hd. F \\ -meslre HW, -ray::re (st 
rad.) Fj -mere (ere auf r. a. hd.) /*, seämere T '' sartix / 1| farceo 
CDhRUj i aus e JPO, farcio 1 repleo T|| cramnige Z7 ^* ® feraj fer- 
tum H » of d. g. /'. B II disum I>FT, pisum J2Z7, pysum (y a«/" r.) 
C II confertio T, f auf r, 0, -ceo (e durchstr.) 6\ cüf- i)Ä • refectio 
T, referceo (e durchstr.) C ^' ^^ has(i)ge (s aus r) 0, hasegigelT, 
halsige U ^^ rausi doppelt 0, ransi «7 1| and] t J || has gl. ü, raucus 
R 11 o. u. /". jff II and of J ^^ pen is W "• i» disentio h >» underj^w. 
CZ7, dah. of pen is noma dissensio twirednesse W|| dissensi dissen- 
sum HJ II (ic hl.) 3. corr. h \\ :hl. C \\ hausi] haus H i* austum J || 
of d. ys C/, of pen is W, f, T\\ exauiio CH \\ hlade CDOTÜ, lade TT 
II exausi C i** ^^^ ex austum C, dah. \ hauriui haurii cambio campsi 
unde camso camsas flecto T ^^ embhagige TUsepi sepitum H 
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III. Seo dridde praeteritvm geendad on ui: aperio 
icgeopenige, aperui, apertum; cooperio ic oferwreo, 
cooperui, coopertum, prosilio ic forj) ärjise, prosUui; 
insilio ic on behleape, insilui; dissüio ic of älihte, 
äissilui: |)äs word synd gefegede of salio ic hleape, 5 
ac hl nabbad njjenne sopinvm on gewunan. 

IUI. Seo feorde praeteritvm wyrpd aweg done 
and wanad pset an stsefg^feg: comperio ic ongyte, com- 
peri, compertum; reperio ic gemete, repperi on twäm 
peum, repertum; tienio ic cume, iieniy uentum and of 10 
dam gefegede adv^nio ic to cume, admni, aditentum 
(of dam is aduentus 1 6 cyme); conuenio ic samod cume, 
conueni, conuentum; inuenio ic gemete, inueni, imientum. 

V. Seo fifte praeteritvm and seo syxte gäd togse- 
dere dus: audio ic gehyre, audiui vel avdii, anditum. 15 
ealswä gäd das word: sdo ic wät, sciui \el sdi, scitum 
and of dam gefegede asscio ic geferlsece, assciui vel 
asscii, asscitum; cio ic geladige, ciui vel eii, citum; 
mollio ic hnexige, molliui \el mollii, mollitum. ealswä 

^ absatz nur DU\\ zahl f. FHhJO W (III in ui am rande a. 
hd. F) II endep W\\ ui] i aufr, ü ^ gejpenige O \\ aper(u)i H * aeraese 
II u in prosilui auf r, D * behlaepe J \\ dissilio] -lui J \\ ahlihte 
T ^ dissului J II päs— 196 1« auditus {vor ero) f. T (ein hlatt) \\ beo|) 
W II salia h \\ hleape insilui. dissului. ic of alihte J ® supinum J 
^ absatz nur DU \\ zahl f, FHhJO W (IUI in eri am rande a.hd.F) 
II o ^:w u ® waniap [7||än f. U\\ conperio W' »• » comperii (ii 
aufr.a.hd,?) A, i aufr. 0, aw« compeperi JP, conpereri W • cöper- 
tum W II reperio aus reppe- FO, repperio HhJRÜ\\ reperi W »• ^^ on 
l. p. f. H ^« pe:um C, plü W \\ reppertum HJ \\ (c)ume O ^^ gef. f. W, 
gefeged H \\ cyme FhJR, bectfme H \\ adueni f. 0, i auf rad. tus D 
^* is /". W ^^ inueni inuentum f, H ^* absatz nur DU \\ zahl f. 
FBhJOW(V, in ui 1 ii am rande a. hd. F) \\ gad /: 0Z7 i*- ^^ tögae- 
dere f. H '^ (ge)hyre C \\ odde 0, 1 CDFhJRUW, f H\\ audii 
f.H ^® wat unvollständig aus wael C \\ —'^^ odde O, 1 die übr. 
^' gefeged H \\ a:|scio (s r.) O, ascio HJ \\ gefaerlaece CD u. urspr. 
(doch zu -fer- geb,) Rj faerlaece J \\ asciui HJ ^® asTiii HJO \\ asci- 
tum JfÄJO||>[cio— 192 » fas]tidio IF 1» molio J|| hnecxige /t, ge- 
(li)iiexiKe 7/ II moll(i)ui O || molli DH\\ mollntnm ./ 
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gad das odre: seruio ic deowige, munio ic ymb- 
trynime, .s^aWiio ic gestadelfaeste, dormioic släpe, 
saeuio and insanio ic wo de, bullio icwealle, of däm 
ebullio ic üpp äwealle odde üpp äbrece, obedio ic 
5 gehyrsumige, fastidio me ädryt, lenio ic geltde- 
waece, exinanio ic äidlige, nutrio ic fede, finio ic 
geendige, punio ic gewitnige, sop?*o ic swefige, 
hinnio ic hnjjege, redimio ic gefrsetwige (redimo ic 
älyse is da»re driddan gedeodnysse), Zip/wo me tyrad 

10 mine eagan odde scimjad (of dam is lippus sür- 
eagede and lippitudo seo untrumnys), erudio ic laere, 
insignio ic maersige odde frsetwige, condio ic gelö- 
gige odde sylte (conrfo ic gescyppe is düfere driddan: 
of dam is conditor scyppend), salio ic hleape (of 

15 dam is sopinvm saltum)^ sallio ic sylte sceal habban 
twegen ellas and sopinvm salUtum (sallo ic sylte is daere 
priddan and bis sopinvm salsum gesylt: öf dam is scd- 
samentum ssslmerige. psallo ic singe mtne sealmas 
sceal habban p on foreweardan) , sepelio ic bfebyrige 



^ muniio (erad.)0, in(ii)nio C ^ gestadolfaeste CDITä (-|>- C), 
stapolfaßste Z7||sleape J ^ saeuio] senio 0, seui J, seu auf r, R 
II and] \ DJ \\ ic waide »7, gL ü. seuio R, hinter seuio D * odde 
US70. in d. z. R \\ o{)J)e ic iip // ^ -sumge TJ • :: : ic (ic a rad,) 
01|a(i)dlige Jf, adlige W\\ niitr{i)o 0|| fa^de ./ ' witnie W\\ s. ic 
sw. f. II swefgige T/, gesvvefige H * redimio — • gedöodnysse f. 
H II reilimidio C \\ redimio (i rad.) C » (ge)deodnesse J"|| lipp(i)o 
U, lipio J) ^^ o. sc. in der zeile R ^o- ^i -eagode R, -eagade If\ 
-egede H *^ and f.J ^^ o. fr. in d, z. R, f. H ^* o. s. m d. 
z. R II salte ir ** is (hinter dam) w. i. 2r. || conditor — " ys u. 
rf.9, hd. am rande C \\ salio] sapio H \\ hlaepe Jy bis auf hl weggp- 
schnitten C ^^ is /". .7 1| snpinum m/Ä so- F, supinum J'||s:ylte //, 
It auü e a. h \\ and sceall— *« silte ?;. da. hd. zwischen den zeüen 11 
II sceal) h *® ellas auf r. (\ aus eallas Fy 11 lF||and] et JUsopi- 
(nnm) C, sup- aus sop- F^ sup- J || sal(l)itum O \\ sallo] sallio tT 
" sup- «WS sop- 7^, sup- ./, dahinter is Ti^|| salsum aus saltum a. 
hd. /t, salsaim C \\ geselt .7, gewylt H \\ of pissen W " s8b11- J?, 
sei- CDHÜ, -ma?rige i^/jjr|| m. s. in d. R, /". ÄTF '* bebyrge Äü' 
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macad sopinvm sepuUum and sepulturus toweard, fordan 
de se gewuna is strengra on ielcum worde, ponne his 
regol sy. eo ic fare, iui vel ii, ituni and of dam ge- 
fegede exeo ic üt fare, adeo ic to fare (pset is eac 
ADVERBivM aclco to dan swyde), obeo ic gewite, prae- 5 
tereo ic forgajge; ac hi habbad ealle sceortne i on 
SOPINVM aetforan päm tum: exituni üt äfaren odde 
ütfaereld, aditum, obitum, praeteritum. heora praeteri- 
TVM bid dus: iui vel ii and fvtvrvm ibo ic fare, ibis 
pü fserst; imperativvm i far du, eat fare he, et cetera. 10 
ealswä queo ic msdg^ quis du miht^ quit he mseg; 
quiui VEL quii ic mihte; quitum (sceort i); fvtvrvm 
quibo ealswä dvbre forman gepeodnysse. of dam gefeged 
nequeo ic ne mseg, nequiui yel nequii, nequitum. ueneo 
ic beo geseald odde ic gä to wurde, ueniui vel 15 
usnii, uenum. ambio ic gewilnige is gefeged of eo, 
and, fordan de hit äwende done e on i, hit gelengde 
done bi on sopinvm and on partigipia: ambitus gewilnod, 
ambita, ambitum, se nama swä deah of dam, ambitus 
gewilnung, haefd sceortne bi. 

^ m. s. /'. W\\ sop- zu sup- F, sup- J\\ and] et J\\ -don Ä, 
-da H ^ de] |)et TF |1 straengra Ä, -ra ^w -re \\ his] is -FJ * raegol 
J II beo W II faere Ä || odde O, /*. J, 1 die übr. \\ ii aw/" r. (v. a. hd,?) 
F 3. 4 gefeged i? ^ to dan] so W\\ don h, da If, pam CD?7|| 
abeo Z7 1| gesitte H ^' ^ preterio aus -rito i^ ® forgite (t auf r. .^) 
"^ sop- <2rM sup- 2^, sup- t7|| ijaetforan || pam: ^ ut afaereld 
f/, faereld O || aiditum (u rad.?) || praeterilum f. H ^ bid] gej) 
VT II odde 0, 1 die übr. \\ et jy :ibo /* ^° inperatiuum JH, Tp. W\\ 
eat] eac If ^^ quiui doppelt || odde 0, 1 die ?/6r. || qui(i) -F||ic 
m. ü. quiui R \\ quitiin \\ sc(e)ort .7, sceortne T> *^ pare H\\ ge- 
I)eo(d)nysse O, — 202* beon hi P || gef. — ^* nequiui weggeschnitten 
P ^* odde 0, i die übr. \\ neueo J ^^ ge[seald — wurde] P||seald 
H\\ 2. ic /'. II vvyrpe C, wyrde DU \\ odde 0, 1 rfte wir. *® uenum] 
uentum FW \\ of eo weg P ^^ -pan aus -|)am Ä; -pam Z7 1| awfende 
//, awent W \\ 2. hit aus hig O || geglengde (ziemlich hoch über dem 
2. g cm punct) C, geglwnde H^ geglynde D, elengde 0, ilengj) IF 
'** l)[i on so]pinum P \\ sop- zu sup- -F, sup- J"]] [and — 194 ^ pluraliter] 
W (doch einige rcste von der letzten zeile iibrig) \\ participia aus -lo O 
1» ambita] -tu F\\ a[mbitum] P || dam /". J 20 scor[tne bi] P 
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DE VERBO PASSIVO. 

J±udior ic eom geh y red is drowigendltc word, andins 
pü eart gehyred, anditur he is gehyred; et plvra- 
LiTER audimur, audimini, atidiuntur. eodem modo tebipore 

5 praeterito inperfegto audiehar, atidieharis vel atidiebare, 
audiebatur; et plwraliter aiidiebamur, audiehamini, audie- 
hantur. eodem modo tempore praeterito perfegto atidittis 
sunt, aitditus es, amlitus est; et plvraliter auditi sumus, 
atiditi estis, auditi sunt, et vlteriori modo auditus fui, 

10 auditus fuisti, audituS fuit; et plvraliter auditi fuimus, 
auditi fuistis, auditi fuerunt vel fuere. eodem modo tempore 
PRAETERITO PLVSQVAMPERFECTO auditus eram, auditus eraSy au- 
ditus erat; et plvraliter auditi eramus, auditi eratis, atiditi 
erant. et vlteriori modo auditus fueram, auditus fueras, 

15 auditus fuerat; et plvraliter auditi' fueramus, auditi fue- 
raus, auditi fuerant. eodem modo tempore fvtvro audiavy 
audieris vel audiere, audietur; et plvraliter audiemur, 
audiemini, audientur. imperativo modo tempore praesenti 
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194 ^—201 ^3 das zweite fragment von r (2^) || Überschrift f, J 
II passi[uo] P 2 audiror i'^|| eam Hr\\ audilur hinter gehyred CU 
(in U mit a. t, getilgt) \\ is auf r. \\ dr. bis auf dlic unlesbar P 
II audiris 1 audire (audiris mit a. t, getilgt) vor auditur Z7 * [he 
is] P II is /". Z7 * dimini diuntiir W \\ eod[em] P || tempore f. W 
^ inpersecio || — ® diebaris usw. W\\ audiebari[s] P||u. au. f, H 
II odde 0, 1 die übr. ® aud(i)ebamur P, -m:ur \\ audie[bainini] 
P "^ preteriti W ''' ^ audit[us sum] P ® — ^® auditus vor 2, 3, 
sg, u. auditi vor 2. 3. pl. f.JU ^2.3. sg. ditus W\\ auditus vor es 
aus -tur JB »• » diti W » e[stis] P || 2. au(di)ti 0, audi F \\ ulteriora 
If II — " dit- W II auditus (vor fui) auf r. r '^ [fuisti] P " au[diti 
fuerunt] P, audit f. 6'||odde 0, t die übr. ^^ [auditus] eram P 
II — *« 2. 3. sg. und 1. 2. 3. pl dit- W ** ::|eramus 0, era[mus] P 
1* au [ditus fueram] P || — ^® au. vor 2. 3. sg. und 2. 3. pl. f. D || 
fueras] fuera H ^^ i in fuerat aufr. r \\ fuer[amus] P ^* [futuro] 
P " — ^® (mit ausnähme von audiere) di- W *' audiaris zu -aeris 
n II odde O, /'. //, } die übr. || audiertur F \\ [audiemur] P *■ inp- 
FHkOW \\mod[o tempore praesenli]P 
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AD SEGVNDAM ET TERTIAM PERSONAM audivc, audiatur; ET PLV- 

RALiTER audiamur, audimini , audiantur. fvtvro auditor 
tu, auditor ille; et plvraliter audimur, audimnior, audi- 
untor. optativo modo tempore praesenti et praeterito 
ixperfecto litinam audirer, utinam audireris vel audirere, 5 
utinam audiretur; et plvraliter utinam audiremur, audi- 
remini, audirentur, eodem modo tempore praeterito per- 
FEGTO ET plvsqvamperfegto utinam auditus essem, auditus 
esses, auditus esset; et plvraliter utinam auditi essemus, 
nuditi essetis, auditi essent. et vlteriori modo utinam 10 
auditus fuissem, auditus fuisses, auditus fuisset; et plvra- 
liter utinam auditi fuissemus, auditi fuissetis, auditi fuis- 
sent. eodem modo tempore fvtvro utinam audiar, utinam 
audiaris vel audiare, utinam audiatur; et plvraliter uti- 
nam audiamur, utinam audiamini, utinam audiantur. gon- 15 
ivxcTivo modo tempore praesenti cum audiar, cum audiaris 
vel audiare, cum audiatur; et plvraliter cmn audia- 

^ 11 et 111 C'll lerciam W|| personam aus perfo- \\ a[udiatur 
et pL] F\\ et— 2 audiantur f, W 2 audiamini 0U\\ futur[o au. tu] 
F ^ audimur alle hsa. ** * audimino[r audiuntor] P \\ -tor aus 
-tur F, -tur J * obt- U\\ (et) r, and JB *• » prete[rito i. u.] P 
* audirer utinam /". H \\ utinam vor 2, 3. sg, /*. DJU, vor 3. sg, f. H \\ 
2. utnam || — ^^ 2. 5. sg, u. 1, 2, 3.pl, di- W \\ odde 0, f. H, \ dieübr, 
^* ® audirer[e u. a.] P ß- 7 audirem[ini au. e.] P 1| utinam audire- 
mini h ' praeterito /'. W * plus[qu. u. a. essem] P || (ut) D, uti- 
nam V. ds. hd. ü, getilgtem eodem modo C \\ m von essem auf r. 
U II utinam vor 2. sg. D || — ^^ auditus vor 2. 3. sg, u, auditi vm* 
2. 3. pl. f. JU • esses auditus f. \\ p[luraliter u. a. essemus] P 
*^ tis von essetis auf r, D || [ulteriori—^* i. auditi] P|| — ^* dit- W 
^1—^2 aud. vor 2. 3. sg. und 2. 3. pl. f. D *^ es in fuisses auf r. 
D ^' utinam über der z. von ds. hd. mit a. t. Z7 1| fuissem [us] P 
^^ [mo]doP|| futur[o] P|| utinam audiaris vor utinam audiar (aber 
durch zeichen umgestellt) r \\ utiam {vor audiar) C ** — ** utinam 
vor 2. 3. sg. u. 2. 3.pl. f. HJU, vor 2. sg. f.W ^* diaris ]V\\ odde 
O, l die übr. \\ [ut]inam P || diatur W \\ et— ^» audiantur/". W ^^ ut. vor 
2. 3. pl. f D II [utjinam {vor -tur) P || audia(n)tur h ^« modo f. W \\ 
[aujdiar P || —196 * cum vor 2. 3. sg. u. 2. 3. pl f. HJU »^ odde 
O, 1 die ilbr. || diatur W\\ cum vor 1. pl. f W ^^- ^® audi[am]ur 

P, diain lU' W, auadiamur O 

Vi* 
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mar, cum audiamini, cum avdiantur, eoüem modo tempore 

PRAETERITO INPERFEGTO CUYil üudirer , CUM audweris VEL 

atidirere, cum audiretur; et plvraliter cum atidiremur, 
cum audiremini, cum audircntur. eodem modo tempore 

5 PRAETERITO PERFECTO cum auditus sim , cum auditus sis, 
cum auditus sit; et plvraliter cum auditi simus^ cum 
auditi suis, cum auditi sint, et vlteriori modo cum audi- 
tus fuerim, cum auditus fueris, cum auditus fuerit; et 
plvraliter cum auditi fu^rimus, cum auditi fueritis, cum 

10 auditi fuerint. eodem modo tempore praeterito plvsqvam- 
PERFEGTO cum auditus essem, cum auditus csses, cum audi- 
tus esset; et plvraliter cum auditi essemus, cum auditi 
essetis, cum auditi essent. et vlteriori modo cum audihis 
fuissem, cum auditus fuisses, cum auditus fuisset; et plv- 

15 R ALITER cum auditi fuissemus, cum auditi fuissetis, cum 
auditi fuissent, eodem modo tempore fwtyro- cum auditus 



^ aud(i)amini a. hd, 0, diamini W \\ diantur W * [praejterito P || 
audiaremHIl audieris Ä, direris W\\ odde 0, t die übr, * audiere 
IT II [cu]m P|| — ^^ diretur usw, T7||audietur IT, aus audiretis D\\ 
pluraliter f, C \\ cum audiremur f.r * an stelle von verwischtem 
audiremini cum von a. hd, aromatibus uenimus P || audire(n)tur O, 
audi[ren]tur P ^ an stelle von verwischtem 1, cum audi v, a. hd, 
uenimus P|| sum JU\\ —197 * vor 2. 3. sg. u. 2, 3, pl f. cum H, 
f, cum auditus u, -ti JU\\ [cum ajuditus sis P ® si(t) (t aus c ü. 
f) II c. diti simus /'. W \\ cum vor 1. pl. f, H \\ simus — • erstes 
aiidili f.J ^' "^ (cum auditi) vor sitis C \\ [audjiti sitis P || sitis ge^ 
tilgt W 11 et u.] eodem H '^' ^ au. fuerim doppelt H ® [fuejrim P 
II — 197 ^ cum au. vor 2. 3. sg, u. 2, 3. pl. f. D \\ cum vor 2, 5. 
sg, f, W II s in fueris aufr, D \\ fueri:t * [fuer]imus P *® [mod]o 
P 10. 11 plusquamperfectum F, perfecto H, perfecto et pl. W 
11 — 16 (ausser 1, sg.) dit- W\\ [esses] P ^^ [esse]tis P|| audi essent 
C II ulteriori aus -ra H || cum vor 1. 2. sg. auf r, C ^* [fuiss]em 
P II auditus aus -ti 3, corr, h \\ fuisses aus fuissemus a, hd,? h; 
fuissemus F \\ auditus aus auditi a. hd. h \\ fuisset aus fuissent? a. 
hd. h; fuisse U || et — ^® fuissent am rande 3. corr. (einzelne buch- 
Stäben zum teil abgeschnitten) h ^^ 1. [cum audijti P || 1. au(di)ti (v, a. 
hd.) Oj a(u)diti C \\ cum vor 2. 3. pl, f. W\\ fuessetis h *« [eodem] 
P II rfirn JO buchst, rad. hinter futuro C 
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c.rOy cum duditus cris, cum auditus erit; et plvraliter 
cum atiditi crimtis, cum auditi critis^ cum auditi crunt, 
ET VLTERiORi MODO CUM audüus fucro, cum auditus fucris, 
cum auditus fusrit; et plvraliter cum auditi fuerimus, 
cum auditi fueritis, cum auditi fuerint. infinitivo modo, 5 

NVMERIS ET PERS0NI8 TEMPORE PRAESENTI audiH; PRAETERITO 

auditum esse vel fuisse; fvtvro auditum iri. partigipia 

TRAHVNTVR A VERBO PASSIVO DVO , PRAETERITI TEMPORIS ET 

FVTVRi: PRAETERITI, VT auditus; FVTVRi, VT audicudus. 

Eallswä gäd das word Deponentia: blandior ic ge- 10 
swijüsljiece odde olsece, praeteritym blanditus sum; molior 
i c biege, molitus sum ; of päm demolior ic äweste, demo- 
litus; partior ic todaele, partitus sum; metim' ic mete, 
mensus; mentior ic leoge, mentitus sum; orior ic üpp 
aspringe, ortus sum {prtus est söl sunne is üpp ägän); 15 
morioär ic swelte, mortuus sum on twäm üum, swäswä 
nän oder (ac dis word is swydor di^re driddan gedeod- 

1 mit ero beginnt wider T\\ — ^ cum aud. vor 2. 3. sg. u. 2. 8. 
pl. f. W\\ — 2 cum auditus, bez. -ti f. T\\ [c. a.] erit P, c. audierit 
F '' [auditi] erint P || erint (aus erunt D) CDFHhPTW ^ ::: fuero 
3 — 5 c. au. vor 2. 3. sg. u. 1. 2. 3. pl. f.T ^' * [c. a. fueris c. a.] 
P ^ cum a. fueris f.F\\ auditi fue(r)is C * diti fuerimus W * [fue- 
ritis cum] P || mo(do) P " [et p. t.] P |1 presentis T "• ' [p]re- 
lerito au[d]itum— iri avi rande 3. corr. h ''^ [} f. futur]o P || u. 
fuisse /'. T II odde 0, l die übr. \\ fuis[s]e h \\ 2. [ajuditum h \\ partic. 
—^^ word /'. jTII (quot) (v, ds. hd.?) mit a. t. vor part. nachgetr. U, 
duo parcipia Z>, duo participia W * [a u. p. d]uo P|| a u. p. /'. 
11^11 duo vor "^ par. Z>1F|| preteriti aus -o r, -to jB, -tis J|| tempore 
FO, tpr Hlilty tempr C » fpr. ut auditLJis P 1| 2. u(t) C || au(d)iendus 
O >« kein ahsatz \\ [d. w. d.] P || das da w. (da getilgt) \\ das f.W ^^ o. 
o. in d. z. R \\ [ö. pr. blan]ditus P ^2 higce r, biege i^|| [of p. d. 
ic a.] P II demolior aus demelior R || hinter demolitus noch sum Jr, 
ü. d. z. (v. a. hd.?) U ^^ patior C || [p. s. m. ic me]te P ^* me(n)sus 
sum (n ü. getilgtem s) h || me(n)tior corr. v. a. hd. F \\ leoge aus 
lecge m. a. t £7|| [mentitus s. o. ic ü. ä.] P|| tus in mentitus auf 
r. D II 2. ic f.F *^ as(p)ringe J \\ ortus sum] qrturus? P || am rande 
imperlior .i. doceo gl. U\\ sunne — 198 ^ gedeodnysse /'. TU s. is ü. ä. 
f. W ^« mor(i)or D \\ swylte PV \\ üum] num J, uu W " pare 
H ^'^' 198 ^ peodnysse r 
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nysse); largior emd dilargior ic dsele odde gyfe cyste- 
lice, largittts sum; sortior ic hleote, sortüus s%im; ex- 
pcrior ic äfinde, eocpcrtvs sum ic äfunde; et similia. 

Nu is to witcnne, |)8et on da^re forman gedeodnysse 
5 is sealang on ledenspr^ce : amabam, amaüi ic lufode, 
amare lufjan and swä gehw&r. on dsere odre gedeod- 
nysse is se elang: flebam, fleui ic weop, flere wfepan; 
ET CETERA, on döfere driddan gedeodnysse byd se e lang: 
legebam ic r&dde, ac he byd sccort on odrum stöwum : 
10 cumlegerem |)ä da ic rajdde, legere riedan; et cetera. 
on dti?re feordan is se i lang: audiui ic gehyrde, cum 
aMdirem |)ä da ic gehyrde, audire gehyran; et cetera. 
ealswä on drowigendlicum, ac on diere priddan gedeod- 
nysse byd se e sceort on andwerdre ttde: legor ic eom 
15 gened, Ze^fms; loquor ic si^rece^ loqueris. on fvtvrvm 
he byd lang (legar, leger is, legetur) on däm odrum häde 
and on däm driddan; ealswä loqtmr, loqueris, loquetur, 
leghwär ellcs byd se e sceort. on imperativvm byd se 
a lang on däm odrum häde: legatur, loquatur; et cetera. 



^ larior \\ (and dilargior) 3. corr. h \\ and] et r, lj\\ dilargior 
hT, -gio(r) J, aus dilarior (v. a. hd.?) JR, dilarior CDFHOPrüW 
*• 2 cystaelice P ^ la(r)gitus h || sortior aus fortior ' expertus 
s. ic ä. f. CU II ic äfunde] f, W^ operior opertus sum T|| et s. f. H 
* kein absatz \\ witene T, witanne HhJTJ * laeden- Bh \\ ic lufige 
hinter -spraece H\\ ic— « lufjan f, W\\ ic 1. ü. amabam B ' ic w. 
glü. flebam E, /'. W » et c. />T^|| (bid se) P|| is T^ ,» lege(ba)m 
5. corr, F \\ raede U \\ seort C || stöwum] studen W »« et c. f. HW 
1* faere :::| D \\ audiui /'. H ^^ audirem] auditum r || das 3, mal 
geherde H \\ geheran H\\ei c. f, HW ^' -lican h || ac f. T, a aus 
e, aJ R II tare H '* beod zu bid Z7, is T^|| e f, W\\ -weardre 
hBj awendre fi || eam r ** (ge'lraed P, aus gered J"||ic sp. f^T 
loqueris—^* legeris f,U " lang /". D || legeris 1 legere iT || legaetur 
h II on — " loquetur f. T *^ loqueris] loquetur (also 3, sg, doppelt) 
P II loquetur aus lequ- ^® aegh.— scort am rande 3. corr. Ä || seg- 
hw(ae)r Ä, eghwaer r, aeghaer P, aegfer U, aeghwaer die übr, ausser O 
II elle[s] Ä, f.J\\ beod ü, is >F|| (se) h \\ on] in ^|| inp- DFHhOr, 
ip- TF II is W 
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DE VERBIS ANOMALIS VEL INEQVALIBYS. 

!^ume Word synd gehätene anomala o|){)e ineqvalia. ano- . 
MALvs is unemne, ineqvalis ungelic: hi synd swä ge- 
hätene, fordan de hi ne gäd nä, swäswä odre word, 
on sumere stowe. 5 

Fero ic bere gM dus: fers du berst, fert he 
berd; et plvraliter ferimus we berad, fertis ge be- 
rad, ferunt hi berad. praeteritvm inperfectvm ferebam 
ic beer et cetera, praeterito perfegto ttdi ic bser, 
tulisti ET €etera. imperativ vm fer ber du, ferat bere 10 
he ET cetera, optativo modo utinam ferrem, ferres. in- 
FiNiTivo ferre heran, on eallum odrum stowum hit fy- 
ligd piBre driddan gedeodnysse. 

Volo ic wylle, uis du wylt, uult he wyle; et 
plvraliter uolumus we wyllad, uultis ge wyllad, 15 



»•v-"*^ 'V ■N^-'-v^'^ •*>.-•— V y > •" •_yv,>^> .*' X ^^ \ • ■\^^ ' 



^ üherschr. f. JW\\ uerb:is D \\ annomalis Z7, onomalis D \\ 
uel] odd 0, et P, /'. DHW inequalia U^ f. B ^ urae W, u auf r. 

II siond i/, beop W\\ gehate CU\\ anomala J und aus 011- E u, 
aus onam- v. a. hd. 0; onomala aus an- r, onomala CDFHhU, 
onamala /?, onomalia TW, enomala P|| e ine undeutlich P 2. a. 
aiiomalus J?', an- aus on- (v. a. hd. 0) OR, onomalus CDFhPTÜ, 
onomalis HW ^ is unemne gl. J2 1| unnemne 6'|| ungelic gl, 22, is 
ungelic TU siond H, beop W ♦ noul W\\nur ein swa CDPTTJ\\ 
da odre Jr ^ sumre HT, odre r \\ slude W ® kein ahsatz \\ fero 
ic b. am rande v. ds. hd. C || f von fero auf r. F \\ gced dus f. H 
II fa3rs 7 II — » w. /". T^^ || byrst H Z7, byr(s)t C j| fert aws fers H ' byrd 
C2>f7 '^•8 we (g§, hi) b. /'. T "^ we byrad D || ge aws we S.corr,? 
h '• * berat IT, byrad D « ge vor hi radiert r || preterito perfecto IT 
^ 1. ic b. /'. T II et c. /". TW \\ per i?on perfecto nachtr, C \\ fertuli /, 

1 auf r. D ^« fertulisti J \\ et c. f W \\ imp.— ^^ cetera (v. ds. hd.?) 
mit a. t. ü. d z. Z7|l imp- zu inp- 0, inp- JEf; inperatiuo W *°* *^ 
baer he r, berad heU^ f.T *^ et c. /*. W|| fessem fesses H \\ ferrem 
aus feraem W ^^ inf. modo fesseÄ|| on eall undeutlich P\\ odrum 
auf r. II studen W ^2. 13 (fiijgd) a, rasur r, gep aefter W ^^ pare 
H ^* kein absatz \\ [uolo— ^^ uolumus] P || — 200 * ü. f. (ausser 1. sg. 
W) TW\\ ic w.] icylle 1| t in uult 5. corr.? h 
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uolimt hi wyllad. naefd dis word iiiijnne imperativvm, 
fordan de se willa sceal beon jfefre frig. optativvm uti- 
nam uellem ealä gyf ic wolde; fvtvro utinam tielim 
ealä gyf ic wylle gyt. ealswä on svbivngtivo: prae- 

5 SENS cum uelim on änum eile, praeterito inperfecto ctun 
uellem on twäm ellum. infinitivo tielle wyllan. on 
eallum odrum stowum hit g&d aefter daere driddan ge- 
deodnysse. of dam gefeged nolo ic nelle, non ms J)ü 
nelt, non uult he nele; et plvraliter nolumus we 

lo^nellad', non uultis ge nellad, nolunt hi nellad. dis 
Word hsefd imperativvm noli nelle du, nolite nelle ge. 
utinam nollem. cum nollem. nolle n eil an; et cetera. 

Edo ic ete, es du etst, est he et; et plvraliter 
cdimiis WC et ad, editis ge etad, edunt hi et ad and 
15 öwä ford sefter |)a?re driddan gedeodnysse. optativo 
utinam esscm ealä gif ic ojte. esse etan; et cetera. 

* n;«f{): (p aus w) U\\ nn in nasnne auf r. D \\ ymp- Z7, inp- 
CH, ip- W 2 for — fr. /l T \\ (fe) PU, pet W, f. CD || seeall R || »fre 
beon H\\aus optatiutiuo O, optatiuo JIT, optaliuo (obt- ü) modo 
CUW ^— * u. f. T * ic nachgetr, v. ds.hd.? U\\ uelim aus uellem 
^^ * gyt /• H II zweites 1 in eali swa auf rad. a Z> || subiunctiuo 
aus subiuiliuo ^ uelim aus uellim F\\ on a. e. /*. T|| a in anum 
aus o und a noch einmal (v. a. hd.?) darüber J)\\ >r||cum aus 
e. a. r ® uellem aus uellum \\ on t. e. /'. T|| ellum] 11 W\\ wyllan 
aus -on Oj f. T ' hit aus big Z7|| pare H * gefeged:. C || ic — • 
nele f H\\ nylle r||— ^^ (-lo ^) ^, f^ j'W » nylt r || uult] uul 
h II nelle J || we— i« hi nellad] f H ^o erstes nellad aus nellead O 
^0- »» d. w. h. /". TW 11 inp- jff, Iperatiuo W »2 optatiuo utinam 
IV II nollem hinter utinam doppelt (das zweite mal getilgt) O, nolle 
Z> II coniunctiuo cum W\\ rnollem (hinter cum) 0, aus nellem U\\ 
inlinitiuo nolle W \\ nole nellan (über dem ersten n von nellan ein 
senkrechter strich) \\ (nolle) ds. hd,? a. t. Z7, f, C \\ nellan et c. f, W 
1^ kein absatz \\ es du] estu r \\ edis ü. es (v, ds, hd.?) mit a. t. U 
||dü— 1« ü. f TIlytst (erstes t auf rad, stV) ITJI ytt Cfi||^.et— »* 
edunt hinter ^^ ipeodnesse W ^* (e. hi e.) C|| hi e. f. W ^* pare 
JEf, pajra T, re auf r. 1) ^^ eala aus eall jB || ic /'. P||jBte aus 
ete 1?, ete i^JETÄ || infmituo esse W \\ et c. f. W 



— 201 — 

FjO ic fare, is du foerst, it he faerd; et plvra- 
LiTEK imits we farad, itis ge farad, eunt hi farad. 

PUAETERITO INPERFEGTO ÜXim, PERFEGTO iui. FVTVRO iho, 

l far du, eat fare he. infinitivo ire; et cetera, eal- 
swä of dam gefegede. eft queo ic maeg, fvtvro quiho, 5 
infinitivo qtvire, ueneo ic gange to ceape odde ic 
beo geseald, uenibam, ueniuij uenibo et cetera. 

Sitm ic eom is edwistlic word and gebyrad to gode 
anura synderlice, fordan pe god is sefre unbegunnen and 
ungeendod on him sylfum and durh hine sylfne wuni- 10 
gende. sum ic eonr, es du eart, est he is; et plvra- 
LiTER siimiis we synd, estis ge synd, sunt hi synd. 
PRAETERiTO INPERFEGTO eram. ic w 86 s , crös, erat, prae- 
TERiTO PERFEGTO fui aud swä ford, swäswä on drowigend- 
licura werde stent äwriten. fvtvro ero ic beo, eris, 15 



^ -V --v./-«^. • 



1 lein ahsatz || — ^ ü. f. T\\ :it (h rad.?) F ^ 2. 3. pl ü. /". W 
^ perf. /'. T, praeterito p. Z7 * imperatiuo (in- W) vor i TW, nachträg- 
lich über d. z. mit a. t. Z7 1| i auf r. D \\ et c. /". W *• ^ ealswä 
— eft /'. T ^ gefeged H, dahinter exeo ic iit fare 3. corr. F \\ qu(e)o 
C, qued / ^ [injfinitiuo S (dessen erste seite bis 202 ® geht), ire et 
cetera dahinter und vor quire getilgt D \\ [quire u. ic g. to] S \\ 
ueiieo— "^ cetera /". H\\ go W \\ :ce(a)pe 6\ caepe J || ic vor beo f. C, 
mit anderer tinte über der zeile nachgetr. U ' he[o ges. u. ueiiijui 
*S' II ge von geseald mit a. t. nachgetr. U ^ kein absatz |1 [sum ic 
eom is edjvvistlic <S' || ic — ^^ eom /'. T || edwisclic H, edwislic W || 
hyrad mit anderer tinte über gebyerad Z7, geberad J ^' ^ [to 
g. a. syndjerlice S ® to gode undeutlich P \\ [is vc, unbegun]neii 
S II -guiineii a. hd. aus -gungeu F, a. h. aus gannen r; -gungenn 
h ^^ ungeaBiidod H\\ b[im s. a. J)u]rh S \\ siluum U \\ and hinter and 
ra(/. II liinehim suluen Wj! bine] |)one Ä^||selfne H ^^' ^^ wuui- 
g[ende sum ic eo]m S ^^ s in sum auf r. F\\ —202 * ü. /'. T\\ es: 
(l rad.) F ^'- ^^ [et pl. s. we si]nd S i2_i5 ^ f^ \y 12 sjond 
alle dreimal H, synt das 1. mal J \\ estis ge s. /'. C \\ b[i sind] 5 || 
letztes iiyn{\ rtM&sund? '^ mit preterilo schliesst das zioeite frag- 
ment von r || [pr. inperfjec IS \\ inperfecti P|| eram — ^* perfecto /'. H 
'^' '* e[rat pr. perf]ecto *S' || pr. /'. W ^* and-^^ awriten /'. TIV'JI 
s[wa swa on prowigejndlicum S ^^ wordum Z7||staent H, synt J 
II [awriten futu]ro *S || o in ero auf r. ü 
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crit; ET PLVRALiTER crimus , eritis, cnmt imperativo sis 
beo du, i-it beo he; et plvraliter simus beon we, 
sitis, sint fvtvro csto beo du, sit; et plvraliter estote 
beon ge, sunto vel suntole beon hi. optativo fvtvro 

5 utinam sim, cum sim; et cetera, ealswä gäd of disum 
gcfcgede j>rae5«(m ic begyme odde icfore eom, prctees, 
prdccst; adstim ic set eom odde her ic eom. prosum 
ic fremige, prodcs, prodest (d betwux); et plvraliter 
'prosumus we fremjad, prodestis, prosunt, praeterito 

10 inperfecto proderam; perfecto profid; et cetera, desum 
ic eom wana of dam getele, dees, deest. deest mihi 
pcüunia mc ys feos wana, desunt mihi nummi me 
synd wana penegas; et similia. 



^ er[il et pl. e. eritis] S \\ erit] eris Tr|| iuperatiuo OHW, da- 
hinter modo CU ^' - [sis b. J)U s. b. h]e 6' ^ sis f.C^ beo 
lie— * pluraliter (von ds, hd.?) mit anderer tinte nachgetragen U 
II l)eo he f, W \\ et] and (?) 6^ || b. we] we sind D \\ bion H, beo W 
^* ^ w[e s. s. futu]ro S * synt \\ uel futuro U \\ beo pu undeut- 
lich 1\ bio J)u if '• * [et p. e. b. ge sunt]o S ' et pl. am rande 
von ds. hd. h \\ pluraliter f. C \\ et getilgt vor estote U * bio(n) ge 
if II odde 0, vel? 5, t die übrigen \\ bion big H, beo hi W, ü. d. 
1. 10. R, undeutlich P, das hiermit schliesst *' * opt[atiuo f. u.] W, 
[oj)t. fut. u]tinam S * essem hinter optatiuo 3. corr. F * con- 
iunctiuo cum Tr|| si[m et c. ealswa] S \\ et c. f, H\\ ea. — • gefegede 
/'. T|| |)issum J « ifeig[ede— bege]me W\\ gefeged H, gie[fegede] (?) 
Sj toomit dessen erste seite schliesst \\ pressum C \\ begeme D || odde 
f. II eam H ^ adsiim imd ü. f. II\\ fet ü, d. z, v, ds. hd, U\\ o. 
usw. in d. z. R \\ her: i^|| pro[sum — ® prodes] W ® prodes f. C, 
mit a. t. ü. d. z. nachgetr. U\\ d betwux f. T \\ betwyx CÄZ7||et 
1>]. /*. W » prossumus C \\ we t f. T ®- *° [pr. i. prode]ram W 
^" profecto J|| profui] profil F " ic— getele f. T||e(o)m C|| wan 
II of sume itrele W \\ (of I)am) C, and of {)am J \\ getele dees] ge- 
telede es \\ getjele jPITä || d[ees— mihi] W\^ michi T " pecjcunia 
11 ^2. 13 ^ ^- j 12 j-jjg f^ wan[a] S, dessen zweite seite von hier his 
203 ^* reicht \\ feos] fouh W ^2. i3 [j. m. n. ine s]ind 8 " michi D 
II numini J ^^ siond if, beop TF || [p. et s.] W || paenegas Ä7, penega 
II [et similia] S^ et cetera J 
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DE /ERBIS DEFECTIVIS. 

Dume Word syndon gehätene defegtiva, pset synd 
äteorigendlice, fordan de hi äteprjad on sumere 
stowe, ferio ic slea nsefd iicjenne praeteritvm perfectvm, 
bütan hit niine of oprum worde dses ylcan andgites: 5 
percutioic slea, percussi ic sloh. fero ic bere maead 
praeteritvm tuU of dam worde tollo ic nime odde bere. 
sisto ic sette nimd praeteritvm of statuo ic sette, 
statui. furo ic wede (furis, furit) macad insaniui of 
insanio i c wede. uescor ic gereordige (itesceris, ues- 1 
citur) is DEPONENS and nimd praeteritvm pastus sum of 
dam worde pascor ic eom äfed odde gelseswod. me- 
deor ic läcnige nimd praeteritvm of medicor, rnedicatus 
sum, remmiscor ic gemune nimd of recordor recordaitis 

^ Überschrift (räum dafür W) f, JW, de u. defectibus C, de 
fectibus uerbis ^|| u in uerbis aufr. \\ defec[tiuis] S, 2, e auf r, 2 
buchst, [deren letzter n) F ** kein absatz J \\ [Sume w. sijndon S \\ 
ume Tl^ll siondon H, beoj) W\\ [gebalene dejfecliua 6" || defectiua 
in derselben zeilc, wie die Überschrift^ aber mit Verweisung an die 
richtige stelle h 2» 3 j, g ^ gi ji 2 giond H, beoj) W ' ateor[i- 
gendlice for{)aii] {)e S, ate[o.for]pen pe W \\ ate(o)riendlice U \\ ate(o)- 
riad corr. von a. hd.? 0, ateriad h ^' * siiiner[e st. f. ic slea] S 
^ sumre HT * i\sd[fp n. pr.] W||nanne T, nane i^ *• » [perf. b. 
hit n.] *V » buton CDFhJBTU »• • y[lcan a. pe]rcutio S || a[nd. p. ic] 
W ^ \[c sloh f. ic b.] m. S \\ ic slöh u. ic b. f. T \\ ma. aus me. ^ tul[i 
of d. w. t. i]c S II fertuli J \\ o[f J). w.] W \\ tolle J \\ byre T » s[islo 
ic s. nim]d S \\ sedeo ü, sisto v. a.hd. U, rislo JH i. ic sette f. T, ic 
silte R II statu [o-» statui] W «• » [ic s. st. furo] S »• »<> m[acad 
1. of injsanio S ^° w[aßde u. ic] W \\ [ic g. ue]sceris S \\ gere(o)rdige 
(), -riord- H, reordige F ** depo[nens a. n. pr.] 6^ || de in depo- 
iiens auf r. O, aus deponans C u. von a. hd. F, -nans DhTW\\ 
and f. W II pas[tus— 12 wor]de W|| pastus aus partus 1, corr.? h 
'2 word[e p. ic e. a.] S \\ afed(ed) 0, gefed HJ, gefedd T|| o. g. in d. z. 
R II gelaesvvad T, -wed // ^^ medeo[r ic 1. n.] S \\ gelacnige H, ilecnie TV^ 
II [pr. of m.] W ^3* ** medi[cor m. su]m S ** g[emune n. of re- 
co]rdor S \\ of aus or J ^*' 204 * [recordatus s. ic] W ** mit re« 
cordatus schliesst S 
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siun ic gcmundo. cresco ic wcxe nimd of cerfio ic 
gcsco PRAETERITVM crcw ic wcöx oddc gescah. maereo 
icgnornige maca,ä VBAETEniTwtii nmeshis sum: hit sceolde 
macjan maemi, ac se gewuna hit ne gedafad (of disum 

5 is maeror gnornung). mereor ic geearnige macad 
merui ic geearnode vel merifus mm (of dam is werf- 
tmn geearnung). 

Fif Word synd gecwedene nevtra Passiva, fordan de hi 
macjad heora praeteritvm, s was wä drowigendlice word ; drßo 

10 daTG odre gedeodnysse: gaiideoic hlissige^ gauisus sunt; 
aiideo ic dear, ausus snm vel fiii; soleo ic gewunige, 
solitus sunt vel fui (dis word nsefd njjenne fvtvrvm, for- 
dan de |)8Dt andgyt nele); of dsere driddan gedeodnysse 
/«rfo ic trüwige, fisus sunt; floic com geworden odde 

15 gcworht, f actus stim. of fldo byd gefeged confido ic 
trüwige, confistis siim ic trüwodc. facio ic wyrce 
is NEVTRVM and togeäncs dam wordc is fio drowigendlic. 



^ gemime J, imune Tr||weaxe hT ^ cr[eui — iseih] W\\ o. g. 
in d. z. li II jj'eseoh H ^ gnor- aus gror- F; gror- T|| mentus J 
sceolde-* gedafad f.T* [m. m.] W\\ macjan f, D \\ ::: hit O 
disuni zu dissum v. a. hd. 0, |)issum hJ, I)isan CDHU, disan T 
•'» Hienor i'^L^ || gnor[nunge m. ic ijearnie T^jl gnorijnung «7, /'. T, 
erstes n at«s r II \\ nier(e)or cwr. v. ds. hd.? |1 ic gearnige Cü^ 
/: T « ü, f. TW\\ ic] io Z7|| odde O, t die ühr. \\ mestus sum TF 
II f und d t?ow of dam aufr. ^' ^ [iearnunge fif] W ' geamung Ä, 
geearnod J, /'. T ® to'w ahsatz \\ synd /'. Jf, beo|) W || neutra mit 
o ü.d U, f. II passiua 77iit o ü. 2.Q.TJ ^* * h[eo m. hora] W || hi ne 
maciad O * hiora H^vf in dem ersten swa aus s || drowigendlic 
J ^° daera 0, J)a?ra A || odra O || iJ)eo[d. g. ic] W|| gaudeo aus 
-dio 0; -dio J \\ — ^e rt. /'. T|| :sum C '^ aussus C|| opde O, t dtc 
übr. II ausus [fui s. ic iwu]nie W\\ soleo — ^^ fuj ^, j- 12 solitus aus 
solutus i^Ml uel-13 nele /'. T || odde 0, t die übr, ". 13 f[or.— 
and]git W ^* fido aus fedo \\ tr[eowie f. s.] T^|| fisus sum] fissum 
(i aus u) II gewordon J ^^ gewroht J, h auf r. d D\\ of fido] 
o: fido D, of fam T, fido ü. d. z, v. ds.hd,? und and of fam auf 
rasur 3. corr. F \\ [bif — conf.] W \\ beoj) V \\ gefeged f. T ^* ic trü- 
wode f D II facio-i^ drowigendlic /". T|| werce D " [is— pen] W 
II worde: B \\ fio aus fido h \\ prowigendlii: F 
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Sume Word habbad gelice praesens, paet is and- 
weard, and praeteritvm: odi ic hatige and odi ic 
hatede, ac we cwedad hwilon odio habeo ic haebbe 
on hatunge, swäswä stent on dam sealme iniqu>os odio 
habui |)ä unrihtwisan ic hsßfde on hatunge. of 5 
dära is PARTiGiPivM osus and gefeged exosus and perosus 
andsiiete odde onscunigendlic and nama osor (osoris) 
feond odde hatigend. noui ic cann odde ic wät, 
noui ic wiste; of dam is nama notus cüd and gefeged 
ignotus uncüd. memini ic gemune nü and memini 10 
ic gemunde; mPEnAHiwa tnemento gemun du, memen- 
tote gemune ge. Prisgianvs cwsed eac meminens ge- 
munende participivm. on odrum stowum hi äteorjad. 
memor esto is of twäm difelum: esto beo du, memor ge- 
rn jniig, coepi ic ongan haefd praeteritvm, coepisti J)ü 15 



^ kein absatz \\ habbad H \\ [iliche— pel] W \\ pael is a. in d. z. 
R, f. T\\ is /: J 2 -werd CDFJRTJ, -werd aus weard h \\ 1, and 
/". i/, ett/ll 2, and /".!>, et J\\das 2. mal odi(ui) corr. v. a. hd. O 
^ hate[de— cwej)ej)l T^|| hatede aus hattde Z7, hatode TU acj eac 
T\\ hwilon /. T \\ odio aufr. U, odeo || ic— * hatunge f. T\\ haebbe 
zu habbe H * [st. on J). seajlme W\\ staent Hh \\ hodio hJ * pa 
usw. in d. z. B \\ pa unr.] |)ain (un)r. (a. hd.?) Fj peo rihtwise W 
II ha3fde JOB] hsebbe (ae zu a H) CDFHhU, habbe T^j] hajbbe on 
doppelt B II [on h. of] W ® pa(r)ticipium C \\ osus] asus T \\ gefeged 
ü. asus T ^' '^ exosus swyde lad et perosus and durhlad odde a. 
./ "^ and[s. 1 onscuni]endlic T^jj andsaece U\\ osor and osoris 2' 
** } r II [noui ic c. l ic] W\\ i T\\ wät] gecnäwe (aus gecwä- vom 
rubricator) l ic cüpe and T * wiste] gecneöw T|| of d. is nama 
/'. DTW of] os TT II [a,— 10 ign.] WWand g. f, T '^ 1. m vom 1. 
memini auf r. (a. hd.?) F\\ ememini ic gemune zwischen gemune 
und nu J \\ nü /". TV^ || et J \\ 2. memini aus mim- ^Mc /". F \\ ge- 
mynde T \\ hi[peratiuum m. im]und pu W\\ inp- HO \\ gemune pu CU, 
f.T 11-12 inementote aus -to C ^^ gemune ge— ^^ äteorjad /'. T 
11 ge 11. d. z. (v. ds. hd.?) U\\ pristianus t7|| me[minens imunend]e 
W II meminen(s) aus -ines v. a. hd. F ^2- 13 gemunde ü ^^ studen W 
II ad in ateoriad auf r. ^* and eft memor r||is— gem. f. T\\ 
lnf-ost]o TT II of] on D '^ ceopi F, cepi CDhT, cepi HUW\\ic 
o. li. /: T|| preten[tnm— 20G » onglunne^W || cepisti CDOBU, cep- 
FIlhJTW i>Oß 1 11. f T i"^- 2()() 1 {yn onj?. /: "i^ 
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ongunne, coe2)it he ongan; et plvraliter coe^mtis, 
coepistis, coeperunt: nsefd hit nä märe, büton coeptus on- 
gunne n PARTiGiPivM and coepta, coeptum. 

Sume Word synd gecwedene infersonalia, pset synd 

5 bü tan ha de. hi habbad |)one driddan h4d and synd 
äteorigendlice : iutmt gelustfullad, stat stent, constat 
swutol is. icwylle secgan, hwset hi ealle habbad and 
hü hl beod gedeodde. sume ht teod nominativvm casvm. 
restat to läfe is; and Ioseph ewaed: adhuc restant anni 

10 (juinqm gyt dar synd fif geär to läfe. iuuaimevcL^ 
gelustfullad: her is accvssativvs ; ealswä delectat ge- 
lustfullad (mc, te, illum). dativvs: tuicat mihi ic eom 
semtig, luicat nobis; uacate ledioni eemtigad eow t6 
rujdinge; uucans est lectionibus he begaed his r&dincge. 



^-■s. -V -s. "N ' 



' uiigunne U\\ cepit CDOR (ep auf r. 0), cepit FHhTW, t 
nachtr. U ^* ^ alle drei mal ce- 67*, ce- FHTW, cepimus {sonst 
ce-) D 2 cepe[runt— na] W \\ na auf r. \\ b. c. o. f T \\ butan 
H\\ ceptus CD, ceptus FHUW 2. 3 ongunnan H » and] et J, 
f Tr, ceptus T\\ cepta CDT, cepta FHhORW\\ [ceptum— * worjcl 
W^ll ceptuniDT, ceptum FIlhOR, (c)eplum C * kein absatz \\ siond 
ii, sindon T, beop T^'H^aet usw. gl. R\\ siond H, sindon T, beo|» 
W * buton CDFHhJRTÜW [heo— penje TT^I bade J\\ siond JET, 
beol) ir « e in -lice nachträglich C|l ilusl[f.~sten]t W\\ staent JET 
^ swutohis U, swulel is F, swutollis T ^' ® [h. a. hu h]eo W 
« get)eod(d)e C » [r.— is] W\\ reslad U \\ iosep HW\\cwed F\\ resta(n)t 
h ^° t in gyt aufr. C \\ per W, daer die üür. ausser \\ [beop— l]ofe W \\ 
siondir|lgaeri> '' acu- FhW, cu- O; -usa* DJRÜW; i aus e 
11- 12 al[so d. ilust]fullep W ^' delectait (n rad.) F, -tad H " da- 
tiuo T^^lluacat ChU, aus uocat Rj uacad FB, vacap W, uacad 
aus uocad 0, uocat (a ü. o v. sp. hd.) J, uocat T, darüber ego 
sum paratus uel (de)liberatus uel impeditus gl. C/||michi T *'aemp- 
tig Jll [u. n. ua]cate W\\ uacat aus uo- OjB, uocat JT, uacad J*, 
darüber nos ociamus ^f?. ü^ || uacate aus uo- 022, uoeate (a ü, o v, 
sp. hd. J) JTj darüber praeparate uos ad legendum gl. Ü \\ aempti- 
gad J, aemtigigad 0, aemgad T|| w von eow auf r. vom rubrtcü'^ 
tor J ^* raedincge HJ, raßdinge aus raedanne Ä, raedenne T, da- 
hinter rasur von etwa 4 buchst, h \\ uacans — r&dincge f. H \\ uacans 
aus uo- ORj uocans J, uocalis T, darüber ille colit uel parat lectio- 
nem gl. t7 1| electionibus «7 11 [he— red]inge Tr||begad Z7||r8edinge 
CDFhTU 
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licet mihi bibere m 6t ic drincan, mihi licuit ic moste, 
tibi licet, nobis licet, si nobis liceret gyf we moston; 
iNFiNiTivvM licere beon älyfed and licuisse and licitmn 
esse; licentiais leaf. plcicetmihi me gelicad, libet mihi 
me gelustfullad; placuit, libuit; libens lustbeere. 5 
ealswä liqitet swutol is, comtenit gerist, euenit becom, 
accidit gelamp, expedit fremad (mihi, tibi, nobis); et 
CETERA. AGcvssATivo tücdet mc me ädrvt: taedet aniniam 
meam uitae meae, cwsed Iob. decet gedafenad, me 
decet, nos decet; decuit gedafenode. ealswä oportet 10 
gedafenad, oportuit. poenitet me me ofdincd, poeni- 
tuit, x)oenitere behreowsjan (poenitentia behreowsung 
odde diedbot). me pvdet me sceamad, puduit, pu- 
dere, me piget me ne lyst, piguit, pigere {pigritia slgewd). 
miseret me me ofhrywd, misertum est (miseria yrmd). 15 
tatet digele is (me, te, nos). liquet swutpl is {nobis 



' 1. michi T \\ m. ic d. f. T \\ 2. miclii T, ih aufr. i- ^ ic [moste 
tibi licet pu] most nobis 1. we moten W * gyf] wif D '^' ^ [vve 
m. infinjitiuum W ^ bion alefed If || et J beide mal \\ itum von 
licitum auf r. D * licen[tia is 1. pla]cet W \\ is 1. gl. R \\ leaf(e) 
a. hd. F, leafe T, geleaf: U \\ michi DT beide mal || ilicat W 
^ placu[it 1. 1.] W II placu:|it (i rad.) \\ et vor libuit gl. U \\ -baera 
J ® liqueet T, darüber apparet gl. Z7||auient über conu. gl. U\\ 
gerist aus gerint Ä, gerisj) DJI euenit f. 0, darüber aueneit gl. 
Z7, euenit becymd euenit J ^ gelimpd CU (i aus a C) \\ expe[dit 
— 1« latet] W\\ michi T '^- « et c. /*. 2) « -usa- DJUW || ted::et 
(ec rad.?) beidemal \\ anim(am) ® u(i)te C ^° oportet ü. 1. decet 
gl. U\\ nobis TU decuit a. hd, aus docuit -P|| gedafonode Ä, gedaf- 
node F ^^- ^^ pen- alle (nur ^^ penitentia D) ^^ me f. OB \\ of 
|)ingd Uy of dincgd T ^^ her- beide mal HJy be(h)- (ds. hd.?) beide 
mal U II beriowsian Jf, bereowsiad *' me — ** piget /". J \\ det 
tJO« pudet auf r. C\\ sca- Hä ** me of pincd ii. piget gl. Z7|| 1 me 
of find über me ne lyst hd. 12. jhds. B \\ listd Z7, hlyst J || pigritlia 
F^ pigratia *^ me /*. JO || me ofhr.] meo(f) hrywd \\ of (h)riow{) 
ii, of riwd U, ofrywd T, of hrypd J \\ miser (r nachtr. v. ds. hd.) 
noch vor miseria ^«dyglei), digle CTU, dihle H, dilige J|| latet 
ine latet te [latet nos lilquet IF || liquet— 208 ^ eallum f. fi^H swutol 
y> 7' II liquet nobis W 
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Ü8 et otmiibus and eallum). ac das word and dyllice 
nabbad nojnnc fvtvrvm infinitivvm: poenitere, poenituissc 
behreowsjan; nsefd hit na märe, and ealle da word, 
|)o nabbad sopinvm, nabbad cac dysne fvtvrvm. 

5 Ealle drowigendlice word and Deponentia odde gom- 

MVNiA synd äteorigendlice on praeteritvm, ac hi gefyllad 
swa dcah heora declinunge mid dam werde sum: ama- 
tus sum vel fui et cetera. 

|)8et ylce word sum ic eom and uolo ic wylle 
10 äteorjad on dam toweardan lnfinitivvm and sopinvm and 
fela odre, de geendjad on sco: poscoic bidde, compesco 
ic ge stille et cetera. 

Aio ic cwede, als du cwydst, alt he cwyd; et 

PLVRALiTER aiunt hicwcdad. praeterito inperfegto aiebat 

15 he cwsßd preora stafa gefeg, aiebant ht cwifedon. 

praeteritvm perfectvm ait he cwaed. imperatiwm ai 

cwcd du. naefd dis word na märe. 

Fores hsefd optativvm uthmm foreyn ealä gyf ic 



"^, iw' ^h >.' ^ ■>. -Ni*^.*«^ -^f' 



^ US f. ^V\\ das doppelt (das 2. mal getilgt) ^' * [^ulliche 
nal)]bep W ^ pen- beide mal D, pen- die übrigen || zweites i in 
penituisse erst v. späterer hd. F ^ bereow[sien n. h.] W\\ ber- 
JIJ1\ -syan h, dahinter penitentia behreowsung X) || iiaßf(d) C || and 
— * futurum f.T* sop. nabbad f. H \\ sop- zu sup- F, sup- J \\ 
eac dysne] napnne F *■ ^ pes[ne f. al]so (!) |)r. W * kein absatz \\ 
eal J/||et J|iodde] et .7, uel W « siond H, beof) T^H [at.] W, 
atei'i- JK, ateorigenlice «7 11 (ge)fyllad «/, fullep W ' hiora J9^|| de- 
clinunga H\\ J)e[n w. sum] W\\ wurde ?7 '• ® amotus T ® odde 
i>, l die übr. » kein absatz \\ paet— ^^ cetera f. TU et J »• i» w[ulle 
nt.] TV' ^** ateoriat //||sop- zu sup- i^, sup- J ** feala ^ || [endep 
on sco] W\\ geaendiad H, -d::: (iad rad.) O *^ kein absatz \\ — " 
/(. /'. T II (c)wel)e C \\ cw[et)st ait he] W \\ cwedst J?, cwyst CD, 
cwist U, cwest h \\ ait aus aic J\\ cwed (-J)) DFHJB, cwied O, 
cw h ^* punct unter t von aiunt wol zufällig J \\ hl c. /*. D \\ ai(e)- 
l)at O, aiebad H '^ cwed _J || f. st. g. f, T||[pr. st.] TF||I)riora 
// II ai(e)ba(n)t O ^" preterit perfecto ir||cwep t7|| imp- aus inp- 
0, iiip- C'/Zir ^"- ^^ [ai c. {xi] ir *' cwed «ms cwaed /* || d. w.] 
bit W 1« /»vr// absntz '«• Ü09 ^ 5;[if ic w. uti]nam ir 
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WiL»re, titinam fores ealä gyf du Wifere, utinam fmxt 
ealä gif he Wiere; et plvraliter titinnm forent, eal- 
swä on svBivNGTivo, and infinitivvm fore wesan. 

Cedo is imperativvm: cedo mihi sege me, cedite 
secgad. infit he cwsed. nabbad das word na märe. 5 

Inquio ie cwede, inquis du cwedst, inquit he 
cwyd; et plvraliter inquiunt hi cwedad. praeteritvm 
inquisti du cwiede. fvtvrvm inquiam ic cwede gyt. 
iMPERATivvs inqiie cwed du, inquiat cwede he. gyf 
dier hwaet mjare byd, ponne gsed paet aefter da^re driddan 10 
gedeodnysse. 

Quaeso ic bidde ani quaesumus we biddad. sume 
cwedad eac quaesere biddan. 

Alle and salue habbad imperativvm, and hi synd gre- 
tingword: auc odde salue beo gesund; et plvraliter 15 
auetCj saltiete beod gesunde, faxo is towerdre tide. 
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^—2 o. s. sg. ü. f, DT\\ 2. ulinam~2 j^^ ^.^^e f,0 '- ^ foret 
geue god pet he we[re et pl. uti]nam W ^ ealswä — ^ and f. T\\ 
eallswa vow sp. hd. aus all- F * on f. CU\\ uo in sub. auf r. (m 
am ende radiert) U, siibiunctiuum W || and] et J \\ infinitiuum zu 
-uo F: -uo H II wesan a. hd. aus wean F, f. T * — * f.T^ kein 
absatz \\ cre[do is i.] credo WW 1, c:edo (r rad.) F, die ü, cedo gl, U 
II inp- H, -uus LT || miclii D || dicite «. cedite gl. U * dicit ü. infit 
rjfZ. L^ II cwed t7, c unvollst, aus o? J? || p[os w. nä] TF || pa If • kein 
abs. II inquio] inquid Z), inqui H, darüber dico gl. Z7|| — ® ii. /". Tjj 
(c)wel)e C II cwipst Ä, cwypst H, cwyst CDhJ, cwist f7|| inquid 
hJTU, n aw/" r. "^ cwed Z>Ä, cwaej) if || [inquiunt heo] W\\ cwe- 
dnn (n a. hd.? auf r.) F\\ preteritum aus -tiuum F ® futurem ,7|| 
inqu(i)am O, inquitam (u rad.) TJ, inquem J \\ (c)wej)e C * [i. in- 
que] W II inp- HÜ, -us aus um /? || cw J \\ inquiad U || cwepa he 
^1! gyf—'' ged. /•. T 10 beop pone gad ü \\ is T^' || ^[ei sefter paejre 
ir II pare 7/ ^^ ^g^^ flis^f-? || ic— ^^ biddan /*. T||(and) IT, /". T^; 
et ,/ II we auf r. || bidde[J) sume] W ** querere DHU ** kein 
absatz \\ inp- If, Tp- T^^ ^*' ^'^ [beof> gre]tingw. W ^* siond /? 
14. 15 gretingc- ä,/, -nc- H^ graetingc- J ^* aue— gesund f. T||aue 
o. s. /'. J|l odde] } H, oper W|| beo pu isund W *® a. t s. JT, a. 
and s. /* II salu[ete beop] isund ir || rsaluete F|| beod— 210* gef^g 
/'. TU gesund »/, -de atis -d (v. a. hd.?) R \\ ü. faxo gl. ic do gyt 
E, faciam gl. rytoweardre HhJ^ toward W 

^Ifrics gramm. 14 
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faxo ic do gyt, faxis du de st, faxit he ded. nabbad 
päs Word nä märe. 

Meto ic mige. imperativ vm meite mige ge. infini- 
TivvM meiere migan dreora stafa gefeg. ouat bltssad 
and PARTicipivM (mans blissigende. nabbad J)&8 word 
nä märe. 

Sume word macjad heora imperativvm on c: fado 
ic do oddewyrce, fac do; die sege; duclasd; fordan 
de face is ablativvs of däm naman, de is fax blysa, 
10 and duce is ablativvs of däm naman dux lättfeow. fero 
ic bere macad imperativvm fer ber, fordan de fere is 
adverbivm: fere forneäh. 

Imperativvs is bebeodendltc, ac swä d^ah wß 

hit äwendad oft to gebede. miserere tnei, deus miltsa 

15 me, god; exaudi, deus, orationem meam gehyr, god, 

min gebed: on disum and swylcum is gebed and 

nä hies. 
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* (faxo) Ä, o aus a H\\ \q. do g. gl. auch hier R || gyt /*. H 
dyst D II fa[xit he d.] W \\ faxit] faxis J »• ^ n. p. w.] nauep hit W 
* kfAn absatz \\ mego J, am rande mit Verweisung auf meio von a, 
hd. mingo mingvi (v aus o) || mige auf r. O \\ inp- HWH m tit 
rneile aus in \\ mige ge f. H, miche ge F, mih TT '• * infinpt. m. 
mi]gan W * meiere (i auf r. R) JR, megere CDFHhOÜ \\ staf 
W||exultat ü. ouat gl. f/Hhlissat J, f T » et J"|| blissigende—« 
märe f. T \\ [bl. — peojs TT ® na aus nan C/, davor nabbad getilgt h 
^ kein absatz \\ hiora Jf || Tperat[iuum — 211 ' ofjgoinde Tf || inp- H 
^ ü. f. T II fordan— 10 lätteow f T » fac(e) J|| man in naraan 
auf r. II 2. de— ^^ naman f. CFU, über der z, nachgetr. 1. corr. 
h II blaesa? (ae undeutlich) h ^^ and] et J |] dan h || de is noch hinter 
naman ü. d. z. 1. corr, h \\ lat|)eow If, laßtteow Z7, lateow J ** ic 
b. f T\\ inp- H\\ ber f. T\\ for.— ^^ forneäh f T i« pene ü. fere 
(5f^. Z7 1^ kein absatz \\ is b. gl. R \\ bebodendlic J ^* — *• i«6er- 
setzung f. T *« on] of J\\ pissum JT, dissum A || and sw. f, T 
II na auf r. 
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DE SPECIE. 

bpEGiEs is hiw, PRiMiTiVA frumcenned and dirivativa 
ofgangende. ealle da eahta partes forneän habbad 
{)ä8 twä hiw. lego ic rjjede is frumcenned. ponne cymd 
of dam lecturio me lyst rajdan. pis hiw is gehäten 5 
MEDiTATiVA SPEGIES, psßt is smeagendlic hiw, and ealle 
da Word gäd sefter dsere feordan gedeodnysse, deah de 
|)ä Word, de hi of cumad, beon mislicra gedeodnyssa. 
anio ic lufige, amaturio me lyste lufjan; dictaturio 
me lyste dihtan; docturio me lyste tsecan; esurio me 10 
hingrad; scripturio me lyste writan; auditurio mS 
lyste gehyran; dormiturio me lyste släpan; et similia. 

DE INCHOATIVIS. 

Öder hiw is gehäten inchoativa, paet is onginnend- 

* Überschrift f, JT ^ kein dbsatz J \\ is hiw gl, R \\ :: frum- 
cenned (pr rad,) h, -caenned H, f. T \\ and] et J \\ diri(ua)tiua 
C, diritiua FT ^ ofgangende f, T, davor mit anderer tinte and 
U\\ eahte H, f. J, odre eahta T, VIII W\\ p[artes— * legoj W 
* w. f. T\\ -caenned H^ -cynned D \\ cuma|) W * lest i>, hlyst J 
II [rffiden J). h.] W ® meditiua H \\ faet — hiw gl, R || smeagiend- 
lic H ' [w. g. ae.] T^" 11 (P^ere) sp.hd. D, pare If||deah— » gedeod- 
nyssa f.T * da aus de h \\ [beon m.] W \\ bion H \\ et sunt tracta 
de supino scilicet amatn amaturio ü, m. g. gl. f71|rais:l- Z7, mist- 
licre H \\ -nysse »7, -nesse H • ic 1. /*. T || amoturio T, darüber 
delectat me amare gl. TJ\\ — *® ü. als gl. T\\ lyst T, hlyst J", lust W 
^0 [me 1. d.] 1F|| 1. lyst T, hlyst /||dictan T\\3, lyst T, hlyst J, 
lust W lö- '' es. me h. f. T »» ing in hingrad auf r.F ''' »« ü. 
f T '' [me 1. wri.] W ''• ^2 hlyst J || audit(v)rio aus -torio C; 
-torio O 12 geheren aw/r. Z) || dormit(v)rio aus -torio C||me 1. s. 
auf r. D II lust W\\ slfepan //, slepen W\\ et similia f. (WH. und 
urspr. (erst vom gl. ü. d. z. zugefügt) TJ ^2. 13 [sim. de in]choatiuis W 

'^ keine Überschrift JTy mitten in der zeile (klein) W ^* kein 
absatz TW\\ inch(o)atiua C, inchotiua Tr|| {). is on. gl. R, f, T 
II onginnedlic W 

14* 
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lic, fordan de hit getäcnad weorces anginn, and cymd 

of odrum wordum. caleo ic wearmige and of däm 

calesco ic onginno to wcarmigenne; horreo ic and- 

dracige, horresco ic onginne to andracigenne. ealle 
5 hi beod äcennede of dam odrum liäde, gyf du dest lenne 

CO pär to. ardeo ic byrne, ardes du byrnst; ardesco. 

2)alleo ic hläcige^ pallescoic onginne to bläcigenne. 

albeoic hwitige, albesco. dureoic heardige, duresco. 

liqueo ic mylte, liquesco, marceo ic clinge, marcesco. 
10 luceoic onlihte odde seine, lucesco. cupio ic gewil- 

nige, cupisco Sind concupisco. tremo ic bifige, tremisco, 

uivx) ic lybbe, tiiuisco and reuiuisco ic geedeucige. 

dormio ic släpe, dormisco, amo ic lufige, arnasco. 

labo ic setslide, lahasco. ttesperasco me gesefnad is 
15 disum gelte, ealle das word and da ödre meditativa 

nabbad mJenne praeteritvm perfegtvm ne plvsqvamper- 

1 [f.— hit] W II -fan aus -pam U \\ and: (w rad,) D \\ cumap W 
2 word(um)e corr, Z7, -(v)m aus -em 0, worde C \\ von ic w. an 
ü. als gl.j wenn nichts anderes bemerkt, T\\ [w. and of |)]en W\\ 
and f. T ' ca(le)sco C||t6 — * onginne f,J\\i6 w.] f. 0, wearmin 
T, to and|)racigenne CD U \\ horreo — ♦ andr.] corr, U \\ horresco H 
^' * onpraeie T * horresco ic o. tö a. /*. H \\ [horresco ic on]- 
ginne W \\ anddracigenne (-p- CD) CDJ, andpraciende Z7, letztes 
n flies m 0, pracien T, prakie W \\ ealla J * acaennede H \\ (pam) 
U II [gif— e]nne W \\ dyst D « par zu pan rad, 0, paer d. ubr, H ic b. 
und du b. f, T\\ ic onginne byrnan gl. ü, ardesco T ' [palleo ic 
blok]ie TF||ic bl. f, T||ic on. tö bl.] ic blacige H, f,DT\\ ic über 
(vor onginne) getilgtem on h ® ic hw. f. T \\ [a. d.] W \\ a(l)besco O || 
heordige J \\ ic onginne ü. duresco T ® milte aus formilte h || clinge 
aus clinige 0; elinge H ^' *® [marcesco liicejo W ^° li in onlihte 
auf r,F\\ sc. odde onl. J \\ odde sc. f, T »<>• »^ ic g. f. T ^^ and c. 
f. CF, (t concupisco) corr. U \\ and] et J \\ [tremo ic biujie W \\ 
tremio CZ7|| ic b. f. T\\ tremisco aus tremesco F, dah, hio ic gynie 
hisco labo me geaeuenap labesco (ü, als gl.) T ^* 1, ic — and /. T || 
and f. .7 \\ re(ui)uisco C || — ^^ ü. f. T ^^ slaepe Ä/jj [dormio— dor]- 
miuisco Tr|| dormisco /". \\ ic 1. f, W ** labo— labasco f, T (vgl, 
zu ^^) II labasco aus -osco U ; -esco J"]} me — ^^ gelic f, T (vgl, zu ^^) 
15. 15 [iaefnep is pjissen W\\ is d. g. f, H ^* dissum Ä, pissqm J 
II word auf r. O \\ da auf r. D \\ middatiua ^* nen[ne pr. per- 
f]ectum "W^ II perfectnm f. || ne] nee U 
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FECTVM ne to werde tide on svbivnctivo. kio ic ginige, 
hias, macad hisco. syndon eae sume word dysum gelice, 
de ne syndon nä inghoativa: pasco ic laeswige, ^osco 
ic bidde et similia. 

DE VERBIS FREQVENTATIVIS. 

Dume Word synd gecwedene freqventativa , paet synd 
gelomlsecende, fordan de hi getäcnjad gelomlsecunge, 
|)onne man sum dinge gelome ded. rogo ic bidde and 
of dam rogito ic bidde gelome. ^lolo ic fleo, uolas; 
iiolito ic flicerige. das word synd ealle pabre forman lo 
gedeodnysse and macjad gelome Passiva, inghoativa synd 
diJere driddan gedeodnysse and nevtra, swäswä meditativa. 
oft qaaeroic sece, quaerito; qtmesoic bidde, quaesito; 
domo ic gewylde odde temige, domito; fugio ic fleo, 
fiigito; nosco ic oncnäwe, noscito. in so. sume geen- 15 
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1 ne t.— 2 hisco f. T (vgl zu 212 "; || towearde iJ, -dre J, d auf 
r. zweier buchstaben I), -dre aus -dne Z7||on] ob CZ7|| subiunctio 
0|1 [ic— 2 h]ias W 2 siondon E, get beoj) W|leac f, W\\ word 
/•. W\\ dissum Ä, pissum J » synd CDFJRT, sind hJJ, siond H, 
beo|) W II [nout inchjoatiua W ^' * ü. f, T * ^ posco W 

5 Überschrift f. J TW (räum gelassen T) \\ u. /*. Z7 freqenl- C, aus 
predeuentauis F ® [s. w.] W \\ siond H, syndon CT, beop W \\ gecwe- 
denne J\\ freque|tatiua F \\ |)ael— ® ded] swäswa is T •• ' paet s. 
g. . gl. R ® aet sy in |)8et synd auf r, \\ siond H, beoj) W ' for- 
den [|)e heo il]ocne|) W\\ -pä 12 ® ding Dh, ping 12 Z7, I)incg F^ 
pinc jtf II rogo aus rego || [ic b.] W * i. ic— ^^^ uolito am rande v, 
ds. hd. C ^° uolit[o ic f.] W \\ ic fleo gelome 1 flicyrie gl. ü. uolito 
jT, flicirige C?7|| siond i/, beop TTHpare H ^^ and m. g. p.] ^ fa- 
ciunt passiua sepe 2'|| [ma^kiep--^* domo ic] >r|| macyadÄ || inch(o)a- 
CO, -tiu(a) II* 12 s. d. d. g. f T {vgl. zu 'V '' siond J3, paet synd 
^2 pare // 11 -nyssa D \\ and] et «7 1| swäswä] sind paere driddan ge- 
deodnysse sicut TU medicatiua C ^^ quaerito] querimus (us a. 
hd.) i^' II quaesito] querito F 1* wylde J, weide D || J T|| getemige 
U, ic temie (?) T^|| domito FT, domitum die ubr. \\ ic fleo — ** so 
nur einige untere spitzen übrig W ^* fugito aus -tum 12, fugio J 
oncnawa T, oncwawe h \\ in so f. HJT (lücke J) \\ sume] sme 0, 
dah. word corr. U ^^' ^14* geaendiad J3, endej) W 
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djad on so: mergo ic besence, merso ic doppete; 
curro ic yrne, curso odde cursito (of däm is Cursor 
rynel); et similia. sume geendjad on xo: nedo ic 
cnytte, ncxo ic cnytte gelome; flecto ic gebige, 
5 flexo. sume geendjad on xor: amplector ic ymbclyppe, 
amplexor. sequor ic fylige, sector; et similia. 

Sume Word synd gecwedene desiderativa, peet synd 
gewilnigendlfce: uideo ic geseo and of d&m uiso 
me lyst geseon; fado ic do, facesso; capio ic ger 
10 laecce, capesso; lacero ic toslite, lacesso, d&s word 
and dyllice synd djferc driddan gedeodnysse : gif ht wae- 
ron freqventativa, ponne wa?ron hi dfere fonnan ge- 
deodnysse. 

Gyt synd manega odrc word of odrum wordum: 

15 garrio ic gyrre, garrulo ic hlyde; albo ic hwitige, 

alhico ic hwitige; uello, uellico ic wyrtwalige; fodio 
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* (on so) C II ic besa3nce H, f. T \\ ic sence gelome i doppyte 
T|| doppette DHRU, -ede W 2 ic eorne H, f,T\\ :: cui-so (ic r.) 
2*^ coso /> II ic eorne gelome ü. curso T \\ odde] 1: DHJW * ge- 
aendiad If, endep W '* * ic cnille nexo vom corr. am rande U 
II ic cnette B^ f. T * nexo :: *• * ic geb. flexo] flexo ic bige 
gelome T ^ geaendiad //, endep W *' ® ic y. a.] a. ic ymbeclyppe 
gelome T ® et cetera J '' kein absatz \\ siond H, beo^ j\r i» % 
J). s. g. gl. R ' J). s. /". T II siond if, beo{) W ® gew. gl. T\\ cupio uidere 
me Jyst geseon vor uideo T|| ic— dam f. T\\ (ge)seo J, geo seo L^|| 
uiso] uisco H " me 1. g. f. hier T \\ (m)e ü. r. h \\ hlyst J || gesion 
If II ic dö /*. T II faces(s)o (s über rasur) 0, facesco CÜW •• *® 
c. ic g. c. hinter lacesso T *° e in capesso aus s 0, aii8 ca- 
pesseVfii 2^** capesse gl. I7||das— ** gedeodnesse hinter ** wordum 
T||word f. T 11 siond H, beop Tf ||gif— »» gedeodnysse./: CDU 
II and gif T, g aw/" r. a. hd. h ^* forman aw/" r, O ^* A;etn a6- 
sa^^ II siond J7, beop IT || mannega \\ of ü. d. z. u, fast unlesbar 
^^ IQ gyrre weggeschn. (nur der unt. t, v, rr übrig) T\\ cyrre F 
II ic hlyde weggeschn. (nur der unt. t. v. y übrig) T\\ albo aus abbo 
0, albeo r|| i. ic hw. f,Jl\ i w. rfcm etwas undeutl. letzten i wider- 
holt R ^' albico ic hw. f. H\\ and albico T, ^aibico tl, albito D" 
II uello ic wyrtwalie and uellico ic wyrtw T|| uello t uellico HJ, 
u. ^ u. W II awyrtwalige jff, w. w. uellico JB 
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and fodico ic delfe; nutrio, nutrico and nutricor ic 
fede. 

Sume Word cumad eac of namum. pater fseder 
emA o{ dkm patro ic gefremme and patrisso ic geefen- 
Isece minum faeder. graecus grecisc: of dam grae- 5 
cisso and graecor ic leornige grecisc. philosophus is 
se de lufad wisdom: of dam is word philosophor ic 
smeage embe wisdom. poeta sce 01^^ poetor ic leor- 
nige sceopcraeft. architectus craeftica, architedor 
ic crsefte. ealle msest das word synd dsere forman ge- 10 
deodnysse. 

Nu cumad eft naman of wordum. armo ic gew^ep- 
nige. hü meeg ic cwedan ic gewaepnige de, büton 
ic a?r haebbe da wsepnu de to gyfenne? jBrest byd se 
nama arma wtepnu, and of dam byd word amio ic 15 
wÄpnige. ealswä os müd and of dam oro ic bidde; 
acs braes, aero ic brasige (aeras); aurum gold, auro 
ic ofergylde (auras); trutina waege, trutino ic wege 






^ (and fodico) C \\ and] 1 »7 1| nutrio and nutrico und ü. jedem 
verbuvi ic fede T, nutrio 1 nutrico DHJ \\ and] \J,f,h \\ nutric(i)or 
corr.? U ^- 2 ic fede w. d, ersten verb jB, /". hier T ' kein ab- 
satz \\ nQ.\num 0, namun (aus -mum U) CU , naman AT || faeder f, 
TW * fiemme FW^ dahinter .i. facio W\\ and] et J\\ geefen- 
aus ^eftfen- U ^ minan T \\ .i. imitor hinter fajder W |I graecus — ® 
grecisc f. T \\ and vor of später zugesetzt U • and] l J\\ is— "^ 
wisdom /". T ^ se de] pe {)et W \\ lufad] leornaJ> i?, leornej) W \\ 
i luuef) upwita hinter wisdom W\\ and of T|| philophor W ® smea 
rilymbe i/jRt/'ll pocta J||sc(e)op corr.v.a, hd.? 0, scop FHhW 
^ scopcr. CDW\\ [craeftica — ^^ ar]mo W\\ er. in d. z, T, craeftigalZ, 
cnefca FhR, craefta J ^^ siondon of IT *^ -nyssa D ** kein ab- 
satz II word of naman (na- T) (auf r. von a. hd, D) DT\\ (naman) 
corr:^ B\\ ic g. /". T '^-' '^ w^pnige HU »' hü-gewsepnige /". O 
II (c)we|)an C\ cweden T '* habbe TU de tö g. /'. T||gifeninne h, 
sellanne ifjl Herst J ^^ w&pnu f. T, papnu \\ pan H\\ beod U\\ 
[ar]rno — ^^ ic nur die unteren spitzen W i»* " ic waepige 0, /'. T 
1« and of d. /: T '-^ brasigie ü, braesige E, braesie T|| gold /*. T\\ 
aureo O *» oferfylde || auras /". Jf || t(r)utina C|| e i» waege sehr 
verblasst \\ trutino v. a. hd, aus tutrino 0, o aus e. a. H, trutina 
J II ic wege corr. ? JK, ic waege J 



— 216 — 

(truünas); et similia. nü beod eft naman of wordum: 
doctar läreow. hwä byd läreow, büton he la»re? eall- 
swä fec^ör r&dere, se de r*t; piscator fiscere of dam 
werde piscor ic fixige (piscaris); cantor s an gare; 

5 uenator hunta; et similia. pus du miht töcnäwan, hwaenne 
nama cymd of werde, hwsenne word of naman. 

Syndon eae on änre geendunge a^gder ge word ge 
naman. cvdo ic smidige, ciidis du smidast: eft, gyf 
du ewedst hie ctido, huius cudonis, donne byd hit nama 

10 smid. ^a/pö ic gräpige, jpaij^as; hie palpo des blinda 
mann, huius patponis dyses blindan. eomedo ic ete^ 
hie eomedo des oferetola mann, uerhero ic swinge 
and se de swingd. ealigo me mistjad mineeagan 
and liaee ealigo des mist. propago ic tyddrige and 

15 luiee propago tyddrung odde boh. hmio ic tosltte 
and lanio cwellere. formido ic forhtige (formidas) 

^ tru(li)nas (li über, das übr. auf r.) || biod H, is W |I noma 
of worde W ^ erstes laröow /*. T, lorpaeu W \\ lareaw T, lorpeau 
W\\ biitan H\\ he] se fe H\\ laerp H » r. se de r. f, T\\ se de r. 
in d. z. R II pe pel W \\ fiscere /'. T * sangere] raedere J * et s. 
/'. IT II to(c)nawan 0, oncnawan H ® naman Ä7|| cumad HU wo 
in worde auf r. U, e aus um C \\ & liwonne W \\ namum (um auf r.) 
TJ "^ kein absatz \\ siondon H, beoj) (nur z, t erhalten) W \\ on ä.] 
monie W|| geaendunge if, endunges T7|| e in aegder aus ae B 
8 nama Z7 1| smeoCpie cu]dis TF||dü s. f, TW \\efi—* ewedst f.W 
II and eft T ^' » g. du cw. f.T^ cwidst R , cwydst /, cwest Ä, 
cwyst CZ>, cwisl L^||cudo pes smip huius T|| huius f, W|| donne 
— ^^ smid /. T II beod JJ, is W •• ^^ nama cudo sm. J *® o t» 
palpo aus a II [ic gr.— ** mistiap] W\\ ic gr. in d. z, TUie in 
grapie auf r. 1. corr, h ^o. n ^^Qg blinde man J ^* blindo F 
** huius —blindan f, D \\ : huius i'^ || disses J\\ blindan mannes H 
^2 peos «7 II oferettola 0, -etela T, -etole JGT || mann f. T||uerbera 
J, zweites er auf r. i^'^H swinga hie uerbero T ^' a. se pe swiug]^ 
(//. w. hie uerbero r||swincd CDHy swin(c)d (c vom corr,?) CTjIme 
— 1* ealigo ds.hd.am rande C\\ me — eagan] ic mistie jT"]] m6 mist- 
jad] aeaj) H ** and /'. J|| pes auf r. C, peos J\\ü, d, z. hinter 
mist r. C \\ ::|ie O \\ teddrige D \\ and /'. J ^* deos tydrung T, (and 
J)eos) tiddrung corr. U \\ (l)anio sp. hd. D, (l)anio corr, ü, anio (7, 
ni aws m ^® and hie lanio pes T|| and] et J"|| ni in 1. aus m O 
II c(w)ellere \\ formidas f T 
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and Imec formido deos fyrhtu (huius formidinis), S'Ur 
surro icrünige (susurras) ani hie susurro des rünere 
o{){)e wroht. labor ic setslide, Idberis and hie labor 
dis geswinc. furor ic stele (furaris) and hie furor 
{)eos hätheortnys. amor ic eom gelufod and hie 5 
anior deos lufu. nitor ic hycge (niteris) and hie nitor 
deos beorhtnyss. liquor ic formylte (liqtierisj and 
Äic %wor des wseta; et similia. 



DE FIGVRA. 

TiGVRA is gefegednys odde hiw. twä hiw synd: sim- 10 
PLEX änfeald eupio ic gewilnige, taeeo ic siiwige; 
coMPosiTA gefeg'ed eoneupio ic gewilnige, contieeo ic 
samod süwige et similia. 

Sume Word äwendad heora getäcnunge on gefeged- 
nysse. eo ic fare is nevtrvm, and of dam beod gefegede 15 
agtiva: adeo ic to fare and passivvm adeor ic eom 
offaren; subeo ic undergange, passivvm subeor; ineo 



. ■«^ ■^-/ V- N-- •s_'^- 



1 and] et CJU || pios H \\ fyr(h)lu /, fyrihtu U, fyrhdu D \\ 
huius f. f. T\\ huius f.W ^* ^ susu(r)ro CO ^ susu(r)ras C||and] 
et CDU, f. J\\ I)eos J ^ worht W\\ ic slide T|| pu hinter laberis 
2> II and hie labor doppelt (aber das zweite mal getilgt) \\ and f. J 
* dis g. f. T II furoris J, dahinter and hie furor ic stele furaris 
wegradiert \\ and f- J ^ lufad H \\ and /'. J \\ hie] ic If " and 
/*. J ^ beorhnys T||formelte if || and f,T^ paes waetu J"||et s. 
fehlt H 

» Überschrift f. JW ^^ igura W|| is g. usw. in d. z, Ä || ge- 
deodnyss T|l twä] swa F\\ siond H '' andfeald U, f. T\\ ic g. 
/'. T II "1 taceo W \\ ic sugige H^ f. T ^^ composrita F \\ gefieged 
J, /'. T II ic g. /*. T II somed wilnie W \\ contieeo aus -cio R, conti- 
cio DFHhO, concuticio 6\ concutie(i)o corr. [7 ^* samod /*. 7> || 
swugige H, sugige T ^* kein absatz \\ awaendaj) fi'||hiora // 1| ge- 
tacnunga CDHU ^^ ge vor |gef. getilgt 0, gefeged h ^^ a(c)tiua 
C, f. W II ic tö f. f. T II and] et J || adeor] -o J " n in offaren weg- 
radiert F II subeo: F \\ undergo W \\ gange — 226 ^ sume drittes frag- 
ment von r (4 r«) || subeor auf r, F \\ pass. f, T || ineo auf r. 
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ic onginne and ineor. facio ic wyrce nevtrvm; of 
dam rcficio ic gcrcordigc andreficioric com goreor- 
dod and DEPONENS twrsißcor ic fersige odde ic wyrce 
fers (twrsiflcaris) , gratificor ic gladige odde ic dan- 

5 cigo (gratificaris), eft calefado ic wyrme me, tepefado 
ic wlacige syndon nevtra. tienio ic cume is nevtrvm 
and of dam comienio ic samod cume agtivvm and cow- 
lienior passivvm ic eom samod cumen odde m6 ge- 
weard; eallswä innenio ic gemete and imienior ic 

10 eom gcmet. sedeo ic sitte and of dam öbsideo ic 
ymbsittc and öbsideor ic eom beseten. on odre 
wisan sentio ic gefredo is nevtrvm and of dkin adsentio 
and adsentior ic gedafige, dissmitio and dissentior ic 
geundwturige on änre getäcnunge. pledo ic gewit- 

15 nigc is ACTivvM and of dam ampledar and compledor 
ic ymbclyppe. orior ic üpp äspringe is Deponens 



* aiid] et Jr, f. T \\ ineor] meor J\\ ic yr. f, T * and] et r, 
/■. J II re in reficior auf r. B , refi(ci)or \\ eom /*. T || gereordad 
H ^ and] et Jr \\ deponens aus -nans von späterer hd. F; -nans 
DJHhTW, ponens e7|| fe(r)sige C, uersige r, fyrsige 2) '• * o. ic 
w. f. /*. jT * e m fers «ms s O, uers W|| gegladige || oddeie dan- 
cige f, T\\ ic /'. W *' * pancgie U * cal(e)- aus calo- J'jl mö /". W 
• siondon IT, {)eos beop ir|| — " gew. ü. f. T\\ 2. neutra r ' cu|me 
cume W II and actiuum EL \\ actiuum — ® cumen nachgetr, corr. U \\ and] 
et JVj f,H ■'• * act. passiuum and conuenior 2' ® eom f. r || cume r 
®' • o. me g. in d, s. R ® :odde r || (me) • al[so — ** pen] am- 
plector W\\ ic gemete weggeschnitten (nur der untere teil des g 
übrig) T\\ and] et r, /'. J »• ^^ ic eom g. /'. T i» eom auf r. 
II geniet eom (aber durch Verweisung umgestellt) U \\ sedeo: (r rad.) 
O II ic sitte /*. T|| obsideo— ^^ and f, J||obsedeo T ^^ embesitte 
T II obsedeor T \\ besetan T, ymbseten H ^^' *• über -seutio a. 
ads. steht consentio assentator and assentatrix gl. U || ic gepafige 
hinter adsentio J ^^ 1. and /'. J || ic gepauie T, f hier J || discordor 
ü. dissentio gl. Z7, dissensio aus -tio (v.a.hd.?) jr||^. and] et r, f, 
J II disentior F^ adsentior H ^^' ^* \c geundwaerie in d. z. T, ü, 
(hinter J) dissentio JE ** unj)hwaerige r || on a. g. in d, z. M \\ 
:on r \\ getacnuncge U ^^ and complector f. FO || and] et r, l J 
** ic y. ü. amplector JB || embcl- T, ybmcl- /i|| springe i£|| depo- 
nens aus -nans v, a. hd, F; -nans DJffÄ, fast ganz toeg W 
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and of dam adorio nevtrvm and adorior deponens ic ge- 
sprece sumne mann, partior ic Avblo and of dam 
hipcrüo and bipertior ic dsele on twä; impcrtio and 
impertior ic äspende odde gyfe. uerto ic äwende 
is ACTivvM and of dam reuerto and reuertor ic gecyrre, 5 
conuey'to and conuertor ic samod äwende nevtra and 
DEPONENTIA, uerso ic hwearftlige agtivvm and of dam 
conttersor ic drohtnige (conuersaris) and controuersor 
ic widorige Deponentia. 

Sume Word äw^endad heora cynn on dam ylcan 10 
andgyte: labo ic setslide (Idbas) nevtrvm and Idbor on 
dam ylcan andgyte deponens. 

Sume Word äwendad jjegder ge heora getäcnunge 
ge hyra declinunge. mando ic bebcode, mandas du 
bebytst; mando ic ete, mandis du ytst. fundo (ftm- 15 



* and of dam] unde T \\ 2. and] et r, /'. J \\ depone(n)s C, -naens 
A, -nans W ^' - ic ^. s. m. in d. z. T, gh (mann ü, dep) jK - pa- 
tior Jr II dele T, oül auf r, ^ in duabus partibus parcior ü, bi- 
pertiü gl. TJ \\ and /'. J\\ bipertilor TJW ic— * impertior f. W\\ ic 
daele (dele T) on Iwa steht h.(iL T) bipertio JT|| inperlio CU, /'. J, 
darüber ^\(aus de)spendo gl, j[7||and] et r, /'. J * inpertior CZ7|| 
1. ic— g. «M d. z. T\\\c aspen:e F, ic as:ende jK || jj'yiie T, agyfe 0, 
ffrt/*. nochmals impertior t/|| awaende H ^ and reuertor aw rawde 
i? II et r, f.J II reuer tar IT, areuertor D \\ ic gecyrre ü, (hinter J) 
reuerto JUTW gecyrre aus gecyrge // ® 1. and] et r, /". JO \\ u m 
conuertor auf r. C || ic s. a. ü. (hinter J) conuerto JRT \\ awaende 
Iflland] et Jr ^ hwea(r)ftlige J2, hwear(f)tlige corr.? U, hvvaerft- 
J, bwearflie 1\ hwarflie W^ hwearftlice F ® and] et r, f. JHcon- 
trauersor H, darüber inde controuersia gl, U ^® kein ab-satz \\ awaen- 
dad H ^^ labo — ^^ deponens f. r|| neutrum (bis auf n) auf r, O 
II and] et r, /*. J|| laboro r ^^ deponens auf r, C, s aus m? 0, 
-nans /* ^^ tow a6s. || awfendad H, [awen]de|) TT || egder r || hiora JT, 
jiyra U \\ -nuge r, -nunga J ^* hiora IT, heora d, übr. ausser \\ decli- 
nunge aus gewylnunge v. ds. hd. h \\ m[ando — i220 * lauo] W|| beode 
Tj letztes e z, t. abgeschnitten r ^*' ^^ pa bebeotst H, J)u bydst 
./, /*. T ^^ manduco ü. mando gl, U\\ mandes CDHh \\ du y. /". 
T II etst hJU II fundo— i220 « übers, w. (hinter J) der ersten person 
JRT 16- 220 1 fondo fondas H\\ fundas aus fundis D 
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das) ic lecge grundweall; fiindo (fundis) ic ägeote; 
sero (seras) ic scytte sum loc odde hsepsige; sero 
(scris) ic säwe. uolo (uolas) ic fleo; tu)lo (uis) ic 
wylle. lego (legas) ic gaderige; lego (legis) ic rsede. 
5 dico (dicas) ic hälgige; dico (dicis) ic secge. lauo 
(latias) ic dwea; lauo (lauis) ic wipte. 

Sume Word habbad an andgyt and gäd on twä wtsan. 
denso (densas) and denseo (denses) ic diccige. strideo 
(strides) and strido (stridis) ic cearcige. ferueo ic 

10 wealle (fences) and femo (feruis). cieo (des) and cio 
(eis) ic gelangige odde geladige. dii/reo (dwres) and 
duro (duras) ic ähcardige. tueor (tueris) and <t«or 
(tueris) ic gescylde. öfeo (^öfes^ and ölo (ölis) ic stince 
s^wüte odde ic wexe. excellco (excelles) and excelh 

15 (excellis) ic ofcrdeo. fulgeo (fulges) and /ieZjfO (and 
fulgis) ic seine, söwo (sonas), sono (sonis) ic swßge. 



^»y*^ ^.•' ^ \ ^ 



1 lege T|lgrun(d)weall Ä, grunweall i^'Hgeote T « odde] 1 T 
^ ic silwe m d. 2?. {hinter sero) 2' || sape J || uis ic aw/* r. D * ga- 
drige (ga aw/* r. C) CDFJRr, gaddrige h, gaderie H, gegaderige 
II ic ü. lego, raede w. legis R \\ rede «7 ^ benedico w. dico ^i. ü 
II ic yor secge f. F ^ ic w, f. T '' kein absatz \\ an f, OBy ü. d, 
z, 1, corr. h \\ andgite J \\ g[op on Iwo] W * and] et Jr || dens(e)o 
sp. hd. (a. hd.'^ r) Dr, denso CTJ (doch \ seo darüber gl, TJ) || ic 
J)iccige (-ccie T) ü, denseo JKT|| strideo — ® cearcige f,F^ and] 
et Jr, f. H \\ strid[o stridis] TF||and stridis CV^ic (c)earcige 0, 
über (hinter T) strido RT \\ ferue:o F ®* *^ ic wealle über feruo 
T, h. feruis J, f. H ^^ 1. and] et Jr \\ cies] ceis H ^®* ^^ and cio eis 
f,W ^° et Jr II cio aus cieo ^^ gl.ü, cieo ciesE, in d,z. T\\ ic] 
in II 1 [ilapie du]reo W\\ and] et Jr '^ and duras CD" || gl, ü. 
duro i2T II lieardige (-die T) ORT\\ et Jr '^ tu(t)eris ^f^. CH gfi. ö. 
tuor 12T!1 [isculde] TF|| oles v. a. hd, aus eles || et Jr || gl, ü. 
üleo— olo TR II stncke W '* s in swote a?*/" r. 6M| odde] t rTW 
II ic f. TW\\ weaxe J, waxe W\\ excell(e)o CO, hinter excelles r\\ 
et Jr II ex cell o aus -celso Ä ^^ [excellis] W, excelsis J, darüber 
ic swelte T (v^f/. zu i221 ») |1 /7?. ü. excello jK, li. excelleo T || fordeo 
T II fulgeo — ^® swege /". r|| fulges aws fulgis D\\ erstes and] et Jr 
II fulgo aus fulge |1 zweites and] et r, /'. DHJW ^« ^Z.Ä. fulgo JB 
II so[no sonis] W || et vor 2, sono J \\ gl, ü. d, 2. sono B 
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uno (unas) and unio (unis) ic geänlsece. orior (oreris) 
and orior (oriris) ic üpp gange, morior (moreris), 
morior (moriris) ic s weite, potior (potcris) and potior 
(potiris) ic bruce. dis word and orior synd swydor 
daTe feordan and morior ä&re driddan. 5 

Sume word habbad äne geendunge and äne decli- 
nunge and habbad mä andgytu. committo ic befaeste 
odde syngige. admitto ic underfo odde syngige. 
sajno ic wät odde ic gesmsecce. condo ic timbrige 
odde ic behyde. et similia. 10 

Word beod gefegede mid namum. amplus bräd 
and of dam amplifico ic gemenigfylde, amplificas du 
gemenigfyltst. Signum täcn and of dam signißco 
(significas) ic getäcnige. mid odrum wordum: cale- 

^ et Jr II un(i)o C || and vor unis getilgt || gl. ü, uno T, ü, 
nnas B \\ anlaece r \\ orio(r) D ^ and — gange /*. \\ et Jr || or[iris 
ic upp] IT^JIfif/. ü. d. ersten orior T, ü, d. zw. R\\ gange] aspringe 
W II and morior — ^ moriris ü. ^ and orior — ^ poteris T \\ moreris 
auft moriris (v, a. hd. 0) CO ^ morior moriris f, \\ and (nach-, 
träglich U) vor dem 2. morior C7Vr||ic swelte ü. 2. morior J2, «. 
220 *5 excellis T \\ portior [poteris "i] W \\ poteris zu potiris r. \\ and] 
et Jr * potiris aus poteris a, hd. \\ ic bruce pys word gl. ü. dem 2. 
potior J^ II dis— ^ driddan f. T\\ et Jr \\ siond JGT, beop W\\ swyppor 
ü ^ pare HW feor[|)e ^ mo]rior W|| et Jr \\ mor(i)or r \\ J)are H 
« kein ahsatz \\ wor(d) C \\ geaendunge H \\ and an d. "• '' [decli- 
nunjge W ^ and f. 1F|| committo— ® 1. syngige f. H|| — ^® ü. in 
d. z. T II befeste T, aa aus a. C ® 0. s. in d. z. R \\ 1. odde] i r || ad- 
mitto — syngige f. DJ, erst corr. Z7|| admi[tto ic un]derfo W\\ recipio 
\ pecco M. admitto gl. U\\ 0. s. in d. z. R \\ odd F, \ r\\ syngye h 
» o. ic g. in d. z. R \\ o.] \ r\\2. ic f. JUW \\ gesm8e(c)ce corr. Z7, 
sma^cce J, geswaecce T \\ condo aus cando 0, condio U \\ getimbrige 
J), ilimbrie W '^ o. ic (be)hyde in d. z. R\\o.] l r\\ic f.JW\\ 
be[h. et] \V ^^ kein abs. \\ ampl(i)us corr. (oder gl.?) Z7, amplius W 
^" and nachtr. C \\ [ampli]fico W, amplico \\ gemynigfelde D, ge- 
mynifylde T, monifolde TF, y aufr. C\\ amplicas O ^2* ^^ du g. f. 
J)TW 13 -mjcnif- r; -fildst U, -fylst Jr \\ t. a. of d. f. T\\ tacen f/|| 
sigjfico 1* t sign. .7||-ca:s 0Z7, si[gn.] TT, /". Ty^fZ. m. significo 
RT; (ic getacnie) ^. corr. h. -co, während h. -cas s^e/i^ pu (aw/ r. 
a. hd.) getäcnast (ast auf r. 2, corr.) h 1| tacnige J 
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facioic me wyrmo, calefio ic eom gewyrmed; tepefio 
IC eom gewlacod. niid adverbivm : 6ene wel, henedico 
ic bletsige odde ic wel secge; male yfele, male- 
dico ic wyrige odde yfcle secgc; satis genöh, scUiS' 

5 facio ic fulbeto odde behrcowsige. mid praepositione : 
indico (indicas) ic gebycnige, indico (indids) ie on 
gecwede; liquo (liquas) ic hlyttrige smi of dkm eliquo 
ic ofer hlyttrige; consternor (constemaris) ic eom 
äblicged deponens: in and e and con syndon foresetnyssa. 

10 Nelle we nä swydor her be dam werde sprecan. 

wel, gif dis äht fremad. 

INCIPIT ADVERBIVM. 

.DVERBIVM EST PARS ORATIONIS INÜEGLINABILIS, CVIVS SIGNIFI- 

CATio VEREIS ADiciTVR ; ADVERBIVM i s an dsel l^denspr^ece 



• ■*. 'V-^X* »^./■«ik^> 



^ ic nie w. f. TUgewyrme 0, wyrce r || calefio] calefacio W\\ 
[am ijwermed Tr||eöm JB, am T|lgew. — * eom f, D || gewynnod 
JT 2 eom /: T|| aduerb(i)um i2, -bum O *• » bene[dico ic] W 
2 benedic::o F * odde ic w. s. in d. z, B, f, T \\ male — * secge 
f. CDU, ü. f.T »• * maledicro F * wyrge FHr, warie W\\o. 
y. s. in d. z, B \\ odde] i r\\ se[gge sa]tis W \\ secce h \\ satis genöh 
/'. F II genöh f.T Mc f. \\ o. b. in d. z. B, f. T \\ odde] t r 1| bereow- 
FL\ beriow- H \\ mid—« i. ic /*. /^ || preposilio T • 1. in[dico] TF || ic 
tr. M. (hinter HJ) der 1, person HJB T \\ bicnige ^ •• » übers, 
ü. (hinter J) der 1. per 8. JBT (bis auf einige untere teüe wegge- 
schnitten T) ^ gecwyde D \\ liquas] licrias F \\ h(l)yttrige O, hli(t)- 
Irige L\ lu[tlrie] W\\ and-» oferhL] f.DHT\\ eliquro C « -hlyttre 
r II ü. (fastßz. weg T) h, (ü, T) consternor JT » ablycced r, abli[i?]ged 
W II -n(e)ns aus -nans C, -nans DFHhTW \\ and] ftetVJc f^ el r, das 
zweite f. CX)r/|| si(n)don C, siondon H, beoj) W || foresetnessa a«8 
-sse H; -sse CJZ7 w«rf als gl. über im text stehendem prepositiones 
T; forsettnessa W »« kein absatz '^' '' f. T '^ nä f. O " dis 
/'. r II fremiad J 

^- Überschrift f. JW, incipiunt aduerbiua (letztes a aus m) r, 
de adiierbium T||::adu. Z7, b auf r. ^* duerbium TF|| oratio Ä 
II cui(u)s ^* :uerbis Z7, [uer]bis Tf^ || adicitor Tljaduerbium usw, 
gl. B. in d. z, T\\ uerbium von ad- auf r. C \\ dael ü. getilgtem 
Word corr. ? U \\ laeden- FHh, -spaece 
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undeclinigendlic, and his getäcnung byd to wor- 
dum gedeod. adverbivm maeg beon gecweden wordes 
gefera, fordan de he byd Mre to wordura gedeod and 
naefd füll andgit, büton he mid worde beo. sapienter 
wisliee is adverbivm. ic ewede nü swutclieor: sapienter 5 
loquor wislice ic sprecc; feliciter facis ges^elelice 
du dest; humiliter precatur eadmodlice he bit. disum 
dijele gelimpad dreo ding: spegies, figvra, signifigatio. 

Spegies is hiw, primititta frumcenned and diriva- 
TiVA ofgangende. primitiva is dam digellice, saepe 10 
gelomlice; üiri vati va clanculum digellice, saepius 
gelomlicor and saepisshne gelomlicost. 

Figvra is gefegednys. Simplex änfeald: huc hider, 
jn'udenter snotorlice; composita adhttc gyt, lege adhtic 
riied gyt, inprudenter unsnotorlice ; et similia. 15 

Signifigatio is getäcnung, and des dsel haefd fela 
getäcnunga. temporalia synd, da de tida getäcnjad. 



^ -nend[lic] W \\ (h)is J \\ getatnung O *• 2 weardum J * ge- 
fera: -H, geferan U * am rande von der zeile an, die mit for Jon 
(o auf r.) pe beginnt, bis unten eine grosse zwecklose initiale I U 
II he /*. FW ^' * i|)eo[d and na]ue|) W * zweites 1 in füll nach- 
träglich (v. ds. hd. ?) zugefügt \\ heo J \\ beo: (n rad.) H \\ r in 
sapienter von a. hd, auf r. ^ [w. is aduer]biura W \\ w. in d. 
z. T||is-« wislice f CU « [wisliche— ^^ digelliche] Tr||— "^ ü. f. 
T\\ feliter J, fe(i)aciler (a aus o?) || gesalelice F, -saelice C, -saelig- 
Vice BH, -saelilice/L^ 'precamurj" '• * (pisum daele) C ' fissum 
.IT ® pinc H, dinge (g aus e. a.) J||r. m. sp. u. fig. R \\ is getäc- 
nung nach significatio rad. r • kein absatz \\is hiw gl. JR, f. T\\ 
frumc— *® primitina f. CFrU\\ fr. f. T, -ee(n)ned 0, -caenned Hh\\ 
and f.r 10 ofg. f T, 1. g (in frank, form) aus a J\\ —227 ^ ü. f. T 
II digelice r ^^ gelome lf|| diriuatiua — ^^ and /'. -H || digellicor (or 
auf r. von ds. hd.?) O ^^ and] et r, f. J ^* kein absatz \\ is gef. 
gl. Ry in d. z. T || ifeged[nesse sim]plex T^^ljsymplex J||a(n)feald 
corr. L\ f T \\ hu:c (i rad.) F ^* snoterlice CFJRU\\ ad[huc get] W 
'^ to in unsnotorhee auf r. 0, -snoter- CDFhJU *® kein absatz 
II «igni[ficatio is] iy|| is g. gl, R, in d, z. T || geta(e)nung a. hd.? 
/i, -ng: (a rad.) D \\ paes FJ \\ feola T, feala F " getäcnunga aus 
-ge O II [beoj) peo] J)e W\\ siond H|| da %isw. in d. z. RT \\ de:| 
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pridem gefyrn, olini gefyrn, nu2^er niwan, antea ser, 
nvdiustertius on jjerron dseg, Am gyrstan döBg, hodie 
tu doeg, nunc nü, cras tö mergen, (üiquando aet su- 
mon cyrre. sume getäcnjad mä ttda dus: quando eram 

5 iuuenis da da ic wses geong and äxung: quando tAenistil 
hwacnne com du? towerdre tide: quando ueniam ad te, 
doee me donne ic cume to de, t&c me. eallswä ali- 
qumido feci sie hwilon ic dyde swä; si aliquando fa- 
cinm sie gyf ic a^fre do swä; et cetera, eallswä. du- 

10 dum gefyrn, quondam hwilon and olim getäcnjad 
preo tida; fordgewitene and andwerde and töwerde. 

Sume synd localia, pset synd stöwlice, fordan de 
hl getäcnjad stowa. Awc hider, illuc pider. ueni huc 
gang hider. uade illue gang pider. quo uadis? 

15 hwider g&st du. on stowe: hie her, illic and ibi 
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^ von olim auf rad. nuper C \\ neowan D, niwen / 1| [antea 
aer] W \\ ante Jr ^ nudiust. — rlaeg v. ds, hd. am rande r \\ -tercius 
W\\ 011 /. H, 11 von 011 etwas abgerieben O \\ saron DHhJrW, »ran 
FR , jeren Cü || daege U \\ h. g. d. /'. J \\ gyrston ODä, girston U, 
gyrsten r, georsten JT, gurten W ^ nach to da;g mehrere buchst, 
radiert O \\ [nunc nu] TT'^ 1| rnerigen DhJRr \\ alioquando fi" •• * 
siimum FKh * cyrrre r |1 gecyrrad urspr. (dann cyrrad durchstrichen 
und tacniad dahinter) \\ [mo tida] W ^ iuenis H \\ :da da O || ^. g 
von geong z, t. abgerieben 0, iung DHJÜ\\ u in axung aus ei? O 
II [uenis]ti W » hwanne ,/|| come {)u CDiTJZJ || toweardre HhJT, 
toward W, darüber futuro gl. U "^ do[ce me J)o]nne W \\ (c)ume 
('\\ ta^ce IT II (eal swa) corr, U, f, CHT '• ® praeteritum ü, aliqu. 
gl. Ü ® ic do dyde r \\ [dude so] W \\ futuro ü. aliq. gl, Z7 • do 
swa auf r. C \\ eallswä f. W *^ gefryn (yn auf r.) H \\ [quondam] 
IV^I and— 11 towerde] et cetera TU and] et / " prio H\\fv6p'H, 
darüber praeteritum gl. U\\ andwerdre (r rad.) iE, -wyrde D, -wearde 
/i, -weardre if, darüber praesens gl. f7||and towerde v, ds, hd, am 
rande C, [and tower]de TT"|| towerdre (r rad.) 22, -wearde HhJ, 
darüber futurum gl. U ^^ kein absatz \\ beide mal siond J?, beo|) 
W\\ p.— 13 st(-,wa f. T\\ p. s. St. gl. R \\ -{)am R i» itoc[neI) stowja 
W II in loco ü. 1. liuc gl. U \\ ad locum ü. illuc pZ. U i'* ** pider u. h. 
gang f. J II de loco ü. ueni gl. U i* go beide mal W\\ [pider qu]o W 
II quo uadis f. T '^ hwseder Ot7 1| (illic) Ä || and] et r, l Jl\ :ibi 
(h rad.) F 
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|)är, ubi hwär; uhi est mens liher? hwär is min 
böc? illic iacet iuxta te pär lid wip de. fram stowe: 
liinc heonon, illinc danon, is^iwcpanon, inde panon, 
unde hwanon odde danon. hac on das healfe, iZ?ac 
on da healfe; super widufan, infra widnydan;s 
extra widütan; ^ütra begeondan, citra beheonon; 
sursum üpp, deorsum and iosum nyder; dextrorsum on 
da swydran healfe, sinistrorsum on da wynstran 
healfe; orientem uersum eastweard, occidentem uersum 
westweard; aliorsum elles hwider. lo 

Sume synd deortativa, pset synd forbeodendlice 
odde mistihtendlice. ne: eaue, ne hoc facias warna, 
paet du pset ne do. neqtce: neqtie fed- neqae faciam 
ne ic ne dyde ne ic ne do. nisiwEhni: nisi dominus 
custodierit ciuitatem hutan drihten gehealde da burh; 15 

^ per TT, paer d, übr. ausser \\ [h. vh]i W \\ beidemal hwser ausser 
OW 2 iiii(c) C, -(c): 27 II I)a(r) 0, der Ä, per W, her H, paer d.übr. 
II ligd F, ligp H\\ wip] bi TV |1 [pe fra]m W » de loco w. hinc gl 
U II heonan HJ \\ illi in illinc aus nu 0, daÄ. oppe r. C || istinc J). 
/". if II aws 1. panon a. M heonon \\ inde J)a[non] TV * unde] 
niide (3. u durchstrichen) C\\ ipanon (h r. w. J) aws w) if |1 hac] ac 
T||healfa r 1| illac auf r, RU *"' pa hal[ue s]uper TV|| supra T\\ 
widu auf r. C||-neodan F, -niop- H * beiundan CDFhJrU, -on 
rtws an H, begeon[da]n 1T^|| citra] utra || beheonan DHr, behe- 
non J, heonon "^ d(e)orsum C, dorsum || et r, t J || v w. o in 
iosum ^Z.F U, Iosum JT|| dextror[sum] W\\ am rande pater n|(oster 
weggeschnitten) sechs mal unter einander von einer hand des 14, 
jhds. J ^* ® on rihthalue W ® sw in swydran auf rasur (v, ds, 
hd.?) II sinistrosum i?, erstes r aus n Ä || on lufthalue TT^||wun- 
stran r, dahinter r, ^ orienuersum TV|| east[w]ard IV, -werd 
hBr »• ^° occ. u. w. f, HJ ^^ weast- (7, -werd DhRr \\ hwaeder 
JJhORr^ hwaeder i'^, y aufr. C ^^ kein absatz \\ sum[m]e TV|| siond 
//, heop TV (beide mal) "• ^^ pgßt s. f. o. m. f, T\\ p. s. f. gl 
(o. m. in d. z.) R ^^ forbeodenlice TJ ^2 odd(e) D, l r \\ mis nachtr, 
am rande corr.? R, -[lic]he W\\ erstes ne /'. H\\:::: hoc i^||w in 
Warna etwas abgerieben R ^* nur ein neque zwischen do und 
feci HJ II (neque feci neque) C \\ 2. [ne]que W ** ne vor dyde f. r, 
vor d6 /*. i'^ll ni i nisi h\\ odde O, J die übr, \\ (ni) corr. t/, [ni] T^" 
15 bnton aWe ausser HO \\ gehealde aus -da D \\ [J>a] M^ 
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ni fecissem bütan ic dyde. swd deah ne synd n& 
ealle das forbeodendlice. 

Sume syndan abnegativa, pset synd widsacendltce, 
mid däm we widsacad. non nese: fedsti Jioc? dydest 
5 dis? non feci ic ne dyde. uis hoc? wylt du dis? 
non nese. eft hatid nätes hwön, numquam nsefre, 
fireö umquam ftat ne hit rnjefre ne ge wurde, minime 
nätes hwön, nullo modo on näne wisan, ntdUUenus 
nätes hwon et similia. 

10 Sume syndon con- vel adfirmativa, pset synd feßst- 

nigendc odde sedende, mid däm we äsSdad Are 
spr«ce. etiam geä: manducasti Iwdie? afet du t6 daeg? 
etiatrij feci geä, ic dyde. hihisti? drunc du? n^gtea- 
qtmm nätes hwon. eft odre adfirmativa: profecto 
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* nisi CJTU || bulon alle ausser O \\ (dy)de r || swä— * forbeo- 
dendlice f. T II siond JH, beop W '' ^ n[out alle] W ^nä f.H «das 
/'. C und urspr. U^ aber (pas word) corr. U || forbodenlice Z7, da- 
hinter for W ^ kein absatz \\ mit sume schliesst das 3, fragm, von 
r II siondon iZ, beo|) W, -on d. übr, ausser \\ ab[negatiua] TF|| paet 
— ♦ widsacad f. THJ). s. w. gl, JK || siond jff, beop W|jsacendlice 
in w. aufr, C, -sacenl- U. -lic W * and mid W|| wd f, 0|| -saced 
h II fec[isti hoc du]dest W \\ dedest D » pu (vor dis) CDHJÜW 
und nachträglich von ds. hd. 0, (du) corr.? h \\ wyl(t) J" • eft] etf 
JH, /*. W II ha[ud mijnime i nullatenus & nequaquam nateshwon W 
II nunquam W, umquam JT '^ ne(c)umquam /i, neumquam J \\ f[iat 
ne] TT 11 gewyrde O '• ® m. n. h. f. W * wison CDhR *• • n. 
n. h. f,W^ simila (a nachir, v. a. hd.) h ^® kein absate |j sion- 
don JEf, beoj) 1K|| con- uel adf.] [confir]matiua t adfirmatiua TF, 
confirmatiua (erstes i aus a 2)^ und i ad ü. con v. ds, hd. Dh, 
l adconfi(-y- jf'')rmatiua FOy ad confirmatiua T, ad l confirmatiua 2^ 
confirmatiua CHJU \\ paet-»^ gprsece f. T \\ p. s. f. gl R \\ faet 
nachtr. v, ds. hd. 17 1| siond H, beop T^^ *®' *^ afaestniende (a erst 
nachträglich) (7, afaßstende h *^ o. s. in d. z. B \\ se:dende 0, 
saepende J \\ w[e asepap] W || i. a in ase|)ad nachgetragen U, sepad 
C, saepad J||üre] uncre i<^ ^^ ja CFHhRUW, ise D, ie J || i ui 
manducasti auf r. D \\ aete H i« feci /: T7|| ia DFHHBW, ise J, 
/". CU II dede (zweites de aufr.) D, [dude] W|| drunce CS"?/, druncke 
ir *^' ** naquaquam F, numquam (fU ^* adfyrm- F, adfinitiua 
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witodlice; scilicet and iiidelicet gewislice; quippe 
and nemphe witodlice; sie est swä hit is; et similia. 

Sume synd ivrativa, paet synd swerigendlice. 
per durh: iuro per deum ic swerige durh god; per 
meum caput durh min heafod; per nostram fratemi^ 5 
fatem, uerum dico durh uncer brodorrsedene, ic secge 
sod, ac Crist sylf üs forbead Helene äd and het üs üre 
spr«ce {)us äfaestnjan: est? is hit swä? est hit is; 
non? nis hit swä? non hit nis. mä syndon swer- 
gendlice adverbia, ac hwset sceolon hi gescede, nü we 10 
swerjan ne moton? 

Sume syndon optativa, paet synd gewiscendlice. 

utinam hdberem pecuniam ealä gif ic hsefde feoh. 

and si getäcnjad pset ylce: si hdberem ealä gyf ic 

hsefde. 15 

. Sume syndon ortativa, paet synd tihtendlice, mid 

^ witedlice F, wit[od]liche W \\ and] i / 1| u(i)delicet \\ gew. 
ü, sei. JB 2 and corrigiert aus et J2, t J\\nempe t/Ti^ || witodlice 
ü. quippe R || est] eft J\\ swä hit ys sie est U\\ [is et si]milia W\\ 
similia] wie 226 » Ä ^ kein absatz \\ siond H, beop W (beide mal) 
il J). s. s. gl. R, f. T\\ swerigend(lice)e corr. Z7, sweriende H * — ^^ü. 
f,T* iura J || i[e swe]rie W \\ swerge U || dur R * (m)eum (m ü. r.) 
II eapud HJTU, t aufr, C \\ pur J » uerum dico f, T \\ [dieo] W || 
unere CD, ure W || broder- (-J)-) DFHhJRÜ, -raßdenne CH, -raeddene 
U II saeege / ' ac Crist] aerist F, t nachtr, eingeflickt v. ds. hd. h 
II and—» hit nis f. T || [us] W ^ s(p)raBee 0, spr(aB)ce Ä || n von 
af. auf r. C\\ is hit] hit is FHhJR \\ swa est hit is /'. H\\ est; R 
» erstes nis aws nit ds. Äd.? Ä || ^remics [nis] W||ma sindon dop- 
pelt (das erste getilgt) D \\ synd(on) Ä, siondon JGT, sindan T, beop 
11^^ 9. 10 swerigend- CFHhJRT , swyrigend- D, sweriend- LT, 
sweriende T7|l se(e)olon F, sculon II\\ geseede R ** swyrian 2), 
ia aufr, \\ [ne mo]ten W \\ moto(n) {2, auf u. n ü. r.) 0, moten «7 
*2 Äeiw absatz \\ siondon IT, dahinter 2—3 buchst, rad. 0, beop W\\ 
J). s. g. 5fZ. R, f. T\\ siond If, synt C, beop W|l wyseenlice IT, 
(ge)wiseenliee a.hd.? h, gewiscendli(e)e (5. e aus c) (verb.v,corr.?) 
U ^^ peceuniam Fü\\ [eala] W||ic h. f. unten rechts nachträglich 
(lüol v,ds. hd.) O II vor o 5 buchst, rad. ^* and] et 0Z7|| getac- 
nad U 1« kein absatz ^ s[umme] W|| siondon H, beop TFJlpaet — 
228 1 ford f T \\ p. s. t. gl. R \\ siondon H, beoj) W^\\ tihtenliee F 

15* 
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dam we tihtad ödre ford. heia nülä; age nülä: pis 
is eac menigfealdlioe agite nü ge lä. oder is dis, öder 
is Word (igo ic do and imperatiwm age do du, agite 

dA A 
ge. 

5 Sume syndon remissiva, J)8Bt synd äslacigendltce. 

pauiatim lytlum^ srnsim stundma?lum, suauiter sötte ^ 

pedetemtim fsegere. 

Sume synd qvalitatis, da getäcnjad hwylcnysse, 

hü hit gedon sy. pmdenfrr snotorlice, inprudenter 

10 unsnotorlice; bene wel, male yfele. pulehre cantat 

fsegere he singd. expresse loquitur swutolltce hfe 

sprecd. 

Sume syndon qvantitatis, da getäcnjad mycelnysse 
odde lytelnesse. multimi mycel, ^arwm lytel, nil and 
15 nihil näht. 

Sume syndon dvbitativa, paet synd twynigendltce, 

» dam] harn W\\ getihtad CT, lihda J\\ ford] word J\\ eia 
KV und durch r, aus heia F, eie J \\ — ' ü, in d, z. T || erstes [nula] 
W II age nula corr. V, f. CD \\ aie J \\ 3. nülä] iula ^' « fis is §äe] 
and T ^ d in roaenigf. nachtr, eingeflickt h \\ nü gS lä] inigela 
II 7. öder-* dö g^ f. T «• » daa zweite öder is f, CU » w[ord] W 
II ago aus age \\ and] et CU || fp- W * dod (dof DH) ge CDHÜ 
^ kein ahsatz \\ syndo(n) rubricator J, siondon H, beo|) W \\ remis- 
si[ua J>et] W \\ p. s. a. gl. B \\ siond JGT, beo|) W \\ asl^cigendlice T 
• palatim W \\ — 229 ^ü,f,T \\ sensim aus -um ü, sensum O \\ stund- 
maele T^'^H suaui[ter sofjte W "^ -temptim FJ, -tentim W||faBgre 
FHhJR, fsegre l Mpi-d- DZ7)eHce (ce auf r, D) CDU « kein ab- 
satz 11 siond jff, synt C, beop W \\ da] pe R \\ hwi](c)nisse corr, Z7, 
liwulcne[sse] w/f.T » sy auf r. I>, beo T^ || snoterlice DJ •• " 
inp. uns. f HJ » impr.J'^ »« be[ne wel] ITHyfel CTHpulcre TW, 
h nachtr. v, da. hd, 0\\ cantad JE " faegre CDZ7|| expre(s)se C 
II lo|loquitur || swutolice FHB, sutel[Iiche] W, -lic(e) C, o ü. ge- 
tilgtem e D ^^ spricd CZ7, sprycd DJ, p aus w «ml c at«« t H 
'^'kein ahs. \\ siond IT, beop TTH da— i*-nesse/*. TU da] J 17 i*l[utel- 
nes]se W \\ par(u)um corr. U, paruum T \\ and] et C, t DJ" " nicbil 
(il aufr. D) DFJTW '^ kein ab sa tz \\ aiond H, beop TTHdubi- 
[tatiua] W || J>. s. t. gl. R, f. T \\ siond H, beoj) VT || tweoniend- H, 
twniendliche W 
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forsan wenunge, forsitan wenunge, fortassis and 
fortasse wenunge. das and dyllice getäcnjad twy- 
nunge, hwseder hit gewurde odde ne gewurde. 

CoNGREGATivA syudon gadrigendltce. simul sa- 
mod, una samod, pariter samod. simul nianducant 5 
samod hi etad. pariter ambulant aet gsedere hi gäd. 

DiscRETivA synd syndrigendltce. separatim on 
sundron, secrete digellice, singillatim sedet on sun- 
dron he sit, diuise todfieledlice. 

Sume syndon similitvdinis , da getäcnjad gelicnysse. 10 
sie swä, sicut swäswä, sicuti feeisti swäswä du dy- 
dest, quasi homo sw&swä man, ut deus swkswk god, 
uti sponsus swäswä brydguma, uelut sapiens swäswä 
wita, u£luti doctus swäswä gelsered, ceu pusr swä- 
swä cild. 15 

Ordinalia syndon endebyrdlice. gonfestim dar 



1 erstes w. f. H, -ga CU\\ forsitan w. /: F0\\ and (also W) 
toYsiidLU HW \\ 2. wenunga H, f. W\\B.nd fortassis (-r:t- 0) CTÜW, 
forassis F \\ and] i J * [f.] W \\ -unga H, f. W \\ das—» f. T \\ tacniad J 
'-• ^ twenunge H ^ hweder F, hwaet paer J \\ das 1, mal gewyrde 
CF, -wirde TJ \\ 0. ne g. auf r. C \\ oper W \\ das 2, mal gewyrpCe) 
C, -wirde ü * kein dbsatz \\ cong(r)egatiua C, [congre]gatiua W \\ 
s. g. gl. R, f. T II siondon H, beoj) W \\ gaderigendlice (auf r, C) 
CDU, -deriend- (eri auf r.) H ^ una [ und \\ simul ü. pariter 
gl, U II samod(Äin^er pariter) — • pariter f CFÜ \\ s[omed] vor s. W 
« samod :::: hi JR || he[o gop] W "^ kein absatz \\ sigillatim w. dis- 
cretiua gl. U \\ s. s. gl. R \\ siond if , beo{) W, f. T \\ sy und r in 
syndr. auf r, 0, in d. z. T\\ separatum || —242 « üt ü. f T (doch 
vgl. zu 238^«-^% 239«-**; « sundran JGTJÜ' || secr[ete di]gelliche 
IV II digelice F \\ sigillatim 2) *• » sundran JGT, sundrod J * i in 
sit auf r. D \\ todaelelice ü ^° kein absatz \\ [sume beop] W \\ sion- 
don JT||symili- L/'||da g. g. gl. R, in d. z. Tjigetacnad JT, erstes 
a aus ae? || licne von ge- auf r. D ^^ sicuti f. swäswä f. HW 
[fec. soso pu du]dest W *» ut Sponsor II\\ [brudgu]ma >r||uelud 
FORUW ** ceu aus ceti? F ^** " [so so chi]ld W ^« kein ab- 
satz II s. e. gl. R II synd CC7, siond IT, beop Tf^, /'. jK || sende- H, in 
d. z. T II confaestim h \\ daer oder j^aer (Ule ausser 
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rihte, continiu) and statim and protinus d&r rihte, 
devnde sydpan, deinceps and postea syddan. 

Intentiva syndon geornfulltce. Uidlde swyde, 
nimis pearle, nimium mycclum, prarsus eallunga, 
5 penitus mid ealle, omnino eallunge. 

CoMPARATivA synd widm et enltce. mcyis swtdor, 
mintis hwonlicor, melius bet, peitis wyrs, pmdentius 
snotorlicor, iustius rihtlicor. 

SvPERLATiVA synd oferstigendllce. maxime swy- 
10 dost, miniine hwönlicost, odssime hrsedltcost. se 
forma staepe is positivvs: iuste rihtltce. se oder stsepe 
is coMPARATivvs : iustius rihtlicor. se dridda staepe is 
s vPERLATiv vs : iusHssime r i h 1 1 1 c o s t. eft prudenter s n o - 
torlice, prudentius snotorlicor, prudentissime sno- 
15 torlicost. eft fortiter stranglice, fortius strang- 
licor, fortissime stranglicost. et similia. 

^ continuo — rihte /'. / 1| continua h \\ [st. a. pr]oiinus W || n in 
prot. aus m H\\ paer o. dwr ausser O * ei in deinde auf r. || 1. 
sioddan JS, widdaa J\\ d. a. p. s. f. H\\ and auf r.? R, ij\\si in 
postea auf r, ^ kein absatz \\ intenti[ua beo]|) W \\ intimentiua 
O II s. g. gl. B, f. r, synd ongeornfullice \\ siondon H || giom- H, 
eorn- Z7||swide ü * daerle y || myclum -Ht7|| [allung]a W, -ge ÄJ, 
dah. eliam eallunga H * omnia 0, darüber prorsus gl, ü || -nga H 
® k, abs, II c von comp, aus o? \\ s. w. gl, J2, /". T || siönd S) beo]^ W\\ 
II widm- 17, -metendlice i^Jff || [mag]is W "^ minus] maius aus manus 
F II bet: C \\ peiiis Mrsjpr. (aber nis getilgt u/nd gleich ius doA.^ O 
* suoter- DhJBf snotolu[cor] W, snotorlice || iust(i)us C * kein 
absatz \\ s. o. gl. E , f. T\\ siond J/ , beop W, paet synd \\ ofer- 
stihgendlice F, -stigenlice H •• ^^ swidust F ^* [mim]ine W || 
hwonlicest || occi- CHOTU, -isime T|| hread- F, raed- 17 "— " 
am rande links I, recÄ^s II und darunter III C " pos. — " 1, is am 
rande von 3. corr. nachgetragen h, f, J||sitiuns von p. auf r, C, 
possitiuus Hf positiuum FW^ zu (prae)pos- vom rubr, T\\ rihlice 
H, [rihtlijche W, -[e] h \\ oder :::::: staepe " J. [is] h \\ comparatiuis 
(is auf r.) C \\ iustior H ^2. la [jg su]perl. W ^* superlatius F 
13 — 16 snoter- alle dreimal DhJR *'• ^* snoterlice aufr.D ^* sno- 
ter[lucor] W '*' '^ snoterlicost C " eft /". T »• [fortissim]e W 
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DiMiNVTivA syndon wanigendlice. clamis digel- 
lice, and of dam is wanigendlic clanculum hwonlieor 
digellice. hene wel, and of dam is belle na ealles 
swä wel, bellissime ealra wäcltcost. 

Demonstrativa synd «eteo wigendltce. en efne 5 
odde loca nu, her hit is; en, adest episcopus efne, 
her is se bisceop; ealswä ecce: ecce, uenit rex efne 
nü, her cymd se cyning. 

Interrogativa synd äxigendlice. cur hwi, quare 
for hwi, qiuxm oh rem for hwi odde for di, uhi hwär, 10 
i*wde hwanon, quo hwyder, qu^andohvfddnne. sume 
das habbad pryfealde getäcnunge. gyf ic cwede uhi 
posuisti meum lihrum? hwär ledest du mtne boc? 
ponne is se uhi interrogativvm, J)8et is axigendlic. 
gyf ic cwede tu scis, uhi tuus liher est du wäst, hwär i& 
pin boc is, donne byd se w6i relativ vm, paet is edle- 
sendlic, pset is ongeäncyrrendlic. gyf ic cwede 
nescio, uhi inueniam nieum lihrum nät ic, hwäric finde 

^ kein dbsatz \\ dimi(nu)tiua corr, v. ds, hd.? \\ s. w. gl, By 
f. T, siondon wanigenlice fi"||sind JD, beop W||is — * wan. f, T 
1- 2 is d. gl B II digelice F, [digeli]che W *. s cl. hw. d. /: hier 
und steht (dygellice C, digel(l)ice H) hinter * waclicost CHU ' wel: 
(] rad) F \\ a. of d. is f. T \\ [and of pjen W \\ of: D || minus bene 
ü, belle gl U \\ e(a)lles OB * wel: B \\ belissime CU \\ waklicost ü, 
wal- H II vgl lesa, zu ^'* * kein absatz \\ demonstra:tiua ä, demost- 
D II s. ae. gl 12, /*. T \\ siond H^ paet synd 0, [beop] W \\ aetowigend- 
lice -F, eowigendlice 0, -enlice jÖ, -lic TF||efne C • odde usw, in 
d, z. B "^ [pe bi]scop W \\ se] pe F || bisc(e)op 0, p in biscop atis 
h? D II eall swa ecce efne ecce f7|| nur ein ecce JW\\ efne steht 
schon über dem ersten ecce B ^ nu f, DW\\ cyningc AJJ, -nc H 
• kein absatz \\ s. a. gl 12, f. T \\ siond Ä, [beop] W || axiende W 
10 i. hwi] hi F\\ hwaer ausser OW " [unde] W " priofealde 
H, J)reo[folde] W|| getäcnunge zu -a fi^||u in ubi auf r. von hw 
Ä *3 hwaer ausser 0W\\ laegdest pu H, ledestu h || :du \\ [mine] W 
»* 1. is aw/" r. || -ragatiuum T^|| p. is a. gl B, f, T ^^ cwepu H\\ 
[scis u]bi est 1. 1. W \\ :liber H\\ hwaer ausser OW ^* byd] is W || se /*. 
B 1«- " p. is e. gl B, f. T\\ [is edle]s. TTJ! i. d in edl- aus e. a. Ä, 
fe^-?^es e aus ae? A ^^ p. is o. in d, z. U, /". HT, odde o. 1>, odde 
geanc. J ^^ (nescio) B || [1.] W|| hware W, hwaer d. ühr- ausser 
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mine boc, ponne byd se uhi Infinitiv vm, J)8Bt is unge- 
endige ndlic. quando tienisti? hwanne com du? 
is INTERROGATIV VM. (juttfido crani iuuenis da da ic wses 
jung is RELATIV VM. qtiando cro doctus hwaenne beo ic 
5 gelifered is infinitivvm ; quandoque on sumne sael. 

NvMERALiA syndon, da de getäcnjad getel. senid 
ajne, Us tuwa, ter priwa, qtmter föower stdon, 
quinquies fif sidon et cetera. 

Sume ADVERB1A syndon frumcennede, sw&swä we 

10 xr cwci'don, and sume beod of odrum äcennede. prope 

gehende is frumeenned, and propius gehendor cymd 

ofdäm. ultra begeondan, uUerius feor begeondan. 

ci/ra beheonon, c/^crms hideror odde gytbeheonon. 

Sume hi cumad of namum. felix ges&lig is nama, 

15 and of dam cymd adverbivm feliciter gessbligltce. eal- 

swä uir wer, uiriUter werlice and uiritim, |)8et is 

geond gehwylce weras. mulier wtt^muliebriter wtt- 
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^ byd] is TW ^- '- {>. is u. gl jK, /*. T \\ ungeaendigenlic: (e r.) H, 
vniendi[endlic] W '-* hwonne TF, -aenne d, übr, ausser \\ com doppelt 
(das 1. getilgt) C, come DH, cume J » [po] po W * geong BFhJBÜ, 
(geong) C II hwanne F \\ bio H * il8B[red is] W || is doppelt h • kein 
absatz \\ si(o)ndon H, synd T, beop W \\ de] da TU, pa CJ || ge- 
täcnjad] metacniad J \\ [itel s]emel W || getael FHhT ' tu(w)a a. hd, 
Ä, Iwiga W II pria W \\ forsiI)an W \\ sydan J, sipan H ® quinq. f. s. 
/'. FW II quinque es \\ sipan H » kein absatz \\ siondon H^ [beo|>] 
W\\ -caennede Hh ^° biop if || acaennede Il\\ [prope] W " ge- 
haende Hh II is f. a. /'. T \\ -caenned H \\ propi::us (ti rad,) F, pro- 
prius JU II gehaBndor H ^^' '^ c. of d. f. T " Itra wi ultra auf 
r, II be[geond]on W^ beiundaa Ä, beiundon Ä^jlulter. f. b. f, HJ 
II s in ulterius auf r. \\ feor: D, fyr CU \\ beiundan Ä, geodon W 
^3 beheono(n) 0, -hion- fi", -nan i)Ä/|| citerius — beheonon am 
rande von ds. hd. C \\ ceterius (am ersten e rad,) H, u auf r. || 
hidero[r 1 get beheo]non TTH hider[or] C || get fi", geot D \\ [be- 
h]eonon 0, behion- if, -nan DHhJ ** Äein absatz \\ erstes m m 
namum aws n wwd ausserdem m darüber (v. ds, hd?) O, naman 
J !*• 15 [i]s n[oma and of pen] TTH is n. and f T i» c. adu. f. T 
II gesaelilice CZ7, gefaeHghce H i** i® ealle swa ü "paet — *^ weras 
in d, z. My f. T *"' geond] geong U " hwylce J 
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lice. corpus lichama, corporaliter lichamlice. qualis 
hwylc, quuliter hü. alius oder, aliter eil es. genas 
c y n n , generaliter gemsenelice. spedes h i w , specialiter 
synderlice. 

Sume cumad of wordum. sto ic stände, statim 5 
|)är rihte. punio ic gewitnige, inpune unwitnigend- 
lice odde bütan wlte. ahundo ic genihtsumige, 
abunde genihtsumlice. 

Sume cumad of naman speljendan. hie her, illic dar. 

Sume cumad of daelnimendum. tractus getogen 10 
is PARTiGiPivM, and of dam cymd tractim langlice. cursus 
äurnen is participivm, cursim hrsedltce is adverbivm. 

Sume cumad of foresetnyssum. ex is praepositio, 
J)8et is foresetnys, and of dam cymd extra widütan. 
in is PRAEPOsiTio and intra widinnan adverbivm. 15 

Naman beod eac gesette for adverbio on Valium syx 
casum, on nominativvm sublime heage: sublime uolat 
aquila heage flyhd se earn; una samod, recens ni- 
wan. on genitivo Romae sumic eom onRomebyrig, 



^ co(r)pus II -homa 2), -honio h ^ qualiter doppelt (aber das 
erste mal getilgt) C ^ gem.] gecyndelice h * kein dbsatz |1 wordum 
ans worde Ä, worde T^ || x: von ic aufr, . * J)8er ausser \\ impun::e 
(igV radiert) F, inpunie C, -no «/, darüber sine pena gl, ü *' "^ 
ungewilri- CU, vniwitniendliche W, -genlice H ^ 0. b. w. in d. z. 
B II buton FhE \\ babundo H \\ genihtsum:i:e (1 und c rad,) ® ha- 
bunde Hy abundo W • kein abs. \\ d, z. am rande 5. corr, h \\ [na]- 
man spelien[da]n h \\ pronomen ü. hie gl, V || [ill]ic h \\ J)er W, daer (p-) 
d. übr. ausser ^° k. abs. \\ participio m. d. gl. U, dael:n- (n aus m r.) 
H II (Iractus) C ^' i(s) H\\ cymd f. T \\ langsumlice / »« cursum J \\ 
(h)raBd- C, ra3d- Z7|| is] bis *' k, abs. || foresetnysse i'', -nesse TK, 
zweites s aus r 0, darüber praepositio gl. ü \\ prepositiuo J ** p. 
is f. gl. B, f. T II foresytnys J, -nysse F || (cymd) B, cymp (aduerbium) 
corr. U\\ widulran (r rad.) h ^^ in f, J\\ :is H\\ praepositiuo J\\ 
and f. J II is adu. JW ^« kein absatz \\ biod H, byd J|| aduerbia 
f/, -ium TW ^^ nur ein sublime T, siblime das erste mal B \\ 
heage /". H \\ uolap H ^® aquile J\\ fleohd CU ^* r in rome atM 
s Z) II eom auf r. D \\ on] a(n) corr, Z7, a C |1 m in romeb. auf r, H 
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dotni est he is eet häm. on dativvm uesperi on sefen, 
sorti on hlyte, ruri on lande, on aggvssativo Ramam 
pergo ic fare to Röme, donmm tiadit he gsed häm, 
domum equitat he rit häm. on ablativvm Borna uenio 
5 ic cume fram Röme, domo uenio ic cume fram häme 

ET SIMILJLA. 

Ealle da adverbia, pe geendjad on a, habbad langne 
a: antea t*?r, postea sypdan, interea betwyx päm, 
praeterea toforan dam. ita swä, pis an haefd sceortne 

loa. da de on e geendjad, habbad sume sceortne e, sume 
langne. das habbad sceortne e: paene forneäh, saepe 
gelömlice; inde panon odde syddan and of däm 
deinde syddan, exinde syddan (man cwed 6ac dein 
and exin)^ st(&mde panon, proinde for pi J)onne; pere- 

15 gre ddl'peoiigUce^ per egre sunt hie ic eom selpeodig- 
lice her, peregre proficiseor 8el|xeodigltce ic fare, 
peregre aduonio selpeodiglice ic to Q\3iJXiQ^ peregre transeo 
aelpeodiglice ic oferfare; fädle Sadeltce, forte 
fajrunga, sponte sylfwilles, mane on serne merigen, 

» domi est f. T\\ aet h. he is (ys C) CU\\ datiuo D * hlote W 
II acu- H, (a)cu- »7, accusa- D, -iua U \\ romam — * ablatiuum, die 
beiden letzten Zeilen auf der seitCj erst nachträglich von da, hd, zu- 
gesetzt (hier 35 , sonst 33 Zeilen) C * gaed aus gad ü * domum 
— abl. bis auf die oberen striche einiger buchstaben abgeschnitten C 
II equitap H \\ on uocatiuum ateorad oft msest swilcera fegipge swa 
bwa he ded her and oft gehwaer hinter ham Jj] ablatiuo Du, 
oblatiuum F ^ domo aus dorne ü "^ kein absatz \\ eall (eal H) 
pa (da h) FHh, eall swa C?7|| geaendiad Hj endef» W||aw rande 
A a. hd. D » siodan H\\ betwux (auf r. B) CDFHhBUW^an 
D » peterea ir|| pes T »« geendiad on e i^'H e] a CHU\\ geaend- 
iaip Hy endej) W \\ am rande E a. hd, D || zweites sume — " e f. H 
II and summe W ^^ lagne D ^^ o. s. in der zeüe B \\ sioddan H 
^3 1. sioJ)|)an H \\ ex in Fj & exin M^ \\ 2. sioddan H\\ cwed aus cwaed 0, 
cwyd R, cwae|) If, cwaed (abgekürzt) hJU ** and subinde J\\ 
panne D ^*- ^* peregre transeo Cf7 ^* aeldediglice Ä, selpeodlice 
B; dahinter ic fare U, (ic fare) C \\ peregressum C \\ peregee T 
i»- »« -piod- H, -lic J 1« «hp- F, -l)eodig(lice) C " -piod- ir|| 
(to) h »8 aelpeodigltce f H\\ epe- J i» fseringa J|| self-D, -willas 
Jy swyfwilles /* || mer(i)gen C, mergen Hü, merien h 
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titpote swylce ic swä cwede, hene wel, male yfele 
ET CETERA, da de habbad langne e, syndon dirivativa: 
clarus beorht and of dam clare beorhtlice pdde 
beorhte; pulcher wlitig, pulchre citharimt tigere he 
hearpad; /aftcr smid, affahre er ssHltce; angltis eng- 5 
lisc, anglice on englisc; latinus leden, latine and 
latialiter on leden; graecus gre eise ^ graece on grecisc; 
cbraicus and ebraeus eb reise, ebraice on ebreisc. päs 
and pyllice cumad of dam ablativo and wendad pone 
langan on langne e, sume eae standad on dam 0: fulso 10 
leaslice, cowswWo r&dlice, postremo ddt nextan, sedulo 
geornlice, manifesto and manifeste swutollice; and 
oft hi scyrtad pone 0: cito hrade, sero late, modo 
nüdä odde hwiltidum, necessario neddearflice 
(necessc est mihi me is neod, necesse habeo ic hsebbe 15 
neode). sume of dissere declinunge maejad of heora 



^ utpate /*, darüber sicut gl. U \\ swilcce h \\ cw8Bj)e D || yfel ü 
- am rande E a. hd, D \\ siondon H, beop W \\ diri- aus dira- U 
^ beorllice J 3* * o. b. in d. z. R, f. H * pulch(e)r aus pulchre 
/* II pulchre doppelt H, pulcre DB W, pulcher J \\ cyth- (7, th auf 
r. C\ cip- (p V. a. hd.? auf r.) h, -tha(ri)- 0, -zad /||faBg(e)re 0, 
fegere if, faegre DJ, [fe]ire W « hserpad J, -at F || f. f.T\\ affabraj 
T, afabre Ä, affrabre C, fahre IZ, 2. a aufr. \\ craeftilice fi"|| —^die 
nomina f. T \\ angelus anglus W *' • aenglisc beide mal DH • lati- 
nus leden /*. latine on leden TV •• ^ laeden beide mal Hh • latine 
— ^ leden /'. J «• ^ a. 1. /". T "^ lati(n)aliter corr. ü || [grecu]s grickisc 
/*. grece (on) grickisc W \\ gregus C ® and ehr. f. D || and] 1: J, f. 
natürlich T\\ ebreos J \\ 2. ebreisc aus ebraeisc? Z7 • and I)ylllce f. T 
II |).] swuche W|| [of pen a. a. wjendap W\\ of dam f, HW oblatiuo 
F II waendad Hh ^° langan] langne C, longne W, lagne U\\0 am 
rande a. hd. D \\ (e)ac C *®* ** falsa laeslice J " hraedlioe jy 
nyxtan D ^^ ^nd manifeste /*. H \\ and] 1 J || swutolice F, swu- 
tellice jff ^3 (j^i) II r m scyrtap au/" r. fi" || pon Z7 || rade f7, 
/'. TK ^* o. hw. in d, z. R \\ nyd- Clf, nid- CT, nead- />, -peafdlice 
jff, -pearfeliche W ^^ michi DT || neod aus nead Ä, niod ff, ned 
F II necessarium habeo (rium auf r. C) CC/^ ^® neode au/" r. i'', 
niode jff||su:me (m rad.) 0, b dahinter rad. Ä || pisre Ä^jjmacyaJ» 
H II hiora Hh, f. T 



— 236 — 

NEVTHVM advehbia: multufu pearle, muUum diligü deum 
pearlc he lufad god; tmrum sod and uerc södltce; 
primum and primo and prime ajrest. 

Sume gäd on twäwtsan: dmtis heard and of dam 
5 dure and durüer heardltce; largus cystig, large and 
Zar^iYer cystelice; humanns m&dfull odde mennisc- 
lic, humane and hmnaniter maedlice odde mennisc- 
lice; firmus trum, firme and firmiter trumltce. «oK- 
dus sträng, tialde pearle; ritus gewuna, rite ge- 
10 wunelice odde rihtlice. 

Sume wendad heora getäcnunge: fenis dßor odde 

rede, /brc forneän; sawws häl, 5ane gewisltce; scnstis 

andgit, sensim stundm&lum; passus stsepe, passim 

gehwär; pridie änum dsege j^r, hodie to dceg, weri- 

15 die on midne daeg. 

On i geendjad päs: heri gyrston dseg, ibi pär, 
Ephcsi on dare byrig, domi set häm, belli on ge- 

feohte ET CETERA. 
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^ neiulruin C \\ muhturn (t auf r.) h \\ J)aßrle J \\ ztoeües mul- 
tum— 2 pearle f.J\\ mütü W * aud f.H ' primo and.primum W 
II and] 1 J beide mal * kein absatz \\ wison DhB * erstes and] l 
J\\ zweites and] 1 «/" * o. m. in d. z, R \\ menniscllc — ' o. f. Cü, 
doch humane humaniter am rande rechts hinter m89dfull| und links 
madfullice vor |o|)J)e in grossen btichstaben von einer nur hier 
vorkommenden hand (aus dem 12. Jahrhundert?) ü *' l msenn- D, 
maBnnis(c)lic H, -lic: (e radiert) J "^ humaniter and humane 
l^'ll and] \ J\\ odde o]^de ''• » maemiisclice H » firmus f. T\\ 
fyrme F \\ and] l J\\ fyrmiter F \\ trumlice ü, firme B • ualde |>. 
f, H\\ ualide U *® o. r. in d. z. B *^ kein absatz \\ w»ndad H || 
hiora H, heore D || wildeor J ^*- " o. r. «n d. z, B " rsBpe J 
II pene w. fere ^^ C7^||forneah h \\ certe ü. sane gl, Z7|lfni< sensus 
beginnt das 4. fragm.von r, das bis 240' ^feÄ^ ** sensim au« -sum 
C II pastus J ^* ihwer W, gehwaer d. übr. ausser \\ pridige JH h. f, 
T ^^ on f. F II ne von midne wegradiert F\\ deg H " Ä;ein ab- 
satz II I am rande a. hd, D \\ g. pfis /*. TU geaendiad H, endef» W 
II I)as Word B, f. r ^ gyrstan FJj georston H \\ and ibi If || pssr (d-) 
ausser " Ephesi— byrig f,T\\ domi— ^^ gefeohle f.H\\ belli f. T 
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Das geendjad on o: qtuindo hwsenne, aliquando 
set sumum cyrre, Mro sylfwilles, iwofeeto witod- 
lice, illo pyder, eo pyder. 

Das geendjad on u: diu lange, interdiu on daeg, 
norJu on niht. 5 

päs geendjad on c: nunc nü odde hwiltidum; 
timc da odde donne; tunc dixit lesus pä ssede se 
hielend; tunc sedebit super sedem mawstatis süae donne 
he sit ofer setle his msegenprynimes; Jiuc hider; 
illuc pider; donec öädddt odde da hwile; dehincheo- 10 
non; adhuc gyt. 

On am geendjad päs: dam digellice, coram 
eawunge, nequiquam on idel, nequaquam nätes 
hwön, numquam naefre, nusquam näh war, hifariam 
on twä wisan odde on twä healfa, trifariam on 15 
dreo wisan, omnifarmm on jjelce wisan odde on 
iMce healfe {multifarie is eac on manega wisan). 



^ kein ahsatz \\ am rande a, hd, D || das g. f, TU gefendiap 
if, endej) W ^ sumon CFJTJ, suman DO \\ -willas J * e^-atea 
I)yder] l ./ || 2. pyider (d rad.) * kein ahsatz \\ V am rande a, hd, 
J) II d. g. f. T II geaendiap if , ende{) W \\ lagne U • kein ahsatz \\ 
C am rande a. hd. B \\ päs g. f, T || geaendiap if, endej) W \\ 0. hw. 
in d. z. R, f. R II odde] 1 r "^ tunc— donne f, F \\ J)anne i), faenne 
if II zweites tunc—® suae f.T^ sedebid HB \\ :super C \\ uirtutis 
ü. maiestatis gl U\\ |)on(n)e C • fer in ofer auf r. i) || setl jff|| 
-prummes r, -pymmes O, raaegdryrnnesse jP, maßinl)rumnesse H^ 
^^ illuc— ^* njefre /. Ä" || de(h)inc D, deine Ä ^^ :: nach adhuc /i 
^- kein ahsatz \\ AM am rande a. hd. D || g. päs /". T|| endej) W\\ 
coraiu i palam W ^' nequicquam mit nachträglich eingeschobenem 
c lind a li. getilgtem n 0, nequi(c)quam C(WT.? f7 ** nunquam TF 
II nahvvaer CHU \\ biphariam H ^^ wison hJr || odde—^® selce w!san 
/'. F II odde on twa h. in d. z. Ä, f. H\\ odde] 1 r 1| twa:: (wi r.) 
/t, twam CU\\ healfe i^J, helfa O \\ triphariam HO, f. T '"■ »« on 
d. w. f. H '« |)r(e)o r || omniphariam if, /". T || selce] alle W 
^«* ^" o. on fe. h. in d. z. R, f.H *« odde] 1: r " wis voi* healfe 
rad. r \\ niultipharie FH, -farige 0, dahinter trifariam omnifariam 
T II is— wisan gl. R, f. T \\ is eac /'. H \\ maenige H \\ wison r 
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päs geendjad on cm: üem cft, tandem sei nöxtan, 
ibidem pär rihte, identidem efsona. 

Das geendjad on im: pars dsel. partim d»ilmselum; 

furtum stalu, furtim stulorlice; uidssim stundmae- 

6 lum; strictim nearolice; aff'atim genihtsumlice 

(sceort fa); praesertim hüru J)inga; paulatim lytlum; 

ET CETERA. 

Bas geendjad on um: dudum gefyrn, iterum eft, 

swrswm üpp, deorsum nyder, desursumui a,n^ dedeorsum 

10 nypan, deorsum uersum nyderwerd, utroque uersum 

on fiegdre liealfe werd, rursum (and rursus) eft, 

prorsum (and prorsus) eallunga, actutum hrsedltce. 

Das geendjad on er: paulispcr hwset hwega, tan- 

tisper swä swyde odde swä micclum, parumper hwflßt 

15 hwega, dili^enter geornlice, utiliter nytwurdltee, 

audacter dyrstelice, difficulter earfoditce (facüe 

^ kein dbsatz \\ EM am rande a. hd. I) |{ päs g. f, T || geaendiad 
-fiT, endej) W || em] m Ä || nihstan h ^ J)er W, paer (d-) d, übr, aiMser 
II rihte aus -laß D \\ Heu- DH^ itenditem C, itidem ü \\ eftsona CHJÜ, 
eflsone W * kein abs. || IM am rande a. hd. D \\ das g. /". T || geseii- 
diad Hf endep W \\ pars d«l /". IlT || partim dael (t?(m -mselum) nach- 
träglich ü, d. z, V, ds. hd. C * furtum st. /'. HT \\ rtum von furtum 
auf r. C, um aus im D \\ stale 2>r, stala W \\ fortim mit v ü, o 
II stalorliche W \\ uicissum * strictum J « sceort fa f, T || fa] 
ra F II praesentim J \\ lyt|tlum r "^ ei c. f, H * ifcein absatz || VM 
am rawde a. Äd. D || das g. /'. T \\ geaendiad /?, endef» W \\ iterum 
eft am rande corr, U • su(r)sum aus surum 1. corr.? h\\ desu(r)- 
sum C II dedeorsum] dedorsum zu deorsum F, deorsum T *® nidan 
steht ausnahmsweise und zwar in d, z, T, neopan C, neodan ü \\ 
-weard DHhW\\:^. uer(s)um *^ egdre Z7, aegre rjj weard DHhJRW 
II and] et r, J J || [eft -239 » perpetua]lil[er] W || :eft A efT (T erst 
nachträglich) V ** prorsus et prorsum r \\ prorsum and f^ H\\2. r 
in prorsum auf r. D \\ and] et Ar, \ J, f. F\[ ealiunge CZ7|| acc- 
tutum T, actuum H \\ raed- (in d. z,T)HTU ^^ kein abs. || ER am rande 
a, hd. 1J\\ das g. f. T\\ J)a CU \\ geaendiad H\\ ealswa partumper 
(so) hinter hwega H ** o. s. m. in d. z. R \\ odde] 1 r || myclum 
H ^*' ^^ parumper h. h. f, H(8. lesa. zu ^^) || paurumper {1. r aus 1) 
R *"* deligenter J || giornlice H\\ netw- Ä, nytwyrplice (-d- D) CDr, 
nilwirdlice Z7 *« dyrstiglice D, f.HW diffuculter ^|| aerfod- J 
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eadelice on e), simüiter swä gelice, aliter elles 
(and alias sei cor), semper symble, aeternaliter and 
perpetualitcr ecelice et similia. 

On is geendad satis genoh (mann cwed eac sai 
genoh bütan is; satius bet); nimis dearle. 5 

päs geendjad on sceortne us: haitd secus na elles, 
caelitus heofonlice, stirpitus grundlunge odde mid 
stybbe mid ealle, funditus grundlunga, radidtus 
grundlunga odde mid wyrttruman mid ealle, mor- 
dicus hetelice opde bitmaelum, actemts od dis odde 10 
od |)8et, diuinitus godcundlice, Aw^namYi^ mennisc- 
lice (man cwed eac diuine and humane and hutnaniter 
m^dlice), eminus foran ongeän, cominus foran 
ongeän, aduersus (a>nä aduer sunt) ongeän mid pwyr- 

y '-V -->. ^'v-^--'"* ^ ^ -. ■ -v -» - 'S. TS. V -^^'^-^"V^— S. .^ -^ ■- -V ■v-.s-''-v .-^ ">*_ -V. --V -S.-'V -^.,-Ns -«s_-v '>. '-S --v - . 'S. ^ -^ "V. 'X --. ^ ^S. -K, ^ "»^'N, >^^-S. ^s «'-Vy— >s/-N. /"\. 

' epe- A, eadol- F \\ 011 e /". T * a. a. f. T\\ and] et r, f, HJ \\ ellicor 
H II symle CDFr, simle Ä, simile J \\ aßtern.— * similia /*. Ä || et r Z7, t J 
' cetera vor similia getilgt h * kein absatz || IS am rande a, hd. 
D II geaendiad i?, -end:ad D, -endiad CF^ eiide|) W, /". T \\ m. c. 
eac] and T || cwaB|) i/, cw hJU * [buton is sa]tius (auch vom voi'- 
hergehenden nur die unteren spitzen erhalten) W\\ bütan is f, T\\ 
buton CDFhJ, boton U \\ is bet T^^ || daerle J « kein absatz || 
VS am rande a. hd. D \\ p. g. /*. T \\ geaendiad H, endfef W \\ sc(e)ortne 
6\ f. T||non aliter ü. h. s. gl, U\\ aud (u aus n?) || na elles 
steht ausnahmsweise und zwar in d, z, T, naetlles (a r.) h ^ .i. h, 
celitus W II beofen- ChBr, heofelice F \\ styrpitus T, stirpitis C \\ 
grundlunge— 8 funditus f, CDHÜy — » ealle /'. J \\ o.— » gr. f. W || 
o.— 8 ealle in d. z. R \\ odde] 1 r || gru vor mid rad, h ^ l funditus 
J II grundlinga D, /". / 1| 1 radicitus J » grundlinga CDFB, -lunge 
W, -linge Ä, grunlinga rZ7|| odde— ealle in d, z, R\\\ r \\ wyrtitru- 
man (ein senkrechter strich r.) 0, wyrtruman d, übr. ausser D •• *** 
mordicitus 6'Z7, davor funditus grundlinga B ^° hetlice F^ haet- 
liche W II 0. b. in d. z. R \\ oJ)de] t r || bytmelum J \\ opet pis 1 
oI)et peonne Tf i<>- »» odde 6d p. f, H " öd vor I)aßt /: Jr || god- 
cunlice Z7, -cundeliclie 14^, godgundlice R \\ humanitus— ^* öac] and 
T II hum. menn. /'. H **• ^^ mennislice J ^^ cwyp H, cwaed i^', 
cw hJU\\ 1, and] et r, 1 J, /*. T|| (b)umane H\\ «^. and] et r, 1 J 
^^ 1. foran ongeän /*. e7|| 1. foran ^rw f(^e)or(r) 0, feorran H || and 
com. r, J c. e/, also c. W ^^' *♦ f. 0. /*. W ** aduersum & -ns 
W\\ aduersus] aouersum fi"||et r, 1 J **• 240* o. mid pwyrnesse 
in d. z. T||dwy- aus dry- Ä, prynnysse -P, ddh. .i. discordia W 
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nysse (adw<?r5MS is eac nama pwyr odde widerrsede). 
on dissere geendunge gäd ealle comparativa: ocitis hraed- 
Ifcor, ac heora svperlativa geendjad on e: odssime 
hrsedifcost; diw lange, diutim leng, diuiissime bslItb, 

5 1 engst; tarde late, tardius lator, tardissime latost: 
nuper niwan, nuperius niwltcor, nuperrime niwltcost; 
ßa;^ra widütan, exterius yriäAtsm odde üttor, extreme 
swidost widütan; intra widinnan, Interim widinnan 
odde innor, intinie innemest; supra widufan, stSn 

10 perius ufor, supreme ufemest; infra widnyj)an, in- 
ferius nydor, infime nydemest; crebro gelöme, cre- 
hrius geloinlicor, creberrime gelömltcost; raro sel- 
dan, rarius selioYj rarissime ealra seidost, manega 
gäd on päs wisan. potius swypor and patissime swf- 

15 dost nabbad nänne positiv vm. 

We ne magon pisne part fullice trahtnjan on eng- 
liscum gereorde, ac we wyllad gyt hwset lytles be p&m 

* aduersus— widerr&de f, T\\ is /'. W|| (na)ma h \\ pwyr o. w. 
ü. aduersus B \\ pwer U, fryr F \\ wiperrade r * pisre B \\ geaeud- 
Hy -ga T '^' * raedlicer U * ac aus ao 22 || hiora H || suppellatiua 
W II geend(i)ad C, geaendiad IZ, endep W \\ occissime CTUj hiermit 
schliesst das 4. fragment von r * raedlicost H || laeng DH * lengest 
FW, laengest H, Ien(g)gost || trade J \\ late tardius f, F\\ Jaete W 
tradius J \\ later DF \\ tradissime J \\ latest D • niwen J || nuperime 
FJU ^ w. 0. f. W II odde ü. m d. z, JB, f, H\\ ut(t)or J « [i]nterius 
wi|)[i]nnan am rande 3, corr. h, f, H • o. innor in d. e, R || in- 
niest if, inemest T^ ^° supreme] superime U, sumper(i)me 6'|| 
ufern yst i^A |1 infra— ^^ nydemest f, U\\ infra] infia ^|| -neopan F, 
-nie- Hy -ni(o)I)an C, -nidon h ^^ neodor F^ niopor ^||niop- H, 
neodemyst F^ nydemyst Ä, nipemist ä || b in crebro auf r. C || ge- 
lomlice CU ^^' i» seiden DFhJR, an auf r. C i» ealra f HW 
11 seldast jE?|| manega — ^* wisan f. T|l a in manega auf r. C ** pa 
CL\ pisse VT II wison Fh, wise W\\ and /'. J " & nabbep W\\ 
njenne (-e- W) ausser FhO \\ possitiuum Uu. urspr, C (doch hier das 1. 
^getilgt), daJi. et similia T *® kein absaiz \\ — S^l ^ seegan] päs be- 
linipad to gecorennesse T|l magan II\\ tractnian h *•* *' sengILscum 
H " get HW hwfiet] hwaet hwega CU\\ lytlas J, über ly noch ein- 
mnl ] C\\ be pam /'. CDFHhUW 
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secgan. immo gyt mä odde gyt swypor byd on ge- 
corennysse. magis swypor: magis hoc uolo, quam illud 
swydor odde hrador ic wylle pis, ponne dset. 
quam bonus Jiomo ealä, hu god man. tarn bonus est 
iste eallswä god is J)es. m^ earfodlice: uix uoluit 5 
earfodlice he wolde. mox J)är rihte, deinceps 
syddan, dumtaxat ]^ddt än^ tantummodo^s^t an; utrum 
uult hwseder he wylle;. non uult he nele. 

Adverbia beod gelimplicor geendebyrde, gif hi stan- 
dad on foreweardan on dsere spraice: bene agit wel he 10 
ded; sapientcr loquitur wislice he sprecd. man mot 
hl eac bseftan settan bütan J)äm, de beod änes stsefgefeges 
odde seteowigendlice odde ästigendlice odde tihtendliee 
odde gelienysse: das sceolon ujfre standan on foreweardre 
sprijece. is toclypigendlic adverbivm: magister, doce 15 
nie ealä du läreow, tiec me. he is eac wundrigend- 
lic: qualis facies ealä hwylc ansyn. he stent on 
foreweardan. iam eallunga odde nü getäcnad preo 
tida: fordgewitene and andwerde and towearde, and stent 

1 segan J \\ adhuc plus 1 adhuc magis m. immo gl. U\\ 0, g. swidor 
in d. z. R II Oper W \\ das 2, mal gel H ^- 2 byd on g. f, T (s. les. 
zu 240 ^V II gecorennyssa D, icorinesse W ^ swidost D \\ (hoc uolo) 
C ^ rapor HU || :ic C * h in hu auf r. C * eala swa H \\ eard- 
fodlice R '»• ® beide mal aerfodliche W \\ |)er W, paer 0. daer d. übr, 
ausser ^' '' d. s. f. H "^ dum- zu dun- f7, -taxit T|| Ä. utrum r.? 
^ hvveper J \\ wile D \\ n. u. f. T \\ nelle J » kein abs. \\ biop H \\ ge- 
limlicor U \\ geaende- H ^° f. on d. sp.] foreweardre spraece T \\ 
-werdan Z>, -werden FRj -weard Z7|| 3, on f. C, scheint nachträglich 
zugefügt \\ paere auf r. D, J)are H " wislica H \\ spre(c)I) H 
12 eac] ieac Z7 || sa^tton TU buton Hh \\ (pam) corr. TJ, ham W\\ 
b(i)eo{) Ä II s(t)aef- corr. U *' -e(o)w- C, -eowgend- -ffH 0. ä. o. t. 
f J||ast(i)g- C, astigen[dlic]he W 1* da R, peo W\\ sceolan 7>, 
scolon T, sculon H ^*' ^^ fore[warde s]peche W ^* -werdre CFhR, 
-woidre U ^^ absatz mit 1. o W \\ \1. 0—242 « raedde] W (doch von 
raulde und dem vorh. einige reste) \\ toclipiendlice U ^* taece CHU 
'7 ansyn: (n rad.) 2^||he— ^^ foreweardan f. T\\ be] her J||staent 
H ^* -werdan ChJU \\ gealhniga C7|| o. nu in d. z. R \\ prio H 
'» anwearde i/, andwyrde T \\ and t. /". F || towerde ChR U \\ staent H 

^Ifrics gramm. *" 



5 
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on foreweardan. dum adverbivm getäcnad fordgewitene 
tide and andwerde: ego legi, dum manducasti ic ru^dde, 
da hwile de du uite; lege, dum, manduco rajd, da 
hwilc pe ic etc. he by|) eac coxNivxNGtio. intu^ snm 
ic com widinnan, foris sum ic com Ate, foras eo üt 
ic gange; eft uade foras gang üt. de intus widinnan^ 
de foris widütan forbead Donatvs to cwedenne, ac ht 
stand ad swä peah on hälgum bocum. 



DE PARTICIPIO. 



10 A i 



ARTICIPIVM EST l'ARS ORATIONIS PARTEM CAFBENS NOMINIS 

PARTEMQVE VERBi. pcs pai't moBg bcoH gcMten dijelni- 
mend, forpan de he nimd of naman cynn and gasvs, and 
of werde he nimd tide and getäcnunga: of him b&m he 
nimd getel and gefegednysse. partigipivm habet sex 
15 ACGiDENTiA dfijlnimcnd hsefd syx gelimp: he hsefd 
GENvs (|)8et is cynn), gasvs (gebigednys), tempvs 

(tld), SIGNIFIGATIO (gctäcnunc), NVMERVS (gCtel), FIGVRA 

(gefegednys). wo wyllad nü secgan be disum eallum 
gewislicor. 

^ forewerdan CV \\ ford-] word- J ^ (and)werde 0, -wearde 
HT, -werdre U\\ dum m.] duraanducasti i'' || r8B(d)de 0, r8Bd(d)e 
Jy rsn\e U ^ ytjte] ete U \\ dum nachtr. am rande C * eac :: C 
^ foras {vor eo) aus foris B '^^ " ic ut g. CZ7, ic g. üt D • go 
l^lle an gang von sp. hd. gesetzt, aber wider getilgt D; go TF 
II widinnan in d, z, 1\ dahinter de intus widerholt H ' widutan 
in d. z. T\\ forbead—« böcum f, T||Donatus forbead JH"!! cwepanne 
FII, cwepene C2>, c wedende jK 

» incipit de p. Z7, /'. JTW »«— !249 ^ söedon statt dessen der 
abschnitt ü, d. pari, aus Donat (Gr.lat.ed, Keil IV 363 ^^—364*^) 
T\\ articipium W ^^ bion H ^^ forpam pe IT || of— 1> nimd f, H 
II i. and aus c C \\ 1, (o)f C ^^ -unge DJ, itocnunge W\\ 2, of] and 
of CU II heora H '* getsel FHh \\ and g. f. H\\ gefednysse B " p. 
is c. gl. R II J). is /". DJ \\ gebegednes H, gebygednesse /, pet is 
ibeigednesse W ^^ drittes i in sign, aus a D || getacnung atisser 
JO II gela)! FHh \\ figuia F ^« secgean U, seccan h || alle pissen TT 
II pissum Ä, dissum .7, pison ü 
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^ kein absatz \\ -nimendum H \\ -werde üFhJRTJ^ -wyrde D\\ 
tyd U 2 siondon J)i'(i)ora ir|| beoj) W ^ part:icipium || -weardre 
if II |)(r)eora 0, priora H * amas ü \\ peos and pes W||huius f. 
W « pare H « gcaendia|) jff, endet) W \\ siond if, beoj) If'', sind 
ealle h ^' "^ {). :is; a. ^fZ. (fr. c. t. c. tw d. z.) B « is] synd J", ic 
if ^ awendenlice CUW^ awendedlice hJ\\ e beim 2, cynne wacÄ- 
träglich H \\ amatus — » cynne f,ü^ wer:licum FO \\ wiflicum (c auf 
r.) hade H ® gelaiied if, ^fZ. (he, heo, hit in d. z.) R \\ docta ::: 
O, dota W ^^ t von hit auf r. || prio If || synt 6\ siond Ä, beof 
iril dissum ÄJII daelum D ^^ and— dsele f. FW\\ nä mä] nammä 
H II -pam if , -da Ä || dissum J ^^ duum] dium U \\ J). — cynna gl. 
Ä II ge:::::ma3ne C, gemaena fi"||twegera F ^* epichenon W|||). — 
cynn gl. E\\ gemenged CDU^ gemaencged H, gemenced R ^'* ** 
man cwed eac on leden amrande v.ds.hd. C ^' cwaed (abgekürzt) 
hJ, cwe|) aer W ^* laeden Hh \\ milius H \\ li in glida auf r. A 
glidda W II hweder (-{)- J) FJ \\ sy] is TF ^« o'^ev W \\ hio iT|| and] 
et ,1 II and I)es e. ^fZ. 22 || he a. heo in d. z, R\\he f, J ^« gecyn(d) 
F\\ piei vor das /'. CFHhUW\\ bion TT, beo J 1| dyssum .7, fissum 
h 1^ |)reom Jf i« pa /". O || partic(i)pia O i» I)riom //, odrum F, 
ofrnm Cr7|| cyn|::num h 
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Ealle da dielnimendan, de getäcnjad andw^arde tide, 
syndon dreora cynna. of dam worde amo ic lufige cymd 
PARTiciPiVM andwerdre tide preora cynna: hie et haee et 
hoc amans pes and peos and |)is lufjende, huius 
amantis and swä ford sefter pitre driddan declinunge. 5 
da odre ealle geendjad on us and synd mobilia, pset is 
äwendendlice fram cynne to cynne: amatus ge- 
lufod to werlicum hade, aniata to wiflicum cynne, ama- 
tum to nädrum cynne. eallswä doctus geljfered he, docta 
heo, doctum hit. päs dreo cynn synd on dysum daele 10 
and nä mä, fordan de on disum dsele ne bid nän gommvne 
DVVM GENERVM, psßt is gcmijene twegra cynna, nfe 
nän EPiGENON, J)8et is gemencged cynn. man cwed 
on leden hie miluus peä glida, swä hwseder swä hit sy, 
he pe heo, and haee aquila pes earn, he and heo. ac 15 
|)8et gecynd nele gepafjan, pset das cynn beon on pysum 
dijele. swäswä da word belimpad to drym cynnum, swä 
eac J)ä PARTiGiPiA, de of däm wordum cumad, belimpad 
to prym cynnum, to were and to wife and to nädrum 



— 244 — 

cynne. docco ic ttbce: wer tsecd and wif tsecd,and 
MANciPivM, paßt is weal, tvbcä sumne craeft. nü cymd 
of |)äm worde participivm docens tjecende pr^ora cynna 
and doctus gehered, docta, dodum, swäswä wS »r cw«- 
5 don. ealle, J)ä pe geendja|) on us, folgjad p&re odre 
declinungc sefter werlicum häde and, pä de geendjad 
on um, gäd sefter nevtrvm and, pä de geendjad ön a, 
folgjad pdere forman dcclinunge. 

DE CASIBVS. 

10 t/es diJL'l ha)fd six casvs tfefre befuUan, and heora n&n 
ne äteorad on ienigre dcclinunge, peah de sume na- 
man don. 

DE TEMPORIBVS. 

t/es dit'l hsefd J)ä ylcan tida, pe da word habbad, 
15 pe he of cymd. 

pes part odde pes diül naefd nän angin ne nsenne 
stcde of him sylfum, ac byd of worde acenned and be- 
cymd syppan to his ägenre gepingde, swaswä nän öder 
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^ duceo J II taece: H || wer taecd doppelt (das erste getilgt) D 
2 J). is w. gl. B II leacd sume J || t in craeft auf r. \\ c:ymd O 
' :worde (w auf r.) C\\ partic(i)pium O, um auf r, D || priora JS 
* and] et J || nur ein so W ^ eralle (t rad,) O \\ geaendiad -ET, endep 
Tr|ffolewe[I)— • de casibus] W « werlicum aus faer- F\\ and — ' 
neutrum f F \\ geaendiap H ^ (aßfter) C \\ de] da 0, pa R \\ ge- 
a?ndiaj) H ^ fo(I)giad (1 ü. rasur vom rubr.) J 

« de casu D, f J i<> kein absatz DFJW \\ del J " ateonad 
(i rad.) h, ateoriad CJTJ \\ aegnigre F \\ [declinun]ge W \\ suman J, 
e auf r. D i** 12 zweites a in naman und z, t. m auf r. D , 

^^ keine Überschrift J ^* kein absatz FW\\ paes B || del J|| 
ti[da pe] W\\ pe da] pa pe (de TJ) CU 1» heo of cumad ITjlh 
in he auf rasur von d F ^^ absatz nur || oper W|| [angin] W 
^^ 7. of] on H II ac he J\\ beod H \\ acoenned H "• " becu[mep] W 
^^ sioppan H\\ agenne J|| gedincde FR, gepincde 2>ä, gepincpe 
HJ II oder: (r rad,) R 
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ne ded. da odre seofan dselas sindon sume frumcennede, 
sume cumad of dam odrum. rex cyning is frumcenned 
nama, ^n^regalis cynelic cymd of |)äm and hsefd ealle 
J)ä ding, J)e his ealdor hsefd; and ealswä ealle J)ä odre 
da'las. gif donne se ofgangenda dael gewent to odrum 5 
dciile, donne hsefd he da ding eac, de him to gebyrjad. 
honus god is nama, and of dam cymd adverbivm heuG 
wel. nü haefd se hene |)ä ding, pe adverbio gcbyrad 
to hsebbenne, na da |)ing, pe naman gebyrjad, peah de 
he of naman come. ealswä uigilo ic wacige is word, 10 
and of dam cymd nama uigil wacol, äc pset word hsefd 
])ä ding, pe him to gebyrjad, and se nama hsefd pä ding, 
J)e him gebyrjad, J)onne he oder dsel is, oder his eal-^ 
dor; and swa gehwylce odre. nü is partigipivm of werde 
and of werde cymd, byd swa deah oder d&l and oder 15 
J)ing, oder his ealdor bid; and for di hsefd sume gelimp, 
J)e his ealdor naefd, swylce he sy frumcenned, deah de 
he symle of odrum cume. ne si nän man swa dysig, 

1 seou[on daejles W |1 seofon CFhJU, sifon R \\ daeles «/, s aus r 
0, auf r. C Iisiondon H, beop W||frum:c- D, -caennede H. -cyn- 
nede DJ - ein wol zufälliger punct hinter o in odrum lässt es 
einem a ähnlich scheinen R \\ cyningc hR^ -ncH\\ [frum]kenned W^ 
-cjT>nned H, -d: D ^ 1. and] et J, f. h || regales J", r(e)g- G \\ y in 
cymd aus u 0, cyd F^ bi{) W * I)incg R, dinge A, pinc H\\ [J)e 
his] T^ll do in ealdor auf r. D ^ donn h, f. W\\ se f. \\ -nde 
/tJ||iwen[t to] T^||gewend U\\ (l)o H « dsele /'. CDHJU\\ fonn 
H\\ dinge h, pine H "^ [god] W\\ of] oft U « I)in[g pe] H^l <ii»gc 
/j, pine jff|| aduerbio— » pe /l If || aduerbia e/|| gebyrad— » naman 
/'. J II gebiriad R » to — gebyrigad nachträglich ü. d. z, R || haebenne 
V, hfebbenei^ll (na) 3. corr. I\ nout W\\ I)in(c)g R, dinge Ä »• ^^ 
[[)e he] ir i<> cume CU ^^ I)am (dam >i)) worde cymd CDTJ\\ 
v[igil] ly 12 |)i„cg iJ, dinge Ä, pine H\\ gebyrad i)J||(and-»3 
gehyriad) corr. U\\ h[auel)] TF|| dinge Ä; I)inc IT ^^ to geb. J|| 
|)onTI il|| dijel /". T^ II his] is HhRU, ys C ** and swa auf r. I> || 
ih\v[ulche] W\\ wordum das erste mal J ^^ beod U ^« pincg J, 
pinc if, dinge A, [fing] IT |1 his /'. H, is i^ || beod U || sum(e) vo» 
a. hd,? R '' pe] pet >r||swlehe [he beo^ ir|| -eaenned H »• he 
/'. J|l symble RU, simble H, aefre W\\ of iloprum (o rad., o^) aw/" 
r.) ü' II ne si] nis W \\ dysi J 
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pfiet hc J)ä8 gelicnyssc tö anigum hälgura f)inge äwende, 
fordan de pis is woruldcrseft frara üdwitum äset to ge- 
sceädwisre spr^ce and ne mrog ne ne möt senigum h&l- 
gum pinge beon geefenl&ht. 
5 Partigipivm hfißfd preo tida, praesens andwerd: 

legens ruidende odde faciens wyreende. praeteritvm 
is fordgewiten: facitis geworhi. ^vtvrvm is towerd 
tid: facturtis to wyrcenne. 

Of dsedlicum werde cumad twegcn participia. an 
10 is andwerdre tide : legens TxdendQ; oder is towerdre 
tide: lecturus se de rajdan sceal; lecturus sum cras 
ic sceal r&dan to merigen. 

Of dam prowjendlicum werde cumad eft twegen 
particiwa: fordgewitenre tide, swäswä is ledas gerajd; 
15 towerdre tide is legendus paet de sceal beon geraed; 
and swä ungerime odre. 

Of nädres cynnes wer dum cumad eac participia 

andwerdre tide and towerdre, swäswä of daedlicum wor- 

dum: sto ic stände is nevtrvm, and of däm is partigipivm 

•20 stans standende and staturus se de standan sceal. 

Of päm fif prowigendlicum neutrum cumad preo 

* |)eo[s ilicnesse— i*^ andwer]dre W \\ haligum CDU, f, F \\ {>incge 
Jf, |)iiigum J\\ awiende H - w-eorld- c/, wuruld- If|| afet ^||{to) 
LT 2. 3 scead- J ^' * haligum U * fiucge fi, pince D \\ bion H \\ 
geefenlnehte J, mit geefenlaeht beginnt die erste spalte des 5. frag- 
mcnts von r, die bis * wyreende geht * ahsatz nur || I)rio H, 
J)reora R \\ andweard IZ, andwerd is Ä ^ odde— wy. f, H || odde] \ r 
^ is f. gL R II gewroht J '^' ^ \s t. t. gl. R ' -weard JU * futurus 
J II wyrcene C, -canne H * kein absatz ^^ andweardre H \\ towyrdre 
D, -weardre JH^ dahinter zwei buchst, (to?) rad. ^^ pe |)et W 
^2 sceall R \\ mergen HU *^ kein absatz \\ of] on J"|| prowigen- zu 
-wien^ ** -wileiidre F^ -iwitendre W ** toweardre HJWpmi — 
geraed in d. z. R \\ pe pe W |1 sceall R U, scael H \\ bion H " Jcein 
absatz \\ eac f.H ^^ andweardre H \\ toweardre HJÜ, -wyrdre and 
D; dahinter tide 0, tyde getilgt Z7|j von swaswa— ^o staturus geht 
die zweite spalte des 5. fragmentes von r ^®' ^'^ wordum aiis worde 
R 20 ston[dend]e W ü and] et Jr \\ standen Jlj sceall jR «^ ahsatz 
nur II I^an H\\ prowigenlicum If, dahinter wordum durchstrichen 
II [cumaI)--247 ^' * idurstl«]chende W || prio H 
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participia: gaitdeo ic blissige, and of dam is gaudens 
blissigende and gauisus geblissod and gauistirus 
so de blissjan sceal; audeo ic dearr, aiidens gedyrst- 
hecende, ausus dyrstig odde gedyrstlaeht, ausurus 
se de gedyrstlaicd; soleo ic gewunige, solens wu- 5 
nigende, solitus gewunod to sumum dincge, soli- 
titnis SQ de sceal beon gewunod; fio ic eom ge- 
worht odde geworden, fiens würzende, factus ge- 
worden odde geworht, fiendus drot de gewurdan 
sceal; fido ic getrüwige, fidcns trüwigende, fisiis 10 
getrüwod, fisurus se de wyle odde sceal trüwjan. 
Of dam werde, de is gecweden deponens, cumad 
|)reo PARTICIPIA. loquor ic sprece is deponens, and of 
dam is participivm loqvsns sprecende and locutus se 
de sprsec and loquuturus sc de wyle odde sceal 15 
sprecan. 

Of J)äm werde, pe is gecweden gommvne, cumad 
feower participia, twegen dajdlice and twegen prowigend- 
licc. osculor ic cysse getäcnad segder ge ddede ge pro- 
wunge, and of dam is participivm osculans cyssende 20 

^ caudeo H \\ blissige — gaudens /'. F \\ is f. CDU ^ blissige(n)de 
C II 1. and] et J \\J2. and] elj" ^ :se h \\ s(c)eal 0, sceall R || audens 
aus audiens (erst später U) FU * gedyrsti II\\ o. g. in d. z. 22, 
/: if II -lijcht] -laicd 5 -Isecd] -lajhd (-p h) FhR, -l«p HU soleo 
— ^^ trüwjan] and maenige ofre dys angelice {so: mit frank, g) 
// II so[leo ic iw]unie W || wunige ÜB Z7 ® us in solitus auf r. D \\ 
J)inge CFhJBU ^ fe [pe scal] Tf^j| sceall R « o. g. in d. z, R\\ 
d in geworden unvollst, aus e. a. (h?) Ä, geworned F, iworned W 
*• » iwur[{)en 1 i]wrouht Tr|| geworden CU ^ 0. g. in d. z, R \\ ge- 
wrolit J II nach fiendus etwas rad. \\ de: D \\ gewur|)on C *** sceall 
R II de (von trüwigende) — ** cu (von cumad) dritte spalte des 5. 
fraijmentes von r ^o. n [figus it]reowod W ^* o. sc. t. in d. z, 
R II odde] \ r ^'^ kein ahsatz \\ [depon]ens W *' prio H ** par- 
ti[cipium] W \\ and] et J 1* sprec F \\ and] et J, /'. FT4^ || locuturus 
CDIIUW, loquiturusi^ 1« [speken] W^ ^^ Ä:em a6sa<-s ij pe] pis 
^^ dedlice jP, [dedli]fhe W ^^' ^^ prowigenlice JS, hreowigendlice CU 
^»' ■-<> [^e J)ro]wunge TVJI prowun|wunge h ^o partipium J, u aus 
a II ossculans U 



— 248 — 

andwcrdre tide, swaswa diedlice word. oder is fordge- 
witenro tide prowigendlic : osctilatus gecyssed. eac 
WC cwedad osculatus sum ic cyste odde ic com ge-i 
cyssed, osculatus es tö päm odrum häde, oscuiatus est 

5 tu dam priddan häde. twegcn sind towerde, an dsedltc 

osculaturus se de wyle odde sccal cyssan and oder 

prowigendlie osculandus sc de sceal beon gecyssed. 

Of eallum fulfremedum wordum cumad participia, 

swaswa her äwriten is, on fif wisan, and, J)ä de sind 

10 andwcrdre tide, da sind preora cynna. of dsere forman 
coNiVGATioNE gccndjad ealle on ans: amans lufigende, 
Spirans ordigcndc; of djiire odre conivgatione geend- 
jad on ens: docens ttijcende, lidbens haebbende; of 
diere dryddan sume on cns, sume on iens: legens rsedende, 

15 faciens wyrcendc; of d&re feordan geendjad ealle on 
iens: audicjis gohyrcnie^ ueniens cnmGndQ, ealle das 
Word sind preora cynna and gäd sefter d&re pryddan 
declinunge. 

i)ä odre geendjad sume on tus, sume on sus, sume 
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* -weardre Hj -wyrdre (dre in folge eines loches m. fleckes un- 
deutlich) D II swaswa d. w. /'. \\ [dedlijche W \\ is /'. J ^' ^ -iwitendre 
W ' -eiilic // II osculatus — ^ cwedad /'. J -- ^ [ec we] W * eac aus 
iic von ds. hd. U ^ we:: \\ cyste aus cysse F, cysse ÜDJOÜ, 
cusse W 3*0. ic eom g. in d. z, J2 1| a über ge von gecyssed C 
* osculatus es— ^ daidlic vierte spalte des 5. fragmentes von r || es 
— osculatus /*. Jjl es] est H \\ [hode] TV^ || osculatus—* h&de /*. H 
^ fridan C \\ siond H, beo|) W \\ towearde HU « [oscul]aturus W 
II sceall R ' osculandus aus -das || pe [pe sca]l W \\ sceall B || 
bion H ® kein absatz \\ wordum f.H^ [her a]writen W \\ awritan 
if II wison AÄiril siond Hy beoj) W ^® -weardre If || siond H, 
beop W\\ priora H, [|)reor]a Wlj pare H " coniuigatione (n rad,) 
H II geiendia|) H, endie|) W \\ (ealle) 1. corr, h || [luuiende— " decl.] 
W ^2 or|)(i)gende C \\ (odre) corr. U, od:re Ä, f, C "• ^' gesendiad 
H, dahinter ealle J ^'^ on] an J|| habbende J ^* |)rid(d)an 6'|| 
geendiad (gea^n- H) vor dem ersten sume CDHU \\ ens sume on 
/*. ^||on iens] ongens (mit ae. g) J *** f(e)ordan || gesendiad H 
^* audiens erst von moderner hd. (F. Junius?) F ^"^ siond H || 
priora If || (pjBre) corr. U ^" kein absatz || geaendiap fi", endiap W 
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on rus, sume on dus and wendad heora feminin vm on a 
and heora nevtrvm on um, swäswä we dtr siiedon. and 
p'dui casum hi beod gedeodde, de da word synd, de hi 
of cumad. amo deiim ic lufige god, amans deum 1 u f i - 
gende god. doceo pueros ic lAre pä cild, docens 5 
pmros tiucende päm cildum. lego lihrum ic rÄde 
ane boc, legens lihrum redende pa boc. audio te 
ic gehyre de, audiens te gehyrende pe. pus gäd 
ealle mojst da^dlice word. 

Sume nimad DATIV VM CASVM. impero tili ic bebeode 10 
de ani imperans tibi, benedico tibi opde te ic bletsige 
de, bencdicens tibi vel te. noceo tibi ic derige de, 
noccns tibi, inuideo tibi ic andige on de, inuidens 
tibi, parco tibi ic ärige de, parcens tibi, respondeo 
tibi ic ands warige de, respondens tibi. 15 

J)r6wigendlice word beod oftost gedeodde ablativvm : 
amor a te ic eom gelufod fram de and partkupivm 
amatus a te gelufod fram de; and swä fela odre. 

Deponentia nymad sume genitivvm and dativvm. mi- 
sereor tui and tibi and te ic miltsige pe, miserens tut 20 
and miserens illius miltsigende din and miltsigende 

^ rus] rurs J IJ waenda|) ITH hiora Ä || feniiniunuP * nuutrum 
!| .sa'don aus itedon H\\ 2. and— ^ beod] participia beod pam casum 
1\ das jetzt wider sein gewöhnliches verhältniss zu den übrigen hss. 
zeiijt 3 bio{) if II siond i/, beo|) W * amo— god f. J\\ —251» 
Li. f. T ^ ic— " pueros f. J\\ fa f. W\\ children W ® peo childran 
W II audio (te) C ^ audiens — pe doppelt (aber das zweite mal durch- 
strichen) C II (ende) von gehyrende u. (|)e) das erste mal C |J geherende 
H\\ pus aus I)as 1. corr. h ^^ kein absatz \\ nima[|)— 250 ^ ic] W\\ 
iiiomal) H \\ beode J »^ and— ^2 i. ^^ f^ jj y and] et J, f. T \\ impera(n)s 

1. corr. h, imperas UJ\\ ofde] \ DJT »^ jf. (tibi) C || odde 0, 1 die 
übrigen \\ dyrige J ^'^ inuideo tibi doppelt (das erste mal getilgt) h 
II ige in andige auf r, C ^* paree C||:arige (c rad.) jP||resp. — ^* 

2. tibi /'. H ^^ andswerige J *" kein absatz \\ prowigenlice II \\ 
word] and word C \\ biol) H, f. J ^' (eom) D \\ and— i» de /'. //|| 
and pa überklebt D || and] et J ^^ am. a te] amatusta i«^|| g. f. 
de /'. CDU\\ a. s. f. ö. /". T \\ feala F '^ kein absatz >»' ^^ et J 
(die drei mal '-" miserens tui /'. J -^ 1. et J || mildsigende beide mal J 
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his. we cwedad mlscrere nostri, domine and miserere 
nohis, dominc niiltsa üs, drihtcn. öbliuiscor tui and 
tibi und fc ic forgyte de, öblmiscans tui and übi and 
tc. recordor tui ic gemune de odde ic eom dtn ge- 
5 myndig, recordans tui. sume gäd elles. loquor uerbum 
ic sprecc word and loquor ad te ic spreco to de, 
loquens ad to odde loquutus, and loquor tibi, precor deum 
ic biddc god, i)recans and xyrecatus deum. dignor te 
illa rc ic gemedcmige de to dam dinge Rnddignans 

10 te illa re Sind medemigende de to däm dinge, careo 
mea pecunia ic dolige mines feos, carenssua re do- 
ligende his pinges. 

Ealle naman ma*st teod genitivvm: a7mcus illius his 
freond, arator illius his yrdling, faber regis paesj 

15 cyninges smid, reus mortis deades scyldig, ignarus 
doli nytende fäcn, securus armorum orsorh wjfepna. 
hi magon eac sume beon gcdeodde dativo gehiwodltce: 
amicus Uli est he is him freond, seriptor Uli est he 
is him writcre, |)a?t is dam men, pe he wrtt. sume 

* et J II misere /* ^ doraine nachtr. am rande 1. corr. h || m. 
US (1. ü. miserere iiostri R -• ^ and tibi /". CUWei beide nwl J\\ 
ic -* te /'. Hilde /'. Tr|| [tui—* imun]di W (doch anfangs einige 
restc ühHg) \\ et beide mal J, das erste mal T * hinter te hmsu 
gefügt obliuiscens tui et te TU recordor tui and tibi and teJ^Hdö] 
de jf^^ II m von eom fast ganz weg H *' ^ gemindig din h * recor- 
daris Cü, -datus Z)iff || Ioqu[or— « ad] te W « et /jjloquior h\\ 
s[)eco D "^ at II odde] et J \\ loquutus mit punct unier dem 2. u 
/*, locutus HTUW, loquitus J|| [and-» god] Tr|| et J'|| loquor tibi] 
loculürus T ^ et JR\\ prercans C * ic[— dig]nans W|| medemige 
DFIIh II |)incge H \\ and— »^ dinge] f.D »et JR '^ medemige(nde) 
R, -nd X medemige jP|| tö /*. J|l [finge- ^^ polie] >F||I)incge ü 
^^ l)eccunia U ^^ p[inges — ^^ geni]tiuum W\\ pincges H ^* kein 
absatz \\ naman /". IT || — ^* scyldig ü. f. H ^* i[llius — |)aBs] TV || 
eordling Z>, yrdlingc JR, yrdlic h || f es h ^* cyneges J, cyning 
II scul[di— 1« se]curus W\\ sc(i)ldig ds. hd.? h *« fa(c)n ds. hd? h, 
facen H\\ securus— i» writ /'. H \\ amorum F " hl m. ßac f. T\\ 
ma[wen— datiuo] ir|| magon zu -an || beon] beod TU gcbiwod- 
lice /: T 1« ille C \\ his fr[eond— >» him] W \\ 2. illi aus illius F, illius 
Ch 1» pajt— writ in d. z. R, f. T\\ is on dam -F |I sum[me--251 » 
iheowodlijche W ^»' 251 ^ sume nimad auf r. C 
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nimad agcvssativvm gehiwodlicc: exosus hella onscun- 
jendc gefcoht, praescius futura forewitig töweardra 
dinga. sume teod ablativvm: dignus est bo7io hc is 
wyrde godes, dignus est morte he is wyrde deadcs, 
inactus uirtute gepogen on maegne. and eallswä hi 5 
gäd menigfealdlice and to ti'lcum cynne. 

i)a3tword, J)e we cwedad 5wm ic eom, es pü cart, 
est he is; et plvraliter siimus we sind, estis go synd, 
sunt hi synd — of pissum werde cwijedon pä ealdan 
büceras participivm audwerdre tide ens, ae hit nis nü 10 
na gewunelic. of dam is swä deah gefeged potens mih- 
tig. of dam werde cymd praeteritvm fui ic waes, and 
his töweardra participivm is futurus, daet we cwedad 
lefre towerd. 

J)8et Word eo ic fare (is du faerst, it he fserd) 15 
macad PARTICIPIVM iens farende, e^*wfe farendes. eall- 
swä of (ßwo ic maeg quiens magende, queuntis, que- 
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' a:cu-ü, dcii-FhT, -usa- 2)i<^Ji2T|| gehiwedlice J, /: T||bella 
aus l)elle H, bealla T, bela davor getilgt W ^' - inscuniende W 
2 ifeo[lit— 3 I)in]ga W\\ h in gefeoht aus f? U\\ futurorum T ''• » 
f. l. d. /'. H 2 forew. t. auf r. C || forewittig J \\ towerdra FB 
^ t(e)od C, tio|) If II oblatiuum^ll dignatus Jljbono] homot/jj [he 
— * morte] W ^* * he is w. §. f, H * wurpe «7 1| goodes E || digna- 
liis /, dig auf r. \\ he is w. d. /". iZ^|| wurde F ^ iJ)ow[en— ® moni]- 
loldliclie W II ma3geiie CDFHhü\\ and—« cynne f T « (a. to ae. c.) 
' kein ahsatz \\ —'* f. T \\ pCe— » est] T^H fe] |)«t CU \\ we /'. J 
8 pli F **• ^ ü. des pl. /'. // ® we beoj) W|| d im 1. synd aus t und 
noch ein d drüber J \\ ge be[o|) — ® cwe]{)en W • hig sint U \\ f isum 
C7f, I)ysum FR, disan D, pum Z7 11 cwaedan (aus cwedad 1. corr. h) 
hM, cwedad «7 1| ealdan aus ealde 1. corr. h ^° bocaras .i. scribe 
U'llpart. /". TF|| and[werdre— 1^ na] W|| -weardre if|lens] fiis F 

11 nis] na3s (doch ame radiert) ü ^^' ^^ nu (na) 0, na nu J" ^^svva 
deah /". J || deah f H\\ [potens—^^ cumi)] W '^' '^ mihtig /'. II 

12 wordo i^'llic wa)s /'. B ^^ -werda C, -wearde jff || par[ticipiuni 
— cwet)»!)] >F|| djBt] and H ^* toweard DFHhJÜ 1» kein ahsatz, 
III). vv. /". ITilic— fjBrd /: T|| fars[t— 1« p.] W ^« mac:ad (i rad.) 
II fahrende 0, f T\\ farendes— 254 « ödre f T i«- i' als[o— 
niawenjde W ^^ qui.ens O, quens i7||que untis (e au^ etwas an- 
derem?) 0, i über dem e corr,? U "* 252* quiuntiÄ, qui unti 
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unti and swä ford, and ealle, pä de of him gefegede 
beod, habbad c and u on dam fif gebigedum casum, 
heora towcardan participia synd das: iturus se de wyle 
odde sceal faran; quiturus, ac we ne cunnon nän 
5 englisc paT to. 

Sume gäd of J)äm regele, fordan de se gewuna is 
strengra. enio ic generje, erutus generod: nü wolde 
sc regol paes crseftes habban of dam eruturus, ac se 
gewuna hylt en*/^wr«8 8 e de wyle odde sceal nerjan 

10 orior ic üp äspringe, ortus üp äsprungen, orüurus 
sc de wyle odde sceal üp äspringan. pa/rio ic cenne 
(pis gebyrad to wimmannum), partus äcenned, pari- 
turus se de cennan sceal. fruor ic brüce, frtidus 
gebrocen, fniiturus se de brücan sceal. fungar 

15 ic brüce macad functus gebrocen and functurus se 
de brücan sceal; of dam bid defunctus fordfaren, 
se de bis timan broac. 

Gyf |)ä Word ateorjad, ponne äteorjad eac J)S par- 
ticipia, de him of cuman sceoldon. 



' peo [pe—^ u] W 2 biod H \\ on] of ÄJ|| dam] him J\\ fif 
/* H II gebigedum] gebedum Fy gefegedum CU ' and b[ora — " 
liniaii] W II towerdan C \\ das f.U ^' * ü, w. it. und quiturus B * odde 
sceal /*. H \\ faren HJ \\ ac usw. in d. z. R || cunnan J \\ nän /". J \\ 
* [englisc DH " kein absatz \\ (gad) ds, hd,? h \\ (ge)wuna Z>, wuna 
H ' strengra IT, n aus e. a, F \\ genyrige D \\ eritus J ® pses] 
J)as U ^ y\ in hylt auf r. H \\ o. sc. /'. H || sceall R \\ nyrjan D 
^° ortur J II orriturus Z>, o:iturus F ^^ odde sc. /'. ir||sc(e)al D, 
sceall R || aspringen H \\ patrio H \\ caenne H " wifmannum Ä, 
wifmanum Z7, wismannum J \\ paritus (a rad.) C \\ acenned aus 
accenned O, accenned Fh, aca?nned H ^* sceal caennan H\\ acen- 
nan Z7 1| sceall R \\ fruor ic b. auf r. i<^||fruitus Cü (i auf r. C) 
^* gebrucen ü \\ sceall R \\ ealswa fungor H " ic b. m.] and H\\ ge- 
brucen F, f IT || et J '^' ^« ü. v. functurus /'. H *« sceal— 256 ^ par| f. F 
(ein blatt) \\ sceall R \\ abkürzung für and getilgt vor of R || beod TJ || 
-foren (e aus d) J ^^ se — breac in d, z, R, f. H\\ tima J " kein 
absatz \\ erstes ateori[af — parMcipJia W \\ ate(o)riad das erste mai 
C, t auf r. h \\ das zweite mal atioriap if , ateriad J *• heom 
H II scealdon D 
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DE NVMERO. 

JNvMERVs is getel: on disum doile singvlaris anfeald 
currens yrncnde et pl vralis and menigfeald curren- 
tes yrnende; and lii nÄfre ne äteorjad on nädrum ge- 
tele J)e mä, pe on casum. 5 

DE FIGVRA. 

JNe bid nän participivm gefeged, büton paet word, pe 
he of cymd, beo ser gefeged. facio ic wyrce is anfeald 
word, and of dam is anfeald participivm faciens wyr- 
cende. of dam is gefeged ^er/?cfo ic gefremme, and 10 
of dam is gefeged participivm perficiens gefremmende; 
and swä fela odre. gif donne se participivm bid ge- 
feged J)urh hine sylfne and pset word ne bid na gefeged, 
ponne wyrd se participivm to naman. noceo ic derige 
and of J)äm nocens derjende segder ge participivm ge 15 
nama: innocens unsceddig is sefre nama, fordan de he 
is gefeged büton J)äm werde : innoceo ne bid na gewunelic 

* Überschrift f. JW ^ kein absatz J\\ [numerus — singujlaris 
W\\ is g. gl, B II getell 0, getaal Hh \\ pissum Ä, dyssum J\\ singu- 
(l)aris aus -uraris h ^ et] and CHU\\ and f. H\\ [m.— * h]eo Tr|| 
manifeald e7|| curentes hO * nsefre] aefre e/ljatioriaf H *' ^ ge- 
ta}le HhJ ^ [pe mo— "^ ne] W 

" keine Überschrift JW' kein absatz TVIJbutan If, boton /* || 
[word— ^ ifeige]d W ^ cemd D ^ of [|)en— wurch]ende Tr|| f in 
anfeald aus w if || participium aus participia h •* ^^ 1. e in wyr- 
cende aus c? J ^^ perficio— ^^ gefeged f. t7||[and — ^^ perficienjs 
W ^^ persiciens ÜT || ge(f)remmende 0, -mede /, /". H ** J)on[ne 
— ^^ hin]e TT^H fünü H ^® J)urh auf r. C, J)uruh Z7, dahinter 'p 
rad. H\\ selfne H\\ nout W|| ifei[ged-i* no]man W ^* dyrige DJ 
^^ deri[ende — *® i]nnocens W\\ derjende f.H ^^ unscaeddig (dp, 
J)[)) HhJIi, unsca}d|)i Z), unsculdi. 1. unsceapi TF||no[ma — ^' bü- 
ton] .1. sine J)en worde W \\ -da /* " butan D \\ ne bid na ge auf r. 
if II iiout iril [iwunelic-254 1 of pen] W 
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Word, sajyio ic wat, and of dam sapiens wis is parti- 
ciPivM and nama: msipiens unwis odde unsnotor is 
afre nama, fordan de he is swä gefeged, swä J)8et word 
ne macg beon, pe he of com; and swä fela odre. eft, 
5 gif hl beod widmetene, pfet is, gif hi beod gomparativa, 
donne beod hi eac naman. indulgens miltsigende, 
indulgcntior mildre; acceptus andfencge, acc^tior and- 
fengra; and fela odre. sume synd legder g6 participia 
ge naman. passus geprowod is partigipivm of däm 

10 worde patior ic prowige, and eft passus stsepe is nama. 
lapsus äsliden of |)ara werde labor ic aetslide, and 
lapsus slide is nama. mmiitus gemyngod of päm worde 
moneo ic mynegige, and monitus mynegung is nama; 
and swä gehwylce odre. ac, gif hi beod partigipia, ponne 

15 beod hi djjore odre declinunge and mobilia, gif hi beod 
naman, ponne beod hi dl^ve feordan declinunge and fixa, 
pöet is unäwendendlice. eallswä eft uisus gase wen 



' V^k/^. -X 



^ sapio— * ödre /*. // ^ insi[piens- * no]ma W \\ nnsnoier DhR 
••» (nama) R \\ for fam U, for p C || de /'. CU \\wor(d) getilgt W 
* [ne— so] W\\e in fela aus i 1) ^ biop H \\ widmetenne \\ [pet— • 
b]eot) heo TF || biod H « fonne J \\ biod H || (hi) E \\ indulgiens 
II iniltci[ende— "^ acceptjus W\\ milliende ' acceptus — ® ödre f, 
H|| andfenge CÄ^, -faenge D '• ^ a(nd)fengra C, -faengra D * and 
— partijcipia Tr|| siond eac a). H\\ :ge das erste mal (ein missratenes 
g rod.?) O II participium T »-»^ ü. f. T » [is— ^o I)r]owie TF|| 
-pium aus -pia h \\ and of H ^^ patior—" worde f, D \\ ic pr. f, 
H II eft] ef IT " lapsus— ^^ nama f. T \\ lap[sus - aets]lide W || dapsus 
asiliden h \\ (a3t)aslide C|| et J ^'-^ [imunegod — ^^ m]unegie W|| ge- 
mynegod and of J ^^ mynigige J, myngige DIZ, myngie C, mingie 
C7|| et J|| myngung CH, mingung U\\ [noma — ^* be]of) W ** and 
— ödre] et cetera T \\ biop H \\ particip h ^^ (beod) corr. ü, 
biod IT II bid hinter big getilgt corr. U\\[o'pre — heo] W|| (odre) 
O, opre auf r, von forman H\\eiJ \\ heo D, hit H \\ biop H ^* biol) 
H\\ I){e[re— " unaw]endliche W\\ et J ^' p. is u. in d. e. RT\\ 
unawende(n)dlice ds. hd.? Ä, unawended- CZ7, awaandedlic Hj un- 
awendIice/)Tll eallswa f.DJT\\ efT (T erst nachträgl) U\\ —255« 
ü. f. T II gesewen— 255 ^ uisus /'. H \\ is[ewen is] W " ewe in ge- 
sewon auf r. D 
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is PARTiciPiVM, and uisus gesihd is nama. auditus gehyrd 
is PARTICIPIVM, and auditus hlist is nama. idus gecny- 
sed ^hA. ictus sweng odde cnyssung. tactus gehre- 
p d and tactus h r e p u n g. habitus g e h se f d and habitus 
gyrla. usus gebrocen emiusus bryce and odre pyllice. 5 
eft natus äcenned is partigipivm, and meus natus min 
bearn is nama odde natus illius bis sunu. eft amans 
dciim lufigende god is partigipivm, and amans dci is 
nama, pset is amator dei, godes lufigend; and atnans 
uirtutis mihte lufigend. f actiim geworht partigipivm 10 
and factum d aj d. dictum gecweden and dictum c w y d e. 
audiendus se de sceal beon gehyred and audiendus 
est he is to gehyrenne nama. habendus sg de sceal 
beon gehsefd and habendus est he is to haebbenne. 
scriptura is feminin vm partigipivm of scripturus, and scri- 15 
2^tura is gewrit (nama). ealsY^k pictura seo de metan 



^ particium O, u aus a D || aiid— ^ participium corr, U\\ and] 
et ,/ II isihf a W \\ audi::tus \\ gehyred ausser ^ -pium aus -piuir 
0, particip[i]um TF|| et J|| i in hlist aus e. a. (u?) r. 0, gehlyst 
D II ictus— ^ |)yllice /'. HU gecnised (7, gecnyssed (in d. z. T) d. übr, 
ausser O ^ and] et / 1| sweng— 1° lufigend f. T \\ swe(n)g /j, swencg C, 
-gc / II o. c. in d. z. U \\ [oJ)|)e] W \\ cnyssed J *• * ge(h)repod corr, 
L/, hrepung 1), gereowod J * et J || (h)repung corr. (7, gehrepod 
I>, hreowung J \\ gehaefd] gefehd (unter e yunct) J, ihaefd 1^ || et J || 
[ha]bitus W ^ la in gyrla auf r. \\ unter ge in gebr. u. b in brice und 
ac V. ^ acenned je 2 rote puncte B \\ 1. et J \\ bruce J \\ pylice 0, swche 
^V ^ aca?nned iZ, a[ken]ned W || et J \\ eus v. meus aufr. O ' [bis] 
iril suna W «Lg. f. H\\ et J|| dei] deum Cü » nom[a] Tr|| 
amator dei f. H \\ amaror || and - ^^ lufigend f. II\\eiJ ^° factum 
ys participium T|| [fac]tum W\\ parti- aus parci- h *^ et J|| daed 
— *** nama /'. T \\ et J \\ diictum \\ cwy über cwide corr. U ^^ 1, au- 
diendus—'* haebbenne /'. H \\ bion Ä || et J, f. CU '* gehyrende 
0, iher[en]ne W '* bion h \\ (ge)h9efd 6\ gehaefd JUet J"||e in 
habendus unvollst, h \\ i[s] T^" |1 haeb(b)enne JK, haebbenne aus -ende 
O, habbende \\\ hebbe J" ^^ :: feminium 0, feminum JUscriptu- 
ras O, scripturum /i>F||et J, f. H *® is f. JK || gewrit gl. J2, ge- 
writoii JO II pictura— 256 ' meting f. T \\ s§o] se CU \\ metan aus meten 
Hy nieten J 
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sceal and pidura meting. statura seo de standan 
sceal and statura mannes leng. usura seo de brü- 
can sceal and usura gafol. litura seo de clj^man 
sceal and litura clvemirig. diligentia is menigfeald 
5 NEVTRVM of dUigens , and Jiaec diligentia peos georn- 
fulnys is nama. abstinentia is menigfeald partigipivm 
and abstinentia forhaefednys. ealswä sapientia parti- 
gipivm and wisdom; and swa fela ödre. 

Sume beod a;fre naman, fordan de ht ne cumad na 
10 ofwordum: cainllatus sidtoxeie; co^natus s^ de loccaa 
hsefd: coma is loc; aiiris is eare, and of däm is auri- 
tus se de hsefd mycele earan; "iiasus nosu, nasatus 
sc de haefd mycele nosu; dens tod, dentaius s6 de 
hfißfd mycele ted; barba beard, barbatus gebyrd; 
15 galea heim, galcatus gehelmod; lorica byrne, lorica' 
tus gebyrnod; scutum scyld, scutatus gescyldod; 



^ sceall R \\ et J\\ meti(n)g H, metingc J, metin[g] W\\ s. de 
st. sc] ys participium T\\ sio jff, se CJU * et J || raannes L] ys 
nama T || lengc J, laeng H ^' ^ s, de b. sc] ys participium T 
2 seo: (o auf r.) 0, se CJU\\ p[e] W » sceall R \\ et jr|| gauol D, 
ys nama T || litura— * ödre /'. 3'|lli:tura C||söo] se 6VZ7|| claemen 
J ♦ sceall R \\ et J\\ cljemingc *7, -nc -ff, cl[ae]mung W\\ diligentia 
— « odre /". H \\ is menigfeald ü. diligentia R * et J || diligent[ia] 
W, diligen:tia JS *• ® deos geornfullnyss ü. ^ diligens R ' [and] 
W, et / II forhefednyss R, -haefdnys CI), -haefnis ü ^- « wisdöm 
and participium and I) \\ mit ticipiura setzt F wider ein * and 
w. in d. z. i?, wisdom {ohne and) hinter sap. W \\ [so] W, f. J 
II feala F » kein absatz \\ biod H \\ -pam U \\ ne f. FW »• i« na 
of auf r. C » no[ut] W ^^ capillus capillatus T||— i« ü. f. T \\ 
sidfexe H i«- ii coma steht vor comatus T \\ hauef) l[oc]cas W 
^1 is locc gl. R, f. T\\ is vm^ loc /'. \\ is eare gl, R, f, T\\ is vor 
eare f CU \\ and of dam is f. T '^' '^ aritus J, auratus W 
^2 miccle DFhR, mycele Cü, c aus 1 \\ narus fi"}] neose W\\ nas:a- 
tus 0, nassarus J, zweites a auf r. h ^' mycle «7, miccle CDFhR^ 
mycele f/|| nosu] [neo]se W ^* mycele CVZ7, miccle DFR^ micle 
h II bear[d] W \\ geb.] pe |)e haue|) muchele beard .i. iburd W 
^^ [ga]leatus W ^^»- ^® loricarus .7 ^® scutum— 257 * gesperod /*. 
r||s(c)utum r;||scel[dj ir 
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gladius swnvi^ gladiatus geswurdod; as^a sceaft odde 
spere, astatus ges'perod; purpura purpur, ^wrjpwra- 
tus mid purpuran gescryd; palluim psel, palliatus 
mid pa?lle gescryd; tonica tunece, tonicatus mid 
tunecan gescryd; arma wujpnu, arma^ws gewaepnod; 5 
gemma gimstän, gemmatus gegymmod; littera stsef, 
Utteratus se de can staefcrseft; cornu hörn, cornutv>s 
gehyrned; astu praet, astutus paetig. 

Bas and pyllice sindon mobilia nomina, dsetis&wen- 
dendlice naman, fordan pe hi nabbad word on ge- 10 
wunan, büton armatus is segder ge nama ge participivm : 
armo ic Wifepnige sumne man is d&dlic word, and 
armm- ic eom gewajpnod is drowigendlic, and of däm 
is armatus, ponne hit bid participivm and ttde getäcnad. 



DE CONIVNCTIONE. 

VONIVNGTIO EST PARS ORATIONIS INDECLINABILIS ADNEGTENS 

ORDINANSQVE SENTENTIAM. coNivNCTio maßg bcon gccwcden 



^ ^ ■ r \.y <■ ^ v>'\..> yv^xy •••./»y"\y-^» y~K >-■* ^'^_y\ ^-k^ ^-/"^ <~^ ^^ •■ 



1 gladius— 8 paetig /*. jff || sweord Ä || glad(i)atus C || gesweordod 
Ä, geswyrdod J"|| [asta — * m]id W|l asta zu hasta von einer spä- 
teren hd. (des 16. jhds,?) h \\ scaeft J, auf r, U *• ^ o. sp. in d. z, 
R * purpurr FhE, f. T || purpvratus aus purpar- 0, erstes u so- 
gleich aus B. D ^—^ü,f,T * pael] pell:: h »• * (p. m. p. gescryd) 
corr. Uj /'. C ^ pellialus J * pelle hU\\ gesc(r)yd a. hd.? Ä, [isc]rud 
TV II tonica und tonicatus f. T\\ tunica TTHtunice Fj tunuce CZ7, 
tuneca J, curtel W \\ tonicatus :::: J2, tunicatus W * tunican CU, 
curtle W II ar[ma] W ^ gemma aus gemina Ä, gemina F \\ zweites 
m in gemmatus auf r. 0, aus in h \\ ge in gegymmod nachträglich 
V. ds. hd. 0, i[gim]mod W||Iitera FTW '' (litteratus se de c. st.) 
O II literatus TTi^ || cornatus 0, cor[nut]us W -^ ihurnd Tf^ljpfaett 
CVUW astutu » absatz nur \\ swche W\\ siondon Ä, beoj) W 
II mobi[lia] W \\ dset— *♦ getäcnad /'. T »• ^<» d. is a. n. gl. jB, /*. H 
II is] synd J || a:wend- 0, awende(n)d- 0, -denlice J ^° -pam Z7 1| 
nab[baj)] W \\ wurd Ü ^^ naman U\\ par[tic]ipium W " a(r)mo C \\ 
man] nam H '^ amor \\ [am] IT ^* bid hit ü, bi|) [hi]t W, 
l)yd hyt C II bid] bit '^ incipit coniunctio Z>, /*. JTT^ || coniu::tione 
(ga rad.) H, iunctione FU ^« coniun(c)tio Hy [c]on- W \\ -nabiles 



15 
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gepeodnys. se is an d&l ledensprsece undecli- 
nigendltc gefsestnjende and endebyrdigende 
aelcne cwyde. swäswä Um gefsBstnad fei to sumum 
brede, swä getigd seo conivnctio pä word tögeedere. 

5 |)es dajl gefflßstnad and gefreetwad ledensprafce and hwt- 
lon töscaet and hwtlon geendebyrt. pitis et fortis fuit 
Dauid rex ärfsest and sträng wses David cyning: 
se et is conivnctio, pset is on englisc and. ego et tu 
ic and du, nos et uos we and ge wyllad an. nü J)ü 

10 miht gehyran, hü pes djjel tigd päword togsedere. nsefd 

pes dill näne mihtc ne nän andgit, gif he 4na stent, 

ac on endebyrdnysse ledensprjfece he gelimad J)& word, 

ne he ne bid näht on englisc äwend bütan odrum wordum. 

Tria agcidvnt conivngtioni preo ding gelimpad 

15 pisumdii^le: an is POTESTAsmiht, oderis piGVRAgefßged- 
nys, pridda ORDO endebyrdnys. potestas is miht, and 
seo geswutelad, hwset pes dv^\ maege fremman, fordan de 
he hwilon gepeot odre d^las and hwtlon toscaet. sume 



'v^-N.'-'s -^ -%. ^v ,— ■^"V*'V-'X,->^ ^^''V.'^'' 



* laeden- Hh, [ledjenspeche W ** * undeclinigenlic H, -lice T 
II aende- H, -byrfigende F * aelcne ::: \\ [cw]ide Wjj wa in dem 
zweiten swa auf r, 1, corr. h \\ gefaBstnad aus ges- ü, festnep (toie 
es scheint) W * gelihd DhJRXJ, getihf) H, getyhd T, tegep W\\ 
II [wo]rd W * paes J"|j gefaßs(t)nad C|I gefraetewad F, ifraetewap W 
II laeden- Hh, -spaece « tosceat DJ, [tosjcaet TTJI geaendebyrd 
H "^ iL f, T II [str]ong W \\ cyningc /«, -nc // * paet — and in der 
zeÜe R, f. Tllaenglisc JT, dahinter (gedeodnys) 3. corr, h \\ and 
auf r. C, von a. hd.? F\\ [et tu] W » ic and du f. CTU \\ et] & 
ü, "1 -D II wo— an f T \\ w. an in d. z. R ^® gehyren «7 JI g in tigd 
aufr. OR, tihd CDhJTU, tibp iZ, [tege]p T^Hwurd 17 " a in 
nän aus se D \\ [gif] W \\ staent H " on :: R \\ aende- H, -birnisse 
f/, gebyrdnysse F \\ laeden- Hh W, ledespr- F \\ [wo]rd W *• senglisc 
H II awaend H, on wend T || buton CDFHhJR U \\ wordon U »* kein 
ahsatz \\ tria]. III. F, [tr]ia W\\ prio ir|| pincg R, pingc J, pinc Jff 
" dissum h \\ po[tes]tas W\\ paet is mibt R *« pridda zu -e a.hd,? 
h, -e CHÜ\\ endeburd[ne]s6e W, f HT\\ is miht gl R, in d. e. T 
II and nachträglich eingefügt corr.? R " (seo g.) corr.? R \\ sie 
H II (pes) corr. ? R || maeg gefremman DHTO, maei fremmen Tl'' 
II [fo]r- T^, -pon J »» gepeod (d aufr. C) CHTJ\\ daeles Jjj tosceat 
JT, aet davon auf r. U l| sum[m]e W 
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sindon gehätene copvlativae, paet sind gedeodend- 
lice, fordan de hi gedeodad odre dselas on daere spraece 
endebyrdnysse, ac hi nabbad nän andgit, gif hi äna 
standad. päs sind gepeodendlice : et, que, ac, ast, at, 
atque. uir et mulier wer and wif. stetitque and he 5 
stod. cantauitque and he sang, omnis populus uiro- 
rum ac mulierum eall folc wera and wifa. ast alii 
adfirmant and odre sepad. at is ongeänweardlic: at 
lesus ait and se hgelend cwaed him togeänes: at 
illitacusrunt and hi süwodon togeänes paeshselen- 10 
des wordum. atque aliis est largus and oprum he 
is eystig. ealle das habbad an englisc, {)eah de hi 
for faegernysse fela synd on ledensprijece. 

Sume synd gehätene disivngtivae, paet synd äscyri- 
gendlice, fordan de hi totw^emad pset andgyt and pä 15 
Word gedeodad. her synd da: aut, ue, uel, ne, nee, an, 
neqtie, lege aut scribe rsed odde writ. aut aliquis tatet 
error odde sum gedwyld lütad pser. ne lingua nee 



^ siondon H, beop W\\ p. s. g< in d. e. R \\ siond H^ beüf W 
1- 2 gedeodendlice T, -lice aus -lic R, -lic J ^ fordan de—* ge- 
peodendlice] swäswa is T, f.H\\ -pam U\\ [pe] W\\ heo D \\ dsere] 
preo W ^ -byrnisse Z7, -berd- D \\ [heo— heo] W * stadad ^|| 
beot) W\\ iJ)eo[deiidIiche-» him] TT Hat f. CU » a(t)que C||— ^^ 
ü. f. T " cantauitque f. T "^ folc ü. getilgtem swa corr, Uf swa 
C ^ affirmant U, aduirmant 0, erstes a ü. getilgtem undeutl.nHW 
at is o. f. T\\ -werdlic J » his statt ihs h \\ helend h \\ hiom D \\ 
togfenes H ^^ suwedon DU, swugedan H || togaenes Hf ongeanes 
CU, punct über s wol zufällig \\ des helendes J ^^' ^^ h[elen]des 
wordes W ^^ largus est/) ^^ h[ab]be{) VTH an aus on R \\ aenglisc 
H II |)eah-i3 ledenspr. f. T\\ de f. DH ^^ fegcNiysse D \\ fe(l)a jET, 
feala CF (ea auf r. C) \\ siond iZ, beop W \\ o[n lejden. W \\ laeden- 
H ^* kein ahsatz \\ siond H, beoj) W|| p. s. a. gl. R || siond Ä, 
beo|) ir, is T ^*' ^^ ascir- at*saBsc-Z>, asc(i)r- (c auf r.) h, ascyre- 
gendlice 2\ -lic Tf^ i'J fordan de-i« gedeodad /". T|| -pam Z7|| 
totwemad /*, -twym- J ^« iJ)[eo]de|) W\\ siond H, beop W|| ne f, T 
^' s(c)ribe corr. U, scr[i]be W\\ r. o. w. f. HT\\ :::; latet C 1* o »« 
error aw/" r. C|| w. *>i ^. z. T\\ :sum D, (sum) von späterer (mod.?) 
hd. F\\ gedweld D || Ivtad aus latad \\ per T'^ 

17* 
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manus oculiue peccent nc tunge ne handa odde eagan 
syngjon. sentisne? understentst J)ü lä? uisnet 
wylt pü lä? iiel dies est tiel nox odde hit is dseg 
odde niht. tota die uellegit iste uel cogitat eallne dseg 
5 odde pe« man ra;t odde he pencd. nee laudo nee 
^ uitupero ne ic ne herige ne icnetüele. eft ongeän- 
werdltce : nee una hora auarus neglegit liberum neque pius 
institiamne forgyt se gytsere his gestreon äne ttd 
ne se ärfsesta his rihtwisnysse. siue and seu syn- 

10 don eac disivnctivae : siue error e uiae seu tempestatibus 
aeti hi synd geneadode odde mid gedwylde paes 
weges odde mid stormum pses unwederes. siue 
uir siue mulier swä hwfleper swä hit sy, swä wer, 
swä wif. aw is interrogativa , pset is ä,xjendltc: tu 

15 es, qui ttenturus es, an aliuni expectamus? eartpü, sfe 






1—» ü. f, T 1 tuncge F \\ ho[n]da oper W * syngian H\\ 
ne in sentisne auf r. a.hd? h \\ understaensl i/, -slent^J, dahinter 
etwas rad. 0\\u in pu aus etwas a. \\ ne in uisne auf r. a.hd.? 
h « w[ult] W II 2, uel HJUW, \ CDFhBT, odde \\ o.— * niht f. S 
3- ♦ Oper beide vial W » is] his J * erstes uel J, l CDFhRTUW, 
odde.O, fH\\ [le]git T^Histse T\\ zweites uel HJ, ICDFhBTÜW, 
odpe II cogitatus fi, letztes t aufr. || — * ü. f. H |1 ealhne (e r.) 0, 
d\W ^ Oper heidemal W \\ pe mon IV" || he f, J \\ pengd |1 ne claudo 
(o auf r.) II l[au]do TT «• ' eft ong. /". T || :: ongeanw- (w 
auf r.) 0, -weard- DHJB, -wir(d)lice v. c7s. /«d? f/, letztes e nae^ 
träglich 1. corr. h, ageanwerliche W ' huna \\ ora FJOTÜW 
II naeglegyt 0, negligit W * iusticiam W \\ fo[r2it] W \\ gestrion (n 
aus m) H * ne aufr, \\ se aus feH\\ -ne[sse si]ue W|| rihitw-^, 
-nessa (a hinter getilgtem e) H \\ and] et J •' ^^ siondon JET, beop W 
^^ (e)ac h II so hwaeper so hit beo so wer [so wif] hinter d. W|| 
von siue an wider die erste hd. h \\ seu auf r. (v. ds. hd.) *^ — " 
ü. in d. z. T ^* siondon H, beop W||inedde VT || op[er mid] W 
II gedwolan Ä ^^ vvaeges D || oper W|| stormes W|| unwedres jP, 
underes J, unweres W ^2. 13 gi^e uir— ^* wif f. ÄI|siu[e mu]lier 
siue vir W i»— 1* ü, f. T *^ hweper J ^^* ^* beo so wif so wer 
W ^* (ys) C II interrog[atiua] W, interrogatiuo T, -tiuum Ül7||p. 
is a. ü. an is JB, /*. HT ^^ erstes u in uenturus aus e, a. D || es: 
(t rad.) R, est H\\ exsp- Hy —261 « w. /*. r|| }«r[t pu] W 
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de toweard is, odde we odres anbidjan sceolon? 
he is eac dvbitativa, paet is twynjendlic: eloquor an 
sileam? hwaeder ic sprece odde swygje? 

Sume syndon gehätene expletivae odde gompletivae 
geewedene, pset synd gefyllendlice: pä gefyllad and 5 
gefaegerjad pä ledensprsece, and, peah de htg forlijetene 
beon, ne byd swä deah psere sprece andgit forlseten. 
her synd da : autem, enim, itero, quidem, equidem, qtwqt^, 
nam, namque, uidelicet. tu autem, domine, miserere mei et 
resuscita me du, sodltce, drihten, miltsa me and 10 
ärijer me. ego enim sum dominus, deus tuus ic, sod- 
lice, eom drihten, dtn god. tu uero odisti discipli- 
nam pü, sodliee, hatedest godes steore. ego qui- 
dem facio ic, witodlice, do. equidem merui ic, witod- 
lice, paet geearnode. tu quoque pü eac swylce. 15 
doctus sum; nam legi ic eom gelsered; sodltce, ic 
rgedde. erat namque in sermone uerax he waes, sod- 
ltce, on sprsece sodfsest. hominem uidelicet imtum 
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^ towerd DFhR \\ oper 1^|| onbid(i)an v. ds. hd.? ü, andbidian 
FhR, anbidan H\\ sculon H, sceolan D * dub[ita]tiua W|||). is 
t. gl. B, f. T II eloquoor H * h weder F^ hwyder J \\ spece \\ o|)[er] 
IV^IIsuwige CDFhJRU, swugigelT, suwie W * kein ab satz \\ s\on- 
don H, synd 0, beoj) W \\ expletiua Jf, expleaue 0, auf r. ü \\ o|)er 
M^ll conpJ- T, cöpl- FhJf -ple(ti)ue (ti w. rad, a wol v. ds. hd.) 0, 
-tiue (e auf rasur von a) jff, -tiui F * gecw. |). s. g. /*. T\\ J). s. 
^. in d. z. R II siond H, beo[I)] ^ II '^^^^' beide mal D \\ [ijfullend- 
liche W, gefyllenlice F ® gefaegriad Z7, geferiad jP|1 laßden- JffH and 
—7 forlseten f T \\ [fe heo] W '' bion aus beon jff || beod U\\ 
an(d)gyt C, angit \\ forlo[ren] ofer forlaeien W ® siond jff, synd:: 
U, beo|) T^ll [quoque] W ^^ rescu- (aber s getilgt) D, rescita U\( 
[1. me— ^* ic wijtodliche do W|| — ^* geearnode ü. f T\\ mildsa / 
^1 dominus f. F ** hatedest 5. corr.F ^* a m facio (v. ds. hd.?) 
ü. zum teil rad. u || wito|dodlice \\ equidem] ego quidem J, ego 
(e)quidem 1. corr. h \\ merui auf r. D ^* geeannode (d rad.) 0, 
geearndde J || [quoqu]e W \\ fu eac sw. in d. z. T *•— 262 ^ ü. 
f. 7'||ic eom g. hier ausgestrichen und vom 2. corr. hinter sum| 
an den rand gesetzt h \\ (gelaered) ds. hd. U " raede 6\ rsede t/, 
[rji?d]de 14^^11 sermonem J ^® sprece Z7|| [sodjfaest W, erstes s aus 
f (und o aus a?) 
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latido rihtwtsne mannan, gewisltce, ic herige. 
eallswä regnum sdlicet illud paet rtce, gewisltce. 

Sume sindon gavsales geh&tene. cavsa is intinga, 
and päs beod for sumon intingan gecwedene: si, etsi, 
5 etiamsi, siquidem, si uis gif du wylt; si possum gif 
ic mseg. etsi uoluero gloriari, non ero insipiens p6ah 
de ic wylle wuldrjan, ne beo ic n& unsnoter. 
etiamsi mortuus fuerit, uiuet pfeah de he beo d^ad, 
he leofad. Donatvs teld gyt mä to disum: ni, nisi, 

10 sed. ni and nisi habbad an andgyt. ni tielles, non uems- 
ses büton pü woldest, ne come du. ni fallor büton 
ic beo mid leasunge bepioht. nisi domintis ct4sto- 
dierit ciuitatem büton drihten gehealde pä burh. 
non ego, sed tu na ic, ac du. non hos est, sed equus 

15 nis hit na oxa, ac is hors. gyt synd m& dyssera 
sefter Priscianes tujcinge: quoniam, quia, quam obrem, 
conßtemini domino, quoniam honus andettad drihtne, 
fordan de he is god. quia fecisti rem Jianc fordan 
de pü dydest pys ping. eft quia tu es Petrus paet 

20 pü eart Petrvs. quam oh rem uenisti? for hwt 
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* mann:: C\ man HU \\ iwisli[ch]e W ^ eallswä f, T || rergnum 
(n rad.) ^ kein ah8atz\\s>\im[m]e WUsiondon U, beoj) W||ge- 
liätene — * gecwedene f. T || is intinga gl. R || intiga J, erstes i auf 
r. H * bio|) jff II suman IJh, sumum CC7, [su]me W\\ intigan J 
* etiamsi auf r. U\\ — « ü. f. T \\ [wul]t Tr|| possum aus possus 
H • (ic) II et(si) corr, vom rühr. T || o von uoluero auf r. C \\ 
[I)au]h W ^ ic snotor e7|| nout W \\ -snotor CHRU « mor[tuus] 
11^ II he—» leofad auf r. F \\ bio H » leouad H\\ get [ie\]p W\\ 
tajld J, teld zu tecd a. hd. h \\ dyssum J ^° sed] ac J \\ [ni uejlles 
W 10. iiuenises h ^i— ^»w. /*. T ^^ butan Ä, [buto]n W " bioÄ 
II leasunga H ^^ ciuita[tem bu]ton W ^* nout W \\ [bos est s]ed 
W II set J " nis: (i rad.) \\ nout W || gyt— i« tsecinge f. T\\ gyt] 
sit jffllsiond: (o rad.) H, beol) >r||dyssere J i« [sßfter] TTIIpri- 
scianus FHR \\ tajcincge »7, taechunge W ^^ :domino quoniam: 
II [quoniam b]onus W \\ —263 ^ ü. f. T \\ andetad C || drihtene h 
" gööd R II [hanc] W\\ -l)a(n) C, -I)am ü, for D i» de f,DW \\ 
(pis) <is. hd.? U\\ aus pinc Ä, finge J, pinc H\\ paet] for|>en pe TF 
20 [pu 8B]rt W 
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come du? quam ob rem uolui for pi ic wolde. pis is 
eac ADVERBivM and bid menigfealdlice quas ob res? for 
hwilcum dingum? naman beod eacto disum genumene: 
qua causa? for hwilcum intingan? qua gratia? for 
hwilcum gesceäde?; and praepositio: qu>apropter for 5 
dl ponne; and Pronomen: ideo for pi, idcirco for dt, 
propterea for pi et similia. 

Sume sind gecwedene rationales, ratio is gesceäd, 
and päs sind for sumon gesceäde gesette on endebyrd- 
nysse ledensprifece: ergo, igitur, Ha, itaque, utique. tulit 10 
ergo dominus hominem eornostltce, drihten genam 
pone mann, igitur perf'eeti sunt caeli et terrae e r n s t- 
lice, heofenas and eordan Wiferon fulfremedlice 
geworhte. sicut domino placuit, ita factum est swä- 
swä hit drihtne gelicode, swähitis gedon. ita- 15 
que epulemur in domino witodlice, uton wistfulljan 
on drihtne. utique uolo witodlice^ ic wylle. utique 
uolumus witodlice, we wyllad. 

Prisgianvs cwsed, paet sume sind adversativae, pset 

1 [|)i ic w]olcle T^|| pis— » dingum f. T ^ beod U, f. \\ quas 
aus quam von späterer (moderner?) hd. jP, quam W || ob res] ebres H 
II für: ({) rad.) H ^ hwulche [pingjes W\\ bioj) H \\ dyssum J, sisum 
H * 1. qua] quia J, quam T \\ — '' ü. f. T \\ in[iinga]n W, aus -gam 
II gratia] gram DO, ratione T * gesce(a)de || et J" || quajt W 
5- « for (|)ig) ds. hd.? U « ponn jff || et Jjj [pronojmen W ^ et 
similia /'. TU mil von similia z, t.u.iR ganz weg H ® kein absatz \\ 
siond H, beo|) T^H iCcwepene] W\\ is g. gl, E \\ gescad H ® siond 
J/, syndon T, beop l^||suman CDT, sumum Z7||gescade S^|| [on 
en]deb. TF|| :ende- (0 rad.?) 0, aendebyrdnesse H ^° lede(n)- 0, 
laeden- H \\ ita f. J \\ uti in utique auf r. ^^ er[go domi]nus W 
II — ^« w. /". T II ernost- J, eornest- h \\ nam J ^^ f in perfecti zu 
s rad. O \\ eornest- Ä, witod- H ^* heofonas CFhJ^ heofones D 
13. 1 i -fre(me)d- J, fulfredl[iche] W ^* iwrouhl W ^* drihtene hW, drih- 
ten H II licode D \\ [so] W 1« uton- " witodlice /'. J \\ u:ton F, utan 
11 ^^ [on] TT II drihtene 6^ || 1. ut(i)que h \\ witodlice — ^® uolumus ü. 
d. z. 1. corr. h \\ zioeites utique — " wyllad f H ^^ nach uolumus 
ein q getilgt \\ wittodli[che] W *® kein absatz || siond Hj beoj) W 
II aduersatiua FW ^^' 264 ^ p. s. w. gl E, in d. e. T 
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« 
sind wiperr&dlice. quamuis, qttamqtuim, licet, etsi, 
ciiamsi, tarnen, quamuis clames, non aadiat surdtis de ah 
de du clypige, hit ne gehyrd se deafa. qfmmquam 
stultus moneatur, non einendetur deah de se stunta 
5 beo gemynegod, he ne byd gerihtlisht. licet pe- 
Jieris dimidium regni mei deah de du bidde healfne 
dafel mines rices. licet is älyfed is word: mihi licet 
ic mot, fiobis licet we moton; tibilicuit du m6stest; 
licitus sermo älyfed sprifec, lidta res älyfed dinge, 

10 licitum uerhum älyfed word; inlicitum unälyfed; and 
PARTiciPivM licens älyfende and adverbivm licenter äly- 
fedlice, swäswä of lihet me lyst libens lustbsere and 
libenter 1 u s 1 1 i c e. se oder licet nsefd näht dyses. qtiam- 
uisnonroget, tamemiult habere deah de he ne bidde, 

15 peah he wyle habban. tarnen uult deah he wyle. 
be däm odrum we sgfedon. saltim getäcnad wanunge: 
saltim, si haberem unum denarium hüru, gifichaefde 
ifenne pening; si non uis legere, saltim audi gif du 
nelt rajdan, hlyst hüru. 

20 Sume synd gehätene encleticae on grecise, pset is 

^ sion F, beop W \\ [wijfer- T7 1| qua qua R \\ eti * quam- 
uis— 282 12 getele /'. H {mitten in d, zeile) || quamu[is] W\\ —' ü. 
/: T 8 de /: CU II clypiae C \\ [fe] W \\ deafa auf r. C * mouealur 
(doch das erste u mit a. t. zu nV F) i^T ||em- aus -datur D || de 
/". J ^ [beo] W II gemyn:egod (d rad.) 0, -myngod CDFy -mingod 
ü « re[gni] W\\ de: (a rad.) D \\ bede W ^ i. licet~i» dyses f, T 
||ale[fed] TF||micbi DJ » mos[test] W, mostes CU » lictus J^^U 
ding äjK, ping CDFU ^^ uer[bum] W || inli(ci)tum (t aus etwas 
a.) 1. corr.? Ä, inlicium jP|| 1 in unälyfed aus e. a, Ä, dahinter 
fing (auf r. C) CZ7||ete7 ^^ [and ad]uerbium W || et J" || licenter::: 
11- " alyfed:lice 0, alyfend- F, alefendliche W " übet] licet 
J II lest D, hlyst J II [and] W, et/ ^^ dysses J, pissesjP ** ro[get] 
W II —1» ü,fT 1» peah de he F \\ tarnen— i« s&don f T \\ [ta]men 
W, tarn Z7 1| uult habere CTJ (doch habere mit a. t. getilgt ü) *• itoc- 
ne[I)] W *^ una W|| danarium \\ hura W i* en[ne] W\\ pe- 
ningc Jj penig CRUj peni TT || saltim von späterer hd. aus :ai:tim 
F 1» hlest D II hura W ^o kein absatz \\ s(u)me C, [su]me W \\ beop 
W II en in encletice auf r. JJ || paet usw, in d, z, R 
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on leden inglinativae and on englisc ähyldendlice, 
fordan de hi ähyldad and gebigad heora sweg to dam 
staefgefege, |)e him aetforan stent. pset sind dreo : que, 
ne, iie. arma uirumque pä wsepnu and pone wer. 
oculiue odde eagan. satisne est odde estne satis? is 5 
dier genoh lä? on eallum pisum and pyllecum gifed 
se sweg to dam staefgefege, pe him aetforan stent. pes 
que is sceort mid prym stafum gewriten odde getitelod, 
and se langa quae, pe is femininvm of quis, sceal beon 
mid feower stafum q, u, a, e äwriten. 10 

Sume syndon legder ge gonivngtiones ge adverbia. 
gif ic cwede uolo, ut legas ic wylle, daet du raede, 
ponne byd se t*^ gonivngtio ; eft rogo, ut fcicias ic bidde, 
pset du do. gif ic cwede feci, ut potui ic dyde, swä 
ic mihte, ponne bid se w^ adverbivm and getäcnad ge- 15 
licnysse. ealswä/eci, uthomo ic dyde, swäswa mann, 
hwilon he getäcnad eac tide : ut uidit beatus Sebastianus 
pä da se eadiga Sebastianvs geseah; on pissere 
stowe he is temporale adverbivm, paet is tidlic, fordan 

1 incli[na]tiue W \\ ahild- aus as- Z7, ahyl(t)endlice (t ü. miter- 
punctiertem und rad. d) ^ fofpan C \\ ahy(l)dad C, -held- D \\ 
iin(d) C II gebigead JT, bigad 0, ib[e]gel) TF||I)an D « beof W 
^' ^ iL in d. z. T * waepna D \\ (pone) corr.? Uj doü h \\ er von 
wer auf r. U * oculiu[e] T7, oculine J\\oper W||egan T||oddeJ 
\ DJ II estne: (piinct radiert) \\ is— "^ stent f.T »• « is d. g. la 
<jl. ü. satisne est jK ® pissum F, dissum J, pi[s]sen Wjj and on 
J II J)yllicum DJR, pillicum (-2. i aus u rad,) ü, am e von fyllecum 
rad. F \\ gad U ^ (s)weg a. hd. F || s von fes erst nachträglich ein- 
geflickt {corr.?) U ® |)reoiii T \\ awriten DJT \\ getitelod aus getitolod 
0, -tolod hj 9 lange /, lo[n]ge W \\ of] on Cü \\ sceall R ^^ (q).u.a.e 
F, q.u[.a.e] W, f. J ^^ kein ahsatz \\ beot W \\ aegdaer F ^^ [gif i]c 
IV^II — 18 ^i f 2^ 13 jjQjje (j II ig i^ii erstes ut von späterer hd, auf 

r. F II [coniujnctio IT, coiunctio D || eft f W \\ zweites a m facias 
aus e. a. h ^* fe[ci ut] ir||f(e)ci aus fici 3, corr. ? jP || p(o)tui aus 
putui O ^^ is TT II ut von späterer hd. auf r. F\\ and f. T ^^' ^* 
[ilicnlesse W 1« (u)t (u über r.) ''' (h)e -P|| iloc[neI)] TFlJtidi 
7'lj beatus am rande von ds. hd. C ^® sebas[tian]us W|||)isse T 
^» adu. temp. W || tomporale C \\ auuerbium \\ faet — 266 ^ gehwaer 
/'. T\\p. is t. gl. ü. temporale iJ || tid[lic f]or. W 
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pe he get&cnad tido her, swäswä he dep gehwaer. dum 
and cum sindon a>gder ge adverbia g^ conivnctiones. 
gif hl beod gedcodde päm gemete, de is gehäten indi- 
CATivvs, ponne beod hl adverbia ; and eft, donne ht beod 
5 gepcodde päm gemete, pe is gecweden gonivngtivvs, 
ponne beod hi conivnctiones. manega synd gyt con- 
ivnctiones, pe we ne magon nü seegan on dissere 
sceortnysse, 

DE FIGVRA. 

^^ Jueawa conivnctiones beod gefegede. si and que and 
ne iinderföd feginge dus: si (ßiis ßwä hwä, si quando 
gif iijfre opde ähwsenne; nequis: ne quis furefur pfiet 
nän ne stele, ne quando obdormiam in morte pset ic 
ni'fre on deade ne släpe; and päs sind mobilia. 

15 quisque gehwä, uhiqiie gehwiiT, undiqite seghwanon. 
on pisum aeftemystan nis na se que encletica, fordan de 
he ne ähylt done sweg him to. swäswä his gewuna is. 
^mm is änfeald conivnctio, and narnque is gefeged and 
swä gehwylee. 



. x- >. *xr>h'' ■S.*"«w > 



^ he /*. J|l (ge)tacnad v. ds. hd.Y L\ tacnad C\\nur ein swal) 
- [beo]|) Tril coniunctionis T ^ igedeodde (angefangenes g rad.) 
O II [pen] W II fet W \\ gahateii C, gecweden D * and corr. U, f, 
C\\ [eft] TV|| ponn W ^ päm— gecweden /'. THpe] I)is 0, pet W 
II coiiiunc[tiu]us TT, -uo T * fonne — ® sceortnysse] et cetera Ty 
(coniunctiones) CHbeof W '' [pe w]e W||magan J 

ö Überschrift f JW ^^ kein ahsatz h \\ Feawa] [te]o W\\L 
and] et J ^o. n qyg (and ne) and underf. corr, U ^® 5. and f.OT 
^^ ne f allen ausser corr. U\\ fegincge FhJR, gefeginge TU si quis 
/'. J II —'-' ü. in d. z. T ''' (efre auf r. C \\ o. ahw. in d. z. B || 
ahwenne h, hwaenne JH ne quis nur einmal Ät/OT jlpset—" ü. f, T 
" nän ne] nane h \\ q(v)ando (q auf r.) \\ mor[te] W ^* n t» 
naifre aus ni ? || slaepe DJ, slepe W || a. p. s. m. f. T || pa CU 
II beü|) W ^* quis[que] W \\ gehwanon ^« on— ^^ is f, T\\ dyssum 
J II aiftemes[tan] W \\ nout W \\ -pon CJU, ^iin\ v. sy. hd. D " ahelt 
Z), hylt J II I)one aus ponne B \\ [swe]ih W ^® andfeald t/ij gefegod 
C, [ife]iged W ^^' ^» a.s.g.] et similia T »» (ge)hwilce Ä, gelice/ 
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DE ORDINE. 

Urdo is endebyrdnys, and sume gonivngtiones aefter 
gccynde standad oifre on foreweardan on öelcere leden- 
spra^ce, swaswä dod päs: at, ast, si and gehwylce odre. 
päs and |)illice synd gehätene praepositivae , paet sind 5 
foresettendlice. sume sind gehätene svbivngtivae, 
|)8et sind under peodendlice, forpan de hi beod lefre 
under{)eodde on dtiere ledenspr^ce endebyrdnysse, swa- 
swä is que and autem and gehwylce odre. sume sind 
cüMMVNES, pset is gemsenre endebyrdnysse^ fordan de 10 
hi magon hwilon setforan standan, hwilon baeftan, swa- 
swä ded ergo and igitur and gehwylce odre. 

INCIPIT PRAEPOSITIO. 

1 RAKPOSITIO EST PARS ORATIONIS INDECLINABILIS. PRAEPOSITIO 

inaeg bcon gecweden on englisc foresetnys, fordan de 15 
ho Stent iJefre on foreweardan, swä hwser swä he byd, 
beo he gefeged to odruni werde, ne beo he. hwilon he 
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^ Überschrift f. J\\ de /'. F ^ kein absatz FW\\ is e. in d, z. 
R II sum[m]e W\\ coniunctionis T ^ standad — ledenspr. f. T\\ fore- 
werdan jK, werdan i^T7||on vor it'lcere f. CO TC7 1| aelcre B, [ael]- 
cliere W ^* * on ledenspeche W, spra^ce (ohne leden) CTJ * swa- 
swä — * underdeodde, soweit nicht gl., auf r. R || a. g. 6.] et similia 
T|| [o|)]re W ^ fäs— » odre f. T\\heo^ T^^ || prepositie W «•«!). 
s. f. gl. K 5 i^eop W ^ fore[set]tendliche W, -seiend- »7|| sind 
v. ds. hd. am rande nachgetr, 0, bef W "^ p. s. u. gl. B \\ beop W \\ 
un[de]r|)eodliclie W||-pam C ® [pjere T7||-berd- D, -byrnisse Z7 
® ihwl[k]e TF|| beo|) W ^° paet usw. in d. z. B \\ gemasnre: (s rad,) 
h II -den T, -J)am U ^^ aet in aetforan auf r. IJ || hw[ulon b.] W\\ 
beaeftan CDBU, beaßfton Ä, in d, z. T ^^ a. g.« ö.] et cetera T 

^^ i. p. est Fy de prepositione [ohne incipit) Z7, /'. JW ** kein 
absatz J \\ repositio W \\ est] es J \\ indeclinabis U ^* maeg — englisc] 
is T|| m[aBi beon icwe]I)en W|| gec(w)yden D \\ -don h *• o[n fore- 
wearjdan W \\ a in dem zweiten swa aus e und a noch einmal drüber 
J '^ (fe)ged II tö ö. w. /". DT\\ wordum Z7, worden W\\ [ne beo 
he] W II 2. he] he gefeged and T 
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geeacnad and gefyld piera worda andgit, de he to cymd, 
and hwilon he äwent heora getäenunge and hwtlon wanad. 
celsus is he alte, do dijbr to praepositio ex, ponne byd 
hit excclsHS öwyde healic: her he gefyld pset andgit. 

5 iustus is rihtwts. do da?r to praepositio in, ponne byd 
hit iniustus unrihtwis: her he äwent pset andgit. rideo 
ic h liehe, do daT to praepositio sub, ponne byd hit 
subrideo ic smereige: her he ge wanad pset andgit and 
swä gehw&r. 

10 An ping gelimpd pisum dÄle, pset is casvs. twegen 

CASVS he tyhd him to, aggvsativvm and ablativvm. we 
wyllad nü Ärest äwritan pä praepositiones, pe belimpad 
to ACCVSSATIVVM, ac hl nabbad na füll andgyt, gyf hl äna 
standad bütan odrum wordum. her synd da: ad, apud, 

15 ante, aduersum, eis, citra, cireum, circa, contra, erga, extra, 
inter, intra, infra, iuxta, ob, pone, per, prqpe, propter, 
secundtim, post, trans, ultra, praeter, supra, cirdter^ asque, 
secus, penes, we cwedad ad patrem to f-seder, ad deum 
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^ geeacnod h, ztveites e sp, hd. auf r. -Fllpara CDT\\über a 
in worda ein gz, kleines o 0\\ [he to c] W * and] hwilon ((Ü80 
hw. doppelt) T \\ awend TJ ^ [c. is hea]lic W \\ is h. gL B * swu[pe 
Ji. her] W II he /'. I)h » is r. gl R \\ pre[positio in I)on]ne W • hit— • 
gehwser] pset andgit gewanod T (vgl. ^) \\ her f, CU\\ and[2it rideo 
ic] 17 II andgit] gyt J '^ hli(c)he C\ hlihhe ü, hHhe 0, hleihe W 
II praepositiuo F \\ (hit) C ® subrid[eo ic sm.] W \\ subridio 0, sub- • 
rid(v)o i'^ II snier(c)ige C, erstes e aus i? 0, mearcige i^||(he) || 
\\ erstes a in gewanad aus u ^® kein absatz \\ dyncg «JUilinilj)^ 
|). d.] Ti^ll gelimd I), gelimpad T ^^ ac(c)u- T, acu- 0, aeassa- F^ 
-ussa- ChU \\ [and a. we] W\\ abiitiuum \\ we— ^® accussatiuum 
/: T 12 awriten J ^^' ^^ belimpe[p to a-]uum W i* belimpd (p 
aus e. a.) C ^^ acu- FhO, -usa- njRW\\ nä] nan CZ7, non W 
1* stonde[|) b. o.] W\\ on von b. und o. w. auf rasur F\\ buton 
CDFhJRVW oddrum F \\ heo^ W i» citra— contra auf r. h || cir- 
eum— i® iuxta am rande und zwischen d. z, von ds, hd.R \\ [cireum 
circii] W II cireum /'. jTUcyrca U ^^ inter /'. Ct7 1| intra j intra (das 
erste rad.) C \\ ob] od U \\ pü(n)e corr. U || p[er prope propter] W 
1^ t:rans F i» p[enes we cwejpap W\\ —271 ^ ü. f. T (doch vgl 
zu 271 V 
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tu godc, ad regem equito to cyninge ic ride. apud 
homines sum mid mannum ic eom, apud episcopum 
manet mid dam biscope he wunad. ante hostium stat 
setforan dijure dura he stent, ante regem stat setforan 
dam cyninge he stent. aduersum inimieum pergit 5 
togeänes his fynd he gjfed. eis Romam beheonan 
Rome, eis Alpes beheonan muntan. dtra plateam 
beheonan pa^re strtßt. cireum montem ymbe da 
dune, eirea forum wid da cßpstrset. eontra ignem 
ongeän paet fyr. erga propinquos curo embe mine 10 
mägas ic hogige. extra terminum ofer landgem&ru, 
extra legem dei faeit ofer godes jjehe ded. inter amicos 
sum betwux freondum ic eom. intra moenia binnon 
weallum. infra tectum under hrofe. iuxta uiam 
wid pone weg. ob meritum for geearnunge. pone i» 
trihunal sedeo wid pset domsetl ic sitte. per loea 
geond stowa, per dies geond dagas, per hostium 
intramus durh pä duru we gäd in. prope fenestram 
scriho gehende päm ehpyrle ic write, prope est dies 



^ d in ad vor r. aufr. h \\ [to kinge] W \\ (to) corr.? Z7|| cynincge 
./, cynge CDU, ciricge hB, cingge F '^ ia eom f. D *• « [ep. ni.] 
W 3 wunat F\\ ostium CD *— » ü. f. W * aetforan -stat f. F\\ 
dura: C, duru hJ, dure D \\ stsent h \\ a. r. st. f, T \\ reg[em stat 
aduersum] Tr||stad ü * cynincge hj, ci(ni)ncge Jf, cynge Z>, cy- 
ninge getilgt und v. späterer hd. dura darüber F ® tögenes Ä, 
togean T^||feond CÜW, feonde D «• "^ beh[eonan r.] W ' mun- 
tan aus muntam ® |)[aere st. cirjcum W\\ straet: (e rad.) D\\ 
circü h, circa J \\ embe CA ymb J » dune] munte J \\ chaBpstre[t 
c. i.] irilcyp- /, ceap- CDRU, ae in -straet auf r. ü ^® pro- 
pinquas F, zweites o aufr. C\\ curo f W||ymbe JB ^* moßg[es 
ic h.] W 12 [dei f.— Iß for] iearnunge W\\ ofer] of 0Z7|| d§d] gted 
F ^^ hetwyx R \\ menia alle ausser ü\\ bi(n)nön C, binnan J, i 
aus e. a. F ^* infra] intra F \\ rofe DU ^* weig U *• tribunal 
aus trab- F \\ sedeo f. T \\ wid] bi W \\ domset[l ic s. p. loc]a W 
^^ ge(ond) stowa jnod. hd. D \\ studen W\\ das ziceite mal gond F\\ 
ostium U ** in[tramus J). |). d]ura W\\ dura aus duru hO, dura 
F II gad aus gal || f m fen. aus etwas a. *• neih 1 ihen[de J), 
e.j iril-derle J 
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domini gehende is godes daeg. propter fidem passus 
est for geleafan he drowode. secundum regtUam 
uiuo aefter regole ic Ijrbbe, secundum apostolicam 
doctrinam be paiie apostolican läre, secundum Mo- 

5 thacum aefter Mathees gesetnysse. past tres annos 
aefter prtm geärum, post multum tempus aefter my- 
celre tide. trans uadum ofer pone ford, trans mare 
ofer sa». ultra mare est begeondan sse h^ is,, iiZ^ra 
te begeondan de. praeter illa töforan d&m odde 

10 bütan päm; eft spem in alium numquam Jiabui, praeter 
in te, deus Israel naefde ic nsenne hiht on öderne 
ntfefre, büton on de, Israhela god. supra pectus 
domini bufan drihtnes breoste. drciter tria milia 
forneän preo püsend, drciter triginta annos forned^n 

15 prittig geära, drciter kalendas wid dam mönde (A*a- 
lendae synd clypunga, fordan de da ealdan men cly- 
podon symle on niwum monan). usqt^e nimd oftost 
oderne praepositio him to: usqu^ ad faeces hiherunt hl 
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^ domini {ausser d) auf r, U \\ neih 1 ihende W \\ [p. f. p]assus 
W 2 prowode (d- U) aus -wedeZ)f7, frowede C*|| regulam — 'libbe 
aufr. C II regolam jK * [ae. r.] W \\ aefter :::: B \\ r(e)gole C, reogole 
»711 secundum— * läre /*. F * apos[tolican 1. se]c. W || aposto(li)can 
C, zu -am *• * matlium hT ^ matheus «7, matheus und darüber 
\ es V. ds. hd. oder coir. ? ü \\ post aus per Ä •* • [annos ae.] preo 
gertps W ® earon U "^ [tr. u. o]fer W|| I)onne C * e in mare 
aufr» II est f W \\ bi[g. s. he is u]ltra W *• » begeondon F • illam 
FW II toforan] for J »• ^^ o. b. !>. in d. z. R, l hire [i butan p]am 

I hire W ^^ buton FJ? || eft f T||alio TF||nunquam >r||abui 

II [isr. naefdje >r|| israhel CDFR, isrl hJU\\ :on (o r.) " [isr. 
g. s]upra TFII s in pectus aus v i' bufon CDFhüW, bufon 
aus buton J \\ tr:ia F i'* i* [m. fornea]n W i* forneän — triginta 
/: CU II pusen i^|| cerciter h \\ trigenta 0, XXX ^, tria milia W 
" preo [pusend geraejs TFHjritig R, pritti 0", XXX ttnd darüber 
prittig 3. corr. h \\ kalendas aus ral- 0, cal- J"!! monda e7"|| kalendae 
—1^ mönan f. T i« beop W \\ cleo[p. forp]en pe W\\ -dam Ä || eal- 
dan /■ J 1*^ symble ü^ aefre TT || mo[nan u. nim]ep W || monan 
aus -on Z7; monum J " pre- aws propositio C \\ bi[b. heo] TT 
II bibent {aber v. a. hd. n, m^» e» scheint^ zu v = biberunt) F 
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druncon od da drosna, usqtie ad uesperum od tfefen. 
secus uiam wid pone weg, secus tcadum sedet wid done 
ford he sit. penes uos est mid eow he is, pencs 
iudices mid demum. päs praepositiones sume magon 
beon ADVERBiA. gif hi beod baeftan gesette. ego supra 5 
aspiciOy tu infra ic häwige bufan and du beneodan: 
her is se infra adverbivm. ego in hae parte sto, tu contra 
ic stände on päs healfe and du ongeän: her is se 
contra adverbivm; and swä gehwylce 6dre. 

Das odre beod gedeodde to ablativvm: a, ab, ahs, 10 
cuntj coram, dam, de, e, ex, pro, prae, palam, sine, absque, 
tenus, we cwedad on ledenspr^ce adomo of hüse odde 
fram hüse. ab homine fram men, ab ülo fram him. 
abs quolibet iussu bütan jjenigre hsese. cum exercitu 
pergit mid here he faerd. cum rege est miA cynincge 15 
he is. coram uobis stat aetforan eow he stent. dam 
is swidor adverbivm, ponne praepositio : bona aperte facit, 
niala dam goi he ded openlice and yfel dtgellice; 
her is dam adverbivm, ac he bid swä peah praepositio, 
J)onne he bid foreset: dam custodibus surgo nytendum 20 



^ (Iru(n)con C\ -an DFR \\ 1. öd] on J, to TT || a in da aus e. a, 
(), |)e W II opet aefen TT, in d. z. T || efen U ^ se[cus u. w]i|) l bi Jene 
wei ir, f. F II uadam OT, dah. sedum mit a. t. getilgt F \\ sedet f. T \\ 
wid] hi W ^ [p. u. est] W * preposio[nes sume m]awon W \\ pre- aus 
pro- (preposi aw/r.') 6* || magan D * geset(t)e C *• • [ego §. asp]i- 
tio W " neodan J ^ [her is pe injfra TT' |1 a in parte aus etwas 
n. * ston[de on |). h]alue TTj] se f, DT • [and so ihwilke] 
opre TT^, et similia Tjjgehw.] geliee J ^® kein aftsa^^^ || ab:latiuum 
(unter punctiertes b rad.) *°' ^* [ab abs cum coram] W ^* cum] 
cam «/|| clam — pre nur die oberen enden übrig W ** cwe[{)al) — ** 
ae.] iril -spraec J|| — »» faerd ü. als gl T ^^' ^* odde f. h. in d, z, 
R ^2 odde] l T 18 hüse f. T||men] meam i?' || lila J || fram him 
/•. T '* o in quo- auf r. Clj buton CDFJTL\ buto R || baeste TT' 
16 r[ege— mid] W\\ mid— 272 ^ ar. ü. f. T\\ cyniuge J, cynge CDU. 
cinge Fy cincge hR ^^' " [cl. is sw.] TT^ " operta »7|| facis i^'TT^ 
1® mal[a--he] T^H i ii, y von yfel C|| digel(l)ice C *• aduer[biura 
— bif)] ^y 20 (.[ust. s.] W II netendum D, nytende J 
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dam weardmannum ic ärise, dam- te est digele de 
is. de loco fram stowe odde be stowe, de domo dei 
of godes hüse, de illo Jiomine loquor be däm men 
ic sprece, de rege loquitur episeopus be d&m cyncge 

5 sprecd se bisceop. e terra of eordan, fons aseen- 
debat e terra se wyll ästäh üp of daere eordan. 
ex illo loco of daere stowe, pro hominilms oro for 
mannum ic gebidde. prae timore non audeo for ege. 
ic ne dear. palam omnibus dico openlice ic secge 

10 him eallum. sine lahore hie sedeo bütan geswince 
ic sitte her, sine crimine bütan leahtre. absque 
terrore quiescit bütan ogan he hine gerest, absque 
ambiguitate bütan twynunge. tenus is adverbivm mid 
Grecum, ac he is mid Ledenwarum geteald tö praepo- 

16 siTio, fordan de he ne mseg an standende senige mihte 
habban, and byd oftost swä deah geendebyrd bseftan: 
capulotenus dbdidit ensem od da hylta h6 behydde 



1 dam /*. E II [est - Ms] TT i- ^ d. de is in d.z.T ^ digle D Z7, dygle 
C,g aus 1 2 fram \ of stowe gl. T \\ stude das 1. mal W \\ o. be st. in d, 
z.R\\Q in be aufr, D » of— * sprece f, T\\ g[odes— illo] W || ille ü 
* loq[uitur— pen] W\\ be- » eordan /*. T \\ dan D || cynge CDFÜ, 
cinge hR * sprexd (s v. a. hd.) h, spricd ü \\ biscep 0, bisceob D 
II e t. of e.] et cetera J *• • ascend[ebat — wel]le astauh W || ascen- 
debad « ej de T || ü. gl T \\ dißre /*. W \\ (e)ordan C, et cetera 
M. d, z, hinter eordan T "^ of d. st. in d. z. T, of fene stude W 
II ho[m. 0. for] W \\ homnibus (so!) auf r. D \\ oro aus ora A, aus 
ara 0, aus horo ü \\ for—» ü, gl. T » bidde JW \\ ege] fore W • [dear 
— om]nibus TTH— ^^ ü. f. T i» eallon r7||laboro J || h[ic— buton] 
TV II butan— ^1 crimine am rande von ds.hd, (e von sitte und mine 
von crimine abgeschnitten) C||buton hR ^^ butan aus -on JB, bu- 
ton hW '^' 12 [ab. t. q.] W ^^ ü. gl. T\\ butoifDTVIl hyne aus 
bene C ** ambignitate «/, iguitate davon aufr. C \\ bütan — 273 * eal- 
swä f. T II but[on tw. t.] W \\ buton h \\ zenus ** ledumwarum 
F !*• 1» itol[d to p. forden] pe W i* tö] te (e dr^vrch einen fleck 
verdeckt und drüber v, a. hd. o) h ^^ -(dan) Ä, -I)on U *• habb[an 
—so] W II beod U \\ oft(o)st C \\ geendbyrd hR ^'^ o in capulo aus 
a II [e. op peo] hilta TTH a in da aus e a. hd,? Äjj i über y in 
hylta O 
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J)8et swurd. ealswä pubetenus od cnihthäde and 
finetenus od ende, mortetenus od dead, collotemis öd 
done swuran, uerbotenus be werde, talotenus od da 
andcleow. he bid eae gepeod genitivo aefter greciscum 
gewunan: crurunitenus od dk sceancan {hoc crus pes 5 
scanca, horum crurum dyssera sceancena). he 
äwent eac tö adverbivm: actenus od dset and od |)is. 
sume of disum beod adverbia, swäswä we ^r ssedon. 

Gyt synd feower praepositiones, pe magon beon ge- 
peodde segder ge aggvssativo ge ablativo : in, sub, super, 10 
subter, in and sub beod gepeodde aggvssativo, ponne ht 
getäenjad ad logvm, pset is faereld tö sumere stöwe. 
in urbem uado ic gange in tö daere byrig. introibo 
in domum tuam, domine ic gange in tö dinum hüse, 
drihten. in ciuitatem equitauit rex in tö dsere ceastre 15 
räd se cyning. sub ipsos postes under dam sylfum 
postum, gallina congregat pullos stws sub alas henn 
gegaderad hire cicenu under fiderum. eft, donne 

1 swyrd C || pub(e)tenus C \\ oI>e[t cn. and] W \\ od. c. gl T || 
-bade zu -liad C; -häd f7||and] et äJ, f. f « fmitenus OT (vor 
pubetenus T), fynetenus CT, fitenus ^||opet ende T^^ f. T, de auf 
r. h II opet deaj) W, f. T \\ dead: h, d aus d 2* * collote[nus — 
swu]ran W\\ öd d. s. f. T » done] da J|| be— * ü. gl. T\\ :be (b r.) 
D II da] de J" * ancleow CDTTJ, c m ancleow aus t wnc? «ocä ein 
c darüber J\\ be— ® saedon /*. T|| b[e — ge]nitiuo TFJl (eac) Ä * op 
[pa sc. boc] W II scancan h \\ peos J" * sc(e)anca J?, sceancan J, sceanca 
d. übr. ausser || pysera J, pyssere ^1| -cana Ä || b[e— ^ ad]u. W 
" b[eoJ)-so]so W\\ saedan (a6er ein kleines ü. a) ® keinahsatz 
II beo|) T^^ II feorwer T|| (pre)posisitiones \\ [mavven beon] W ^° acu- 
FJOT, -usa- DJRTUW, -uo aws -ua ^o- ** [sup. subt. in and] W 
'' supter 2> || acu- FJO, -usa- DJRTÜW '^ itoc[nep— *«* 1. in] Tr|| 
pict—stovve gl. T, m d. -?. R \\ tö— ^^ gange /". Cü\\ surnre T 1» ic 
gange— 27411 ^^ f^ T II gan(ge) R *« [king— ipsos] Wj] kyn(in)g 
R, cynincg h \\ ipses U \\ postes auf rasur C, potes \\ dam f. W 
^" gall- aus gill- von späterer hd. F\\ congregad äO, -auit Z7|l [p; 
s. sub] IFII :alas D || pe ben W 1« ge(ga)derad /i, .-gaed- R, gaede- 
rej) TVMIcicena h, cbicnen Tr|| fepe[rum-274 * b]eo ir||fidruni F, 
federnm U 

iKlfrlcH gramm. *^ 
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hi getäcnjad in loco, paet is on ä&re stöwe, ponne 
beod ht gedßodde ablativo. in aüla sedeo on healle 
ic sitte. in ledulo iacet on bedde hfe Itd. suharbare 
sto ander treowe ic stände, sub diem and sw6 die 

5 ander dsege. sub iustitiam and süb itistüia under 
rihtwisnysse. super and subter, ponne ht get&cnjad 
styrunge, ponne beod hi gepöodde ACCVSAXive. qui ascen- 
dit super caelos se pe ästäh ofer heofenas. super 
montem excelsum ascende tu ofer healtce düne ästih 

10 du. subter aquam mersus est under wsetere h6 is 
besenced. eft, donne hi getäcnjad in loco, peet is on 
stowe, ponne genimad hi ablativvm. fronde super uiridi 
sunt nobis mitia poma üs synd lide seppla ofer grfi- 
num böge, super arbore sedent ofer trfeowe ht sit- 

15 tad. he getäcnad eac gemynd, swäswä de. super hcic 
re and de hac re be dysum pinge. super bid 6ae 
ADVERBivM. subter densa testudine under diceum scyld- 
truman odde randbeage; and swä gehwser. 

* hig g. in auf r. C \\ getacn(i)ad U || f. is on d. st. in d. z. 
JS, f. T II on stude T^' ^ [heo if. abla]tiuo W || (hig) C \\ ::;: sedeo ' 
O II helle J * sub diem i e vor in T (vgl, *) \\ lectolo «7, -o: \\ ia[cet 
—he] W II he f. F \\ ligd F \\ arbore aus arpore von a, hd, F, e von 
a. hd. * :sto \\ unde(r) D || trewe U \\ sub diem and s. d. f, T 
hier (vgl. zu ^) \\ [diem— ^ 1. u]nder W|| and] 1 J" » iusticiam W 
II et C, IJ" II iusticia W ^' ^ gl. ü. dem 1. ausdrucke B • riht[wisn. 
— sub]ter W \\ et ChJ "^ pon(n)e C \\ [heo— accu]satiuo W \\ acu- 
F(J, -ussa- CFhU\\ qu(i) v. a. hd. ^- * as(c)- h, a aus etwas a. 
O » o:fer (f radiert) || [heof.~» m]ontem W \\ heofonas CDhJ 
• monten \\ excelsus 0, hinter tu (aber durch übergesetzte buchst, 
umgestellt) U\\ haßlice J »• ^^ [a. j)u subter] W ^® (a)quam 1. corr.? 
h »1 [ponne heo itocnie]!) W ^^' ^^ p. is on s. gl B, f. T " stude 
1F|| ab[l.— sjuper W *2. la ujridi sunt] uiridiscant J *•* ** ü. in 
d. z. T ^' beop W\\ [ae.— gr]ene W\\ appla CD ** ge in bo|fe 
aus n J II arborem C, arborum Z7|| sedend || — ^^ ü. f. T\\ treowa 
J '*' " [sittep heo itocnep] W\\ sitad B ^^ de] d CDÜ\\ hac] ac 
F 1« and] i J \\ hac] ac \\ gl ü. super h. re E || bi h \\ [p. p. super] 
TT II pissum /|| pincge B \\ super] subter J " aus supter C, supter 
FhT, super \\ aus testitudine W "• *« ü. gl T\\ [p. sceldtrumjan 
W 1« o. r. in d. z.B\\l T, oper W \\ a. s. g. f. T \\ (ge)hw»r E 
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« 

Hl beod eac ealle maest gefegede odde to wordum 
odpe to namum. obsto ic ongeän stände, obuius on- 
geän cumende. posthabeo ic toTseo^ posterus s^tt ei- 
gen ga^ posthumus seft erboren (so pe bid geboren sefter 
bebyrgedum faeder). circumfero ic ferje onbütan. con- 5 
tradico ic widcwede, contrarius wiperrsede, contra- 
rietas and contrauersio widerrsednys. intercapedo fyrst, 
interuallum lytel faec. amendo ic betsece fram m6, 
amens gewitleas. ebibo ic of ädrince, cduco (edticas) 
ic fede. abdtico ic of älsede. aufero ic setbrede: 10 
her is se b äwend on w. asporto ic aweg bere: hfer 
is se b äwend on s. arripio ic gelaecce: b on r. abs- 
condo ic behyde. detraho ic tsele bsßftan, desperatus 
georwened, demens gemyndleas. procliuus ford- 
heald, prostratus ästreht, pro sua^uita mdt be bis 15 
life he vf^\e^ pro uiribm suis be his maegnum. prae- 



^ kein dbsatz \\ ohwol eac schon in d. z. steht , ist es noch ein- 
mal über d. z. v. ds. hd.^ wie es scheint, gesetzt mit einem Verwei- 
sung szeichen hinter beod 0, ec f. W || [mesl— oJ>e]r IT || gefaegede 
h 2 (0. to n.) II oI)er W \\ naman 0, mannum C \\ —277 ^ ü. , falls 
nichts bemerkt^ gl. T ^' ^ obuius o. c. (ü. in d. z.) vor obsto T \\ [obu. o.] 
W ^ f in forseo aus s und das erste o auf r, U \\ posterius 12 *• * 
[ae. posthum]us W\\ -genge D * se— * faeder in d. z, JB, f TW'pe 
f. F ^ bebur[egede f. circ]umfero W || bebyrigedum C, -rigedan J 
^' ® c. ic w, f D ® [contrarius wi|)err]aede T^''|| co in contrarius 
auf r. D *• "^ contrarietos J "^ and] i J jj contrauerso Z7, -uer(i)so 
C, -uorsio urspr. W\\ widaer- J, ü, dem ersten wort RT\\ -raed[nesse 
int.] W ^' * [fr. me a. iwi]tleas W * e in ebibo aus etwas a. 
II of aus af \\ adrincce Ä || } educas J ^® ic fede ü. educo RT\\ 
[abd. ic of aled]e W \\ :ic (0 rad.) || (a)l8ede , a aus ae Ä || ic 
aetbraede T ^^ [asp.— b]ere W \\ aisporto (port auf rasur wol von 
ds. hd.y die auch asporto am rande widerholt hat) ** (awend) 
corr. Z7, f C \\ [2. b— 1» L ic] W \\ 2. b] her is se b JT \\ on] awend on 
rijr aus er U ^^' »» abcondo T »» ic b. f THdetrao T|| ic t. 
b. f T\\ bffiftan aus -on C7, baftan F »* [iorwened— »» astreht] W 
II georwend || procli::uus ** prostra auf r. Z7||astreaht DTJI 
uul F ^*- !• 1)6 w. pro (die übrige ü. f.) beidemal T ^* [pro u.— 
ma3g]iie W \\ usribus J 

18* 
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dico ic bodige odde foresecge, praedicator pryde- 
cere (praeco bydel is änfeald), prae me töforan m6, 
prae omnibus töforan e all um. cum bid äwend t6 con 
on gefegednysse : coniungo icgedeode, conspiro ic ge- 

5 rüonige, conculco ic fortrede, exhibeo ic gesLTcige, 
excltido ic üt älüce, expers orhlyte, exUx bütan » 
odde ütlaga. inspiro ic on ordige, infirmo ic un- 
trumige, insanus gewitleas, infirmus untrum. sm6- 
pono ic underlecge. supersideo ic ofersitte, super- 

10 uöloic oferfleo, supertmcutis unnyt odde idel, super- 
ficies sumes dinges brädnyss; and swä gehwylce 
odre, ac swä peah ne beod ht ealle gefegede. 

Gyt synd syx praepositiones: di, dis, re, S6, am, con: 

päs sind gehätene loqvelares. loquela is sprsec, and 

15 LOQVELARES synd gespraiceltce, fordan de das six 

l^RAEPOSiTiONEs ne beod nähwär äna, ac bSod «fre to 
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^ o. f. in d. z, JB, f. T || odde] predico ic J"l| predic[ator — * 
biidel] W ^' 2 predicere (p- ü) CU, 1. e aus iJ, f.T « bydel f, T 
II is a. M. preco T \\ anfald T, andfeald (eald auf r. ü) Cü ' pre 
aus pro C \\ omnib[us — a]wend W \\ t. ea. f. T || con] com * coniungo 
aus -gio mit a. t, F \\ [ic ip.—ireolnie W * conculeo / jj d i» for- 
trede undeutlich (aus e. a.?) und daher iL d. z, tciderhoU J, for:- 
trede U, fordrede \\ exibeo Z7|| ic ige[arkie— • alu]ke Wjl ic geor- 
cige D, f,T « alüca T •• ' b. ge o. /". T • buton hJR \\ se] lawe 
W ^ odde u. in d. z. R \\ utlaga l butan setn d. z, T\\ u[tlawa — or]pie 
W II ic on o. f, T II infirmor J || ic u, f. T ® i[witleas — untrum] 
W\\ gewitleas f. T\\ infyrmus F ^' ^ suppono VW • supersedeo 
FU II [ofers.— ^® oferjfleo W ^® zweites f in oferfleo van sp, hd. 
F II odde] IT ^®* ^^ super[ficies — brod]nesse W \\ superfacies J 
" sume T \\ brädnyss: (e rad.) || and— ^^ 0.] et similia T ^* [ne — 
ifeigede] W ^' kein absatz \\heo^ W||sixe TTIJr in prepositiones 
aus f II a[m — ^* ihotene] TT ^* a in pas aus o U, pa hT\\ is spr. 
gl RT\\is aus ic (von sp, hd. F) DF, ic Ä, :: (ge rad.?) \\ sprsec: 
aus sprec: und noch se ü. d. z. \\ and] et J, f. FUW ** be[op 
— ]|)eos sixe W\\ s. g. gl. R, syngespraec eace T, sind gesp auf 
r. h\\ gesprecelice 0, spraecelice F und über sprecendilce corr. TJ, 
sprecelice C||-dam TU sixe W ^® beod aus bid corr, Z7||:nahwar 
C, nahwser TU \\ [ana— 277 ^ sumum] W \\ c in ac auf r. D || beod 
aus bid corr. U 
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sumum odrum worde gefegede. di: diuido ic todjjele, 
dimitto ic forlsete, disertus getinge. dis: discurro ic 
geondyrne, discutio ic tosceace, disiungoic ungeo- 
cige odde totwgeme, distraho ic äspende yfele. 
re: r euertor ic ongeän cyrre, respicio ic beseo under 5 
bsec. se: seduco ic bepsece odpe forlsede, separo ic 
äscirige, securus orsorh. am: amputo ic o{ äceorte^ 
amplector ic beclyppe. con stent gehw kr {or cum, swä- 
swä we ger ssedon, ac he forlyst pone n, gyf senig vocalis 
him cymd to: coaequo ic emnette, coarto ic genyr- 10 
wige ET CETERA, päs synd gehätene praepositiones, 
forpan de hi beod Mre foresette odrum wordum, swä 
hw^r swä hl beod gefegede. 



INCIPIT INTERIECTIO. 

InTERIEGTIO est pars ORATIONIS SIGNIFICANS MENTIS AFFEGTVM 15 

voce ingondita, INTERIEGTIO is all dsel ledensprsece 
getäcnjende pses modes gewilnunge mid unge- 
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1 ödru Z7, /". J\\ wordum J\\ todael[e— * diser]tus W ^ ic f. in 
d. z. T II getincge /, getenge T \\ dis: curro (unierpunctiertes s rad.) 
^ gynd- T, eond- Z7|| [discutio— dis]iungo W\\ discucio J\\ to- 
sceade JT ®* * uniucige (ge auf r. C, -iure- F) CDFhJBj unieocie 
T * o. l. in d. z. B || odde] l T, l icW\\ distra[ho ic a]spende W 
II distroho h ^ re f. F \\ (ge)cyrre corr. U \\ [respicio — * baec] W \\ 
beseo— 280 ^^ äfaestlä f. F (ein Matt) \\ beseo aus geseo [7, beo seo J 
« se f.T II 0. f. in d. z. R, l forraede T \\ separo] seuero T «• ' [ic ä. — 
orsorh] W '^ astirige TJ \\ securus orsorh f. T \\ orsorg CD \\ amputa 
J 7 ic— 8 ü. f.T -" ic au8 io? C || (of) 1| (a)ceorfe J « amplecto[r 
— ihwajr] W || stant T || gehwar T «• » s. we ser s. /". T » (we) 
R II forlysd DJ, -leosd Ti| [pene n— i» him] W ^^ cymd] cyd J|| 
emnylle CDhJR, emnutte W, emnitte Z7, enette TU [^. ic— " beop] 
W ^"* ^^ ic g. in d. z, T\\ geni(r)wige corr. U " |)äs— ^® gefegede 
f T 12 [aefre— wordum] T^ljforsette 

^* de interiectione (ine. f.) DU, f.JW " nteriectio W|| signi- 
fi::lcans \\ [mentis— ^* ine] W ^* o in incondita aus a, t aus d 
/* II interieclio— 278 * stemne gl R \\ interi(e)ctio C \\ ledenispraece 
" itoc[niende— iwilnun]ge W ^^'278^ ungesceapendre J 



— 278 — 

sccapenre stemne. interiegtio maeg bSon gecweden 
betwuxälegednys on englisc, forpan de h6 lid be- 
twux wordum and geopenad pses mödes styrunge mid 
behyddre stemne. an ping he hsefp : signifigatio, pset is 

5 getäenung, fordan de he getäcnad hwtlon dses mödes 
bltsse, hwilon särnysse, hwilon wundrunge and gehweet. 
Jieu getäcnad pses mödefi särnysse: heu mihi, domine, 
quia peccaui nimis in uita mea wä is mS, drihten, 
forpan pe ic syngode swide on mtnum Itfe. 

10 pes heu and ei getäenjad wänunge. hui man cwep on 
leden and ealswä on englisc: huig, hü feerst du. 
wae getäcnad hwilon wänunge, hwtlon deowracan, hwtlon 
wyrigunge. uae mihi, quia tacui wä is m6, pfiet ic 
süwode. Crtst cwaed be Judan: uae Uli wä him. h6 

15 cwaed be päm ungeleafFullum Judeiscum: uae uöbis wä 
eow. on wyrigunge: uae tibi sit wä p^ st. eft he 
getäcnad wäwan, swäswä se wttega Ezeghiel cwsed be 
pöere bec, pe him wses gebroht fram gode: et scriptae 
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^ inleri[ectio — * be]lwux. W * betwyx- TZ/, -alegednysse T^ 
-nesse J \\ forp[en I)e— betwux] W \\ -pon J \\ M] bid ü «• » betwix ü 
^ sturu[nge — * behuddre] W * behydd(r)e 0, behydre /^||st«mne 
J II ahsatz W \\ [on— hae^l ^ II pingc J *•»!). is g. gl. B » for- 
[|)en pe— hwulon] W \\ forpig he ü \\ geta(c)nad • and hwulon W 
II sarnaesse T \\ [hw. w. a.] W \\ hwylo(N) C, w aus e, a. D || and 
hwaet ursprüngl, Z7, and gehwaet am rande corr, ü '' sor[nesse — • 
pec]caui T^|| h(e)u C \\ michi JRT 8~» w. /". T\\ drihten hmter 
»liue W • for[pen pe— swup]e W|| swide f, J|| e in Hfe heim 
einbinden unsichtbar geworden h ^° ei] hui W || [itocniap— m]on 
T^ll hui] huhig f7|| cwaed JV, cw h '^ [huig—*« ito]cneI> W\\ 
huig] hui /|| faerstu T \\ fae(r)st ds, hdj Ä, fearst J, st auf r. D 
*2 2. hwilan Z7 i«. is |)eou[r. hw. wariu]nge W ** deow- aus 
deor- 0, peowrace D, piwrace C, diwwrace (erstes w auf r.) ü \\ 
3. hwilan ^^ wyriunge (wi- BU) CDhBU\\ michi J "• ** ü. f. T 
II wa (y)s C ^* su[wede — iudan] W \\ be] to J \\ wa h. in d. z, T *• dan 
D II vnile[aff.— uobi]s W || ungeleaffull(v)m aus -am 0, -leafu- CU^ 
-an J, f T 1»- 1« wä eow f T i» eow] heom / 1| on w. f T || 
wyriunge (wi- Cü) CnhJBU\\wsi p6 s! /. Cri7||[pe— " wow]an 
W|| he—" witega f T ^^ be— ^«gode f T\\ [|)8ßre-ibro]uht W 
broht D U \\ scri(p)te corr, vom rubr. T 
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erant in eo lamentationes et Carmen etuae and ondsere 
wjjeron äwritene heofunga and leod and wäwa 
(da heofunga getäcnodon p^era manna wop, de heora 
synna behreowsjad and mid sodre daedbote gebetad. p8Bt 
leod getäcnode godes peowena sang and dsera manna, 5 
pe god herjad mid gästlicum lofsangum. se wäwa ge- 
täcnad pone ecan wäwan, de da habbad on helle wite, 
J)e nü god forseod and his beboda). pes uae sceal beon 
äwriten mid prim stafum, and se sceorta we, de is con- 
ivNGTiOj hsefd twegen stafas: quid est stultiits quidiie tur- 10 
pius? hwset is stuntlicor odpe hwset fracedlicor? 

pes da;l iNTERiEGTio haefd wordes fremminge , pfeah 
de he förlice geclypod beo, and he haefd sw& fela stemna, 
swä he hsefd getäcnunga, and hl ne magon eallebeon 
on englisc äwende. haha and hehe getäcnjad hlehter 15 
on leden and on englisc, fordan de hi bfeod hlichende 
geclypode. tuih getäcnad gebysmrunge, and racha ge- 
täcnad jfebylignysse odde yrre. tuih and racha sind 
ebreisce interiegtiones, and selc peod hsefd synderlice 
iNTERiEGTiONES, ac hl no magon näht eade to odrum 20 



1 era(n)t R \\ [in eo—et] ve W\\ in eo] meo T\\ ü. ue noch uoe 
corr. U II and—® beboda f. T \\ paere boc W * [heofunga — ' J)]eo 
W II wawan / ® getacnedon CDJÜ \\ |)ara CD \\ [wop—* bereojwsiaj» 
W *[leo|)— |)eow]ene W * heri[al) — lofsongum] Wjj herjad] lufiad 
U II wawan J "^ fonne C \\ ecean (ece auf r. C) CU \\ I)e[ feo — ® p]e 
W ® il ue noch uoe corr. U\\ [scal— preo] staues W • awritan 
D II preom stauum T|| ue aus ue C, uae h *° ha[uel)— st]ultius W\\ 
stultus J, ius auf r. U\\ qui(d)ue 0, -uae h " ü, f T\\ stunt[lucor 
— fracedlueo]r W|| stundlieor J\\ zweites hwaet f. OD t/^ || fracod- ü 
*2 kein aftsa^^r || frem[minge— *' faerlicjhe W || fremmincge J, -ngce 
i2, fremunge h ^^ geclyped JT \\ 2. h€\ ne TJ \\ feola T \\ [st.— 1* itoc- 
nun]ga W ^* getäcnunga] gebieunga Z7|| ne f J ^* en[glisc — 
i]locne|) W\\ and f ü ** i.on—^^ geclypode f T\\ zweites on aus 
en U II [forden |)e— hleiliend]e W \\ hlihhende ü " h in uah aus 
e. a. D II gebysm:runge Ä, bysmrunge JT, bismerunge TJ \\ [and — " 
8ßbulines]se oper W|| and fR ^® beoj» W *• ebreissce ä, ebreisc 
U II [inl.— s]underliche W \\ and— ^^ interiectiones f, JU \\ haef h »« ac 
hi ne magon auf r. D \\ h(i)g C \\ [nout— 280 * ireor]de W 
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g^reorde beon äwcnde. la getäcnad yrsunge. e ge- 
btcnad forsewennysso. enge gebtcnad blisse and bysm- 
runge. o getäcnad Abilignysse and sämysse and wun- 
drunge and is adverbivm vocandi: o magister 6alä du 

5 lareow, and he is eac an staef. a and e sindon inter- 
lEGTioNEs and praepositiones and eac stafas. pro is prae- 
posiTio and interiectio: pro, si remeasset in urbem ÄalA, 
gif he gecyrde in tö d&re byrig. hwtlon ht b6od 
eac of odrum partum gefegede. pro dolor wäl& and 

10 gehwylce odre, pe gebtcnjad |)8bs modes styrunge durh 
clypunge. ealle ht sind interiegtiones, ac heora swßg 
byd hwilon geseyrt and hwtlon gelencged be dses m6des 
styrunge. äfsestlä and htläht and well&well and 
dylltee odre sindon englisce interiegtiones. 



15 



FINIVNT PARTES ANGLICE. 
DE NOMINIBVS NVMERORVM. 

Ic wylle eac äwrttan on englisc pä naman, de getäcnjad 
getel and pä de him of cumad, jji^msjl) &n gebyrad 

^ gehreorde JB 1| la] ia vielleicht CDR, ga W|| [e— ** • interiectio- 
nes] W II über e zwei häkcheri neben einander R * forsewenisse U 



blissa J" 2- ' bysrunge T »• * wundrung h * and — • st»f f, T 

* e] se 0, :e (w rad,?) h ^ 1. and f, h \\ pro] p J" •• ' prepositio 
aus pro- '• » ti. /l T » cyrde CDU \\ (in) JB, f, h\\ hhilon B 

• 6ac f. W\\ wälawä T, walawo W|| and — " clypunge] et similia 
TU gebicnad C, -nad aus -niad ü\\ d(v)rh J ^^ beop W " beod 
ü II and /•. T\\ gelenged CDhJTTJ *» styru(n)ge C, -ga J\\ ausBstla 
CJOTUy :au- Ä, auaeitla (s rad.) D, aeftla W\\mit 1. and fängt F 
wider an \\ hilai Fj higlahig CDU ^* beop W 

^* f. p. a.] partes orationis finiunt v. neuerer hd, T, in dem 
nun nur noch 4^—6 ' six folgt \\ partis h \\ ang:lice \\ zwischen ^•u. *• 
unter der überschHft incipivnt qvinqve declinationes lat. fragen über 
dieselben auf nicht ganz zwei Seiten und dann eine seife leer D *• /". 
JW " ic] c WH awriten J i» getael jP|| da pae Ä, peo peo T^H 
of ham T^ || of /*. \\ —282 "^ die eingeklammerten Ziffern über dem 
lateinischen Zahlwort CDFh und bis 281 * U, hinter dem ganzen Mein 
(über dem die Übersetzung steht) R, /'. JOW und von 281^ an U 
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to werlicum häde, 3jmi^to wifltcum , j«2i2Äm. ta nevtrVm. 
duo (II) t wegen gebyrjad to masgvlinvm and to nevtrvm, 
duae twä to femininvm. tres (III) dry gebyrjad to mas- 
gvlinvm and FEMININVM, tria preo to nevtrvm. quattuor 
(IUI) feower gebyrjad to eallum päm prim eynnum 5 
and swä ford od hundteontig. quinque (V) uiri ftf eeor- 
las. sex (VI) litterae six stafas. Septem (VII) uerha 
seofan word. octo (VIII) eahta tö «Icum cynne and 
to ajlcum CASV and swä ford. nouem (Villi) nigon. 
decem (X) tyn. undedm (XI) endleofan. duodecim 10 
(XII) twelf. tredecim (XIII) preottyne. qtcattitor- 
decim (XIIII) feowertyne. quindecim (XV) ftftyne. 
sedecim (XVI) syxty ne. decem et Septem (XVII) seofan- 
tyn e. decem et octo (XVIII) eahtaty ne. decem et nouem 
(X Villi) nigontyne. uiginti (XX) tw entig. uiginti 15 
imum (XXI) an and tw entig and swä ford. triginta 
(XXX) |) ritt ig. quadraginta (XL) feowertig. quin- 
quaginta (L) fiftig. sexaginta (LX) syxtig. septtia- 
ginta (LXX) hundseofontig. octoginta (LXXX) hund- 
eahtatig. nonaginta (XC) hundnigontig. centum 20 
(C) hundteontig. pä 6dre.heonon ford sindon mobilia. 
ducenti (CG) uiri twä hund wera, ducentae feminae 
twä hund wifa, ducenta uerha twä hund worda and 
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^ wyrlicum J ^ gebyr(i)ad C ' preo W * and to CZ7W1| 
feminum J \\ quatuor W ^ igebyriad (ein angefangenes g rad.) 
« liunteontig D\\2.\ in uiri aufr. JH (fif) «* ' weres W ' liiere 
W II VII f.h^ seofon ausser hO \\ ehta \\ kynne h • elcum V 
II case CDJUWW nonem T^jj IX FR \\ nigon /*. F ^« endleofon F, 
-lufan CDB, -lufon Z7, -lefen J, aendlyfan Ä, elleouene W " tweolue 
W II |)reodtyne C, |)reodtine TJ \\ quatuor- W ^^ quindecim am 
rande (Ziffer u. ü. f.) 3. corr. h ^* dem D \\ seofon- ausser hO ** 1. de- , 
cirn U \\ eahtaty::ne (ny rad.?) O, eahte- J ^» XIX D 1« XI B, 
f, I) 17 I)ritig (d- h) HR i» fiftig /: CZ7|| syxtig f. CU '^ -seo::- 
fontig 0, -seofan- h 21 hunteontig D \\ beof W " CG nach uiri 
R II weras W \\ femine sp, hd. aus -na JP ^^ u tn 1. hund aus e. a. D 
II wiues TV II ducenta aus -te vo« ds. u, dann noch einmal v. sp. hd, 
F, -ta: (b. rad.?) 0, aus -tia C||two hundred word W 
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8wa ford to selcum cynne and tö selcum case : ducentorum, 
dticentarum; ducentis; ducentos, ducentas, ducenta; et cetera. 
ealswä tre^^enti (CCC), 4ae. -ta L reo hund. quaidrin- 
genti (CCCC), -tae, "ta feower hund. quingefUi (D), 

5 "tae, 'ta ftf hund. sexcenti (DC), -fag, -ta s yx hund. 
septingenti (DCC), -tae, 4a seo ton hund. octingenti 
(DCCC), 4ae. -ta eahta hund. noningenti (DCCCC), 
" tae, 4a n igon hund et per singopam and purh wa- 
nungc nongenti and nongentae and nongenta. müle 

10 püsend is preora cynna. an getitelod I get&cnad an 
püsend, and twegen tas getitelode, i i, get&cnjad tw& 
püsend and swä ford tö jclcum getele. 

Of disum beod äcenncde ordinalia nomina, pset synd 
endebyrdlice naman. primus se forma, jprMWo, pri- 

15 mum and swä ford on dreo wisan. secundus se öder. 
tertius^ se dridda. quartus se feorda. quintus se 
fifta. sextus^Q sixta. septimus se seofoda. octauus 
se eahteoda. nonus se nigoda. decimm se töoda. 
undecimus se endleofta. dtiodedmus se twelfta. pä 

20 ödre wendad on tlegperne ende, tertius decimus se preot- 
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2 duceii[tis— • noijgenjta per sincopam '^ nonaginta. te. ta. Mille 
W « trecenti: F \\ CCC usw, nach -ta B * CCCC f. ^ || tae ta f. 
h\\\) f.C » sescenli CDFJO, x auf r. hB \\ DC f, h || 2. tae—« ta 
/: h « septi(n)genti || tae ta f. J || octoginti h "^ DCCC f. F 
II noningenti zu nongenti Äi2, nongenti CDFU, dahinter \ ingenti 
F » (te ta) S.corr. h \\ sincopum CDFhU\\ a. J». w. gl.B » beide 
tnal et J \\ vgl, zu "^ ^° l] i J, m Ct/, in getacnad 4n gasend and 
an getitelod l D || zweites an] on ^^ las] 1 1 W || getitelode J, 
vor ias .P || Ü II CC7 (das zweite Ü mit a, t, getilgt ü), f, JW " tö] 
on jp|| getaele F ^' hier setzt R wider ein \\ kein o^so^jb^ Ijpissum 
J II bio|) If II accennede F, acaende R || paet— ** naman gl. jß || siond 
H, beop T^ 1* sende- IT, -byrlice Z7 " |)rio fi" " tercius TF|| 
pridde J || —283 ^ w. /". W || qu(i)ntus H " sexus J || sexta Ä || seofepa 
R 18 ehteoda 0, eahtepa J, eahtopa D, eahtod(a) C, eahtope H. 
II nigoda aws -de 0, neogoda D, nicheda J || t(e)oda J" ^* endlafta 
ChBlJ, -lyfta i>, -lefta J, aend- ^T || f in twelfta an/* r. *• waen- 
dad R II sende R \\ —283 ^ terci- W «<>• 283 » I>riotteota H, pret- 
teopa £/, preoteoda J 
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teoda, tertia dedma and tertium decimum and swa ford 
to drym cynnum. qtuirtus decimus se feowerteoda. 
quintus decimus se fifteoda. sextus decimus se syx- 
teoda. septimus decimus se seofonteoda. octauus 
decimus se eahtateoda. nonus decimus se nigon- 5 
teoda. uicesimus se twenteogoda. uicesimus primus 
se an and twenteogoda et cetera, genoh bid, pset 
we äwriton J)ä CARDINALES NVMEROS, pset synd pä heafod- 
getel, tyn and twentig and swa fram tyü to tynum. 
tricesimus se prittigoda. quadragesimus se feower- 10 
t e g d a. quinquagesimus s e f t f t e g d a. sexagesimus 
se sixteogoda. sepfuagesimus se hundseofontigoda. 
octogesimus se hundeahtatigojda. nonagesimus se 
hundnigontigoda. centesimus se hundteontigoda 
and swa ford; ducentesimus se de byd on dam twäm 15 

« 

^ tercia V \\ 1. et J \\ decicimum (das 2. ci getilgt) * priom 

if II cynnvm aus -ym || r in quartus aufr, VD ' qu(i)ntus D \\ 
— « ü. f. W II sexus J *• * sixteopa aus -J>e U * seofen- H^ syfan- 
h ^ eahtateope aus -pa H " das ers^e mal uicessimus FJ, uigessi- 
mus H II twentigoda (-fa B) DHJ \\ das zweite mal ui(ce)simus C, 
uicessimus FHO, uigessimus H "^ fe on antwentife W \\ and /*. C || 
twentleogoda C, twentegeda Ä, -tigoda «7, -tigoda (-p- If) DJ3, a aus 
e ^ awritan H, writon .F || 1 in cardinales aus e. a, D || numeros 
aus numerus R \\ p. s. pa h. gl. R \\ siond If, beop W \\ heofod- D 
» -getael F, -getaele H\\ 1. teon D || 3. tion iT, tene WH tionum H, 
twenti W 10 triceisimus 05, tricessimus i^'ÄJH —284* ü. f. W\\ 
dritogoda Ä, pritteogoda (-pa H) ^B", preotteogapa J|| quadra- 
gessimus J, quaragessimus F 10. n f^Q^ q^^ gg ursprünglich aus- 
gelassen (aber das folgende fifteoda (so) v. 3, corr. zu feowerteoda 
geändert und quinquagess[i]mus se fifteop[a] zugefügt) h \\ feower- . 
teoda J ^^ quinquagesimus aus -gessimus R, -gessimus jPJ" || fifteo- 
gada (das erste f aus s) J|| se(x)a- D, sexaigesimus (g rad.?) 0, 
-gessimus FJ ^^ se s. sept. f || sixteogada J, -teoda h \\ -gessi- 
mus i<V|| -seofan- J3, -teogoda (-pa) CDFHhU, -teogapa / ^' oct, 
und ü. am rande v. 3. corr, h \\ octogessi- FhJ \\ hund /". J, -teogopa 
H, -teogapa J, -eah tigoda D ^'- ^* n. se h. /". J" *® nonagessimus F 
'* -neogon- D, -teogoda (-p- H) DHhüy -teogadaJJ, -tegoda 6\ -teoda 
F II centessimus J, cencessimus F \\ -teogoda (-p- CH) CDFHhR U, 
-teogapa J ^* and swa ford /'. W|| se usw, in d. z, R \\ de /*. H 
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hundredum eefternyst, ponne hi man rtmd; treceip- 
tesimus, qttadringentesimus , quingentesimus , sexcentesimus, 
septingentesimus, octingentesimus, nongentesimus, mülesimus 
sc de bid sefternyst on düsendgetele. 

5 Sum getel bid afre menigfeald : singtUi homines aen- 

lipige men, bini getwynne odde tw&m and twäm, 
terni prim and prim, qiuitemi feower and föower. 
ealswä qtiini, seni, septeni, octoni, noueni, deni, undeni, 
duodeni, terni deni, quaterni deni, quindeni, seni deni, 

10 septeni deni, octoni deni^ noysni deni, uiceni, uiceni singtdi, 
uieeni 'bini, uiceni terni; similiter ceteri; trigeni, qwxdrar 
geni, quinqtmgeni, sexageni^ septuageni, octogeni, nonageni, 
centeni, ducenteni, tricenteni, qaadringenteni, quingenteni, 
sexcenteni, septingenteni , octingenteni , nongenteni, müleni 

15 püsendfealde odpe düsendum and püsendum. 

Gyt d&r is oder getel sefter disum: singularis än- 
feald, dualis twyfeald, ternarius numerus dryfeald 
getel, quaternarius feowerfeald, quinarius ftffeald, 
sewarms syxfeald, septenarius seofonfcald, ocionarius 



^ hundred on U, -rajdum D \\ neftemest HJ || "p. — r. f. W || mon 
Jljrimad CU ^' ^ trecesimus Ä, n aufr, von s If * sesc- DOR, 
sessc- FJy sex:c- (s rad») h, -centessimus FhJOR • septiD:gen- 
tessimus 0\\ octi(n)gen tesimus corr.? U\\ mi(l)lesimus 0, -essimus 
Fh * se usw. in d. z. R\\ aef lernest HJ \\ -getaele FH • kein ab- 
satz II get«l FH \\ bi|) auf r. H, is T^jl maßni(g)- ^|| synguli F\\ 
»• « aenlepige J « innen H \\ byni FhO \\ o. t. a. t. in d, z. R ' and 
auch vor dem ersten |)rim \\ beide mal priom B", beide mal preo 
T^HKowre and fowre W » ontoni 7^ » quater deni CDfi'ü' H s. d.] 
sedeni FW ^®- ^* uinceni und das letzte mal ueceni ^® dca eweite 
uiceni f. FW ^^ cetera W, dahinter gelice pam odrum J "• " 
quarageni F ^^ centene || quadrigenteni B" ^* sex:cen-Ä, sescen- 
DJRj sesscen- FOW\\ oct::ingenteni U \\ nonginteni J, f. Cü\\ eweüea 
i von milleni auf r, O ^* pusynd- [7, -fealda H, -fold WI|o. d. 
a. |). in d. z, R \\ pusund and pusund W ^« kein absaiz || der is 
D II getell JB, getgel FH\\ I)issum / " ternarias " get»l FH\\ 
rius in quat- aufr. H \\ quin.— 285 ^ nou. ü. f. W || quinarius—" seofon- 
feald f. J ^8 septinarius H, septe auf r,F\\ seofan- H\\ ontonarius 
(an dem ersten n rad.) Ff octogenarius H 
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eahtafeald, ncmenarius nigonfeald, denarius tyn- 
feald (denarius is eac se dinor, pe äwehd degemnvmmos, 
pset sind tyn penegas), uicenarius twentigfeald 
getel, tricenarius pritigfeald, quadragenarius feower- 
tigfeald, quinquagenarius fiftigfeald, sexagenarius 5 
syxtigfeald getel odpe syxtig geära eald man, 
scptuagenarius y odogenarius, nonagenarius , centenarius, 
ducentenarius, tricentenarius , qtiadringentenarius, quingen" 
tenarius, sexcentenarius, septingentenarius, odingentenarius, 
nongentenarius , millenarius püsendfeald getel odde 10 
se de leofad püsend geära, swäswä dyde Matvsalam 
büton an and prittig geära. 

Adverbia cumad eac of selcum getele: seniel legi 
{jene ie rtßdde, Ms legi tuwa ic raedde, ter priwa, 
quater feower sidon. pä ödre geendjad ealle on 15 
langne es: quinquies fif stdon, sexies syx sipon, septies 
seofon sidon, octies eahta sidon, nouies nigon si- 

^ iiigonfea(l)d aus -feand H \\ tyn-] syn- moderne hd. auf unles- 
barer stelle C ^ is usw. in d. z, R \\ i in is atis e. a. D \\ awehd 
aus awad 0, awegd J, awec|) H, welhf W^Hdecem :: ® p. s. 
t. p. gl. JB, f. TT^IIsiond If |1 uicenerius is lf||twyiitig- D, -feal(d) 
J * getell B, get«l FH \\ frittifold W, prittig- (d- J) CDFHJU 
*• "^ f. /•. W ^ fiftifeald if, /*. W « syxtigf.— man] fiftifold itel 1 fifti 
gere old mon W\\ getell JB, getael FHW o. s. g. e. m. in d. z. B \\ 
oppe odde H "^ cente::narius F ® duc. tric. f. F \\ ducententenarius 
(das 1. ten vom rühr, getilgt) /, decentenarius H|| tricencenarius H 
•*• ® quingentenarius auf r. F, f.D • x in sexe. aufr. s 0, sex:c- h, 
sesc- i2, sessc- DJ, sesscente auf r. F, sess(c)e- W \\ septingen- 
(ten)arius ^° nongenarius W \\ mellenarius J \\ getael FH \\ odde 
usw. in d. z. B ^^ se— pusend auf r. Z) || pe pet W\\ liofad (iof 
auf r. C) CH \\ nur ein swa J \\ letztes a in matusalam auf r. R, 
matulam W '^ biitan FJ\\ pritig 22, pritti FH, XXX h ^» kein 
absatz \\ getaele FH \\ s. 1.] semellej h \\ i in legi aus e ^* 1. raß(d)de 
.V. corr. Ä, raede CU \\ bis doppelt W\\ i. ic r. f. W\\ twuwa H\\ 
ruide Uj r aus w H\\ preowa Z>, legi W " sidan (-p- H) Hh \\ pä 
— ^"^ seofon sidon f. CU\\ geaendiap H, endep W ^* longne Ä, lagne 
if II n in quinquies aus m || sexies— ^^ seofon sidon f. H\\ sex:ies 
1), sexsies F \\ septies— 286 ^ decies ü. f. W ^^ 1. sifon D || octiges J \\ 
ehta sidan \\ no:uies 0, noiiiges H 
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don, decies tyn stdon, uicies tw entig on st&on^ trides 
pritigon sidon, quadragies fßowertigon stdon, 
quinqtmgies fiftigon sidon, sexagies syxtigon sidon, 
scptuagies hundseofontigon sipon, oduagies hund- 

5 eahtatigon sidon, nono^ies hundnigontigon sidon, 
centies mentitur uersipeUis hund sidon lyhd se leas 
bredenda, ducenties twä hund sidon, tricenties prßo 
hund sipon, qiiadringenties ffeower hund sidon, 
quingenties fif hund sidon, sexcenties syx hund si- 

10 don, septingenties seofon hund sidon, octingenties 
eahta hund sidon, nofigenties nigon hund sidon, 
milies düsendstdon. päm ungeendodum getelum man 
set n betwux: qtwtiens legisti? hü oft r&ddest du? 
eft quotiens uölui! lä, hü oft ic wolde! totiens swä 

15 oft, muUotiens forwel oft, aliquotiens on sumne s«el. 

Gyt synd manega gctel on mislicum getäcnungum : 

simplum be änfealdum ic forgylde, dupltsm be twy- 

fealdum, triplum be primfealdum, quadruplum be 



■V.' -^ "s^"^^ ^/ >i^>»- "v. 



* Iwyntigon mit ausnähme des ersten t auf r, D ^ prittigon 
CFIIJUj pryttigon D, |)ritti W\\ qua. — * non. ü, f. W\\ quadraies 
i/ *• ' (f. s. qu.) * f-an si|)an H ' quinquaies H, quinquies 
II f-an sipan H \\ s. sipan H * h-an H \\ sipan H, sypan F \\ octo- 
agies / * nonagies aus nan- 0, davor ealswa S\\ü, f, ^|| sidan 
h * hundseouenti sipe W \\ li in lihd aufr. D, hlihd h || se] sie S 
II I6as f.J "^ brendenda h \\ duc. — ** nongenties ü, f. W|| ducentius 
XJ II twa aw/" r. D || trecenties JJ, tricentiis aus -tius ? U, -cies W || 
prio If, pry i) ® quadri(n)genties Z> || IUI JP, feor Ä || sipon aus -pan IT 
» quingentires (g rad. w. ngen auf r.) || sipan -H"]} x in sexc- au/* 
r. JB, sex:c- (s rad.) h, sesc- 0, sessc- i'^VT, -ti(e)s C *® sept s. 
h. s. V. 3. corr. am r. (es und don abgeschnitten) h \\ septingentes 
(letztes e aus i) / 1| seofan fi, syfan Ä || sipan H " ehta " millies 
II sido(n) Rj -an 1^ || ungeendedum CDU, ungesendedum IT || ge- 
taelum FH, aus getele? ä " n] .IL F, a J|| betwyx CHJ, -twix CT 
II quotiens — ^*eft f.J\\ raedest h ^^ on sum tide TTU on au8 of H 
II n in sumne aus s H ^* kein absatz \\ siond H, beop W|| getsel 
-F, getfele Ä || niistli[che— simp]luni W\\ mistlicum H " symplum 
U II be anf. ic f. in d. z. E "• i« two[folde— &7 » hundfoljde W 
^* tripum Z) II priora- H|| quadrup(l)um C 
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feowerfealdum, centuplum be hundfealdum. Sim- 
plex änfeald, duplex twyfeald, triplex pryfeald, 
multiplex menigfeald and word of disum: duplico ic 
twyfylde, triplico ic dryfylde, muUiplico ic menig- 
fylde. 5 

Man cwed eac undeuiginti an laes twentig, duo- 
deuiginti twäm laes twentig, duodetriginta twäm laes 

J) ritt ig ET CETERA. 

Vniformis änes hiwes, biformis twyhiwede, 
triformis dryhiwede et cetera. lo 

Anniculus änes geäres cild odde lamb. annuus 
geärlic, annu^a festiuitas g es. vliG freolsdaeg, annuum 
fempus geärlic tid. feiewms twywintre, triennis'^Yy- 
wintre, qv^driennis feowerwintre, quinqusnnis fif- 
wintre. biennium for twäm geärum odde twegra 15 
geära fyrst, triennium preora geära fyrst, qtta- 
driennium feower geära faec, quinqusnnium fif geära 
faec ET CETERA, eft himus twywintre, trimus pry- 
wintre, quadrimus feowerwintre. 

Bipes twyfete, tripes pryfete, quadrupes fyper- 20 
fete, deeempes (16c, hwaet haebbe tyn fet). 



^ cen von centuplum z. t. weg H * tryplex * maeni(g)- H 
II and of pissen is word W||word] wordum Z7||du:plico JB, dup- 
plico JJHW * twy auf rad. maenig J \\ pryfealde H * kein absatz 
II cwid U, cwyd (y auf r.) C, cwyp H, cw «7i cwaed (-f h) Fh || un- 
(un)deuiginti S.corr.? Ä, unum de uiginti W|| an] un Ä|| twen von 
twentig auf r. «• "^ duo(de)uigintig '' -trigintig J * pritig 
(JhR II et cetera f, KW • kein absatz \\ uniformis — ^° cetera f, U 
*** tr. dr. f C\\ preo- -F|| et cetera f.H ^* kein absatz \\ aniculus 
O II o. 1. in d, z. R »^ festifitas \\ annu(u)m C ^^' ^* drywintra 
J, -tre I tre F ^* quadrigennis DH, -inennis J, -i(ni)eniiis 0, -ingen- 
nis CU i«^' 1« o. t. g. f. in d, z, B ^« 1. fyrst] faerst J, faec F |I 
preora] feower (unter jedem e ein punct) J ^*' " quadrigennium Ä, 
-i(ni)ennium 0, -inennium FJ ^^ föo. g. f. f. W\\ feowe(r) C||fec 
J, fyrst II ftf] .V. F ^« first W || et c. f W \\ binus FJ i«- »» pry- 
wintra J ^» a bimatu fram twiwintre faece hinter f. H *® kein 
a^srt^^r II twyfeate J || dryfeate J, prifotede W||feder- JJ, feper- J, 
feower- U, f W 21 loc mw. in d. z. B \\ loca HW \\ faet JW 
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Biduum twegra daga fsac, triduum'pr^OTei daga 

f ae c , fßiatriduum feowor dagafaec. hiduanum ieiunium 

twegra daga faestcn, tridtianum preora. binodium 

twegra nihta faec, trinoctimn dreora nihta fflee, 

5 qtiadrinoctium feower nihta föBc. 

Eft bipatens twyhlydede, tripatens dryhlidede. 
hilinguis twysprajce odde se de haefd twätungan, 
trilinguis se de hsefd preo. 

Eft Wmwm twegra wega geläitu, fntii«fw preora. 
10 bifidtis twystrenge odde twygjjerede, trifidus pry-, 
quadrifidus feower-. bisulcus twysnaecce odde twy- 
fyrede, trisulms: trisulcam linguam Jiabet serpens pry- 
snece tungan hsefd seo naeddre. jfcwiinws getwysa, 
tergemimis pAr d&r beod preo tögaedere. unimanus 
15 änhyndc. unicus äncenned. unitas ännyss. uni- 
uersus popuhis eal folc. ealswa cundus exerdtus eall 



■ » N >. - -».^^ >i-»~s.^^«^"N,-«i^ «^^-fcrf'-^rv "v ,-V -V -"s., 'S.-V-N. •«.^■s N.'N~x N. ■N./'N.-v V.>i"V>i.-V N.'N'^ 



1 kein ahsatz \\ triduum— * o, faec /*. JW^ pr.— * quatr. f. Cü 
II priora H ^ qnadruum F\\ um von ieiunium auf r, H * priora 
H * tr.— fjec f. J\\ dr.— * nihta ü. der zeüe mit Verweisung hinter 
trinoctium , doch stand dr. n. f. schon in der zeüe, daher über der 
Zeile getilgt, so dass die Verweisung nun unrichtig ist O \\ priora H 
II nihta faec /'. DHW * quadrinnoctium (aber das 2. n getilgt) || 
erstes e in feower aus o 0, feow(er) CHfaec f, HhJOW • kein 
ahsatz \\ [tr]ipatens I)ry[h]lydede am rande 3. corr. h "^ b*:linguis 
(g rad.) II odde— tungan in d. z, B^ l twotungode TTjlde f, J 
^ se pe h. p. gl R \\ frio H • kein absatz \\ eft f, J || biukum />, 
aus bifium 0, bifium H \\ tweira weia il^eta W || gelaeta J, laetu H 
II friora H ^® biuidus 0, gyfidus JP || twistraenge H, -strencge ÄJB 
II o. twygaere(de) in d. z, R || twyferclede J || triuidus || preo fi, 
prio iZ, .III. CDFhUW ^^ quatrifidus 1| r in feower aus w J, 
.1111. CDFhUW \\ :::: bisulcus W\\ twi- HU, -snaeice (c rad.?) F, 
-snaace HhU, -snaBce: C, twynecce J ^^' ^^ o. t. in (2. 0. £ || -ferede 
DF, -fy::rede (fe r.) H, -fyperede C, twifederede U ^* trisulcus f. 
FH, daÄ. pry J, darü. pryfyrede R \\ -Icum jP|| preo- DU, frio-H 
^* -snaece FU, -snaece: C, -snaecce DJ \\ sio H \\ naedre ^Ä || gem. dop- 
pelt CU (das 2. mit a, t. getilgt U) »* biop H || prio H \\ togadere F 
^^ aus -hyrde 0, -hende DH, -hande U, onhondode Tf ||a(n)c- 0, 
-caenned H, -cynned JR ^*' ^* -(v)ersus ai*s-fersus ^*p, — eals.] 
T W II cuntus W, 1. u aus n? 0, n w. us z, t u. t gz. weg H 
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se here odde fyrd, prodnctus fyrding. unio funis) 
odpe tmo (unas) ic geänlsece. hiiugus on twä geiht, 
t7'imgus on dreo geiht, qimdriiiigus on feower. trian- 
fj'uJus pryhyrnede, quadrangulus fyperscyte, quin- 
qiiangulus fifecgede, sexangulus sixecgede. päs synd 5 
MOBILIA : triangula, triangulum, and fela dser beforan. 



TRIGINTA DIVISIONES GRAMMATICAE 

ARTIS. 

Uramma on grecisc is littera on leden and on englisc 
stsef, and grammatiga is stsefcraeft. se crseft' geopenad 10 
and gehylt ledenspriiece, and nän man nsefd ledenboea 
andgit befullon, büton he pone craeft eunne. se crseft 
is ealra böclicra crsefta ordfruma and grundweall. gramma- 
Ticvs is, se de can done craeft grammatican befullan. 
and se craeft haefd pritig todäl. 15 

(I) J)8et forme todäl is vox stemn, (II) ps^t oder 

^ procunctus \\ fyrdung /, fur|)ung W ^ odpe] 1 J" || ic gean- 
laece w. unio H, ic anlaece || twä] twiif || geriht (h rad.) h, gehiht . 
.7, geihte C, geylite TJ, ieiht TT, yht H ^ triiugus aus triuigus 
II |)rio H II ieihl TF, yht J3, f. J \\ quadri(iu)gus H, quadriugus C \\ 
hinter feower noch geiht R, yht H * preo- Z>, prio- H \\ feper- H; 
-scete R ^ six ecged || siond jff, beop W " [mob.— ^® stefjcrefl 
W II mobilia aus -lio \\ triaugula] triangulus triangnla (us auf 
rasur und dahinter am rande triangula v. ds. hd, C) CU\\ fela aus 
feala H ; feala F \\ para D 

''' ^ Überschrift f. (aber eine zeile leer) J ' gramatice C ® aris F 
^ lyttera- C||laeden H \\ aBT)gUs H *® and :: C || gammatica 0, gra- 
rnatica J ^^ 1. and nachträglich C \\ halt W \\ laeden- H "• ^* leden[b. 
and]git W ^^ ledenboc H ^^ -fullan CHÜ \\ 2. craef(t) a. hd.? h 
^^ [crefta ord]fruma3 "H^^ || grundwael «7, -weall: D ^'' ^* g(r)amma- 
ticus O ^* giammatica[n befuljlan TTIJ graminaticam J?Z7|| befullon 
J '^ f)rittig CDFHJU, pritti W\\ a in todal auf r. »• kein 
absatz \\ — 296 ® die Ziffern stehen im text TT, am rande (doch s. 
zu 291 ^) FhR und von XX an (doch z. t. weggeschnitten) C, fehlen 
iKJOUWu. bis XVIIII C (doch s. anm. 291 V ^«- 290^ I II III f H 
'" forme aus -ma H\\ uox aus nox \\ staemn HR ^*" 290 ^ oI)[er 1.] W 

JFAfricH gramiu. 19 
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LiTTEHA stsef, (III) p8et priddo is sillaba stsefgefeg. 
be pisum drim tödälum \ve äwriton on forewerdre pyssere 
bec. fiefter disum wc tellad octo partes orationis, pflet 
synd |)ä eahta dAlas ledcnspriece, be d&m pe peos 
5 boc is geset, ac \ve sccgad her, pset feower da»ra dsela 
synd DECLiNABiLiA, psßt is declinigendltce. pä dr^ 
man gebigd on casum: nomen and Pronomen and parti- 
ciPivM. VERBVM bid gcbigcd IX MODis, p8Bt is on geme- 
tum odde on dtere spriiice wison. pä odre föower: 

10 ADVERBIVM, CIONIVNCTK) , PRAEPOSITIO , INTERIECTIO, sindon 

iNDECLiNABiLiA , pöBt is undoclin ige nd lice. her synd 
nü geteald cndlufan todal. 

(XII) Sume todäl sindon peües, pSBt synd ffet, and 
pjjBra fota is fcla: niid dam setton poetae, p8Bt sind ge- 

15 Ifferede sceopas, heora leodcrseft on bocum. . 

(XIII) Sum todäl is acc.entvs, pset is sw6g, on 
hwilcum staefgefege ielc word swegan sceal. 

^ III /: T^^lldride /*, dridda J\\ is /'. (wegradiert?) J\\ syllaba 
CDU II -geficg 0, -gefege (letztes e nachgetragen C) CV, stseffeg 
F, steffeih W 2 pjssuni V \\ priom H \\ aw[ritonJ W \\ fore- 
weardre HJ, -wyrdre D \\ pisse H * dissum J \\ [oratio]nis TT, eu 
-nes 0: -nes J * siond i/, beo]) ]r|| pa /". W\\ dam] ham W\\ pe 
/*. OTril pios H s a[c wej >r|| (ac) O \\ para H\\ daela doppelt 
(das erste mal getilgt) U " siond i/, pe synd U, beop W \\ p. is d. 
/". W II dreo D ^ men gebygd J || ursprünglich gebygd {dann i ü, 
ungetilgtem y) O, [ibeijgep iy|| beide itial ei J ''• * particium W 
'^ beod U, is Tr|| p. is on g. gl. M \\ [on ime]tum W • od. -w. in 
d. z. R II Oper W \\ wisan //, wison aus sison Uj sison C \\ oper 
foure W II feawaer urspr. (aber -a, zu o und es scheint auch an m 
radiert worden zu sein) 0; f. J ^° [preposi]tio W|| interiectio RW^ 
(interiectio) 1>, /'. Ci'^ÄÄJOf/ || siond on jf, beop W ^^ p. is u. gl 
li, f. W II -lic II synd:: C, siond H, beop W ^^ nü auf r. C || ge- 
leald: (e rad.) R \\ aendlifan IT, -leofan Fy -lyfan /, -lufon CDU, 
elleouene W ^^ kein absatz\\Xl i^||(sume dal) [j [sumjme W\\ 
sioncJon jH, beop TV'|| p. s. f. gl. R \\ siond i/, beop W >♦ para^^ 
pa>re i^U || leala i'V |1 dam] ham TF|| settan J||[poete] W ^*- " 
pait s. g. sc. in d. z. R ^* siond i/, beop W ^* scopas iT, -as' 
aws -es L'll leodcrjpt F ^" kein absatz \\ accent[us pet] W\\ p. is s. 
gl R " sceall R 
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(XIIII) Sume sind positvrae, pä sind on odre wison 
gehätene distinctiones , pset sind todäl, hü man todseid 
|)a fers on nedinge. se forma prica on J)äm ferse is 
gehäten media distinctio, pset is on middan todäl. se 
oder hätte svBDisTiNCTio, paet is undertodäL se pridda 5 
hätte DISTINCTIO odde periodos, se belycd pset fers, di- 
stinctio is todäl, and PERiODOs is clysing odde geen- 
dung J)8es ferses. 

(XV) Sum dara dtela is gehäten nota, paet is mear- 
cung. pijera mearcunga sind manega and mislice ge- 10 
sceapene segder ge on sangbocum ge on leodcraefte ge 
on gehwylcum gesceäde. sceawige, se de wylle. 

(XVI) Sum is gecweden ortographia on grecisc, 
paet is on leden recta Script vra and on englisc riht 
gewrit. ic cwede nü gewislieor. se pe writ ad, gif he 15 
byd PRAEPosiTio, ponne sceal he settan d sefter päm a, 
and, gif hit bid at gonivnctio, write he t to däm a. eft 
cqnid PRAEPOSITIO sceal habban d on aefteweardan, and 

^ kein absatz \\ XIIII im texte auch hÖ \\ synt C, siond H, beop 
W\\ po[situ]re T^ || da nachträglich i>, paet (abgekürzt) J\\ siond H, 
beoj) W II odre] dasre J || wisan HJ ^ J). s. t. gh R \\ siond H, beo|) 
W II [todaelj)] W ^ |)(a) B \\ f in fers aufr. C\ uers DhW \\ raedincge 
HhJRW pricca ir || f in ferse auf r. U, uerse CDFHhW * di- 
[stinctioj W\\ |). is on m. t. gl. R \\ se— ^ underlödäl /'. CU * p. is 
u. gl. R II -todo[l pe] W « hattae (tmter ae punct) \\ oper W \\ 
peridos 0, periodas CDFHhüW\\y in belycd auf r, ^||faers h, 
J'yrs D Ms t. in d. -sr .R || tod[ol ^ peri]odas 1F|| peridos 0, perio- 
das CDFHhU, [peri]odas W\\ is cl. usw. in d, z. R\\ clysingc J", 
cliisung iril Oper W 7. s geaendung H, endung J ^ fyrses D 
» kein absatz \\ [nota] W \\ p. is m. in d. z. R • ^^ maercung J 
^** dara CD, para H \\ rneacunga 0, maerc- J|| siond H, beop >r|| 
inistlice IT *®- '^ gescapena IT, isceap[ene] W ** -craefte aws -wisan 
^- hwilcum J || gescade H, sceade W \\ sceaw[ie pe] pe W ^' kein 
absatz \\ XVI /". jP|| gecwyden D \\ ortogra:|phia J ^* J). is on 1. in 
d. z. R II Ia?den IT || [scripjtura iy|| and — *** gewrit in d. z. R || 
joiiglisc H '^ nu pe J\\ wrlt ad] writad J"|| (he) C, f.FHh, hit W 
'« lbil)| Vr, beod U \\ sceall i^ || (he) C || fä DF, fan ÄJOJi »^ beod 
U\\ w[rito] W '* apud aus aput 6' || prepositio fl«.9 prop- C; prop- 
Ca/f.s' propis- ()) FC) \\ sceall JB || -wei'dan R 

19* 
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Caput heafod sceal habban f, liaud aüverbivm, |)8Bt is 
on englisc nätcs hwon, sceal habban h on forewerdan 
and d on aefteweardan, and aut conivnctio nimd t on 
sßftewcardan and nänno h «tforan. fedvs füllte nsefd 

5 nii'nnc o, and foedus wedd nimd o aetforan päm e and 
calswä pocna wite and/bcwwm gsers and moßn^a we al- 
ias, pene ferne an adverbivm na^fd nujnne o. hora tid 
hj3Eifd h, and m'a loeppa odde ende nsefd na^nne. ealswä 
hono^' wurdmynt nimd Ä, and onus byrden gebyrad 

10 bütan h. quid hwaet haifd d, and of dam werde queo 
ic maig (quis du miht) quit he mseg scel geendjan 
on t sed conivnutio geendad on d, and word geendjad 
on f: cum esset da pä he wses, cum amasset da da he 

lufode ET CETERA. 

15 (XVII) Sum dii^ra da;la hätte analogia on grScisc, 

paet is on leden similivm rervm comparatio and on englise 
geliccra dinga widmetenys. gif du näst sumne 
ledennaman, hwilces cynnes he sy on dam craefte, ponne 
seeawa pü be sumum odrum, de him gelte sy, and pü 

* capud JO II [hea]fod W \\ sceall B \\ I)8et usw, in der zeüe R 
2 aenglisc H.\\ sceall hR \\ ha[bl)en] TV"|| on f.] biforan W|| -weaiFdan 
CDFHhJU 3 011 JB.] häuften W \\ -werdan R \\ t aufr. U ♦ nenn[e 
h {et]foraii W\\ nienne ausser \] (aetforan — "^ 1. o) 5. corr, h\\ on- 
foran H \\ naefd /'. HO ^ ]?e[n e and] W « (ealswa) || fenum C 
^ forn(e)an \\ aduerbi[um naiie|)] W ^ Iseppe D \\ odde e. in d, 
z. R II aende H \\ neeiiiie R, dahinter h HR und corr, ü (naenne h 
am rande widerholt corr. U) \\ [also— ^^ on] d W • ho von honor 
aufr. C II wvrd- aus wyrd- O, wyrd- ChRU; -raynd 6\ -mind U, 
-ment D \\ byrden] byrjdaer J || gebir(i)ad v. ds. hd,? U *® buton 
HR II h /'. FJ *^ qui(t) t ü. r. \ meg R \\ sceal ausser || gesendian IT, 
davon endia auf r. h '^ t] t: (e rad.?) 0, te f/||sed] seo aus sed 
O, seo t/, se i/ 1| geaendap H^ -diad Ci>e/C/|| geaendiad H, endep 
ende|) W '^ t] set H \\ waess R \\ 2. he f F '* lufade JET, [lufede] W 
^^ kein absatz \\ ^SiYa. H.\\ is gehaten (aten z. t. weg) H \\ anologia 
CDFhOR, anoloia J||t)aet usw. in d.z.R ^* laeden IT || simili[um 
rerum] W \\ comparatiuo J \\ and—" dinga f. H " gelicra h || (widm. 
— *« -naman) jK || -iennys C, -tennyss FR, -tynnyss Ä, -tynnes D, 
-tennesse JW "' ^^ su[me lede]n. T^^ " sume alle, aufr. F " lae- 
den- H\\ cynnes am rande D \\ beo 11' *® sceawe J, loke "W^H [sume 
ol)]rc T^ll iliche beo W 
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wäst |)onne, gyf du smeast ponne, hwylces cynnes he 
sy. funis räp, |)onne hiApanis hläf him gelte on decli- 
nunge, and hi begen synd masgvlini generis and swä 
gehwylce odre. 

(XVIII) Sum para hätte ethimologia, paet is namena 5 
ordfruma and gescead, hwi hi swä gehätene sind. 
rex cyning is gecweden a regendo, J)8et is framrecen- 
dome, fordan de se cyning sceal mid micelum wisdome 
his leode wissjan and bewerjan mid crsefte. homo mann 
is gecweden fram hvmo, pset is ftam moldan, forpan 10 
de seo eorde wses pses mannes antimber; and swä ge- 
hwylce odre. 

(XVIIII) Sum dsera is glossa, pset is glesing, 
ponne man glesd |)ä earfodan word mid edran ledene. 
faustus is on odrum ledene beatus, dset is eadig. fatuus 15 
is on ödrum ledene stultus, |)oet is stunt; and swä ge- 
hwylce odre. 

(XX) Sum dipra is differentia , paet is 1 6 d ä 1 
betwux twäm pingum. ic cweje nü rex cyning, 

^ a in wast aus ve B\\ penchest W || [kunnes] TT, f. J \\ (he) C, f, 
BFHhJW 2 beo W \\ funi:s R \\ is W \\ iliche W » [beigen] W \\ siond 
H, beo|) W 1[ swä f. W * hwylce H ^ kein absatz \\ para I£\\ ethimo- 
logia CD II pfet usw. in d. z, R || [pet is njomene W\\ namana C, 
narnan U ® gescad DH\\ synd vor swa ,7, sy auf r. D, beop W 
' kyni(n)g i^, -ncH\\ iho[ten a r]egendo W '^- ® p. is f. r. w d.z.R 
I! reccen- R, re(c)cen- If, o aus e. a. D ^ fordan de— wisdome /'. 
F II -fam If II cynincg R, -nc H, cyng D \\ sceall R \\ micelum DJRU, 
miclum h, mycclum C, myclum 5", mu[chele] W ^^ [icwepjen W|; 
fram] ab CDU^ f. H \\ hvmö aus homo || fast usw. in d. z. R 
!«• 11 forden I)e eorpe W »».pam f/ ^^ sio H, se J, /". i^ || pes J" 
II mon[nes an]timber W **' *- gehw.] gelice J ^^ kein absatz \\ 
XIX H II I)ara H \\ glorsa (s r.) 0, glosa i^lT, daÄ. gehaten H \\ J). is 
gl. gl. R II glesincg äjR, glysing D ** J)on[ne mo]n W\\ glesad jff, 
glysj) Z> II mid /*. \\ eadran ausser 0W[\ laedene H, d aus n 
^^ fustus i^'ll s in 1. ys nachträglich C || laedene H, [leden]e >r|| d. is 
e. gl. R II fatuus — ^® ledene f. H\\ faituus ^® 1 in slultus auf r. 
11 D II 1). is st. gl. R !«• 1^ a. s. g. ö. f H\\ [and so ih]wulke W 
^^ kein absatz \\ |)ara IZ^ || J). is t. gl. R ^» b. t. J). in d. z. R || betwyx 
CHl\ bitwuxen T7|| twäm] pam (72>JÜ' || [|)inge]s l^||cynincg ä, 
-nc Hj kynig R 
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pijut is sc de gcmctfciestlicc his folc gcwissad. gif he 
ponnc mid his riccetere ht ofsit, ponne bid ho tyrannus, 
p8Dt is rede odde wselhreow. 

(XXI) Sum diera is barbarismvs, paet is änes wor- 
5 des gewemmednyss, gif hit byd miswriten odde 

miscweden of päm rihtan crsefte. 

(XXII) Sum dtrra is solocismvs, pset* is miscweden 
Word on endebyrdnysae pa^re riijdinge of däm rihtan 
crsefte. barbarismvs bid on änum werde, and solocismvs 

10 bid sum leas word on däm ferse, swä deah ne gebyrjad 
pas twegen dtielas to däm craefte, ac hi becumad of päm 
sämMredum leasliee geclypode odde äwritene. 

(XXIII) Sume sind gecwedene vitia, paßt synd 
leahtras on ledensprtl*cc on manegum wisum miswri- 

15 tenc odde miscwedene. päm eallum w6 sceolon wid- 
cwcdan, gyf we cunnon paet gesceäd. 

(XXIIII) Sum pirra daJa is metaplasmvs, paet is 

äwend spraic to odrum hiwe hwilon for faegemysse, 

• hwilon for neode, swäswä is audacter dyrstelice: hit 



.'V, N„-V -V^-* 



1 |){bI usw. in d. z. R || metfaestlice J, -fa?slice CJJ || folce CDHTJ || 
wissej) W ^' - [he |)o]nne W - ricetere CJhU, riccere || ofersitl D 
II bid] (ys) C, ys Z7, is IV' || tirannus HW ^ {). is r. gh R \\ hrepe J || o. 
w. in d. z. R \\ waelreow CHJ, [wnelre]ow W, rede waslriow H (also 
rede doppelt) * kein ahsatz \\ J)ara H\\ barbaris:mus CT *' * JaBt is a. 
w. g. in d. z. R * pjet is /". H * gewaemmed- DHR, -wömed- h, 
-wemed- \\ [bi|) mis]writen TV' || beod U ^ kein ahsatz || dara (p-JT) 
Hh^ f. CU II solo(e)cismiis corr. ü \\ paet usw. in d. z, R \\ miscwyden 
IJ. [miscw]e{)eri W ^ a3ndebyrdnesse Hj -berd- D \\ raedincge HJ 
II {)aii Z7 II a in rilitan aus e // ® crajfte /'. W \\ barba[rismu]s W, 
l)arbaris|:mus Z7||beod Z7 1| solo(e)cismus corr. ü ^° laBS J'Uuerse 
DFHhJR W II [t)auh] W \\ buriap W »Uö] on 17 1| ciimaj) J " sam::l- 
]), -la^rdum JäT, [samljaerede W \\ zweites 1 in leasliee durch wurm" 
stich z. t. tvey U \\ gecliopode II \\ gewritene J", iwritene W ^^ kein 
absatz \\ hco]^ ihotene Vr|| siond H *^* ^* ]^vei s. 1. in d, z, JB || 
[beo{) leah]tras VV^ '^ siond H ** Ifeden- H; -sprece ü ^* oper 
Vi^ II midcwepene Vr||[|)am] Vr || sce(o)lon O, sculon CDH^ scuUen 
VT ^* g in gif aufr. h \\ cii(n)non IJ \\ gescad H ^^ kein ahsatz \\ p»:ra 
(d r.) Dy J)ara H \\ dala J, f. IJ \\ [meta]plasnius W \\ paet usw. in d. z. JB 
^® awe(n)d a.hd. H\\ spnec: (e rad.) 0, sprasce J ^** ^' f8Bigerne.s[se 
bw]ulon TV^ 1» niode H \\ dyrst.— 295 » audaciter f, \\ durstiliche W 
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sceolde beon audacitcr, gyf hit moste; and swä gehwilce 
udre. 

(XXV) Sume sind gehätene sgemata, paet sind mis- 
lice hiw and fsegernyssa on ledensprsece, hü heo betst 
gelogod beo. s 

(XXVI) Sume sind gehätene tropi, pset sind mis- 
lice getäcnunga odde wisan on ledensprijeee äbrodenc 
of heora ägenre getäcnunge to ödre gelicnysse, swäswä 
is gecweden./7^(f ^t^arc segetes, gemmare uites, |)8et sßceras 
ydjad and wintreowa gimmjad, fordan de aeceras lo 
farad on sumera, swäswä sife ydigende, and wintreowa 
blostman beod gimmum gelice. ealswä floridam iuuen- 
tutcm et ladeam cayiiciem däblostmbajranjugude and 
|)ä meolchwitan härunge. 

(XXVII) Sum diiera is prosa, paet is fordriht leden is 
büton leodcrsefte gelencged and gelogod. 

(XXVIII) Sume sind gehätene metra on greeisc, 
dset is on leden mensvrae and on englisc gemetu. da 
gemetu gebyrjad to ledenum leodcrsefte. se erseft is 

^ scolde bion H \\ audaci[ter gi]f W \\ hit urspf. U, aber jemandy der 
die etwas verbl. buchst, dieser stelle nachgezogen hat, hat hig daraus 
gemacht; hi h ^ k. abs. \\ sum(e) \\ siond H^ beoj) W || paet usw. in d. 
z. R II beo[|) mi]sliche W \\ siond H, sid ** * mistlice H * -nysse 
CJ, -nisse U \\ laeden- ^ff || hio H \\ beotst J, best W * beod h ^ k. abs. 
II sum[nie b]eo|) W \\ siond H \\ pset usuk in d. z. R || siond H, beo|) W 
«• "^ mistlice -ff, mislliche W ^ -nga aus -nge H \\ oper W\\ wison (on 
2. t. weg) [on— "] pet W\\ laedgn- H * hiora H, hyra D \\ tacnunge/t 
» t\l)uctuare aus fact- a. hd.? H, fructuare F\\ uitis If || aceras H 
'0 [and w.] Ti^ II wintr(i)owa H, wentrywa JH gymmiad forI)an J)e 
auf r. C II forpui |)e (wie es scjieint) W ^^ sumere J\\ sae auf r. O 
II -triowa H, -treo[wa] W ^^ blost::man (ti rad.?) F, blos(t)man i>, 
blosman J || beod aus biod a.hd. S^jj gim:mum (n rad.?) ^^' ^^ 
iuuentom ,/ ^^ canic(i)em O, canitiem f7|| [peo] W\\ bloslbferan 
CHU, -biera(n) || iugode J ** meolc- atis miolc^«. hd. lf|| hä- 
runge aus h<e-? R ^^ kein absatz \\ J)ara if || paet usw. in d. z. R || 
torI)[riht] W, -rihte If || Ijeden 5i lyden U ^" butan i>/t || gelenged 
CDU, gegljencged i/, geglenced J\\ gologod imvollst. zu gel- H 
'■^ kein absatz \\ siond Ä, tbeop T^H gre[kisc] W ^^ ]^iet usw. in d. 
z. R II (on) O II laeden H\\ mensura W\\ aenglis H »8- ^» da g. /". e7 
'^ gel)iiigad V \\ Ijcdenum H, leden IV || mit leodcroefte endet R 



/ 
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swa ämeten, J)8et dajr ne mot beon furdon an 8t»f ofer 
gctel, ac beod ealle |)a fers gecmnytte be änum getele, 
gif hit äht beon sceal. 

(XXIX) Sume synd gehätene fabvlae, pset synd 
5 idele spellunga. fabvlae synd pä saga, pe menn 

secgad ongeän gecynde, pect de niefre ne geweard ne 
gewurdan ne mseg. 

(XXX) Sum dd^'ra is gehäten historia, pset is gere- 
cednyss. mid paTC man äwrit and gerehd |)ä ding and 

10 pä da da, pe wivron gedone on ealdum dagum and üs 
dyrne Wilson. 

SY I)EOS BOG ©VS HER GEENDOD. 

Un ledensprace synd menigfcalde getel, ac on englisc 
nis nän diera gewunelic biitan prim änum. libra on 
15 Icden is pund on englisc. fif penegas gemacjad senne 
scylling and prittig penega a^nne mancus. 

(doch ist der schluss der grammatik von moderner hd. aus U er- 
gänzt), leoJ)criK[fte] W ^ beon aus bion a. hd. H \\ furpan FW 
2 getael Füll all[e] W, f, D \\ uers CDFhVW\\ geemnette II\\ ge- 
tele FH 3 beon aus bion a. hd. H * kein ahsatz \\ XXVIipi] C 
II siond if, beol) W \\ fab[u]le IF, fubule \\ siond H, beop W » siond 
H, beop W II saga] laga Z7|| majn H « ik[un]de W^ gecynd CDU 
II de f, (rasur C) CU ** kein ahsatz \\ {)ara CD, von para nwr dcks 
erste a gz. erhalten H\\ 1. is gz. weg H\\ hysloria DU, ist- lf|| [is] 
^Y 8. 9 gerecced- F, gereciced- O » mid] mit F || paera Hy daera 
J II man äwrIt] mana wril V \\ i loid z. t. t in awrit aufr. h || gerecd 
(-{> Jf) CnilJÜW |)inc i^ 10 weron J || id[one] W\\ eald(um) 
^- f. ü (doch räum dafür gelassen) |! beo ir||geaBndod H 

^^ DE NVMERO als Überschrift des letzten absatzes H \\ 1. on — 297 ** 
ma f. W II on] in (i vom rubricator) F \\ laeden- H; -sprece ü \\ 
siond H, f. CU \\ geifel FH \\ ac /'. F \\ ::englisc C, «nglisc H i* para 
DH, a aw/" r."c II buton (JDFHhJU \\^{r)im 0, priom IT || libira 
(e rad.) ^^ loeden fi^|| aenglisc lf||pnenegas / 1| anne C ^* scyl- 
lingc jD, scillingc CJU\\ t)ritti H, I)ritig /*, XXX wnd ti darüber 
C\ XXX D" II pffinega J, dahinter gemacia|) H || anne C || manccus h, 
mancs U 



INCIPIVNT NOMINA 
MVLTARVM RERVM ANGLICE. 

NOMINA. 

Iß GUS omnipoiens, pset is god aelmihtig, se wses iefrc 
unbcgunnen anduifrebid ungeendod. caelumhoo- 5 
fcn. angelus engel. archangehis heahengel/ Stella steorra. 
sol sunne. luna mona. firmamentum roder. cursus ryne. 
mimdus l cosmus middaneard. tellus l terra eorde. hu- 
mus molde. mare \ aequor sx. i)elagus widsai. oceanum 
garsecg. homo mann, mas l niasculus werhädes mann. 10 
femina wifhädes mann, sexus werhäd odde wifhäd. 

NOMINA MEMBRORVM. 

Irlemhrum an lim, memhra mä lima. caput heafod, capita 
mä. iiertex hnoll. cerebrum brsegen. ceruix hnccca. 
Collum swura. frons foreweard heafod. nasus l naris 15 

das glossar in CFHJOUW {doch vgl zu 296 ^\ 298 ^ 299 ^^) 
^ - ^ feM^ iJ ^ incipi(un)t \\ nominaj glos(ul)e JJ ^ momina 
i/, exposite a quodam sapiente ü * (god) C \\ -mihti H * ünb(e)- 
ijunnen C\\ beod U, f. H\\ ungeaendod H ^' ^ heofon F * aencgel 
II II lieahüengel F ^ sunna J \\ roder aus rodor oder umgekehrt H 
II curriis F »/. t] odde immer (doch vgl 312 ^^ u. 321 ^) \\ cos:mus (u 
rad.) J II middangeard Z7, mid(dan)geard C, paet is m. || J)aBt is 
eorde ^ pasi is sab \\ (p. w.) *^ garsegc J \\ ma(s)culus j^' || 
J)ict is w. O 

^- Überschrift /'. CFJU ^^ kein absatz U\\ mem::brum \\ ca- 
\)\xi\ FJOV \\ copita J 1* ma heafda JffO || hnoll] noll aus holl un- 
üollst. rad. H \\ cerebrum br. /*. W \\ celebrum (an 1 rad.) J \\ bragen 
CFIIJU II cer[uix] W ^^ colIum— 298^ 1. mäf,W\\ sweora H, swyra 
Fj swyre J \\ fore(weard) 0, -wearde J 
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nosu. capillus h;rr, capllli mä. caessaries fex. cotna locc. 
aitris earc, aures ma. timpus punwenge, tinipora mä. 
mnxilla hleor. fncie^ ansyn. stqyercUium oferbrüwa. pcdpe- 
hrae bra'was. oculus oage, oculi mä. pupilla seo. os 

. 5 müd. OS bän. meduUa mearh. labium weler, labia mä. 
dens tod, denies ma. lingtia tunge. pälaium göma. gtUtur 
protu. mentum cinn. harha bcard. pccfm brSost. cor 
heortc. imlmoncs lungona. kcur lifer. fei gealla. sto- 
wac/ms maga. siJen milte. adeps rysel. aruina ungel. 

10 ulscus innod, uisccrci nia. cxfa pearmas. sanguis blöd. 
caro fiti'sc. ct^^/.s liyd. j|;cW'/s feil, scapula sculdra. dor- 
siim hrycg. ticnier wamb. hrachium earm, brachia mä. 
uinn elboga. manus band, digitus finger, digiti mä. un- 
gnis na>gel, nngttes mä. pollex düma. index scytefinger. 

15 mcditis miM(i\fiT\gQY, medicns hvceünger, auricularis eeiT- 
finger. palma handbred. arüis lid. latvs aide, latera mä. 
Costa ribb, cosiae \ costas mä. renes lendena. neruus sinu, 
^icTwi mä. tiena a'ddre, tienae mä. femur p6oh, femora 

^ J)«?t is iiosu O 11 capilli mä /*. 7/ || ma haera \\ cesaries Jü 
' iiures mä f.H || ma earena 0\\ -wencjfe J, -wange ^||timpora 
inä /'. // II tympoj-a U ^ s. o. f. W * bre[wes] W \\ egSBlid ö. brae- 
was hd. 12. jhd. F \\ o. e. o. mä /'. W || eage aus eagan O, eaga 
J I] oculi mä /'. H \\ i m pupilla aus c. a. € \\ lacvime teares h. seo 
H *• ^ OS m.— mearh /'. W\\ flegina orej) h. mul) H * oss ban 
CFHOU II meduUa mearh /'. H \\ maörh ./ 1| weler:: \\ labia mä f, H 
« dens—» milte /'. W \\ dentes mä /*. H \\ ma toda ' prota J, 
J«7*. ruriies wasend gula (h)race H\\mit beard endet ü ' pu(l)mo- 
nes C II liuer C \\ gealha H ° ungel J smera u. davor am rande v, a. 
hd. ungel \ ^^ ui(s)cus || i[n]no[|)] W|| sanguis — ^* mä f. W 
^^ sculdru C, dah. (h)umera eaxla H ^^ hryc J" || uenter au« uerter 
a. hd. H, :::ter (uen r.?) F\\ brac(h)ium C ^* eleboga J, dah, ojfe 
elin H II manus- ^^ uenae mä /'. W \\ cubitus fiedm h. band H ** naegl 
CJ II ungueis (n r.) J|| mä /*. if || scytelfinger J" " laece fincer \\ 
auriculariis //, -larius (ü. getilg, m^^icnn C) CJ *** ^^ eare finger J 
^« odde hrad band pugnus fyst h. handbred Il\\ meduUa mserig Ä. 
lid 11 (vgl. zu ^) II latera :: O *^ costa aus casta jP|| c t?. costas auf r. 
F\\ inA /. C, ma ribha \\ la^idena i/|| sina FOy syna C *• ma sina 
II uenae mä| uertelluni hweorban If || ma teddra \\ femur — 299 * 
peohj femur t coxa pih W\\ ob i« feoh auf r. O ^»•299 '^ femora 
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ma. coxa peoh. clunis hype. X)oples hamm, poplitcs mä. 
gcnii cncow, genua mä. pulpa lira. sura spserlira. cnis 
sceanca, C7'nra mä. tibia scina od de scinbän. talus an- 
cleow. pes fot, 2^edes mä. planta fotwylm, plantae \ plantas 
mä. allox tä, alloces mä. ungvla hof odde clawu. 5 

Patriarcha heahfseder. propJieta witega. apostolus 
apostol. archiepiscopus ercebisceop. episcopus leodbisceop. 
dioccsis \ parochia bisceoprice. regnum rice. abbas abbod 
odde fseder. iJresbiter msessepreost. sacerdos sacerd. 
dericus preost odde clerie. diaconus l leuita diacon. lo 
subdiaconus underdiacon. archidiaconiis ercediacon. mo- 
naclius munuc odde an standende, monacha \ monialis 
mynecynu. anachorita ancra. eremita westensetla. nonna 
ärwyrpe wydewe odde nunne. cantor sangere. canfrix 
sangestre. Zec/or r<Jedere. lectrix raiAestre. laicus Ivbwede 15 
mann, coniunx gemsecca. coniuges l coniugales gesin- 
hiwan. coniugi'um \ matrimonium sinseipe. castus cljjenc. 
üicesfus uncUene. pulcher homo faeger mann, formosus 
\\q\ gewlitegod. deformis hiwleas. speciosus l decorus 
wlitig. • 20 

Pater fseder. niater modor. auKS ealda faeder. abauus 

ijia] calamus teors dick durchstrichen H ^ ma deona \\ cuniade 
:::::: testicula hicrpan hinter 'peoh [rad. ausser testicula) ü || cataciis 
liupel). a. hd. am rande |1 poples— mä f. TV || pobles Ci*' || poplites 
ma /•. if II poblites CF 2 gemia mä f. H\\ [lira] W\\ surra il|l sper- 
liiji FO =* scanca II\\ crura mä f. HW\\ scyne J\\ o. sc. f.W ^- * 
an^'leow (aber g zu c und c noch einmal darüber) J * pes — mä 
/: ir II pedes mä f. H \\ plantae- » 1, mä f. HW » al[lox] W \\ alloces 
iiia /'. //U"|| ma tana \\ clau W ® kein absatz \\ patriarcha—'^ 
Irodb. /■ W ^ arce- C, a(r)ce- H; -biscop H, -1) C|| leodbiscop H 
** diocessis J || parrochia CFHO \\ biscop- if|| regnum — *^ ancra f. 

W ^ (ina?sse)preost || sacerdos — ^^ preost am rande von ds. hd. 
nachfßctragcH *" clercus |1 preost odde f» H ^^ subd. underd. 
/. ^'0 II archidiaconus — 318 "^ ceaster /'. H ^' mynycenu C, mycenii 
./ II aoremita F, here- CW \\ westense[lla] W\\ nonna— ^« mann /'. 

\V ^* arwm'de C, -wur{)e e7|| wuduwe C ** sangystre J'jjrjpdistre 
./ "^ coiiiuncs CO, -uncx F\\ gemecca J *^ coniungium J\\ sin- 
s|('ipe] IV II (c)l!vne O ^® ine— mann /'. W ^» speciosus i f. W ^^ kein 
(ib,satz II pater— oOO - bearna f. W || (pater) O \\ moder J 
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dridda fapder. jy^vatms feorda fseder. afauus fifta fsßder. 
fllius sunu. fllia dohtor. liheri mä bearna. soboles bearn. 
familia hiwritden odde hired. /ra^cr broder. soror swy- 
stcr. uitnctis steopfedcr. nouerca steopmodor. priuigntis 
5 stoopsunu. fiUaster steopdohtor. nepos neua, neptis be 
wimmen. altor l nutritor fosterfeeder. alfrix l nidrix 
fosterniüdor. alumnus fostcrcild. patruus fsedera. mater- 
tera modrige, mmncnhis eam. amita fadu. osculum coss. 
propinqims miv§, afflnis \ consangtiineus siblingc. amicus 

10 freond. progenies l tribtis mivgd. generatio cjnrja. gener 
äduiii. socrr sweor. socrus sweger. nurus snoru. 

licT kyning. sccptrum cynegyrd. regina cw6n. im- 
perafor l caesar l augusUiS cäscre. impcratrix \ augusta 
daes cäscres cwen. ]irinceps ealdormann. dux heretoga 

15 odde lätteow. coincs ealdormann odde gerfefa. • dito 
aepeling. ohscs gysel. jmnias heafodmann. satrapa pegen. 
kidex dema. praeposiüis gerefa odde präuost. miles \ 
atlileta cempa. ejercikis here. poxmlus folc. procinctus 
fyrdingc. cdictum geban. tmlgus ceorlfolc. congregatio \ 

20 coiitio gegaderung. comumUis \ cofiiientio gemeting. sinodfAS 



^ ■ >■" • ^ ' 



* dridde y, pidda F || prüauu(s) ^ sunu: (s rad.) O \\ dohter 
J II lib. ma bearn hinf&i' sob. bearn J \\ bear(n)a 0, bearn CJ\\ sobo- 
le[s 1] liberi bearn W ^ familia — swyster /'. W\\ brodor F, -J>or 
C ^* * swyrster O, swuster CJ * ui:tric:us (c und i rad.)F, lüitricius 
0, uictricius T^ !| n. st. /'. W \\ -moder FJ \\ priuiuignus W * -dohter 
FJ, stepd[oh]ter W '^' ^ neptis be w. /'. W ^ -mo[der] W|| alum- 
(n)us C, -mpnus J || forster cild (s aus e, a.) || patruus—® coss f, W 
® moddrige CFJ » afinis F, afflnus C || consanguln(e)us C, -neos J"!] 
sibliiig FJ, sybling C »• i« am. fr. f. W i« freo(n)d \\ [proge]nies 
W II cynren J ^^ so[crus] W ^^ jcdn absatz \\ rex— ** cw6n f. W || cy- 
ning CJ\\ regina cwen /'. C ^^ inperatrix C ^* pes J'H princeps — " 
lätteow /'. 6' II heoratoga J ' *^ lateow e7|| gerefa] gefera *• aepe- 
lingc J\\ s:atrapa (t rad.) O \\ {)egn J " iudex döma f, C\\ pr. — pr. 
/*. W\\ gereua F \\ prafost €J *" adleta JO, adtleta F und wol 
W\\ e. b. p. f. /'. W\\ ü. ex. h. populus von einer späteren hd, 
(des 12. jhds.?) pubis cnibthad inpubis berdles 2^^ || here ::: || po- 
p(v)lus aus popolusj i» fyrding C^^||l:] 1 C *° contio atf« contia 
II gemetingc J \\ sin(o)dus C, aus sunodus oder simodus jP 
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sinod. dominus l herus hläford. matrona fordwif. do- 
mina hlÄfdige. cliens l clientulus incniht. emticms ge- 
höht deowa. uernacuhis inbyrdling. seruus deowa. an- 
cilla l serua l ahra wyln. custos l pastor hyrde. puer 
cnapa. 2>*<^'^^ö^ i^iA'den o d d e geong wifmann. uirgo mv^Aen- 5 
mann, procus wogere. sponsus brydguma. sponsa bryd. 
in/'a>i5 unsprecende cild. mV wer odde Wiepmann. mulier 
wif. maritus ceorl, de wif hsefd. uxor wif, pe wer hsefd. 
uidua wydewe. senex eald mann, anus eald wif. ado- 
Icscens geong mann, iuuenis jungling, pater faeder. pater- 10 
familias hiredes hläford. materfamilias hiredes modor 
od de hlctfdige. consiliarius rjßdhora. consilium r-ä^d. con- 
tionator gemotmann. operarius wyrhta. faber l cudo smid. 
ofßcina smidde. ferrarius isenwyrhta. lignarius treow- 
wyrhta. aurifex goldsmid. argentarius seolforsmid. aera- 15 
rius ma^stlingsmid. rusticus secerceorl. arator yrdling. 
ars craeft. artifex crseftca. opus weorc. opifex crseftca. 
architectus yldest wyrhtena. piscator fiscere. rete net. 
hamus angel. uenator hunta. uenahulum härspere. auceps 



1 sinoj) 1 imol ir|l [for]|)wif W '• ^ d. hl. f. W ^ clientu(lu)s 
II [emticius— * w]iln 1 pinen W \\ empticius J ^ inbyrdlingc J 
* puer— ^' ® mfiedenmann f. W\\ü. puer— ^ maeden von ds, hd. wie 
3(X) '** mulio mulhyrde agaso horshyrdae F ® (c)napa C ® wogege 
('J. g unvolUt. zu r) F, wowawe? TF|| sponsus — bryd f. W\\ bryd :::: 
^ infans fast ganz weg W \\ unspecende F, unspe[ke]nde (urispe 
fani ganz iveg) TV || uir — ^® faeder /'. W ® itus in maritus aufr.O 
\\\)e wer ha^fd f. C » wuduwe C ^° iung J\\ geongling C, -ngc 
J|| pater feder f JO ^^ -fami(li)as || hläford] ealdor C || mater. 
—12 1^1, f\ v^ii nioder J ^^ odde] l C \\ r({e)d- aus red- \\ consi- 
liuiii riüd /. \V ^^' ^^ con[ci]onator W ^* oficina FO \\ smi|)[{)e] 
W, dahinter ü. d. z. v. ds. hd. wie 300*® incus onfilt j^lj ferr.— ** 
scolf. /. W II ferrar(i)us O \\ lign. tr. f. C || li:gnarius (n r.) F ** argeii- 
tar(i)us O \\ seo(l)for- 0, seolfer- C ^^' *® aerrarius {rrad,) C *® maes- 
lingc- J II r. i^. /■ W || yrdlingc J '^ ars er. f. W \\ craef J \\ craeftica 
C !i wearc urspr. (aber a zu 0?) C \\ opi[fex] W \\ craeftica C *® wyr(h)- 
toiia C, wyrhta ./ 1| piscator — net /' W \\ pischator O \\ nyt J *» amus 
FJ W, US auf r. \\ ue::nator (ne rad.?) O \\ uena[bu]him W \\ bor- 
sper U' II s in auceps auf r. von etwa drei buchst. 



— 302 — 

fuglcrc. laqueus grin. trapescta \ mimularius mynetere. 
numisma mynet. sollers mcnigtywe. iners crseftlfeas. potens 
mihtig. gigas ent. nanus dwcorh. fidis streng, citharista 
\ cit/taroedns hearpere. plerfrum hearpnfißgel. lira l dthara 

5 hearpe. tubicen bymere. ttiba byme. tibicen ptpere. musa 
pipe odde hwistle. fidicen fidelere, fidicina fidelestre. 
cornicen hornbläwerc. cornu hörn, ßshda hwistle. liUcen 
trud. litutis trüdhorn odde sarga. i^oe/a sceop odde 
leodwyrhta. mimus l scurra gligmann. saltator hleapere. 

10 saltatrix hleapcstre. mcrcator l negotiator mangere. me^'X 
waru. pirata "wicing odde iiotman. classis sciphere. nauis 
scip. remus rodor. remex l nauta rcdra. gubernator \ 
nauclerus steormann. irrareta ancermann. prora p&r se 
ancerman sitt. puppis steorsetl. anchora ancra. antemna 

15 segelgyrd. w(?Zwm segel odde währcft. rfaw««s steorsceofol 
odde nsegel. nwdicus heee. ^mdicina Itecedöm. arsura 
l usitdatio hddrnet, potio irenc. unguenf um smjTel& odde 
sealf. nialagma clida. salinator sealtere. sutor sütere. 



v.^'x -^v-'^y^^v^ 



^ fugelere FJ\\ 1. gr. /*. ]7|| nummiilarius e7Tr|| myntere C 
2 nnmmisma JO, num[ini]sma W \\ mynyt C \\ maenigtiwe J. meni- 
tywe O, menilype C || crspft vor crajftleas getilgt || potens—* ent 
/■. W ^ giga(s) aus gigaiis || t in ent auf r. \\ [str]eng W\\ citha- 
rista—^ hearpe /*. W * hearpere auch vor 1 C||l cith. f.J\\ citha- 
redus CFO \\ p. h. 1. 1 /'. J \\ -naeg(e)l C » hearpe:: 0, heappe J^H 
tuha h. /*. WW byma J\\ pip von pipere auf r^ • hwisle F\\ fipe- 
la[re] W\\ fidicina—'^ hörn /'. W ^ -blaewere F\\ cornu hörn f. F 
II wystle C II lyticen FO » lithuus CFO \\ o. s. f. W\\ s(e)arga C\\ 
sceop—» scurra /'. C • [niim]us W\\ glimann || saltator— ^® hlea- 
pcstre f, W II hlapere ^^ iL saltatrix hl. v. ds. hd. wie 300 " 
histrio (o undeutlich, daher noch eines darüber) tumbere i'' 1| h(l)ea- 
pcstre C II negatiator J \\ merx— ^^ flotman f,W ^* u von waru 
auf r. C\\ wigcyng (J \\ scip[her|e W ^** ^- n. sc. f. W ** :scip 
II remus zu remis \\ roder J || nauca ^^ steor[mo]n W \\ par ausser 
O ** steor[setl] W\\ anchoro J \\ ancer J\\ antempna J, ant- aus 
aut- ^^ segl J'll -sceofel (aber o iL dem letzten e) 0, -sceoful C, 
-scofle ^y *® n.'ügl J II medicus — ** sealf /'. W *' un(g)unentum 
(g von späterer hd.) F, ungentum (g a. hd. auf r.) ^* sealfe J 
[mala]gma ir|| sal.-sulere /'. IV" 
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sartor seamere. sarfrix seamestre. dispensafor dihtnere. 
düiisor difelere. pincerna byrle. caiipo taeppere. 

Dilles welig. locuples landspedig. inops hafenleas. 

m 

pauper pearfa. egenus waedla. für Jeof. latro sceada. 
profugus flyma. exul litlaga. fidelis getrywe odde ge- 5 
loafful. infiddis ungetreowe. felix gesajlig. infelix unge- 
ScMig. contentiosus geflitful. iniuriosus teonful. piger sleac. 
inpiger unsläw. hehes dwit^s. parasitus leas olsecere. augur 
wiglere. incantafor galere. ueneficus unlybwyrhta. male- 
ficus yfeldieda. magus dry. pihitonissa wicce. centurio 10 
hundredes ealdor. persecutor ehtere. telonarius tollere. 
honus homo god mann, malus yfel. honum god. malum 
yfel. dispendium l damnum hynd. iactura lyre. commo- 
dum hyd. res fing, anulus bring, armilla beah. diadema 
kynehelm. capitium haet. monile myne odde swurbeah. 15 
spinther dalc odde preon. fibula oferfeng. uitta snod. 
inauris earpreon. 

Indigena l ineola inlendisc. aduena ütan cumen. 
peregrinus selpeodig. colonus tilja. agricola secermann. 



' erstes r in sartor v. späterer hd. F \\ sanirix (r rad.?) 2^ || sea- 
mestre] heo W II dispensat(o)r (o ü. einem getilgten buchst.) - di- 
[ui]sor TV^IIcaiipa O ^ kein aisa^^; || lond[spe]di W * [scea]|)a \\\ 
seapa J, dahinter merx warae Concors ipwaere \V ^ fidelis — *• "^ un- 
gesiblig f. W II getreowe J, -treowe aus -wa oder -wae? F " unge- 
trywe C < "^ conten[tios]us W, ein punct unter dem i wol zufällig 
** ü. inpiger — parasitus von ds. hd. wie 300 *^ niigas abrot)en deses 
asolcan reses aswundan F \\ inp. un. /". W \\ unsleaw /, ungleaw F 
11 leasa laecetere [i ü. ae) \\ [leas] W || olecere J \\ augus C ■ -wyrhta: 
(i- aus w) ®- ^" [ina]leficus Wj maleficius ^^ punct unter x 
von -d;eda wol zufällig \\ phylonyssa J ^^ <2. d in hundredes 
(Ulf r. J \\ [ald]or W\\ tel. — \^ yfel /'. IT' || the:lon(e)arius (o auf r.) 
(\ iheolenarius FJO ^^ malus homo yfel mann C || gööd 0, good 
F ^^ dampnum J|| iactura aus la- ^* res— bring f. TT^JIpingc 
J|l bringe J || [arm]illa W ^^ cyne- CJ; -healm J, e auf r. C \\ 
ciipicium TV II monile aus -ille C \\ sweor- F ** [spi]nter TV || dolc 
./ II fibula aus fab- F \\ oferfengc J *® kein absatz || incolo J \\ ut 
r'llcnman .7, acumen C ** in vor peregrinus getilgt F\\ per. a?!, 
/. r|lc. t. a. a\ /: Tr 
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messor riftere. inessis gerip. aceruus hreac od de hype. 
aratnim sulh. uomer scer. ciilter cultor. iugum geoc. 
Stimulus gäd. aculeus sticels. circus \ drcuius widde. 
fimis l funictäus räp. doctor läreow. magister magister. 

5 scriptor writere. scriptura gcwrit. epistola sjerendgewrit. 
eiiangelium, iü est hmium nuntium, godspel. quatemio 
eine, planca speit, diplonia boga. enula paerl. pergame- 
num l membranum bocfel. sceda l scedula ymele. penna 
feder. grafßum grsef. pictor metere. pidura mßtiiig. 

10 minkim teafor. gluten lim. sculptor grafere. sculptura 
graeft. iniago 1 agalma anlicnys. scalprum l sccUpellum 
grsefsex. scola scol. scolasticus scolman. paedagogus cildra 
hyrde. disci^nilus leorningcmhi. disciplinaleiT od de steov. 
dodrina lär. 

15 Miser earming. caccus blind, claiidm healt. mtUus 

dumb. balhus stamur. blaessus wlips. surdtts deaf. de- 
bilis lama. luscus l monoptalmus änegede. strdbo scyle- 
gede. lippus süregede. mancus änhynde. infirmus un- 
trum. aeger l acgrotus adlig, paradytus frofergäst. para- 

^ riptere J \\ 1 an hype nachträglich gesetzt C, hupel W || ara- 
trum-2 geoc /*., W ^ sul CF \\ scear CJ \\ cultor culter JO » ä ttt 
gäd aus o II slicel: C, sticcels F * funis— * gewrit f. W\\ räap C 
II ma^gister das zweite 7nal J * ep. se. /". J || aeren(d)- C • eu. — 
godspel f. W II euuang- CFJ ^ planta / 1| diploma— « 1. l f. C \\ 
enula— ^ böcfel /'. W\\\\ in enula auf r,^ a nachträglich v. ds, hd. 
O T' s pergamentum / * scedla l W ^ graphium C \\ f in graef 
atis r J\\ metingc J ^° teapor W || cementum lim to wealle hi$Uer 
lim J II scul(p)tor C \\ grafere zu graef ere 6\ graefere 0, dahinter 
grafium graef W\\ sculpture J ^^ t in graeft sehr verblasst W\\ 
imago i f. W\\ imaga / ^^ -seax C, -se[x] W|| [scola — ** miser]? 
W II scol £rw scolu C \\ peda(g)ogus (g v. späterer hd, ü, rad. 1) -F, 
pedagogas J ^2. 13 cildre hyrda J ^® feem absatz || earmingc J, 
aerming? W ^^' ^® caecus b. c. h. m. d. f.W *• blesus C\\ hinter 
wlips a?« rande von ds. hd. tote 300 ^* glabrio calu odda not F || 
surdus— ^^ lama f. W\\ deaf v. a. hd, aus dead ^ *' luscus aus 
lurcus II oneige[de strabo] W "• *® scyulegede C, scelgegede J" 
^^ lyppus F\\ erstes e tn süregede aus c J\\ anhende J ^* eg[er 
i egrotus] 1 languidus W || egrot(v)s aws -tos J \\ paraclitus CFO W 
1»- 305 » parali(ti)cus C 
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liticus bedreda odde se de parali^in hsefd. leprosus hreo- 
flig odde licdrowere. lunaticus monadseoc. daemoniacus 
deofolseoc. encrguminus gewitseöc. morbus ädl. pestis 
cwyld. amens l demens gemyndleas. rabidus l insanus 
wod. sanus häl. rabies wödnys. incolomis gesund, frene- 5 
ticus se de durh slsepleaste äwet. frenesis seo untrum- 
nys. lethargus l letargicus ungelimpliee släpol. lethargia 
ungelimplic släpolnys. uigil wacol. uigilia waecce. per- 
uigil purhwacol. pius ärfaest. impius ärleas. iustus 
rihtwis. iniustus unrihtwis. famosus hlisful. fama hlisa. 10 
infamis unhlisful. infamia unhlisa. Zarigfi^s cystig. tenax 
fsesthafol odde uncystig. frugilparcus^^ddrhjn&Q. auarus 
gitsere. raptor reafere. sagax l gnarus gleaw. sapiens 
wis. insipiens unwis. pmdens snotor. inprvdens un- 
snotor. astutus psetig. stultus stunt. sottus sot. iterax 15 
södfsest. ueridicus sodsagol. fallax l mendax leas. fal- 
sidicus unsodsagol. testis gewita. testimonium gewitnys 
odde gecydnys. sermo l locutio spraec. Cursor rynel. 
superbus modig. superbia modignys. humilis eadmod. 
humüitas eadmodnys. 20 



y^ \ y - y\^ 



1 bedrida C\\ o.— hgefd Z". T7|l e von se auf r. \\ de f,C\\ hte. 
pa. J ^' - [hr. o. lic]J)roware WH hreoflic 2 e m odde nach- 
träglich zugefügt \\ monod- C, mond- F, monapsic W; davor 
(feil seoc 1) V. a. hd. \\ acus von d. auf r, ^ deofelsic W \\ 
[iwits. morjbus W\\ morb. (so!) jP *• » ^ insanu[s wod rabies] W 
•* sanus häl f. W \\ incolomis zu -lumis F, -lumis TT ß« « frenetus 
W « pe pet W II sieap- CJ || awed C || fr. s. u. f CFW \\ freneris O 
"' [leth. t] W II lethargus aus -ur \\ letarricus (g rad.) || lethargia 
— ** wa?cce f. ^'V\\ leth. — ® uigil auf r. F \\ % in lethargia scheint 
aus r gemacht und hat hi^r fränkische form 0; lethargai'^, letarga 
C ^ ungelimpliee C \\ uigila J » pius auf r. F \\ ärfaest] «lerest auf 
r, F II [impius or]leas W \\ iustus — ^^ unr. /". W ^^ \ vor iniustus 
rad. F \\ ü. famosus h. v. ds, hd. wie 300 ^® svavis wunsum odda 
softa F '' infama F\\ unhli[sa largus] W\\ cysti FO 12 .haful C, 
-liafod J II odde] parcus W\\ uncysti FO \\ frui C || -hende e7|| au. 
— ^^ rraf. /'. W ^^ s[agax t gna]rus W \\ sap. — ^* unwls f. W ** snoter 
FJ '*• ^^ unsnoter FJ ^^ stultu[s stunt ue]rax Tr || sottus sot 
/: \V '' uns[opsawel testis] W »» odde g. f F\\ s. i: I. sp. f W 
II (Mi(r)sor C ^» [superbia mo]dine.sse W \\ modinys F 20 humilitus J 

yl'Jfrirs trramni. 20 
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Vita lif. aninia säwul. Spiritus gast, mors dSad. 

yris l arcus renboga. tonitruum punor. fulgor liget. 

pluuia ren. nix snäw. grando hagol. gelu forst. gla- 

des ts. aer lyft. lientus wind, awra hwida odde weder. 
5 nimhus scör. procella storm. nubes wolcn. lux löoht. 

tenebr(ze peostru. flamma lig. seculum woruld. dies dseg. 

wö;r niht. mane merigen. uesperum Men. hora ttd. eb- 

domada wucu. mensis monad. u>er lencten. aestas sumor. 

autumnm hserfest. hiems winter. uernum tempus lencten- 
10 ttd. usmalis dies lenctenltc dflßg. aestiuus dies sumorltc 

dseg. autumnalis dies hserfestltc dseg. hiemälis nox win- 

terlic niht. annus geär. tempus ttma. hodie t6 dseg. 

cras to merigen. heri gyrstan dseg. nunc l modo nü. 

sursum üpp. deorsum nyder. calor h&te. frigus cyle. 
15 fertwr micel hsete. cawma swolod. siccitas drugod opde 

hsed. humor wajta. sterilitas unwflBstmb&mys. fertilitas 

wfißstmbgernys. cö?or bleoh. a?&ws hwit. niger blac. rwftcr 

read, fuluus \ flauus geolu. uiridis grene. uarius fäh. 

unius colm'is änes bleos. discolor misltces bleos. forma 
20 hiw. fantasma gedwimor. umbra sceadu. creoitor scyppend. 

creatura gesceaft. 



1 kein ahsatz \\ uita— * is /". W\\ sawl C « yris CFJO || leget 
J * u. w. /". TT II aura vow späterer hd. atts auro i<^, auro W' ♦• » 
[weder nimbus] W * nimb. (so!) F\\ wolcna C, weolcne W\\ lux 
— ® monad f. W\\ mäne mergen hinter leoht C (t?^Z. ^> • world C, 
weorld «7 ' m. m. /". hier C (les. £rM *^ || merien J ® lengcten J\\ 
ae. s. /". T^' • herfest J || h. w. f. W \\ hyemps J \\ temp[us leinten- 
tid] W *° erstes n in lenctenlic aus e, a, -P|| aestiuus—^* micel 
haete /". W, — " 3. daeg /*. J|| aesti(u)us von sp, hd. aus -inus F 
" nox aw/* r. C ^* mergen 6\ merien F \\ l] odd || mod(o) 
^'^ ferfor J\\ swalod J, sweoli TT ^** ^* s. d. o. h. f. W\\ drugad «7 
*« sterilitas aus sterelitas F, sterelitas JO \\ un[wfestmbernes]se W 
" waestbernys J \\ albus — blac f. W \\ rubor J ^® g[eolu uarius] W 
II g:eolu II uiridis grene f. W \\ fag i^ i» unius— i. bldos /". T7 jj 1 t« 
discolor aus h F \\ mistlices || r in forma von sp. hd. F *" umbra 
—307 * Store /'. W " cr(e)atura C \\ geseaft J 
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NOMINA AVIVM. 

Auis l uolatilis fugel. aquila earn. coruus hremn. miluus 
glida. accipiter hafoc. grus cran. ardea hrähra. ciconia 
storc. merula prostle. columba culfre. palumba wude- 
culfre. aneta ened. alcedo msew. pauo päwa. olor l cignus 5 
ylfette. rostrumhile, mergus l mergulus scealfra. hirundo 
swalewe. passar spearewa odde lytel fugel. turdus stser. 
fictis fina. auca gos. anser gandra. gallus coc. gallina 
henn. coturnix erschenn. pullus cicen odde brid odpe 
fola. ouum seg. nidus nest. uespertilio hreremüs. noctim 10 
1 strix üle. /aZcö 1 capum wealhhafoc. turtur turtle, gra- 
Cialis hroc. alauda läuerce. parrax wrjfenna. apis beo. 
fuciis draen. wespa wseps. hruchus ceafor. scabro hyrnette. ^- 



w/^-->.- -S. --N. ■ 



^ Überschrift f. (aber itaura dafür mitten in der zeile gelassen) 
J 2 ]ccin absatz J \\ auig F || hrem CF, hraem J * erstes c m ac- 
cipiter auf r. II hafuc CF, heafuc J, (gos)hafuc t?. sp. Äd. (/r. g) 
i'' II hragra CFJ * storc aus steorc C || merul[a prostle alcedo] W \\ 
{)rosle C|| columba—* ened /". W|| columbe J\\ wudu- CJ * mawa 
ü, maew äs. hd. wie ^ F, meaw W \\ pauo—' fugel /*. W \\ cignus 
mit fränkischem g 0, cingnus J • scea(l)fra C \\ hyrundo FJO 
^ spearwa CJ\\ tardus F, turduh J * ficus— • henn f. W||gos] ::: 
(aber am rande go(s). anster hwit von a. hd., dahinter gos von ds. 
hd. ivie 300 ^®, die auch die folgenden am rande stehenden glossen 
geschrieben hat: canta grei gos. cucu lapawinca. bicoca haeuerbleta. 
I'usianus worhana. Cornelia crawa. comicula cheo. alietum sper- 
liauac. scuricaricus musha(uac). robusca ruduc. turdus screc. bea- 
cita (stern). picus higera. gaus hedeshen. eine spätere hand hat 
zum teil sehr schwer lesbare frz. glossen beigefügt) F \\ ganra J 
» co:turnix 0, cont- J] [co]t[ur]nix (eingekl. unlesbar) W || erschenn 
zu -hen C, ediseine W \\ pullus auf r, \\ o.] ^ W beide mal ^^ ou. 
—nest f. W\\ uespertilia J?' || re[remus noctua] TTIJ zweites re in 
hreremüs v. a. hd. auf r. F ^^ strinx J, dahinter l bubo W|| 
falco— turtle f. W \\ fulco J \\ capü FJ \\ wea(l)h- C, hweal- J; -hafuc 
i^ll tnrle F ^^' ^^ craculus J ^^ al. 1. /*. W\\ laeuerce C\\ wrenne 
.7 II a:pis C ^^ examen swerm odd dorn ü. f. d. u. ds. hd. wie 300 ^* 
F II (]ro[n scabro hurjnette W \\ dran aus draen radiert C, dran F 
nespa— ceafor /". W || W}e:p(s) O, weaps / 1| hyrnete ./ 

20* 
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scarabeus scernwibba. miisca fleoge. cinomia hundes lüs. 
/ Culex stüt. scinifes gnaet. 

NOMINA PISCIVM. 

-Liscls fisc. cetus hwail. delfinus mereswyn. ysicius \ 
5 salmo leax. mtigUis l miufil mecefisc. taricus l allec haerinc. 
mullus heardra. truda truht. anguilla ael. fannus hreoche. 
rocea scealga. Cancer crabba. polipos loppestre. ostrea l 
ostreum ostre. muscula muxle. murena l murenula mere- 
noeddre. luceus hacod. belita egeslic nyten on sae odde 
10 on lande, concha scyll. 

NOMINA FERARVM. 

Jtera wildeor. lupus wulf. leo leo. linx gemenged 6und 
and wulf. unicornis änhyrne deor (pset deor hsefd senne 
hörn bufan dam twäm eagum swä strangne and swä 

* scearn- C, scaern- J, scearnbudda (letztes d zum teil abge- 
rieben) W II m. f. /'. W II lüs] fliae W ^ stu(t) (t) über rad, nt 
II sc. — * fisc f. W II s(c)inifes 0, senifes C 

3 Überschrift f. (doch ,raum dafür gelassen) J * am rande v, 
ds. hd, wie 300 *^ plalissa floc. focus sael. castorius beuer. celasus 
martra jP|i pisscis F, pisces (e durchstrichen) C\\ [hwael delfinus] 
W II delfin aus -nus F \\ ysi::|cius 6\ yricius 0, yscius F * lex CFJW 
II mugiiis — mec. f. W \\ inaece- J \\ tariscus C \\ l vor allec] oppe hier 
auch C II haering CFW « mullus— jjtjl f. W \\ anguilla von späterer 
hd. aus anwilla F; anwilla (an w geändert 0) CO \\ fanus C || ro[che 
Cancer] Wl|hreo(c)he 0, reoh|che J, hreohe CF ^ rocea sc. /*. W 
II canger J \\ polipes T^ || ostrea — ® muxle f. W || ost(r)ea C ® mu(s)cula 
0, musculo jP 8 9 myre- J ; -naedre Fy -naeddra J • [luceus h.] 
W II luceus allCj aber e durchstrichen C \\ oper W ^^ conchra J 

^^ Überschrift f. (aber räum dafür gelassen J) JW, incipiunt n. 
f. C ^2 wilde d[eor linx imenge]d hund T7|| lupus w. 1. 1. f. W\\ 
das zweite mal l:o (e rad.) F \\ gemencged /, -ngod C * vnicornis 

I rinoceron 1 monoceron T^^ || anhyrned J \\ deo[r laxo l me]lus 
broc iril p}üt~309.« fox f W\\ anne C '* bufan aus bafan O 

II e(a)giim O 
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sccarpne, paet he fyht wid done mycclan ylp and hine 
oft gcwundad on dujre wambe od dead. he hatte eac 
rinoccrmi and monoceron). griff es fiderfote fugel leone 
gelte on wsestme and earne gelic on heafde and on 
fiderum: se is swä micel, pset he gewylt hors and menn. 5 
iiulpes fox. taxo \ melus broc. equus hors. equa myre. 
aslnus l asina assa. camelus olfend. owagfer wilde assa. 
mulus mül. elefas ylp. ursvs bera. ursa heo. simia apa. 
hitrius oter. fiber befor. feruncus meard. mustela wesle. 
talpa wandewurpe. cattics l murilegulus aut muriceps catt.^'o 
hyricius \ erinacius il. glis sisemüs. mus l sorex mos. 
uermis wyrm. Uimhricus angeltwicce. ceruus heort. cerua 
bind, damnm l dammula da. hinnulm hindcealf. capreolus 
rahdeor. caprca ra;ge. caper l hircus bucca. caprea l 
capella gät. liaedus ticcen. lepus hara. porcus l sus swyn. 15 
scroffa sugu. aper l uerres bar. magalis bearh. porcellus 
fear, hos oxa. imeca 1 bucula cö. uitulus cealf. iuii^ncus 
styrc. ouis sceäp. aries ramm, uertiex weder, agniis 
lamb. pecus \ iumentum nyten. animal selc ping, de eucu 



N^' V^-V^^ 



1 (he) II fonne C || myclan J, miclaii J^ 2 oft] of i'" || :: on 
II od] of J ^ grif(f)es 0, giflfres C, griffus J ^ gewyld C ® uulpis 
J II iiox F II 1 melius 1 mellehl brocc C \\ equus—'' 1. assa f.W '' bilis 
j2:e;illii v. <is. Ad. 2(;ic 300*® ü. asinus jP|| asina] acina aus aqua J^ 
» ni. ni. /'. W\\ mu:::|lus (sus rad.?) j| elefas aus -fans 0; -fans 
CFJW\\ ursus— apa /". W|| simia|lia (lia getilgt) C • [oter fiber] 
IK|| beofer J"|| feruncus — ^^ wyrm f. W\\ maerd J *° -worpe jP|| 
in(u)ri- V. a. hd. aus meri- F; -legulus|:: (us nachträglich vor \ u, 
rad. nach \) 0, -legutus JUaut] odde ** yricius J||eri:nacius 
II ilj bil F II s(v)rex aus so- C ^^ lubricus JW \\ -twicc« 0, -twicca 
J, -cwycce F, -twaecche W|| ceruus — *' hindcealf f. W *' damma 
— liintlcoalf f.F\\ damma aus damna || capreoleus jP ** [c. l h.] 
]r|| hyrcus FO, yrcus C|| caprea zu capra F, capra J ** capella 
aut egidiam gilt C \\ damma 1 dammula do ceruus heort c[erua 
hiiidjk.nelf hinnulus bind zwischen got und hedus W\\ lepus — swyn 
/'. W ^" suga »7, suwa TVIJ b[or magalis] 1F|| porcellus — ^"^ oxa 
/'. ]V '^ fearr CF, fearh J\\am rande von späterer hd. armentum 
ryt)er \\ uit. c. f. W ". is iuuencncus steor W ** ouis— 310 * 
byd /". ]V'|| scep (an p radiert) F " lam: J^|| pec|:us J|| pingc / 
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byd. canis hund. niolosus ryppa. catult4S hwelp. draco 
draca. uipera l serpens l angtiis nseddre. coluher snaca. 
rubeta tädje. rana frogga. lacerta efete. stellio släwyrm. 
locusta gsdv&tsi]^ei/ sanguissiiga lifece. Umax snsegel. testudo 
5 se pe hsefd hüs. formica {jemette. encca mgelsceafa. peda- 
culus lös. pulex flea. cimex madu. tinea modde. 

NOMINA HERBARVM. 

Jtierba gsdV8 odde wyrt, allium lesic, dilla Aocca,. libestica 
lufestice. fehrefugia feferfugje. simphoniaca hennebelle. 

10 atuidonia feit wyrt. aprotanum süderne wudu. sinüia 
gründe 8 welige. feniculum finol. anetum dile. electrum 
elehtre. malua hocleaf. mdlua crispa simseringcwyrt. poli- 
pedmm hremmes föt. consölda dflßges eage. solsequium 
solsece. slaregia slarege. adriaca galluc. ruta rüde, heto- 

15 nica seo Isesse bisceopwyrt. petrocilinum petersylige. 



'y^^ • • ■ 



* molo[sus r. ru]beta W\\ catulus-* snaca /*. W\\ hwylp J\\ 
(d)raco a. hd, F, dracus J ^ snaca aus s::anca ' tadde W \\ ra. 
fr. f. W II efeta J \\ stellia * gaersstapa J, gars. tapa jP, greshoppe 
W II sa. 1. f. W II san::::suga jP, sanuuissuga 0, dahinter l hyrundo 
J||li[max sn. testu]do W||snae:gel 0, snegel J ^ d in hsefd aus 
t C II f. se. f. W II maeslesceafe W »• « ped.— • fl^a f, W \\ pedulus F 
« pulix CFO II f:l(e)a (o rad.) \\ tine[a— ^^ felt]wurt W \\ tinea] odda 
ü. d. z. von ds. hd. wie 300 ^^, die auch hinter modde no<^ gvrgulio 
(e)mel (erstes e ü. getilgtem undeutlichem e) gesetzt hat F 

■^ überschr. f. (aber räum dafür gelassen) J, von neuerer iid, 
aufgefrischt C \\ erbarum F ® herba::: \\ wurt C \\ algium CO^ 
aligum i^ll docca zu doccaB C ^ lufesstice jP|| -fugia J, -fuge J^^jl 
sirafoni(a)ca (a) w. getilgtem o a. hd, ^° feldwyrt C \\ abrotanum W |j 
super wude ir|| sin.— ^^ elehtre f.W ^^ -swylige F^ fenolJ, finel 
C ^* electre J, lehtre {punct unter h zufällig?) C \\ das erste mal 
malfa J \\ hocleaf malua] tuber swam v. a. hd, auf ra^wr F || hoc 
(ohne leaf) W || symeringc- J, siniaerring- F, -ng- C, [s-]rt W, dar- 
hinter simitia grundeswulie anetum dile W ^'^' ^' polipodium W 
^3 hrem(m)es (m) ü. getilgtem n 0, hrae- F, refnes W\i [consölda 
d]eies eien T^^|| eaga 0, ege CF ^* solsece— ruta f, W\{ solsaece «7 
»♦• 1» bettonicajP ^^ petr. — 311 ^ gearewe /". W\[ petrocilium peter- 
silium J 
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Costa cost. epicurium halswyrt. millefolium gearewe. tani- 
cetiim helde. saxifriga sundcorn. citsana fana. calamus \ 
canna l arundo hreod. papauer papig. absinthium wermod. 
Urtica netle. archangelica blindnetle. plantago wegbrgede. 
qidnquefoUum ftfleafe. uinca perfince. marubium härhüne. 5 
camicula argentille. fraga streowberjan wisan. dminum 
cymen. modera cicena mete. apium merce. lappa cläte 
od de clifwyrt. helena horselene. sandix wäd. caula l 
magudaris cawul. cresco cserse. menta minte. serpülum fiUe. 
artemesia mugcwyrt. säluia saluj^. fei terrae l centauria 10 
eordgealla. ambrosia hindheolad. pionia, mandragora. pol- 
legia hylwyrt odde dweorge dwesle. Organum, organe. 
cardiis pistel. hermodactula l tidolosa cräwan leac. pa^sti- 
naca wealmoru. lilium lilje. rosa rose, uiola claefre. agri- 
monia gärclife. rafanum rsedic. filex fearn. carex öegc. 15 
iuncus \ scirpus risc. 

^ epicurrum F \\ halstwyrt F \\ gearwe J ^'^ ta[nicetum hel]de 
W - saxifraga J, -fragia W || suntcorn C || citsöna C, gitsana W \\ 
fana aus fanu 0; fanu CF^ faearn W * [arundo lir]eod WH arundo 
aus -da \\ hre(o)d \\ pap(a)uer aus papeuer \\ papi CFO, popig 
J, popi W II absintium J \\ -mot W * netele C, netel FJ \\ archan- 
Igelica blijndenetle W\\ -netele G\ -netel FJ\\ waegbraede 6\ da- 
hinter ein Verweisungszeichen und am rande von a. hd. ostrago 
sticwynl ^ qu. f. f. W \\ -um zu -am \\ perfi(n)ce 0, f aus p 
CO, peruince J", peruenke W, perpince F || hor[hune fraga] W 
« carnicula F, -lo J\\ argentillae aus -illa 0; -illa CJ ||fragra C'|| 
st. — ^ cymen ü. d. z. v, a. hd? 1| straeberie wise W||streaw- J\\ 
wise C *• "^ c. c. f. W ® cyminum C "^ m(o)dera (m auf r.) C || 
appium Jll merc W|I (cl)ate (cl ü, r.) ® elif[wurt — helena] W\\ 
horsehie W » caul CFJW\\ [m. mint]e WH minte zu minta 0\\ ' 
s. f. f. W\\ cerpillum aufr. C, serp- zu cerp- 0; -pellim F ^° arte- 
messia J\\ mugwyrt J\\ s. s. /". W\\ saluige J, salfie F\\ centaurea 
W 11 eordealla C, -gealle J\\ [hindh.] W, -heolod CF\\ pi.— »» 
Jiistel f. W 11 piöna C \\ agene nama nach mandragora / *^' ^* pollegi F 
^- dwyrge CJ, dwurge F \\ dwysle CJ\\ Organum f>J\\ agene naman 
hinter organe J *^ hermodoctula J\^\ /*. W|| craw O ^* -mora 
J II lilium — rose f, W \\ lilige FJ ^*' ^' [cl. agri]monia W ^* claefre 
zu clafre F ^^ gär-] car- J, gor- W; -clifu FW, ü. e etwas (0?) 
wegradiert \\ rafanum aus raua- 0; rafanu / 1| millefolium gearwe 
hinter rnedie jP 1| filex zu filix 0, aus filix C||secg CF ^* iuncus— 
risc f. W II scyrpus J || rixs 0, resce J 
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NOMINA ARBORVM. 

Arhar trcow. flos blostm. cortex rind. folium leaf. huxus 
box. fraxinus ajsc. qtiercus l ilex äc. taxus iw. coriltis 
hsescl. fagtis boctreow. alnus alr. laurus lawerbeam. nieUus 

5 apeldre. pinus pintreow. fr actus wsestm. bactUus stsef. 
tdrga gyrd. uirgultum telgra. ramus böh. glans öeceren. 
gramim cyrnel. radix wyrtruma. i;irw5 pyrige. prunus 
plümtreow. ficus fictrcow. ulcia holen, populvs byrc. 
pulma palmtwiga. sahina saueno. genesta brom. cedrus 

10 cederbeam. cypressus nsefd na'nne engliscne naman. sentes 
pornas. fridcx J)yfel. rammis fyrs. Spina porn. tiepres 
brcmclas. ahies seps. olea l olkia elebeam. morus mör- 
beam. uitis «wintreow. salix widig. silua wudu. lignum 
äheawen treow. ligna drige wudu. truncus stoc. stirps 

15 styb. ncmtis l saltus holt, desertum l hermms westen. 
uia weg. semita paed, imiium bütan wege. iter stdfaet. 



^ Überschrift f. (aber platz dafür gelassen J) JW ' kein ab- 
satz JW II [treow quercjus W \\ flos — ^ uesc /*. W \\ c. r. vor f. b. J 
II hlostme (e nachträglich?) 0, blosan J || rinde J \\ boxus 1^ * taxu:x 
(s rad.) ^- * c. h. /'. W * alrr FO, olrr W^ || 1. 1. /'. W || lauwer- 
l)eaiii J * aep[eldre uir]ga W \\ apuldre 0, aepeltre J \\ pinus — staef 
/'. W II wastm i^ ® ramus— aecereri /*. TV || bog und darüber von 
F. Junius' hd.? F \\ aecern J ' cyrnel] corn mit Verweisung auf das 
von a. hd. geschriebene nucleus cyrnel am rande \\ ü, wyrttnima 
p. p. von ds. hd. wie 300 ^® frons boh. stipes boh. fernes tender 
i^'ll radix— 8 fictreow /'. W\\ wyrttruma (a v. a. hd. aus e?) C ** » 
[l)yrc palma] T^ * ziemlich weit unter a in -Iwiga ein wol zu- 
fälliger punkt 0, twaltiga J. -twig 17, palmtreow C \\ s. s. f. W\\h 
in sabina aus p || safene C, -uine «7, stBuinei^|| brombi^'ll cedrus 
— 1® naman /'. W ^^'cipressus FO \\ englisce J ^^ [fürs uepres] 
W\\ sp. p. /'. 14^11 uepres v. a. hd.? aus uipres C ^^ olea — dl. /*. W 
II i Ü071 a. hd. am rande \\ olina J \\ m. m. f. C \\ murus J ^' salis 
i^'ll [silua wudu] 17 || sylua F ^* iheawen W||styrps FJ, sty(r)ps 
O ^^ [styb nemus] 17 1| nemvs aus -mes v. a. hd.? C \\ saleus F 
II :2. 1 /*. i'^ll eremus i'^17 ^* strues wudauin(a) v.ds.hd. wie 300 ^® 
ü. uia weg J^^ || weg /". C||(inuium buto]n weie W|| buton CF\\ 
sidfaB(t)t (das t in d. z. auf r.) 
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patria cpel. prouincia l paga scyr. mons dun. coUis hyll 
od de beorh. uallis dene. foenum hig oppe goers. ager 
sßcer. seges äsawen secer. campus feld. pascua Isesa. pons 
brygc. iiaduni ford. pratum mffed. ag'wa wseter. (jfw^^a 1 
stilla dropa. stagnum mere. amnis ea. flumen l fluuius 5 
tlod. ri^a stsej). Z/to ssestrand. alueus stream. torrens 
burna. riuus rid. fons wyll. arel^a sandceosol. gurges 
WcM. imiarmm fiscpol. ^?'W^ews pytt. Zoct^s sead. Za^ex burna 
odde broc. 



^ iüj^el J II paga zu pago von a. hd. 6', pagus »7 1| [düii coUis] 
W - l'enum CFOW ^ l.ieceraus acer || se[ges asowen] W *• * 
\). 1. }). 1). /'. TV^ ^ laiswe J * pralum msed f. W \\ aqua — " stae}) 
hinter ^ ri{) TV || pwwc^ ww^er rfcm zweiten a tn aqua woZ zufällig 
^ stiujgnuni i'^iril [rnere amnijs W \\ ia C, eaa V^H flumen flod l 
(odde O) fluuius 2*^0 ir «• "^ [torrens burn]a W ® lollens C ^ byrna 
aas l)unia (mit a. t.?) i'^'H fons— s. /". W|| harena CJ?' || -ceosel J\\ 
gurgeus J « u. — pytt /*. TV' |1 uiuarium aus -riaim \\ puteus aus 
l)uteum O II putt O *• * [seap latex b]roc \ burna vnda upae W 
" s:e;id (c rad.?) 

^^ Überschrift f. CJOW (doch räum dafür gelassen J) ^^ kein 
absatz JOW\\ t. t. /'. TV|| ecl- T^ll cyrce CFJ ^^ gegaderung J^, 
^siderung J, gelapung C, [igaederung] l ilapung W\\ angulus— ^* 
löaf /'. IV' II odde f. F \\ altera J ^^ d in codex aus i (v. a. hd.?) 
C\\das erste böc f.J ^* das letzte t von tramet auf r. C||archa 
W ^^' ^'' [\ m. caljix W ^* mederce J\\ patina J ^® can. can. 
/. W II ca(n)delstaBf 0\\^am ende v. cathedra verlöscht \\ [bisceopsetl 
l'Jund. W\\ -setl] -st«f J " p. w. f. W\\ parietes F 



10 



NOMINA DOMORVM. 

JLßonms hüs. templum terapel. ecclesia cyrice odde ge- 
leafful gcgajdcrung. anguhcs hyrne odde heall. altare 
woofod. liher l codex böc 1 uolumen boc. littcra stsef. 
foliwn leaf. pagtJia tramet. arca scrin. loculus cyst o|)J)e 
mydcrce. calix ealic. patena hüseldisc. crux 1 staurus 15 
rod. candclahrum candelstsef. cathedra bisceopsetl. funda- 
mentum grundweall. pauimentum l solum flor. paries wäh. 
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tectum pcccn odde hröf. fenestra ehpyrl. hostium dum. 
liostiarius dureward. ianua \ luüuä get. arcvs \ fomix 
bigeis. colnmna swer. ianuariüs getweard. clausura loc. 
clauis ca?g. Claims naegel. sera hsepse. cltmus chor. gradiis 
5 staepe. indicafmium aestel. scahelhmi scamul. thus stör. 
odor brad. tJitirihdtim storcylle. legula sticca. regula 
regolsticca. lampas l luccrna l laterna leohtfset. lichinus 
bläcern. rxreus tapor. ce7'a wex. candela candel. muncto- 
rhim isentange. docca belle, eloecarium l lucar bellhds. 

10 tintinndbuhim litel belle, campana micel belle, uestis l 
uestimentum reaf \ mdmmnttim reaf. alba albe. casula 
maessehacele. stöla stole. superhumerale sculdorhrsegcl. 
planeta eaeppe. mammlis handlin odpe handböc. cingu- 
lum \ zona \ cindorium gyrdel. caliga l ocrea hosa. fico 

15 seeö. calciamcntiim gescy. suptularis swiftlere, tradorium 
tigel. flagrum l flagellum swipu. tiirga gyrd. dormitorium 
slii^pern. Icdum \ Icdulum bcdd. stramentam beddinge. 
stragida waestlingc. sagum hwitel. puluinar pyle. sindo 

1 pjKcen J I! [o. rof arcus] iV \\ rof JO \\ fenestra—« get f. W || 
:eh- 0, eah- C \\ rostium C ^ durn- C; -weard CFJ\\ ianua aus Ianua 
11 ualla F || geat J || fo(r)nix C * puncf utüer e von b. wol zufällig 
II -mpna J, -m(p)na sp. hd.O\\ ia. g. /*. W" || geat- J * [clauus naei]! 
ir '^ in::dic- i'^H [aestel legulja TV^|| scab.— " storcylle /*. W|| scea- 
mul i^J « t(h)uri- corr. v. a. hd. 0, turi- Ci^J || -cyl(le) 0, -cyl 
i'V II zweites \ in legula aus i J \\ sticce J || regola J ' reogol- J" 
II lariipal i<^|| later[na leohtfjet H^|| later(n)a 0, zu la(n)tema v, a, 
hd.? C II lichimus W ^ ü. blacern von einer a. hd, des 12, jhds. 
als 300 ^* lihtstan F\\ cereus— candel f, W\\ weax J\\ candel] caldel 
F ^' ^ muntorium F » irenetonge W, -tancge F, -tanga «7", -lang 
C|| clo[cca — ^3. 14 cingujlum T4^|| bellhus aus balchus ^^ camp- 
pana 0, compäna J, cappana F, capana aus cappana C " i. rßaf 
/'. JO II pfet is reaf *2 -hacele aus -haec- C \\ stola] sta jP|| -hreegl 
J ^^ (canter) :caeppe ^* das erste l f. jP || cinctorium l zona 
W II bi(?) vor caliga (b durch untergesetzten punct getilgt) W ^' sc[eo 
calciamehjtum isco 1F|| snptalaris FJW, t auf r. und zweites u 
nachträglich 0, -is zu es C|| swiftlaeras C|| traccorium F ^* tigl 
J II flag[ellum swipu] W \\ scypu J \\ u. g. f W i' lectum—bedd f, W 
II bedding CF, -nge J *» wa^s[tling sagum] W\\ waestling CjP|| p(u)l- 
uinar C, -i(n)ar \\ syndo J, darüb, v, ds, hd. wie 300 " 1 lintheolus j* 
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scyte. fulcra call bedreaf. femoralia brec. pcrizomata l 
campcstria wcedbrec. filum prijed. fimbria fnaed. cappa 
cae'ppe. pellicia pylce. colobium 1, interulum syric. munica 
slyf. cucuUa cugle. pedula meo. commissura clüt. toral 
rocc. tela l peplum web. limim flex. ?awa wull. glöbus 5 
cliwen. coZifS distaef. /wsws spinl. textrinum opus towlic 
weorc. latrina gang, trabes beam. tignum raefter. laquear 
fyrst. cleta hyrdel. cimhahim cimbal. refectorium beoddern 
od de gereordunghüs. tapeta sethrsegel. matta meatte. 
mensa beod odde myse. discus disc. discifer discden. 10 
minister J)en. lardum spie, caseiim cyse. häyrum butere. 
ouum wg. sal sealt. panis hläf. puls briw. ölera wyrta. 
ceruisa l celea ealu. uinum win. acetum eced. oZe«*m ele. 
»icdfö medu. ydromellum \ mulsum^heoT, lac meolc. mustum 
must. sicera jjülces cynnes gewringe büton wine änum. 15 
nianuferimn l mantele seet. cultellus sex. artauus cnif. t<a5 

1 w. fulcra vow ds. Äd. «<?ie 300 ^^ federbed i'' |1 zweites 1 von 
eall ait/" r. \\ fe[moralia brec] W\\ braec J ^ capestria waedbsec(!) 
F 11 f. ]y. f. W 11 f:imbr(i)a C, fimbrium / 2. 3 c. c. p. p.f.W » pel- 
licie pylece »7 II colobi[um l interulum] TT^ || interula J || ma. — * cugle 
/'. W •* cu:le (g rad.) \\ pedulos meon / 1| commisüra C \\ törall C 
''' 2. c in rocc nachträglich zugefügt 0, dahinter steht mastrüga 
crusene odde deorfellen roc J (vgl, zu ®) || pep[lum web globus] W 
11 li.— wull /'. W II ü. linum — ^ weorc von ds. hd.wie 300 *® licitorium 
webba (telere '^ les)seranda radium risle cladica wefel con- 
ducta garnwinda (desuuidur?) stamen werp staelm alibium reol 

a 

(tu 1 ) apidiscus webboc F \\ fleax J \\ glomus J " opum v. opus getilgt 
"^ [weorc latrina] W\\ tigilli raefteras hinter raefter C ® cleata 
J II hir[del refecto]rium W|| cim. cim. f. W\\ cymbalum J, cinbalum 
F II cinbal C ® hinter -lius steht in O, was in J auf * rocc folgt 
(dabei feilen aus fellenne) || setlraegl C, setraegl J \\ ma. mea. f W \\ 
ü. matta von späterer hd, \ psiatiu und am rande l psiathium 
^" [beod 0. m.] W\\ discus disc f. W\\ discifer:: C || -pegn J " ca- 
soum— '- hläf f. VT II caseus J II butirum ^^ puls briw f. J"||bri 
iril olera-13 wIn f W '^ eala FO, eale J|| uinum-ele f J\\ 
i\[ceium eced me]do W|| oleum ele f, W ^* medu] meodu JW\\ 
idromellum W \\ lac— ^'^ must f. W \\ meoluc C ^* cicera W|| iw[ring 
buton] win one ir|| gewring CF ^" mantela 0, erstes e durch- 
strichen ü II sceat J ^®- 316 ^ artauus k[nif poculum] drunccuppe W 
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fflßt. poculum drencecuppe. anaplius hnsep. patera bledu. 

cibus niete t csca. 2whis drenc. llquor wieta. claustrum 

clauster. coquina cicene. docus coc. ignis l focus fyr. 

flamnia lig. pruna gled. andena brandtsen. titio brand. 
5 olla crocca. caccahus cytel. lebes hwer. caro fleesc. ins 

brod. iutüis canis brodhund. fasdmda äwul. comedia 
' racu. daps sand. ferculum ba^rdisc. tieru spitu. os^^ra 

bii^rde. sartago isenpanne. frixorium hyrsting. coctio gesod. 

cocüis gesoden odde gebacen. frustum sticce. off'a snsed. 
10 mica cruma. tcestiarium hrsegelhüs. testamentum cwide. 

sigillum insegel. ccllarium heddern. cellerarius hordere. 

molendinum myln. mola cwyTnstän. mel hunig. uidtis 

bigleofa. pectmia feoh. nummus peningc. marsupium sßod. 

2)istrimim bsecern. fornax l clibamis ouen. pistor beecestre. 
15 granum com. farina melu. bratium mealt. acus syfeda. 

cribra l cribcUum syfe. furfures grytta. faex drosna. 

anfora sester. laguena büc. dolium cyf. cupa tunne. tden- 

* uas fjel f. W II c in poculum aufr. \\ drenccuppe J, cuppe F 
II potera F - cibus — * gled f, W || \ esca vor mete / * undena F 
||bron[disen titio] W\\ t:iti:o F\\ (fax blasa) hinter brand von ds. 
hd. wie 300 ^^ F * cacabus W, caecal F \\ hwyr J ** • [ius broj) 
iu]tilis W ® apozinium brod hinter brod C || fascinula bu f(v)sc- 
0, fuscinula TV|| awel J, owul yncinus hoc >r •• » comin[edia 
racu daps] W "^ uoeru J || assura] dazu am rande l assutura a. hd. 
® braBd[e sartago] W\\ sartano J"||irene ponne Wjj-panna J\\ 
hyrstyngcj, darüber v. ds. hd. wie 300^* iserne bacstan i^'jl coctio 
unlesbar F ^ isod[en l ibaken] T^|| tum sticce. off unlesbar F\\ 
frustium J *° m. er. f. W \\ ü. uestiarium von späterer hd, uestiarius 
regel pegen \\ hraegl- F, raegel- J \\ t. cw. f. W \\ testamentum un- 
lesbar F ^^ sirgillum (g rad.) || i[nseil cel]larium W||insegl J\\ 
hyddern J, heddyrn C \\ cellarius CF, celerarius W " m. m. f. W 
II molendeiium J\\ mel h./'. W ^^' ^^ vi[ctus bileo]ue W ^' biglyfa 
C II peccuiiia C, dahinter 1 nummus J \\ n. p. f. JW \\ erstes m in 
nummus aus ni |1 pening CF ^* for[nax 1 eliba]nus W||for:nax 
F II ofen CJ \\ piseor J ^^ gr.- melu /'. ir|| bracium TF|| punct 
unter a von mealt wol zufällig *^ crib[ra \ er.] sife W||Ä. f. 
gr. V. ds. hd. wie .300 ^® poUis smedema F\\ gretta /|| faex F^ fsiex 
zu fexCO, fexJW\\l feees hinter drosna C ^' anfora aus aufora 
O II sestyr C \\ languena J, lagena W \\ b[uc dolium] cuf W \\ cyfe 
Jllcufa W ' 
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silia andluman. suppellex yddisce. aula hcall. triclinium 
bür. Solarium üpflor. turris stypel. cardo heorre. strigil \ 
strigilis horscamb. risus hlchter. laetus bilde, tristis unrot. 
maestusAxQovi^. /am^s hunger. abundantia \ copia geniht- 
sumnys. laetitia blis. tristitia unrotnys. ieiuninm fsesten. 5 
ieiimus fsestende. pinguis fijett. pinguedo ftettnys. corpu- 
lentus J)iccol. macer J macüentus hlajne. macies hlijennyss. 
grossus great. gracilis smsel. longus lang, hreuis sceort. 
magnus mycel. paruus litel. fortis sträng, inualidus un- 

« 

sträng. soUicitus carful. securus orsorh. cura caru. securi- 10 
tas orsorhnys. causa intinga. accusator wregere. excusator 
belädjend. accicsatio wveging, excusatio helsiiung. magnum 

I multum mycel. niliil näht, aliquid sum |)ing. 

Sella sadol odde setl. mentoi^M. wfcea gäran. scan- 
silc stigeräp. corrigia dwang. calcar spura. antela ford- 15 
gyrd. postela sefterriep. falcra^^ geraidu. frenum bridel. 
capistrum haelftre. arma wiepna. galea heim, lorica byrne. 
gladius l machaera l spata \ framea swurd. spatarius 
swurdbora. armiger wuipnbora. bellum l pugna gefeoht. 
signifer täcnbora. lancea l falarica spere. iiictor sigefsest. 20 

^ andluman aus -en 0, anluman v. späterer hd. zu andloman 
und darüber v. einer hd, des 12. jhd, an fetles F, andloman W \\ 
supplex / II yddi[sce triclini]um W\\ aula heali /'. W - t. st. f. W\\ 
hearre J \\ strigil aus strigel O ^ [horscomb] W \\ hleahter J \\ 1. bl. 
/'. ir II lipe von blipe auf r. F * ü. f. h. v. ds. hd. wie 300 ^* iugii- 
bris drorilic F, f. h. /'. W\\ habun- CO, -datio 0\\ [i copia] W 
" laetitia — * fjjettnys /'. W \\ ieiuni- aus leuini- ® ieiu- aus leui- 
0, auch nu aus e. a. (darüber a durchstr.) 0: -nius J||pi(n;guis 
C II das erste t in faettnys auf r. 0, faeitnys (s rad.) F ^' "^ corpu- 
lentur F, erstes u(v) ü. getilgtem o C ^ macer—" sträng f. W\\ 
niacilentur i^"" |1 laennys J ® ge(r)at ^° soili[citus carful] amurca 
.i. fex olei dersten securus W \\ soUitus J \\ orseoruh tutus siker c[ura 
care] W \\ c:ura F ^°* ^^ sec. or. /*. W ^^ [caujsa W \\ acc. wr.] occasio 
inca \V \\ accussator CF \\ wr. exe. f. F \\ excussator C ** accus. — ** 
setl f. W \\ accussatio jP||wreginc J\\ excussatio F ^^ nichil w || 
aliquid aus -it C || pingc J ^* kein absatz \\ [ulcea— ^o signifer] W 

II ulc:a 6\ e getilgt und, wie es scheint, i darüber O ^^ stigrap J 
II dwangc J ^^' ^® fordgy(r)d *" -raepe C, -rap J\\ falera aus 
fabMo C '^ carpistrum F ^^ swyrd F, f. J ^® swyrd- F *® tocneboraT^'' 
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uirtoria sige. acies ccg. capulum hiltan. mucro swurdes 
ord odde odres wajpnes. sica litel swurd odde handsex. 
liasta \ quiris sceaft. uagina scji^d. manübrium haeft. 
sagitta l telum flä. ftistis sägcl. ticcüs steng. arcm boga. 

5 faretra cocer. scutum l clipetis scyld. umbo randbeah. 
funda lidere. atrium cauertün odde inburh. fundibalum 
stseflidere. ciuitas ceaster. 2^orto portgeat. ciuis ceaster- 
gewara odde portman. praeco bydel. oppidum £Besten. 
castellum wie odde litel port. urbs burh.. turbani^ burh- 

10 wita. suburbanus se de sit bütan d&re byrig. carcer 
cweartern. opxndanus se de on fsestene sit. uüla tun. 
iiiüanus tünmann. tiillictis tüngerefa. ortus orcerd. ortt^ 
lamis orcerdwerd. pomerlum seppeltön. uiridiarium wyr- 
tun. horreum bern. saepes hege, fossa dtc. puteus pytt. 

15 i^raediwm wordig. ferramenkim tö\. securisddx. o^cia adesa. 
terebrum nauegär. terebro ic borige. foramen'pjTl. aanga 
l fossoriiim spadu. ligo becca. bipennis stänsex. pälus päl. 
serra snid. falx sicol. falcastrum side. ams n&dl. subtda 



^ -^ '«- >. x/- 



^ [sige a. e.] lf^|| egc J|| capu:luni (1 rad.) F \\ hiMsm aus liilten 
0, hilta W 2 oddres J^'H waepnes aus -as (7||sica aus sicca C\\ 
[sw. 1 hon(l]sex TTyswyrd F » asta C^JVTH uagina— ♦ * /". TF|| 
sced i^, seead J * sagol J || stengc J" || a. h. f. W • [c. sc. l] W 
II clipens F || ambro J « f. 1. f. W {vielleicht weggeschnitten hinter 
inbnrh) || f(v)iida (v ü. r.) \\ clisanus li{)ere hinter lipere 0|| cafer- 

tun Tr||[ f]undibalum W '' ii. u vmi ciuitas etwas rad. 

11 p. p. /'. W II parta if, das hiermit wieder einsetzt \\ portget fl" ''• * 
ceslergewaru H ^ [po. prec]o W ^ bu[ruh urbanujs W *" sit 
:: |:::: b. \\ buton CJ\\ byri 0, berig J *®' " car[cer cw.] W 
^^ cwearten C, cweartrn J'Huilla tun /*. W ^* [tunireua orjtus ir 
II hinter tüngerefa in d. z, discoforus stiward H, ü. d. z, t?. ds, hd. 
wie 300 ^^ edilis boldweard F \\ orcyrd J, orceard H, orchard W 
*2- 13 ortalanus F, orlo- W ^^ orceard- H^ ordcyrd- C, orchard- 
W; -weard CFHJW || [uir.] W '^' i* vvyrtum 0, wyrttun H " ho. 
— pytt f. W\\ beren If, bjern J || sepe F ^* praeedium (e vor d 
getilgt) 0, ^'wwc^ m. r «t'o^ zufällig \\ wurj)ig Ä || (toi) C \\ ex J 
15. 16 ade[sa terebrum najuegar W ** adese ^ ^" tereb::rum «/"jl 
nafpgar C'if || f. p. /'. Tf ^^ fossorum C'||spaßdu J'|| ligo aus liga 
II [bip. stonjfex W \\ stanex ,7 »« fal(c)x H, x aw/' r. || s!de /". 
TV II neide W i«- 319 ' [s. a>l(V) a]uricalcum ir 
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ijbl. aiirum gold. argentum seolfor. aitricalcum goldmsest- 
lingc. aes braes. stagnum tin. plunihtim lead. uitrum glses. 
ferrum isen. eledrum smylting. metallum ajlces cynnes 
wecg. massa bloma odde däh. lapis 1 petra stän. rima 

I fissura cinu. marmor marmstän. saxum weorcstän. 5 
süex flint. gipsum spserstän. gemma gymstän. nmrgarita 
meregrota. calx celcstän. aries ram. cimenkim andweorc 
tö wealle. cimentarius wealwyrhta. rogus ad. iocus plega. 
locus stow, omnis a;lc. omne eall. ^o^wm eal. profanus 
mänful. exosus l perosus sindsvbte. callidus gea^. Simulator 10 
hiwere. hipochrita liccettere. adulator lyfFetere. adulatio 
lyffetung. deceptor l sedudor bep&cend. proditor l traditor 
lawa. homidda manslaga. jpa^ricirfa fsederslaga. matridda 
moderslaga. fratridda broderslaga. parridda msegslaga. 
iiulnus wund, dcatrix dolhswadu. corpus lic segper ge 15 
cuces mannes ge deades. truncus heafodleas bodig. funus 
lic odde hreaw. cadauer lic odde hold, feretrum bßer. 
niims cucu. niortuus dead. defundus fordfaren. longaeuus 

^ aur.— seol. f. W \\ seoifer J, siolfor aus -fer H ^' ^ glod- 0; 
-mivslinc «7, -ling CF^ -linc H, -ligc ^ st. — *isen f. W\\ sta:gnum 
(n rad.) Fy stangniim * flectrum jP|| smyltinc ,7, sraeltinc H 
^- * [;t\ k. w]ecg W * wegc J *' '^ rima l f, W * prima F * or m . 
marmor v. a. hd. auf r. u. dahinter stan rad. F \\ marmstän f. F^ 
[marmston] W \\ saxsum F\\ wurc- H ^ gipsum::: W "• '' [ma. 
m(^]regr. W ' mergrota H || calcx FHO W \\ ceal(c)- C, cealc- FHJ \\ 
ciineiitum zu cem- CI|andwearc C ® cemen[tarius walwyrjhta II'' 

II i in iocus aus 1 CO, ludus F ® locus — eal f. W\\ aellc || (o. e. 
t. e.) II omnem F\\ eall] gel J, 1: fl || prophanus JP'JOII^ ^^ and- 
[su'to callidus] Tl^||gleaw W ^^ ypochrita /, hipocrita TTHlicetere 
i/, licettere W, Heitere C, liccetere FJ \\ adulatur FH \\ lufe[tere 
adiila]tio W II lyf(Oetere i?|| adulatio— ^^ t, i f, H ^^ luffetung C 
II decopto F 12. 13 pi'oditor 1 tra[ditor 1. h]om. W ^^ monsleia 
W II fa3derslaga auf r. H, f. W '* modor- J7J, /: W\\ brodor- .7, 
-{yov- CH, f. ir II patricida i^||m. f. W ^'^ [uulnus wund cjicatrix 
U II do(l)hswad: C\ -swa)d aus -swadu mit a,t. H\\ corpus lic hinter 
'« bodi TV^II a^gfer— 1« deades f W »« cuces: (t rad,?) C\\ mannes 
/'. CJ II deades CJ \\ trunceus C \\ bodi H ^' [1. o. hr. cad]auer W 

lir<»aw] ranv H\\ (odde hold) ü. r. v. etwa 6 buchst. O, f. H\{ hold 
später zu huld i<' ^^ uiuus— dead /*. TV || mortu(v)s aus mortuis 
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langlif. nohilis ßDdelboren. ignohüis un8e|)elboreiv. pretiosas 
doorwurde. uilis wäclic. cants loof. odiosus lad. 

lAmen oferalege oddc prexwold. sci/fws Isefel. urceus 
ceac. pehiis wsetermele. plaustnim l carrum wsen. rota 

5 hweowuL curnis \ hasterna l heseda craet. stahulum fald 
odde hüs be wege. caula loc. tugurium hnlc. cella cyte. 
nmusoleum ivv}i odde ofergeweorc. monum&ntum \ sepulr- 
chrurn byrigen. sarcofagum prüh. clemosina seimesse. d(h 
num l datum gifu. mumis läc. iiter bytt. . flasco butruc. 

10 tentorium l tahernaculum gcteld. pretium wurd. corbis l 
cofinus wylige odde meoxberewe. sportcUa taenel. car- 
tallum Windel. caZa^/ms wearpfait. ^r/tepilstoc oddedoder. 
loquela spnec. uox stein, sonus sweg. uerbum word. 
peden camb. sapo säpe. perna flicce. sagena saenett. 

15 f Ollis bylig. malleus slecg. lima feole. scorium sinder. 
forceps tange. carho col. forfcx sceära. nouacula nsegel- 
seax. cos hwetstän. apricus locus hleowstede. apridtas 
hlcowd. aedificium getimbrung. palatium kynelic botl. 

1 [longlif iiobi]lis W \\ langlife C\ -liue H\\\, u. f.J »• « p. 
(1. f. HW ^ presiosius J ^ [o. L] W * kein absatz \\ oferslaege 
FJ II sci:fus C \\ usceus J * waßtermele peluis H \\ [w. p]laustrum 
W II -maele J \\ hinter peluis folgt wjengerefa captarius H *• ' r. 
hw. /*. W ^ hweo::l (wu rad.) F, iiweogol H, hweol «7; dahinter 
radi spacen H \\ carrus || 1 vor b. f. C \\ liesajda H, hesseda J, 
hereda W \\ craert (f rad.) F, cncft H^ cert W' *• ® stabu[lum f. 
1 hu]s W ^ 0. h. be w. /'. H \\ caula] ul z. t, u. a gz. weg H || t. h. 
c. c. f. H II cyte] cot TV" ^ mausfileum J, mansoleum 1 sarcofagum 
//|| purh H II odde— 1 fH\\ [o. o.] W ''• » sepulcrum JW « byr- 
gen (n z. t. weggerissen) H, buriles W \\ s. J). /'. H (8. les. zu '') || 
I)urh jP, durb J|| el. ael. /'. TF|| nelmysse F ®* ^ donum — » gifu f. 
H II [datum giue] W \\ buteruc CF u. wahrscheinlich (aber e fast 
gz. tvcg) H ^° tabern[aculum — ^® nouacu]lum W^lj corbis] s weg,H 
^^ cophinus E. || meox v. a. hd. ü. getilgtem meorum J3", -bearwe 
.7, -bearuwei^Vi || sportelle F ^^ calathus— ^^ sprsee f. H ^' slemn 
zu stefn O; stenin CFJ \\ swaeg J \\ uerb:um C ** sopo J", dahinter 
l smigmata H \\ slicce H || sagene J ^^ siege J, slecg wol tirspr. 
(aber zu slaga von späterer hd.) F\\ scorrium F ^« nouaculum F, 
[nouacu]lum iri| uoegl- J ^^ -sex CFlf.7|| hweston TF|| locus aus 
la- O 1« odific[inm] W \\ cyuelic CH, cyne J|| tl in botl «t*/" r. C 
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hasis syll. ^^ösi^is post. catena racenteah. compes 1 cippus 
iotcops. bogia juc od de swurcops. ^nanicae handcops. 
complex gegada. poena \ supplicium wite. uincula l liga- 
men bend. ^)eiZis fei. cutis Icorium hyd. nehris naesc odde 
herpa. mercenarius hyrman. horologium dsegmael. gnomon 5 
daegniiieles pil. hospes cuma. hospitium gesthüs. hosüs 1 
osor feond. mansio wunung. thesaurus hord. gazofilacium 
mädmhüs. 

Edax l glutto oferetol. ambro free, gulosus gifre. 
procax gemäh. procacitas gemägnys. obstinatus änwille. 10 
obstinantia änwilnys. uerecundus sceamfsest. impudens 
unsceaiiifaest. pudicus sideful. inpudicus unsideful. inter- 
pres wealhstod. rcus scyldig. damnatus 1 condemnatus 
fordemed. 2)eccatür synful. peccatum synn. sccleratus 1 faci- 
norosus forscyldegod. scclus scyld. facinus 1 culpa gylt. 15 
adultcr forlir. periurus forsworen. gibberosus l strumosus 



^ baisis (s rad.) F, bassis CHOWW postis] post. is J\\ ca. r. 
/'. W \\ cippos H, cyppus C, darüber cep .i. sloccas a. hd. F - f[ot- 
cops] W II o in bogia aus a und darüber etwas radiert 0, boia W 
II ioc W II sweor- HW » pena aus pana u. dahinter wite -ff || 1: f. FH 
11 siipp[liciumj W \\ uinc— * hyd f. W \\ uinculum \ ligamen bend v. a. 
hd. am rande * baend H \\ pellis— ne (v. nebris) /'. \\ peius fei]::: jPjf 
IJ hyd H |: corrium F \\ uiBsiW *• » o. h. /". CFHW » heor|)a J || m:erc- 
O, iiiercenna- CFHJW\\ hor:o-,(r. r.) C\\ j^oomaii FW, -011 zu -enV 
C « d[{eini{ejles W\\ pilj wil W, pinn 0, pin II \\ 1. s in hospes v.a. 
hd. F II gfcst- i<'J, gest- zu gyst- 1;. sp. /irf. C '' m. w. /'. W |j ma(n)sio 
J|l liür[d gazojfilacium W\\ goldhord HW gazafi- F, gazaphi- HJ, 
z a<</ r. O » madm- C'iny » /ccm a6sa^^ || glutto] erstes t aus 
c 0, gluto W||-ettoI CO, -eotol J||fr£ec CFIIW\\ gy:fre C, gyfe 
/'' '^ pfrocaxj IK, v. «. hd. aus procox || procacitas g. /*. H\\ 
j,'cnialinyss(-nes FJ) CFJ \\ obsti:natus i*' »^ obstinantia ä. /'. H\\ 
abstinantia J || onwillnfesse] TT || scamfaest //, sceomefest W^||inpu- 
dons CJIW '"^ unscamfHBst H, unsceomefest T^jl inp- zu imp- 0, 
inpudiciir F, inpud[icusj W ^^ dampnatus || l] geniperad H\\ con- 
denipnatus JO, -dennatus II »* tbr[demed] T^Hp. s. p. s. /". W\\ 
peccatorj r nicht ganz erhalten II \\ sceleratus— 1» gylt f'.H 1* for- 
soy(l)degod C II g[ult] W 1« forliger HW, -ligir C\ -ligr J; dah. 
i jLnvbiieche W \\ gybb:erosus O, gybbe- FHJ, g:ybe- C 
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hotcredo. (jibbus \ dnima Jiüfcr. nwretrix l scarta myl- 
testro. ^>c/cx' cyfos. 

\Ve ne magan swa peah calle naman äwrttan n6 
furpon gej)cncan. 



V ^rff^Ji« 



1 gi[bbus IJ U'ligybbus FHO, cibbus J || 1 struma f'.H\\\eneL 
speiiii'stra iL meretrix von ds. hd. wie 300 ^^ i^' || 1 erst später F 
^ p(e)lex F II hinter cyfes //. d. z. v, gz, hd. cataiTus hwosta F 
* kein absatz \\ wt>— * t(cI)oiioaii] et cetera M^|| magon ausser * for 
J)oii O, fiirI)or J II j3'el){i'iicaii II, dahinter deo gratias C 
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